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1526. 417 

6^ Joachim Hochstetter forpligter sig til at udbetale Kong ChHsUem II 30,000 

K, Rhinsgylden i Leipzig i Ldbet at' forstkommende October Maaned paa en 

K Del nsermere angivne Betingelser, der oversendes Kongen med Wilhelm 

"^ V, Zwolle. 

vj Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtinch. Saml. No. 1826). Helark 
o uden Segl. (Jfr. de 2 foregaaende Breve). 

412. [AupstlJ 1526. [Antwerpen?] 

:Memoria: 

Lnm dem Ersten sowellen Mier .k. Mt *Demmarckh aus- 
richten vnnd bezallen jnn Leyptz dreyssig Tausennt Gulden welche 
dreyssig Taasennt Gulden Reynisch mit der Conditzion als nach. 

Auflf denn Ersten Tag October anno 26 soil das gelt fertig 
sein jnn Leyptz vnnd sol den ganntzen manat ligen auff Sein .k. 
Mt: wartten fur die grossen mye kost vnnd schaden vmb das gelt 
dar zue machen sol sein k. Mt: vnns bezallen fl: 1500 jnngoltvnd 
wann dan der Monat aus jst so sol sein .k. Mt. als dan zw wissen 
thann den vnnsern so das gelt haben, ob Sein .k. Mt: empfachen 
oderhs^ben will das soil beschechen auff den Ersten Tag Noffembris. 

Daranff Mier all sterblich sennt so wer ain jettweder gem 
das sein sicher Nun jst von netten wan solchs sein furgang soil 
haben das vnns .k. Mt: ee vnnd mier das gelt hinein machen ver- 
gwise vnnd versichere jm Niderlannt oder Tenschlannt darmit vnnd 
mier das vnnser vergwist werden als dan das selb beschechen jst 
so mag man dann von stundan den tag bestimen wan das gelt 
dar fertig soil sein dan es sy villeicht lenger verziechen mecht 
mit der versicherung als auff primo October mecht mans auff pri mo 
Noffember machenn. 

Vnnd wann dan der selb Monat fur were, so solt .k. Mt: ver- 
pnnnden oder vnuerpunden sein das gelt zw empfachen wan dan 
.k. Mt. das gelt empfieung nach ausganng des Monats vnnd vnns 
fur vnusern kosten vnnd Schaden bezalt auch vergnuegt hett, 

Als dann vom selben Tag ann, so je .k. Mt. gelt empfieng so 
solt gerechnet werden 16 proct. fur ain Jar vom selben Tag. 

Die Bezallung so mier wider nach ausgang des Jars empfan- 
gen solten sein jnn gelt oder geltz wert Es wer ckan wo es were, 
so solt .k. Mt. empfachen jnn Leyptz d. 20 schwertgr. p. fl. wa das 
.k. Mt gelegenn will sein mag jch sein .k. Mt. gen Frannckfurtt 
wissen lassen also sol kunkiglich Mt: der gleichenn mier mit -sol 
XIU. 27 "^r 
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cher schrifilen vnnergriffen vnnd vnnsern Bedacht bey der partem 

nemen mngenn. 

(Egenhsendigt :) Jochom Hochstet 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand : 1526 — Jnstrnction aff Jachic 

Hogstetter til E Mt met Villom forrer 



Hr. Tkure Jdnadn (af Tre Roter) beder den danske Hofmester Hr. Mogen 
G5ye at vsere ham belgselpelig hos Kong Fredenk I til at erhokle Befa 
ling til Hr. Vincents Lunge og hans Svigermoder FVa Ingerd (Oiteedatler 
om ikke at hindre ham fra at erholde sit Gods i Norge (GUke m. m.] 
som han er ret Arving til after Fru Ingerd (Erlandsdaiiers) Ddd, mei 
som hine nu forholde ham med Magt. 

Efter Orig. p. Papir i danske Oeheimearkiv (D. Kongers Hist fasc. 10 No. 29). 
Brevform; Halvark med Spor af udvendig Forsegling. (Jfr. Dipl. Nor?. IX No. 566] 

413. 5 Septbr. 1526. Lindholm 

Venligh oc kerlig helssen nw oc altiid farsent met voi 
herre kiere her Mons Gydhe, besunnerlig gode ven mwej vidhe a 
strax thet herre mate farslitiid var j Malma hadde iak mit bw( 
oc scriflfuelsse tiil frv Ingegerdt oc docther Vintencius oc vill< 
anamme mit godz igen Giske etc. met flere min arfne godzjNor 
landen ok bar mit bndt yp landgillet aff Hietland Orkn00 etc. 0( 
lot thet komme tiil Berwen, Nar docther Vintencins thet spnrdi 
lot han besette thet ther j byn oc sende iak honnm hogbonK 
farstes konnng Frederigs breff at han sknile retta siig efther thei 
contract beslntiid var j Malraa som breffuit vtnisser oc mente ial 
thet nwtiid tiil gode och beholle mit godz oc rette arff thet me| 
inthet hielppe kwnde vthen holler met magt oc offaerwoldt badb( 
godz oc ypbyrdt at iak icke motte fa j penting, oc screff meg tii 
som iak formercker yiil trenge meg thet aff tiil kaps hnad belle 
iak yiil eller ey thet iak dogh icke acthet haffner Jtem nw Sanct 
Laurentij dagh nest forliden yar iak j Stocholm om rikissens mei 
ckelige serinde fiik iak tha yerdighe fadhers her erkebiscop Olel 
j Tmndem breff oc bndt at iak yar retther oc neste arffninge eflhe 
then erlige gode qninne min frencke fry Ingegerdt som nw nylig 
dade hues siel gnd nade, och hadde skicket farscreffne yerdigh 
fadher j Trundem oc biscopen aff Berwen tiil sine testementar; 
som sknile strax anamme oc holle alle hennes godz oc l0S0re ti 
rette arfninges hand, thet lot docther Vintencins anamme alt san 
man mot hennes yterste begiere teslikes mot farscreffne yerdigfa 
fsBderss yilie oc samtycke thenom oa^port. Efther farscreffn 
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verdighe fadher screff at iak var retter oc neste arffaijige gaff iak 
bans nade fulle magt oc befaling po minne vengna met mit opne 
breff at pa eske oc anamme alle farscreffne gode quinnes godz oc 
l0SS0re j sin haffuende vsarie, ok bafiiier iak nw ther om scriffuet 
hagborne ferste konung Frederigh tiil ydmykelige begierendes at 
bans nade ville verdes far gatz skul oc retaisen at vetha mit 
bestha oc giffue farscreflfne verdighe fadher j Tronden falle magt 
oc befaling at pa eske oc anamme pa minne vengna samme godz 
oc l0SS0re afF docther Vintencius oc farbiude honam noget farhold 
g£fre ther vppa teslikes at giffue bans nades stempning offner 
docther Vintencius ok bans bnstrvs moder frv Ingegerd at suare 
farscreffne verdighe fadher j rette om alle farscreffne godz hnar 
oc ner bans nade thenom tilsigher pa minne vengna at iak motte 
komme tiil mit arff oc eghet igen oc icke lenger tiden meg far- 
hales skal som her tiil sket er meg tiil stor skade pa jm mark 
arlige vpbyrd mit langille meg er fra hande oc serdeles min store 
tsering pa iijc mil til oc fra iak ther vppa the min budt bekoste 
skaly Eiere her Mons bedher iak eder kerlige atj sere meg behel- 
pelig oc tale mit besta her vdj at iak motte faa sadane breff thet 
iak motte niwte min godz oc rente som min store tro er tiil edher 
thet iak altiid kerlige oc veluilige farskulle viil thet gnd kenne 
oc Sanctj lacob thenom -iak edher ewinnelige befaler Hastelige 
aff Lindholm onsdaghen far nativitatis Marie anno domini mdxxvj 

Twre ,jj^g, 
lensson 
Udskrift: Erligh velbyrdug herre oc strenge ridder her Mons Gydhe 
Danmarcks Hikes hofmesther sin besunerlig gode ven kerlige s: t : b : 



Joachim Hockstelter giver Kong Christiern II Underretning om Forhandlin- 
game med Laiamt Tucker og Gerhard Slereh, som ville kumie skaffe 
KoDgen, hvad han onsker^ hvorfor han anmodesom snart at indfindesig 
i Antwerpen og bringe Sagen til Ends; hvis Electus (Johan Weze) skal 
vsere tilstede ved Forhandlingeme, vil Joachim sende ham Heste til 
Mecheln. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 3748). Brevform; 
Halvark med Spor af udvendig Forsegling. Egenhsendigt. 

414. 18 Septbr. [1526]. Antwerpen. 

iinediger her Eurn gnaden senndt mein topflicht dinst 

wie mir her senndt komenn, hab jch vnndt Hans nach der Hoch- 

27» 
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steter Hansenn gesandt denn selbenn, gefragt E. E Mt halbeD 
vns dornf za Andtwort gebenn, das Laserns ynndt Gerat Stare 
pryf geschrybenn senndt dj selbenn habend dj handlung ynnd< 
banden vnndt babenn jen darpej gsagt wa ainche zwitrach zw 
schenn Eur Mt Laserus vnndt Gerat were, welenndt sy myt naci 
ster post pschaidt sennden Aber sy tohofen es sol kain Mangl b) 
benn dann Laserns vndt Gerat Starck babenn al jr gut jn hande 
daruf wer mein ynderdenig Bit E Mt kom ynuerzogenlicb h< 
vnndt machet ain Endt vonn Sachenn, dann darin jst nyt zn fe 
renn Wann E Mt komen wyl las vns E Mt mit zaiger pryff wis( 
Ach wa saeh were das Her Electus her pschrybenn wardt zn di 
bandlnng so wolt job jnn vonn stnndan gen Mecbel dj pfen 
sennden Mag vns E Mt ach zn wysenn thon darmit pfylch j( 
mich E Mt. Datum xviij Sept. jn Andorf 

Gerat Stark vndt Laserus sendt foer 8 tagen hie gwest vm 
pleyben noch hir wie sj sagen 

vj stiber sol der pot haben E K Mt 

vnderdeniger diner 
Jochom Hochstet 

Udakrift: Eunger Maistat zu '^'Dennarcken etc., meinem gi 
Herren — Lier 



Kammersvenden Thomas Persion (Ihlste) tilskriver Kong CkriiUem II 
forblommede Udtryk angaaende de hemmelige Underhandlinger, han skuli 
drive (med Hertug Henrik a f Braunschweig)^ som han tror villykkes, h; 
Kongen blot kan begynde sine Foretagender snart og hjaelpe sine T 
hsengere, der eUers ville svaeve i Livsfare- 

Efter Orig. v. Papir i norske Rigsarkiv (Miinch. Saml. No. 1827). Brevform; 
Helark mea Spor af udvendig Forsegling. (Trykt i Ekdahls Christiern 11^ 

Arkiv S. 1(^7—90). 

415. 2n Septbr. 1526. llausberge(MiDden 

iVIyn ymodeligh willigh plichtich troo thienist eders i 
m: til redebon Aller keriste nadigiste Herre werdes eders Ko(n)| 
lig maiestat at wide, att ieg er komen thend nest odinsdagh efil( 
som jeg reed fran eders nade tyll eth huess som kaldis, buessc 
af Bergen i bispens sticht aff Mynden, och fand ther thend mac 
som ieg hadde befajing til, builken haffuer weret sza willigh 
eders nades sagh sza at jeg vorhober, nesth gudz hielp al tingh sk 
welgaatil, Efflier eders nades befalinge gaff Jeg hannom all leli 
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heit til kende, ther eSter raadt hand tet beste, oc wil oc raad 
szame sza lenge liff er i hannoiD, szom ieg wil vdermere jmode- 
lige til kende giff(ue) eders nade naar ieg kommer til stedes huad 
hob oc tillad, hand haffuer til :k: m: forth! er hand eders nades 
willich thiener Wy begrebe al tingest paa thet *kor8tet oc sna- 
rest forthi thend lange mand wilde bort, feck ieg, ligwel eth got 
soar, sza ieg skulde holde megh stil oc giffue inthet til kende, 
besonderligh beware megh vor Bispen etc. Keriste nadigiste Herre 
megh twyueler intet at eders nade fanger eth got suar met thet 
snarest, gud alsommechtigist giffue sin nade oc barmherticheit 
eders nade io haffuer raadt til pendinge, tha bliuer furst eders 
konglich maiestat lost (oc mange andre som robe oc schryge pa 
eders nades til kumpst) aff Pharaonis fenxell, thet wil koste mange 
eders fatti^ thieners hals komer eders nade icke thette aar, Jnthe 
haffuer ieg fornomet om Seuerin etc. men the wille g0re efflter 
hannom siges met macht, er megh sagt paa weygen, fremdelis 
werdes eders nade at wide at ieg haffuer offuerantuort, thend mand 
jeg hade befaling til, thi iij forsigelt breue, huilket hand gaff 
thend lange mandt til kende at hand hadde befaling oc handel 
met thennom, at thi wilde rame eders nades beste som eders nade 
troet them tyl, thaa suart lange mand laeth betheme sza lenge ieg 
siger thegh til etc. Jeg haffuer giffuet hannom all legillicheit ther 
paa til kende, fornimmer hand thi wil wel som wel anderlis til 
foren er befonden etc. tha wil hand ouerantuort breuen etc. Ellers 
skulle thi findes hossz szame mand som ieg haffuer antuorde^t 
thennom, Hand mene eders nade met, troo, hand haffuer sagt megh 
moeget som Jegh icke kand scryffue etc. Hobes megh, hand 
haffiaer oc haer, etc. Aller keriste nadigiste herre myn best er 
bleuen forderuet sza at ieg met stoor armot kam til stedes, gud 
haff loff tyl tyde, ieg haffuer jck spart nat eller daff, oc icke wil 
fram i, forendt iegh kand vth rethe huad som megh befalet er 
paa thet aller flitigist Thend mands broer som heder Jo: K: wyl 
bosorie megh med j best paa eders nades wegene, thet er oc en 
god mand oc forszeer seg goth Her met gud eders k: m: befa- 
lendes tyl euigh tyd, met eders nades keriste born Datum vppt 
huessz tho Berge des mydweken nha Mauricij anno etc. 1526 

E K: M: 

ymaligh 
Thomas Perssen 
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Udskrift: Dem Durchleutigen Hochgebornen fursthen Hern Chri- 
stiern der Reiken Denneinarcken Sweden vnd Norwegenetc. Eoningh 
Hertzog tza Sleswich Holstein etc. mein aller g.-ten hern in syn 
Eoninghlicher wirden eigen Handt 

Bagpaa med Hans Michelssftns Haand: breflf af Thommes Holizste 

thend xv dag Octobris Anno xxvj til E Mt om hertug Henric etc. 



Hans V. Halberstadi erkjender at skylde Mester Jakob {van Wessel, Platten- 
slager,) for Harnisker m. m. 220 GyldeD^ hver beregnet til 28 Styver. 

Indtaget i Bre? No. 419 nedenfor (Miinch. Saml. No. 1917). 

CSe Dipl. Norv. X No. 530). 

416. 3 Oktbr. 1526. Oldeoborg. 

Jck Hans van Halffuerstadt bekenne dat ick skildig byn 
meister Jacop effte bringere dess breffues vnde manere des geldes 
twehundert ynde twinttig gilden for harnesk backanelen vnde 
Ringkragen den gilden vor xxviij styifuer too betalende, des too 
orkunde faebbe ick vpgenantte Hans myn bandscrifftte hiir vnder 
vpgescreftuen too Oldenborg anie mytwecken naa Micaelis ymme 
xvC vnde xxvj jare etc. 

Hans van Halffaerstaet 



M. Melchior de Germania kvitterer den kongelige Skatmester og Raad Hums 
Michelssbn for Modtagelsen af 100 Dukater i Gold, 4 Alen graat Kbede 
og en Uest til 33 Gylden i Anledning af bans Raise til Keiseren i Spanien. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 1799). Kvartark 

uden Segl. Egenhaendigt. 

417. 8 Oktbr. 1526. Lier. 

Jcb. M. Melcior von Germania kwer Mat. zu Dennemargken 
seer. Beken mit dieser meiner eigen hantschrift das icb auf bent 
dato von diesem: von dem Erbarn herrn Johan Mickelsen irer kw: 
Mat schatzmeister vnd raath auf ernstlicbe beuelhung der selben 
irer Mat zu einer reisen zu key Mat yn Hispania yn iren gewer- 
ben vnd gescbeften zu zieben hundert Ducaten in goldt vnd iiij 
ellen graa gewaut auch eyn i)ferdt dauor er xxxiij gulden current 
bezalt hat: entpfangen hab. welche hundert ducaten icb yn gnan- 
ter irer Mat zuuorfodern der selben irer kw Mat gewerben yn der 
selben reys ausgelegt vnd vortzert hab. des zu vrkundt hab icb 
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meynen namen hieunden geschrieben Actum Lire octauo die 
Octobris Anno etc. xxvj 

Melcior von Germania seer. 
Bagpaa med samme Haand : Recognicio Melcioris super Centum 
dncatis Equo vno et iiij vlnis pannj — Med Hans Michelssdns Haand 
1526 — Recongnitio aff mester Melchior paa jC ducater ocb paa en 
hest for 33 gilden og paa 4 alne klede finder thu in Registro 
folio 122 



Regentinden af Nederlandene Fru Margrete takker Kong Christiem II for 
bans Henvendelse til Ordensherrerne til Fordel for Eeiseren og Erke- 
hertug (Ferdinand) y hvorom hun bar underrettet disse, og meddeler ham 
Nyheder om PaYen, Kongen af Frankrige og Keiseren. 

Efter Orig. p. Fapir i norske Ri^sarkiv (Manch. Saml. No. 1868). Lidet Halvark 

med udYendig paatrykt stort Voxsegl. 

418. 12 Oktbr. 1526. Iloogstraten. 

Monsr Jay veu ce que auez escript aux cheualiers de lor- 
dre, et par ce entendu vostre bon auertissement et affection au 
bien de lempereur, et de monsr Larchiduc voz bons freres et mes 
nepueuz, dont je vous en mercye et vous aduise que ja auparauant 
auertye de ces nouuelles jeusse escript a mesdicts seigneurs ce 
que je pouoye faire, 

En escripuant cestes jay receu lettres de France de loppres- 
sion du Pape en Romme au chastel de saint Angele, et quil a fait 
treue auec noz gens de quatre mois, et ait accorde grosses som- 
mes de deniers, et pour payement dicelle leur delinre ostages, et 
que le Roy de France ait enuoye nouuel ambassadeur vers lem- 
pereur a fin de paix, mais je ne scay a quelz moyens, bien espere 
je que si lempereur congnoist que a son honneur jl les puist ac- 
cepter quil y entendera Atant monsr je prie nostre seigneur vous 
donner sa grace Escript a Hoochstrate le xije jour doctobre Ian 
xxvj, 

(Egenhsendigt :) Vostre bumble cousine 

Marguerite 

Udskrift: A monsr monsr le Roy de Dennemarke. 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: frue Margretes breff anammet 
then 13 dag Octobris 
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Hans MicheUsons Opskrift paa, hvad Harniskmageren Jakob van Wessei 
har tilgode af Kong Christiem U for Uarnisker^ Riogkraver m. m, 
leveredc til Hdvedsmanden Hans r. Halhersiadt og bans Folk tilligemed 
flere andre, med Paategninger angaaende Afbetalinger paa Gjselden til 
forskjellige Tider. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Munch. Saml. No. 1917). Helark uden 
Segl; 3aie Side ganske ubeskreven. Alt med Hans Michelssons Haand. 

419. 1^ Okfbr. 1526. Lier. 

!• Anno Mdxxvj then *then xiij dag Octobris kommer til 

K Mt en k0pman som heder mester Jacop dee Vessel met Hans 
fan Halffuerstatz handscrifft om geld for harnesk, baekeneler, och 
Ringkrager, som Hanssken baffde vttaget til knechtene builcken 
Hansskens band8criflF(t) soo lywde ord fran ord som her effterfelger 
[Her f0lger Brev No. 416 oven/or.] 

Register ord ved ord paa Regenskabet som forne kapmau 
haffuer aff Hans van Halffuerstads scriffuere, paa samme 
forne geld lywder szoo ordt ved ordt 
Jtem aff mester Jacop de meister van Vessel vndtfangen jC 
xvj harnisk 

Jtem noch j barnesk vnde en Ringkrage mit eynem dubelden 
krop for jwncker Herman Vytzbergere 

Jtem noch fan Hans van Brincken j 

Ringkrage vor xlviij str Brabans 

Jtem noch Kasper van Zwttfen j Ringkrage yor ... 1 str 
Jtem noc vor dee affuerste drauantte Asmus 

j Ringkrage vor xlviij str 

Jtem noch vffgesprocken dat de knechte 

entbraken an de Ringkrage xvii str 

Jtem noch Mauris van der Nykercken j backanel for vij str 
Jtem noch Meinart van Cnakenbrug j backanel vor . vij str 

Jtem Vigant van Essen j backanel vor vij str 

Jtem Kynt van Hassilt j backanel vor vij str 

Jtem Kynt van Hasselt j Ringkrage vor .... xlviij str 

Jtem Kynt van Essens j Ringkrage vor Ixj str 

Jtem Dyrick van Grol j Ringkrage vor . . ij golt gilden 
Jtem Schetter van Archen j backanel vor .... vij str 
Jtem vor den affuerste j Ringkrage mit dubelden krop 
Jtem noch en Ringkrage mit dubelden krop 
Jtem i forne Register stander inttit kap paa harnessket men 
k0pmannen siger ij gilden for huert harnesk och xxiij str for j 
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gilden regnit men Hans fan Halffuerstadz Regenskaff hollder xxij 

sir for j gilden Oc gildenen til xxij sir regnit 

facit summa iijC vij gilden oc viiij str 

Jtem Ringkrager oc backeneler som forscreflFuit 

staar er summa xviij gilden korrentte oc vij str 

for vden iij Ringkrager som icke ere regnede 

^Hans van Haluerstat de owerste hefft Mester Jacob den pla- p. 2. 
tensleger vflF dessen vorgeschr. harnisk vnd koep gegewen x Em- 
der gylden de eme Hinrik Saetroewer vpp de hantt gewen hefft 
vnd vij Philipps gylden an golde de eme Hansken suluest hefft 
gewen'^ 

Paaskrift: 1526 — Regenskab aff Jacop barneskmagere til p. 4. 
Vessel paa 28 pd betalit folio 125 

Register paa Hans van Halffuerstads Regenschaff paa harnisk 
E Mt bliffuer skildug 

Jtem then xvj dag Octobris betaller jeg mester Jacop paa 
forne Regenskaff 1 golt gilden xxviij str for j gilden 

Jtem 26 dag Octobris betaller jeg mester Jacop harniskmagere 
aff Vessell 1 gylden xxviij str for j gilden 

Jtem 27 Octobris betaller jeg hannom xx golt gilden, xxviij 
str regnit for en golt gilden 

Jtem soo screff ieg samme dag paa then bandscrifft som forne 
mester lacop haffuer aff Hanssken fan Halffuerstad som nw for- 
screffuit staar och for thet som hannom rt aff samme handscriffte 
screff jeg paa samme handscrifftte som her effter f0lger 

Jtem vor de andere reste van d0sser handscriffte hefft mester 
Jacop too pande van K Mt x paternosterstene van golde, vnde 
synt alle rwndt vmme forsettede myt eddellen gestentte Rwbinen 

1526 — Jtem then 6 dag Nouembris opber Oswald Hans fan 
Halffuerstads scrifftier aff K Mt xxiij gilden v stiffuere for Ixx 
spesse ysseren^ 

Anno Mdxxvij then 3 dag Marcij betaler jeg Hans fan Halff- 

nerstad paa samme Jacop platenslegers vegne x Emdere gilden 

oc vij Philippus gilden* 

C) Herfra lidt senere skrevet, se Dipl. Norv. X No. 530. — (*) 3die Side 
er ubeskreven. — (') Se fdlgende Brev. — (*) Se Dipl. Norv. X No. 530. 
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Otwald V. Nymwegen, Hans r. Halberstads Skriver^ erlgender at have mod- 
taget af Hans Michelsson paa Kong Chrisiiem ll.s Yegne 22 Vs Gylden 
og 5 Brabantske Styver, hver Gylden paa 20 Styver, for dermed at be- 
tale Kj6bmanden Fronts v. Wynsum for 70 Spyd. 

Efter Orig. p. Fapir i norske Rigsarkiv (MUnch. iSaml. No. 1934). Halvark 

uaen Spor af Forsegling. Helt egenhsendigt. 

420. 5 Novbr. 1526. Lier. 

Jck Oiswaldt van Nymegen Bekenne ouermyts desser 
mynner Recongniscie ho dat jck ontfangen hebbe van Hans My- 
ghels vaD wegen kor wer van Denmarcken etc. xxiij^ gullen yode 
vyiF St. Brabans den gallen voir xx st. Bras, gerekent als van 
wegen enen kremer genhant Ffrans van Wynsum dess jch vurg. 
Oiswalt etc. gelaifit hebbe dem vurg. kremer tho betalen als myn 
egene proper Schult dess dann geschyt js als van Ixx spiss jsern 
diwelcken dem vurg. kremer tho aghteren wass van kor wer van 
Denmarcken, dess als dann all so dane jseren aen Oisv^alt van 
Nymegen Hans Myghels van wegen kor wer van Denmarcken etc. 
erlicken vnd redlicken betailt hiefft, dess sail Oiswalt etc. dem 
vurg. kremer wider dair van betalen vnd tho vreden stellen vnd 
dem kremer offt jmandt van des kremers wegen kor wer van 
Denmarcken etc. nummer mier dair voir tho mhanen OrkoDd der 
wairheit hebbe jck vurg. Oiswalt van Nymegen mynen gewoent- 
licken HandtschriSt op Spatium hier onder geseyt Datum Lier 
op manendagh post omnium Sanctorum Anno etc. xxvj^ 

Oiswalt van Nymegen ss. 
Bagpaa med Hans MichelssOns Haand : Mdxxvj — Rewersse breflf aflf 
Osswaldt scriffuere paa xxiij* gilden v stiffuer far Ixx spessyssern 
then 5 dag Nouembris -— folio 126 



Markgrevinde FMsabeih af Brandenburg udgiver Kredentsbret for Chrisiiem 
Vinier, hendesBroders, Kong Christiem ILs, Secretair, som er affserdiget 
til Erkehertug Ferdinand af Osterrige med nogle hemmelige, mundtlige 
Uverv, og beder, at der maa skjsenkes ham samme Tillid som hende selv. 

Efter samtidig Kopi p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 1702). 

Uelark; Patent, uden Segl. 

421. 13 Novbr. 1526. KOio v. Spree. 

Vnnsern freuntlichen grusz vnd wes wir jn angeborner 
freuntschafft allezeit mehr ehren lybes vnd guthes vermugen 



A 
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zaaorDy Darchleachtigster Furst frenntlicher lyber herr ynd Ohaim, 
Wir haben jegeDwertigen des Darchleachtigsten kunigs zw Den- 
marken Sweden Noruegeu etc., VDsers gelybten hern vnd bruders 
SeeretarieD Gristiern Winther mit etlichen gewerben, an euer ku, 
w jn geheym muntlich zatragen benolen vnd abgefertigt, wy dy- 
selb ab yme vernehmen werden, Jst hirymb ynser gar frenntlichs 
bitten, Euer ko: wird, wolden gedachten Gristiern Winther seynes 
fnrbringens vnd entpfangen benels gnediglich anhoren, vnd yme 
yff diszmal gleycb vnser selbseygen person gantzen glauben geben, 
Mitt der gutlichenn erzeygung, wy wir vns zu euerr ku, w, gentz- 
lich getrosten, Das wollenn wir hinwydervmb dyselb euer ko, w, 
als vnsern lyben hern vnd Ohmen jn aller freuntschafft freuntlich 
- znnerschulden vnd zuuorgleychen geneigt sein, Geben zu Goln an 
der Sprew am dinstag nach Martini Anno etc. xxvjten. 

Von gots gnaden Elisabet Geborne aus kuniglichem 

Stam zu Denmarken Marggreffin zu Brandenburg zu 

Stettin Pornmern der Gassuben vnd Wenden hertzogin, 

Burggreuin zu Nurnbergk vnd Furstin zu Rugen, 

Ddskrift; Dem durchleuchtigsten Fursten hern Ferdinanden 

Printzen vnd Jnfanten zu Hispanien, Erwelten kunig zu Behaim, 

Ertzhertzogen zu Ostereich, hertzogen zu Bnrgundien zu Brabant, 

etc. Marggraffen zu Merhern Graffen zu Habszburk Flandern vnd 

Tyroll etc, vnserm freuntlichen lyben hern vnd Ohmen, — Jn S, 

ku, w eigen hant. 

Bagpaa: Credentz. — Med Christiern Vinters Haand: 1526 



Eammersreoden Thomas Pedersson (Holste) mekler Kongen sin Ankomst til 
Leipzig, hfor ban ikke traf Paulus Peirus Kempe, der var bos Eurfjrrst- 
inde Elisabeih, beretter, bvad Verten paa Opfcyrdring bar fortalt om 
KoDgens to efterladte «Tinge8ter«, eg at ban bar loTet Kongen Troskab, 
bvorfor.ban intet bar aabenbaret for Kurfyrsten af Brandenborgs Sende- 
bod; after at bare odrettet sine Erender bos Kurfyrstinden, vil Tbomas 
vende tilbage til Kongen for at give yderligere Besked. 

Efter Orig. p. Fapir i norske Rigsarkiv (Moncb. Saml. No. 1828). Brerform; 

HalYartK, od^endig forseglet med Gemmesignet 

422. 19 Novbr. 1526. Leipzig. 

l\ade oc frid aff gud wor fader ocb Herre Jesn Christj 
Alter k:te nadigiiite herre min willigh plichtich troo thienisthe 
eders K: M: aid tit til redebon, Werde8 eders nade at wide at 
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jegb er komen thend xij dagb til Lipsz effter som jeg reedt fran 
eders nade, oc bestellet min tingest tber vfortoueret met tbij som 
eders nade widerligt er Tber eflfter gaflf ieg megb til PPK : oc 
fand bannom jcke biemc, men war faren til eders nades Saster, 
sza baffuer ieg talet met prowesten, om tber war Breue megb til 
komendes etc. szaedt band PPK : bade szame etc. yder mere szade 
hand Tbomas taler met werden tba faa i noget a(t) for njm(e) 
szom macbt paa ligger etc. Tba togb jeg werden paa en szyde, 
etc. ta gaff Hand megb til kende bnorlledes eders Swager, bafll 
sendt j mand etc. til bannom met credentz, oc ladet sige bannom 
buorledes eders nade baffuer screffuet bannom til at eders nade 
bade latb ij tingester bossz bannom: som eders nade weedt etc. 
et non confessas est, sed samme negauit etc. tba tendt jegb for 
bestbe jcke at bye PPK: men strax, gaff jeg werden til kende 
eders meni(n)gb i troscbaff, tba gaff band megb swar som ein 
Cristen dandeman Hand wil tbiene eders nade met liff: oc gotz, 
oc aid sin welfart etc. met mange ander ort etc. met tbet snarest 
er wy komen til Lipsz met tbij ij tingester tbend 18 dag 9:l>ns 
biemeligb' ocb wel etc. oc yfortaaeret wel beuart etc. oc i packet 
etc. sza, at jegb bobes til gud aldmecbtigist at tbet skal wel 
komme atstede met tbet farste, wy bekome formerid paa tbend 
neste wege etc. Jeg wil giffue megb til sastern etc. oc bestille 
myn erend tber, oc giffue megb til bage i gen, om aid bescbeid 
met megb at fore etc. eders nade tage seg jngen sorge til gud 
skal forszee aid tingest wel, etc. Jntet mer wil jegb scriffae paa 
tbende tyt gud *gud eders nade befalendes met liff oc szeel, oc 
eders k: m: kte born Datum Lipsz tbend 19 dagb 9bns anno 
etc. 1526 

eders k: m: troo tbiener 
Tbomas Petersszan 

Udskrift: Ad manus proprias Serenissimj Regis Danie etc. do- 
minj mej clementissimj 

Bagpaa med Christiern Yinters HaandBkrift: 1526 



Hans V, Halberstadi erkjender at have modtaget 100 Philippusgylden paa sit 
Tilgodehavende af Kong ChrisUem IL 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUnch. Saml. No. 1806). Halvark med 
Goth. V. Brobergs Ringsignet (en Mur fra hdireSide). Hans Wefrings Haand. 



1626. 429 

23. 23 Decbr. 1526. Lier. 

Jch Hans Yon Halberstadt Bekennen mil dysem meynem 
iff, das der Durchleachtigst Groszmechtigst fnrst ynd herr Herr 
'istiern zn Denmarken Sweden Noruegen etc. kunig etc. mein 
iter Her mir hundert Phillippisch gnlden vff rechnung gnediglich 
>crreycht vnd gegeben hadt, dy jch auch alszo von seiner ku, w, 
Tuber entpfangen habe Sage hirvmb bochgnanten meynen gnten 
srn, vnd seiner kn, w, erben sulcher angezeigtem Snmma gelds 
lidt ledig vnd losz; Zn warer vrknnd hab ich den Erbarn Gothart 
>n Broberg gepeten, dweyl ich vff diszmal meyn gewonlich petz- 
hir gemangelt, sein angeborn Signeth hirunden vffzndrucken vnd 
ich mit meyner eigen hant vnderschryben Geben zu Lyr am Son- 
g nach Thome Apostoli Anno etc. xxvjten 

(Egenhsendigt:) Hans van Haluerstaet 
Bagpaa med Hans Michelssons Haand: 1526 — quittancie aff Hans 
an Halffuerstadt^ paa j^ Philippus gilden then 23 Decembris och 
r thette Tyesske Hans scriffuers handscrifft som Hans Halffuerstat 
aff i befal — folio 1^2 



llochsteitemes Regnskab for Ddlseg for Kong Christiem II i Anledning af 
Forsendelsen af nogle Kister fra Leipzig til Antwerpen. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MClnch. Saml. No. 3749). 

Helark uden Segl. 

124. [152f).'J [Antwerpen?] 

So haben mir fur kn Mt ans Denmark vorlegt als nachnolgt 
Ersten haben mir zalt dem botten szo mit dem guten kohnig 

8t nemlich pro Rest L 1 — 8—4 

Pro Rest fracht vor den kasten L' 2 — 7—3 

Seinem dyner jn Leiptzk gelyhen . . . . L 8—10— 
dyselben hier Eraszmus Schatz [nicht* zalt fur 

eiu halbe post L 1—19— 8 

Mebrmal briff bin vnd herwyder gesandt • . L 1— 

Sumraa jn als hiuor gelegt . . L 1.5— 5 — 3 
dyselben rechen jch zn gr. 20 

pro f. duth Nehmlich f. 61— gr. 1 

So ist jn Leiptzk vorlegt als nachsteh 

?mb dy kisten zubacken f. — g. 5 

fur zeichen vnd wegen f. — g. 2 
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auf vracht zalt f. — 13 g. 

dem botten dargeben aaff zerung f. 3 g. 17 

Dem Nottar von schreyben f. 1 g. lOV^ 

Samma jn Leiptzk yorlegt . . f. 18 g. 13^/i 

Zu gr. 21 pro fl. rechen jch zu g. 20 pro f. 

Thut nehmlich f. 19 g. 12 

Samma jn als vorlegt nehmlichen den gulden zn 

g. 20 wy oben stadt f. 80 g. 13 

Mer 100 d. szo mir Bischoff jn Spania zahlen 

werdeu duth jn g. 20 f. 146 g. 137^ 

So sindt mir laut des wechszelbriffs . . . . f. 1846 

zu g. 20 dauon zeuch jch ab dy f. 227, 6V» 

Rest. f. 1618, [g» 13V3 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: Register paa Regenskab som 

thee Hogstettere betalle fore noger kister forsende fran Lybsig 

til Androp 

(») Eller Beg. af 1527, se Dipl.Norv. XI No. 456, — O Fra [ igjenuddettet 



Paulus Pelrus Kempe underretter Kong ChrisUem 11 om, hvor forskjellige 
af bans Tjenere og Tilhsengere opholde sig i Tydskland, efter atflere af 
dem ere dragne fra Wittenberg og tildels bave modtaget Laan af bam ; 
ban beretter om bans Sdster Eurfyrstinde Elisabeth af Brandenhurg og 
bendes Hengivenbed for sin Broder samt giver Kongen forskjellige For- 
maninger i religieuse Sager. 

Efter Orig. p. Papir 1 norske Rigsarkiv (Mttncb. Saml. No. 2112). Brevform; 
Helark med Spor af udvendig Forsegling. (Tildels trykt 1 Aliens Breve og 

Aktst. I S. 456-59). 

425. 2 Januar 1527. Wittenberg. 

lesa Christi nade oc ^barmhertigtigheyd waere met ether 

Verdis i atwide, aller kseriste herre, at ieg ficke ethers 
scrifwelsse paa nyth aurs dag, vt af hwilken (gud waere lof) wi 
ficke alle stort hogesuale(l)ssey at i blifwer icky alle eneste hart 
wed lesa Christi ordt, medhen oc woxer dag fran dag, hwilket er 
troens recthe natar, at i thess meer gwd fors0ger henner, i meer 
oc hardher, hengher hwn weed bans hellig ord, wti hwilket ban 
hafwer tilsaget alle arme oc elendighe, help, tr0sth. nadhe. oc frel- 
szelsze, oc skriger saa met lob, oc siger, llerre, hemmelske fader, 
foir thweu slaget meg wtiheel, saa will ieg dog sette myn hoff 
oc tr08th paa teg, Oc sanet: Powel siger, at szodan krafth blifwer 
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fwldkommet wti armoid, hwilken thet recth wti hiarthet forstander, 
at gwd meyn thetsaakerlighemet os Daar ban straffer os, hannum 
skwidhe weell waere sendhen thet Ghristus siger, Myt oogh er 80id 
oc myth byordhe er lecth Ther fore ladher os gledhe os wt af 
hiarthet i hwore skr0bel]g legommet er, oc sige, hemmelske fadher 
skee thett willighe, saa skall thet snarlighen blifwe gott wti alle 
mode etc. 

Jtem om the brefwe hwiike Hans Mickelssan skrif hiid til 
Thome[8s] og meg, werdis i atwide, at leg, antwordhe them Tho- 
mess, then tidth ban hafde fardh thet. her borth, lige som skrif- 
welsen lydhe etc. 

Thet er aldelis sendhe, at the hafwer m0get ildhe, regeret, 
them, efther i ware borth fareth [borth*, och hafwer ieg end oc 
fonghet myn parth ther ydaff, [saa^ thi ath the kwndhe icky 
fonghe borth hwatt ethers nadhe hafwer her, ieg hafwer met help 
raadh och orrdb, friith meg fr an them, paa thet thee skwldhe icky 
robe eller skryge yther mer, paa ether, Albreth, hafwer ieg inthet 
fornommeth til, sydhen ban wandhret til ether, Pether Ankelszan 
hafwer fonghet scrifwelsze vt af myn frwe, til then wnge hertug 
Hans, oc m6yn ieg at Hans Lachey er oc wandred til hannnm, 
Prowisthen, oc Pedher Stwb hafwer wsereth her wti Wittenberg 
hwos meg, ieg hafwer lonth them penninghe til tsering paa ethers 
nades wegnc, til gwoid betallinge, thee kwndhe icky wsBre wti 
Bernlyn, fore then wndhe omgengelsse ther war, thee two, hafwer 
aldelis inthet, ethers nadhe moe tencke thet besthe met them fore 
gwdtz skyld, thee hafwer bedbe wel gifweth them til gwdtz ordth, 
oc er ther storth hofnwngattheeskwlleewiglig blifwe gwdtz barn, 
Nw wandre thee bedbe thil ethers sasther, ath prowisthen skall 
fwldkomme then befallwnghe i screff hannum till, leg will wandre 
til henner (met gadtz help) indhen otte dage, oc waere hwoss 
henner saa lenghe gwdh will och wndhe menniske kan lydhe thet, 
leg hafwer henner kiserr vt af hiarthe [oc\ thi hwn elsker oc 
fracther gwdh ieg will wsere henner redebon dag oc natt fore 
ethers skyldh, och gledes Yt af hiarthet at thienne henner, leg 
hafwer aldrig andhett kwndhe mercke vt af henner, end ath hwn 
hafwer ether saa kaer som mageligth er ath ith [gwd* gwoid men- 
niske kan elske ith andhet, sanderlig syn kadelig her oc brodher, 
oc aandelig. leedmoid wti wor herre lesu Christo, wisthe ieg andhet 
(thet weed gwd) ieg skwldhe drystelighen scrifwe ether thet, leg er 
i ether meer twusend mall plectughe end hendher fore gwd och 
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menniskey Thet er meg icky wndher, at trollen legher seg saa 
harth emoid them, hwoss ether, hwiike ether alle mesth elsker, leg 
torff well [siget^ sige thet, at fore ethers saligheid, help, tr08th, 
och raad; skwidhe hwn setthe syn lyff, och end torff then slemme 
troll then forgiftelig skalck, fare fore ether at hwn skwidhe icky 
gierne helpe ether met thee skarns kysther etc. Ladher os harth 
stridhe emoid trollen som sanct: Powel siger wti recth tree och 
hofnwng til lesum Christum Thet er andhet met en Christhen 
menniske end en heydniughe etc. 

Jtem Mester lens er och her hwoss meg, och haffwer oc l0nth 
vt aff meg ta3ringhe, och siger han wil thet well betalc, ieg er 
ildhe belagth met them Thee hafwer leghet her hwoss ethers 
werth, och werthen wildhe hafwe betalwnge, Gierer well, oc serif- 
wer meg till om them, Thet er wisth ildhe giordh och straf werdh 
saa at regere medhen trolletf er megtwge wti syth rigie, hauwill 
hafwe then ganske werdhen inthet andhet end en bl0dige raffer- 
kwle, thet er hannum well emoid, at noghen vt aff Oss hafwer en 
heeld fyngher, nesse eller age, Thet er wel sorig at thet skwidhe 
skee weed them, hwiike meyn thee hafwer noch hardh gwdtz ordh 
(som i scrifwer) dog er thet icky Euangelij skyldh, medhen trol- 
lens hwilken wildhe glare gierne thet til skam Oarer well fore 
gwdtz skyldh, och tagher ether inghen sorig til ther fore, medhen 
tencker ath thet er nw trollens rygie, oc moe saa ganghe til wti 
hans rigyQ, oc tacker gwd ath noghen blifwer end friidhe ther 
vdaf hwiike gwd holdher oc forwarer met storth magth och wn- 
dherlige kraffth, fore then graelige Leuiathan och glwgendes Lafwe, 
Trollen och hans engeler skwidhe lefwe wti szodant en werdhen, 
soriger ther fore aldeles inthet medhen lofwer oc pryser gwd 
fore syn wsegelige nade och barmhertigheyt hwiike han hafwer 
nw saa rigelighe bewisth emoid oss t)ch indfardh os, som sanct : 
Powel siger, wti then hemmelske omgengelsse, syth hellige ewan- 
gelij kendelsse etc. Item ath ethers nadhe scrifwer ati aether 
icky meer atfresthe gwdh, glare meg gotth yt af hiarthet oc weed 
ieg icky hwar wti i hafwer tilforn fresthet hannum sanderlig ati 
hafwer wandret hiid til hans ewighe ordh, men ther wti giordh 
hans ewighe willie, paa hwilketh ieg inthet twifler etc. leg twifler 
och inthet at thet er emoid ethers hiarthe (hwar gwd wildhe an- 
dherledes skicket) atwsere ther hwar i er, Oc ath i sere ther icky 
for andhet end ati kwndhe komme ethers fattige wndherdanne til 
help, trastb, oc wndesettelsze, hwilketh ther well skeer wti recther 



1627. 433 

tidh forwthen twifler, naar then ewige gwd hafwer thet saa ski- 
ckede etc. Item sendher ether en bog, hwilken ieg hobes ether 
skall hogesnale oc traste wti ethers sag, leg wil och snarlighen 
met gwdtz help sendhe ether then bog ieg hafwer lofweth ether, 
ieg will taale met Christiern Thomessen at han skall wdskrifwe 
ether then, Gare wel fore gwdtz skyld och waerer hannum nadige, 
han hafwer icky tilforn h0reth noghet wti gwdtz ordt etc. Item 
Themes gaff befallunge, at [han^ ieg skwidhe holdhe then temmer 
mand Cornelium her, oc haffwer nw waereth her vti siuf wggerer, 
thet l0ber store penninge bnodhe bans Ian och thserynghe, oc ther 
til met kan wi swarlighe holdhe hannnm, garer well oc scrifwer 
meg ith ordh til om thesse stacke, och giareth fare gwdtz skyldh 
och tager meg icky myn scrifwelsse til mystwgh, i skwlle met 
gwdtz help fyndhe meg ethers nades fattige troo thienere met 
ban til gwd, oc wdworttes troskab saa lenghi ath gwd wndher 
meg syn nadhe oc forstand, Tager ether well ware fore wndhe 
predicker, och sanderlige fore them hwilke anderledis predicker 
om dob, eller sacrament, end gwdtz ordh enfoldighe lydher, thee 
ere wti en graelige wildfarelsse, Naar gwd will ieg sendher ether 
myn bog saa skall ieg oc sendhe ether myn epistell (then i weed 
well) omweend paa Danske yt af Latin Then ewige gwd be- 
skerme ether oc alle andhen fran theris forgifftelig wildfarelsse, 
Gwdtz nadhe oc lesn Christi friid wsere met ether alle kseriste 
herre och ethers barn Gwd gifwe ether alle och sanderlig myn 
ksBriste fwrsth Hans en gwoidh nytth aar Screfweth vti Witten- 
bergh andhen dag lanuarij Aar efther Christi lesu wore frelszers 
fadtzel 1527 

Paulus Petrus K 
tibi tuisque omnibus ex corde deditiss(imas) 

Udskrift: Inditisskno et Sereni8S(imo) Principi D: Christierno 2, 
Dacornm etc. Regi optimo, sno Domino et Mecenati clementiss(imo). 

O Fra [ igjen udslettet 



Paulus Pelrus Kempt sender en Karl ved Navn Cornelius, som han after 
Thomas (Holstes) Paalseg har beholdt hos sig 1 8 Uger, til Kong Chru 
stiem II, hvem han har svoret at Ijene troligen, og medsender til Kon- 
gen en Del Advarsler og Formaninger. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mlinch. Saml. No. 2113). Brevform; 
Halvark med Spor af udvendig Forsegling. (Se foregaaende Brev). 
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42ft. <> Janoar 1527. Wittenberg. 

loNii ('hrinti wore herris Dade och barmhertigbeid 

were met etber 

All or ka«ri8te herre werdis i atwide at tbeoDe karl Cor- 
nrlliiA hnJ^rr wwreth her wti Wittenbergb bwos meg, och ieg 
hulwrr holdhi^t haiw tiering her wti otte wgerer paa ethers wegne 
^fr(h^r 11ioint)iibt'rtHllung> oeh hafwer ther ofwer foDghet haDnami 
ff |»M»i ri^MiNknb mett ether ban hafde ickj skwghe eller skiorthe 
Mr Nw wlldho ban ingenlwiidhe ladhe seg lengher wpboldhe, 
fifhr f«irit llrkd ieg banniim thenne skrifwelsse met paa thet ban 
dkftl^lMt wilM/ollg komme til ether^ ban lofiWetb oc swoor, ban 
¥¥i\) hfittUii^\w\\ ihieune ethers oadbe, thel er gott atskylle seg wel 
htth N/odaiiiid <»peiimwQdbede mennisker leg hafwer fore fyre 
/f«#t^«( Nitrnffwotli other alie belegeligbeyt til etc Then ewige gwd 
i^fffH liitfiMiinlMko fadlier beskerme etber well och ethers knriste 
ffHfh lu^i alh andher Christne fore alle ethers wnenner til lyiFoe 
MMi\^ oi'U for warn ether well fore syne asns skyld lesuCbristi wore 
^HffMf forn alle fainko predioker oc lerdom, oc seelens forfarerre 
Y*K*^ Mitii^r wnl ware fore thee Phariseers swrdej, hwilke kom- 
N$Mf i^inriin wti fourklodher i>ch taaler gieme alth thet wi wille 
Umt*, itiA i*rii IIm) rootlie 8eeieru8 forfurere, Thi wedbe well at 
UnomuiNi wll genie hiire them som Esa: siger, Tall os hwatt os 
hi^lhtif aitiHro tlia wille wi hiire tegh, Medben wore gwd och hem 
^^U^r, iVudli^kit fore folrkoth och sige them theris sandh, paatbet 
Mii^^ wkwllo oiMWniHieN til meg oc ie|: skall wsere them barmhw^ 
UfiUti i^iv, Alln dirlMtiio her wti Wittenbergb siger ethers nadhe 
iU»ip)n tfooo ililiMiiiliitlio, ooh en ewighe gwoidh nyttb aar ete. 
>,rftttwi^i wti Wiitenlinrgh i\, dag lannarii aar 1527 

PaiiluB V K tuns ex corde totns 
iUMfiti llliiNirliiiii et InolitiHH, prineipi D. Christierno 2. Da* 
f^ffum lingl Optimo niio patri ot Meoenati mnnificentissimo 



1527. 435 

Jdrgen Uanssdn sender Eongen efter Begjsering af Hans Koh 3 Spegelaxe 
og beretter, at ban for 4 Uger siden forsynede Kongens Sendebud med 
Hest og TilbehOr og skaffede bam Anbefaling fra Junker Johan v, Bock^ 
k^rst til dennes Broder i Lifland. Beretningeme om Hr. Severin Norby 
ere meget afVigende, og Morten Pechlins og Brun v. Godingens Ddd an- 
tager ban er Kongen bekjendt; en Vise berom er udgaaet paa Prent. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQncb. Saml. No. 1430). Brevform; 
Helark m^ Spor efter udvendig Forsegling. (Trykt i Ekdabls Gbr. II.s Arkiv 

S. 1098-1100). 

427. 13 Januar 1527. Kampeii. 

Jesus 

Nyn pliotnge tro tienneste etber nades Hagmectugheidt 
altyt foresendt met gad Hagborenn Furste ksereste Dade herre 
werdis etber nade at wiide at Hans kock bad meg kabe ether 
nade nogen spegelax tilgode hwilcke jeg nw sender etber nade 
met thenne myn tiennere her war pa thenne tiid jngenn bether 
tilfangXy thisse iij stande xlvj .Bra. stywere, oe thenne breffnisere 
fick ieg X. B. styffnere til teringe till ether nade, nw kand ether 
nade hieipe hannom met terepenninge tilbagher ighenn thet som 
ieg ha£Fder wdlagt er iij' gle currentte oc vj styuere Jtem ether 
nades tiennere war her hos meg iiij wegher forledenn Jeg fick 
hannom hest sadell oc bytszell gnd giifi^e ban fare wyseligen met 
syne erende Jeg informerede hannom nock will^ ban gore oc 
handele ther effter, thend Jwncker Jehan van Bockhorst som boer 
her hos Campen forscreff hannom till szyn broder wti LiifTland 
fore szyn tiennere, Her Saifuerin Norby wiid ieg ingen saudheid 
at scryne om, thend ene siiger ban er fangen i thend s^ore fur- 
stes hendher, andre siige at ban gafT thend store fnrste ij szyne 
beste jacther, och farsten begafixiet hannom storligen igenn, aff 
thisse ij jachter, the aff Rewell toge en bort, en part siige at ban 
er hoss en biscop afT 0szell etc., Aff Marthen Pekelyn oc Brwn 
van Gottyghen hafiuer ether nade wel hart huarledes the bleffue 
slagen oc kast forbord wti Norige aff ij Berger kopfart szom the 
wille hafixie taghet etc. nade herre her er stwer glede aff thend 
ether nades modgangh oc andre som nw thend ene kommer pa 
thend anden sit semper nomen domini benedictum the haffue giart 
ther en wiisze aff oc er wdganghen wtj prentthe ware thet gndz 
willie tha wille Jeg well at repethyzien motthe bliffue giart pa 
wyszen thenne szommer Ksereste nade herre jeg sknlle lenge 
siidhen hafixie screffnet ether nadhe till men ber kwnde iughen 
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komme fram till landz eller wandz her er jnghen skyb affseglet 
siidhen thend frost for nw Jngen besynderlige tiidende wiid jeg 
pa thenne tiid ath scryiftie ether nade till wthen gud wndhemeg 
gode tiidende aff ether nades handelinge ther lengges meg stor- 
ligen eflfter Her met ether nades liiiF siel stadt oc werdagheidt 
the Helge trefoldngheidt befalendes till ewiig tiid Screfihit wti 
Gampen 13 dagh Januarij Anno domini .1.5.2.7. 
Ether nades 

fatyge tro tiennere 
Jarien Hanssen 
Udskrift: H0gborenn Fnrste et mecthugeste Herre Her CRistl- 
ernn met gudz nade Danmarckes Saeriges Noriges Wendes oc 
Gottes konnung Hartugh vti Slesuigh Holstenn Stormaren oc i Dit- 
mersken Oreifae wti Oldenborigh oc Delmenhorst myn kiereste na- 
dugeste Herre — 1527 



Kong Christiern U beder Henrik v. Lit om at laane ham 50 CourantgyldeD, 
indti] han selv kommer til Antwerpen, og sende ham dem med Eammer- 
svenden MaU; tiltrseuger han dem f5r, kan han lade dem hente i Uer 
ho6 Han$ MiehelssSn, 

Efter Orig. p. Papir i norske Ri^^sarkiv (MOnch. Sanl. No. 2047). Breirform; 

Halvark, udvendig forseglet^med Ringsignet 

428. 14 Januar 1S)27. Bergen (op Zoom). 

Christiern von gots Gnaden konigk tho Dennemarcken 
Sweden vnnd Norwegen ^tc. Horthogh etc. 

Vnnszern sondern gunsth vnnd gnedigh willen tho voreo 
Line besonderen, vnnsze gnedigh ansunde vnnd beghere ys tho Jw, 
willet vnsze tho ghefalle vnde willen, leynen 50 fl. oarrent vnde by 
dusszem jegenuordigen vnszern dineren Matz oner ontuorden, szo 
lange wy tho Antwerpen komen, Hebbe ghy sze erer ran nothen 
szo sendet dar vmme tho Lyre an Hans Mickelsszen, dat hie Jw 
vnszerent halnen die selbige widder gheue, Oaden dem heren to 
ewicheit befalen, Datum Bergen 14 dag. Januarij Anno etc Mtc 
xxvij 

(Egenhsendigt:) Christiern 
Udskrift: Vnnszen Liuen Besonderen Hinrichen von Lytt Bor- 
ger tho Anthwerpen the banden 
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fiagpaa med Hans MichelssOns Haand. 1527 then 14 Jannarij sender 
Henrie van Lyt til k Mt met Mattis Gammersaend 1 gilden Cur- 
rentte som Hans Michelssen betaler Henrie "^Henrie ighen vide 
folio 135 



Hans Wefring underretter Kong ChriiUern II om, at Oerhard Stercke og 
Amhrosius Hochttetter ikke vara i Lier, da Electus (Johan Weie) igaar 
kom did^ men at den fOrstnsevnte denne Aften ventes fra Mecheln og 
den Bidstnsevnte fra Bergen (op Zoom). 

Efter Orig. p. Fapir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2249). Brevform; 
Halvark, udvendig forseglet med Ringsignet (rddt Vox). 

429. 1 Februar 1527. Lier. 

Darchlauchtigster Groszmechtigster knnig. Qnedigster 
Herr, Nach erpietnng meyner vndertbenigsten gehorsamen, gantz- 
willigen dinsten, bitt e, ku, dnrchi [ich^ yndertbeniglich zuwissen, 
als mein g, h, der Eleetns gestern albier kobmen, baben wir von 
stnndan nocb Oerbart Sterck vnd Ambrosien Hocbstetter befragt 
ynd yen nacbfragen lassen, [Seiut sy bier nit geweszen^ Aber mein 
her der Electus vnd icb verboffen das Oerbart Sterk dyszen abent 
wydervmb von Mecbein vnd Hocbstetter von Bergen kobmeu sol- 
len. Das alles E ku dnrcbl jcb vndertbeniglicben nit wolt verber- 
gen, Dan e kn Mt als meynem gnten hern jn aller vndertbenigkeyt 
zadynen bin Jcb bocbgevlyssen vnd willig bereyt, Datum Lyr am 
abent Purificationis Marie Anno etc. xxvijten 
E KaMt 

yndertbenigster geborsampster dyner 

H Wefring 

Udskrift: Dem Darcblancbtigsten Oroszmecbtigsten Farsten vnd 
hern hern Gristiern zw Denmarken Sweden Nornegen etc. kanigk 
Hertzogen zu Slesswig Holstein etc. meynem gnedigsten bern — 
jn S. ka. Mt. eygen bant. 

Bagpaa med Ghnstiem Vinters Haand: 1527 

(') Fra [ tilskrevet over Linien med Henvisning hid. — (^) Fra [ til- 
akrevet i Margenen med Henvisning hid. 
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Johan V. Weie, £]ectu8 til Lund^ meddeler Kong ChrisUern JI, at der for- 
langes en ny Yurdering ved to Ejdbmsend af Kongens Klenodier, og 
forespdrger, om ban, hvis den sidste Anssettelse bliver ringere, maa fore- 
vise den, som foretoges i Bergen op Zoom af Sieffen van der Capellen. 
Om den omskrevne ^ecretair kan ban give Oplysning. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigbarkiv (MOncb. Saml. No. 2252). Brevform; 
lidet Halvark, udvendig forseglet med Ringsignet. 

430. 5 Februar tS>27. ADtwerpen. 

Durchluichtichster Koning gnedigster hcrre Mynen onderde- 
nighen truwen willigen dienst vod al myn yermoegen steets tebe- 
foeran Jch heb gisteren auent vwer ko. mat brieff ontfaDgen^ jn 
wilken se bemelden den naeroen van den Secretario, den selnen 
ken icb seer wall, vnd wil v. ko. w. als ich biy die koem gnede 
onderricbtung doen 

Gysteren hebben wy die klenoderen vyt gehat vnd bestaen 
wes tehandellen, dan se willen se niet ontfangen ten sy, dat se 
yrste op ny dorcb twe koeplnden estymyert warden, vnd soe ich 
vernem, se snilen soe boeg nyet estymyert werden als sy te Ber- 
gen gestymyert syn Daer om begere ick uwer ko. mat. gueden 
raet, ofift saeck were dat se weyniger estymyert worden, off ick 
so dan wall mncht laten sien die estymacij die tho Bergen ge- 
schien ys dorcb Stenen van der Gapellen Gnedichster Her bier 
mede thn ich v ko. mat dero almechtigen gade befellen Qeschreuen 
tot Antwerpen den vten dagh Fcbrnarij Anno domini W D® xxvij® 
uwer Ko Mat 

onderdenighster williger diener 
Jan van Weze. 
E. Lundensis 
Udskrift; Ko. Ma:t toe Denmercken mynen genedichsten Herren 
Bagpaa med Hans Michelssans Haand : Aff Her Electo then *4 dag 
Febrnarij 1527 



Notarialiter bekrseftet Fortegnelse paa Sdhtdi og KlenoHier af Guld med 
med Juveler og iBdelstene, som Erkebiskoppen af Lund, Jokan Wne, 
paa Kong ChrisUern 11. s Vegne overleverede Ambrosius Hochsieiier og 
Gerhard Sterck, fijdbmsend i Antwerpen, til Pant for en Sum Penge. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2103). 5 Ark, hvoraf 
et Blad i Be^yndelseu og 2 i Slutningen ere ubeskrevne. Forseglet over Seglgam 
med 3 Ringsigneter i rddt Vox og med 3 egenhsendige Undersknfter ok Nota^ial- 
bekrseftelse. Nederste Rand udskaaret i B61gelinier (Cbirograpb). 
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431. 5 Febniar 1527. AntwerpeD. 

•Inuentaris van zekeren sulnerwerck, ende andere CleDo- 
dien van gonde met diuersen baggen ende gesteenten, die 
Eerweerdighe vader ende heere in Ghristo, Heere Jan Weze 
Eertsbisscop zn Lnnden, inden name, van wegen ende vat 
beuel der Conincklycker Maiesteyt zu Dennemarck, Ambro- 
sio Hoighsteter, ende Gheerijt Sterck coopluden inder stadt 
van Antwerpen, tot vasticheyt van zekeren penningen bij 
henlieden yerschooten, altsamen in twee kisten beslooten, 
in handen gegeuen ende gedelinereert beeft, ende syn dese 
Jnden jersten twee groote sulneren hantbecken tsamen wegende, 

vierendertich marck, eick roarck geextimeert tot sesse ducaten 

loopt tsamen Ixviij ducaten 

Jtem eenen sulueren vergulden cop, gedect 

met een bloeme, wegbende vine marcken, ende 

yijftbiene loot, elck marck dairaf gheextimeert 

tot neghene ducaten, loopt tsamen .... liij dncaten xvij st 
Jtem eenen anderen sulueren vergulden xijtenyls. 

cop met een decsel ende een bloeme dair- 

bonen wegende zesse marck, zeuen loot, elck 

marck getaxeert tot negene ducaten loopt 

tsamen Ivij ducaten, xxxvij 

St. xijtyls. 

Somma bondert Ixxix ducaten, xiiijzst. 

Jtem eenen sulueren vergulden cop, oick 
met een decsel, ende een bloeme dairbouen, 
wegende viere marck, vijfthiene loot, elck 
marck ten prijse van negene ducaten als bouen 
loopt tsamen xliiij ducaten, xvij 

Jtem eenen anderen cleynen sulueren ver- 8*» ^U* v's- 
gulden cop met een decsel, wegbende drie 
marck thiene loot, droarck tot negbene duca- 
ten als voiren, loopt tsamen xxxij ducaten, xxvst. 

Jtem een sulueren vergulden peere ge- 
slooten, wegende drie roarck, dertbiene loot, 
elck marck dairaf ten prijse als voire, loopt 
tsamen xxxiiij ducaten, xij st. 

Jtem een andere sulueren vergulden peere, xijt vis. 

oick geslooten, wegende twee marck, vijf- 
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thiene loot ende een half, eick marck ten 

prijse als voire, lopt tsamen xxvj ducaten, xxiij at 

Jtem eenen salueren vergulden cop, met 
een hoighe bloeme, wegbende senene marck, 
ende zeuene loot, dmarck ten prijse als voire, 
loopt Ixvj ducaten, xxxvijz 

Jtem eenen dnbbelen sulneren vergulden ^^ 

cop gedect wegbende seuene marck, ende zesse 
loot dmarck ten pryse als voiren, loopt tsamen Ixvj ducaten, xv st, 

Somma ij.c Ixxj. ducaten, xv st. j blanck 
2. Jtem een sulneren vergulden canne, we- 

gbende viere marck, drie loot, ende een balf, 
dmarck ten prijse als voire, loopt tsamen . xxxvi^. dncaten, 

Jtem een sulueren vergulden gbecnorde xxxviij st iij. quart 
scbale met eenen Sint Joorijs dair bynnen, we- 
gbende twee marck, dertbiene loot, dmarck 
ten prijse als voire, loopt xxv ducaten xijz 

Jtem een sulueren vergulden scbale, met stuuers 

eenen boigben voete, wegbende drie marck, 
negbene loot ende een balf, dmarck ten pryse 
als voire, loopt xxxij ducaten, xiiij. 

Jtem een andere sulueren scbale vergbult, stuuers 

oick met eenen boigben voete, wegbende drie 
marck, zesse loot, dmarck ten prijse als voire, 
loopt XXX ducaten, xv 

Jtem een oude sulueren vergulden scbale, stuuers 

met oick eenen boigben voete, wegbende drie 
marck ellif loot, doncbe dairaf tot zesse scell. 
viere penningen gr. Vleems getaxeert, loopt 
tsamen xxviij ducaten, .j. 

Jtem eenen ouden sulueren vergulden Cop, stuuer 

wegende twee marck, twee loot ende een 

balf, doncbe als bouen, tot sesse scellingen 

viere penningen getaxeert, loopt tsamen • . xvj ducaten xvz 

stuuers 

Somma Hondert Ixx ducaten, xvj stuuers .iij. quart 

Jtem een gbelatte sulueren vergulden 

ouerdecte scbale, met een sulueren vergulden 

scbale dair bynnen, wegbende tsamen viere 

marck tweelif loot ende een balf, dmarck 
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dairaf geextimeert tot neghene dncaten, loopt 

tsamen xliij ducaten, jz stu- 

Jtem eenen cleynen sulueren vergulden ^®^8 

cop ouerdect weghende een marck, vijfthiene 
loot; dmarck ten prijse als bowen loopt . • xvij ducaten xvijz 

Jtem eenen grooten gouden halsbant, stuuers 

weert in goude twee hondert twee gouden gul- 
den, dairjnne staen senene Sapbieren, eenen 
Ametiste, sesse garnaten, eenen Grisolitns, 
vijfthiene Smaragden, eude dertich peerlen, 
getaxeert metten goude iiij.c ducaten 

Jtem eenen anderen langhen halsbant, 
weert zijnde in goude, vierenviertich gouden 
gulden met eenen cruce van dyamanten, viere 
Saphieren, drie Robijnen Balas, ende viiiender- 
ticb peerlen, geextimeert tsamen metten goude Ixxx ducaten 

Jtem eenen anderen halsbant, weerdt in 
goude acbtendertich gouden gulden, met sine 
roosen van dyamanten, een tafel van dyamant, 
ruytwijs ghesneden, sesse Roosen van Robij- 
nen, ende .xlvij. peerlen, tsamen metten 

goude getaxeert tuegentich ducaten 

Somma . . Seshondert xxx ducaten, xix stuuers 

Jtem eenen ronden gouden halsbant sluy- ^' 

tende weerdt in goude tachtentich gouden 
gulden gewrocht met twintich dyamanten, 
onder pointen, ende tafelen, twee smaragden, 
achtiene robijnen, onder tafelen ende keyen 
een Roose met robijnen, ende sessentwintich 
peerlen, getaxeert tsamen metten goude . . tweehondert ducaten 

Jtem eenen anderen cleynen ronden hals- 
bant oick sluytende, weert zijnde in goude, een 
ende viertich gouden gulden, dairjnne staen 
twee dyamanten, drie smaragden, sesse robij- 
nen, eenen Saphier, ende tsestich peerlen tsa- 
men getaxeert metten gouden yijftich ducaten 

Jtem een gouden gespan oft pendent met 
eenen Sint Joorijs, dairjnne staen sesthiene 
dyamanten, een Lelye van Smaragden, viere 
Roosen van robijnen, neghene groote peerlen, 
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inden bloemen daironder hangende staeD 
vijfthiene Robijnen, twee dyamanten, bet gout 
js weert hondert achtiene gouden gulden, 
tsamen getaxeert ij.c xlviij ducaten 

Jtem een cleyu pendent met eenen witten 
herte weert zijnde in goude, viertich gouden 
gulden dairjnne staen een smaragde, twee 
tafelen van dyamanten, eenen Sapbier, sesse ro- 
bijnen ende een groote p eerie, tsamen getaxeert .xcij. ducaten 

Somma . . vijfbondert Ixxx. ducaten, x stnuers 

Jtem een pendent met eenen olifant, beb- 
bende de lettre .M. van dyamanten, weert in 
goude tweenvijfticb gouden gulden dairjnne 
staen eenen grooten Saphier, sesse Tafelen 
van Robijnen, ende drie peerlen tsamen met- 
ten goude getaxeert Ixxxj ducaten 

Jtem noch een pendent met eenen Olifant 
weert in goude, vierenyijfticb gouden gulden 
dairjnne staen een Leiye van dyamanten eenen 
grooten Saphier, sesse Bobijnen ende negbene 
peerlen, geextimeert tsamen metten goude . tseuenticb ducaten 

Jtem noch een andere pendent, oick met 
eenen Olifant, weert in goude, tweenvijfticb 
gouden gulden dairjnne staen sesse tafelen 
van dyamanten, eenen grooten robijn balas, 
drie tafelen van Bobijnen, ende negbene peer- 
len, tsamen metten goude getaxeert .... .Iviij. ducaten 

Jtem nocb een pendent met een Olifant 
weert in goude .xlvij. gouden gulden dairjnne 
staen twee tafelen van dyamanten, eenen Ro- 
bijn balas, eenen Robijn ende negbene peer- 
len, tsamen getaxeert tweenvijfticb ducaten 

Jtem nocb een pendent, oick met eenen 
Olifant weert zijnde in goude, vijfticb gouden 

Somma . . tweebondert Ixj ducaten 
gulden dairjnne staen eenen grooten Saphier 
eenen dyamant, twee wraggben van Robijnen, 
ende negbene peerlen, metten gouden tsamen 
getaxeert xlix ducaten 

Jtem een pendent met twee vogelen, 
weert in goude .xxvij. gouden gulden, dair- 
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jnne staen een groot Smaragde, negene Ro- 
bijneD, drie groote peerlen, ende negene cleyne 
peerlen, tsamen metten gonde getaxeert . . .liiij. dncaten 

Jtem een pendent met eenen SintJorijs, 
weert in goude. xxxij gonden gulden, dair- 
jnne staen een Smaragde bouen, eenen Sa- 
phier, twee Roosen van dyamanten, twee 
Roosen van robijnen, ende drie peerlen, met- 
ten goude tsamen getaxeert viuendertich ducaten 

Jtem een pendent met eenen wilden 
manne, weert in goude .xxxj. gonden gulden, 
dairjnne staen eenen Saphier, viere Robijnen. 
een groote garnate, ende viere groote peerlen 
tsamen metten goude getaxeert xxxiij ducaten 

Jtem een pendent met eenen vogbel, beb- 
bende inde borste eenen grooten garnaet, weert 
in gonde .xxix gouden gulden, dairjnne staen 
eenen Saphier, een Smaragde, drie robijnen, 
ende twellif peerlen, metten goude tsamen 

getaxeert tsestich dncaten 

Somma . . tweehondert xxxj ducaten 

Jtem een Rat van auontueren, weert zynde 
in goude, vijfthiene gouden gulden, dairjnne 
staen een point van dyamante, een Smaragde, 
een Tafel van dyamante, vine robijnen, vine 
Torquoysen, eenen Saphier twee Jacincten, 
twellif peerlen, metten goude tsamen getaxeert .xxvj. ucaten 

Jtem noch een andere Rat van auontue- 
ren, weert in goude twellif gouden gulden, 
dairjnne staen twee tafelen van dyamanten^ 
viere Smaragden, vine robijnen, twee groote 
peerlen ende neghene deyne peerlen, tsamen 
metten goude getaxeert xxiiij. ducaten 

Jtem een pendent met eenen pellicaen, 
weert in goude negenthiene gouden gulden, 
dairjnne staen sesse tafelen van dyamanten, 
drie robijnen, eenen grooten Saphier, eenen 
garnaet, ende viere groote peerlen, tsamen 
getaxeert metten goude xxxiiij. ducaten 
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Jtem een pendent met een ondt mann- 
eken, weert in goude achtiene gonden gulden, 
dairjnne staen, eenen dyamant, drie robijnen, 
ende drie peerlen, tsamen getaxeert metten 
gonde vijfthiene ducatei 

Jtem een pendent met een kindeken, weert 
in gonde vijfthiene gonden golden, dairjnne 

Somma xcix« dncaten 
5. staen, eenen Sapbier, een Roose van robynen, 
een Smaragde, ende viere peerlen, tsamen 
metten gonde getaxeert dertbiene dnoaten 

Jtem eenen Sint Jorijs int Ronde gemaict 
van dyamanten, dairjnne nocb staen, eenen 
grooten dyamant ruytwijs ghesneden, een 
smaragde, vine robijnen, ende sesse peerlen, 
tsamen metten gonde getaxeert bondert twintich 

Jtem een pendent gbelijck een cruce, dair ducat( 

jnne staen yiere roosen van dyamanten, elck 
roose van sine stucken, eenen balas van ro- 
byne ende vine peerlen, metten gonde tsamen 
getaxeert bondert twintich 

Jtem een pendent met twe wraggen van dncaten 

robijnen, eenen Sapbier, ende twee groote 
peerlen, tsamen geextimeert metten gonde . vijfticb dncaten 

Jtem een clenodije, met een tafele van 
Smaragde, een wragge van Robijne, een tafele 
van dyamante, ende drie groote peerlen, met- 
ten gonde tsamen getaxeert bondert vijfticb i 

Jtem nocb een denodye, met eenen groo- ^ 

ten langben Sapbier eenen balas van 

Somma .iiij.c liij dncat 
Robijne, drie dyamanten ende vine groote 
peerlen, metten gonde tsamen getaxeert . . bondert tsestich i 

Jtem een andere clenodie, met een Tafele ^ 

van Ametiste, drie pointen van dyamanten 
een Smaragde, ende viere peerlen, metten 
gonde tsamen getaxeert « • • tnegenticb dncafa 

Jtem een clenodye vanden name Jbesns, 
gemaict van Sapbieren ende robijnen, met drie 
peerlen, tsamen getaxeert twellif dncaten 
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Jtem een pendent met een gonden hertte, 
weert in gonde negenthiene gouden gulden, 
dairjnne staen, een Smaragde, viere dyaman- 
ten, sesse robijnen tafelen, twee cleynerobij- 
ncn, yiere groote peerlen, drie aenhangende 
peerlen, eenen Saphier, eenen balas van ro- 
bijne, ende noch viere peerlen, tsamen geex- 
timeert metten gonde viertich dncaten 

Jtem eenen gulden naghel, met eenen 
Saphiere, geextimeert xxiiij. dncaten 

Jtem een gulden kettene, met een Roose 
van dyamanten gemaict van sestbiene stncken 
seuene Robijnen, ende een groote peerle, weert 
in goude .Iviij. gouden gulden, tsamen ge- 

taxeert Ixxxj dncaten 

Somma . . vierhondert .vij. ducaten 

Jtem een gouden kettene met een cnop- 6. 

pe, van een groot point van dyamante, met 
oick een pendent van een tafele van Sma- 
ragde, twee tafelen van dyamanten, een wragge 
van Robijne, ende drie groote peerlen, weert in 
goude, Ixxij gouden gulden, tsamen geextimeert .ij.c viij ducaten 

Jtem een gouden hert met eenen balas 
van Robijne, ende een strael dair deur dair- 
jnne staen drie pointen van dyamante, ende 
drie peerlen, tsamen getaxeert Ixxxiiij. ducaten 

Jtem een gulden teeken aen een bonette, 
met een Sint Janshoot, dairjnne staen viere 
robijnen, ende viere peerlen, tsamen getaxeert derthiene ducaten 

Jtem een gouden kettene, met een pen- 
dent van een bertte, met een strael dair deure, 
dairjnne staen eenen Saphier, drie robijnen, 
eenen anderen robijn, eenen smaragde, drie 
groote peerlen ende vine cleyne peerlen weert 
in goude, vijfthiene gouden gulden tsamen 
getaxeert xxiiij. ducaten 

Jtem een gouden kettene, met een pen- 
dent van een Leiye van dyamanten van viere 
stueken twee wraggen van robijnen ende een 

groote peerle, tsamen getaxeert viertich ducaten 

Somma . . driehondert Ixix ducaten 
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Jtem eenen gouden pater noster, met ze- 
keren horologien dairane hangende, elck horo- 
logn met thiene steeDen, ende tbiene peerlen, 
met oick een gulden tafele dairane hangende 
ende viae groote peerlen, ende inde tafele 
staen Smaragden, Robijnen, ende dyamanten 
weert zijnde in goade hondert drie ende eenen 
balnen gonden gulden, tsamen getaxeert . . hondert negentiene 

Jtem een anderen cleynen gouden pater ducaten 

noster weert zijnde in goude xxj ducaten 

Jtem een groote gouden kettene met gou- 
den appelen tusschen de leen, weert in goude .ij.c Ivj ducaten 

Jtem een cleyne platte ketten weert in 
goude gessenvijftich ducaten 

Jtem een puppe met vine gouden ringben, 
de twee met amaranden, twee met robijnen, 
ende eenen met een Leiye van dyamante, tsa- 
men getaxeert iijc ducaten 

Jtem een andere puppe met vine gouden 
ringen de twee elck met een point van dya- 
mante eenen anderen met twee pointen van 
dyamante eenen met een Tafele van dyamante, 
ende den anderen met een Lelye van dya- 
mante, tsamen getaxeert bondert tseuentich 

ducaten 

Somma . . Negenbondert xxij ducaten 

Jtem nocb een andere puppe, met vine 
gouden Ringen, te wetende den eenen met 
eenen Sapbier, twee met Robijnen, eenen met 
een torquoys, ende den anderen met een roose 
van dyamanten, tsamen getaxeert .... xlij ducaten 

Jtem een pendent met een Olipbant, weert 
in goude vierenvijfticb gouden gulden dair- 
jnne staen eenen grooten garnaet genaempt 
almadijn, twee Aa van dyamanten, drie Ro- 
bijnen, ende negbene peerlen tsamen getaxeert 
metten goude '. . Ixx ducaten 

Jtem een buyue met Ixxxvj gouden Roosen 
dairjnne staen, xxvij dyamanten, xxviij. robij- 
nen, yijftbiene Smaragden, sesse torquoysen, 
met peerlen ouer all gbecbiert tsamen getaxeert .ij.c xx ducaten 



tsanien getaxeert .iiij M dacaten 
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Jtem eenen gulden borstlap met peerlen 
gewrocht dairjnDe staen, xiiij. dyamaDteD, 
vierthieDe robijnen, ende vierenviertich groo- 
te hangende peerlen, tsanien getaxeert . . Ixxxij dncaten 

Jtem een boort van peerlen, dairjnne 
staen ellif dyamanten, ende acbtiene robijnen 

tsamen getaxeert Tsestich ducaten 

Somma . . vierhondert Ixxiiij ducaten 
Jtem eenen langen rooden 
peerlen vrouwen Rock 

Jtem eenen bruynen peerlen 
vrouwen Rock 

Ende eenen groenen peerlen 
vrouwen Rock 

Somma summarum van alien den 
voirn. stucken loopen tsamen . . .ix.M xlvij ducaten, xxxvj stuuers 
elcken ducaet tot viertich stuuers gberekent 
Ambrosius Hochstetter (L. S.) 

der jung. pp. m. 
Gherart Sterck (L. S.) 

Lazarus Tucber (L. S.) 

Anno vijfthienhondert sessentwintioh nae stijl van Brabant^ 
opten vijfsten dach der Maendt Februarij, soe zijn alien de par- 
cheelen ende stucken in desen juuentario begrepen tsamen geleet 
ende geslooten in twee kisten, die ten huyse van Oheerijt Sterck 
Tolneere Tantwerpen in bewaringen gestelt zijn, dairaf tot meerdere 
zekerbeyt gemaict zijn twee Gopien deene vuten anderen gesneden, 
ende bij partijeu onder gescreuen ende geteekent, Aldus gedaen 
Tantwerpen ten huyse vanden voirn. Gheerijt Sterck, dair by pre- 
sent ende jegenwoirdich wairen, Lazarus Tucber maickelaire, ende 
Jan Wijnant goudtsmet poirteren Tantwerpen, als getuygen dairtoe 
geropen ende gebeden. 

Jta est Jacobus de Platea publicus apostolica et jmperiali 

auctoritatibus et ad premissa Notarius manu propria sst 
C) Aaret regnet fra Paaake. 
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Kong Christiem II meddeler Ambrosius Hechsietterf Gerhard Siereke og Ltaarut 
Tucker, Kjobmsend i Antwerpen, Fuldmagt til at optage et Laan for 
ham i Antwerpen mod Pant i en Del Klenodier^ hvorover Fortegnelser 
medfdlge, og at udstede de nodvendige Obligationer samt at foretage de 
forOyrigt nddvendige Transaktioner i denne Anledning. 

Efter samtidiff Afekr. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUnch. Saml. No. 1738). 
nalvark uden Segl. Med Gotskalk Erikssdna Haand. 

432. 9 Februar 1527. Lier. 

Wy Christiem byder gratien gods Gonink van Denmarken 
van Saeden van Noraegen der Gothen ende Wenden Hertogen van 
Sleswigk van Holsten van Stormaren ende der Dytmerschen grane 
van Oldenborgk ende van Delmenhorst alien den geenen die desen 
onsen letteren zollen seen offtboeren lezen, saluyt Doen tewetene 
dat wy vpp heden datum deser letteren jn der bester formen vne- 
gen ende manieren dat wy connen ende mogen mechtich geinaect 
ende jn onse stede gestellt bebben, maken machtich ende stellen 
jn onse stede mits desen, onsen wittigen proenrenrs Ambrosien 
Hochstetter Geryt Sterck ende Lazaram Tucher coopluden jn der 
Stadt van Antnerpen residerende absent als jegenwardich tsamen 
ende elcken van hen besandere gewende ende vorlenende denseluen 
Ambrosio Hochsetter Geryt Sterk ende Lazaro Tucher onsen procu- 
reurs tsamen ende elken van hen besunder vulcomen mact facnlteit 
ende authoriteit omme van onsen wegen ende tot onsen behoff 
ende oic tot onsen coste ende laste, opp alsulken parceelen ran 
syluerwerek baggen gesteente ende andere clenodien, als dieselae 
Ambrosius Hochstetter ende Geryt Sterck van ons onderhebben, 
navolgende sekeren jnuentarijen off chirographen, de enen vyt den 
anderen gesneden, daer aff gemact jn der stadt van Antnerpen, 
te gecrijgen te fyneren ende op te bringen sulken sommen van 
penningen ende so vele als zye daer op zellen moigen gecrijgen 
ende sodanigen penningen jn den terminen offt payementen, daer 
toe te statneren ende te stellen gelowen van onsen wegen, mit 
costen scaeden ende jnteresten well ende dueghdelik [wedderomme 
te gewende te restitneren^ ende daer aff brieuen van obligatien jn 
behoirliker forme, to maeken te gewen ende te Ferleenen Ende 
die Yorschrne parchelen van syluerwerek baggen gesteenten ende 
andern clenodien jn den vors. jnuentarij gementionert, daer voiren 
oec jn brede ende vaste forme van recte te ypotheceren ende te 
Yorbinden Jtem ende offt wy an die botalinge van den penningen 
die by den vors. onsen procureurs offt by den anderen van hen 
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lijden vyt cracht van desen onsen letteren opp gebract zellen 
worden [gebrechlik^ wareu ende die to [behoirliken tijden niet 
wederoinme en gawen^ Ende die seine onse procnrenrs daer aff 
niet en beleuerden ende ontlasten so gewen octroyeren ende vor- 
leenen wy denselnen onsen proeureurs volcomen inact facniteit 
ende antboriteit tvors. syluerwerek baggen gesteente ende cleno- 
dien te mogen vorcoopen alieneren ver anderen ende de penningen 
daer aff comende jn die betalinge van den sommen van penningen 
die see van onsen wegen opgebract zellen hebben, te omployeren 
ende te bokeeren Ende vorts alien tgeene hier jnne te doen te 
bandelen te tracteren ende te proenreren, datter van noden sail 
wesen te geseieden Ende dwelk wy selaet souden inoigen doen 
jn dien wy ower present ende voir ogen waren, att wairt oec 
alsoe, dat die sake specialre maebt bogeerde dan dese is, gelowende 
voorts mits desen onsen letteren tallen dagen vast gudt gestendigh 
ende van werden te houden, alien tgeene wes by den vors. onsen 
procnrenrs offt den anderen van hen lieden hier jnne gedaen ge- 
handelt getractert ende geproeurert sail wezen ende oec die zelue 
procnrenrs van alien geloofften costeloes ende scaedeloes tontheffen 
ende tontlasten, zonder frande oflFt argelist [saino nochtans dat die 
vors. onse procnrenrs gehouden werden hier aff alltijt goede wit- 
tige rekeninge bowijes ende reliqna te doen alst ons belienen salP 
Ende des toirkonden hebben wy onsen Segell hier onder ane doen 
hangen ende desen letteren met onsen eigen hantt ondergescr. 
ende getekentt gegewen jn der Stadt van Liere jnt jaer ons heren 
alsmen screefift duysent vyffhondert ende sessendtwyntich opp den 
neghensten dach der maent van Febrnario na stiel van schriwent 
thoffs van Brabant^ 

Aldus onder getekent 

Ghristiern 
(•) Fra [ understrOget. — (*) Aaret regnet fra Paaske. 



Hans Berchtold erlgender, at ban paa sine Herrers^ Brddrene Ambrosius og 
Hans Hochstetiers, Vegne, bar modtaget af Kong ChrisUerns Tjener WiU 
helm V. Zwolle 100 Kroner, der efter Eongens Befaling vare udbetalte 
til (£rk6)biskoppen af Lund. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUncb. ISaml. No. 2204). Kvartark 

uden Segl. 

XIII. 29 
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433. 27 Februar 1527. [Autwerpeo?J 

Jch Hanns. Perchtold. bekhenn. edd. statt meiner hereoD 
Ambrosius vnd Hansen, gebruder die Hochstetter. empfangen zn 
baben vonn. Wilhalm vonn. Sehwoll. kon. Mt. von Denmarokh. die- 
ner. nemlicb kronen, bnndertt. die welliche. iech .dem bischoff vonn 
Londenn geben babenn ans benelch kon. Mt. Datum denn 27 tag. 
Februar. Anno 1527 — 

Bagpaa med Hans MichelssOnB Haand: 1527 — quittancie afftbeHog- 
stetter 8om ieg betaller paa k Mts vegne j^ kroner for xly str som 
Villom forrer betaler paa mine vegne — folio 143 



Regnskab mellem Gerhard Siercke og Kong Ckrisiiem II aogaaende Penge, 
der ere udbetalte til Awd>rosiu$ Hochsteller, Jokan v. Nimwegm, Peter 
Henrikudn m. fl. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 2240). Lidet E?artark 
uden Segl. (Jfr. Dip!. Norv. XI No. 456 og XII Na 390). 

434. [Februar?] 1527. [AntwerpenlJ 

Jtem js Geryt Sterck scbnldig nae vthwyssende koe mat> 
kuytancie 83. .6. .8. 

Jtem dar op ontfangen van syn dener jnt ersten 33. .18. .8. 

Jtem noch ontfangen 23. .12. .2. 

facrt'~571b. 10^ lOd. 

Rest noch 25Ib. 16 J 10 d. 

I Margenen med Johan Weze8(?) Haand: Her vertert 47:^ st. vnde 
3 St geg. van myn vracbt 

Bagpaa: 1527 — Empf. L 11 ;.; 5 d. 10 

Med en anden Haand (Johan Wezes?): Jtem ick bebbe wyt geg. van 
dat gelt dat my Hans mede heft gedan 11 lb. b fj 10 d. vnde Oert 
Starck 25 lb. 15 scbillingen vnde 10 d. de ick dar van ontfinck 
Ambrosius Hoechsteter gedan facit 37 lb. I fj 3d. vor de croenen 
geg. dat stuck vor 44Vs st. 

Jtem Pieter Hendrickz knecbt wyeder geg. ij Philippus gulden 
vnde 7Vs st. de he tho voile gesant had 

Jtem Johan van Nymwegen geg. 7 pont (l ^ vor den koep 
de myn gn. h. de broet skenchte 

Jtem Hans Michelson want snyder geg. op rekensebap 3 Wyll- 
helmus scbilt 
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Jtem meister Joban de snyder geg. 14 gulden 5 st. j ort 
100 



44 
400 
440 f. 

1 
48 50 ,242 f. 10 st. 



2000 
22 



[242')i 



Dntt f. 222 8t 10 dut L 37 ,4 1 d. 8. 
Rest mir. L 11 /J 5 d. 10. 
Wer. facit f. 67 st. 15 

(') F» [ igjen udslettet 



25 
6 
95 f. myn 



5 st 



25 

6 

135 



2 

107 



f. myn 

5 St. 
f. 15 St. 



Gerhard Siereket Regnskab for Ddbetalingen af Kong Chritiiem ll.s maa- 
nedlige Pension for 8 Maaneder, Juni(1526) til Januar(1527) i forskjel- 
lige Dele til Hans MichelssiH, Biskoppen (Electus Johan Wete), Heurih 
V. LU, Wilhelm Fourer (v. ZwoUe), Hoektietleme etc. 

Efter Grig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2239). Halvark 

aden 8egl. 

435. [Februar?] 1527. [AotwerpenlJ 

Wy zyn Hans Micbiels scbuldicb van viij maent ten Eersten 

Junius 

Jullius 

Augustas 

Septembre 

Octobre 

Nouembre 

Decembre 

Januier oft Jannarius 

Hier op bebbe wy betaelen ten eersten desen parcel gelyck 

bier naer 

Betaelen Hans Micbiels op den eersten 3 maendt 

Junius I 

Jullius [ elc ijc 1 gulden beloeper . . . . S vijc 1 gulden 
Augusto I 
nocb betaellen op 

29* 



elc maent vc gul- 
den beloeper. . S iiijM gulden curent 
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Hans' 

b 
Henric 
Lit 

Willem 

b 

b 



viijc Galden S viijc 



Septembre 

October 

Nouember 

December 

Januarius 

desen viijc galden zyn betaelen gelyc als bier 
den vije October Hans Micbiels bet. bontdert galden 
den vije October den byscop beth bondert gl. 
den xxxje October betb Hans Micbils bontdert gl. 
den vije Noaembre Hendricb van Lyt bontdert gl. 
den xviije Noaembre Willem dinaer etc. bondert gl. 
den xxiiije Noaembre den biscop bontdert gl. 
den xxiije Decembre den biscop, ij bondert gl. 



by den harnas als Hans Micbiels ontfangen heeft S xiijc Ij gl. yij st. 
Wy hebbe betaelen den Hoocstetter . . . . xc galden 
beb ic Hendricb dinaer van Hans Micbiels den 
xiiije Janaarias geg xcviij galden xiij st 



Somme 



iiijM galden 



Bagpaa: Rekenscap Hans Micbiels — Med Hans MichelsBdns Haaiid: 
1527 — aff Gerbart Starcke som ber Electas opbar en dell aff 
hannom som tbenne Regenskab tber om forklarer 

(') Denne og de folgende Tilskrifter i Margenen med Hans MichelssOns Haand. 



Kong Christiem U erkjender, at Herreme af Bergeny Bueren og Iftnwm til 
Brug for ham have overleveret Ambro$ius Hochsteiter og Gerhard Stercke 
8 Obligationsbreve, hvert lydende paa 1000 Pund Flamsk, hvilke Penge 
ban forpligter sig til at tilbagebetale til den i Brevene nsBvnte Tennin, 
hvorfor han til Sikkerhed stiller sin Person og alt sit Gods. 

Efter Orig.(?) p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 1743). Hekark uden 
Segl og Udskrift. (Jfr. Dipl. Norv. XII No. 400 og 401). 

436. 1 Marts 1527. [Lierl] 

Wij Cristiern bij golds gbenaden Coninck van Dennemarck 
van Sweeden van Norwegben etc. kennen ende lijden midts desen 
onsen bantscbrifte, alzoe wij onlaucx gbeleden zekere' drie brie- 
aen van obligatien ous bij mynen Heeren van Bergben, van Bneren 
ende van Beaeren verleent, sprekende elck obligatie van daysent 
ponden gron. Vleems eens, Ambrosio Hoigbstetere ende Oheerijt 
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Sterck coopluden inder stadt van Antwerpen residerende oaerge- 
genen ende in banden gheleaert hebbeD, omme dairop van onsen 
wegben ende tot onsen behoef ter fnrnerende ende optebringhende, 
de sommen van penningen dairjnne begrepen, dat wij den zeluen 
gelooft ende toegeseeght bebbeQ, ende mits desen toeseggen ende 
gelonen, ingbeualle, de voirn. Heren van Bergben, Bueren, ende 
Beneren, soedanigen hnere brieaen van obligatien inden termijn 
dairjnne begrepen nyet lossen ende de sommen alsse geuallen 
zelen sijn, nyet betalen en wilden endetzelne de facte vertrocken, 
oft ben dairjnne maicten tesneckende dat wij alsdan, mits ons in 
banden ouerlenerende de brieuen dairaf tgebreck waire, de sommen 
dairjnne gementioneert wel ende deugbdelijck in goeden cnstbairen 
ende gevalueerden gbelde, gbelijck wij dairaf ontfangen zelen 
hebben, met effecte opleggen, betalen, ende dem voirn. Ambrosinm 
ende Qbeerijt Sterck dairaf altijt costeloes ende scbadeloes ontbeffen 
ende ontlasten zelen, Hiertoe verbindende ende ypotbecerende on- 
sen licbaem, ende alle onsen goeden raerende ende onruerende, 
jegenwoirdige ende toecomende, wair die gelegen syn oft beuon- 
den zelen, Submitterende onsen persoen ende goeden soe verre 
alst desen aengaet ter jurisdictien van alien bnren ricbteren officieren 
ende honen, dairvoiren dese letteren geexbibeert zelen worden, 
zonder fraude oft argelist, Ende des toirconden bebben wij dese 
letteren ondergescr., ende vnsen Segel dairop gedract opten jersten 
dach van Meerte, jnt jair ons beren alsmen screef duysent vijf- 
bondert ende sessentwinticb, nae stijl van scrinende sbooft van 
Brabant^ 

(Egenhsendigt : ) Cbristiem 
(>) Aaret regnet fra Paaske. 



Dr. L. Braniner (Prantner) takker Kong Christiem U for et gjennem M. 
Melchior de Germania modtaget fire? og lover fremdeles med al Flid at 
8<Jge at fremme Kongens Sager ved det keiserlige Hof. 

Efter Orig. p. Papir i norske Riffsarkiv (Manch. SamL No. 2203). firevform; 
Helark, hvoraf fdrste Side beskreven, med Spor af udvendig Forsegling. 

437. la Marts 1527. Valladolid. 

Uarcbleachtigister Kunig Oenedigister Herr E : Ku : dnrch- 
leuchtigkait sein mein vndtertbanngist willig dienst altzeit berait 
Genedigister Herr, Herr Melcbior von Oermania hat mier .E. kn. d. 
jnngist scbreiben vberantburd vod dars^ne aucb muntlicb ange- 
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zaigt derselben genaidigeB wiln vnd gemued gegen mier des alles 
ich mich gegen jer vDndterthanngistes vleisz hocb vnd vast be- 
dancken will auch altzeyt geflissen sein. Eur. ka. d. zudienen vnd 
jer sachen soail mier jmmer muglicb trealicb zufnrdern wie ich 
dan biszber, aacb ditzmal getbon ynd sy von genantten bern Mel- 
cbior vernemen werden, Gott der almacbtig wolle .E. ka. d. sein 
gottlicbe genad verleicben damit disz mein dienst so ich Jer albie 
* an .kay.r Mt boff getbon nutzlicb bekomen, als zu bescheehen jch 
jiji guetter Hofnuug ancb vngezweiffelt bin Tbne mich biemit E. kn. 
d. als meinem Genedigisten Hern gantz vnndtertbangklich benel- 
cben, Geben zu Valdolid am xiij tag Marcij anno etc. 27. 

E. Kn. D. vnndterthanngister diener 

Prantner 
Udskrift : Dem durcbleucbtigisten fursten vnd Hern Hern Cristiern 
zu Denmarckb Sweden Norwegen der Wenden vnd Gotten etc 
kunig Herzogen zu Sles(w)ig vnd Holstain etc. meinem geneidigi- 
sten Hernn. 



Markgreve Joachim den yngre af Brandenburg underretter Kong Chrisiiem U 
cm, at det omskre?ne ^gteskab mellem Hertug Ernst af Luneburg og 
Brevskriverens Sdster, Fr5ken MargreU af Brandenburg, er besluttet i^ 
hans Fader Kurfyrsten og Stsenderne, hvorom Hertug Erik of Braun* 
schweig nsermere vil underrette Brudgommen og Kurfyrstinde (EUsabetk) 
sin Broder Eongen; da Markgre?en den f5Igende Dag skal ledsage sin 
Fader Kurfyrsten tU Sossen, kan ban ikke let indfinde sig hos Kongen 
fbr Fredag (12 April), men hyis Sagen er magtpaaliggende, skal ban 
paa Begjsering indfinde sig den fblgende Aften (10 April). 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2017). Breyform; 
Helark med Spor af uavendig Forsegling med Ringsignet. 

438. 9 April 1527. Potsdam. 

Unrcbleucbtigster konig. vnnser freuntwillig dinst vnd was 
wir mebr liebs vnd guts vormugen altzeit zuuorn, frenntlicher lieber 
ber vnd vetter Ewer ko:n durcblt scbreiben. betreffen. die heyratb 
mit vnserm lieben Obmen bertzog Ernnsten von Lunenburg etc. 
vnd vnser freuntlicben lieben Swester frewlein Margrethen von 
Brandenburg, baben wir sampt weitterer meynung vorstanden, vnd 
ist vnns dasselb Ewer ko:n durcblt scbreibenn beut dato. spedt 
vmb funff vhre zukommen, Demnacb babenn wir von stundt, mit 
vnnserm freuntlicben lieben bern vnd vater dero Cburfursten za 
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Brandenburg, darans geretb, vnnd haben vnns sein Hebe vnd gnade, 

daraf geaotwort, das sein Hebe vnd gnade, mit den Stenden der 

lantscbafft, die bey seiner Heben vnd gnadeu in statHcber antzalb 

vf dem tag zu Gutterbacb gewest, alspaldt sie widervmb gein 

Berjjn anheym kommen dinstags nach Letare, negstuorschynen 

doselbst solcher beyrathalben, weitter Ratschlag gehalten, vnd ein- 

trechtigcHch beslossen, gedachtem vnserm Heben Obmen hertzog 

Ernsten, vnser freuntHche Hebe Swester, vorgemelt, zaheyrathen, 

wie wir dan auch mit wissen, vnnd bereyth vnserm freuntHcben 

Heben Obmen vnd Schwager. Hertzog Erichen von Braunschwig 

vort(r)euHch, vnd fugHcber weyse, bertzog Ernsten *zuerorffnen, 

angetzeigt, vnnd vff wasz masz mittel, vnd wege, dieselb heyrat, 

furgenohmmen soU werden, weysz vnser freuntHche Hebe fraw 

mutter, Ewerko:Q durcblt. zuuntterricbten, Weitter alsewer konige: 

dnrchlt, begern, vnns, ein stnndt oder zcwu, zu freuntHcber vntter- 

redung bey Ewer ko:n durcblt zuuorfugen, wehren wir Ewer ko:n 

durcblt, in dem, vnd vil mehrerm frenntlich wilfharung zuleyssten 

gantz gewilHgt, Es hat aber vnnser freuntHcber lieber her vnd 

vater, furo, sein Heb vnd gnade, wollen sich morgen mitwocbs 

frae, von bier, nach der Zcossen begeben, vnnd dieweil dieselb 

herschaft an eim seltzam ort belegen, vnd sein Heb vnd gnade, 

gantz geringer antzalb alhier sein, konnen, sein Heb, vnd gnade, 

vnns mitsampt vnsern diehnern vbel entratben Bitten derhalben 

freuntlichs vleis, Ewer koe: durcblt, wollen vnns freuntlich ent- 

scbuldigt habenn, vnd bisz freitag, will gott, wollen wir zceitlicb 

gein mittag bey ewer ko :Q durcblt sein, So es aber ye so eilend, 

vnd etwas sonderlicbs daran gelegen, lasz vnns Ewer ko:e durcblt 

in eyl wissen, so seint wir gneigt morgen zu nacbt, mit gotlicher 

hulflF, bey Ewer ko:n durcblt, zuerscheinen. Das wir. Ewer ko:n 

durcblt. freuntHcber meynung, nit haben bergen wollen, dan der- 

selben, vil annehmlicher vnd freuntHcber dinst zuertzeigen seint 

wir zuthun begierig Datum Potstamp. dinstags nach Judica Anno 

etc. xxvij® 

(Egenhsendigt ) Joachim m z Brand, der junger 

manu propria etc. sss. 
Udskrift som paa No. 359 ovenfor med uvsesentlige Afvigelser (dog mangier^ 
Schleswigk) indtil: Heben berrn vnd vhetteren — jn seiner kon dt 

eigen hande 

Bagpaa med Hans Michelssons Haand: 1527 — Aff then vnge mar- 
grefiFue loachim 
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Georg v. Minckwitz uoderretter Kong Chri$tiern II om, at ban tsenker at 
reise til Metz, og soge at erholde Leidebrev gjennem Frankrige, over- 
sender en Eegning paa sit Tilgodehavende og beder om Erkjendelae og 
Betaling, minder om en tidligere i Berlin fremsat Begjsering og fore^r- 
ger, hvorvidt ban skal bebolde den bam tilsagte aarb'ge Ldn af 400 Gylden. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mdncb. Saml. No. 2187). Brevform; 
Helfl^k, ud?endig forseglet med Ringsignet (Vaaben). EgenbsBndigt. 

439. 13 April 1527. [Tydskland}] 

Unrchlaucbtigister Hocbgeborner koenigk, Euernn k5nigkli- 
cbeD wyrden szeyntt meynne gantz wyllige VDVordrossene dynste 
zauor bereytt, Genedigister Herre, Euern koDigklichen wyrden 
gebe ich yndertbeDigk zw erkenDen das jcb bedacht byn meinen 
wegk Dach Metz zw nemen vnd vleys vorzwwenden ab jcb darch 
Frangkreycb geleytt haben moecbt, 

Zwm anderD scbygk jcb Ener kon: wyrdenn eynne warhaff- 
tige Copia der bynderstelligen scbuitt szo jcb jnn necbstvorgaDgen 
Sommer Eaer kon: w: durcb E: k: w: Scb wester meyne gnedi- 
giste fraw vberaDttwortt babe, ausz der selben vnd wes sydder her 
geacbt werdeD szall stelle jcb E: k: w: gleycbmessigk zw zw er- 
kennen, vnd byn des vortrawens, dy weyll jcb meynen leyb jn E: 
k: w: bestenn zw braacben nicbt gescbeubett, des jcb aach gne- 
dige erstatunge van :E: k: w: zw erlangen vorboff, E: k: w: wer- 
den mich des aaszgelegetten gntts balben ancb bynderstelligen 
dynstgeldes genngksamlicb vorsycbern vnd zcw dem foerderlichsten 
vormugen, Myr aucb bey dyssen boten, der balben bestendige woU 
vorsebene vorscbreybunge mitt scbygken, lantzsE: k: w: jangsten 
erbyten, dan jcb der selben vyll grOssere Sachen dan bemrtte 
recbnunge anlangett woll zw getraw 

Zcw dem drytten, werden sycb E: k: w: meyns boffens der 
vndertbenige begnadnnge balben szo jcb am nehsten zcw Berlin 
munttlich vnd scbryfiFtlicb gebeten woll erynnem, vnd dy weyll 
myrs E : k : w : ansz besorgk kay :r Mat : vordacbt etc. des mals 
gewegertt, bytt jcb mitt vleys E: k: w: wollden, myr, beydyssem 
boten vormelden, ob^ jcb kay ii" Mat: gonst dorzcw baben moechte, 
wes jcb dan von E: k: w: gewys seyn szoltte 

Zcw dem vyrden baben, micb, E: k: w: eynes bryffs balben 
szo E: k: w: vnd der selben gemabell myr jn Nydderlanden zw 
gesteltty dorynne myr jerlicb vyrbundertt galden dynstgeldes vor- 
scbrybenn szeyn etc. zwey mall an reden lassen, ab nw jcb den sel- 
ben bebalden solde adder wy jobs domitt balden solde, moegen 
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myr E: k: w: bey dysseu boten auch zw schreyben, dan meyn 
reaers so jch der balben gegeben szall ab gott wyll nicht gebro- 
cbeD werden, vnd bytt des allentthalben E: k: w: ricbtige antt- 
wortt, als dan auch meyn grosse nottdorfft erforddertt, Eaeren kon : 
wyrden meyns vormSgens zw dynen byn jcb wylligk, datum Sona- 
bends nach Jadica Anno domini xvc xxvij 

E: k: w: wylliger dyner 

Georg von Mingkwitz rytter etc. 

Udskrift som paa No. 335 ovenfor med uvsBsentlige orthographiske Afvigelser. 

C) Bettet hertii fra: wo 



Kong Chrisliem II underretter sin S?oger Kurfyrst Joachim af Brandenburg 
om sin B^ksters, Kurfyrstindens, ved?arende haarde Sygdom og beder ham 
at aende Sdnnen, Markgreve Joachim^ eller nogen anden, der kan vsere 
hende til Hjselp, da Kongen selv ikke Onsker at have noget hermed at 
gjdre. 

Efter samtidig Afskrift i norske Rigsarki? (MUnch. Saml. No. 2051). Halvark 

uden Underskrift og Segl. 

440. 26 April 1527. Berlin. 

Ci. 1. geben wir gutber meynung zaerkennen wy dy bocb- 
geborne Fnrstin fraw E. M. zu Bran: E. 1. gemabel vnd vnser 
eynige bertzlybste scbwester nacb dem wyllen des alipecbtigen jn 
grosser krankeyt verbarret, vnd docb vns, nocb dem Hoeb, fnrstl. 
hern Jo: M, z, B, e, 1, Son vnd eins teyls dy vmb yr lybden seint 
keins wegs geborcben nocb geuolgigk sein wyll. Jst birvmb an 
e, I, vnser gar frenntlicbs vleyssigs bitten Sie wolten obgnanten 
jren Son vnsern lyben Vettern oder jmants andern nocb e 1, ge- 
fallen beuel tbnn vorordnen vnd znscbicken lassen, domit s. 1, oder 
den jenigen den e 1 dorzu verordent von Hocbgedacbter e. 1. ge- 
mabel volge gescbeen mocbte, dan wir jn snlcber gestalt far vnser 
person wy biszber gescbeen gar nicbts mebr damit zutbnn vnd 
keiD beuel diszfalsz baben wollen, Was wir aber snnsten darneben 
nocb vnserm bogsten vnd besten vormugen tban vnd beweysen 
mngen soil bey vns kein vleysz mube noch arbeyt gespart werden 
wy wir vns dan zutbun scbuldig erkennen vnd ancb znleysten von 
bertzen begirig sein Das alles wir e. 1, der wir etc. zudynen etc. 
besten meynung nit vorbalten wolten datum Perlin am 26 tag 
Aprilis ao 27 

Commissio Regis propria 
Bagpaa: Marggraff Joacbim zu Brandenburgk 
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Kurfyrst Joachim af Brandenburg udtaler sin Bekymring ved at erf&re am 
Gemalindes Sygdom og beder hendes Broder Kong Ckrittiem U, at has 
i Forening med hans egen Sdn vil drage al mulig Omsorg for hende. 
Hertug Henrik af Braunschweig s Sag maa opssttes til Korfyrstens Eiem- 
komst fra sit forestaaende BesOg hos Kongen af Ungara. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2018). BreTform; 
Helark, udvendig forseglet med Ringsignet i rddt Vox. 

441. 27 April 1527. Franckfurt. 

Uarcb lachtigster koDing VDDser fruntlich willig dinst mit 
vermageD liebs vnd guts zuuorn freantlicber lieber Her Ohm Swa- 
ger ynd Brader Wir haben ewer ko w scbreibenjn zwicD briaen 
jnbalts vernomen vnd erstlicb der kranekeit vnser fruntlich lieben 
gemabell mit beswertem gemut boeh erscbrocken der almecbtig 
gott gerucb nach seinen gnaden dieselben zu besser vnd der zuent- 
ledigen gantz fruntlich bittende ewer ko w wil sampt vnser fruntlich 
lieben Son getrewlicb vnd fruntlich vffsebn vnd achttnng vff ir 
lieben haben vnd jn alle wege ir lieben ratbn vnd helffen lassen 
nach allem vermugen, auch nicht gestatten das frembde oder sunst 
vil lewt sunderlicb die sie nicht leiden mag zu ir geen sunder ir 
lieben gantz still halten vnd sunst ir lieben jn getrewen bruderlich 
beuelh haben als wir vertrawen zu e ko w tragen widervmb fmnt 
lich vnd willig zuuerdienen , vnd so dann vnnser Ohm vnd Swa- 
ger Hertzog Heinrich zu Brunschwig vnns vmb Rete zuzuschicken 
bittet, vnd wir doch ausz seiner lieben schreiben vermercken das 
vnnser fruntlicher lieber Son Hertzog Erick zu Brunszwig etc. 
neben ander sich zwischen seiner Lieben vnd den von Goszler 
gutlicber Handlung vnderstanden vnd doch sein lieb sich wie ewer 
ko w vnuerborgen mit vns zu ko w zu Hunger vnd Behem fugt, 
achten wir das vor seiner lieben widerkunfft kein tag angesagt 
werdt, Wann aber der tag angesagt vnd vnser Ohm vnd Swager 
Hertzog Heinrich vns zeitlich zuuorn vmb Rete ersuchen werdt 
wollen wir vnns jn dem fruntlich wissen zuerzaigen, wie wir aach 
seiner lieben zu antwort geben, das wolten wir e ko w vff ir 
schreiben vnuermeldt nicht lassen dann derselben ewer ko w front- 
lich willig dinst zuerzaigen thuen wir allezeit gnaigt Datum Franck- 
fort am Sonnabent jn heiligen Oster Anno etc. xxvij 

Joachim von gets gnaden Marggraff zu Brandburg Churfurst etc 
(Egenhsendigt:) manu propria st sss. 

Udskrift: DEm durchluchtigsten Hochgeborn fursten Henrn Cri- 
stiern zu Dennemarcken Norwegen Sweden etc, koning Hertzogn 
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zu Slezewick Holsten vnd der Ditmerscheu etc. Grauen zu Oldem- 
borcb vnd Delmenhorst vnser fruDtlich lieben Her Swager vnd 
Bruder (med en anden Haaud:) vnnd jn sein eigen baot. 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: *lb24 — AffMargrefiiieJoacbym 



Gotskalk Eriksson (RosenkranU) erkjender at have modta£[et af Henrik v. Lit 
100 Franske Kroner i Quid og tilfom 20 Fund Grot, tilsammen 51 Fund 
13 /3 4 Penninge. 

Et'ter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUnch. Saml. No. 2073). Seddel 

uden Underskrift og Segl. Egenhsendigt. 

442. 2 JuDi 1527. Aotwerpen. 

Jd den Dhame gades so bebbe icb Qotschalk Eriksen 
entfaDgen van Henrik van Lijt toe Antnerpen yppe den twesten 
dach van Junio Anno etc. MDxxvij ejn bondert Frantzsche Croo- 
nen in golde nocb tovoern ocb an Groonen van erne entfangen 
twintich pundt groetb tor orkunde js dyt myn eigen hanfiichrifft 

Med Henrik v. Lits Haand : de crone tot xzxviij St. is voers. saman 
Ij lb. xiij fi iiij d. 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand : 1527 — j quittancie aff mester 
Gotscbalcb paa Ij pd xiij ji iiij d. lege in Registro folio 152 



Markgreve Joachim den yngre af Brandenburg underretter Kong Chrisliem II 
om, hvad bans Fader Kurfyrst Joachim af Brandenburg har svaret paa 
det gjennem Kongen og bans Sdster Kurfyrstinden fremkomne Andra- 
gende fra Hertug Ernst af Luneburg om at faa Kurfyrstens Datter til- 
segte, hvilket er vel optaget, hvorfor Markgreven [tilraader Kongen at 
medtage Hertugen til nsermere Underhandling og Aftale. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rig[sarkiv (Mttnch. Saml. No. 2021). Brevform; 
2 Helark, hvoraf kun det indlagte Ark beskrevet. Egennsendigt. 

443. 5 JuDi 1527. Kdln v. Spree. 

Uurcbleucbtigster konigk nacb erbitang meyner wylligen 
dynst wyll icb E Ko Wirden nicbt bergen das mich m g v freunt- 
licbe liebe fraw vnd mutter bericbt bat was ir E Ko wird gescbri- 
ben batt belangent die beyrat mytt Luneburgk vnd hette gem .E. 
Ko. w. beger nacb den bandell dermassen an m h v vater gelan- 
gen lassen das EKowird nicbt wer gemelt worden, Aber es batt 
m g V f bertzliebste fraw vnd matter aucb icb das bedencken ge- 
habt 80 icb seyn gnaden warde antzeygen das mir der Lunebar- 
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gi8cb Kantzler solchs hette zagescbriben so mocht fleycbt seyn goad 
gesagt baben wo icb dcu briff hette vnd den selben sehen wollen 
weyll icb dan keynen niebt gebat bab mocht ich vbel bestanden 
seyn, Domit aber E Ko w spuren mogen das m f y matter aach 
icb den handel gern gat sehen [baben wir^ vns dysser meynang 
der sacben zam besten vnd dem bandell zagat entschlossen das 
ich der massen den handel an m h ▼ vater solt gelangen las- 
sen wie volgt daraff byn ich za seyn gnaden gangen vnd hab ge- 
sagt das mir m. f v matter hette angetzeygt wie ir E Ko w hette 
geschriben das die selb hertzog Ernsten von Lanebargk wer za 
worten gewesen vnd do E Ko w ire sacben betten aaszgericht do 
hett sich Hertzogk Ernst mytt E K w in Kede begeben der heyrat 
balben meyn Swester belangendt vnd hette sich boren lassen das 
seyn 1 za der freantschafft fast ser geneygt were waste aach ni- 
mant den er lieber baben wolt dan meyn swester er wolt aach 
seyn gnad dergestalt gern za eym hern vnd vater baben er wolt 
sich aach dermassen gegen seynen gnaden ertzeygen das er solt 
eynen getrewen son an im finden alleyn es weren im zwen Arti- 
kell vorgeslagen dyeselben waste er der gestalt nicht anzanemen 
dan sie weren im fast beswerlich so auch die selben artikell kont- 
ten Oder mocbten aaff andere wege gericbtet werden die seyner 
lieben vmber erlich vnd leydlicb weren so wolt er aach gern than 
was er than solt er wer aach woll geneygt sich selbs in ^eynger 
person za seynen gnaden zaaorfagen vnd do von zahandelln, so 
aach der Almecbtig seyn gnad vorlihe das dysser bandell mochte 
voltzogen werden vnd es s g gefelligk were wolt er sich gern 
zwiscben den Pommern vnd s g jn handel slahen vnd sich der- 
massen halten vnd ertzeygen das seyn gnad solt eynen getrewen 
Son an im haben wer aach desvorhaffens das er die sach entlich 
beylegen vnd vortragen wolt Jch bab aach hieneben angetzeygt 
das es E K d fast gern segen das dye heyratt mocht voUtzogen 
werden dan E K d waste das seyn gnad warde eynen getrewen 
son vnd freant an im baben mytt weyter extension wie ich solchs 
vffs beste bab wyssen zathan, Hab aach weyter angetzeygt, das 
E K d seynen gnaden selbs gern geschryben hette so hette £ K d 
keynen Deatzschen schreyber nicht bey sich gehabt sanst wolt B 
K d ;s gnaden' solchs nicht vnderlassen [haben^ Dieweyll [dan^ 
E K d dysse sach gern gefordertt segen so hette E K w solchs 
mytt Eygner bant m fraamatter zagescbriben in Denischer sprach 
vnd sie gebethen s g solchs antzatzeygen vnd [was^ vor antwort 
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jdarauff gefyll E K d weyter antzeygen, Daruff hatt myr m h v 
benolen m f mutter antzntzeigen das sie E K d doranff scbreyben 
solt das seyn gnad zn der freaDtschafiFt gantz woll geneygt were 
das aber seyn gnad solt dye beyde artikell gants fallen lassen das 
konte s g nicht tbnn wolte sich aber Hertzogk Ernst vff die an- 
gestelte nottel mytt seynen gnaden in handlang ergeben aucb selbs 
eygner person sieb bieber vorfugeu das konte seyn gnad woll ley- 
den seben es aneh gem wo aber seyner 1 solcbs nicbt gelegen 
were acbten es seyn. gnad darfur das es aucb an not were das 
sicb seyn 1 bieber forfugen, Dysz ist m b v vaters antwortt die 
ieb erlangt bab vff E K w scbreyben vnd bab solcbs E K d nicbt 
wollen bergen mytt bete Sie wolle nocbmals muglicben fleysz for- 
wenden domytder bandell mocbt [vortragen^[yoltzogen^ werdeu,Aber 
meyn ratt ist das E K d bertzogk Ernsten mytt sicb ber bryngen 
so sollen E K d seben das ich mich neben derselben souyll wyll 
im bandell bemuben das es soil zu eym guten ende gereycben got 
woll es dan nicht, Hymyit wyll icb micb E K d freuntlicb beuolen 
haben Datum eylends Collen ander Sprew am mytwocb nach 
exaudj Anno, 1527 

Joachim m z Brand, der Junger etc. manu propria ssss. 

Udfikrift som paa No. 359 ovenfor med uvflesentlige orthographiske Afvigelser. 
Variant: lieben hern vnd vettern [jn] sein [etc.] 

Bagpaa: 1527 

(*) Fra [ tilskre?et over Linien. — (*) Fra [ igjen udslettet. 



Matthias v. der Schulenburg sender Kong Christiern 11 et Svarbrev fra Her- 
tug Henrih af Braunschweig^ beretter, at Velthem er dragen til Ungarn 
med Greven af Mansfeld, og beder om Udbetaiing af Sold til sig og sine 
Ryttere. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Milnch. Saml. No. 2229). Brevform ; 
Halvark med Spor af ud?endig Forsegling i grdnt Vox. 

444. 9 Juni 1527. Uden Sted. 

Aller durcbluchtigster Eonnich Gnedigster Fursthe vnd 
Here, Mit erbedungbe myner willigen dinsthe scicke Jck J. E. 
maiestadt de antwerdt szo ick van Hertzogen Henrichen van Bruns- 
wick etc. vp J. Eo: Maiestadt schrift entfangen vnd befindhe dat 
8. f. g. gerucbe flit, mick van der feidhe tboentledigendhe, ver- 
wendet, Auer mit lediger Handt, alsz dat Veltem, sines soldes 
lengk entberen scbolde. werdt edt nicbt gescbeen magenn. Ock 
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bliuen de beiden gesantten perdhe sthandhe vnd nbemant wil sze 
DhemeD, Orsake Velthem is mit xiiij perden, nba Vngern mit 
dem van Manszfeldt geredben, Edt boderf sick nhemaDt sin var- 
nhement thoueranderendbe vnderstan, vnd snnderlig dewile ehm 
ynlochbar dat sine nhastendicb etc. Derhalnen bidde Jck J. K. m. 
willen nach meldnngbe J. Kon. dnrchluchtigcbeit gegeuene Segel 
ynd brene, mick vor nachdeil vnd schadhen mit gnaden verhodeHy 
Wat Antwer J Eon: d: van Hertzogen Jorgen, Anthonj von Scbo- 
neberghe bodrependhe; erlangen, dat bidde ick J. K d. mick dorch 
eigentlicbe scbrift. tbonorstendigendbe, Throstlicber Hapenunghe 
J. Eo: d. willen den bandel vnd ock snst mit gnaden verscbaffeHi 
dat ick vnd myne Rutber, dothomale J. E. M. dener vnsers Sol- 
des vergenoget vnd bothalet werden dat bin Jck alwege vm J. E. 
w. thouordenendbe willig Geschreuen am Hilligen Pingstdage 
Anno etc. xxvij 

J. E. M. gntwilliger 

Mattbias van der Schulenborg 

Udskrift: DEm durcblachtigsten. groszmechtigsten Eunnigen 
vnd Hern Hern Cristieru zu Dennemarcken. Sweden. Norwegen 
der Wenden vnd Gotten Ennigen. Hertzogen zw Slezwig Holstain 
etc. graffen zu Altenburg vnd Delmerborst etc. mynem gnedigsten 
Hern 

Bagpaa: EntpfaDgen am dorstag nacb Pfingsten jm xxvijten Jare. 



Paulus Pelrus Kempt beretter Kong Christiem U om de SachsiBke Hertugen 
Raise og HjemkomBt, forespOrger, om Peier Stub skal ssalge sin Hest, eg 
sender Kongen og Eurfyrstinden en Del christelige Formaninger til Be- 
stjrkelse af deres Troskab mod Evangeliet. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtinch. Saml. No. 2114). Brevform; 
Helark, udvendig forseglet mad Ringsignet (Skjold^ hvori en Lille). 

445. 11 Juii 1527. Wittenberg. 

Nade och friid aff gwd wore fader oc wore herre Jesu Cbristo 

Verdes i ath wede alle ksareste herre kong, ath myn 
werdth Thile Dheen baffaer sagt meg for sandben, ath ban hafiiier 
forstandet aff Hertwgh Hansses raadb (tbi tbee ware her wti byen 
och ban war och nyelige wti Torgaw bwoss thennom) ath ban 
kommer hiem paa freedag eller leffaerdag til Torgaw, hwilket ieg 
troer well tbi meg wnder ath tbend vnge Hertwg Hansz kan szo 
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lenge w^rc fran syn hwsfrvei och thend gamble fran syne barn 
hnilke ban szore meget elsker etc. Petber Stwb baffaer en lidel 
klepper wilde i giffne bannom etbers raadb om ban skall bolde 
bannom lenger eller selen, ban wp eder seg snarlige 

Vilde i och werdes til fore gwdtz skyld atb giffue megb nogben 
trostinge bworledes tbet forlebber seg met etbers sag paatbet om 
tbet ganger til som wi beg»rer, at ieg motte ocb loffwe ocb tacke 
gwdb, eller om ban will end nw lenger forboldet, atb wi motte 
idelige betbe ocb maane bannom, atb ban wilde icke' forglemme 
OSS naar sytb ewige gwode willie befalder Tbi tbet wede iegb wis- 
seligen atb ban icke ewindelig forglemmer (som Dauid siger) 
tbend fattiges rastb ocb ben men barer tbe fattiges begSBringe 
Som ocb Cbristns ba£Fder oss wti tbend ganske nye testament til- 
sagt ocb sworet tber paa, atb om bwatbsombelst ting til liff eller 
seel, wi betber gwdb wti bans naffn, ocb troer tbet, tba skall [tbet' 
sandeligen wedes oss, Ocb end dog tbet nogben tiidb forbales fore 
OSS, dog forglemmer ban tbet aldrig, men gerer tbet wti tbend 
alle bestbe tbiid bannom selffaer til loff ocb aebre ocb oss til nettb 
ocb gafiwen ocb saligbeid. Her forindben wille wi glsede oss wd 
aff thee wsegelige gaffwer bnilke band baffuer skencket oss weed 
lesu Christ] wore Herres euangelinm, senderlige, sendtz forladelsze, 
gwdtz barn atbbliffue, sytb bemmelske riigi och tbend ewige sa- 
ligbeid, hwath keyserdom, kongerygi, seller werdtzens magth kand 
lignes, emod thee mynsthe gaffaer bwilke ban baffaer giffaet alle 
thee, som borer bans bellige ordb och troer, Ja tber weed sken- 
cker ban oss lesum Christnm syn alle ksereste sen, Hworeledes 
skwlle ban icke tba giffne oss alle tingeste til lyff och seel met 
bannom wi lidentroende, bwatbsombelst wi lider eller forlader 
her paa iourdhen fore bans skyld eller enangelij skyld Tbet will 
han sandeligen twsende fold wederlegge oss oc er wti werden som 
Ln: siger, bwilken rygdom eller ere bwsfrve eller bosbond etc. 
ofinergiffaer icke gerne fore Christi ocb enangelij skyld ban er 
icke bans tbienner Salige o salige ere thee bwilke noget lider fore 
enangelij skyld, forfellesze ocb straff er tbend edelste ocb dyr- 
bareste skattb, bwilket gwd skencker syne wdwalde ksere bern Ja 
Christo Jesu selffaer 

Lader oss tber fore alle ksereste Herre idelige here, IsBse, ocb 
openbarlige bekendne gwdtz ordb, ocb intbet aldeles acthe bnilke 
wi fanger til wnenne therfore, eller hwath bad ocb affwen, skade 
eller forfellesze wi skwlle lidde tber fore, Jngen creator i hem- 
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melen eller paa ioarden eller wti helwedi kand skade oss, far eud 
wore stwnd tilkommer, hwilken gwdh haffuer oss tilskicket etc. 
Tber troer ioghen hwilken en hwgesaales tresth och starpke ith 
mennisk fanger bwilket idelige ocb gerne aff hiarttet begserr barer 
eller Isbss gwdtz ordh, ocb bwilken tber holder eller raader oss 
tber fran, ban er wisselige wore Satbanas ocb forforer, Tber fore 
betber ethers ksereste saster myn nade frwe etc. ath bwD icke 
lader seg forfare aff thend sade dieffuel som wil rade bendne fraD 
gwdtz ordb Jeg skwlle, ocb ware wel skyldng ocb plectig ath 
scriffne hendue och Dogbet til, men iegh weed bwath bwgesuales 
eller trastb, i baffne eller fange, thet deeler i aldeles meth bendne, 
Jeg weed ocb icke anderledes ath traste bendne end her forscreffdet 
er etc. Giarer wel och siger bendne myn willige troe thienneste 
i bwes made ieg kand Thet weed gwdh iegh elsker bendne som 
myn egne moder ocb soster, ocb aldrig skall forglemme hendne 
wti myne bene til gwdh Betber bendne ath hwn will bliffwe 
barth wti thend nade gwd haffuer giffnet hendne och bethe ideli- 
gen ath ban wil forage bendne troen och nade etc. Gwdtz nade 
ocb Barmhartigheid wsere meth ether alle ksereste Herre och alle 
thee som frectber gwdh Screflwet wti Wittenbergh thend allufft 
dag Julij *Aaar 1527 

Gerer wel fore gwdtz skyld ocb tencker paa myn frues thien- 
ner ocb met thet alle ferste etc. 

Paulus P K tibi 
ex corde obseqnentissimns 

Udskrift: Sereniss, et Inclitiss. principi, D Ghristierno .2. Da- 
cornm Sue, etc. Regi optimo, suo D, et Mecenati clementissimo. 

PPK 

(') Fra [ igjen udalettet. 



Ambrosius Hocksteiter^ den yngre, minder Kong Christiern II om nogle be- 
lo?ede PriviUgiers Udstedelse, anmoder om^ at Kongen vil medgiye sine 
Udsendinge et Vartegn, der kan fjene ham til Sikkerhed, og meddeler, 
at ban trods Mangelen af et saadant bar laant Secretairen CkrisUtm 
Vinter 100 Guld(gylden) ; Broderen Joachim Hoehitetter i Antwerpen vil 
give Basked angaaende de Sager, som der skulde udfOres. 

£fter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUncb. Saml. No. 2104). Brevform; 
Helark, udvendig forseglet med Ringsignet (Bomserke) i grOnt Voi. 
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446. 24 Juii 1527. Augsburg. 

Marcbleachtigister Grosmechtigister Kunig Genadigister 
Herr, Ewr khuDigkliclien Mayestat, sein mein willig diennst, jnn 
aller vnnterthenigkayt, mit alien vleys vorann berayt, Geuadigister 
Herr, Vor vorschiDer zeyt, bab icb Ewr. kon. Mt. vonn Anntorf 
aus gescbriben, vnod jnn solbem neben anndern, mein vnntertbe- 
nigen willen, zaaersten geben, darmit aber E. kon. Mt. jnn dem 
mich vnntertbenigklicb, zw vinden bedennckben. So bab icb des- 
selben mals jre Mt der freibayten vnnd Briuilegien balben ange- 
mannt, des vnntertbenigen Vorsebenns .Jr. Mt. bab solliebe brieif 
vnnd freybaiten zuaerfertigen gnedigklicb verscbafft, Weyl icb 
nw dann mieb gegen .E. kon. Mt. alles vermogens erboten, vnnd 
darjnn an Sy begert mir yenndert wo sy beuelcb ann mieb ans- 
geen lies jn dem selben ain gaet warzeicben das bekanntlicber zw 
acbten mit zw teyllen, dem selben nacb Jst nocbmalen ann E. kon. 
Mt. mein vnntertbenigist Bit, Sy welle wue sye yemannds zu mir 
verordnen wnrde alwegen ain verstendig neben zeicben gnedigklicb 
mittaillen vnd zunersteen geben lassen damit job mieb gegen .E. 
konn. Mt. wilfarig znerscbeinen alwegen wisse darnacb zw balten, 
Anff .E. kon. Mt. scbreyben, bab jcb disem Eur. kon. Mt. Secreta- 
rien Cristiernn Winter bandert jnn Gold lassen leyben vnnd far- 
streckben, Wie woll icb jme, solliebe annleben aus Vrsaebett, das 
mir bemelter Secretary kain sounder warzeicben bat mugen ann- 
tzeigen^ bab icb jnn dem selben gleicb ein Enntsitzen gebabtvnnd 
das annleben nit tbuen wellen, aber wie woll villeicbt das banndt- 
zeicben mocbt abgemalt werden, so bab icb docb dasselb vnnd 
.E. kon. Mt. Secret, darjnn angeseben, jme das annleben getbann 
etc. So bin jcb von Got verboffennlicb E. kon. Mt. guets furnemen 
vnnd sacben werden sicb dermassen scbickben, das icb nocb kburtze 
frolicben welle vernemen, das sy wider jnn loblicber vnnd bleyb- 
licber Regierung eingesetzt sein, vnnd ruewlicben regieren werde, 
Hiemit tbue jcb mieb .E. kon. Mt. zw alien vnntertbenigen dienn- 
sten mit aller geborsamb benelben, etc. Als jcb dann jungst mit 
E. kon. Mt. jnn Annftorff, Sacben balben wie E. konn. Mt. guet 
wissenn tregt beslossenn vnd verlassen bab, Bin jcb des vnnter- 
tbenigen versebenns, das dem selben werd gelebt, vnnd ansricb- 
tang getbann, darauff wirdet E. kon. Mt. bey meinen Brueder 
Jocbamb genuegsamen bericbt vnnd bescbayd jnn Anntorflf finden, 
XIII. 30 
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das wolt jch E kon Mt auch nit. verhalten Datam Augspurg am 
xxiiij Jully Anno etc. jm xxvijten 

E. E. Mt. vnnterthenigister 

Ambrosius Hochstetter 
der Janger 
Udskrift: Dem Durcbleuchtigisten Grosmechtigisten Herren Her- 
ren Cristiern, der Reiche Temarckhten, Sweden, Norwegen, Wenn- 
den, vnnd der Gotten, knnig, Hertzog zw Sleswickh Holstein, Stor- 
marn vnnd der Thiermarschen, Grauen zw Aldenburg vnnd Del- 
manbarst meinem Genedigisten Herren 

Bagpaa med Hans Michelssttns Haand : 1527 — Aff Ambrosio Hog- 
stetter 



Gerhard Siercke meddeler Hans Michehsiin Kvittering for c 225 Fund, som 
han har udlagt for Harnisker, Piker og BOsser, saint for 1000 GyUten, 
der skolle udbetales til Hochtieiteme, og hvorfor han ska] skaffe disses 
EYittering. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 2238). Seddd 

uden Segl. Egenhsendigt. 

447. [Julil] 1527. [Antwerpen?] 

Jck Gherart Sterck bekenne ontfangben te hebben van 
Hans Michilson ijc xxv lb. iiij fj [vj^ ende is van haemes piken 
buyssen djt jck woer beem .... bebbe Noch bekenne jck van 
heem ontfangben tehebben dnyssent gulden om tegfaeven den Hoch- 
steter woer welke dnyssent gulden belof jck beem tegfaeven qui- 
tancj vanden Hochsteter Jn kennissen der waerfaeyt bebbe jck 
dyt gbesohriben ende ghetekent a^ xvc xxvij 

Gherart Sterck. 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: *1528 — En quittancie aff 
Gerhart Starcke paa *paa jM gilden correntte och paa nogit bas- 
sekrut basser spisse helleborder 

(') Saaledes synes at staa over Linien. 



Gerhard Sterckes Register paa Enidt, Bdsser, Heliebarder, Piker m. m., 
indlg6bt for c. 225 Pund, hvilket alt Hant MiehelnUn sender til Got$kalk 
(Eriksson Rosekkrantt) i Skotland. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 2241). Halvaric 
uden Segl. (Jfr Dipl. Norv. IX No. 591, X No. 538 og XII No. 396). 



1527. 467 

448. [Jnii?] 1527. [Antwerpen?] 

Ifaer zyn gehaewen. desen nae volgen parcel 

12 tonne krayt wegen als bier 
322 320 1920 

318 322 1920 

^^^ ^24 Some"3840 

324 314 

314 320 ^^^^ ^^ 

326 320 

1920 lb. 1920 lb. 3540 net 

Wegende desen 12 tonne net 3540 lb. 

tegen 14 gulden «2 lb. 12 /f — d. 

Jtem j tonne fine kruyt wegen net 300 lb. 
tegen 20 gl 10 lb. — /f — d. 

Jtem 300 hantbnssen elc stuck 5 /J — met 
home flesche ende lont lb \h. — fi — d, 

Jtem 2 fine harnach voer capitaine ... 1 lb. 10 )? — d. 

Jtem 6 doysen helbardes elc doysen 15 /«/ 4 lb. 10 /? — d. 

Jtem 1000 pickes et hontdert 5 lb. . . . 50 lb. — yj — d. 

Jtem 24 kortes pickes tstuck, 4 st. . . — lb. 16 /f — d. 

van 2 groot vat daer bie bussen waren met 
stroye ende naegel — lb. 10 /? — d. 

vanden 12 tonne cruyt opden werf ende 
den 2 groot vat meter manden — lb. 4 /? 2 d. 

Some lb." 225 lb.~ 2 /J 2 
Bagpaa med Hans MichelssGns Haand . Register aflf Gerhard t Stercke 
paa krudt basser och spesse som ieg forsender vti Skotland til 
mester Ootschalch anno 1527 



Paulus Peirus Kempe giver Kong Christiem II forskjellige Raad med Hensyn 
til Underhandlingeme med Hertug Johan af Sachsen og Kurfyrst JoacAtm 
af Brandenburg, beretter om sine Forhandlinger med Hr. Bemhard (r. 
Mehlen), der er villig til at skaffe 1000 Gylden, og som vil gjOre Tjene- 
ste med sit Rytteri, naar Kongen vil forsOge at iverksette sin ftetit/tifton, 
hvorhos Brevskriveren oversender Kongen sin Overssettelse af Deuiermo^ 
mium og giver Besked om Resten af sin BibeloverssBttelse. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtlnch. Saml. No. 2115). Brevform; 
Helark med Levning af udvendig Forsegling med Ringsignet i rddt Vox. 

30* 
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449. 23 August 1527. Schweidnitz. 

Nade och friid afif gwd fader och wore herre lesn Christo 
Werdes i atwede alle ksereste herre, ath ieg hafiiier wsereth wti 
Torgaw paa torstdages, thi her Hans kom til meg paa owensdagen, 
och ieg haflfner fonget en formulare til ith beplictels bre£f, aff Her- 
tugens secretario, i kwnde selflfuer tage ther aff, hwath ether teckes, 
thi meg tackes thet g0res icke alth behoff, och serdeles thet ther 
stander matt wti, Gwd gifFdet ath Margreffwen wilde wd aff szo- 
danne ethers welwiligheid blyffne noget bedre, Men ieg fracther 
ath kwnde ban fonge fran ether hwath i haffde, skwide han wel 
waere til fridtz hwar i blefFde Ther fore er thet besth ath holde 
hannom szo ath han lydet eller inthet fonger aff ether, fare end i 
komme wti ethers land och riigij igeen, tha skal han end helppe 
ether, paa thet han kan fonge betallinge och penninge Thet er 
ether en swar gwoid nog, ati wille gerne thienne hannom och 
wsere til willie i hwes made i kwnde nw och altiid Men naar i 
komme til ethers land och riigi wtigeen wilde i wndsette hannom 
icke met iij eller iiiiM fl, men szo maget i kwnde komme aff steed 
hannom til gwode met land penninge eller gwodtz, hwilket i icke 
nw formoe eller kwnde gare (som i gerne wilde) wti ethers elen- 
dighed etc. dog hworeledes ether selfiiier tackes her wti, gwd 
giffuet thee bliffuer alle bedragede hwilke ether wille bedrage etc 
Jtem ieg antwordet och Cancclleren weed samme secretarinm, 
ethers breff som Her Hans barr til meg, och thend breff Hans scriff- 
ner loid bliffae her tilbage wtigeen, och tha Hertwgen war thend 
ganske dag wti iacth, sagde Cancelleren han wiste icke om han 
kwnde thend dag giffue meg swar wtigeen, thi han motte byde 
til hertagen kom tilbage wtigen aff iacth, tha wilde han glare 
alle syn flydh paa ethers wegne, szo tidelige ieg fonger swar skal 
ieg skicke ether thet etc. Meg tackes thet war gott, ati screffiie 
hertwge ^ans til klarligen, ath han wilde helppe och traste ether, 
effkher thi han formoe thet, och i hare hannom szo neer til| och 
troer hannom wel, och hworeledes i kwnde nw fonge ethers land och 
riigij igeen met en fage help, och bethe hannom ath han wil icke 
nw paa thendne tid forlade ether met help eller raid, thi i tree 
ath han icke forlader ether, och i wille gerne lyde bans gwode 
raid, nyder i thet inthet gott ath szo kwnde i inthet wnth nyde 
thet ath, och er thet en wydtnesbyrd offner hannom om ban ioke 
helper ether dog hwore ether selffner tackes eitther thend swar i 
fange nw aff hannom 
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Jtem ieg bafFder handeleth met Her Bernhard paa ethers na- 
des wegne, om iii eller iiiiM fl. eller hwath ban t0ckte selffaer ban 
kwndne komme a£f steed wti hwilket ban kwndne tbienne etber 
Tba bafFder ban welwilige swareth meg atb ban wil wti alle maade 
met Iy£f ocb gwodtz were etbers willige troe tbienner Men ban 
kan icke ytbermere komme aff steed atb bielppe ether metb wti 
rsede salif gwld eller penninge end hen weed twsende fl. bwilke 
ban wil wti syne clenodier ocb gwldkseder anthworde etbers nade 
naar i thet begserer, kwndne ban meer komme aff steed (siger 
ban) tba wilde han gerne ytbermere heipe ocb tbienne etber, Men 
siger stadeligC; atb naar ethers nade baffner noget forband szo 
atb i tr0Ste atkomme til etbers land ocb riigij wtigeen, tba wil ban 
tbienne ether met alle syne hsesthe for wthen sold ocb Ian ind til 
i kommer wti etbers land och riigij wtigeen^ ocb meen ath ban 
wil saa forarbeth thet metb syn wenner ocb thee friborne mend 
han er kend metb her wti landen, ath thee skwUe och lige saa 
thienne etbers nade, om ban kwndne fange thet athwede tree vg- 
ger tilforne Jeg kand icke end nw andnet forstande end ban er 
etbers nade gwoid Men werden er werden, 

Jtem ieg sender til etbers nade Denteronominm, hwilken ieg 
wil offdersee och forbsedre naar ieg foor endnet thend nyaetesta- 
ment^ kwndne i baffne nogen bwgeswalels ther wdaff tba wil ieg 
gerne sendne ether alle thee ieg baffner wendt Tbi ieg baffner 
dog wendt ocb screffwet them allemestb etber til bwgeswaleiss 
och thiennestb, etber barer thee alle til ocb icke meg^ vti bwes 
made ieg kan thienne ether och ethers S0ster myn ksereste frwe 
och alle thee ether ere gwode och trooe, will ieg gierne gare met 
ban til gwd och troe thieuneste, efftber tbi ati benger barth wed 
gwdtz ord Jesu Christi enangelium, hwilket ieg formaner ocb betber 
ether och ^bers saster wti Jesu Christi naffn ati benge barth weed 
och aether eller skader intbet, hwath trollen, werden eller werd- 
tzens farster siger ther emoid Haffuer gwdtz hellige ourdt met 
OSS tba kan inthet skadhe oss Aller war end nw (siger Dauid) 
nogen rethferdige som sette syn bob paa gwd och bleff forladne, 
Han er thee arme och elendigers helper ocb thee faderlasses dommer 
Han wil aldeles helppe och traste oss naar werden forlader och 
forfaller oss, Hwath kerligheid tencker i han haffuer til etber, som 
baffner saa rigelige weed syn stoor barmhertighet skencket ether 
syth hemmelske riigi Jesu Christi eaangelinm, i skwile wel see 
atb efftber tbi i athsparer hemmelens riigi skwile alletingst etber 
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tillegges Jesu Christi nade och barmbertighet wsere met ether 
och alle Christne alle tiidb Scre£Fdet wti Swjnesth thend thrende^ 
oc tiugende dag Augnsti Anno 1527 

Paulas PR tans 
ex animo 
Udskrift: Ghristianissimo principi Gbristierno 2 Dacornm regi 
optimo eta sno domino et Mec§uati manificentissimo. 

C) Der staar nsermest: thiende, som skulde give Dateringen 30 Aagust. 



Kong Sigismund af Polen lover Kong Christiem II for bans Forbons Skyld 
at tilgive Johanniter-Ordenens Stormestec Veii v. Thumme, hvad ban bar 
forseet sig mod bam, samt at vise bam Gunst, bvis ban for Fremtidai 
vil undlade at give bam Grand til MisfornOielse. 

Efter Orig. p, Papir i norske Rigsarkiv (MOncb. Saml. No. 2234). Helark; 

Patent udvendig forseglet med stort Segl. 

450. 9 Septbr. 1527. Krakow. 

Sigismnndas Dei gratia Rex Polonie Magnus Dux Litna- 
nie. Russie. Preussie. ac Masouie. etc. Dominus et heres. Serenissimo 
principi Domino Cristierno eadem gratia Sueoie Noruegie. Gassnbie. 
Oottie etc. Regi. Duci Sleswicensi. Holsten. Stormarie etc. Dith- 
marie. etc. fratri et amico nostro charissimo. Salutem et omne 
bonum. Serenissime princeps et Domine frater et amice noster 
charissime. Etsi Magister ordinis Sanctj Joannis Vittus de Thumme 
iustum odium nostrum erga se promeruerat et prouocauerat Tamen 
cum Mtas vestra pro eo tam accurate scripserit. quo eum nobis 
viceuersa conciliaret. condonauimus ei id quod in nos deliquit. 
fauore etiam peculiari eum prosequi non abnnimus. modo deinceps 
erga nos. et nostros. ita se gerat. ne sibi jure irasci vidtemur. 
vestram Mtem feliciter valere optamus. Datum Gracouie die nona: 
mensis Septembris. Anno Domini. M^. D^. xxvij^ Regni nostri xxj^ 

Med en anden Haand. Gommissio propria Regie Maiestatis. 

Udskrift: SEerenissimo Principi domino Gristierno dei gratia. 
Dacie, Suecie. Noruegie. Gassubie Gottie. etc. Regi. Duci Sleswicensi 
Holsten. Stormarie Ditbmarie etc. fratri et amico nostro charissimo. 

Bagpaa med Hans Micbelssdns Haand: 1&27 — K Mts breff aff Pollen. 
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Kurfyrst Joachim af Brandenburg underretter Kong Chrisiiern II om, at 
ban bar modtaget bans og Hertug Henrik af Braunschweigs Breve^ og 
beder bam tilskrive Electus af Lund (Johan Weie) i Brabant, for at 
ban til Micbelsmarkedet i Leipzig kan faa de Penge, som ban bdilig 
tiltrsBnger; da Kongen ikke bidtil, som ventet^ er kommen til bam, beder 
ban om Underretning om bans Ankomst, da ban selv snart kan komme til 
at forandre Opboldssted. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mancb. Saml. No. 2022). Brevform; 
Helark, uavendig forseglet med Ringsignet. Uden egenbsendig Underskrift. 

451. 20 Septbr. 1527. Grimniiz. 

Ifurcblaucbtigister konig vDDser willig freuntlich dinst 
vnnd was wir liebs vnnd guts vormngenn allezeit zaaornn^ freunt- 
licher lieber her, oheim, Swager vnnd Bruder, Wir haben ewerko: 
wirden schreibenn, belangend die sachenn, derhalben ewer ko: 
wirdenn, jungst vonn vns, abgescbeidenn, sampt weittern jnhalt, 
vorleszenn, auch doneben vnnsers ohmen Hertzog Heinrichenn vonn 
Brunschwig, briff, entpfangenn, Nw will vnnser hohe nottnrSt er- 
fordern, das wir an eim, oder dem andern ortt, solich sachenn, 
gewyszt wissenn, darumb szo ye ewer ko: wirde, an dem einen 
ort, daran diszmals, nichts erlangenn, mogen. Bitten wir freuntlich 
ewer ko: wirdenn, wollen dem Electennvon Lunden, gein Brabant, 
nochmals schreiben, vnnd beuelhenn, lassenn, das er des orts, dest 
mehrern vleis, furwennde, dieselbe sachen, dest fruchtparlicher 
ansznrichten, vnnd gewysz zu machenn, vnnd wir das golt vf itzci- 
genu Leiptzker Michelszmarckt, vnuertzoglich bekommen, ^ mogen, 
auch vnns kein feyhl daran gescheenn, dann wir vnns darauf vor- 
lassenn, vnnd auch vnns, wie ewer ko: wirde, freuntlich zuer- 
messenn, mercklich daran gelegen, Weitter hettenn wir vnns vor- 
sehen, ewer ko: wirden solt iren abscheidt nach, die zceit, wi- 
dervmb, bey vnns erschynen sein, Dieweil es aber vorpliebenn, 
vnnd auch angezeigte sache, die vorhinderung gewest, stellenn wir 
solichs, in ewer ko: wirden gefallenn, doch szo ewer ko. wirde, 
noch zu vnns znkommen, gemeint, geruchen vnns, ewerko: wirde, 
die zceit, wehn es gescheen, solt, furderlich zuuorstendigenn, dann 
wir mochten uuemehr, vnnser lager, von bier, woll vorandernn, 
welichs wir ewer ko. wirden der wir willig vnnd freuntlich zu- 
dienen begirig sein, zu antwort nicht pergenn woltenn Datum 
Grymnitz am abendt Mathej apostolj Anno etc. xxvij^ 

Joachim vonn gotts gnaden Margg(ra)fif zu Brandenburgk 
des beiligen Ro.n Reichs ertzkamrer vnd churfurst zu Stettin 
Pommern hertzogenn Burggrafn zu Nurmberg vnnd fursten 
zu Rugenn. 
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Med en anden Haand: Wir schicken aach hiemit Ewer ko:n wir- 
den widderumb antwort. an ynsern Ohmen hertzog Heinrichen von 
Braunschwig) so E, L, potschafift haben, wollen sie vnns dieselbe 
zu freuntlichem gefalleo; seiner liebeDmitzusenden, vordiebnen wir 
willigclicb Datum vtsapra 

Udskrift som paa No. 359 ovenfor med uvsesentlige orthographiske Afvigelser 
og endende med: firuder. 

Bagpaa med Hans Michelssons Haand: 1527 — margreffnen scriffaer 
om iiijM gilden 



Markgreve Joachim den yngre af Brandenburg erkjender Modtagelsen af 
Kong Chrittiern ll.s Skrivelse angaaende Hertug Erik af Braunschweigs 
Ankomst, hvorom dog hverken ban selv eller bans Fader bave bavt nogen 
Underretning, bvorfor ban beder Kongen at aftale med Hertugen en 
Sanmienkomst i Berlin, hvorved ogsaa Hertug Albrecht af Mecklenbmrff 
burde vseretilstede; skulde der imidlertid komme Breve fra Hertug Erik, 
ska! Kongen blive underrettet, ligesom muligens indlObende Breve fra 
Hertug Albrecbt skulle blive bam oversendte. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtlncb. SamL No. 2023). Brevform; 
Halvark, udvendig forseglet med Ringsignet. Egenbsendig Underskrift 

452. 20 Septbr. 1527. Grimnitz. 

Darehlenebtigster khonigk, vnser frenntlicb willig dienst, 
vnd was, wir liebs vnd guts vormugen [seint ewer ko w^ alletzeit 
zunorn bereit, Gnediger freuntlicher lieber her vnd vetter, Wir 
baben ewerlieben schreiben, die ankanft vusers sehwagers hertzogk 
Ericken zw Branszwigk etc. belangent, sampt fernerem jnbalt ver- 
nommen vnd gebe daranf ewer ko: w. freuntlich zwerkennen, das 
wir derselben, vnsers sehwagers obgenant, zwknnft sampt vnserm 
hern vatern, kein eigentliche wissenscbaft, haben mogen dann sein 
Hebe hat, seint, ewer ko: w von vns abgescbeidenn, kein ferner 
botschaft, bey vnserm hern vater, oder vns gehabt, Aber. dits were 
vnser Rath vnd gutbedancken, das ewerko. w, obgenanten vnsern 
lieben schwager hertzogk Ericken zw Branszwigk etc. geioBerllin 
vf solche zeit, als ewer ko. w. negst mit vnserm lieben Swager 
hertzogk Albrechten zw Meklinburgk, vnd vnns, vnderredunge ge- 
habt, verschrieben, Wnrde aber sein Hebe mitler zeit derwegen an 
vnsern hern vatern, oder vns thun schreiben, sich hiehere zwAigen, 
jn wiUens were, dasselbe wollen wir Ewer ko, w, frenntUcb ver- 
melden, Von vnserem freuntlichen lieben schwager Hertzogk Al- 
brechten zw Mecklinburg etc. seint vns noch zur zeit, kein briefe, 
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an ewer ko: wirde lautende. zwkomen, So palt vns aber dieselben 
zwgefertigt werden, wollen wir ewer ko. w. solcbe von stundt zau 
handeu 8cha£fen. Das wolten wir ewer ko.n wirden, vf ir schrei- 
ben zur antwnrt frenntlicber meynung nioht pergen, dann. dersel- 
ben ewer kon wirden freuntliche vnd willige dienste zuertzeigen, 
seint wir, alletzeit zwthan gefliessen, vnd than vns hiemit ewer 
ko: wirden als vnserem freantlichen lieben hern vnd vetern freunt- 
lich benelhende Datum Orimnitz eylends, freitags nach Exalta- 
cionis Grncis Anno etc. xxvij^ 

(£;genh8endigt :) E E D freantlicher vetter 

Jachim m z Brand, der Junger 
manu propria sss 

Udskrift Dem darchleuchtigsten Farsten Herrn. Griestiern zw 
Denmemarken Sweden Norwegen der Wenden vnd Gotten, konigen 
etc. Hertzogen zu Holstein Slesewick etc. Grauen zw Aldenburg 
etc. vnserem gn freantlichen lieben Hern, vnnd, vettern, jn seiner 
ko. w. eigen hant, 

Bagpaa med Hans Michelssans Haand. 1527 ~ aff then vnge mar- 
greffae Joachim 

(*) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. 



Kurfyrst Joachim af Brandenburg meddeler Kong ChrisUern II, at ban netop 
har modtaget Brev fra den Mand, der skal have de Penge, der nu ventes 
fra Kongen, om at han tiltraenger Pengene til fdrstkommende Michels- 
marked i Leipzig, hvorfor Kongen anmodes om endelig at skaffe dem 
tUveie, da Kurfyrsten ellers vil )ide stor Skade. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Miinch. Saml. No. 2024). Brevform; 
Helark, udvendig forseglet med Kingsignet. Uden egenhaendig Underskrift. 

453. 21 Septbr. 1527. Ved GrimnUz. 

Darchlauchtigster konig, vnser willig freuntlich dinst, vnd 
was wir liebs vnd gats vormagen altzeit zaaorn, freantlicher lieber 
her Oheim Schwager vnd brader, Wirgeben ewerkonig:^ wirden, 
freantlicher meynang zaerkennen, das vnns heat dato spedt, von 
dem manne, den wir vfif das gelt, so vnns, von Ewer ko :n wirden 
nne werden soil, vortrosst, schrifft zakommen, daraas wir vormarckt, 
das er sich, wiewol mit grosser mahe vnnd beschwerung, hat vor- 
magen lassen, damit bisz vff schirstkunfftigen Michelszmarckt vnd 
entlich za jinfangk desselben, zugedalden, Derwegen mit gantz 
freantlichem vleis nochmals bittende, Ewer konig©: wirde, wollen ye 
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darob seiD, das solch gelt, gewyszlich vnd vnuortzoglich. za anfang 
berurts negsten Michelszmarckt zu Leiptzk. gefallen moge, ynnd 
vnns kein feyhl, oder mangel daran erstehe, dan wir vnns nne 
entlieh vnd gentzlich darnflf vorlassen, vnnd wo es vnnB entstande, 
al8 wir doch gar kein vormuetnng baben noch vns vorsehen wol- 
len, wolt YDS ein mercklicher, grosser, vnd solcher schade, den 
ynns. Ewer ko:^ wirde, vnsers vorhoffens, nieht gonnen wnrden 
daraas erwaehssen, darumb gernchen Ewer ko:e wirde das pest 
zutbun, vnd kein vleis oder mnbe erwynden zulassen, vnd vnos 
eilends wideramb biruff zubeantwortten, das seint wir gein Ewer 
konig.-e wirde, vnsers vormugens zauordiehnen wilsamlich. Datam 
zar Newenkemnet am Orymnitz, am tag Mathej apostolj Anno 

etc. xxvij^ 

Joachim von gots gnaden Marggrane za Brandenburg, 
vnnd Ghurfm'st, zu Stettin Pommern etc. bertzog etc. 
Udskrift som paa No. 359 ovenfor med uvsesentlige Afvigelser indtil : za sei- 
ner ko:n [w.] bannden, 

Bagpaa'med Hans Michelssdns Haand: 1527 — margre£faen scriffoer 
oc formaner E Mt om iiijM gilden til laens 



Markgreve Joachim den yngre af Brandenburg meddeler Kong Ckristiem II, 
at hans Fader (Kurfyst Joachim) kort fOr Ankomsten af Kongens Breve 
var dragen ad paa en Grsendsebesigtelse, men saasnart ban kommer ^jem, 
ska! Svar og Tidender fra Ungarn blive sendte. Markgreven oversender 
Kongen og sin Moder en Hjori af sit ringe Jagtudbytte og opfordrer ham 
til at mdde Eurfyrsten ved Schdnbeck, hvorhen denne fftrstkommende 
Tirsdag agter sig paa Jagt i 2 a 3 Dage. 

Kfter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml No. 2025). Brevfonn, 
Halvark med Spor af udvendig Forsegling i rOdt Vox (Ringsignet). 

454. 22 Septbr. 1527. Ved Griinnitz. 

Darcbleacbtigster konigk vnser frenntlich willig diennst^ 
vnd was, wir liebs vnd gats vermagen alletzeit zaaorn, Frenntli- 
cher lieber Herr vnnd vetter Wir haben ewer koniglicben wirden 
scbreiben alles ferners jnhalts lesende vornohmmen, vnd. woUen ewer 
[ko w^ darauf nicbt pergen, wie das, vnser freuntlichr lieber her 
vatter, kartz zauorn eber, ewer ko. w. vnd die andern. briae an- 
komen. eine grenitze zwbesichtigen aasgezogeun derwegen wir die- 
selben jn abwesen seiner gnaden nicht zwpiethen gew:|i8t« so palt 
aber, sein gnade die offenenn. wirdet, wollen wir ewer ko. w. den 
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jnhalt solcher zeitaoge aas Hungeran, mit der ersten potscbafift. 
frenntlich vorstendigenn, Als vnns auch ewer ko. w. wilprats, hal- 
ben thun schreiben, so vberschiken wir ewer ko, w vnd vnser 
freuDtlichen lieben frawe mnter einen hierschSy mit gantz frennt- 
lich bet, ewer ko. w. vnd jre gnade. geruechen, denselben zw frennt- 
lichenn gefallen anzwnehmmen, Vnd wiewoll wir ewer ko w, vnd 
vnser frawe mntern langst gerne wilprat zwschiken gneigt weren 
gewesen, So ist vnns vhast, vnfall. zwgestanden, also das ghar. 
weinigk, hier geschossen wnrden ist, Wir wollen auch ewer kon. 
w. freuntlicher niey(n)ange nicht pergen, das vnser freuntlichr 
lieber her vatter, yf kunftigen dinstagk sich von hier ans, nach 
Schonbeke, erheben, vnd daselbs, vngeuerlich zwein, oder. drey 
[tage'"^, jagen vnd verharren werde, Derhalben vns. sein gnade be- 
uelhen, so ewer ko. w. Inst sehen. vnd den. hyrschs schreyen wol- 
ten horen, sich zw seinen gnadenn. vnd vns gein Schonbek. zw- 
fngen, Das wolten wir Ewer koniglichen wirdenn, als vnserem 
freuntlichen lieben hern vnd vetern dem wir alletzeit frenntlich 
zw dienen willigk, darnach zwrichten, vnuormeldet nicht lassenn, 
Datnm Newen kemnat, am Orimnitz. sontags nach Mathej apostolj 
Anno etc. xxvij^ 

Joachim von gots gnaden MarggrafzwBrandembnrgder 

Jnnger zw Stettin Pomern etc. hertzog burggraue zw Nnrea- 

bergk vnd fnrst zw Rugenn 
^ (Egenhsendigt:) manu propria sss. 

Udskrift: Dem durchleuchtigsten Fursten Herrnn CristiaD zv 

Dennemarcken Sweden Norwegen der Gotten vnd Wendea 

Hertzogen zw Holstein vnd Slesewick etc. Granen zw 

etc. vnserem [freujntlichen lieben [Hernn vnld vetteni. 

Bagpaa med Christiern Vinters Haand : 1527 
(*) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. — O 
over Linien. 



Kurfyrst Joachim af Brandenburg beder Koflig 
sit Bud, om naar de omskrevne 4000 
Leipzig, og om der er kommet BeaiDBi 
(Jokan Wete), som han haaber gjQr 
lide Skam og Skade. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv 
H^k med udvendig Pors^ 
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455. 23 Septbr. 1537. Ved Grimnitz. 

Ifarcbleuchtigster konigk vnser freantlioh willig dienst, 
vnnd was wir liebs, vnd gats vormugen zuaorn, frenntlicher lieber 
her, oheim schwager^ vnd brueder Als wir Ewer ko. w. bieaorn 
gescbrieben baben, der vier tbansent gulden balbenn, so ewer ko- 
niglicbe wirde, vns zw guet vfzwbringen vortrost^ vnd zwgesagt, 
Bitten wir gantz. freuntlich ewer koniglich wirde, wollen, vnsy bey 
diesem vnsereui poten zuerkennen geben, ob dieselben vier thaw- 
sent golden ewer ko. w, vertrostang nach, gewieslich gefallenn, 
vnd wann vnd vf welichen tagk, sie zw Leiptzigk sollen verant- 
wart werdenn, damit wir vns wissen darnach zwrichten Dann, so 
vns grosz, vnd viell daran gelegen, erfordert vnser, nottnrft, des 
gewiessen bescbeidt zwhaben, Anch bitten wir freantlioh ewer 
konigliebe wirde wolle, vnns zaerkennen geben. ab ewer kuniglicb, 
w, von jrem. Eleeten auch botsehaft, zwkommen, ist, vnd wesz er 
jnn, derselben sachenn, jm Nyderlandt, ausgericht hat, vnd sich 
hiran freuntlich ertzeigen, vnd allenthalben, das pest thun, als wir 
zw ewer ko, w, sonders vertrawen tragen, wir aooh von derselben 
statlich vnd gewieslich vertrostet, damit dardurch vnser schimpf, 
vnd schade, der sich daraus so es fheylen soldt, vervrsachenn 
wurde, vorhutet werde, widervmb dieselbe ewer *ewer ko, w, 
willig vnd freuntlich zuuerdienen, des bitten wir ewer ko w, far- 
derliche antwurt Datum Newenkemnat am Grimnitz montagsnacb 
Mauricij Anno etc. xxvij^ 

Joachim von gots gnaden Marggraf zw Brandenbarg 

des heyligen Romiscben Reichs Ertzohamerer. vnd Gnrfurst 

zw Stettin Pomern etc. hertzog etc. 

(figenhsendigt:) manu prodria st sss. 
Udskrift som paa No. 359 ovenfor med uvsBsentlige orthographiske Afvigeber. 
Varianter: Holstein Schlesewigk — selbst eigen handen 

Bagpaa med Hans Michelssdus Uaand: 1527 — margreffnen scriffuer 
K Mt om thee iiijM gilden athand maa vere thennom viiss 



(Koug ChritUem II) meddeler Markgreve Joachim af Brimdetihw$ (Korfyr- 
8ten), at han sikkert haaber at skulle opfylde sit Ldfte til Bfidiebdag, 
ligesom han skriftligt har paalagt Eiectusaf Lund {Jokan W€%e) at gj5re 
sig al Umage i Kurfyrstens Anliggender. 

Kfter Afskr. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch Saml. No. 53059). Bre?fonn; 

Halvark uden Segl. 
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456. 23 Septbr. 1527. KOIn v. Spree. 

Vnsern freuntlichen dienst vnnd wes wir jn brnderlichen 
treaen alzeit mebr liebes vnd gntes vormagen zanorD, Hochgebor- 
ner Furst frenntlicber lieber Obeim Swager vnd Bruder, Wir haben 
Ener lieb scbreyben, so sy itzo von der GrymDitz aus an vns ge- 
than, entpfangen vnd alles jnhalts horen lesenn, WoUeD doraufif 
ener lieb gnther meynnng nit verbergen, das wir dyser sacben 
balben etiicbe vnser potschafit ansgeschickt do wir dan gewisse 
yertrostnng [vflf knnfiftigenn Micbaelis zagescbeen^ gebabt doranfif 
wir dan noch teglicbs vorwarten, Vorboffen wir gentzlicb vermit- 
telst gotlicber hnlff vns dorjnn dermassen zaschicken vnd zubal- 
den das ener lieb des ein gnts gefallen baben soUen, So haben 
wir aueb bienor dareb vnsern eygen botten dem Electo von Lunden 
etc. yffs neae ytzo abermals schrifftlichen benel zngescbickt sieh 
jn e. 1. sacben zubevleyssigen, vnnd zweyffeln gar nit er werde 
sich jn dem vngesparts vleysz, domit e, 1, sacben nit vngeseumbt 
bleyben wol zabalten wissen, welcbs alles wir ener lieb bester 
meynnng nit wolten vnangezeigt lassen, Dan derselben E, 1, vn- 
sers vormugens freuntlicb zudynen seint wir alzeit geneigt, Oeben 
zn Coin an der Sprew am Montag nacb Matbei apostolj Anno etc. 
jm xxvijten. 

Bagpaa: Marggraff Joachim. Med Christiern Vinters Haand: 1527 
C) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. 



Kurfyrst Joachim af Brandenburg takker Kong Christiern II for 2 Breve og 
LC)ftet om Udbetaling af de omskrevne 4000 Gylden til Michelsmarked i 
Leipzig, hvilket ban beder maa vsere sikkert og amnoder om Underret- 
- niog om Betalingsdagen, for at ban kan underrette dem derom, der 
skalle have Pengene, hvorhos han underretter Kongen om^ at han fOrst- 
kommende Ldverdag (28 Septbr.) vil komme bjem til Kdln v. Spree. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2027). Brevform; 

Halvark, der har ligget i Convolut. 

457. 25 Septbr. 1527. Schtinbeck. 

If arcblancbtigster konig, vnnser willig freuntlicb dinst vnd 
was wir liebs vnd guts vormugen altzeit zuuorn, freuntlicber lieber 
her Obeim Scb wager vnd bruder, Als vnns Ewer konigre wirde, 
itzo bey vnserm potten, in zcweyen briuen, antwort, vnd sonderlicb 
in eim, entlicb zngeschrieben, dasdievier tausent gulden, vffnegst- 
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kunfftigen Michels marckt. zu Leiptzk, gewyszlicb gefallen sollen, 
haben wir empfaDgen, vnnd fernners jnbalts yornobmmen. Seint 
Ewer konig:n wirden desselben freuDtlich dangkbar, vnnd woIleD 
vnns. gentzlich dartzu vorlassen, Mit weitter freuntlichen vod embs- 
sigen bitt, Ewer konig:e wirde, geracben aucb solcbs irem za- 
scbreiben nacb. gewysz sein zulassen, vnd sonderlicb das es yft 
farderligst jm marckt, gefallen moge, aucb vnns nocbmals ein ent- 
licb tag antzaigen, webn wir, das, empfangen sollen lassen, domit 
wir die jbennigen die es baben sollen, daruff zabescheiden wissen, 
Wir geben Ewer ko :n wirden doneben frenntlicber guter meynang. 
zuerkennen das wir mit vorleybung des almecbtigen vflf sonnabents 
schirst, gein mittag, anbeymiscb gein Coin an der Sprew znkom- 
men gemeint sein, welobs wir Ewer konig:r wirden, vnuorhalteD 
lassen wolten, derselben frenntlieb vnd willig dinst znertzaigen 
tbun wir gneigt. Datum Scbonbeck mitwochs nacb Maaricij AnDo 
etc. xxvij® 

(Egenhsendigt:) E E w freuntl. Scbwager etc. 

Joacbim etc M z B kurf. etc. manu propria szt sss. 



Niklat Czerer (i KOln ved Spree?) indgiver efter Kong Ckrisiiem ll.s Be- 
, gjserlng et Opgjdr for Kongens Ophold i hans Hus fra Palmesdndag til 
Michelsaften (14 April— 28 Sept) indevaerende Aar og forBrugen af bans 
KjGkken med alle Slags Redskaber, Kogekar, Kjdkkentdi^ Brsende m. m., 
for Hans Eoks Seng i 5 Uger og en under Kurfystindens Sygdom bort- 
kommen ny Tinkande, samt nsevner som en billig GodtgjOrelse 1 Gylden 
om Ugen. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUncb. Saml. No. 2068). Helark 

uden Segl. 

m* 28 Septbr. 1527. [Berlin Ij 

Vertze[icbnas] wes. dem Werde, Niclas [Gzerer] nocb zn- 
betzalen. etc. 
Ew. g. von Hansen koch. vor, v, wocbe. Bette. gelt, 
Jtem. eine newe, zcene, kanne, von, v, pfnnden. so. vfMiseri- 

cordia domini verschynnen. jn. m. gn. franen kranckbeit zu. boff. 

vilmalen. mit tranck getragen. vnd. letzlicb. bynwegk pliben nicht 

wider gepracbt. sender verloren worden 

Jtem konigliche gnad baben von Palmarnm an bis. vff itzt 

Micbaelis. ein halb Jar. in meiner bebawsung, kochen lasen, mein 

kucben, gerethe. allentbalben, wie es. verbanden gewest, sonder- 
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lich. aD kessell pfannen; holtzen vnnd Eren. schusseln. Toppe. 
Tegel YDd anders. zu yder zeit. gepraucht. verpesigt. vnd abege- 
nutzt. auoh. mit notdurfftigem, holtz. kolen. vnd Saltz, alwegever- 
sehen, ynd ausgehalten, vnd auch. meine. Czene. gerethe. an Schus- 
selen. dnrch den. koch. seins. gntgefallen. vfs, glas, mit dem essen 
getragen, vnd vngeweigert. gepraucben. lassen, das zum teil aach 
yerpesigt. vnd abegenutzt ist, 

Weyll, dan. sein ko.e. gnad, von mir begert, namhafilig, zu- 
macben. wes. ich. die zeit vber, sampt dem, Gemacbe vffem hoff, 
hirftir billich. baben. soil, das wolt, icb, zu jren. ko.n gnaden. ge- 
stelt. haben, 

Aber. dennocht. wollen. sein. ko.e gnad. vf. solieh Begeren, 
mir. fur. gescheene, gebranehung. meins hauses. vnd gerethes. auch 
andere. zutbat. so derwegen. an allem verreicht, wie obstet., sampt 
dem Gemacbe vffem. Hoff. jnne gebabt, mit. derbalben gebabten. 
muhe^ arbelt, vnd vnlust. des kochen halb, mit reynigung. des 
gerethes, so gepfleget, das balbe Jar. durch. allenthalb. die. Zeit 
vber. ein yglicbe. woche. durohaus. einen gulden geben. vnd. ent- 
ricbten. lassen. facit etc., dis will. ich. also. zu. seiner, ko.n- gna- 
den. der billich. gemess, gestellet. vnd. nicbts. vngeleicbs gefordert 
haben vnd nehmen. Dan wuste. ich. zu deme seiner, ko.n gnad. 
vill, willige, vnuerdrossene. dinste. zu laisten. sollen mich. jr. gnad. 
altzeit, vndertheniglich spuren. Actum Sunnabent nach Mauricij. 
15.2.7. 

Niclas Czerer 
Seer: 



Regnskabeopgjdr mellem Kong Ckrisiiem II og Hochstetiemes Handelshus i 
Augsburg for en Sum af noget over 500 Fund, som er udlagt for Kon- 
gen og af denne for stdrste Del afbetalt. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2105). Helark 

uden Segl og Underskrift. 

459. 26 Febr.— 3 Oktbr. 1527. [Augsburg?] 

Hernachuolgt konugl. Mt, von, Denmarks Connt^, 

Lrstlicben haben mir zalt aen xxvj Fe- 
bruar anno xxvij dem Erasmus Schetz nemlichen 
fl. xxxxv. gr. i| so man vns von Leibtz her 
sehreibtt dutt lb. xij ^j — d. iiij 



480 1527. 

Aen dit^ vmb ain post per Angsparg vnd 
soDst mermaleD brief bin vnd wider dntt . lb. iiij (i vij d. iiij 

Aen XY Marzo verrechnet Hans Echinger 
per cassa bar zalt bab von vracht von Leibs 

her dot lb. iij /i xv d. vij 

£ nota Aen dit^ bat Hanns Echinger dem bischoff 
von Lnndra bar zalt pro c^ d. dut, nemli- 
chenn lb. xxxvj /Jxiij d iiij 

Aen dit^ hat Hans Echinger zalt in roer 
postenn dem Notarias vmb mer brief vnd copia 
fl. xxij. vnd iiij \7 dut nemlichen .... lb. vj ^i vj d. viij 
£ nota Aen 3 October haben mir hie dem bischof 
bar zalt nemlichen *nemlichen fl. c^, zw st. 
xxviij pro j fl. dut lb. xxiij ^' vj d. viij 

Aen dit^ habenn mir zalt ainem poten von 
Leiptz, von briefen nemlichen, iiij Filips dut lb. — /J xvj d. viij 

Aen dit^ habenn mir noch zalt ainem aigenn 
pottenn, von Leibs per posta fl. viij vnd st. 
xij mer dem botten st. xx geschenckht. dut 
in als lb. ij /J ij d.viij 

Aen X Marzo habenn mir hie bar zalt 

vracht von ainem veszlin per Leibtz, nemlich lb. — /.^xiiijd. — 

£ nota Aen 21 dit^ zalt ainem potten von Leibtz 

so brieflF bracht jm zalt laut des brifs nemlichen lb . — ji xvj d. — 

[b. Ixxxx ^ xix d. iij 
.R. Aen xxiij Marzo haben mir hie zalt dem 

Jann Blokb von ainem wexelbrief von Leibs 

nemlichenn fl. vjc. xxiiij zw st. xxviij pro j 

fl. dut * . . . . Ib.j.cxxxxv/Jix d.viij 

•R- Aen jnn dit^ ist jn Augspurkh fur kong. 

Mt vorlegt worden, nemlichen, fl. jc", zw st. 

29 pro j fl. dut lb. xxiiij ^J iij d. iiij 

R. Aen in dit^ haben mir jn Frankfurt zalt 

fur kong Mt, nemlichenn, fl. iiijc zw st 29 

profl. stendt von ainem wexelbrief von Leibtz, 

dutt lb. Ixxxxvj ji xiij d. iiij 

Aen in dit^ habenn mir zalt fur kong Mt 
den Rest auf das berkhwerkh Schottlanndt lost lb. xxiij ,i xiij d. ix 

die ganntz soma hat geloffenn, lb. jc vij, 
;J — d. V darann hat Gerartt. Starkh sallt 
lb. Ixxxiij ^ vj d. viij, Rest er noch wie oben. 
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Aen 2 JuDgo habenn myr zalt ain wexel- R- 

brief dem Wolfgang Reitwiser, vmb fl. 6.c^, 
zw St. xxyiij yon Leibtz her dnrch Kiliann 

Reitwiser dutt nemlichen lb. jc^xxxx ji — d. — 

lb. iiijc XXX /f — d. j 
lb. Ixxxx ji xix d. iij 



Soma lb. yc.xx /fxix d.iiij 
Dargegenn seyen mir Konigl. Mt^ schuldig 
80 mir bar empfaDngen habcDn nemlichen . lb yc^ ji — d. — 
Rest yns sein Mt noch heransz nemlichen lb. xx. H xyiiij d. iiij 

lb. yc XX ji xix d. iiij 
Bagpaa: Gonnto yon kong. Mt yon Denmarkht. 
Med Hans Michelssdns Haand : Register och Regenskab emellom K 
Mt och thee Hogstettere 



Eurfyrst Joachim af Brandenburg erkjender^Modtagelsen af Kong Chrisliern 
11$ Skrivelse angaaende Pengene (4000 Gylden) men haaber nu, at 
ingen videre Udssettelse maa finde Sted, da Christopher o. Maltiu, der 
ligger i Leipzig for at afvente Betalingen, ellers yil blive indmanet d^r 
og Eurfyrsten selv lide stor Spot og Skade; Ejdbmanden, der skal have 
Pengene, vil ikke vente Isengere end til Paaskemarked, inden hvilken Tid 
Electus {Joh. Weie) vel yil vsere ankommen. 

Efter Orig.. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2028). Brevform; 
Halvark uden egenhsendig Unoerskrift og Segl. Har ligget i Convolut 

460. 15 Oktbr. 1527. Potsdam. 

Ilnrchlanchtigster konig. ynser willig frenntlich dinst. ynd 

was wir liebs ynd guts yormngen altzeit znnorn. frenntlicher lieber 

her Ohem Schwager ynd Brnder, Als ynns. Ewer konig :e wirde 

itzo geschrieben, wesz derselben^ ir^ diehner, des geltshalbon far 

bescheidt einbracht haben wir yormarckt, ynnd will ynns in der 

sachen, wie wir Ewer ko:n wirden hienor angetzeigt, gar kein 

yortzng; leidlich sein^ dann wir haben ynns gentzlich daraff yor- 

lassen; anch leyth Gristoffel yon Maltitz, zn Leiptzk^ der betzalnng 

wartende, ynd solt jm dieselbe bereit, negstyorschynens sontags 

yfs lengst gescheen sein, darymb bytten wir mit gantzem ynnd 

allem freantlichem yleis Ewer ko.e wirde wollen thnn, wie sie 

mogen; das ynns solch gelt, diszmals gewyszlich werde, ynd so der 

kanffman, ye nicht lenger dann yf den Ostermarckt, stnnde, geben 

will, dannocht, das^ annehmen, dann mitlerzceit, wirdt yntzweyfiTlich 
XIU. 31 
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der Elect kommen, vnnd konnen ewer ko :e wirde, wol Rath fynden, 
Vo voDS. aber feyhl daran gescheen solt, [als wir yds doch keins 
wegs vorsehen wollen^ wurde vods mercklicher schade schimpff 
vnd nachteil daraus erfolgen vnd wurde Maltitz, die bnrger, ein- 
mabnen, dann wir jn biszhere mit grosser beschwere yffgehalteD, 
ynnd wissen jne, mit nichte weitter zaaormagen, darumb geruchen 
vns Ewer konig:e wirde, nicht zalassen, vnnd vnser nottnrfil fair 
jnn za betrachten, Seint wir erputtig hinwidder gein Ewer konig.'^ 
wirde, freuDtlich vnd willig zaaordiehnen, Datum eilends Potstamp 
dinstags nach Dionisy Anno etc. xxvij^ 

Joachim von gots gnaden Marggraue zu Brandenburg vnd 
Ghurfurst. zu Stettin Pommern etc. hertzog, 

C) Fra [ tilskrevet i Margenen med.HenYlBning hid. 



Eurfyrst Joachim af Brandenburg underretter Kong ChrisUern II cm, at 
Electus {Johan Weze) har sendt en Vexel paa 4000 Gylden til en KjOb- 
mand i Leipzig, hvor de ere at erholde mod Eongens Kyittering, som 
KurfyrsteQ nu udbeder sig for at faa dem snarest mulig udbetalte, hvor- 
efter ban vil give sin Erlgendelse derfor. 

Efter Orig. p. Paoir i norske Rigsarki? (Mttnch. Saml. No. 2029). Helark; 

Patent, udvendig forseglet med Ringsignet. 

m, 25 Oktbr. 1527. KOIn v. Spree. 

Durchleuchtigster Koning vnser freuntlich willig dinst vnd 
was wir liebs vnnd guts vormo^en zuuorn. Freuntlicher lieber 
Herr Ohaim Schwager vnd bruder Wir gebenn e. k. w. zuerken- 
nen. wie der Elect zu Lunden etc. vier Tausent gulden, ann Joa- 
chims Talern. vnd ander gutter muntz gein Leiptzk ann einen 
kaufman doselbst gefertigt. vnnd jn wechsel gemachi daneben e 
k w. geschriebenn : wie vnns vnser burgermeister. zum Berlin Hans 
Tempelboff. bericht gethan, vnd diesen, des elects brieff zugebracht, 
den wir E. k. w. hirjnn verwart zuschickenn^ darausz e. k. w. den 
jnhalt desselben vornemen werden, vnnd hat allenthalben den be- 
scheidt. so e. k. w. jr quitantz. daruber gebenn vnd schickenn. 
So wirt vnns. solch summa gelts. vberantwort vnnd geliefert, Dar- 
umb bitten wir e. k. w. mit freuntlichem vnd allem fleis, Sie wolley 
jr besiegelt quitantz vfrichtenn lassen. vnd vorfertigen. domit wir. 
dieselben summa gelts desterfurderlicher erreichen mogen. So 
kommen e. k. w. derhalb auch zum endt domit, Vnd wir wollen 
vns alsdann gegen e. k. w. mit weiternn schnltbrief. vnd nottarft 
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der gebnr. Tnnd freantlich haltenn. dan derselben E. k. w. willig 
vnd frenntlich dinst zaertzaigenn. thun wir gneigt Datum Coin an 
derSprew Freitags nach xj. M virginnm. Anno etc. xxvij^ 

Joachim yon gots gnaden Marggrafza Bran dembnrg etc. 
vnd Gharfurst zu Stettin Pommern etc. hertzogk Bnrggraf 
zn Narnnberg vnd farst zn Rngen 

(Egenhsendigt.) E k w frnntlicher Sch wager 

mann propria szt sss. 
Paa en indlagt Seddel: Auch freantlicher lieber her ohaim Sch wa- 
ger vnd brader bitten wir gantz freantlich e. k. w. wolle ynns jre 
qnitantz. bey gegenwertigen ynsernn diener gewislich znschicken. 
ynnd ye damit nicht lassen domit wir zn solcher Snmma gelds 
kommen mochten. verdienen wir widernmb freantlich Datum yt 
in litteris. 

Udskrift som paa No. 359; Variant: zu eigen handen 
Bagpaa ined Hans Michelssdns Haand : *1526 — margreffuen scriffuer 
k Mt om thee iiijl^ gilden k Mt loner hannom 
(*) Vedligger ikke. 



Kurfyrst Joachim af Brandenburg sender sin Eammerskriver Joachim Zerer 
til Kong Christiern II med mundtlige Hverv og medgiver ham Eredentsbrev. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiy (MOnch. Saml. No. 2030). Helark, 
Patent, udvendig forseglet mea Ringsignet (Vaaben). 

463. 1 Novbr. 1527. Kdlo v. Spree. 

Durchleuchtigster Konnig vnnser willig freantlich dinst 

vnd was wir liebs vnd guts vormogen altzeit zuaorn. lieber Herr 

Ohaim Schwager vnd Brader Wir habenn gegenwertigen. vnszern 

Camerschreiber vnd lieben getrewen Joachim Zerern. etlich vnnser 

gemut vnd meynung. mantlich werbende ann Ewr ko. w. zutragenn 

benolhen. Wie isie vonn jme vornemenn werden, Freuntlichs fleis 

bittend. Ewr ko. w. wollenn jm in seinenn anbringen. gutwillige 

verhor. vnnd ditsmall gantzen vnd volkommen glawbenn gebenn 

Aach sich freantlich vnnd dermassen darjn ertzaigen als wir sonn- 

derliche zuaorsicht vnnd vortrawen zu E. k. w. tragen Das wollenn 

wir hinwideramb dieselb Ewre ko. w willig vnd freantlich vor- 

dienen Datum Coin an der Sprew am tag allerhailigen Anno 

etc xxvij^ 

Joachim [a s. v. som ved No. 359 ovenfor;] Variant: Brandemburg 

etc* vnd Ghurforst* 

3l» 



^. 
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Udskrift som paa No. 359, endende med : hern ohaimen Sohwagern 
ynd brudern 

Bagpaa med Christiern Vinters Haand: 1527 



Markgreve Joachim den yngre af Brandenburg tilskriver (sin Svoger) Hertog 
Albrechi af Mecklenburg angaaende en Myntforordning, som han ikke 
tror at kunne faa forandret, men tilbyder at gjOre Bit Bedste med Hen- 
syn til Forhandlingerne mellem Hertug Erik (af Braunschweig), Kong 
Christiern II og Biskoppen af Lebus. 

Efter samtidig Kopi p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2031). 

Ualvark, der bar ligget i Convolut 

m, 13 Novbr. 1527. Kdlov.Spree. 

V nnser frenntlich dinst, ynnd was wir liebs vnd guts yer- 
mogen, allzeit zuaorD Hochgeborner farst, freantlicher lieber Oheim 
ynnd Szwager, Wir habenn £. 1. schreibenn der Muntz halben, ann 
yns gethan, alles jnhalts yernommen Wollenn E lieben daranf 
nicht bergen das wir dabey gewesen, auch mit angehort haben, 
das aaf negestgehaltenem Landttage, dnrch die Landtschaft sollen 
yerpott beratslagt, ynnd entlich beslossen, anch solhs bereit dnrch 
einen drnck aasgangen ynnd pnblicirt worden^ das ynsers vermo- 
tens dasselbig. jtz schwerlich yerandert oder widerrnffen werden 
khan wes wir aber E. 1. bit nach jnn znkhnnfil ynsers lieben Ohei- 
men ynd Swagers hertzog Erichs etc. neben koniglicher dt. za Den- 
margken ynd dem bisschoff za Lnbus, das E. 1. zu Nntz ynd from- 
ben reichen magk darin handeln ynd erhalten khonneny soil ann 
ynserm yleisz nicht mangeln oder erwinden das wolten wir E. L, 
der wir frenntlich zndienen gneigt jn antwort widemmb nicht yer- 
halten Datum Coin ann der Sprew Mitwochs naoh Martiig Anno 
etc. xxyij^ 

Jochim yon gots gnaden Marggraff zn Brandenbnrgk 
der Junger zn Stettin Pomern etc.* hertzog 
Udskrift: Ann hertzog Albrechten zn Megkelnbnrgk| etc. 



Johan t>. Weze, udvalgt Erkebiskop til Lund, lover Herreme af Bm»m, 
Btncren og Bergen^ at de 18000 Gylden, for hvilke de lia?e gaaet i B(xw 
gen, ikke skulle udbetales Gerhard Siercke^ men kun anvendes til Koog 

Christiern Us Nytte. 

Efter samtidig Afskrift p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2256). 

Brevform; Halvark uden Segl. £!genbendigU 
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464. 23 Novbr. 1527. [I\lecheln?J 

Gopie Tan myn obligatie die ich den heren van Bergen, 
Bnyren ende Beneren geuen must 

Jck Jan van Weze Elect Ertzbiscoff toe Lnnden jn Den- 
mercken, gelone dem heren van Buyren, Beneren ende Berghen, 
dat ick die Snmme van achtienduysent guldens, daer voeren die 
vorsz, heren borge gebleuen syn Gerart Stercke, voer mynen ge- 
naediehsten herre den Coeninck van Denmercken, nietheffen, noch 
doen heffen en zall, Ten zij dat ick des enich vanden voersz. 
heeren aluoeren, aduerteren, ende te kennen geuen sail Gelouende 
Yoerts dat die voersz. penninghen niet gegeuen en sullen wesen 
dan alleenlick ten groete oerbare ende profyt des vorsz. Ko.r Mat, 
gelyck alse jn tsecreete tussen die voergen. heren ende my ge- 
conduderet ende gesloeten geweest ys Oerkonden myns zegels 
ende naemens hier .onder geschreuen desen xxiijten jn Nouembre 
Anno xvc [zeuenentw^ Seuenentwintich 

Jo. de Weze Electus quj supra mann mea propria subscripsi 
C) Fra [ igjen udslettet 



JoKoH We*e, udvalgt Erkebiskop i Lund, underretter Kong Chrisiiern 11 
om, at han bar onderhandlet om Pengelaan med Lazarus Tucker, der er 
▼illig til at skaffe 1000 Gylden om en 14 Dages Tid. 

Efier Oriff. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2^70). Brevform; 
Halvark med 2Spor af udvendig Forsegling i rddt Vox(Ringsignet). Egenhsendigt. 

(Jfr. Dipl. Nor?. XU No. 405). 

465. 30 Decbr. 1527/ Aotwerpen. 

Unrchluichtichster Euning Genedichster Her Jck heb mit 
Lazarus Tucher des gelts haluen gereedt vnd he wil dat best 
doen^ dan he ys [nv^ itz in handellung vyl [gellts^ gelts vp tebren- 
gen in behoeff des hoffs, als neemlich voer Jorgen Schenck dem 
. he gystern auent xxiiijM gulden geleuert hat vnd ys noch in vbung 
dat rest op tebrengen, [de^ vnd die wiell id itz buyten den marck- 
ten ys, soe kan he nyet soe wal tot geld geraeken, als he wal 
doen kan, auer xiiij daegen, als dem soe salt geen mangel heb- 
ben dye dusent gulden voer .L. gulden per interesse optebrengen 
iij manet lang, ist v. ko. mat. dat bydlick so lang te beyden dat 
laten se my van stundt an weten daer nae wil ick my richten 
Jst oeek sns anders wes hier vytterichten dat laet v. k. w my 
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weten wil ick my myt onderdenicheit bevlyteo vytterichten yt doe 
my bier mede opt dyenstlicbst an v. Mat befelbeo Geben to. Ant- 
werpen den .xxx Decembris, 1528^ 

nwer Ko. Mai demnediger vnnd williger diener 

Joban Elect Ertz Biscop to Lnnden 
Udskrift: Knnniglicbe Mat. tot Denmarcken 
Bagpaa med Hans Michelsdns Haand: 1528 
O Aaret antagelig regnet fra Juledag. — (') Fra [ igjen adslettet 



Johan t>. Weie, udvalgt Erkebiskop til Lund, meddeler Hans Miekthson 
Kvittering for Modtagelsen af 411 Gourantgylden eg 9 Styv^r ved for- 
skjellige Personer og erkjender desuden i et Brev at ban yderligere bar op- 
pebaaret 100 Gylden af Gerhard Stercke, h?orefter ban sainme Dag 
drager til Kong Chrisiiern IL 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 2258). Halvark 

uden Segl. Egenh»ndigt. 

466. 31 Decbr. 1527. Lier. 

Vntfangen jrst van Hans Micbelsen .... xxx g1 cart 
Jtem daernae nocb yan Gerart Sterck ontfangen c gl cart 
Jtem nocb yanden selnen Gerart Sterck ontfangen ijc gl cart 
Jtem blyff ick scbaldicb toe Mecblen Joban Ro- 
lants L. gl cart begert ick datmen se betaelle . . L. gl cart 
Jtem yerteiert jnden Valck toe Lyre .... xxiij gl iiij at. 
Jtem Tbomas bad daer oeck yerteert .... yiij gl y. at. 

Summarnm iiijc gl carrt ende xj gl car. ix at. 
Joban yan Weze Elect Ertzbiscoff zn Landen 
mann propria ss. 
Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: 1527 — Anno Mdxxyij qait- 
tancie aff ber Electo Joban Vetze paa iiij^ xj gilden Gorrentte ocb 
jx str tbend 31 Decembris ocb samme dag riider band beraff ocb 
ti(l) k Mt 

Jtem end rt meg ber Electas qaittancie paa j^ gilden som 
band ydermere baffde opborit aff Gerbart Starcke end tbenne qait- 
tancie ingebolder som ber electas oc bekender met siit breff band 
scriffaer meg 
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HoehsieiiemeM Regnskab paa hvad Kong Ckrisiiem II er bleven dem skyl- 
dig for Udbetalinger til Bergverket i Skoiland. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 8750). Helark 

uden Segl 

467. Uden Dag 1527. [Antwerpen?] 

1649 kr. 8 /f 11 d. 

kr. /f d. 

Jtem meyster Ganter Tor kosten gethan 
dem buchhalter Johan von Berthen yffs haus . . 170 — 3 — 3. 

Jtem far ein gantz Holtz 50 — 

Jtem dem Gapiten tod Kraffort 13 — 

Jtem Yon dem Stolb 29 

Jtem Jacob von Frentzing stolln zntreyben . 26 

Jtem Jdem 3 

Jtem noch aosgelegt 181 

Samma 472 kronen 
Sammamm 1649 kr. 8 /J 11 d, vnkost 
Danon 1000 kronen fur ein geschenck abgenohmen danon 
Ganter nicht tod weysz 

Jtem 800 kr. haben Anthonj Jacker vnd Johan von Perthen 
vor jr arbeyt abgerechent 

Jtem noch disz xxvijten Jar aas gegeben za zerang ynd za 

ander nottorfifi 479 kr. 13 fi 

472 
170 
60 
13 
29 
26 
184 

Jtem hadt Gerhart Sterk yor vc Gorrent galden Ollaaam za 
nottorSt des berkwerkg jn Schotlandt geschickt^ rnd doch derselb 
Olaaom nicht mebr dan vmb jc krohnen ist vnd hadt mogen ver- 
kaafit werden etc. etc. 

fiagpn: Ganter Lientzsch recbenschafil 

Med w««« ICchetaBdos Haaod: Jth Begenskab opgiffaet afftbee Hog- 
stettere paa geld k Mt er tbennom skildng' 

C) Se D9L Konr. XI Na 443 og 444. — O Fra [ sjoes igjen nddettet 
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KoDg ChritUem II udgiver Kredentsbrev for HofmeBteren Diderik Fimu&m^ 

der sendes til Markgreve Albrecki, Hertag af PreosBen, mad hemmelige^ 

mundtlige Hverv. 

£fter Orig. p. Papir i norske Ri^arkiv (Mflnch. Saml. No. 2298). Brerfonn; 

Fatent, advendig forseglet med Bingsignet. 

468. 10 Jaouar 1528. Berlin. 

Wyr Cristiern Ton gots gnaden zn Denmarken Sweden 
Nornegen der Wenden rnnd Gotten knnig, Hertzog m Sleaswig 
Holstein Stormarn ynd der Dietmarschen, Graff zn Oldenbnrk Tnd 
Delmenhorsty Empieten dem Hochgebornen Fursten, ynserm lyben 
Ohmen hern Albrechten Marggranen zn Brandenbnrk, Hertoogen 
zn Prenssen zn Stettin Pommern der Gassnben ynd Wenden eta 
ynser sonder frenntschafll ynd wes wir lybes ynnd gntes yormn- 
gen zunorn, Hochgeborner Fnrst lyber Oheim, Wir haben jegen- 
wertigen den Erbarn ynsern lyben besondern Dietrichen Flansen 
hoffmeister etc. mit etlichen gewerben doran yns merklich bele- 
gen, jn gantzer geheim mnntlich an Ener lieb zntragen benohlen 
ynd abgefertigt, wy sy ab jme yernehmen werden, Demnaeh 
ist ynser gar freuntlichs bitten, E. 1. wolten gedaohten Dietrich 
Flansen seines berichtenns ynd empfangen benels gntlich anhoren, 
ynnd jme yff diszmal gleych ynser selbs eygen person gantzen 
gnthen glanben geben, mitt gntwilliger ynd frenntlicher erseignng 
als wir yns gentzlich zn e. 1. getrosten, Das wollen wir hinwyder- 
ymb dyselb e. 1. ynsers yormngens jn alwegen frenntlich znnor- 
schnlden ynd znnorgleychen gneigt sein Geben znm Perlin am 
zehnden tag Jannarij jm xxyiijten Jare. 

(£genh»ndigt :) Ghristiem 
Udskrift : Dem Hochgebomen fursten ynserm lieben Ohmen, 
Hern Albrechten Marggraffen zn Brandenbnrk, Hertzogen zn Prens- 
sen zn Stettin Pommern der Gassnben ynd Wenden Bnrggranen 
zn Nnrnberk ynd Fnrsten zn Rnegenn. etc. 



Curi van der Schulenburg, tilforordnet ved Regjeringen i det heiiige Ronwr- 
ske Rige, erkjender Modtagelsen den foregaaende Dag af Kong Ckri- 
stiern lit Brev fra Berlin af 25 Decbr. medBemadrkning, at Badetnden 
bans Anvisning allerede selv bavde sdgt Secretairen ChrUtiem Vmter^ 
beretter om en Dispuiaiion, der ska! boldes i Bern i Schweitz samt med- 
deler nogle Efterretninger om Gjenddbemee Foretagender. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. Na 2528). Brevform; 
Helark med Spor af udvenmg Forsegling i grOnt Vox (Ringsignet). 
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469. 12 Jaouar 1528. Speier. 

Durchlenchtigester Grosmechtighester Goedigester knnig 
Ewer koniglioher wirde szein mein ghehorsam vntherdenighe gantz 
willighe dienste zu voran altzeitt bereith 

Gnedigester knnig ynnd Herre jch babe ein scbreyben des 
dato Berlin am xxy Decembris am xi Jannarij von e k w yntber- 
denicb[lich^ entfangen vnnd wie e k. w gnediges synnen jch 
kegenwertigen boten an e k w secretarien Christiern Winther 
weyszen rnnd forderen solte Auch das ich e k w etliche new 
tzeittnng scbreyben solte wie das weitter e k w scbreyben mit 
bringen alles jnboldes vnterdenlicb Tornbomen Bitte dranff e k w 
yntberdenlich zn wisszen'das icb altzeitt gbern wolte geflysszen 
szein e k w jnn dem ynnd mberen gbeborsamlicb zn leben Es 
ist aber kegenwertigber botbe ebe dan ebr zn myr zu genanten 
e k w secretarien komen des balben meyner anfordernng nicbt 
nottorfftig geweszen Nenwe tzeittung wolte icb ancb e k w gbern 
scbreyben szo ist docb hie byn ynsz nichts snnderlicbs jn sunder 
das icb e k w yor warbeit antzeigen kan yorhanden jch babe mey- 
nem gten b dem Gburfursten zn Brandenburg etc. kartz yerscbiener 
tzeitt gescbryeben yon eyner disputation szo zu Bern jnn Switzen 
gbebalten sail werden trag kein zweiuell s k f g werden solcbs 
e k w nicbt yorbalten Sunst ist dysszer tzeitt nichts snnderlicbs yor- 
handen dan das sich noch teglichs mberen die widertaufFer alsze 
alte leuthe die sich noch ein mhal tauffen lasszen ynnd eyne ey- 
gene secte dar ausz mache, auch weintzig guths ynther eynem 
Yormeinten beyligen schein jm szyn baben wie sic zum teyll szo 
fenglich liegen bekant baben das szo es noch jrem willen gynghe 
wnrde sein ein yntherdruckung alter oberckeyth ynnd erlicbens 
lebens Jch hoffe aber es werde yon der oberckeyth ein solcbs jn- 
sehen ghescben das ibr yornemen yorgeblich szein wirdt 

Ausz Jtalien kan ich nichts scbreyben dan ich waisz nichts 
eygentlicbs konthe ich sonst e k w ghehorsam dienste erzeigen 
will ich stetes mit yntberdenichem fleysz ghesport werden will mich 
hie mit e k w jn alter ghehorsamkeyt beuolen baben mit yntber- 
denigber bitte e k w wollen mein gnedigester konig ynnd Herre 
szein datum Spyer am 12 Jannarij anno 1528 

E K W G 

Curdt yon der Schnlenburg yerornther am kayserlicben rege- 
ment jm heiligen Reich 
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Udskrift: Dem grosmechtighen dnrchleachtigesten farsten ynod 
Herren Herrn Cristiem zu Denmarcken Sweden Norwegen der Wen- 
den vnnd Gotten kanig etc. Meynem gnedigesten herren 

Med Hans MichelssOns Haand: 1528 — Cort van der Skwlenborg 
(') Fra [ igjen udslettet. 



Markgreve Georg af Brandenburg meddeler KoDg Christiem 11, at han efter 
haDS Begjsering bar forhaDdlet med sin Fsetter Eurfyrst Joachim an- 
gaaende Eongens S()ster og haaber, at Sagen vil ordne sig; hyis ikke, 
vil han paa det til Trinitatis fastsatte Mdde i Kros$ow forsdge videre 
Underhandlinger. , 

Efter Orig. p. Papir i norske -Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2016). BreYf<»rm; , 
Halvark, udvendig forseglet med Ringsignet i rOdt Vox. 

470. 1 Februar 1528. Udeo Sted. 

Vnnser willig freuntlich dinst, vnd was wir liebs ynd 
guts yermogen alzeit zunor, durchlenchtiger konig besonder lieber 
berr vnd oheim, Wir haben ener lieb schreiben wes wir vff eaer 
ieb anzaigen bej vnserm freantlichen lieben vettern hern Joachim 
Marggranen zn Brandembarg Chnrfursten etc. euer lieb sch wester 
halb gehandelty eaer lieb desselben znuerstendigen vernomeny vnd 
geben eaer lieb freantlicher maynang znerkennen, das wir bej 
vnserm vettern die sachen mit allem vleis gehandelt vnd des ver- 
sehens sind, die weg so villeicht vor gewest, sollen jn ander ge- 
stalt gewendt werden, wo dan dasselb nit bescheen ward, [als 
wir vns nit verhoffen^ so ist ein tag vff Trinitatis gein Cressa 
fargenomen daraaf wir vnsers versehens herein komen worden« so 
wollen wir vns weiter jn der sach beladen, das wolten wir E I 
jn eyl nit verhalten Datum am abent Pnrificationis Marie Anno 
domini xxviij 

Georg von gots gnaden Marggraf zn Brandembarg 

etc. jn Schlesien hertzog etc. 
(Egenhsendigt :) Jch bit ewer libe wollen mir nit ferargen das 
ich nit selbst gesriben den ever libe frevntlich deinst zverzeigen 
bin ich genaydt 

Udskrift: Dem darchleachtigen Farsten vnserm lieben hern vnd 
Oheim, hern Cristiem konig zn Denmarck etc. jn seiner lieb hantt 

C) Fra [ tilskre?et i Margenen. 
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La%aru$ Tucker tilBkriver Electus Johan Wese angaaende Regnskabet, der 
dnfikes tilsendt Joachim Hochsieiter i Augsburg, hvilket kan ske meden 
om Ldverdagen afgaaende Post, hyormed ogsaa XongeDS Brev kansendes; 
dennes Brev til L. Tucker og Gerhard Stercke vil den fOrstnsevnte yente 
med at besvare, indtil Gerhard ogsaa er kommen tilstede. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2546). Brevform; 
Hiuyark med Spor af Forsegling med grdnt Vox (Rmgsignet). 

471. 4 Februar 1528. Antwerpen, 

Mein gantz yuterdenig willig dinst beuor, ganstiger lieber 
her. Ewer gnaden schreiben mir mit' bringer getban ist mir wol 
worden. des inhaltz nach aller nottorfil verstanden hiemit fnege 
jch .E. g. antbnrt 

Der rechDnngk halben. so zwischen. k. w. vnd yds stadt, das 
sein k. Mt. beghert solliche miszr Joachim Hochstetter zn zaschi- 
cken gen Angspurgk, ynd was sollicher darin thnt damit wil^ sein 
.k. w. mit zn finden sein solliches las jch mir meinet halben anch 
wol gefallenn vnd wil darob sein^ das solliche rechnnngk mit der 
ersten post sal nanff geschickt werden, die dan anffs langst pis 
samstag zn mitdach von hinen nach Mecheln ghan sal, darvmb 
szo. E. g. dem Joachim Hochstetter etbas schreiben wil. vnd mir 
die briefF znschickt, das ichs als dan hie babe, wil igh darob sein 
das sie dem Joachim wal sollen vberantbart werden, dem jch als 
dan snnst anch mit schreibe, wil mich anch. meinem g. H. benollen 
haben wn jch seinen gnaden in andrem anch dienen kunt mich 
nit zn sparen sal mich sein genadt willich finden. nach meinem 
armen vermongen kent der almechtig got der meinem g. H. vnd 
vns al verleichen wol das vns selich szey, vnsser aller genedigister 
her, k. Mt* hat an .6. Sterck. vnd mich ayn brieff geschickt. wel- 
chen ich geofTenet babe ist fast die mainnngk so mir .E. g schreibt, 
vnd die weil .G. Sterck nit hie ist, babe ich den brieff seinen k. w. 
allein nit wollen verantburten, sander zu faern des Stercken zn- 
knmpfit erwarten, die weil aber. k. Mt dem m. Joachim Hochstet- 
ter anch gem schreiben wolt vnd sein. genadt. zn wissen beghert 
wan die post aaff wol sein, ist mein frnntlich begem, das k. Mt 
geanertiert mong sein, damit seiner k. w. brieff pis samstag zn 
mittage anch hie seient, wil ichs mit den meinchen verfertigen, 
damit szie wol vberantbnrt sollen sein, anch mich seinen genaden 
benellen, als seiner genaden vnthertenich diener, den iiijten Februarij 
anno xvc .xxviij in Antorff. • 

Ewer genaden willich diener 
Lazams Tnoher. 
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Udskrift: [Dem] hochwirdigen jn got [yater] ynd hern hern 
[Johannes] Weze, Erwelter [Ertzbiscboff] zn Londa prifmas des] 
konigreichs zw [Dennemarcken] etc. meinem genedigen herrn zw 
— Lyer. 

C) Rettet hertil fra : sol. 



Hans V. Schonberg, der bar modtaget Eongens Brev 15. Febniar fdr Dagen 
til Neuenburg og strax efter Hjemkomsten fra Landdagen i Bdhmem^ bar 
derfor ikke kannet opfylde EongeDS Onske, men yil nu om Fredagen 
(21 Februar) indfinde sig i Schweidniii, 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. No. 2525). Breyfonn; 
Halvark, udvendig forseglet med Riogsignet i grOnt Vox* 

472. 19 Februar 1528. Uden Sted. 

Aller durchlaucbtigester farst grosmechtigester konigk 
Aller ge Her ewer kn gen schrejben rayr kegen Dresden vber- 
schigkt babe job den sonnabent zen vor eber der tagk zen der Newen- 
burgk zwe(r)st entpfangen vDd erst des selbigen sonnabendes yon 
dem lanttage yon Bbemen konneg dar ymb myr ynmogelich e kn 
gn gborsam babe seyn mogenn, dy weyll jch aber .m gn h. hern 
dem Curffarsten zeu Brandenbnrgk zen gesagett, des gleichen e kn 
gn- schwester meyne ge frawen yor FasDacbt e kn ge zen yotterthe- 
nigem gfallen nacbmals gem bsnchen ynd wyll ap gottwyll yff 
nesten freytagk nach datto e kn gn jczigenn schreyben nach zceytt- 
lich zen der Schweydeniz erseheynen ynd dy mein persehon mit 
ynderthenigem ghorssam darstregknnge leybes ynd gnttes meyns 
yermogens e kn ge dinstlich bfhollen '^'bababen datum mitwoch 
post Valentinj jm xyc xxyiij 

E En Mayestatt G. 

ynderthan 
Hans yon Schonbergk 
M. propria spsp. 
Paa en vedlagt Seddel: Vberschigk e kn ge eyn kleyn buchleyn 
yffmeyn zcukenfft weytter etc. ytt supra 

Udskrift: DEm Allerdurcblaucbtigestenn Fursten Grosmeehtige- 
steun konigk ynd hern berun Gristiern zeu Dennemargk Sehwe- 
den Norwedenn yud der Gntten konigk etc. Graff zon Aldenbnrgk 
etc. meyuem alter gnedigsten kounik ynd hern jnjr kn ge e|;enbant 
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Adolph V. Burgumd, Herre af Bergen^ beder Joachim HochsleUer at udbetale 
Kong Ckri$iiem II de Penge, ban ifOlge BreyBkriverens Obligation skal 
have, uden at det er nOdvendigt, at denne fOrst onderrettes derom. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mfincb. Saml. No. 2276). Bre?form; 
Kvartark med Spor af ud?endig Forsegling i rddt Vox (Ringsignet). 

473. 7 Marts 1528. Bergeo (op Zoom). 

Ueznndere lieae yrande, Alzoe de ko.- ma. van Denemar- 
cken an mij begheert beeft dat de penningen die gbij zijne genaden 
zonde vnytreieken acbternolgende onse obligatien zonden mogen 
ghereet wesen iexn(?), Soe bebbick y desz angande wel willen scriuen, 
ten eynde dat gbij sijne gbenaden de penningen wilt leneren ende 
yerstreeken als bij die sal begeren. zoe yerre als mijne obligatie 
street, zonder mij daraf te moeten aduerteren gbelijck gbij yer- 
plieht zijt te doene nar jnbolt der obligatie, Dit doende znit mijne 
meyninghe ende wille yolcommen, Hiermede y gode almacbtich 
benelende Gbescrenen tot Bergben yijen jn Meerte anno xxyiij 

(£genb»ndigt :) Ad Bergben nwe etc. 
Udskrift: Aen Joacbim Hoocbsteder mit zijne consorten, mijne 
goede yrunde. 



Gerhard Sierck erkjender Modtagelsen ' gjennem Greven af Hochstraien af 
Kong Chrisiiern lis Befaling angaaende Udbetaling af Penge ; da ban denne 
Dag bar faaet Paalseg om at betale 1000 Gylden for Maanederne Fe- 
broar og Marts, ?il ban om kort Tid erlsegge samme i Antwerpen. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv fMOncb. Saml. No. 2532). Brevform; 
fialvark med nd?endig Forsegling i grdnt Vox (Ringsignet). 

474. 10 Marts 1528. BrQssel. 

Myn E Herr oitmoedelick gbebeyde jck my in we goide gracj 

Desen dacb beeft my de greye yan Hocbstraten laeten syen 
myns bere brif Meneion makende om betalingbe te hebben 

Jck bin seer blide gbeyeest ymden scbriffen yan mynen G, H, 
Anders son Myn G, Herr bebben mogben meynen daet jck et Gbelt 
onder My son bebben willen balden 

My es beloft desen dacb assingnacj te gbeyen tot jm gulden 
ton om te betalen wer w Gbenaeden woer de maent Febrnarius 
ende Mert Ende jck bop my korts jn Antwerpen te wienden om 
mynen G^ Heren^ te contenteren ende tebetalen yan de twe maenden 

Ende wes my woerder gbelebert sal woerden yan Assingnacj 
om mynen gbenedigben beren te betalen sal jcb nyet yerswigben 
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Ock esser dienst dye jch doen kaen sal myn 6, H, bevelen 
Ende jck bidde goet mynen G, Hern te ghispaeren ghesont 
Jn Brayssel den xten jn Mert anno xyc xxviij 

Wer oetmoedigher dienaer 
Gherart Sterck 
Udskrift: Aenden Goeninck mynen Eerwerdighen Herrn 
Bagpaa med Hans MichelssOns Haand: 1529^ — Aff Gerhart Starcke 
til K Mt 

C) Aaret maatte i saa Paid vsere regnet fra Paaake. 



Electus Johan Wtte melder Kong Christiem II sin og M. Goi$kalk (ErtU- 
idns) Ankomst til Nederlandene og sine Underhandlinger med Biskqypea 
af Minden (Frantz af Braunschweig-LOneborg) angaaende Hyenring af 
Ryttere til Eongens Tjeneste. Da Joachim Hoch$teHer er i Kngiand, 
har ban ikke faaet noget forhandlet om de Skotske Anliggender eUer 
kunnet affserdige M. Melckior (de Germania); Hochstetter er i stor Tn- 
dest hos den Engelske Konge, der har oyerladt ham en Msngde Penge, 
som vel ogsaa tildels ville komme Kong Christiem tilgode. Han beretter 
udfOrligt om Erigsbegivenhederne i Nederlandene og Italien. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2565). Breyform; 
r/s Ark> udvendig forseglet med Ringsignet i rddt Vox. 

475. 30 Marts 1528. MechelD. 

Dnrchlnichtichster groesmechtichster knnning hoichgebor- 
ner fnrst Genedichster her Mynen ynderdenighen pliehtigen ynd 
willigen dienst ynd wes ieh snnst ymmer yermach altyt teyoeren 
Genedichster knnning ynd her Jch geeff y. k. Mat. tekennen dat 
Meister Gotschalck ynd ich gesont ynd onbesehedicht hier jm Ny- 
derlant anerkommen syn, ynd jm wege heb ich den Biscoff yan 
Mynden aengespraken die hefft my nochmaels die yertroestong 
getban als ick y. ko. dt gesacht heb, syn .g. blyfit yast by der 
menong Soe yindt ick inder waerheit dat «yn .g. mit treflicke 
jnnckeren gehandelt hefft ynd die daer oeck op wachten tot ?c. 
peerdt thoe om y. ko. w. tedienen, syn gnaed hefft my oeck onder- 
richt dat Wilkie Klencke oeck raet weet tot yc perden^ ynd Johan 
Elencke des seine glyck oeck tot yc, Derhalnen heb ick mit syn 
•g. beslaten dat he mit sampt Wilke Klencke korts uaich oesteren 
by y. ko. dnrcht kommen sail ynd allenthalnen yan den Bnyteren 
bespreken So bid ich dienstlich y k. w. willen gedachten Herren 
yon Minden genedich ynd frenntlich syn y^ent waerlich syn gnad 
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mient id myt treuwen, Syn gnadt wort van v. ko. w, niet meher 
begeren syner schnlt halnen bis dat y. ko. mat. wederom in synen 
Ryken snlleo kommen syn, v, ko. werden sallen gueden aenslach 
horen van gedachten biscoff, wes dan v. ko^ mat. beslayten laten 
my datselae toeschrynen daer naich will ich my wal weten tehalden 
Vorder, Als ich jm Nyderlant kommen bin (doch myt grosser sor- 
gen om raennichfoldige Rayter vnd snaphanen die itz bier op alien 
wegen vast vlyegen, houwen die wagen op vnd hebben groten 
mercklicken scaden gethan) Soe heb ich Jochim Hoichstetter niet 
vonden Bonder he ys jn Engellant, so heb ick inder Scotsche 
saeken niet knnnen handellen, meister Melchior oeck niet knnnen 
affertigen bys dat Jochim Hochstetter wederom knmpt, den sy byn- 
nen vyff off vj dagen erwarten, so heb ich den handel der maeten 
an jm geschrenen dat daer geen feel in wort syn, heb oeck synen 
diener die hir al syn saeken verwaert jn by wesen Hans Michel- 
sen vnd meister Gotschalck daer jnne gnede onderrichtong gedaen 

Vnd heb oeck aen jm geschrenen wen he na dem knnnig 
Ferdinande ryden wnrdt dat he v. ko Mat. al gelegenheit vnd wes 
van Noeden syn wort toe schrynen sail om mit hnlp Selamanca 
dat gelt optebrengen wie v. ko. Mat. bewnst 

Dat gelt hier jm Nyderlant ist altyt bereit doch heb ich mit ^ . 
Missr Lazaro Tacher vnd der Hoichstetter diener soe wel gehan- . , 
delt dat id noch twe maent bnyten nwer ko. w. schaeden op ge- 
halden wort want die saeken schicken sich hier allenthalnen daer 
nae, vnd heb datselne oick den Hochstetter toe geschrenen 

Des Jnteresse halaen vanden voergangen Jaer heb ick niet 
jn knnnen doen, dan ick heb den Hoichstetter toe geschrenen die 
wort sich wal bennegen laten bis dat ick wederom kom, als dan 
twyffel V. ko, w. niet, ick sal also mit jm handeln dat v. g. my 
tedancken sallen hebben 

V. ko. w. snllen vyt Hans Michelsen vnd meister Gotschalck 
schrynen wal vernemmen dat 4ye Hoichstetter vnde Lazarus Tucher 
by my vast staen vnd wen id tyt wert hebben sal ons geen gelt 
gebreken mit hnlp des almechtigen Daer om bid ick dienstlichs 
vlyt mit aller demnedicheit v. ko. w, willen sich selff hier jnne 
niet versien, vnd niet ombestendichs aen henen so snllen die sa- 
chen not al gnet werden vnd v. ko, Mat. willen der toeseggong 
die sie my jn mynen lesten affscheit deden gedechtich syn vnd 
dem naech kommen, v. ko.mat. sullen sehen id sal v. g. walgaen 
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ynd ick gelaeff y. ko. dt ick will niet ronwen nacht ynd dach 
daer verlaten sich y. k. w, ^sich vast toe 

Jochim Hoichstetter js bj den kanning yan Eogelant hochlich 
ynd wal ontfangen gewest, ynd die knnning js jm so genedich 
gewest dat he jm yerschrenen heffl dnjsent Angelotten alle jaer 
sjn lenen lanck ynd xxM kroenen baer geschenckt, alsoe teyer- 
staen so yoel gneder toll yrj gegenen [tot^ xxM kroenen ynd daer 
toe hefft die koening jm in baeren geldt geleent xlM. kroenen die 
sail he xy. jaer lanck gebrnjken tot sjnen profjt ynd sal den 
konning geen interesse daer yan genen, bier jnne he£ft Lazaros 
Tncher oeck een deell jck haep wy willen oeck noeh myt jm deylen 

Nye tydong, die Bnrgnnschen hebben in die yjM knecht ynd 
aner iijM. perdt nemmen noch alle daeg Bnyter ynd knecht an die 
landt syn gnet willich gelt tegenen so yoel yan noeden ys, die 
Cardinael yan Lndich hefiFl bynnen yj daeghen hondert vnd twyn- 
tich dnysent gulden geleent ynd erbuyt sich noch hondert daysent 
telenen 

Die hartoch yan Oelre hefft xyc. peerdt ynd by iijM. knecht 
die stelt sich ter Were, he ys inden Haegen geweest hebben se 
geroefft meer dan twe mael hondert dusent gulden ynd geaen 
xxxM. golde gulden yan gewicht foer brantschaty die Gelresche lantz- 
knecht lieten alle jre gehackte cleyder inden Haegen, ynd toegen 
die Sammetten ynd Matteren ynd Sabellen schuuen an ynd oeck 
der presidenten adnocaten, ynd procuatoren rock an, Sie loesten 
oeck die arme Lntrische geyangen yyt der geyencknys Ynd so 
die Gelresche wederom int lant yan Qelre gekommen waren, toch 
myn beer yan Hoechstraten als een stathalder yan HoUant nae 
Hollant om se te beschermen So he daer qwam wilden se op jm 
slaen, so yshe toe Delfft ynnd heeff een deel ruyter by sich, so ick 
yerstat die ruyter synt meer daer om daer dat sy den yan Hoech- 
straten tegen die malle Holllander yerdedigen, dan dat se die 
Qelrische weren off krencken willen, die Hollander willen enen 
anderen stathalder hebben^ wie wall als ick onderricht bin myn 
beer yan Hoechstraten toech staetlich nae Hollant, jn synen yoUen 
Eurytz, dan he lach jn den waegen ynd had twe korff myt arany 
appel yoer sich staen 

Bynnen tween daegen ys hier gewisse tydong kommen dat 
die knecht die jn Wyck lagen maenden hoer brantscat die se int 
lant yan Gelre gedaen batten ynd myn beer yan Gelre had synen 
Luyden beuollen se solden die brant scattung niet geuen, derhaluen 
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toegen die van Wjck vyt vnd wolden se myt gewalt halen wall 
dnisent knecht sterck, als Pels vaadeD Bosch Pyll van Amerffort 
ynd Jacob vaD Essen myt horen venlyn, vnd batten wall bnnd^rt 
peerdt by sich, so is myn beer van Gelre bynder se gekommen vnd 
hefil [se als' alle die knecbt men secbt nymant vyt genommen, al 
erworcbt got heb die sielen die bondert perdt synt oeck al blenen 

Jn Jtalien staep key. Mat. sacben wall want daer ys by Roem 
iDt koeninck ryk van Naplis tnscben den keyserisscben ynd mon- 
seignenr de Lotreck vnde den Ffranzoisen een gnet scbarmntzel 
gebalten, daer syn iijM peerdt vnd iijM. knecbt op der Francoisen 
syten blenen vnd die keyseriscbe hebben genen schaeden geleiden, 
dan die keyseriscben bebben die Ffrancoisen jn eynen engen pas 
gedrongen daer se nyet vyt moegen se scbrynen dat se mit der 
bnlff goetz die Francoisen also daer begrneten willen dat daer ny- 
mant van kommen en sail die Venediger synt oeck van den 
yys Meilano gescblaegen, Jck scbick e. ko. Mat. disc jngelacbte 
Cedel^ das ear ko. dt moegen den andern Cbnrffarsten vnd fnrsten 
toe scbicken vnd met deylen 

Deser nyer tydong balnen verbaep ick nocb dat bartocb Hein- 
rich niet jn Jtalien an kompt vnd ist saeck dat syn g. daer jn 
kommen will doch niet vber een maent daer jnne blyaen wesz ge- 
schnyt laet ick v. ko. w. weten sas van stnnd an sit icb yp Tnd 
ryde in gets namen vnd bid onderdenicb v. ko. Mat. willen myn 
lang ynd onordentlich scbrynen niet anders dan gnedicb nemmen 
ynd icb thne mich biemit enr ko. mat. als mynem genedichsten 
kunning ynd her mit aller onderdenicb benelhen Gescbrenen tot 
Mechlen Mandach yrocbe, nacb Judica Anno xyc xxyiijten 

Vwer ko. Mat. demnetiger onferdeniger diener 

Joban yan Weze Elect 
Ertzbiscoff to Lnnden 

Udskrift: Dem Dnrcblencbticbsten [Her]ren Herren Cristiern 
[toe] Denmercken etc. [kunijnck mynem [gene]dichsten Heren 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: 1528 — Aff her Electo Joban 
Yetze om the Hogstetters handel 

(*) TilBkrevet med Kong Christierns Haand. — (') Rettet hertil fra: als. — 
(») Fra [ igjen udslettet. — (*) Vedligger ikke. 
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Siekel Zerer, der efter Begjaering af (BergmestereD) Gumtker «. Lautsck 
i Skotland bar OTerbragt bans Sdster, Jobsi r. FeiUii't Hostro, et Bre?, 
beder efter GOntbers AnvisniDg den kongelige Secretair Jokan Wefrimg 
at skaffe bam Svaret i Haende, og sender sel? Hilsener til Mag. Paulus 
(Kempe), ProTSten (af Assens) og Peter Stub, 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiy (Muncb. Saml. No. 2578). Brevfomi; 
Halvark med 8por af udvendig Forsegbng i rddt Vox (Ringsignet). 

470. 11 April 1528. Kdlo v. Spree. 

Nein fmntlich dinst. znuoni. fruDtlicher gonner. ynd guter 
frnodt. ich gebe ench znerkeDDen, wie Gnnther von. Lentzscb. ans 
Scbottlant. mir JQDgst. in meiDem. von bier. Rejsen, nacb, dem. 
Voitlandt, eiD. briff. mit. an sein. scbwester* Jobsten von Fayltzscb. 
eelicbe bawsfraw. gegeben. bittend. jm zn gefallen, den, znbestellen. 
solcbs. icb. yfs. peste. ausgericbt. vnd. weil, er, micb, dan ferner 
in meinem abscbidt gebeten. ob. icb. antwort wider erlangt encb: 
znbanden. zusenden. jr wordt. jm. die weiter wol weder. ferner. 
zubanden verscbafifen, wie er encb. dan gebeten. solcbem nacb. 
scbicko icb encb. birneben wider, zwene brif. znsammen verwart. 
bit. jr. wollet demselben Gnnter von Lentscb: solcbe, weiter jn 
Scbotlandt. wie. ir zutbon werdt wissen, znrstet verordenen, dan 
encb fnr. mein. person, zudienen: solt. ir. micb altzeit gntwillig. 
spnren. ynd tbae. encb. got dem almecbtigen. mit alien den. jenen. 
so eucb. zngetban, jn aller. wolfbart yfs fleissigst benelben: in 
sonderbeit. bit. icb. eucb, wollet mir. zn gunst. Mgr. Panlns dem 
Her Brobst ynd Peter Stuppe [sampt andern guten gonnern etc^ 
mein. dinst. ynd. yils bails sagen Datum Roln an der Sprew: 
am abent pasce: 1.5.2.8. 

Nickel Zcerer. 

Udskrift: Dem Erbarn Johan Weferingk. ko.r gnaden. zn, Ten- 
nemarck: etc. Secretarien, meinem. guten gonner ynnd frnndt — 
jm abwesen mgr. Panlus oder heren Brobst 

C) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning bid. 
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M. Melckior de Germania beretter Kong Christiem 11, at Provsten af IFaW- 
kirch, der er Biskop i Hildesheim og Coadjutor i Kostnitz, er kommen 
fra Eeiseren i Spanien og har ^render til Eongen, hvilket ogsaa er 
TUfseldet med ^en kongelige Raad og Secretair M. Cornelius Scepper^ 
hvem M. Melchior har bedet besoge Kong Christiern paa sin Reise til 
Kongen af Polen ; for Keiserens Valg til Romersk Konge bedes ban at 
virke bos de Tydske Fyrster, daKeisercn vistnok fremdeles er tilsinds at 
se ham gjenindsat i bans Riger og Lande. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtinch. Saml. No. 2385). Brevform; 
Halvark, udvendig forseglet med Vaabensegl (Ringsignet) i rodt Vox. Egenhsendigt. 

477. 20 April 1528. Mecheln. 

■wgboren farste oc konig kseriste nadige herre: myn yd- 

midige, vndertbaDige troo oc plicbtag thienste: ere ether nadis 

hogmecbtagbedt altiidt redeboden: oc forsendt medt vnor berre. 

kseriste nadige berre: etber nadeverdns at wiidbe: at nw nyliDges 

forleden: er kommen fran key Mat vdaf Hyspanien: Pronesten af 

Waltkircb : som er biscop y Hildensbem : oc Coadintor y Costnitz: 

tesligest y en anden stedt y Jtalien eller Sicilien oc sose biscbop: 

oc hafuer mergkelige serende oc befaling tiil alle farster stende oc 

iSteder y tbet Romiscbe Riige: tesligest bafuer ban nogre serende 

oc befaling tiil etber nadbe etc. samelundes er oc kummen mgr. 

Cornelins key Mat roodb oc secretarj : oc bafner mergklige serende 

tiil frw Margnarita oc bobet berr: anrorrendis tbesse lande. Jder- 

mer bafner forskrefnen Cornelias bref oc benaling af key Mat tiil 

ether nadhe: oc hobes meg thee ere gudbe: oc kan ieg ey andet 

formercke: en key Mat hafuer ennw eth godt bierthe: tiil ether 

nade'oc blifuer weeth syne ordb: som han altiidt bafner sacht: 

bode tiil meg oc andre at ban ey wil forlade ether nade men 

bielpe benne: vti syne land oc riighe igen som ether nade wel 

ydermer worder formercke af for^e Cornelias naer gudh wil han 

kommer tiil etber nade: oc hafuer ieg bedet bannom om: at ban 

wille ey ladet: paa veyen som han riider tiil konigen af Polen: 

at han bes0ger ether nade vthi syn wey: builket som ban bafner 

lofnet: etber nadbe wille oc lempelige taale met bannom: ocicke 

seeg ladbe formercke: at ieg bafuer skrefnet ether nade noget til 

ther om. kseriste nadige berre her ganger tiidende at tbee Tyske 

farster ersB tiil sinds at vdwele en Romisck konig: om saa ware 

tyckede meg ganske rodeligt were : ere nade vele altiidt were paa 

keyserens beste: oc forfordere bans nytte gaing: pronffit oc sere: 

oc laadc seeg eraodb bannom finde som y altiidt bafae lofnet oc 

32» 
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tiilsacht: oc ladhe seeg ej afwende fran hannopi 7 nogre madhe: 
thii ieg kan ej andet formercke: en thet haos Mat wil ether nadhe 
aldri forlade: oc thet han hafner enow eth stadeligt godt hierthe 
oc syn: ath jDsette edher nade 7 syne land oc Riighe ighen: 
wilket som lenge siiden badde weel skeet: om vnde venner e7 
hadde werith 7 Ye7en: som ether nade sielfnen weel kan besTnne 
etc. keriste nadige herre: ether konglich nadhe verdus tiil: e7 at 
tagge thenne m7n skrifnelse til m78ticke: forthij m7n plichtnge 
trw oc thienste hafne twinget meg tiil at gifne ether nade tiil 
kiende: hne^ deel ether nadisnytte: beste: bestandt: oc sere kunne 
were: oc skal gudh alsommechtngste kiende: at ieg ey y anden 
mening thet giort hafner: end en tro thiener syn herre oc konig 
schildig oc plichtng SBrr: ther skal gndh alsommechtngste were 
myn vidnesbyrd tiil: wilken som ville forlene ether nadis hog- 
mechtnghedh all then deel henne kan nytteligt were tiil liif oe 
syel skrefuet y Mechlen xx daagen Apprilis Anno etc. zzyiy 
E K nadhe oc hogmechtnghedh 

vnderdanige troo. oc plichtng thiener 
M: Melcior af Germania 
Udskriftt An Roy de Dennemarce de Suede et de Nornegeetc. 



M. Melchior de Germania gjentager til Kong Chritiiem U giiie tidligere B^ 
retninger om Provsten af Waldkirck$ og M. CwneUms Seeppmrt Awlr^ mut 
£ra Sp&nien med ^render fra Keiseren til Eongen, om M. C(HmeliiiB*8 
forestaaende Reise til Kongen af Polen, paa hyilken han ogsaa ?il besOge 
Kongen, samt om de Tydske Fyrsters paat^nkte Valg af en Romenk 
Eonge, ved hvilken Leilighed ban forestiller Eong Christiem Nddvendig- 
heden af at stille sig paa Eeiserens Side. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 2386). D re vform; 
Halvark med Spor af advendig Forsegling med Ringngnet i rOdt Yox. 

478. 26 April 1528. NechelD. 

H0gboren f0rste oc konig: kseriste nadige herre: myn 
ydmidige troo, plichtng och welwillig thienste: ether nadis hog- 
mechtnghedh redeboden: oc altiidt forsendt medt gndh: keriste na* 
dige herre: ether nadis hogmechtnghedh verdus at widhe: at ieg 
skref ether nadhe fose daaghe forleden tiil: om leyligheden her paa 
fierde then tiidt war: oc vorlundes prouesten af Waltkirch: oc 
mester Cornelius ware kommen fran key: Mat ydaf Hyspanien; 
hnilken som hadde mange hande befalinge tiil frwMargnarite: oc 



^ 
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tfiesse lande: thesligest oc saa tiil ether konglich nadfae: och kan 
leg Tel af nogen lejlighed formercke : at key Mat wel igke 'ennw 
foriade ether nadhe: 7 noger maadhe: som ban tiil forn ofte 
hsAier sacht to hafner oc foruen mester CorneliiiB mergklige serende 
tiil konigen af Polen: oc achter nw snarligen at gifne seeg paa 
Teyen tber hedhen: oc hafuer gifnet meg tiil kiende: ban wil be- 
a0ge etber konglicb nade paa veyen: tbij bedber ieg ganske yd- 
nideligen etber nadbe vele vel: oc lempelige bandele medt ban- 
Dom forthij ban er vel b0rdt medt keyseren : oc sere bans Raadt 
oc seer: etber konglig nade *nadbe skall so snart m0gen deel for- 
mercke af bannom som kan were etber nade nytteligt oc gangligt 
Oc keriste nadige berre etber nade verdns at wiidbe at bser er 
kommen tiidender medt tbee kiabmen som nw erse kommen needb 
frail Franckfordt: at nogre farster y Tyscblandt sere tiil synne at 
Tdwele en Romiscb konig: oc ser tber fore weel at befircbte at 
the ther medt sknlle wille were key Mat emodb: Tesligest syer 
man oc sosb: her: at fome farster forsamble maget andet folck oc 
ynfgen] kan forstande wat the achte at giore tber medt: Tbii al- 
somkeriste nad[ige] berre beder ieg ganske ydmiligen: som en 
tree thiener skildig »re: etber nade y syt egit beste bestandt: 
nyet: oc sere: vele roodbe tbet beste y key: mats saag: oc gifne 
seeg ey fran bannom: eller ladbe seeg afwende yn noger madbe: 
meg tyckes naer etber nadhe wil ofaemeye wat gaing oc sere : 
ether nadhe kan kumme tber vdaf: oc wat skade etber nadis baren 
oc venner matte falle vthi om etber nade gafne seeg fran 
hannom: kan ether nadhe sielfnen vel betencke: meg bobes etber 
nadhe wil ladbe seeg finde y sodan trwscbab: oc lofne som bnn 
hafaer altiidt lofhet: oc etber konglig nade wille ey tagge meg 
tiil mysticke at ieg wil rodbe etber nade: tbii alsomkeriste nadige 
herre thet er ey giort y anden mening en tbet eder nade sknlle 
befinde megh som en troo thiener wilken som wille wiidbe etber 
aadie beste oc bestandt efter myn yderste vermn wat anden new 
tiidinge sere: hafner mester Gotscbalk skrefnet etber nadhe till 
her medt ether nade then alsommecbtngste gndb befalendis skrefnet 
y Mechlen xxvj daagen Apprilis Anno etc. xxTiij 
E kongligs nade oc bogmecbtngbed 

Jdmidig troo oc plicbtng thiener 
M: Melcior af Germania 
UUrift: An Boy de Dennemarce de Suede et de Nornege etc. 
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Kong Christiem 11 EDmoder Grev Nicolas Hen yngre af SaUn, Kong (Ferdi- 
• nand) af Ungarn og Bohmens RaaJ, om at vsere bans Soster (Kurfyrst- 
inden af Brandenburg) bebjselpelig i hendes Sag med sin iEgtefselle, hvorom 
en Msengde Tydske Fyrster ville underhandle, og beder ham derhoB at 
forskaffe bam kongeligt Leidebrev for bam og Kurfyrstinden til frit at 
fserdes i Kong (Ferdinands) Lande med Folgeog Gods. 

Efter Ck>ncept p. Papir i norske Riesarkiv (MOncb. Sami. No 2306). Brevform; 

Helark, uden Segl, st^rkt maculeret af Bl»k. 

479. 10 l\lai 1528. Torgau. 

Von gols gnaden Cristiern kunig zu DeDmarkenn Swedenn 
Noruegen der Wendeo vnd Gotten etc. 

Vnsern gras vnd alles gat zanorn, Wolgeborner lyber 
Freundt, AIs wir mit each jungst abscheidt genohmen vnd allerley 
[ynderredung* rnser lyben Sweater sachen halben vnderredang 
gehabt, Demnach vbersenden wir vn8erm lyben hern Swager vnd 
Brnder Ka, wirden zn Hnngern vnd Behaim etc. vnser lyben Swe- 
ater antwort [vnd entlicb gemnetfa woranff yr lieb znbernhen wil- 
lens^ AIs yr dan ancb vngezweiffelt gnngsanilich vernehmen wer- 
det, Vnnd so wir vns dan viel ehr vnnd gats [zn each' getrosten, 
Demnach ist vnser gatlich bitten jr wollet each jn dem vnser lyben 
Sweater aach vna vnd dem handel za gat nit beachweren, vnd 
denselben vfis getrealichst fordern vnd each dorjn soaiel maglich 
mit allem vleysz gebraachen, zweiifeln wir gar nicht, was Griatlich 
gotlich aeliglich erlich vnd billich ist, daa doran bey vnaer lyben 
achwester gantz kein mangel soil befanden werden, [So aber jr 
euch bey dysem handel wie wir vns zaaor versehen nicht kontet 
gebraachen lassen so wollen wir gebeten haben« yrwollet bey vn- 
aerm hern vnd Swagera ka, w, befordern, daa aladan jn dyaer 
aache darch vnaer Vettern Ohmen vnd Sweger nehmlich der Gar- 
faraten hertzog Jahansen, hertzog Georgen vnd Hertzogk Hein- 
richen gebrader za Sachssen, Lantgraflf Phillipsz za Hesaen, Hertso- 
gen Erichen von Braanazweig Hertzog Ernsten von Lanenbark 
vnd beyde Hertzogen za Mecklenbark gatliche handlang mocht far- 
genohmen werden, Wo aber^ [Dweyl' Marggraff Joachim Carfarat 
[solcha allea^ [den handel gantz^ abschlahen vnnd [nicht annehmen 
wolt^ [keins wegs ferner ^gewartel wilF ao bitten wir abermala 
Jr wollet bey ka, w, vnsern hern vnd Swager mit vleisz [befordern 
vnd^ erlangen dardarch vnser lybe Swester vnd wir far beyderseita 
aller vnser babe vnd dyner vnd verwanteu, von S, ka, w, frey aicher 
vnd vehlich geleytet vnd jn S ka w kunigreichen Farstenthamben 
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erblaoden rnd gebieteu, sicber ynd frey veblich YDgebindert passi- 

ren reyssen dorjn lygen benacbten vnd vmb vnser gelt zeren mn- 

gen, YDDd YDS solcb gleicb gezwiefacbt scbriflftlicb bey jegenwer- 

tigem YDserm botten zoscbicken, den jr aucb vmb Yosernt willen 

wollet jn gnedigem benel baben Yud zam besten belifen fordern, 

Jr Y^ollet encb birjon allentbalben gutwillig Ynd Ynbescbwert er- 

zeigen, Y^ie Y^ir yds gentzlicb ^u eacb Yersebenn Das wollen wir 

neben YDser lyben Swester bienwydervmb eacb alzeit Yerscbulden 

ynd jm besten nit Yergessen Datum Torgaw am zebnden tag May 

jm xxYiijten Jare etc. 

Udakrift: Dem Wolgebornen Vnserm Freund Hernn Niclassen 

dem Jnngern Graflfen zu Salm Ynsers lyben Hern Ynd S wagers 

des kunigs za Hangern Ynd Behaim, rath Ynd obristen Samelierern 

— zn eigen banden 

Bagpaa med Christiern Vinters Haand: 1528. 

(*) Fra [ igjen udslettet — (*) Fra [ tilskrevet i Margenen. — (') Fra [ 
tibkrevet over Linien. 



Atmbrosius Hockstetier erkjender Modtagelsen af Kong Chrittiem 11. s Skri- 
▼else med indlagt Brev til Erkebiskoppen af Lund (Johan Weze), som 
ban dog ikke kan besorge, fdr ban faar nsermere Beaked om, bvor i 
Italieo denne opbolder sig. 

Kfter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUncb. Saml. No. 2411). Brevform; 
Halvark mea Spor af udvendig Forsegling i gront Vox (Rin^^ignet). 

480. 3 Juni 152^. AujO^sburn;. 

Uarcbleacbtigister Groszmacbtigister Kuni^^ gn^digister 
Herr, Ener Kon Mt. seienn mein willig diennst, in aller Ynnder- 
tlioigister gehorsam. zauoran berait gnadigister Kauig, Vf gestern. 
den anndern tag. Nacbgemellts Monats. bab icb ain gnsldigis 
scbreibn Yon E K^^ Mt. empfanngen, mit beyglegten brief an Ertz- 
biscbof Yon Lnnda weisend, Ynnd seiner jnnbalt in Ynndertanigkait 
Yeroomen, Vnd wiewol icb. Er Kon. Mt. in dem. Ynnd mererm, 
Yndertb&nigiste willfarung. zutban geneigt bin, So wirdt mir docb. 
in bemelltem scbreibenn, nit ben^unt, W()llicbe ennde, in Ytalien. 
Hocbgedaebter Ertzbiscbof. Yon Lauden, za fynnden sein werde, 
dano Ytalia nit ain ort, sonnder in weiter onndo. begrcyffet ist, 
NeapoliSy Maylannd. Ynnd Venuedi^, Wauu mir aber icbtzit wars 
gmndfl. zakbambty will icb roicb darynu balltenn, Das E Kon Mat. 
deBs golUiigists gfallen. magen soil, Vnd bit bieraaf E Kon Mt. gar. 



504 152a 

Yondert^Digis fleysz, Sy w511e mir gn^digklich znuersteen geben, 
Wie ich mich darjDn halltenn, oder ferrer. nach sein f. gn. fragen 
lassenn soil, dann vond sonnderlich bey den leafften schwartzlich 
ist, nachfragen zathuenn, etc. Wollt ich E Kon Mt. dero ich. vnn- 
dert^nigist gfallen. znthim geneigt bin, vnaerhallten. nit lassenn, 
Datum Angspurg den. dritten tag. Junyo. Anno, xxviij 
E. Eon Mt. ynndertanigester 

(Egenhsendigt :) Ambrosias Hochstetter. 

Udskrift: Dem Dnrchlewchtigisten. Qroszmeohtigisten Herren. 
Herren. Cristiern, Eonigen za Demmarckt, Sweden, Norwegen, der 
Wennden. vnnd Gotten etc. Meinem gnadigisten Herren. 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: 1528 — Aflf Ambrosio Hog- 

stetter 



David Falconer^ Befalingsmand i Leith i Skotland, anbefaler sit Skib, der 
med Ladning skal gaa til Danmark, til alle Franske Gapitainer og S<^ 
krigsfolk; Passat er formentiig oversendt Kong ChrisUemll for at opnaa 
fieskyttelse hos bans TilhseDgere. 

Efter Orig. p. Papir i norske lUgsarkiv (MOnch. Saml. No. 2354). Kvartark med 
paatrykt Yaabensegl i rddt Vox. (Jfr. Dipl. Nonr. YIII— X, Reg.}. 

481. 15 Juni 1528. Leith. 

Noy Danid Falconere Escosses bailie de pety Leith en 
Escossee certifie a tons* capitains et gens de guerre per mere de 
reaulme de France que cest present Nauire appelle La Nycolace 
est myen et charge de mes biens pour allere decy jusques au 
Danmarche Et pour retournere au plustost quest possible Je vous 
prye tant et si treseffectueusment que Jepuis que si per auentnre 
Youz renconterez madicte Nauire que vous ne feres aucun dammage 
a elle mais la garanterez ayderes et roaintenerez enuers et contra 
tons ses ennemyes comme Je feray pour vous et vostres nauires 
en sem(b)lable cace et comme nous sommez tenu lun pour defendre 
lautre per ancienne amyte quant besongne sera En tesmonaigne 
dequelles Jay signe cestz presentz de ma maine La xTme Joure de 
moys de June Lan mille cinq cens et ving huit 

(EgenhsBndigt:) Dauid Falkner 

wit my hand 
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Gerhard Sterchy Ambrosius Hochsteller og Lazarus Tucker tilskrive Kong 
Chrisiiem II angaaende det Pengelaan, som de i et Aarstid have holdt 
fserdigt til ham, og hvorfor de nu krseve Renter. Herrerne af Bueren, 
B ever en og Bergen have vist sig uvillige til at opfylde sine paatagneFor- 
pligtelser^ og et Salg af de pantsatte Klenodier kan derfor blive nod- 
vendigt, hvis Renterne ikke blive betalte i rette Tid. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mlinch. Saml. No. 2533). Brevform ; Helark, 
med Spor af udvendig Forsegling med Ringsignet. figenhsendige Underskrifter. 

482. 23 Juni 1528. Antwcipcn. 

Unrchleuch tiger Hochgebornner kinig Genediger berr, 
nach dem Ewr klDg. Mt, angezweyfelt gut wisszeoD tregtt, was 
mir jm 27 jar vergaDngen auff ain jar bescblossen abgerett^ auflf 
wellicben Ewr kiDg. Mt, jnn Lewptz, ain soma gelt enpfanngen 
lawt der quitantzia, also ist Ewr king. Mt bottscbaft berr Elekbtus, 
erschinenn vngenarlichen jn der fasten vnnd annzaygt Ewr Mt wer 
das gellt noch so baldt nit *notturtfftig, wiewol mir bisber, lawt 
vnsers zwsagenns, das ganntz jar damit gespannen vnnd verfast 
gewesenn zw gott boffen in mitler zeitt Ewr king. Mt solt mit 
gelikh zw jrem fnrnemen kbomenn sein das geb gott noch mit 
freden. 

Nacb dem dann anff der 3 Herren nemlichen Parenn, Pefrenn, 
Bergenn, Obligatz vnnd yerscbreybnng das selbenn jars, gellt anf- 
gepracbt worden, so babenn mir sollicbe obligatz wider miesszen 
zw jrer zeyt leszenn, zw vnnseren bannden, dann die berren dar- 
anff nitt bezalenn wolltenn demnacb baben sy sicb ferrer nitt wel- 
lenn vorscbreybenn, zwbezalen mir, gebenn in dan vnnser obligatz, 
dargegenn, sollicbs gelt kbains wegs ansz bannden zwlaszenn, 
sonnder jr wisszenn, babenn aneb die zeytt bestimpt, ain jar nacb 
enpfacbung das gelltz, jnn den selben obligatzion das vnns eben 
scbwarlicb ist, vnnd begeren daranuf an Ewr Mt, vnns sollicbs 
zwerlanngen etc. So fiegenn mir Ewr king. Mt jn aller vndertbe- 
nikfaayt zwwisszenn, nacb dem mir dan Ewr king. Mt, zw vnder- 
tbenigen gefallenn, das verganngen jar das gellt, lawt vnnser be- 
scblosszne abredt, stetz fertig vnnd rechtt gebabt babe, aacb nun 
die zeytt binyber, das mir dann nitt scbuldig zwthonn seyenn, 
aber Ewr Mt zwgefallenn bis ber verzogenn, darauff ist vnnser 
vndertbenig pitt vnnd beger, wellenn ettlicb verordnenn auff den 
Settember alle sacben abzwrecbnen vnnd verclarenn dann vnns 
ferrer, mit vnnserm gelltt der gestallt nit gelegen will sein, bey 
disenn scbweren lefenn, mir bettenn vnns aucb versecbenn jn endt 
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des jarSy all sachenn verclart worden so verzeucbt es sich degli- 
chenn, ynnd gatt ewr Mt yil Jnnteressa darnf darab Ewr Mt ett- 
wann misszuallen jn langckhayt ynnd zeytt tragenn mocht, so ist 
yetz ancb das gellt so tewr, das man mit der Jnnteressza, so ewr 
Mt nit zwkhomen mocbt, also yersech mir ynns enntlicbenn Ewr 
Mt werd sollicbs yerordnen, anff die yorbestimpte Zeytt, das man 
ynnser obligatzionn, gegenn berren yerlegenn, Ancb ynnser gellt 
mit sampt der Jnteressa clar abrecbnen, ynnd bezallt werden, 
dann nacb dem mir der Herren brieff geledigett, babenn, ynnd 
sycb yersecbenn nix zwbezalenn, der geleicben ietz diser Zeytt, 
die lewtt, so anff die klainatt gefinantzt babenn, ynnd gellt darauf 
gelicben, jr gellt bezallt wellenn sein, ynnd geeren, nicbt daranff 
bandlen wa mir scbon gerenn mit merer jnnteressa daranf bandlen 
woUten so ist es diszer Zeyt nit zwbekbomen Daranf will dannest 
dieNottnrft erayscben, Ewr king. Mt well ansecbenn, die getrewen 
diennst, ynnd ynns derbalbenn ynnser yerlegs, ancb JnnteressSi 
dermasszen zwfryden stellenn, lawt ynnser yertreg, lennger verzwg 
ist ynns nit miglicb zwtbonn. 

Derbalbenn wa mir der Herren brieff, so mir jme gebenn ba- 
benn ynnd der Jnnteressa ancb ynnsers yerlegs, bezallt werden, 
wnrden mir zwfriden, wanittmiest man die clainatter angreyffen, 
ynnd yerkbanfen lawt ynnsers gewaltz damit mir ancb glanben 
ballten mocbtenn, das bab mir Ewr Mt jnn gnttem nit wellenn yer- 
balltenn sycb Ewr Mt babe darnacb zuricbten Es begibt sicb mer- 
malen das in ainem jar ain banndl zwtbonn ist, das annder Jar 
nit miglicben, daranff well ynns Ewr king. Mt, das inbestemyonn 
ynns anfnemen war jnn mir dann Ewr king. Mt, in ainem ynnd 
anderm diennenmigen soil ynns, Ewr Mt, alls ynndertbenig willig 
dienner finden datum Anntorff den xxiij tag Jnnio anno xxyiij 

Ewr king. Mt willig yndertbenig dienner 

Hiemit Ewr king. Mt R«. 

Gberart Sterck 

wer oitmoedegben dienaer 

Ambrosins Hocbstetter der junger m. p. 

Lazarus Tucber 

Udskrift: DEm durcbleucbtigisten Grosmecbtigistenn, Hocbge- 

bornen Fursten ynnd Herren Herrenn, Cristieren zw Denmark 

Scbweden Norwegen, der Wenden ynnd Gotteren kinig Hertzog, 

zw Sblesowig. Holstain. Stormarn. ynnd Dietmarsben granen zw 

Oltenburg vnnd Dellmenborsb, ynserem genedigisten Herren 



s. 
v 
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(Kong Christiern II), der fra sine Tjenere har erfaret, at den ham lovede 
og bebrevede Pension ikke bliver ham udbetalt, og at der sker stadige 
Udssettelser, anmoder Herren af Uochstrafen om at gjdre sigUmage for, 
at den altid til rette Tid kan vsere at erholde hos Gerhard Sterch i 
Antwerpen. 

Efter Orig.-CJoncept p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2310). 

Helark^ bvoraf kun fdrste Side beskreven. 

483. * 1 Juli 1528. Weimar. 

An den von Hochstratten 

[Wir seind von* wir geben e. 1. guther meynung zaerken- 
nen das wir von vnsern dynern bericht empfangen das sy dy Pen- 
sion dy vns [von* [jnbalts^ versprocbener beredung vnd aucb vflF- 
gericbter vertrege noch laut briff vnd Sygell ' [, do. E. 1. dorbey 
vnd neben gewest ist vnd dyselben vns neben den andern zwbal- 
den versprocben zugesagt vnd volzogen bat' von Monatb zu Mo- 
nath nit eriangen vnd bekobmen mngen snndern domit vifgebalten 
vnd verzogen werden, das wir vns sebr befrembden, vnd aucb jbe 
nit verbofft hetten, Dweyl wir vns dan viel guts zu e. 1, verseben, 
Demnach bitten wir freuntlicb E. 1, wolten sieb nit bescbweren vnd 
mit allem vleysz befordern vnd dorob sein, das wir oder vnser 
dyner vnd beuebl Haber von vnsernt wegen, dyselben pension 
[domit wir* welcbe vns furgehalten, vnd aucb dy andern von Mo- 
natb zu Monatb jnbalts gebaltener abscbied auiTgericbter vnd 
volzogener vorbriflFter vnd vorsygelten vertregen binf'order [alzcit 
bey Gert Sterk zu Antorif' bekobmen vnd eriangen mogen vnd 
domit nicbt verzogen vnd auifgebalten werden E, 1, geruchen sich 
hirjn aller gepur vnd billikeyt vnuerweyszlicb vnd sunsten gutwil- 
ligk zuerzeigen als wir vns vngezweiffelt zu Euch getrosten Das 
wollen wir vmb e, 1, freuntlicb vorseben etc. Datum Weymar am 
ersten tag Julij anno etc. xxviij® 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: 1528 — til Herren aff Hog- 
strate 

(*) Fra [ igjen udslettet. — C) Fra [ tilskrevet over Linien. — (') Fra 
[ tilskreTet i Margenen med Henvisning bid. 



Kong Ckristiern II sender sin Kammertjener Thomas Holsfein (Holste) i 
vigtige og hemmelige iErender til Hr. Baltazar Waltkirch^ Biskop af 
Hildesheim og Coadjutor i 8tiftet Cos tnitz, ogmedgiver ham Kredentsbrev. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtincb. Saml. No. 2311). Helark; 

Fatent, udvendig forseglet med Ringsignet. 
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484. 4 Jirii 1528. Weimar. 

Von gots gnaden Cristiern zn Denmarken Sweden Noraeg^ 
der Wenden vnd Gotten kunig, Hertzog zn Slesswig Hoi- 
stein Stormarnn etc. 

Vnser frenntschaffl vnd alles got znuorn, Hochwirdiger jn 
Gott lyber frennd, Wir haben jegenwertigen den Erbarn ynsern 
geheimen vnd vertrauten Camerdyner Thomas Holstein mitetlicben 
gewerben doran vns merklich belegen jn gantzer geheim mnntlich 
an euer lieb zutragen beuoblen vnd abgefertiget, wy sj vngezweiffelt 
Yon Jme yernehmen werden, Jst hirvmb an e. I. ynser frenntlich 
bitt. Sie wolten gedacbtem vnserm Camerdyner seines entpfan- 
genen beuels gutlich anhoren, vnd jn^e yff diszmal gleich ynser 
selbs eigen person gantzen gnten glauben gebenn. Mitt der gnt- 
willigen erzeigung als wir yns gentzlich zn e. 1. yorseheni Das 
wollen wir jn aller freuntschafft binwyderymb e. 1. yorschnlden 
ynd yorgleichen Geben zn Weymar am vierden tag*Jalij jm zzyiij® 
Jare. 

(EgenhflBndigt :) Ghr istiern 

Udskrift: Dem Hochwirdigen jn Gottynserm lybenFrenndt hern 
Baltzarn Waltkirch Bischonen za Hildeszheim Coadintorn des StiSts 
zn Costnitz Romischer kay, Mat. jm heiligen Reich obristem Ora- 
torn ynnd yice Cantzler. 

I Randen: Credentz 



Christiern Vinter, Kong Ckistiern ll.s Secretair og Procurator, erlgender at 
have modtaget af Ambrosius Hochsieiter i Augsburg 100 Gylden til Brug 
i Kongens Anliggender, hvilke Penge Kongens Factor Hans MichelstUn yil 
udbetale Hochstetters Fuldmsegtig ; dette skede 6 November. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUnch. Saml. No. 2577). Brevform; 

Halvark, der formentlig bar llgget i Gonvolut. 

485. 30 Juli 1528. Speier. 

Des durchlaucbtigesten groszmecbtigen Herrn Herrn Chri- 
stiern der reich Thenmarckt Schweden Norwegen Wenden ynd 
Gotten kuningh Hertzogcn zn Schleswigk Holstain Stormaren ynd 
der Dytmarschen Grafifae zn Aldenborch ynd Delmenhorst, Secre- 
tarius ynd procurator, Jch Christiern Winther bekendne offentlich 
mit diser maynen aygnen handscrifift, das ich yon dem Erbarn ynd 



\ 
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weyszen Ambrosien Hochsteder zn Anspnrgk, hie zn Speyr entfan- 
gen hab anff deD dreytzigsten tag des monts Julij Jaar etc. mdxxyiij 
ain huodert gulden, je fnnffzehen basze for ain gulden, am Wn- 
gersehen vnd dneaten gold, nach jren gemayne werung, auff ob- 
berurter meynen gnedigesten heren schreibens am jm, seynen gna- 
den sag damit hie anszzurichten, welcher ayn bunder gulden, der 
Erbam vnd vergicbtiger Hans Micbelszen, maynen gnedigesten 
hern factor zu Antwarp, obgenantem Ambrosien gewalthaber, jn 
ansefaung diser maynen bantscrifil vnd bekantnus, daselbst an alle 
geyer gutwilligen betzalen vnd tzn guttker nywe entricfatenn sail etc. 
« Ego qui supra Ckristiernus Ghimonius Gimber 

Secretarius et Procurator manu propria sst 
Bagpaa med Hans MichelssGns Haand: 1528 — Then 6 Nouember 
anammer jeg tbenne Ghristiern Vinthers Recongnition och betaller 
ther paa Hogsteters suend jC golt gilden 28 str for j gtlden 



Kong Chrittiem 11 tilskriyer Dr. Alexander Kingome i Skotland angaaende 
sit Ariilleri og Krigsfornddenheder, som Kantsleren M. Goishalk Eriksson 
har deponeret hos Robert Barton^ og som ban nu af sin Secretair M. 
Melchior de Germania erfarer skal Ysere solgt for 1800 Gylden, hvormed 
han ikke er ganske utUfreds, naar kun Kjdbmanden, der har solgt Sa- 
geme til Kongen, faar Betalingen. 

Efter Orig.-Concept p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2320). 
Lidet Halvark uden Segl. (Se Dipl. Norv. XII No. 395). 

48fi. Somnicrcn 1528. [Mcchcin?] 

Wor S0nderIig gunst tilforne tacke wij ether for ethers 
willige tro tienniste som i oss her till beuist haffue oc hobbis atj 
her effther oc szo gi0rendis worde huilket wij met ether forskylde 
wille, Hafiue wij forstaet aff oss elskelige mester Gotschalch wor 
Cantzeler at hand haffuer antuordet Oss elskelige Robert Bartuner 
alt wortt Arttelleriie krud basser oc werge till troer hand, at hand 
thet beuore skulle oss till beste till gud wilde at wij komme paa 
weigen till wore lan^e oc Riige igen, oc hand tha finge ytther- 
mere wor scrififuelsse ther om etc. Nu er oss tilkende giifuit at 
hand szodant wortt gotzs wden wort widskab haffuer sold oc aff- 
hend, huilket [wij* oss storligen forwndrer etc. [oc* ere [wy dog* 
gantze well tilfriidzs met effther thij thet [er* [kand^ komme kon 
Mat wor kisere frende till gaffn oc beste [dog met szo skeel at k0p- 
manden som wij hafiue fanget thet aff at hand maa faa syn be- 
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tthalling ther fore till gode rede nar hand tidh kommeodis wor- 
der till ether met wort macht breflf*, [Sammeledis* faaffae wij for- 
farit aff wor Secretario mester Melchior at thet er sold for xviijc 
gin korentte end dog at thet staa oss meere dog szo wij mwe 
were wiss paa [wor bethalling^ wden alld twil oc bosegelde swome 
broder at komme til wor betthalli(n)g Oc then kopmand som 
kommer til ether met wort machtbreff maa fange samme foroe 
peninge wden all forhindring, [Wiide^ [troo' wij icke om samme 
kab; er giort paa thet at Robert Bartnner wilde holde sodanne 
penninge hoess seg/ for nogen deell som hand siger seg at wij 
skulde wa3rc hannom skjldog etc. tha bede wij ether atj jo gleire 
ether fliit til at samme kapmand maatte fange tissze fome xviijc 
gin paa thet at wij icke sknlde blyfFue onrdeslass eller komme 
aff wor loffue ther fore, 

[Wndrer oss storligen p* Om [Peitter v: Hylle met andre* wore 
skib [b0sser^ oc [andet^ gotzs som bleffne ere i Scotlandt troo wij 
jngenledis atj haffne nogen tiid giffuit samtacke til at wij szo 
skulde blyffue wort quytt etc. effther thij [wij* [wij' [j paa wore 
weigne^ haffne faaet [kongens oc' Riigens Raadzs dom ther paa, [oc^ 

Bagpaa med Bans MichelssOiis Haand : 1528 - Copia aff it breff som 
K Mt scriffner till doctorem Alexandrnra vti Skotland 

C) Fra [ igjen uddettet. — (*) Fra [ tilskrevet over LiDien. — (') Fra 
[ bdr udgaa. 



Gerhard Sierch erlgender Modtagelsen af Kong ChrisHem II.s Brev og 
erklserer sig villig til at skaffe 500 Gylden nseste Onsdag, hvorfor han 
venter Kvittering tilsendt med et betalt Bud. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 2534). Brevform; 
Halvark med udvendig Forsegling i r6dt Vox (Riugsignet). £genluendigt 

487. 10 August 1528. Augsburg. 

ivlyn Eerwerdighe here Here Oetmoidelick ghebeyde Jch 
my altyit jn de goede gracj der koninckclicke Maiestayet 

Op dese huyet hebbe Jck ontfanghen de briffen wer Ghe- 
naeden et jnhalden bien Jck jndechtich 

Sonder fault Jck hebbe noch ghene ghelt noch assingoacj van 
weghen der k M, om ghelt tegheven mer my es ton ghestet as- 
singnacj tegheven 

Nochtans om die k, M, te beliven Jck wil ghelt wet maken 
thegens in woensdach womit tegheven van mynnem ghelde der kon- 
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niDckclike maiestayt yc gulden Daer cm maecht de k, M, wel 
sejnden en quitancj Ende dye de quitancj brenghet salaren be- 
talen Daet kenne goet Jck wolde alsulke yc gulden dese huyit 
gherne gbesonden bebben Mer Jck bebs jn myn buys nyet want 
alien et gbelt daet Jck bebbe kunen gbefineren bebbe Jck gbe- 
sonden nae den legber Daer cm myn goedt Here Esser dieust jn 
de weelt w M, salt bevele Ock biddc Jck goet mynen beren langbe 
gbesonnt tegbespaeren Jn Antwerpen den xten jn Augusto a® 
xyc xxviij Wer oetmoidigber dienaer 

Gherart Sterck 

Udriarift: Aen Mynen beren die k, M, yan Denmerken Sveden 
Norweghen etc. mynen E Hereu « 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand . 1528 



Ambrosius Hochsietteir, den yngre, erkjender den foregaaende Dag at have 
modtaget et Brev fra Kong ChrUiiem 11 med Spdrgsmaal om, naar ban 
agter at reise tilbage til Tydskland; dette tsenker hau at gjdre i Ugen 
efter den na tilkommende og tilbyder sig da at udrette, hvad Kongen 
maatte dnske. 

Efter Orig. p. Papir i norske Riffsarkiv (Mtincb. Saml. No. 2412). Brevform; 
Halvark med Spor af udvendig Forsegliug i grdnt Vox (Ringsignet). 

488. Ift August 1528. Antwerpen. 

Durcbleucbtigcr Hocbgebornner King Genediger Herr, etc. 

Mir jst ain scbreybenn auf den 15 tag August** yon Ewr 
kingl. Mt wordennn, darinn yerstanden Ewr kingl. Mt bericbt 
enpfanngen wie jb micb kburtz nacb Teutscblanndt widerum er- 
fiegenn wollt, demnacb Ewr kingl. Mt, begeren ist zw yernemen 
wann icb bier ausz abraisenn wolltt also fueg jb Ewr kingl. Mt 
zwwisszenn, das jb micb yersicb, die necbstenn wucbenn nacb 
diser zukbombende bie ausz zuraisenn was icb dann Ewr kingl. 
Mt zw guttenn Eer ynnd Nutz jnn ainigerlay weg waisz ynnd mag 
auszricbten, will icb micb Ewr kingl. Mt jn aller yndertbenikbaitt 
erpotthen babenn. 

Newer zeittung balbenn, jst nicbt yerbannden, dann was jb 
yernim soU ewr kingl. Mt ynuerbalten nitt peleibenn, damit will 
jh micb Ewr kingl. Mt befolcbenn babenn Datum jn Anntorf den 
16 tag August^ Ann^ 1528, 

Ewr kingl. Mt vndertbeniger williger 

(Egenbsendigt :) Ambrosius Hocbstetter 

der junger m. p. 
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Udskrift: Dem durcbleuchtigisten Groszmechtigisten hochgebor- 
nen Fursten VDnd herren Herren CristierD zw Denmarckh Schwe- 
den Norrwegen der Wenden ynd Gottern kinig, Hertzog zw Schleso- 
wig Holstain Stormarn vnd DietmarschoD granfen zw Oltenbarg 
VDd Dellmenborsth meinem Genedigisten Herrenn 



Goishalk Erihssdn beretter Kong Christiem II om,Herrerne af Buerems, Bar- 
gens og Uochtlraiens nuvserende Opholdssteder, den Gelderske Fadcy 
Erigen i llalien, Hertugerne af Braunschweig m. m. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtinch. Saml. No. 2347). Breyform; 
Helark med Spor af udvendig Forsegling med rodt Vox (Ringsignet). 

489. ' 24 August 1528. Mechein. 

ii0gboren. oc bagmecbtige koningb kiereste nadige herre 
Myn ydmyge plicbtige troo tieniste edber ko: Mat foresendt met 
wore berre Jesu Cbristo Werdis edber nade wijde atj dag tba ix 
sloegy kombiit till boffuit etb bud fran berren affBuren metbrefiue, 
buad breffuen indbolde kunde ieg icki forfare end nw Dog sagde 
meg een, at berren aff Buren end nw fortaffuer yti Busk tber som 
breffiien oc budt ware frankommen, saa lengi ban fonger swaraff 
boffit igen Om bostand eller friidt met tbe Gelriscbe, kand ieg 
end nw intbet wist forfare. Dog sagde meg Gerart Sterke i dag 
Yti boffit, bannom tyckte tbe kunde icki saa giffuit offwer ehwad 
raad tbe finge, Herren aff Hocbstrate drager bere aff vti morgen 
ind j Hennegow, Tber skall banss broders0n som kalledis oc war 
keesty bispen aff Currj baffue bruUop paa S0ndag met princen aff 
Zymays dottber Oc berren aff Hocbstr^ten giffwer bannom till 
bielpe erffligb aarligen iiijM gulden 

Jeg forstaer icki audit end berren aff Bergen bliffner here 
stille Oc nar Hocbstraten kommer biit igen i tbenne neste ygbe 
tba will ban igben till Vtrect at anname tberis eed oc kand well 
skee at boslntinge om tben feide oc so lenge bostander 

Jeg talede i dag met postmesteren oc ban siger seg inghen 
wisse tidinge oonde eller gode at baffue aff Jtalien, dog ban haffiier 
yndfonget brefiiie fran keys: Matis ambasiat som ligger i Miran- 
dnla dat. 22 Julij, baffuer ingben wisse tidinge audit efid tbet er 
wist at Andrea Dorea, er fallen fran Francosen oc Venetianery till 
keys: Mat. met syne galeyer oc ban baffuer noget bospijst Neapolen 

Siden sagde meg een aff tbe Crutser herrer i Pitzeborg at 
bertog Hinriks broder bertog Erick som war i Prussen, haffde syn 
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dreng hsere nedher i gaer oc han er kommen nedher aff Jtalien 
fran broderen met xl heste oc ligger i Collen, drengen baffde sagt 
at bertog Hinrik skulle wsere i Basel met alle rytberen och knecb- 
tene ere fast forlubene fore br0st aff pendinge oc botalinge, Hwore 
here cm er, Then vngh bertoch Erick er wist aff Jtalien nedher 
komen oc er vti Collen 

Waynoda er wist kommen met Dantziker skiib ind i Enge- 
land, ban war aff the Danske arresterit i Swnden, oc the wille 
wijde bwo han war, Tha sagde han seg at wsere een ambasiat aff 
koning aff Polen 

Wes ieg ytbermere kand forfare will ieg gare myn flijt om 
oc yden forsammelse giffue edher kor Mat till kenne, gad alsom- 
mecbtigeste beware edher nade ewindelige Datum Mechelen sancti 
Bartbolomej dag Aar etc. xyc xxviij 

Edher ko Matis ydmyge troo tienere 

Gotscbalk Ericksen 

Udskrift: An koninchliker Maiestaet tho Denmarken Sweden 
Norwegen etc. mynem aldergnedigsten Heren 



Goiskalk Erikitdn melder Kong Christiem !!, hvad han ved om Erigen i 
Nederlandene og Italien samt de Burgundiske Herrers Forhold, om Her- 
tugerne af Braunschweig og de af Kongen begjserede Breve, som nu ere 
udfsBrdigede fra Hoffet efter hans Onske, og forespOrger, om han skal 
modtage dem. 

£flter Oriff. p. Pajpir i norske Rigsarkiy (MQnch. Saml. No. 2348). Brevform; 
Hal?ark meaSporafudvendigForsegling medrddtVox (Ringsignet). Egenhsendigt. 

490. 27 August 1528. Mechelu. 

H0cbboren oc bagbmsecbtige koningh kieriste nadigiste 
herre Myn ydmyge plichtige troo tieniste edher ko: Mat alltijd 
foresendt met wore herre Jesa Christo Werdis edher nade wijde 
at hiere ere inghen sanderlige ny tidinge hwerken aff Jtalien, ey 
heller kand ieg fornymme hwort thenne krijg met the Gelrische 
ydh willy Hollander oc nogen aff meene folkit sige at tbe wele 
forfelge feigden oc onderbolde krigsfolkit, hser er inghen wisse 
tidinge, n»r herren aff Buren hiit shall komme, thesse herrer 
gonge fast till raad met monszeur gubernaer aff Bress Thij at han 
haffner ladit tillsige the Spansche skiib at the skulle ighen giare 
reede indhen xiiij dage, ban will met them offner till keys: Mat, 
Somme sige at poa same skiib skulle owerschickes Tydske landz- 

xni. as 
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knechte, dog kand ieg iDghen rett boskeed h0re ther om Herren 
aff R0es skall wsere illde till friids som the sige met thend bo- 
stand emellom thesse lande oc the Engelske oc FrancoserCy vden 
twyfell thesse herrer giffue keys : Mat well theres orsagh till kende 
met gubern0er aff Bress Oc kand well skee at the slsBbe hen met 
thenne krijg saa lenge ban er afffserdiget 

Som ieg sistes screff edher ko: Mat om Hertog Erick aff 
Brunswigk then vnghe, ban er end nw i Collen oc war nedber 
kommen fran Jtalien selff tridie till Collen, drengen som met han- 
nom nedber kom warbsere oc baffdesagt at hertoch Henrik sknlle 
ligge met the andre rytber vti Basell, ytbermere boskeed, kand ieg 
icki b0re, hues ieg kand framdelis i sandhed forfare will ieg yfor- 
t0ffrit schriffue edher ko Mat builken ieg gud almechtigeste bo- 
faler till liiff oc sisel, Herren aff Palarme sagde meg i gaer at tbe 
breffue edher ko Mat bogerede till the furster the ere bosegled oc 
reede efftir then meninge som siste Copie indeholt, Edher nade 
werdis at bywde meg till om ieg them aff hannom skall anname 
ellir ey 

Datum Mecbelen then 27 dagh Angnsti Anno 1528 
Edher ko Mates 

ydmyge troo tienere 

Gotschalk Erickssen 
Udskrift som paa foregaaende Brev med uvsesentlige orthographiske AfVigelser, 



Ambrosius Hochslelter underretter Kong Christ tern U after bans Begjsering 
om at Hertug {Henrih) af Braunschweig er kommen fra Italien tiUigemed 
Jorgen v, Frundsberg, Marx Sittich v. Ems Qg fiere HOvedsmsend Og 
snart vil raise til Kongen, hvis Opholdssted Ambrosias dog ikka for Tiden 
kjender. 

Efter Orig. p. Papir i norska Rigsarkiv (MOnch. Saml. Na 2413). Brevform; 

Halvark, der har ligget i Convolut 

491. 30 August 1528. Antwerpen. 

Durchlenchtiger Hochgebornner, Eunig genediger Herr etc.. 

Job hab von Ewr king. Mt disenn anbentt ain schreibe- 
enpfangen des selbenn jnbaltz vernomenn das Ewr king. Mat, be- 
gertt zuuernemen ob der hertzog von Braunschweig ausz Jtalta 
khomenn, derbalbenn senndt mir auff disenn tag zeittnng zukho- 
meu ausz Teitschlanndt wie das sein Gnadt mit her J0rg tod 
Fronsperg Marx Sittich yonn Emsz ynnd annder baupleutenn her 



1528. . 515 

atisz khomenn seyenn, wie dann Ewr Mt hiemit jn ainem brieff 
vonn Elecbtor an meinen brnder getbonn zum tbayl yernemen 
wert derbalbenn jb dester minder scbreib, 

Also befind icb das Er Ewr Mt ansz Vlnn nacb raisehn will 
den necbstenn docb kan icb nit abnemen Ewr Mt gegenwertikbayt, 
jnn disz lannden, waisz er wer annderst wol berkbomenn, dise 
zeiity Gedennckb ziecb den necbstenn jnn Dennmarckbt, das er 
vergebenn raisen tbonn wirtt mocbt woll leidenn wer bie, 

Jb fueg ancb Ewr Mt zuwisszenn das Jb nemlicbenn jnnen- 
halb 2 Oder 3 tagenn wirtt anff sein nacb Tentscblant 

Sonnst nicbt sonnders news jst auf diszmal verbanndenn dar- 
non Jb Ewr king. Mt mocbt anzaigen Alain was Jb vernim soil 
Ewr king. Mt ynnerballten nit bleybenn damit will icb Micb [alls^ 
Ewr king. Mt befelcbenn babenn als meinem Genedigisten Herrenn, 
Datum jnn Anntorff denn xxx tag August^ Anno, 28 
Ewr king. Mt yndertbeniger williger 

Ambrosias Hobstetter 
der Jnnger m. p. 

Bagpaa: King. Mt — Med Hans MichelssOns Haand: 1528 — *Hocb- 
sterne 

C) Fra [ igjen udslettet. g 



ProYSten af Assens, Hans Hanssouj besvarer Kong Chrisiiem lit Brev af 16 
August og giver Opiysning om M. Paulus (Kempes).j M. Jens (Michehsdn 
MdnbosJ og sin egen Gjennemgaaelse af Tesiameni-Texterne, hvorefter 
Thomas {Holsie) modtog Kongens Text, som ban haaber, at ban nu bar 
foaet; Cornelius (Scepper) skal ban meddele Besked, naar ban kom- 
mer fra Polen^ og Datid {llerold) skal komme til Kongen, saasnart ban 
kan skaife bam de nddvendige Midler. Han minder endvidere om Kongens 
Ord med Hensyn til bam selv^ M. Jens og Peder Stub, som alle bavde 
L5fte paa at komme til bam. 

Efter Grig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUncb. Saml. No. 2402). Brevform; 

Ualvark med Spor af udvendig Forsegling. 

492. 30 August 1528. Weimar. 

Mynn ydmygelige vnderdanige plictige troe tienneste, etber 

nades bagmectigbed altiid forsend met wor berre Jesn Cbristo H0g- 

boren farstse allerksereste nade berre Verdes etber nade wide at jeg 

ficb j dag etber nades breff, screffnit j Lyrse xvj Augustj wdj bwilcket 

etber nade begerer at wide f0r9t, om Paulas corregerett tbet ny 

testamentum f0r ban aff drog till YIenberg etc. Tba maa etber 

33* 
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nade wide at hand, mester Jens, oc jeg, begynttiB strax at arbeide 
ther paa som etber nade war ber aff dragen Oeh Panlna hafiPde 
fore sig, Hebrayske och Greekeske, M Jens ether nades Danske 
testamentnm, oeh jeg thet Latineskje oeh haflfiie tbet swo tUsammen, 
8W0 eorregerett, at ether nade thet well behage skall Och ant- 
wordit Paulas Thomes thet samme ether nades testamentnm som swo 
corregerett war, oc befoU bannom thet at forware swo lenge ether 
nade thet begerede, Jtem om Tomes som ether nade scriffner meg 
till tha hobes meg at han er boss ether nade paa thenne dag, 
endog han icke wilde lade meg wide ath han drog till Nederland 
etc. Jtem om Cornelius som ether nade scrifiuer, tba er hand icke 
nw kommen tilbage igen aff Paalen, men thet fievstsB hand komer 
tha will jeg giffue bannom etber nades wilge tilkende hworledes 
at M Gotskalck skall alting ynderwissB bannom nar han till ban- 
nom komendes worder etc. 

Jtem mester Dauid at aff ferde till etber nade, thet will jeg 
g0re met thet aller farsUe jeg fanger at forlegge bannom met till 
best oc tsrepenninge Jtem buess brast ether nades folch will haffue 
bode till kleder emod vintterend till busleige illiebrand slopdranck 
oc annen dagelige nadtarfft bode folcket oc bestenne beheffue, 
haffuer jeg giffuet her electns (ill kende han kand ynderwisie 
ether nade ther om all leigelighed 

Ksereste N berre ether nade loffuit mig och tba etber nade 
drog her aff at ether nade wilde besarge M Jens Peder Stub oc 
meg at wij skulde well bliffue her aff ferdiget bode met bestsB och 
annen nadtarfftsB at komme ber aff oc till etber nade huilcket meg 
hobes till gud etber nade icke forglemme will ber met ether nades 
bagmectigbedz liiff oc siell then aTmectuge ewige gud befalendes 
till ewige tiid Screffuit wdj Weymmer then xxx dag Augustj 
Aar etc. Mdxxviij 

Ether nades fattige tro tienner 
Hans Hanssen 

Udskrift: Till wor aller kserestaa nade berre bagboren farste 
Eonning Cristiern egen hand 

Bagpaa med Hans Michelss6ns Haand: 1528 ^ annammit then 18 
October som ber Electns framfarer aff her Hans Hanssen prouest 
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Wolf og-Sigmund Breutig^ Borgere i Leipzig, underrette Kurfyrstinde Eli- 
sabeth of Brandenburg om, at de efter hendes Begjsering have udbetalt 
200 Gylden til TAomaj HoUie paa Kong Christiem lis Vegne. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2294). Brevform; 
Hal?arK mea Spor af udvendig Forsegling i grdnt Vox (Ringsignet). 

493. 4 Septbr. 1528. Leipzig. 

llar(ch)Iauchtig8te Hochgebornne Forstin Ewern churf. 
goadenn sein ynser demntig gehorsame dinst mitt vleis alltzeit 
zDuorn. Gnedigste Fraw E. ch. g. schreibenn bey diesem bothen 
haben wir Jnbaltz Yorstandenn der 200 fi. balbenn Tbomaa yon 
Holstein von wegen k w. aus Dennemarckt auszwrichtenn. Fngen 
wir E. ch. g. demutiglich wissenn, so yds solcher Yoser offen 
scbulth briff, mitt samptt einer gnngsame qnidtantz zwhande ge- 
8taltt wurdCy Als dan wie bilch, wusten wir Ynsers Yorscbreibens 
nicht zw wegern Ynd solch geltb auszurichten Derhalbewas E. ch. g. 
wolgefalle Ynd gnediges bedenckenn. So wollen wir Yff .e. ch. g 
weiter antzeigung demutigk gewerdig sein, Wie wol wie Thoma 
Yonn Holstein personlich Ynd selbst gernn obbernrthes geitt en- 
richtenn wolten, mitt weither Yuderredung. Jdoch szo wissen wir 
solchs .E. ch. g, wie Yor vorsch(r)iben, nicht zw wegern, Solch es 
alias haben wir mitt dematiger erbitung E. ch. g. nicht wollenn 
Yorhalten, Vnnd E. charf. g. hirmitt alletzeitt willige gehorsame 
dinst zae(r)tzeigenn sein wir gantzwillig ynd ynnordrossen Dattam 
zw Leiptzk Yf Freitag nach Egidj ym xxyiij Jhar 
E. Churf. g. gantz willige diener 

Wolff ynd Sigmundt Breutig 
burgerr zw Leiptzk 
Udskrift: DEr dnrchlaachtigsten ynd Hochgebornnen Fnrstin 
ynd Frawen, frawen Elisabeth gebornn ansz kuniglichem stamen 
zw Dennemarck etc. Margraffin zw Brandenburgk etc. ynser gne- 
digstenn Frawenn, 



HoehsteUerne i Antwerpen oversende Kong ChrisUem II de af dem mod- 
tagne Eflerretninger fra halien, daterede 8 Siaptbr., og love at meddele, 
h?ad de senere maatte erholde. 

Efter Orig. p. Papir i norske Riffsarkiv (MQnch. Saml. No. 2414). Brevform; 

Met Halvark uden Forsegling. 
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494t 22 Septbr. 1528. Antwerpen. 

Durchlenchtiger Hocbgebornner Kinig Genediger Herr, 

Vnnsz jst jnn diser standi ain Brieff vonn Braanschweig 
zwkhomeDn jnn wellicbem mir verstanndenn ynnd yernomen Ewr 
king. Mt disenn Brieff mit Erstenn zwstellenn dem selbenn thonn 
mir biemitt yollenndt vnnd scbikben allso Ewr king. Ht disenn 
aigenn potten, wist jn zw entricbten biemitt ain Copia der Newen 
Zeyttnng ansz Jttfdia kindenn aber wol abnemen ynnd ge(de)nn- 
ekben das Ewr king Mt for batt, Nicbt desterminder zaigenn mirsz 
biemitt Ewr king. Mt ann wie mirs yonn denn ynnsernn ansz 
Venedig den 8 Sett, ennpfanngen baben Allso habenn mir das Ewr 
king. Mt jnn bOstem nit wellenn yerballten ynnd was mir weitter 
yernemen soil Ewr king. Mt ynnerbalten nit beleibenn damit well 
mir ynns Ewr king. Mt befolcben baben jn aller yndertbenikhayti, 
datum jnn Anntorff denn xxij tag September anno, xxyiij jar. 

Die Hoebstetter jnn Anntorff 
Bagpaa: An king. Mt yon Dennmarckb etc. 



Goiskalh Erikssdn beretter Kong Chrisiiem 11 Nyheder fra det Burgondiske 
Hof angaaende Underhandlingerne i den Gelderske Feide, Kong Fronts 
1.9 FornsBrmelse mod Keiserens Gesandt og Begivenhedeme i ludien, 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2349). Brevform; 
Halvark udvendig forseglet med Ringsignet (Vaaben). 

495. 25 Septbr. 1528. Mechelo. 

H0gm8Bcbtige koningb kiereste nadige Herre Werdis edber 
ko: Mat wijde at i jafftes kom berren aff Hocbstrate hiid till Me- 
cbelen oc efftir at ban baffde giffwit Frwe Margrete syn wserff oc 
bandlingen som tber yti Garikom foregiffwit a^r tillkendne, befoel 
Hwn at ban yti dag skuUe berade seg met Cardinalen oc andre 
herrer som tillstssde ssre, Hwn will.e berode seg met gud oc saa at 
afften sigbe bennes gode meninge oc tber till, Siden baffuer Hwn 
yti dag, ladit ydgiffae oc deele eblant armdtfolk mere end xl gyl- 
len Saa baffuer boffmester Sowaster sagt meg, yti morgen drager 
berren aff Hocbstrate egben till Garikom oc tbere sknlle the Gel- 
riscbe tbaa made igben, ebwad tber framdelis will worde boslatteti 
Man siger oc at bere ere komen wisse tidinge fran Parya at 
keys: Mat sknlle haffue scbicket diid een herold, som sknlle finr* 
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dare koningen aff Frankerige noghen boskeed om then kampp 
etc. Tha baffner koningen met stoere apparaet lade(t) bygge vti 
Parijs een stellingh eller palaets och ther poa till seg kallet oc 
yptaget alle syne store herrer oc meene folkit war till roobit at 
see ther poa, Siden lodt koningen met en herre oc syn arceere 
hente keyserns herolt Tha ban kom atspnrde koningen om ban 
haffde brefifne till hannom Tha swarede herolden Jaa herre, Tha 
sagde koningen tintworde meg them Ney swarede herolden Jeg 
hafiner i befalninge farst fore edber ko Mat oc fore edhers raad 
at fordare noghen wssrff myndelige farr end ieg antworder breffwen 
fraft meg Tha sagde koningen baffner thu tha mandaet oc procu- 
rats breff athandle met oss, Ney sagde herolden Tha swarede 
koningen Efftir thu haffner icki procnraets breff met teg Tha for- 
bywde wij teg at tale oc befale atfalge tbeg bortt ighen tedhen 
som thu komen erst Met sodane Confuse gick keyserns herolt aff 
ighen eg0nnom allt thet folk som forsamblet war Audit mere 
sige men oc som icki er fullelige trooligh at keys: Mat sknlle 
wsere skeet till hoonheed 

Here er och kommen thidinge tilFfrwen aff Wendom met ki0p- 
msBnd aff Parijs at hennes S0n herren aff Santpoel, skall wsere 
d00d aff hedhe Febres vti Aste ther som ban war bolagt vti, Oc 
the sige sodane boskeed ther boos at then tijdt keys: Matz Capi- 
teyne oc folk aff Melan drogh nedh emod herren aff Sant Poel i 
Lwmbardie tha schickede ban seg emod them oc wille haffue leffwert 
them een slacbt Dog ehwor thet bleff forseet, hanss forloren boob, 
bleff ther alltsammen Oc tha ban them icki kwnde vndsette drogh 
ban fore met then anden boob jnd vtj Aste oc ther droege key- 
serns folk fore oc haffue bolagt them Siden skall ban wsere d00d 
ther indben som here fore wist siges Anden nytidinge ere hsere 
jngben gud alsommechtigeste boware edber ko: Mat till liiff oc 
seell Datum Mechelen then xxv dag Septembris 1528 
Edber ko Matz 

ydmyge troo tienere 
Gotscbalek Erickssen 

Udskrift: An kouincbliker Maiestat tboe Denmarken Sweden 
Norwegen etc. mynnen aldergnedigsten Heren 



.^ 
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M. Melchior de GermatUa underretter KoDgen om, at han og M. Goiskalk 
Eriksson have talt med Herren af Bergen angaaende Kongens Qnake med 
Hensyn til hans Has i Lier, som han er villig til at Btdtte hos (Regent- 
inden) Fru MargreU; Kongen anmodes om at komme tU Hoffet og selv 
at virke for SageD ved Hjselp af Kardinalen {^XLuiticK), da den vistnok 
vil do hen hos Officialen af Cambray. Kardinalen har fremf^rt Kongens 
Onske om Pensionen hos Fru Margrete, der har lovet, at den rigtigskal 
blive udbetalt. 

Efter Oriff. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. Na 2387). Brevform; 
Halvanc, udvendig forseglet med Ringsignet i rOdt Vox. Egenhsendigt 

496. 5 Oktbr. 1528. Necheln. 

Kffiriste nadige herre ether nade verdns at wiide: at 
mester Gotscalk oc ieg hafue weriith hoes herren af Bergen som 
ether nade meg befalede oc gifuet banom till kiende hoes deel 
ether nade ware begerinde: anrarrende ether nadis hwss y Lire 
tha swarede ban : at ether nade wille forfalge tber paa hoes frw 
Margnarite oc hennis roodb: [oc^ han wille altiidt gerne hielpe 
tiil tbet beste etc. Keriste nadige herre nw tycker mester Got- 
sckalk oc meg saa at ther som ether nade will werdus til at komme 
hiidt oc were nerwerendis hoes frw Marguarite: oc begere af Car- 
dinalen yenlige: at han taler ether nadis ordh: om same saagh: 
tha hobis os at ether nade skulle endelig fose gode swar: paa 
syn sach: men ther ether nade achter at laade forf0lge ther paa: 
medt supplication: eller andere: tha hafaer then official a Cam- 
brich (som waar hoes ether nade f0rst ther om) sodane venner y 
hofaet: oc forfalger ther so troliigen paa: at os tyckes han skal 
gose hedhen medt saagen: Jdermer hafaer Cardinalen gifuet frw 
Marguarite tiil kienne hues deel mester Gotschalk hafuer begeret 
af hanom: edher nadis pension anrarendes: tha hafuer han fondt 
gude swar oc syer [han^ hwn saa at hwn will bestellet at ether 
nade skal foss syn pension tiil gode reye: thet same hafuer [os^ 
oc sacht herren af Bergen till os : at han hafuer werith nerwe- 
rindes then tiidt sodant er skeet: her medt ether nade gudh al- 
sommechtiigste befalendes Skrefuet y Mechlen then v daag Octobris 
Anno etc. 28 

Ether Eon: Mats 

Jdmidige troo thiener 
Melcior af Germania 
Udskrift: Au Roy de Dennemarce Swede Norwege etc. Duo de 
Sleswick Holsten etc. 
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Bagpaa med Hans Michelssdns Haand. 1528 — Aff mester Melchior 
til K Mt 

C) Fra [ igjen udslettet. 



M. Melchior de Germania erkjender Modtagelsen af Kongens Svar og Kre- 
dentsbrevet til Kardinalen (af LuiUeh), hvorom han ogsaa bar underrettet 
M. Gotskalk Krihssdn, men begge tilraade fremdeles Kongen paa det 
indstsendigste selv at komme til Mechein og forbandle Sagen om Hnset 
i Lter, som ban ellers let kan miste; selv formaar ban endnu noget, men 
bans Underbandlere ere ikke velseede, og varer det forlsenge med bans 
Restitution, bliver Arbeidet altid vanskeligere. 

Efter Oriff. p. Papir i norske Rigsarkiv (Muncb. Saml. No. 2388). Brevform; 
Halvanc/udvendig forseglet med Ringsignet i rddt Vox. EgenbsendigL 

497. 6 Oktbr. 1528. ^lecheln. 

Kseriste nadige herre leg fick reth nw ethir nadis skrif- 
nelse: oc swar: paa tbeeserende ieg skref ether Dade tiill: thesli- 
gest oc en Credentz tiil Cardinalen [oc^ medt nogre beualing : som 
same ether nadis bref vdwiser etc. tha werdas ether nade at wiide: 
at ieg hafner gifuet mester Gotscbalk til kiende: oc foutt hanom 
brefnet at leze: Wij wille gerne gi^re medt all trwschab eflFter vor 
yderste formw [vort beste^ men os tyckes: begynne wij noget at 
handle: thaa gaer ether nade visseligen quitt wedh gaardhen: thij 
wij sere ey mange stedt vel taagen: oc alle: som meg tyckes sere 
glade atj kunde blifue lempelige skilde [af: franos: ther som wij 
skalle handle y thenne saag: er at formode thet kommer ether 
nade til skade Men ther som ether nade wele verdus till oc lyde 
af ether nadis troo thienere Roodh tha ware godh hob at ether 
nade finge endelige oc gude swar: ether nadis neerwerelse formaa 
ennw noget godh: om thet blifuer retteligen forgifuet: oc medt- 
faret men err thet saa: at thet forlenges: at ether nade kommer 
icke y syne land och Riige snarliigen igen: thaa skall thet blifue 
mwa) oc arbeit: Jeg viste vel m^get at sye ether ther vthj: om 
ether nade ville medt villie: oc gode mening anname sodant: oc 
ieg kanne och saa forthiene tack af ether nade: som en troo thie- 
ner bar: men ieg troer ether nade kan sielfaenvel formercke meer : 
en ieg kan skrifae ofuer alt keriste nadige (herre) wat ether nadis 
yillie err: oc verdus at skrifue meg tiil will ieg gerne rette meg 
efter: oc giore myn yderste flijt: men ther som ether nade will 
hafue gndh ende: oc swar paa syne serende thaa skall ether nade 
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sielf komme hiidh : tbette syer ieg oc roodher som ether nadis 
troo thiener: ther ey will sye: eller rodhe andet: en ther ether 
nade skall bafue erse proufit nyet oc gaing vdaf: medt gndh al- 
somecbtugste bielp: wilken wille forlene ethernade allgodt amen 
Mechlen 6 daagen Octobris Anno etc. 28 

Etber kongligs nade oc mechtughedt 

Jdmidige troo thiener 
Melcior af Germania 

Udskrift som paa foregaaende Brev; Variant: Stormarn staar foran etc 
(0 Fra [ igjen udslettet. — C) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvis- 
ning hid. 



Hi:. Georg v. MinchwUi underretter Kong Christiem 11 om, at han nyUg har 
holdt Bryllup med FrOken Sygonda v, Ruppa, en Bdhmisk Herres Bat- 
ter, i NsBrvserelse af Kongen og Dronningen af Ungarn, eg da han nn 
agter at reise til sit Hjem, minder han Kongen om den til fdrstkom- 
mende Paaskemarked i Leipzig ham lovede Betaling af 1700 Guldgylden 
og anmoder om at faa dennes blissede Fuchs, der staar i Weimar, og 
som han tiltrsenger i Kurfyrsten af Sachsens IJeneste. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Miinch. Saml. No. 2188). Brevform; 
Halvark, udvendig forseglet med Ringsignet (Yaaben). (SeDipl. Norv. XI No. 488—89). 

498. 16 Oktbr. 1528. Leipzig. 

Darchlaachtigister Groszmechtiger H<)chgeborner koenigk 
Genedigister Herr, Euern konigklicben wyrdenn szeyntt meyne 
yndertbenige gantz wyllige vnnd geborsame dynste zuuor Oene- 
digister Her, Euer kon: w: geb jch dynstlicher meynunge zw er- 
kennen das jch dnrch goettlicbe scbygknnge jn gegenwertikeytt 
kon: wyrden zw Hungarn vnd Behem etc. auch der selben gema- 
bell mitt der Edle wollgeborne freuleyn Sygonda von Ruppa eynes 
Hern tocbter jn der Cbron Bebem ehelich yortrauett ynd alszo den 
szelben abentt bey gelegett worden byn, vnd nw bynfoerdder meyn 
weszen dysser zceytt an heym zw vor ordenen bedacht, dy weyll 
dan Euer kon : w: szycb gnedicklicb moegen erynnem, der syben- 
tzheben bundertt goitt gulden szo myr Euer kon: w: lautts der 
szelben vorschreybunge vff nebstkommenden Ostermargkt alhy zw 
Leyptzigk zw enttricbten vorpfflycbt, dorauff jch mich gentzlich 
vorlasz auch meynen glauben bey meynengleubigern dorauff atelle, 
bytt jch gantz vnderthenigk Ewer kon: w: wollen Torfnegen das 
szoelchs alszo beschehe wy jch dan nicbt zweyfell Euer kon: w: 
tbun werden, Euer kon: w: wolden auch gnedigklich yorfaegen 
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das dy andere rechnunge szo vff des Hern Electus zw knnfft 
Yorzcogen von myr gnedigklich angenommen vorgleycbt ynd vor- 
nogett werdOy vnd dy weyll jch jn des Churfursten zw Sachssen 
etc. dyostenn bebarre ynd meyn rnstunge etzswas jn merer anzcall 
erbalden werde, bytt jcb vleyssigk Euer kon: w: wolden micb 
mitt dem fuechsigten blessigen pfferde so Euer kon: w: zcwm Ber- 
lyn kauflft vnd jtzo zw Weymar stebett gnedigklicb vorseben vnd 
meyn Genedigister koenigk vnd Herr seyn vnd bleyben das wyll 
jch jn aller vndertbenikeytt meyns boecbsten vormoegens wo jcb 
magk getrealicb vordynen vnd tbn bymitt micb Euer kon: w: 
vnderthenigk bevelcben Bytt Euer kon: w: gnedige anttwortt 
Datum Leyptzigk meyn bantt freytags nacb Borgkbardj Anno do- 
minj xvc xxviijten 

Euer konigklicb wyrden vndertbeniger dyner 

Georg von Myngkwitz 
rytter etc. 

Udskrift som paa No. 335 ovenfor. Variant : Cristiem zw Denmargken [o. s. v.] 



Hans Michehosn udbetaler efter Goiskalk (^Erikssons) Begjsering 2Vs Gylden 
og 3 Styver, som denne til forskjellige Tider har udlagt paa Kong (CArt- 
stiems) Vegne. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Munch. Saml. No. 2350). Seddel 

uden Segl. Egenhsendigt. 

499. 27 Oktbr. 1538. Necheln. 

Kiere Hans Micbelsen will i well giore oc giffue meg 
thette effterne igben som i f0rre baffue loffwet poa wor nadigeste 
berres wegne 

Farst gaff jeg postmesteren frsBude tba ban antworde meg 
her Electi brewe at ban skulle framdelis bliffue willigb . . . . j fl 

Jtem screffue i meg till at ieg skulle tage en byre best till 
Claues Hermelin^ wille botalet, fore besten gaff ieg intbet i tree 
dage myn wsbu lontbe meg tben 

Vorteerdt vti T0rnbolt farst xij st. f^rre Claus kom 

Siden vorteerd . . . viij st. 

Her vti Lire botaelde tbe Bremere fore meg 

At afferdige M Melcbior till Scotland gaff ieg fore frwe Mar- 
gretes pasbord scriffuere . . . vj st. 
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Tbet same at bosegle woxe pendinge . . . iij 8t. 

Then karll som tbet efftirforde till Brygge . . . iiij st. 

Gotscbalk 

Nedenfor med Hans MichelssSns Haand: Jtem ber paa betallit . . . 
iij' gilden iij 8t.r tben 27 October Anno 1528 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: 1528 ~ RecODgnitio aff mestcr 
Gotskalcb paa iij* gilden ocb iij 8t.r 



Oswald van Nimicegen beretter Kong Chrisliem 11 at han har tilbudt Hans 
V. llalhersiadt at gaa i Kongens Tjeneste uden at kunne erholde nogen 
endelig Afgjdrelse enten af ham eller Jdrgen Hanssdn Skriter, hvorfor han 
anbefaler sig i Kongens Erindring. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rifirsarkiv (Miinch. Saml. No. 2495). Brevform; 

Ualvark^ udvendig forseglet med grdnt Vox. 

500. 28 Oktbr. 1528. Elburg. 

Ninen onderdanigen wilgen dinst alle tit zanoren Alter 

Durgblngbtig. Hogebaren vermoegend. koenyngb nd Heren etc. 

mynen gen. lieuen Heren, So jck myt Tboma van Straisburgh 

Scboltis bydem Gelressen hopen, all bier bynnen der Elborgh by, 

Hans van Halferstadt Hopman, geweist syn, omme dann alle sai- 

cken te verboiren, bebben wij dann, Hans dem Hopman onsseren 

dynst aen gebaden myt agbt bondert kriskuecbten op jrst jnn be- 

boeflTt juwe kr wr, Hefltl als dann, Hans vurscr. onss sere hoeglicken 

gedancket van wegen juwer kr wr, nd onss gheen entafilige aff- 

scheit beflft koennen gbenen, dann onss vertueckt befft, op wider 

verscbriflftyngb nd botschap van juwer kr wr, als by dan juwer 

kr wr scbriuer Joiru Hanssen wider dair aff berigbt hefil| synn 

wy dann nocb jnn guder meynyngb dieknechten by een anderen 

te balden jnn behoiff juwer kr wr, went dann op wider affscbeii 

van dem Hopman, Hans van Halfferstadt, jnd onsseren gansse 

Ernst nd vlyt dair aen strecken, als gude tronwe dynners juwe 

kr wr, Js dair mynen dinstlicke bidd nd bogberen juwe kr wr 

onsser nyet willen vergeten nd jnn gnaden bedencken, will jck 

sulx omme juwe kr wr oflft juwe kr wr bewauten alle tit jnne 

bisonderbeit als enen trouwen dynner juwe kr wr guetwillich ver- 

scbulden, kenne godt almegbtigb die juwer kr wr spair langbe 

vrolick nd gesont actum Elborgb op festum Simonis et Jude Anno 

etc. xxviij® 

Oiswaldt van Nymegen 

alle tit juwer kr wr trouwe guetwilliger 
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Udskrift: Dem dnrg]u(g)htigen Hogebaren vermogenden koenyngh 
nd Heren Heren Cristaien koenyngh zu Denmarcken Sweden nd 
Norwegen Herthogen zu Holsten nd Sleesswick Stormar der Dyt- 
merssen, Graae to Oldenborgh nd Delmenborst etc. mynem gen. 
ganstigen lienen Heren dinstlick gescr. 

Bagpaa med Hans MichelssOns Haand: 1528 — anammit then 6 No- 
uember som skipper Elemmit framfarer * 



Melchior de Germania erkjender at have modtaget af Kong Chrisliern Us 
Raad og Skatmester Hans Michehson 80 courante Gylden (hver paa ^20 
Styver) til Dsekkelse af de 40 Ducater, han paa sin sidste Spanske Raise 
maatte laane, da han i Aaret 1527 skulde drags til Keiseren {Karl V) 
i Granada, hvorom saavel Erkebiskop Johan v, Wne som Kantsleren 
Goitkalk Eriksson efe vidende. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2389). Halvark 
med paatrykt Vaabensegl (Ringsignet). Egenhsendigt. 

501. 29 Oktbr. 1528. Mecheln. 

Jeh Melcior von Germania kwer Darcblenchtigkeit zw 
Dennemargkenn etc. secretari: beken myt diesem meyaen brief 
ynd eigner hantschrift: das ich '^'vom dem Erbarn herr Hans Mi- 
chelsen der selben irer kw: wird Rath vnd schatzmeister: ans 
sunderemschriftlichen: gnanter irer kw: wird beuel: so anch den: 
hochwirdigisten : Ehrnvesten: herren: Johan von Weze Erwelten 
Ertzbiscbonen zw Lunden etc. vnd Gotscbalk Ericksen vorgedach- 
ter irer kw: w: Cantzler wislich ist: achtzig gulden current xx 
stiuer yor eynen gulden: damit viertzig ducaten so ich (zw jung- 
ster Hispanischen reysen : dasmal mich ire kw. w. in etzlicben iren 
obligenden gewerben zw key: Mat irem heren bruder vnd swoger 
yns kwnigreich von Granaten Anno etc. 27 zw ziehen abfertigt) 
anf meynen trewen vnd glawben entlehent bet: zwbetzalen: ent- 
pfangen hab. der balben ich vorgenanten her Hans Michelsen vor 
solche achtzig gulden current (die mir von solcher reisen nach- 
stendig waren : vnd ich jtzundt von ym auf kw: w: benelung yn 
massen wie oben verleibt) zw gueter dancknamlicher vberreichung 
solche gemachte schuldt mit zwbetzalen entpfangen hab gantz frey 
ledig vnd los sage vnd zw mehrem sicherenn glawben diese hant- 
schrifft geben die gescrieben ist zw Mechlen den 29 tag Octobris 
anno etc. 28 myt meynen hiebeneden aufgedruckten Signet 

Bagpaa med Hans Michelssdns Haand: 1528 — En quittancie aff me- 
ster Melchior paa Ixxx gilden Correntte in Registro folio 167 
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Hans Fende, Federmacher, foreslaar den kongelige Secretair Jokan Wefring 

at sdge at erholde en Fuldmagt af Kong Chrisiiem II tilligemed en An- 

befaling til Raadet i Prag for at kunne indkrseve et gammelt Hlgode- 

havende hos Guldsmeden Valentin Mosch og Vincents Spellack, der i sin 

Tid i Danraark modtoge en Del Sild af Kongen for Vaaben, de skulde 

skaffe ham, men som de siden solgte til Hdimesteren af Preussen; yd er 

Valentin dod og Vincents ruineret^ men hos Blaschen im Teyn, som var 

i Compagnie med disse, antager Brevskriverens Slsegtning Caspar Waldo 

endnu at kunne erholde noget, om han kan faa de begjserede Breye. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2355). Brevform; 
Helark med Spor at udvendig Forsegling med grOnt Vox. (Se No. 505 nedenfor). 

502. 30 Oktbr. 1528. Leipzig. 

t Lau8 deo f 
MEin gantzwyllig vnd gefliszne dienst znnorn grosz gnn- 
stiger lieber bruder Johan, wist mich^ sambt weyb vnd kindern 
dnrch de gnade gotes frisch vnd gesnnt, soHchs von ench anch zn 
erfbarn wer mir lieb^ kan ench hirmit nit bergen, das ich vor 
langest gem bey ench gewest^ einer schnlt halben^ so :kn: Mayt: 
zn Denmarcken etc. zn Beham haben, ethwas mit ench dar ans 
Ratschlag zn haben wie man darzn knmmen, das man noch ethwas 
mocht hier ausz kriegen. Hat es aber die zeit nit geben wellen, 
das ich bisz anher so vil zeit bey ench|hett mogen sein. Nan belt 
sichs domit also, es seint anff ein zeit jr zwen, mit namen Valtin 
goltschmidt Valtin Mosch genandt vnd Vicentz Spetlackh bey .k.n 
Mayt: zn Knpenhagen gewest, ich acht wert anch wol darnmb 
wisen tragen haben :kn: Mayt: zngesagt vnd sich vorschriben jr: 
Mayt: bisintansent gulden hacken bnchsen vnd andere hanthbnch- 
sen zn bringen^ vnd dar anff 28 ader 38 last herings von jrer kn: 
Mayt: enthfangen ye j last fur 25 fl. wen jr den schnlt brieffbett 
ader kundt sunst in reygistern linden wie vil es grnntlich were, 
so wer deste basz dar anff zn handeln, ye doch 28 last ist es ey- 
gentlich gewest so vil hab ich erfbarn, aber mich gednnckt sie 
haben bis in tausent fl. wert vom kunig enthfangen. Nan ist es 
ein vor storben vnd vor dorben schnlt, do :kn Mayt: nymer nichtz 
ansz wirt, Valtin goltschmidt ist dot ist vil schuldig blyben, so ist 
der Vicentz Spetlack gar vor dorben, ist aber noch ein Beham vor 
handen, heyst Blaschken im Teyn, dem hat es zn gleichem teil 
mit golten, der must noch ethwasz geben, Nun ist ein got gesel 
mein schwager zu Prog wonhafftig, der ist dem selben Blaschken 
jm *Teym nit gut, der heist Caspar Waldo von Franckfurt, der bat 
mir gesagt er wisz vmb disc schnlt knndt jr die bey :k: Mayt: 
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aasz bitten ench mir vnd jm zn gnt auff gleychen gewin vnd vor- 
Iiisty 80 solt jr jm nur vom knnig ein statliche volmacht die jm 
rechten krafft babe zn schicken vnd das :ku: Mayt: den in der 
alten stat Prog, anch snnderlich yffs ernstlichst schreyben wie 
dieselben jre burger mit namen Valtin Moscb goltschmidt Vicentz 
Spetlack, jr mit geselschaffter Blaschken jm Teyn, haben betrieg- 
lichen mit jrer Mayt: gehandelt, vnd baben so vil gnts von jr 
Mayt enthfangen, sicb vor scbriben vnd zn gesagt jr Mayt: backen 
[vnd bant^ bucbsen dofnr ynnor zuglichen zu bringen, do jr :Mayt: 
der bncbsen jn jrn groszen kriegen am nottigsten bednrfil, haben, 
sic soliebe bnebsen dem [Hoff^ Hocbmeister ausz Preusen zugefurt, 
vnd vorkanfft, welicbs jrer Mayt zu mercklicbem nachteil vnd seba- 
den, gereiebt, wie jr den brieff wol wert vffs scberpfifest wisen zu 
machen, ynd soliebe sebeden bocb anziehen, ab man deste bochere 
snma ynd mer ber ausz mocht bringen dan der Blascbken bat 
wol zn zaln, kundt jr nun solicbs bey k: Mt: erhalten ynd den 
Caspar Waldo yolmeebtig machen ynd sambt der yolmacbt ein 
soliebe fur sebrifft an Rat der alten stat Prog zu wegen bringen, 
so mugt jr mir soliebs alles mit dem ersten zuscbieken, durcb 
zeiger disz brieffs meinsz weybs Sebwester sonn ist zu Prog ge- 
westy weisz aueb wol vmb die sacb ynd kbent die wol so den 
bering entbfangen wirt eucb aueb wol da yon sagen, ader mugt 
mir solicbs sunst wol bey kauffleuten yon Leyptzick, zu sebicken, 
so wil ieb dar zu helifen, ynd die saeb mit gelde yorlegen, bis 
Caspar Waldo recbtlicb erfordert, dan er ist in Bebamiscben Recb- 
ten ser gescbickt, bat mir zu gesagt krieg er des kunigs yolmacbt, 
sambt der furscbrifft an radt, er wel yffs wenigst ynser eim ein 
buodert gulden ausz der sacb bringen, aber yil rechtensz werde er 
dammb musen baben, kundt jr nun solicbs yon :k: Mayt:zuwegen 
bringen, so dutz mit dem ersten, ieb wil aueb nit feyrn domit wil 
ein fl. 40 bis in 50 dar an bangen, dem kunig wirt docb nymer mer 
nichtz dar ausz, das bab ieb eucb freuntlicbster wolmeynyng nit 
wellen pergen, eucb als meynem geliebten bruder yil zu dienen 
bin ich zuthon gewylliget Newer zeitung weysz ieb nicbtz be- 
sundersz, wasz yor banden yom Marggraffen ynd Mynckwitz wirt 
eucb zeiger disz brieffs mein scbwager wol sagen, welt jn eucb 
befolhen haben dan er zwu grosze sachen eine mit den yon Dor- 
tricht die andern mit den yon Reyhe in Eyfflant hat wie er eucb 
wol ynderricht geben wirt welt jm yon meynthwegen so yil mug- 
lich bilfflicb ynd retlicb sein wil ich jn Sunderbeit yor dienen 
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Datum Leyptzk am freytag nacb Simon vnd Jade Anno etc. 

xxviij^ 

.E. w. bruder 

Hans Fende Federmaeber 

Udskrift: DEm achtbarn vnd nambafilen Jobaun Weffring :k: 

Mayt: zu Denmarcken etc. Secretbarien. meinem in sunder gun- 

stigen freundt vnd geliebten bruder zu banden. 
(') Fra [ igjen udslettet. 



Kantslerep Goiskalk Eriksson underretter Kong Chrisliem 11 om sine egne 
og Cornelius (^Sceppers) Forhandlinger med Herreme af Beveren og Bueren, 
Greveme af Frisland og Oldenburg m. fl. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2353). Brevform; 
Halvark, der bar ligget i Gonyolut. Egenhsendigt. 

503. 6 Decbr. 1528. Nechelo. 

Haebboren f^rste kieriste nade Herre Werdis edher ko: 
Mat wijde at ieg baffuer taledt met Herren aff Beweren Tha swa- 
rede ban at ban icki wiste bwore lenge ban hare skuUe fortaSue 
Han wille dog gierne lade meg tillsige oc giffwe edber ko: Hat 
till kende en dag ellir two farre end ban drager bere aff, Jeg 
sebreff oc bere Cornelius till i gaer met M Mdebior EStir thij wij 
funde jngen boscbeed vti bans breff bues ban baffde forhandlet vti 
Seland, saa ieg formoder ban skall wist wsere bere selff poa tis- 
dagb nestkomendes at afilen, ellir oc tba met Melcbior scriffue 
edber ko Mat all boscbeed, bwore wijet ban bandlet bafitaer oc om 
Herren aff Fseer baffuer nogen brast tber eblantt 

Framdelis baffwer herren aff Buren antwordit meg thenne 
CedelP om bandlingen etc. At edber nade tbem will till samen 
oflfuersee oc bues edber ko Mat sywnes at ban ythermere skall 
scriffue till grewen aff Freesland thet will ban gare efftir edher ko : 
Matz gode tycke At edber ko : Mat tbesligest wille ware fortienkt 
at giffwit grewerne aff Oldenburgk tillkende saa men met thet 
farste motte komme till een goed oc fuldmechtige bandelli at edber 
ko: Mat icki lader tbesse Cedell foreleggis, oc Herren aff Buren 
foar syn igben 

Edber ko Mat gud alsoromecbtigste bofalendes datum Mechelen 
sexta Decembris 

4 Edber ko: Matis ydmyge tro tienere 

Gotscalk Erickssen 
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Bagpaa med Hans MichelssOns Haand : 1528 — mester Gotskalckes 
scriffnelsse til E Mt 
C) Yedligger ikke. 



Kong CkruHem II medgiver sine Raad Alexander Kingorn, Professor i Me- 
dicinen, der med vigtige Hverv fra ham drager til Kong Jahob V af 
Skotland^ et Kredentsbrev til denne. 

Efter Orig.-Goncept p. Ftoir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2610). 

Halyark, Patent uden Segl. 

504. 6 Janaar 1529. Lier. 

Denigna dei prouidentia Ghristiernus secandus Danise 
SaethiflB NoruegisB Vnandalomm Gothorumqne Rex, Dux Slesuici 
Holsatiffi Stormarise et Dietmarsiffi Gomes in Olden borch et Del- 
menhorst, Serenissimo Scothis regni Illnstrissimoque regi eadem dei 
gratia lacobo, n^poti nostro [fratrique confoederato^ cbarissimo 
foelicitatem et regis amplitndinis incrementuiiiy In mandatis da- 
mas nigore prssentium nostraram literarnm eximio aire artis me- 
dico professori peritissimo domino Alexandre Eingord consiliario 
nostro valde dilecto, qnsedam nostra negoeia apnd vestram regiam 
maiestatem expedienda in prsesentiamm, in qnibus snmmo consan- 
g(ai)nitatis affeeta eandem depreeamnr parem [eidem' fidem ad- 
hibere dignari, atqne ipsis nobis modo coram prssentes adessemns, 
Quffi res qnidem longe nobis fntnra est gratissima, simnl cum aliis 
multis acogptis beneficiis, in compensandornm nnmernm qnam 
diligentissime reponenda^ donee et facnltas et temporis oportnnitas 
sese nobis obtnlerint, pro animi nostri erga nestram .D. beneuo- 
lentia idem prostandi, Datnm Lyrs vi die mensis lannarii Anno 
natalis Ghristiani MDxxix nostro snb sigillo et syngrapha 

Vester bonns frater 
(Egenhsendigt :) Ghristiernus 

(") Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. — («) Fra [ tilskrevet 
oyer Linien. 
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Hans Fende tilsender Secretairen Johan Wefring Udkast til en FokUnagt, 

som han dnsker udfserdiget for Kaspar Waldow af Frankfurt tQligemed 

et Kongebrev til Raadet i Prag i Anledning af de Bdsser^ som nogle 

Borgere dersteds have f9rt til Hdimesteren af Preussen, slg'Ont de tilkom 

Kong Christiem // som Betaling for en Del 1 sin Tid erholdt Sild; for 

Umagen med Skrivningen skal han faa en Forsering, da han afiBlaar 

Andel i Udbyttet Den begjserede Hat, hvis Fa^on Onskes angivet, skal 

blive sendt nseste Gang, da Budet nn har meget at f6re med sig og 

Veiret er slet. 

Efter Orig. p. Papir i norske Ri^uurkiv (M&nch. Saml. No. 2715). Brevform; 
HaWark, udyendig torseglet med Rmgsignet (Bomserke) i grdntVox oyer Seglgam. 

505. 7 Januar 1529. Leipzig. 

t Laus deo t 

Mfiin freanthwyllig dienst zuuorn Erbarer gunstiger freundt 
Hans, ieh hab ewer schreyben enthfangen vnd jnhaltsz vor lesen, 
Schick euch vflf ewer begern, hiemit ein Copya einer folinacht, 
acht wirt jm Rechten wol bestehn, bit wellet soleh volmacht mit 
Vrban botten sambt einem knniglichen brieff an den Rath zn Prog 
schicken, jeh wil das thon den wol weytter vor fertigen, allein 
das kn May.t dem Rath der alten stat Prog ernstlich schreyben 
wie jr burger mit namen wie jr in der volmacht habt, so vil gntz 
von jm Mayt, entpfangen, vnde zu gesaget vnd gelobt jm Mayt. 
von stnndan bngsen darfnr zn bringen, welches sie nit gethon be- 
snndern soliche bngsen. dem Hochmeister ausz Preusen zugefhrt, 
das sein Mayt zn mercklichem schaden vnd nachteil gerricht Sey 
derwegen jrer Mayt: gntlich synnen vnd begern ader eraste mei- 
unng wie jr den brieff vffs scherpfest wist zumachen, die jm dohin 
balden, das sie jrer mayt. solich snmma gelts, ane alien vor zngk 
dem Caspar Waldow von Franckfnrt als jrer Mayt: volmechtigen 
vnd gwalthabber bezaln vnd enthrichten sollen, domit jr Mayt: nit 
vor vrsacht jrm frenntlichen lieben brnder schwager vnd ohm vne 
sie sich dem Schreyben vber sie, als die, die jren nit dohin halten 
wellen jrer Mayt das jre zn geben, wie jr den solichen brieff vffs 
scherpffest wol wist zumachen Schickt mir des selben vorschlosen 
brieffs anch ein Copya mit, 

Ennt jr anch in die volmacht vnd den vor schlosen brieff die 
rechten snmma des herings vnd der schnlt setzen, mich danckt die 
last sey in angeschlagen vmb 25 fl. jch weysz aber nit grantlich 
wie vil last jr schreybt von 30 lasten so hab ich von 28 last ge- 
horthabt jr aber lenth die darumb vnsen, so istessonil deste baser. 
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Jr scbreybt anch yoq der sachen nichtz begert, allein so sie 
erlangt ein hubschen federkrantz vnd ein vorehrnng, weliches 
wol geschehen ich ewer nit vorgesen wo got ethwas geben wolde, 
vor 8cha£ft jr nur Schrifft genuch, ich wil kein fleysz bey der 
sachen spam, 

Bit anch ench yetz ein Bemischen hnt zn schicken wolt jch 
gem thnn sagt der bot hab snnst vil zn tragen so kan man in 
disem witer vnnerdorben nit bin ab bringen, aber zum negsten *ben 
er nichtz zu tragen hat wil ich ench ein schicken, scbreybt mir 
nnr [das^ ab es das Muster sol sein, das jr vor von mir habt etc. 
das alles hab ich ench frenntlicher wolmeinung nit wollen pergen, 
ench gefliszne dienst zu leysten bin ich^gewilliget Datum Leyptzk 
den 7 tag Jannarj Anno etc. 29 

E williger diener 
Hans Fende .F. M. 

Ddskrift: DEm Erbarn vnd vilgeachten Johan Weffring kn. Mayt: 

zn Denmarcken etc. secretario, yetz zn Lyr meynem jn sunder 

gnnstigenn freundt vnd forderer zu handen — Lyer 
C) Fra [ Igjen udslettet. 



Kong ChrisUem II beder den HoUandske Holzfdrster eller andre vedkom- 
mende om, at Geri Wermond af Haarlem, der ved bans Ankomst til Lan- 
det i Poppius (Occos) Has i Amsterdam skjsenkede ham 3 Stykker Vildi 
og derfor bar vseret under retslig ForfdlgeLse, maa vsere fri for videre 
Tatale. 

Efter Orig.-Ck)ncept p. Papir i norske Rigsarkiv (MOncb. Saml. No. 2612). 

Helark, Patent uden SegL 

506. 9 Janaar 1529. Lier. 

Wij Gristierne van goets genaden Coeninck tot Denne- 

marken Nortweegen ende Zweeden etc. Certificiren een yegelijcken 

voer die gerechte waerheit, dat ter^ tijt doen wij eerst vut onsen 

landen herweirts oner tot Amsterdamme ende elders quamen ons 

vale goede luyden ondersaten des keysers ende ter eeren van zijnder 

mat, eere ende Reuerentie oic alle gunst ende liefde deden ende 

bewesen ons conuoyerende ende alle chiere aendoende, onder andere 

ien van Haerlem gen. Geret Wermond, die ons ter eeren van E. 

M. ons oic daer aen megaende eere ende yrientscap te diene, jn 

onse wedercompst na onsen landen van Dennemarken Tamster- 

damme jn Poppeus buys geschoncken heeft drie stucken wilds bii 

34» 
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ons entfangen^ [Ende^ waaer af hij soe wij verstaen te rechte be- 

trocken woerdt voir den hontvester yan Hollant ende alsoe hij 

tselue gedan heeft vat oorsaken als bonen, [oic, ie ich versnec 

dair af van ons oft van yenen van onsen weegen moch gehat heb- 

ben, dweic ons, itz soe wel jndachtich ende nochtan alsoe en esS 

[ende wij oic jtz en befelen hij en es dar an versooht geweest 

von ons oft van hij worden en der tag versoeht geweest' [jn onsen 

jntrecken, en(?) oft von her selfs dar an gebeden hebb oft jemant 

anders jn onser name tselne en es ons alsnlx itz wel jndachtich^, 

dan bekennis twasz wilt als bonen emtf. te bebben, soe es ons 

frnntlike beede ende begheren opten voerse. hontvester oft andem 

dient aengaen mach dat zij den voerse. Wermondt ter eaii8er(?) van 

dien itz mar en molesteren noch en tranelleren, maer laeten qnyt 

ende loss ende ontslagen zijn Dair ane zij ons [van^ znnderlinge 

liefde ende vrientscap doen selen jn tijden ende wilen te verdie- 

nen orconden ons naems bier onder geset to Lyre ixa Jani xvc xxix 

(Egenhsendigt:) Christiem 

Bagpaa med Hans BiicheLnGns Haand: Copia aff it breff 

C) Fra [ igjen udslettet. — (') Fra [ tUskreyet i Margenen men alter 
udslettet ^ O Fra [ tilskrevet i Margenen. 



Kong ChrisUem II meddeler Borgermestere og Raad i MiddeHurg^ at Re- 
gentinden Fru Margreie og Herren af Palermo allerede haye sOgt ham i 
den omskrevne Sag og fiEuiet bans Mening at vide, hyorfor de uden Triyl 
fra dem yille modtage Besked. 

Efter Orig.-Goncept p.Papir i norske Rigsarkiy (MOnch. Saml. No. 2616). Breyform ; 
Kvartark uden Segl. Medf Gotskalk ErikssOns Haand. 

507. 21 Janaar 1529. Lier. 

Ghristiern ete. 

Onsen gonst ende vryntliken greet tovoren Ersamen lene 
besondere wy hebben vwen breff entfangen ende well verstaen So 
ist dat wy tovoerns in die seine saeke van wegen der dnrehlneh- 
tige fnrstinne onse vryntlike lene Muhme fronwe Margrete ende 
van den heren van Palarme besoet syn worden Ende wy hebben 
erer leffden onsen meninge daer opp dnrch onsen deners ende 
reden wedderomme torkennen laten gewen ane twyfell gy werden 
des well aldaer erfaren Weten v daer opp oec nicht wijder, dan 
woer wij v ende vwen borgeren gnaden ende gonst mogen bo- 
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wisen syn wij altoos guetwillicb ende geneiget datam Lire den 
xij jEDuarij anno 1529 

Den ersamen onsen lieuen besonderen 
Borgemesteren Schepen ende raden 
der Stat Myddelburgk 



Kong Ckrisiiem U erkjender at have modtaget tillaans paa 3 Maaneder af 
Qerkard Slerck og Laiorus Tucker 1000 courante Gylden, hver paa 20 
Styver, hvorfor han garanterer med sm Person, sit Gods og sin maaned- 
lige Pension. Pengene ere betalte og Brevet casseret 

Efker Orig. p. Pftpir i norske Rij^sarkiv (MOnch. Saml. No. 2615). Helark, 
Patent, med^bagpaa trykt Rmgsignet i rOdt Vox. Gjennemskaaret 

508. 21 Januar 1529. Lier. 

Wir Cristiern von gots gnaden zn Denmarken Sweden 
Nornegen der Wenden vnd Gotten kunig, Hertzog zn Slesswig Hol- 
stein Stormarn vnd der Dytmarschen, Graff zu Oldenbnrgk vnd 
Delmenborst, Bekennen vnd thnn knnth offentlich mit dysem vn- 
serm brieff fur allermenniglich dy yen sehen oder horen lesen, 
Fnd wem er fnrknmbt, das vns dy Erbarn vnd namhafilige Gerdt 
Sterk ynd Lasams Tueber vnser lyben besondern, ein taasent gal- 
den nehmlioh zwentzig stnber fhr ein gulden gerechent, drey Mo- 
nat lang yfiT vnser ansachen, gutwillig gelyhen vnnd fnrgestregkt 
baben, dy wir aach alszo yon yenen paruber vnd zar genuge emp- 
faogen, Gereden geloben ynd yersprechen hirmitt bey ynserm 
kaniglichen tranenn ynd glauben, das wir obgemelte ein taasent 
galden noch ansgang der dreyer Monat yon dato anznfahen, zn- 
aambt der gebnrlichen Jnteresse wie wir dan des mit ynen yber- 
einkohmeny von stnndan ynuorzaglich ynd wol zadanck den obge- 
dmehten Gerdt Sterk ynd Lasarus Tncher wyderymb eriegen be- 
zalen ynd yergnngen sollen ynd wollen, Wo wir aber an der be- 
zmliiDg wy ytzbemrt seaibig warden, das doch jn keinen wegk 
•ein Bolly So oblygiren ynd yerpflichten wir yns sambt aller ynser 
hmb ynd gntber, anch ynser pension so yns yon Monat zn Monat 
Ton wegen key. Mat ynsers lyben hern Brnders ynd Swagers ge- 
gebenn ynd yberreicht wirdt hinnit ynd jn krafft dyses ynsers 
brielb, daa mebrgemelte Gerhart Sterk ynd Lasarns Tacher, sich 
an yns ynser hab ynd gather anch an hinor angezeigte ynser pen- 
sion hmlten, beknmmern ynd gebranchen sollen, ynnd daaon nieht 
abstehen, Bissolang sy der Hanpt Samma sampt den Jnteresse ynd 
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auffgolanfften scheden, der nicht bezalung balben erlydden, gantz 
vnd gar vergnugt vnd bezalt sein, Doran wir kein auszflacht noch 
einiche hindernng thnn, Sundern stedt vehst vnd VDUorbrnchlich 
halten vnd getrenlich nachkohmen sollen vnd wollen Alle argelist 
ynd generde hirjnn ansgescheiden, Zn warer yrknnd vnd mehrer 
sicherheit haben wir vnser knniglich Secreth hirznrngk wissentlich 
auffdrncken lassen, vnd mit vnser eygen handt vnderschrieben, vnd 
geben zn Lyr am einvndzwentzigsten tag Jannarij Anno etc. 
xxix®, 

(EgenhflBndigt : ) Ch ristiem 
Bagpaa med Hans MichelssOns Haand: 1529 ~ E Mts forplictelsse 
breff paa jM gilden Gurrentte lontte afif Lazarus Dacker oc aff Ger- 
hartStarcke som ere betalde 



Kong Chrisliern II underretter Gerhard Slerck |og Lmotum Tucker om^ at 
han nu, da Joachim Hochsteiier er hjemkommen, er villig til at modtage 
det af dem tilbudne Regnskab, som denne vil gjennemgaa, hvorfor det 
kan tilstilles ham, hvem Eongen da ogsaa yderligere tU tilskrive om 
Sagen samtidig [med Regnskabets Oversendelse; han lover OpgjOr og 
Betaling til Pintse. 

Efter Orig.-Goncept p. Papir i norske Rigsarkiy (MOnch. Saml. No. 2617). 

Brevform; Helark uden Segl. 

509. 3 Februar 1529. Lier. 

Von gots gnaden Cristiern zn Denmarken 

Sweden Nornegen der Wenden vnd Gotten kunig etc 

Vnser gnad vnd alles gnt zuuorn, Ersamen vnd nambaff- 
tigen lieben Besondern, Nachdem jr vns [am jungsten verstendigti 
wie jr vns allenthalben gnngsame Recbenschafft fnrlegen wolten, 
vnd wir euch znr antwort geben das wir deszhalben gar keinen 
vorstiandt hetten, das es dan darmit alwegen bisz vff vnsers fiats 
vnd lyben getranens Joachim Hochstetters znknnfit bemben solt,^ 
[verschynner zeit der rechnn(n)g balben zugescbryben, vnd wir ynsz 
dyser zeit gentzlich versehen vnser Rath vnd lyber getraner J H 
solt nicht szo eylend von hir znwyssen haben* Hieranff geben wir 
each gnediger meynnng zuerkennen, das bernrter vnser fiath albier 
bey vns erschynnen, den wir dan vormocht vnd beuebl getban dy- 
selben Recbenschaflfl [dweyl wir darubn nicht grossen versta(n)dt 
hetten* zuhoren vnd znuberseben, vnd doranff sein erkentnisz' 
zuthun, Demnach hat er vns zusagung getban dyselbig Becbnnng 
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mit yieysz zaaerlesen vnd dor jn allenthalben zubeschliessen, Vnd 
wes er alszo benirter recbnung balben erkennen vnd entlich be- 
schliessen wirdt, dasselbig gereden wir steht ynd yehst zahalten, 
anch dj bezahlnng vff dy Recbnung alsdan zwiscben dits vnd 
negstknnfitigen pfingsten wol zu danck vnnd za Toiler gennge 
znentricbten lassen, Vnd ist derwegen an encb saroptlicb ynd son- 
derlich mser gnedigs ansynnen vnd begem, Jr wollet dy Recb- 
nung vorfertigen vnd mit der ersten post obbemeltem Joacbim 
Hocbstetter zuscbickenn^ vnnd vns dorneben eyiend bey eigner 
potscbafil vff vnser kosten znerkennen geben, wan dyselbig post 
yon bier abreyssen wirdt so seindt wir willens deszbalben den 
Hocbstettemn aucb ynser scbriefil mit zuubersenden Vnd jr wollet 
euch bir jnn gutwilligk erzeigen, wie wir yns gentzlicb zu eucb 
yorseben, Das wellen wir binwyderymb eucb samptlicb ynd son- 
derlicb mitt besondern gnaden erkennen ynd zum bestenn ynuer- 
gessen baben, Datum zu Lyr am dritten tag Februarij Anno etc. 
xxix®. etc. 

Udskrift: Dem Ersamen ynd Nambafftigenn ynsern lyben be- 
sondern Gerbarten Stergk ynd Lasarus Tucber samptlicb ynd 
sonderlicb. 

C) Fra [ igjen udslettet. — C) Fra [ tilskrevet i Margenen. 



M. Melchior de Germania lover Kong ChriMtiem II at besdrge de forskjellige 
Erender, Eongen bar givet ham, og den samme Besked har ban ogsaa 
faaet fra M. Ootskalk {Eriksson) og Hr. Antonius (v. Melt). 

£fter Grig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. SamL No. 2731). Brevform; 
Halvark, advendig forseglet med Vaabensegl (Ringsignet) i rddt Vox. Egenbsendigt. 

510. 8 Februar 1529. Antwerpen. 

Kseriste nadige berre yerdus etber nadis bocbmecbtugbedt 
at wiide at som etber nade skrifuer meg tiil at sye ber Soffrin 
nogen deel tbaa will ieg tbet oc andet som ether nade befalet 
meg ganske willig oc troligb giore Jeg bafuer foendt Greger biidb 
tiill meg, tbesligest budb fran mester Gotscbalk oc ber Antoni at 
tbee wille ware tberr paa at fulgiore tben afscheed ieg forlodh 
medt thennom saa bafuer ieg foendt bestene tiil meg: bobeudes 
tiil gudb alsommecbtugste : tbenne edber nadis anslag oc alle an- 
dere skulle beer efter fose gudb fremgang. Jngen bryst skall paa 
myn siede were gudb gifue Henrick yon Lyt och tben anden som etber 
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nade hafner gifuet befaling skicke seeg reth oc trwiigh oc giore 
wees the hafne foendt befaling Jnthet bafner ieg handlet medt 
then Hollender eller then procurator general y Hollandt cm thet 
skib som ether nade befalede megh, thij thee ware ey same tiidt 
y Mechlen Vthi all anden deel will ieg skicke meg som ieg will 
hafne ether kongligs Mats gode gonst oc naadhe her medt same 
ether kongligh nade gndh alsommechtugste befalendes Datum 
Antwerppen then viij daagen Februarij Anno etc. xxix 

Ether Konglich Mats 
Jdmidige tro thiener 
M: Melcior von Germania 
Udskrift: Au Roy de Dennemarce de Swede Norwege etc. 
Bagpaa med Hans MichelssOns Haand: 1529 — Aff mester Melchior 
anamet 



M. Melchior de Qermania underretter Kong Chri$iiem U om, at Herren af 
Buerm er i Brttssel, og at Herren af Bergen ventes dertil om £aa Dage, 
ligesom Hofinesteren Souasire er kommen Igem fra Frankrige; de kon- 
gelige Bdrn befinde sig yeL 

Efter Oriff. p. Papir i norske Rigsarkiy (Mttnch. Saml. No. 2732). Breyform; 
Halyark med udyendig pikatrykt Vaabensegl i rOdt Vox. figenhsandigt 

511. 19 Februar 1529. Mechelo. 

Kffiriste nadige herre Ether konglig Mat verdus at wiidbe 
at ieg bafuer alleweien bespiordt meg beer och ther sye thee at 
herren af Buren er wisseligen y Bryssel: oo man syer vel ath 
herren af Bergen skall komme tiidt ynnen foe daage: men finder 
ieg (ingen) ther wil sye thet for wiist Jngen anden nye tiidender 
ffir en altenniste : at Swastre som hafuer taget then tresorirs bws- 
frw her Ttj by en er kommen igen fran Rosinboz af Franckriige 
wor fore thet »r wil ieg sy» naer gndh will ieg kommer till 
ether konglig Mat Ether nadis b0m Princen oc princesseme »re 
gansk[e wel] tiil paas gndh thes loff bafue Datum Mechlen then 
xix tag Februarij anno etc. xxix 
E. K. Mat 

Jdmidige troo tbiener 
M: Melcior von Germania 
UdBkrift; Au Roy de Dennemarce Swede Norwege etc. 
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Hr. Georg v, Minckwiu minder Kong Christiem 11 om den ham ved Brev 
og Segl lovede Betaling af 1700 Rhinsgylden i Quid til f5rstkommende 
Faaskemarked i Leipzig, hvilke Penge ban nOdvendig tUtr»nger, om han 
ikke 8kal geraade i den stdrste Forlegenhed. 

Efter Oriff. p. Fftpir i norske Rigsarkiv (MtLnch. Saml. No. 2846). Brevform; 
Halyark^ im^dig forsegletmedVaabensegURingsigneQigrdntyox. Egenhsendigt 

512. 7 Marts 1529. Sonnewald. 

Dnrchlauchtigister Groszmechtigister koenigk, Euer koe- 
nigklichen wyrden szeyntt meyne vnderthenige gantz wyllige vnd 
vDaordrossenne dynste znuor Gnedigister Herr, nach deme Enern 
kon:n wyrden jch vorlaDgst geschryben mitt erynnerunge myr dy 
sybentzehen hundertt Reynische goitt gulden lantts Ener kon:n 
wyrden bryffen vnd Sygell aaff nehst kommenden Leyptzigischem 
ostermargkt jn der Statt Leyptzigk gnedigklicb zw enttrichten etc. 
auch dy vrsachen wornmb jch soelchs nicht lenger enttraten kan, 
des mals vormeldett, dy weyll dan jch meynen glanben doranff 
gestellett vnd durch nicht haldunge (desz jch mich dach bey Euer 
kon: wyrden nicht vormutte) jn mergklich scheden vnd beschwe- 
rangen gefurtt, thn jch Euer kon : wyrde hy mitt abermals eryn- 
nern mitt gantz vleyssiger bytt mir dy bernrtte betzalung wy ge- 
meltt vnnachlessigk zw vororden mich meyner manchfeldigen sche- 
den, szo jch allgereytt Enre kon :n wyrden zw vnderthenigkeytt 
zw sambt sorgen muhe vnd arbeytt^ erlydden gnedigklicb zw be- 
dengken das will jch vngespartts vleys gantz willigk vordynen 
bytt Ener kon:r wyrden gnedige anttwortt Datum Sonnewalde 
Sontagh letare Anno dominj xvc xxix 

Euer Kon :n wyrden vndertheniger dyner 

Georg von Myngkwitz 
rytter etc. 

Udskrift: Dem Durchlauchtigisten Groszmechtigisten Fursten 
vnd Herren Hern Gristiern zw Denmargken Schweden vnd Nor- 
wegen etc. koenigk Hertzogk zw Schleszewigk Holsteyn etc. mey- 
nem gnedigisten Herren n 

Bagpaa med Hans MichelssGns Haand : 1529 — Anammit then 29 
Marcij fran J0rgen Menchuiss 
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(Kong Chrisiiern 11), der af Electus til Lund, Hr. Johan fTet e, har erfiaret, 
at hans Brev til Joachim Hochstetier endnu 16 Februar ikke var frem- 
kommet, medens andre Breve havde naaet sit Bestemmelaessted, begjsrer 
af LauuruM Tucker Forklaring over, hvorledes Sammenhsengen er dermed. 

Efter Orig.-Concept i norske Rigsarkiv (MtLnch. Saml. No. 2618). Hdark, 
hvoraf fSrste Side Ixrakreven. Uden Underskrift og SegL Johan Wefrings Haand. 

513. 9 Marts 1529. Lier. 

Lasarns Tucher 

Lyber getraner [vnd Rath' Wir geben each gnediger mey- 
nnng zuerkennen das der Erwirdig jn Gott vnser Rath vnd be- 
sonder lybor andechtiger her Johan von Weze Erwelter Ertzbischoff 
zn Lunden etc. yds als gestern jn voser ankunfft furgetragen vnd 
angezeigt [das^ [wy das* wy jme Joachim Hochstetter zageschry- 
ben, das er den xvj tag Februarij negstnerschynnen vnser brieff 
noch nicht empfangen vnd erlangt babe [das' welchs vns sehr 
groszlich verwnndert, angesehen das etiich von denselben vnsern 
briffen an ander ort vnd ende sollen verreicht werden, doran vns 
dan merklich vnd grosz belegen, Hirvmb ist an each vnser gne- 
digs ansynnen vnd begem [Jr wollett vns forderlich znerkennen 
geben ap' [wo^ Jr eynich weytter zeytnng oder gelegenheit daaon 
wnsten, Jr wollett vns dasselbig forderlich vermelden vnd zner- 
kennen geben, ap vnser briff den Hochstetern zageschickt oder 
aber sonsten vnderwegs nydergelegt worden sein, Wo aber dem 
nicht vnd dy Hochsteter zn Antorff vnser briff vndergeschlagen 
vnd farenthalden so begem wir Jr wollet [vnbeschwert sein vnd^ 
ynen anzeigen das wir denselben schaden vnd nachteyl so vns 
danon erwachsen warden bey nymands andern dan bey jenen 
wissen [vnd snchen' wollen, das haben wir each jm besten nicht 
woUen verhalten, vnd each sunsten gnedigen gathen willen zaer- 
zeigen than wir gneigt Datum Lyr am ix Martij Anno etc. xxix 
Bagpaa: Lasarus Tucher zugeschryben vnd sein antwort 
C) Fra [ tilskrevet over Linien. — C) Fn^ [ ^gjen udslettet 



(Kong Chrisiiern II) takker Laiarus Tucher for det modtagne S?ar paa sit 
Brev og erklserer sig tilfreds, med hvad ban har foretaget og tilraadet, 
samt anmoder ham om at skaffe Joachim Hocheteller endnu et Brev fira 
Eongen 1 Hsende, ledsaget af hans eget paanyt a^vne Ragnskab, eller 
at sonde Kongen Regnskabet, som * ban da med sit Brev skal besOrge 
oversendt til Hochstetter. 

Efter Orig.-Concept p. Papir i norske Rigsarkiv (Manch. Saml. Na 2619). Helark, 
hvoraf fdrste Side beskreven, uden Underskrift og Segl. Johan Wefrings EUtand. 
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514. 12 Marts 1529. Lier. 

An Lasarns Tacher, 

Lyber getr(a)uer vnd Rath, Wir haben euer [schre^ ant- 
wort wes Jr vnserm schreyben vnd begern nacb der vbergesQhick- 
ten briff halben ansgericht, [jtz^ empfangen vnd dorans allenthalben 
enern fargewanten vleysz yormerkt Than yds demnacb gegen euch 
eners gathen willeDS mit besondern gnaden bedancken Vnd lassen 
yna dorneben wolgefallen enern Rath vnd gntbednncken so Jr jn 
berurter handlnng furgewandt, wir wollen aber Ench gnediger 
meynung nit bergen, das wir der sachen zn gnt noch eins wy 
znnom bescheen an Joachim Hochstetter wollen schreyben [lassen^, 
[vnd ench dy briff znschicken lassen^ [vnd begern gnediglich Jr 
wollet dy Rechnnng yffs new wyderymb anszeichnen vnd^ wo Jr 
dan nuhn eynich gnthe freund ynd gonner zn [Hochst^ Augszpnrgk 
hetten vnd wnsten, so begern wir Jr wollet dy Rechnnng vffs new 
wydervmb lassen anszeichnen vnnd neben vnsern [briffen^ wy jr 
znnorn gethan an Joachim Hochstetter schreyben vnd dyselbigen 
schrifften bernrten enern gnthen frennden [vnd nicht an dy Hoch- 
stetter^ vffs forderligst [zn^ vbersenden mit bitt solch briff gedach- 
tem Hochstetter gein Speyer oder ander orth wo er anzntreffen 
were vffs eylendst jn der post znznfertigen, hiran erzeigt Jr vns 
sender gnts gefallen. Wo Jr aber solchs wy jtzt bernrt [znthnn 
nicht verhofften,^ [nicht gehrnn konten^ so begern wir gnediglich 
Jr wollet dy Rechnnng anszeichnen [vnd^ dorneben dem Hochstetter 
wy znnor bescheen auch schreyben vnd vns vbersenden So seint 
wir bereyt dyselben briff neben den vnsern an Jochim Hochsteter 
gewiszlich znbestellen vnd znuberantworten lassen, das haben wir 
alles ench bester vnd gnediger (meynnng) nicht wollen vorhalten, 
vnd each snnsten jn alwegen gnedigen gathen willen znerzeigen 
seint wir gneigt Datnm Lyr am xij Martij anno dxxix^ 

O Fra [ igjen udslettet. — (^) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning 
hid. — (') Fra [ tUskrevet over Linien. 



(Kong Christiem II) sender Joachim Hochstetter after Aftale det fra Ger- 
hard Sterch og Latoi-us Tuchcr modtagne Regnskab til Gjennemsyn og 
udbeder sig bans Mening derom. 

Efter Orig.-Concept p. Papir i norske Ri^^sarkiv (Manch. ISaml. No. 2620). 
Halvark, uden Segl eller Underskrift. Johan Wefirings Haand. 
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515. 13 Marts 1529. Lier. 

An Joachim Hochsteter 

Lyber getr(a}ner vnd Rath, Der gehalten vnderrednng ynnd 
genehmen abschiedt noch haben wir an Gerdt Sterck vnd Lasaro 
Tncher der rechnnng halben schreyben lassen vnd [jngelegte antr 
wort wydervmb erlanget^ [von Jenen [gute* wydervmb antwort er- 
langet,^ wie Jr dan aus beygelegten jren briffen [zosambt der bey- 
geschlossen rechnnng* anch gnngsamlich vernehmen werdet vnd 
ist demnach an ench vnser gar gnedigs ansynnen vnd begem Jr 
wollet dy Rechnnng znm besten vnnd vleyssigsten vbersehen vnd 
vns doranff ferner ener gemneth vnd gntbedancken forderlich zner- 
kennen geben anch weytter vnser sachen ener vortrostung nach 
each getrenlich benohlen sein lassen wy wir vn^ zn Each gentzlich 
vnd vngezweiffelt vorsehen Hiran erzeigt jr vns guts gefallen vnd 
wollens anch hinwydervmb ench mit besondem gnaden vnd allem 
gnthen znerkennen getrosten Datum Lyr am xiij tag Martij Anno 
etc. xxix^. 

C) Fra [ igjen udslettet — C) Fra [ tilskreyet i Margenen. 



M. Melchior de Oermania underretter Kong Chrislierm 11 om, at Poppius 
(Occo) og Johan Denys (Jean Denis) ere reiste tU BrOssel, og hyordan 
et Brev lettest kan trseffe den fSrstnsevnte, melder om Udsigteme til Fred 
mellem Eeiseren og Eongen af Frankrige samt fortsBller en Del Nyheder. 

Efter Orig. p. Fftpir i norske Rigsarkiy (MOnch. SamL No. 2733). Brevform; 
Halvark niMSpor af udvendig Forsegling mc^ Ringsignet i rOdtVoz. £genh»ndigt 

516. 16 Marts 1529. Necheln. 

Kffiriste nadige herre oc konigk ether nadis hogmechtng- 
hedt verdns at wiide at Popius : som man sier meg y bans her- 
berge y then salm: er farn tiil Brnss(e)l tiil hobet forthij war rod- 
licht at er nade lodh skrifne hanom ij bref tiil at sonde tiil Ant- 
werppen oc hiidh y veyen for hanom oc bestelle the serende 
ether kongligh nade gaf meg tiil hanom y befaling etc. Jeg 
sender err konglich nade thette bref tiil then karll som ether nade 
weed so skrefen som same ether nade hadde befalet meg: Johan 
Denys er farn tiil Brnssel : ieg troer naer ban kommer om ther m 
nogre nye tidender ether nade skall fonge thennom at wiide Jtem then 
bofmeister Heding er rnmt her fran Mechlen mit syn hnsfrw och meste 
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delen man hafaer Jtem nogre hafae beer stor twiffel at nogre skib af 
thenn flode skulle were tagen : somme mene och thet ey sknlle were 
Jtem man sier ocfa herr at thet skull e were endelig fred emellem 
keyseren och konigen af Franckrich men ingen hafaer ennw seet 
artickel ther ydaf : doch sye thee at ther skuIIe werit seet ath the 
af Hedinge af thet slot oc stadt : skuIIe fore allt theris tings ydaf 
tiil Franckrick oc gifne ofuer til keyserens hand : her er och nogre 
kiobmen ther wille gifne ydt hnndret gilden: medt so skiel om 
key: Mat err ioke en then y tesse land eller Italic tiil sant Johans 
daag: paa thet' aldri lengste tha wille thee hafue tabt sodan pe- 
nige: men ther som bans Mat ere thaa beer: eller komme tiil forn 
wille the were yorseckert ijc gilden for et handert the gifne ydt: 
andet wedh ieg paa thenne tiidt (icke) at skrifne ether kong: Mat: 
wilken ieg wil altiidt gndb alsommecbtngste bafne befalet skrefuet 
y Mechlen xvj daagen Martij anno etc. xxix 
Ether Konglicb Mats 

Jdmidige troo thiener 
Melcior yon Germania 
Udskrift: An Roy de Dennemarce de Swede de Norwege etc. 



(Kong CkrUtiern //) amnoder Popius Occo om at gaa i Borgen for 300 
Gnldgylden, for at etSkib, der tilhdrer Hertug Albrechi (af Mecklenburg), 
af dennes Ombadsmand Wolf Moller kan fdres fra Amsterdam, hvor det 
ellers vil bliye holdt tilbage; Eongen er villig til at skaffeham Betaling 
herfor ti] fdrstkommende St Hansdag. 

Efter Oriff.-Ck)Doept p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2622). 
Hakark uaen Underskrift og Segl. Johan Wefrings Haand. 

517. 21 Marts 1529. Lier. 

An Popias Ocko 

Lyber getraner, Wir geben ench gnediger meynnng zner- 
kennen das jegenwertigen Wolff Moller ynsers lyben Ohmen ynd 
Swagers Hertzog Albrechten beneblhaber yns angezeigt das ein 
schiff zn Ambsterdam yorhanden hadt ynd dasselbig etlicher scbnldt 
balben yon dannen nicht wol erlangen mngen Dweyl wir dem ge- 
dachten ynserm lyben Swager mit allem iTen(n)tlichen willen ge- 
neigt ynd zn fordernng s. 1. sachen anch zwr hnetung seins scha- 
dens szoniel [an yns/ yns mnglich yns gem gntwillig zn erzeigen 
gneigt sein, Demnach so ist an ench ynser gar gnedigs ansynnen 
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vnd begern Jr wollet vnbescbwert sein vnd vns zn sonderlicbeD gnthen 
gefallen [bey^ den bnrgen [vmb^ [vor* solch schiff [vnd schaldt^ 
[nehmlicb drey hundert gulden jn geld oder gelds werung^ gnt 
sagen [vnd geloben^ [vnd vor ein Snmma drey hundert gulden 
borge werden^ [wo sy aber doran nicht begnugik szo wollen jtzge- 
melte Summa denselben borgen entrichten vnd '''ve(r)degegen' domit 
[jege^ briflb zeiger Wolff Moller berurt schiff frey vnd ledig be- 
kohmen vnd an seynen hern fertigen mugen. Das wollen wir euch 
zusagung thun angezeigte Summa gelds vff negstkunfftigen S 
Johans Baptiste tag on alien schaden kunglich [vnd^ ehrlich vnd 
wol zudank wydervmb zuentrichten vnd erlegen zulassen vnd wol- 
let vns dysz vnser ansynnent nicht abschlahen Euch dor jn allen- 
thalben gntwillig erzeigen das wollen wir etc. Datum Lyr am 

Sontag Palmarum anno xxix^, 

C) Fra [ igjen udslettet. — (') Fra [ tilskreyet overLinien. — (•) Fra 
[ tilskrevet i Margenen med Henyisning hid. 



Knut fhorgilssdn erkjender, at han bar solgt, hyad ban eier i Takuu (nu 
Tukken) i Rymskogs Sogn i ROdenes, til Anders AudgiUsdm paa Lid 
(i Sddrums Sogn). 

Efter Orig. p. Perg. p. Gaarden Tukken i Rddenes. Begge Segl mangle. 

(Se oyenfor No. 150). 

518. 8 April? 1529. Lid. 

Vfor alle mendt thette breeff bender for atkomme be- 
kiender jeg Enuth Torgiulsson oc met thette myt obettbreff vit- 
terligt giar att jeg haffuer soldt oc affhendt fornumstig mand An- 
ders Oudgiulsson paa Liid all then deell som ieg aager vti Takwn 
i Rynskog vti Radenes prestegield liggendes som er mytt rette 
odall, fra mig oc myne sBrffuinge oc vnder forne Anders Oudgiuls- 
son oc hanss SBrffuinge till ewerdelige eyge med alle sine rette 
tilliggelse jnthet vndertaget vti nogre (matte) oc haffuer ieg op- 
baaret '''opbaaret aff fore Anders Oudgiulsson alle penninge i mere 
oc mindre ludh efiter som i wort kiab kom saa mig well atnager 
i alle matte Tiill yttermere och bethre forwaring beder ieg Tord 
Trondsson oc Birger Engilbrictsson sworne lagrettes mendt i S0- 
dremssogen athenge theres indszigle neden thette breff Oifitaet paa 
Liid torsdagen nest effter tagetiisdag annodomini millesimoquin- 
ge(n)tesimo vigesimonono 
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Kong Chrisiiemll tilsiger ErkebiskoppenafMinden^ Hertag FranU af Braun- 
schweig og Likneburg, for de Tjenester, han bar yist ham, et godt Bitpt- 
dSmme for bans Levetid i Eongens Riger og Lande, naar denne er ble?en 
restitueret i sammes Bedddelse. 

Efter Orig.-GoDcept p. Papir i norske Bigsarkiy (MOncb. Saml. No. 2623). Helark, 
hvorafkim fOrsteoide beskreyen, uden Underskrift og Segl. JobanWefringsHaand. 

519. 12 April 1529. Lier. 

Wir Gristiern etc. BekeDDen vnd tbnn knnth offentlicb 
mit dysem ynserm briff fur allermenniglich dy jen sehen [oder^ 
boren lesen, ynd weme er farknmbt, das wir aus sonderlichem 
frenntscbafil ynd gntben willen, aneb jn ansebuDg der yilfeltigen 
angenebmen lieb ynd dinsten so der erwirdig jn Gott ynd Hocb- 
geborne Furst ynser lyber Obeim ber Franciscns Biscboff zn Minden 
bertzog zn Bmnszweig ynd Lnnebnrk yns ynd den ynsern ofitmals ynd 
alwegen gantz gntwillig ertzeiget ynd bewysen badt [ynd binforder 
alzeit wol tbnn kan ynd magk^ [&. 1/ zagesagt yersprocben ynnd 
yerscbryben baben, [znsagen yerspreoben ynd yerscbreyben S. 1. 
birmitl ynd jn krafft dyses ynsers briffs^ wan wir dnrcb gotlicbe 
g^ad wyderymb zn ynsern entwanten knnigreicben Fnrstentbnmben 
landen ynd lenten kobmen ynd restituirt [wnrden^. So gereden ge- 
loben ynd yersprecben ynd yerscbreiben wir birmitt ynd jn krafit 
dyses ynsers briffs das wir alsfdan^ S. 1. ein [gnt^ Bistnmb [mit aller 
seiner zngebornng herlikeiten freibeiten^ [ynd nntznng' jn gnanten 
ynsern knnigreicben ynd landen sein lebenlangk zubaben znbe- 
sitzen [ynd^ zngebrancben ynd zngeniessen ybergeben ynd eintbnn 
ynd domit yersorgen sollen ynd wollen, Darenkegen soli ynd will 
gnanter ynser obem jn alwegen ynser ynd ynser erben bestes 
wissen ynd scbaden ynd nacbteyl yorbaeten alles nocb jnbalt S 1, 
Renersz briff yns dornber gegeben getrenlicb ynd anegenerden zu 
warer yrknnd etc. Datnm Lyr xij Aprilis anno 29 

C) Fra [ tilskrevet oyer Linien. — (") Fra [ tilskreyet i Margenen med 
Henyisning bid. — C) Fra [ igjen udslettet 
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Eige Bildt til8kri?er Kong (JFredtnk /}, fdr ban drager til Norge, hvilket 

han haaber vil ske den fdlgende Dag, og beretter om, hvad ban bar 

modtaget af Skjts, Ammunition og Proviant, udtaler Frygt for, at in- 

veniariet paa Bergenhus bliver ringe> omtaler loan, ban bar maattet 

gjdre paa Eongens Vegne, Regnskabet og Bygningen paa sit tidbgere 

Len i Fyn og et Mageskifte meUem bans Syigerfader Hr. Bmrik Krum- 

medige og Eongen samt beder denne om Beskyttelse for sin Hostra og 

B6m under sin Frayssrelse. 

Indfiirt i Esge Bildes Eopibog i danske Rigsarki? S. 23—25. 

CJfr. Dipf. Norv. XI No. 521). 

520t [Begt af Mai 1529]. [KjObeDhavnJt 

Kte nade herre werdes eder nades kongelige migestath 
ath yiide ath i gaar ""som i gaar som olocken vor emellom iij och 
iiij tha fick Nie(I)ss Jebssen jegh och skipperen paa Elambarigh 
barken vor affske aff her Jehan Vrne oc mester Anders Olob paa 
hwad deell som wij kunde aff them bekomme paa thenne tiid 
aether met gndz hielpe imorghen att lafiiie her aff hadde leylig- 
bedhen begiiffuith segh saa jegh knnd far komitt aff sthet tha skall 
gad yiidet jegh hadde thet gerne giorth 

Jtem kte nade herre aff thet skytt eder nade loffiieth megh 
ther aff fick jeg j' kartoff f slange och ij falkenette jtem fick jegh 
1 cloder till kartoghen och ij skipping biy 

Jtem fick jegh till samme skytt f lest krud oc j fierding kmd 
[oc ij skipp^ 

Jtem om fittalle och spiissingh jegh sknlle haffe hafft till slotz 
behoff ther aff haffwer jegh faat ijc siider flesk ij tr erther [hnor 
langt thet kand s^ 

Kte nade herre befracther jegh megh storlighen ath jegh paa 
eder nades vegne kommer j en stor geld ther thij jegh befracttier 
megh ath jegh fanger ther eth ringhe jnyentarium ther gad for- 
byd(e} jegh nadis till ath taghe aff kaffmendhen paa biygghen korn 
eller ander deell jegh haffwer behoff tha haffwer eder nade till 
selff ath betencke hwad bestand ther vill fylle met paa eder na- 
des vegne 

Ete nade herre verdis eder nade och at viide ath jegh nw j 
thesse daghe [haffwer^ [nadisjegh til ath^ ipanth sete her Jehan en 
gard for jc marc Danske hwider som mester Anders Olob veil wit- 
terligt er till ath lane thet folk met som meg skall fylle paa eder 
nadis vegne oc andhen dell jeg haffwer vt giifiiiet paa edernadis 
vegne som jeg well beuisse met clare register ther for beder jegh 
eder nade ""ydmygegelige gerne 
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Kte nade herre verdes eder nade och ath yiide ath mester 
Anders Olob anthyordit megh paa eder nadis vegne Ixx lod 80lff 
[ath lane eder nadis folk met' tber for motte jegh giff(ne) hannm 
mith oben beseylle breff [ath je^ lydendis ath jegh och mynne 
ar£fvinghe sknile betalle oc forn0ff(a6) forne mester Anders Glob 
eller hanss arfiningh samme sallff och holle hannm oc hanss arff- 
wing thet skadislass i alle made [tber for^ [Sammeledis' beder 
jegh eder nade ydmygelige gerne ath eder nade well yerdis ath 
yere megh behelpelige till mester Anders ath myn hastry paa 
mynne yegne motte faa mitt breff ighen thij jegh yt gaff samme 
S0lff paa eder nadis yegne som jegh oc yell benisse met clare 
regiister 

Kte uade herre yerdis eder nade och ath yiide ath i the daghe 
som jegh foor aff Fyen tha giorde jegh mester Grestiern Hwiid 
reghenskaff aff hwess oppebereiss och ytgiifft som jegh haffwer op- 
peboritt och yt gifinit paa eder nadis yeg(n)e tha bl(e)ff ieg eder 
nade noghit skyldige epter regenskaffs oc qnitantziss lydelsse 

Jtem bleff jcke aff regnith then bygningh som jegh haffwer 
ladhit bygd tber paa slotthet och andhen dell jegh bleff till aether 
oc jcke bleff regn(i)t som mester Grestiern Hwiid well yitterligt er 
oc mitt reghenskaff yt yisser Tber for beder jegh eder nade yd- 
mygelige gerne ath eder nade yell yerdis till och lade mester 
Grestiern Hwiid ligne bode sammen thij hand haffwer mith 
reghenskaff oc eder nade yillde ramme ath (o: oc) yiide mit beste 
at jegh motte faa eder nadis qaitantze tber paa Hobess megh 
eder nade jcke sknile lettere komme till sligh ein bygningh enn 
jegh giorth haffwer och skall samme snmme jcke laffae langht aff 
yegen nar the bleffne ssamen lignet 

Kte nade herre som eder nade och yell witterlight er ath eder 
nade haffwer ynt myn fader Her Henric Krumdige eyndom paa 
noghet godz i Halland och hand sknile gare eder nade en yillj for 
[bwad* eyndom er ydermere bedre end pantit er tha yerdes eder 
nade ath yiide ath mester Anders Glob myn fader och jegh 
[tber offv^er yerendis' haffwer offwer weytt hyad eyndommen er 
bedre en pantith tha haffwer yij thet saa forhandlith ath myn 
faader skall giiffne eder nade xxx gode 0xen for samme eyndom 
jndhen sancti Mickellss dagh nw nest kommendis 

Kte nade herre beder jegh eder nade ydmygelige gerne ath 

eder nade well yerdes ath yiide myn hastry och barnss beste och 

bestand j [thenne* mijn fraa yerelsse well jegh thet met all ydmyg 
XUL 95 
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troo tieoDest forskylle oc fortienne som megh bar ath g0re[eiiiod 
myn herre^ kte nade [berre^ eder nade met gudz bielp tar ioghen tiiD 
baff(ue) atb eders nade skall bleffne forsamit [j nogber made* pta 
thendeell saa lengh(e) jmyo roactb eller for stand er nar gndrell 
jeg kommer ther ber met eder nades' 

Nederst Side 26 findes fSlgende ai et paabegyndt Brev: 

Kere Jep Anderssen ma j viide atb megb lider veil god Tode 

megb same tidinner tell eder atb spare kerelep ellerss ertbetna 

som j veil barde paa tingbit (i)dag viij dag 

C) Fra [ igjen udslettet. — (*) Fra [ tilskrevet over linien. — (*) Shtter 
saaledes ved Enden af en Linie og omtrent midt paa Sideo. 



Titelblad til Esge Bildet Eopibog med Notits om sammes Paab^gyodehe 
20 Mai 1529, da han mod tog Bergenhus. 
I Esge Bildes Kopibog i danske Rigsarki? S. 1. (Jfr. Dip]. Nonr. XI Na 585-26). 

521. 20 Mai 1529. BergeDhos. 

Anno dominj Mdxxix 

liegiister paa bwess breffne ber er vt screflFtaen siidheo 
Torsdagben nest epter pindzdagb Tber Esske Bille anammede 
Bergbenbnss 



Esge Slide anmoder Erkebiskop (Olaf) af Throndhjem^ som hao bar h5rt 
bar begyudt Fiendtligheder mod Hr. Vincenis Lunge eg Fra Ingtrd (Oi- 
tesdatter RSmer), om at indstille difise, indtil den forestaaande Kroning i 
Oslo er forbi, og begge Farter have yieret for Kongen og Rigsraadet og 
atter ere komne bjem til sit, hvorpaa Hr. Vincents bar lovet at indgaa. 

Indfdrt i Esge Bildes Kopibog i danske Rigsarkiv S. 39—40. 

522. 22 Mai 1529. Bergenhus. 

Et breff till Erkebespen aff Trnndbiem 

Wor ydmygb weluillige belssen nw ocb altiid till foren send 
met vor berre Ksere berre baffue vij nw j tbesse dage forfimtt 
bwrledis atb tber er komnien nogben vuilli emellom eder nade 
ocb tben gode berre ber Vincencius j saa made atb j sknllde, ladit 
optage hanss oc ffrw Jngerdz garde oc godz oc ladit griiffne 
tberis fogiider bwilkett oss gantze leett er Ocb bobess met gndz. 
bielp atb jcke saa skall v»re k»re berre tber gnd fyrbydit ath 
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saadan leylighet paa fserde vsere emellom ed«r nade och theDum 
ath eder nade tha ville verdes till for vor scrifftielsse och ban skyld 
och lade then sagh aldelis bliff(a6) bestandendis j dagh och tiid 
bode for ord och gerQyngher emellom eder nade och hanum till 
saa lenge then sagh kommer ind for kongelige Majestat vor nadte 
herre eller Norrigis riigis raad och till saa lenge eder nade och 
hand komme hwer hiem till syn oc viij dage ther epter nar then 
kroningh som nw forscrefinith er oc shall stande vtj Opsloo ath 
then er o£fwerstaad Jtem sameledis hafiwer her Vincencins 
loffd oc tillsagd Neiss Jebssen Sex(t)ns fan Mannick vor nade her- 
ris befallingx mandt och feltveffwer och megh ath hand yill 
holle alie thesse forne artickell som foraith star Ksere herre ho-> 
bess OSS och inghen twill paa haffwer ath eder nade veil veil be- 
sinde och betencke kongelige majestats Norrigis riigis oc alle 
Yorss beste oc "^beste och bestand och hwad shade oc forderff ther 
motte komme vt aff ther gnd forbydit ath eder nade och hand 
joke ville samberes Och bede yij eder nade ydmygelige gerne ath 
eder nade veil verdes till och scriffue oss her eth encke swar till 
om met thesse vore sendebnd met thet aller f0rste ath vij matte 
vijde hwad vij skulle giiffne thenum for swar vtj hviike made vij 
knnde benisse eder nade vor velnillige tienste ther shall eder 
nade altiid finde oss villige till her met eder nadis verdighet al- 
tiid then almegte gnd befallendis Datum Berghenhuss hellige tre- 
foldighets aifthen 1529 



Esge Bilde underretter Biskoppen af Fserd om, at ban er bleyen Kon- 
gens BefalingBmaDd paa Bergenbus og bar faaet Paal»g om at tage 
Fserd under Slottet og oppebsere Kongens Rente og Rettigbed, byortil 
ban anmoder fiiskoppen om at T»re bam bebjselpelig. 

Indtaget i Esge Bildes Kopibog i danske Rigsarki? S. 55—56. 

523. 28 Mai 1529* Bergenhus. 

Eth Breff till Bespen aff Ffseraa 

Myn ydmygh wellnillige kerlige helssen eder nadis ver- 
dighet altiid tillforen send met vor herre Ksere herre verdes eder 
nade ath viide ath hogboren ffarste och megtige Herre Her Ffre- 
derick met gndz nade Danmarks Wendis och Gottis konnngh vt- 
no(l)dt koningh till Norrigh Hertugh j Slessnig Holsthen etc. myn 

aller nadigste herre haffwer '''haffwer hiid send megh till Berghen- 

35« 
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huss ath jegh thet anamme skulle hwilkett jegh oc saa giort haffvrer 
och her paa Slotthet ath bliffne for hanss nadis befalleiidis Mandt^ 
noghen tiid Sammeledis haffwer hanss nade oc giiflFiiit megh j be- 
fallningh ath aDamme Feeraa her till Slotthet och almwghen iher 
paa landit kronenss tienere skall kende megh for theris hosbonde 
och skall g0re och giiffne megh paa hanss nadis Tegne all rente 
och rettighet som the arlighen pley(e) och plectige sere yt at giifibe 
her till kronenss slott Berghenhuss Ther fore beder jegh eder 
nade ydmygelige gerne ath eder nade veil verdes till ath yiere 
meg behelpelige paa kongelige migestats vor nadte herris vegne 
at samme b0nder och almw veil lade segh fiinde velnillige met 
hwad dell the skalle g0re oc giiffne megh paa hanss nadis vegne 
Well jegh met gndz hielp till bieipe ath forswore them f<nr yrett 
alle och hwer serdeliss Och veil holle them alle ved st. Olnff 
kongis oc Norrigis logh Oc ved gammele gode sedvanne j h wilke 
made jegh kand vsere eder nade till ville oc tienste tha veil jegh 
thet gerne g0re Och ther skall eder nade altiid fiinde megh velnil- 
lige till Och beder jegh eder nade ydmygelige gerne ath eder 
nade veil hielpe ath delle eder nadis gode raad met megh j thesse 
erinde och andre hwilketh jegh veil altiid gerne forskylle met 
eder nade j saa made eller andre Her met eder nadis verdighet 
altiid then almegtigste gnd befallendis Ex Berghenhoss sndhen 
gudz legomss dagh 1529 



Esge Bilde melder Biskop (Udshuld) af StaTanger sin Ankomst til IfcrfoiJbw, 
hvor ban skal vsere kongelig Befalingsmand, og beder Biskoppan om at 
staa ham bi med Raad og Daad; ban oversender ham en Xbide l^'Od, 
som bedes ei forsmaaet. 

Indtaget i £8ge Bildes Kopibog i danske RIgsarklv 8. 79. 

524. 28 Mai 1529. Bergenhos. 

Till bespen aff Staffvangeren 

Myn ydmygh velnillige ke helssen eder nadis verdighet 
altiid tillforen send met var herre ksere herre verdes eder nade 
ath viide ath Hogboren ff0rste oc megtige herre her Frederick 
met gndz nade Danmarks Vendis oc Gottis koning vtvold koningh 
till Norrigh Hertngh i Slessnigh Holsthen etc. myn aller nadte 
herre hafftver hiid send megh till Berghenhnss ath jegh thet 
anamme sknlde hwilketh jegh och saa giorth hafiWer och her paa 
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Slottet atb bliffiie for banss nadis befall nings mand nogben tiid 
Tbij beder jegb eder nade ydmygelige gerne atb eder nade veil 
verdes ocb ramme atb viide kongelige majestatb vor nadte berris 
beste j alle made ocb bielpe atb delle eder nadis gode raad met 
megb j bwiike made eder nade kand tencke kongelige migestat 
Tor nadte berre oc riiget ocb oss alle nytteligt kand vsere ksere 
herre verdes eder nade oo at viide atb jegb sender eder nade j 
t^ miad beder jegb eder nade ydmygelige gerne at eder nade icke 
veil lade «der liidet forsmaa veste jegb ydermere villi oc tienste 
jegb kande benisse eder nade tba ville jeg tbet gerne gare ber 
met eder nadis verdigbet altiid tben almegtigste gad befallendis 
Bergbenboss andben gndz legomss dagb 1529 



Esge Bilde kondgjdr for Fogdeme paa Helgeland, at ban af Kong Frederik 1 
er ansat sdm BeMngamand paa Bergenhus, h?orfor ban i Henhold til 
Kongens Brev, h?oraf Eopi medfdlger, paaisegger dem at gjdre ham 
Begnskab og betale ham Afgifteme og Restantserne for det forldbne Aar, 
siden de sidst aflagde Begnskab. 

Indfdrt i Esge Bildes Eopibog i danske Bigsarkiy B. 100 £ 

525. 28 Mai 1529* BergenhuSt 

Breffne till tbe fogiider pa Helligbelandtt 

Wenligb ocb ke belssen met gnd Matw viide :N: atb 
kongelige Migestat vor nadte berre koningb Frederick baffv^er biid 
send megb till Bergbenbuss ocb ber atb bliffue nogben tiid for 
banss nadis befallingx mandt Sameledis bafiPvyer banss nade ocb 
giifitaitb megb i befallingb atb jegb sknllde lade anamme Hellig- 
land ocb tber lade opkreffae banss nadis rente oc rettigbet som 
ban'88 nade till faller tber j landet Oc sammeledis baffwer banss 
nade ocb giiffaitb megb i befallingb at saa mange fogiider som 
tber paa landit er paa banss nadis oc ber Yincencins vegne atb 
tbe sknlle gare megb rede ocb regbenskaiF for buess tbe bafflie 
oppeboritt j tbette aar siidben tbe siist giorde regenskafi ocb for 
hwad deell tilbage staar aff tbet gamle epterstad Tbij beder jegb 
tegb gerne atb tw lader tegb finde veluillige j alle made paa vor 
nadte berris ocb mynne vegne Ocb tall met the gode karlle som 
tber er foget paa landit oc met almwen atb tbe lade tbem finde 
villige met bwad deell tbe sknlle gare ocb giiffae ber till Bergben- 
boss paa vor nadte berris vegne Sameledis kand tw ydermere san- 
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delige forfare all leylighedhen aif theone copie som jegh dw sen- 
der tegh aff koDgelige majestatz vor nade herns breff oc j ber 
VinceDcius breff kandt tw oc formerke leyligheden aff Jenss scrifFwer 
bwor thet er seg begiiffVen ydermere end jegh kand scriffiie tegh 
till Och beder jegh tegh ath tw velth sie almwen ther paa landit 
ath the yille lade them finde welwillige j alle made epter vor 
nadte herris breff(8) lyelsse Jegh veil ighen holle them alle och 
hwer serdelis ved st. Olnff kongis oc Norgis riigis loff oc rett 
och ved alle gode gamle sedvanne skall tw eller inghen aff the 
gode karlle ther befallingh haffwer paa landit paa vor nadte her- 
ris vegne inghen twill paa haffiie ath jegh veil skicke megh saa 
tilbarlig emod tegh och them oc veil lane eder for eders tienniste 
(saa) j skulle tacke megh giar i alle made som jegh tror tegh till 
befallendis teg gud. Datum Berghenhnss andhen gndz legoms» 
dagh 1629 



Eige Bilde, HdTedsmaDci paa Bergenhiis, Sdfren (her$kjwrer, Byfogedi Ber- 
gen, Lagmanden Gudlhorm NiltsSn og iVt7« Ckrisliemssdm gjOre vitter— 
ligt, at Eongens Fodermarsk iVt7« Jept$dn i Naervnrelae af 2 befdldmsg— 
tigede Kjdbmsend af Bryggen sporgte 9 Borgere af Bergen, om de be- 
skyldte Hr. Vincents Lunge eller nogen af bans Folk for at have Vseret; 
delagtige i det Rdyeri, som var forOvet mod dem af Tydskeme paa Bryg- 
gen, bvortil de samtlige srarede Nei. 

Indfdrt i Esge Bildes Kopibog i danake Rigsarkiv S. 65--€6. 

526t 30 Mai 1529* Bergenhns. 

Et obith breff som her Vincencins fick 

Vij effteme Esske Bille heffuitzmand paa Berghenhnss 
Sawren Offwersker byfogit j Berghen Oottorm Nelssen lagmand 
jbidem Nielss Crestiernssen ibidem gar vitterligt for alle och ken- 
des met thette vorth obne breff ath Sandaghen nest epter gndz 
legomss dagh vor forsamlith her for oss paa Berghenhnss tbesse 
epterscreffne danne mend primo Jwn Thomissen Sander Jnnssen 
Peder Jnnssen Andriiss Jonssen Jnn Dauidssen Vellom Nelssen 
Danid Skotte Aren snitker oc mester Geerd bardsker Tha at 
spnrde Erlige oc velbyrdigeSwend Nielss Jebssen kongelige Miye- 
stat Yor nade herris foder marsk fforne danne mend ath Oc ther 
offwerverendis twenne myndige kaffmend aff^ Bryggben Ditlnff 
Plade Asmns i Guldskoen om Her Vincencins eller oc nogbit aff 
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hanss folk var med ath roffue och tage fraa them tber the Tyske 

her paa £rygghen toghe theris godz fraa them Om the skyldide 

forne her Vincencias j then sagh j noghen made Tha swarede 

forne danne mend alle samdrectelige oc hwer serdelis oc sade Ney 

ath the skyldide hanum jcke andhet end gode oc gott och ey 

hwerken hand eller noghen aff hanss folk var med ath r0ffue eller 

taghe fraa them j nogher made* ath saa vtj sandhed er vindnit 

for OSS som foruith staar Thet vindne vij forne med vore singnette 

nedhen paa thette vort obne breff Giiffuith oc screfifnith paa Ber- 

ghenhnss S0ndaghen nest epter gudz legomss dagh 1529 
(0 Rettet hertil fra: paa. 



Esge Bilde beretter Kong (^Frederih I), at ban kom til Bergen 17 Mai og 
modtog Slottet 20 s. M. af Hr. Vincents Lunge, der bar efterladt et meget 
ringe Inveotarium, hyorfor ban beder Eongen om at faa tilsendt ProvU 
ant, som vil falde kostbar at kjdbe paa Bryggen; ban giver forOvrigt 
Besked om firkebispens Forhold ligeoverfor Hr. Vincents Lunge og Fru 
Ingerd Ottesdatter, om Fogdernes Regnskab, om Umuligbeden af for 
Oieblikket at kjobe Tdmmer og Fiskevarer, anmoder om Opsendelsen af 
Tdmmennsend for at bygge en Mdlle til Slottets Bebov og anbefaler iVt7« 
Jepssdn for bans gode TJenestes Skyld til at erbolde et Len. 

IndfOrt i Esge Bildes Eopibog i danske Rigsarkiv S. 3—7. 
(Jfr. Dipl. Norv. VI No. 706 og IX No. 624). 

527. 31 Mai 1529. Bergenhus. 

Breff till Kongelige Majestat vor nadte herre 

Myn ydmyg wnderdanlige willige plectige tro tienniste 
eder nadis Kongelige Majestat altiid till foren send met vor herre 
Keriste nade herre werdes eders nadis kongelige Majestath ath wiide 
ath jegh kom her ind for byen andhen pindz dagh Och strax om 
torsdaghen thernest epter tha an ammede jeg^ slotz loghen her paa 
Berghenhnss aff her Vincencius gud giiffue ath thet motte bliffne 
eder nadis kongelige Majestat nytteligth och megh och myn 
hastrv och barn vthen skade och forderff Och fick jegh her gandze 
liidet jnventariam paa eder nadis vegne som jegh nw sender eder 
nade en scrifft paa Thij raader jegh oc beder eder nade ydmyge- 
lige gerne ath eder nade strax met thet farste velle sende hiid 
eth skiiff met mell malth fitalle och andhen deell jegh kand holle 
Slotthet met Ther som jegh icke fangher thet tha nedes jegh till 
ath tage thet vt her paa Brygghen eder nade till stor skade och 
br0st Kseriste nade herre thet folk som jegh haffiver her pa 
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Slotthet paa eder nadis vegne thet kand jegh inthet foilade Thy 
at Erkebespen her i landet tager till segh ^althet folk hand kiad 
bekoiDine hwat orsage ther er till thet veed jegh jcke haSwer frw 
Jngerd och her VinceDcius sagd for megh ath hand haflfwer anioi- 
mith och intaghit all theris forlenningh garde och gods hwilkott 
jegh och andersthet hafiTwer forfaritt och sporth ath aaa er bwr 
leylighedhen begilfifwer seg i fremtiidben ther om thet vill jegh 
och scriffae eder nade till met thet aller soariste Keriste nade herre 
werdes eder nade ath viide ath jegh tallith her Winoencias till ith 
hand sknlle formere och forbeyre JDventarium her paa Slotthet 
paa eder nadis vegne thij hand veste hvad magt eder nade ooh 
rigit ther paa liggher Same(le)di8 gaff jegh hannm och till kende 
hwrledis eder nadis kongelige majestat well vor benist och mange 
aff eder nadis raad och ridderskafF hwad ventarinm hand fick her 
paa Slottet gaff jegh hannm och till kende ath thet ventarinm som 
hand anammit her paa Slottet och thet hand antvordit megh ath 
the jcke vore lige eller neer knnde samberes 

*Sammeleledi8 gaff jegh hannm oc till kende ath ther som jegh 
komme j noghen geld paa eder nadis vegne for hwad deell jegh 
sknlle holle slotthet met ath hand var ther en orsage till och eder 
nade ville thet viide boss hannm ighen etc. Ther paa gaff hand 
megh saa for swar ath hand jcke andhit ventarinm knnde gare 
megh thij hand hadde till foren screffnith eder nade till hwad 
deell hand ville lade her paa Slotthit Kte nade herre som eder 
nade oc screff megh till ath jegh sknlle antvorde her Vincencins 
nogle breffae eder nade screff hannm till om skytt kmd och andhen 
dell som hand hadde taghit fraa nogle Hollender hwilkett jegh 
och saa giorde Nielss Jebssen ther offwer verindis Ther paa gaff 
hand megh saa for swar at hand hadde samme skytt oc kmd 
boss segh och sade ftth thet var banss egne gerningher och wille 
thet selff forsware och ey sknlle findes her paa Slottet aff forne 
skytt eller krud eller aff forne godz j noghen made 

Eete nade herre antvordit jegh hannm eder nadis breff lyden- 
dis ath hand och banss ffogiider skulle g0re megh rede oc reghen- 
skaff paa eder nadis vegne ther paa gaff hand megh saa for swar 
ath alle banss fogiider hadde giorth hannm rede oc reghenskaff 
vndhen taghen noghen fogiider som hand hadde paa Helliland som 
nw er ventendis om st. Hanss dagh tiide 

Ete nade herre som eder nade och befallith megh ath lade 
hngge eder nade nogbit temmer till eder nadis behoff som then 
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scrifft jndehoUer eder nade atitvordit megh tha verdes eder nade 
ath yiide j sandhet at leyligheden begiiflfwer segh jcke ath mandt 
kand thet bekomme ber noghit nerwerendis j thenne eghen som 
eder nade veil kand forfare aff andre ther leylighedhen bedre ved 
end jegh, ther som temmer thet vore her ath bekomme tha kunde 
jegh jcke faa her noghet skiiff ath sende eder nade thet met ther 
som jegh vilde giiffiae then^ ther iiij dobe(I)t fore saa sant hieipe 
megh gnd Oc kand jeg ey faa her noghit skiiff till ley ath hente 
saa maghen vedt met till Slotz behoff 

Kte nade herre then tiid jegh anammith thette jnwentarinm 
tha var ther offwer verendis Nelss Jebssen och Hanss Sk0neborigh 
och myn slotz scriffwer som jegh var aff mester Anders Glob be- 
gerindis paa eder nadis vegne ther till met en "^en myn Swend 
jegh farde hiid met megh som nw er fogit her paa Slotthit och 
twenne basse skytter en heder Hanss Prydz oc andhen heder Danid 
Skotte som offv^er saa skyt oc krwd 

Kereste nadige herre werdes eder nade och ath viide ath 
jegh gerne ville sende eder nade noghen bergefisk och hwalffspeck 
tha star thet jcke nw ath faa her j Berghen thij saa ath Norfar 
skiiff thij sere jcke end kommen her- ind och ey komme far om 
sancti Hanss dagh medsommer tha yell jegh sende eder nade bode 
bergefisk hwalffspeck och hwad andhen deell jegh kandt tencke 
behoff er till eder nadis egit fad, met thet aller farste skiiff her 
laffwer aff och till Danmark saa^ eder nade jcke skall haffwe be- 
hoff- ath kaffae thet j Danmark 

Kte nade herre yerdes eder nade och ath yiide ath hererstor 
brast for en malle her paa Slotthit Thij heder jegh eder nade 
ydmygelige gerne ath eder nade yell yerdes till och lade bestille 
megh en temmer mandt som kand bygge megh samme malle thij 
ath eder nade veil weed hwad magt ther paa liggher Och er ther 
en god temmer mandt j Tarningher leen j Hoptrop soghen heder 
Hanss Gresthenssen ath eder nade yille lade thet bestille jegh 
kunde enthen faa hannm eller en andhen som ther paa haffwer 
forstand 

Ete nade herre werdes eder nadis kongelige majestat ath yiide 
ath Nelss Jebssen haffwer nw fuld megh paa thenne reysse paa 
eder nadis yegne som en erlighe tro danneswend Och haffwer ram- 
mith och yiit eder nadis beste och gaffn j alle mode paa skiiffnith 
och besynderlige her paa Slotthit met jnyentarinm och j alle 
andre made som hand yeste eder nade knnde komme till nytte och 
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bestand Ther for beder jegh eder nade ydmygelige gerne ath 
eder nade veil verdes till for hanss troo tienniste och for thenne 
myn scriflnelsse och ban skyld och ramme ath viide hanss beste 
och forlenne haDum met cth kronenss leen thij hand er then niandt 
som veil kand g0re eder nade oc riigit ther tienniste for och 
lader segh altiid finde velnillige ser j hwor hanum till sies som 
manghen danne mand veil vitterligt er och haffwer hand stedze 
veritt boss j alle thesse forne artickeil och hand kand ydermere 
vnderviisse eder nade all leylighedhen end jegh kand scriffne eder 
nade till t0r eder nade inghen twill hafifne paatt ath eder nade skall 
j alle made bliffue wforsamd szaa langt j myn macth och forstand 
er Her met eder nadis kongelige majestat altiid then almegte gnd 
befallendis Ex Berghenhuss mandaghen nest epter gadz legomss 
dagh 1529 



Esge Bilde, der nylig har tilskreYet Kongen om alle Anliggender med Foder- 
marsken Nils Jepssdn^ inioder igjen om NddTendigheden af at Jha tUsendt 
Proviant og Krudty da dot, ban fik, intet duer, saint en TOmmennaiid 
til at bygge en MdUe; om £rkebispen og Hr. Vincent $ bar ban endnn 
ingen usermere Beaked. 

Indtaget i Esge Bildes Kopibog i danske Rigsarkly B. 9—10. 

528. 9 Juni 1529. Bergenhus. 

Eth andbet breff till Kongelige 
Majestat vor nadte herre 

Myn ydmygh wnderdanlige willige plectige troo tienniste 
eder nadis kongelige majestat altiid tilforenn send met vor herre 
Rte nade herre werdes eders nadis kongelige migestat ath riide 
ath jegh screff eder nade all leylighedhen till j thesse dage met 
Neiss Jebssen eder nadis fodermarsk hwor then leylighed om alle 
erinde haffwer begiiffaitb segh her paa Slottet och besynderlige om 
tbet korn som jegh tick her tha er ther jcke regnendis mere vtj 
bwer lest korn en xij tr j lestben tha kand eder nade veil formerke 
j then scrifft paa jnventarinm som jegh sonde eder nade hwor 
lenge jegh kand belle slottit ther met ther for beder jegh eder 
nade ydmygelige gerne ath eder nade well verdes till oeh sende 
hiid eth skiiff met mell maltb fittall oc andben deell som jegh 
paa eder nadis vegne haffwer beboff her paa Slottit ath jegh ieke 
skuUe trenges oc nades till at gare eder nade en staar skade oo 
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tage tbet her vt paa brygghen tber som jegb tber nades till ath 
tage tbet vt aff tbeDum tba velle tbe baffne aff megb igben eder 
nadis vare ber faller lige som tbe kunde tbet kaffne aff en bnnde 
eder nade till en stor skade kte nade berre beder jegb eder nade 
ydmygelige gerne atb eder nade veil verdes ocb vndsette megb 
met nogbit krad tbij jegb fick ber ganze liidit kmd paa Slottit 
som eder nade well kand formerke j tben scrifftb jegb sende eder 
nade ocb tbet jegb fick tbet datte joke stortb kte nade berre verdes 
eder nade ocb atb viide atb jegb baffwer ingben tiidinner faatb fraa 
Erkebescopen end nw om tben bandell emellom banum ocb ber 
Vincencius tbet aller forste jegb faar tber swar tilbage om tba 
veil jegb scrifiiie eder nade tber om till oc bwad andben leyligbet 
jegb kand forfare som jegb ved eder nade er anrarendis Kte nade 
berre verdes eder nade ocb atb viide atb ber er stor brast for en 
m0lle ber paa Slottit Tbij beder jegb eder nade ydmygelige gerne 
atb eder nade veil verdes till ocb lade bestille meg en temmer- 
mand som kand bygge megb samme malle tbij eder nade veil 
veed bwad mactb tber paa liggber Ocb er tber en god temmer- 
mand i Tarhingber leen j Hoptrop sogben ocb beder Hanss Cristben- 
ssen atb eder nade velle lade tbet bestille jegb kunde entben faa 
bannm eller en andben god temmermand som baffwer forstand 
tber paa Kte nade berre tar eder nade ingben twill baff(ae) paatb 
atb eder nade veil skall aldelis bliff(ae) vforsamdt saa langt j 
myn mactb ocb forstand er for tben dell jegb kand gare kte nade 
berre ved jegb ingben synderlige tiidinner jeg kand scriffue eder 
nade tell paa tbenne tiid ber met eder nadis kongelige majestatb 
altiid tben almegte gad befallendis Ex Bergbenbnss Sti Vincenti 
dagb 1529 



Kong Christiern II erkjcnder Modtagelsen af Secretairen Johan Wefringt 
Brev angaaende hans Forhandling med Lmams Tucker (om Pengesagerne), 
som denne dnsker at opssette til Gerhard Sterchi Ankomst den fdlgende 
Dag. Kongen paalsegger ham at paaskynde Sagen mest muligt og at 
komme til ham den fdlgende Dag for Kl. 7. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUnch. Saml. No. 2628). Brevform; 
Halvark med Levning af udtendig Forsegling med rddt Vox (Ringsignet). 

Egenhsendigt. 
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529. 9 JuDi 1529. Lier. 

C. 2. R. D. etc. 

Vor synderlig gunst til forne vii fenge nn thin scrifuelse, 
at thu hafuer banled met Lacerus Duker, oc hanom tyckes best 
Tere at tbet skal besta til Geret Stercke kommer ?ti morgen, Ther 
paa gifuer ieg teg til kende at er tbet m^iligt, tha giart thit beste 
at tbet sker met tbet farste far Aanrot far bort, ieg vel ?ti thenne 
yge na tilkomer giare banom al tben forwaring tbet ban begerer 
af meg bode met bref oc borgcD, giar ber vti som ieg teg til "^til 
troer Sammele(de)8 scref ieg teg til at tbn skal komme til meg vti 
morge(n) for syv slar, tog beder ieg teg at tbw tager met teg all 
beske ber met teg gad befallendes Screfuet vti Lire tben niende 
dag vti Innios Aar etc. MDxxix 

Cbristiem 
Udskrifl med en anden Haand: Oss elske Hans Weflfringk wor Se- 
cretarios. 



EMge Bilde takker BiBkop iOlaf Tkorkehidk) af Bergen i Anledning af, h?ad 
ban Bkrirer om sin Murmester, og beder Bispen indfinde sig i Bergen, 
da ban bar meget at tale med bam i Kongens og Rigets Anliggender. 

Indtaget i Esge Bildes Kopibog i danske RigsarkiY 8. 67. 

530. 18 JuDi 1529. Bergenhos. 

Et breff till Bespen aff Berghen 

Myn ydmygb weluilligbe ke belssen eder nadis verdigbet 
altiid till foren send met vor berre Ksre berre Tacker jegh eder 
nade ydmygelige gerne for eder nadis gunstige oc gode swor 
som eder nade megb till sc^iffuitb baffner Om eder nadis mwre- 
mester bwilkit jegb yell altiid gerne forskylle ocb fortienne j sadan 
made eller andre* bwor eder nade megb beboff hafiPvirer eller till 
siendis y(o)rdber Eiere berre for merker jegh vQ eder nadis scriff- 
nelsse atb eder nade vare megb gerne till ordz Om uogle merke- 
lige erinde etc. E»re berre Tber for beder jegh eder nade yd- 
mygelige gerne atb eder nade vill verdes till ocb ymage eder hiid 
till byen till eder nadis gord tba hafiPvirer jegh ath handle och 
talle met eder nade som kongelige migestat vor nade herre oc 
thette riige oc oss alle mact paa liggber Och hafifwer jegh giiffiiith 
Stij ydermere j befallingb atb handle och talle met eder nade 
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ydermere end (jegh) kand scrifiFde eder till Thij beder jegh eder 
nade ydmygelige gerne ath eder nade veil betroo hannm j thesse 
samme erinde lige som jegh selff till stede vore j hwilke made 
jegh kand y»re eder nadi till ville oc tienste tha skall eder nade 
ther altiid finde megh villigh oc redebon till Ex Berghenhnss 
fredaghen nest epter Yite et Modestj 1529 



Esge Bilde omtaler for Kong Frederik I Erkebispens og nogle Bispers Uvil- 
lighed til at besdge den berammede Herredag i Norge samt Uenigheden 
mellem Erkebispen og Hr. VinemU Lunge, hvorhos ban udbeder sig et 
Eongebrey til den fdrstnsevnte angaaende Afgiften af Helgeland ogandre 
under Bergenbus liggendeLene; i Anledning af Forboldene i Landetsely 
og Rygteme om Hr. Sdren NorbyM Sdtogt samt den alette Proviant paa 
Slottet^ bvoraf flere ere ddde, bar ban maattet kj5be noget Mel og Malt 
af Ejdbmsendene paa Bryggen og udbeder sig derfor ny Forsyning, bvor- 
bos ban klager over Mangelen af en Jordebog for Slottet og over Mynten, 
1 bvilken Anledning ban udbeder sig Eongens Qjaelp og Anordningf ban 
beretter om Bessettelsen af Lagmandatolen i Slavanger, udbeder sig atter 
en Tdmmermand til at bygge en Mdlle paa Slottet og anbolder om at be- 
bolde Sienen af de gamleJ^Eirker til Brug paa Stedet. 

Indtaget i Esge Bildes Eopibog i danske Rigsarkiv S. 12—14. 
(Jfr. Dipl. Nor?. II No. 1092-93). 

531. 18 JuDi 1529. BergeDhns. 

Jth breff tiill Eongelig Maiestath wor 
kierte nade Herre 

Myn ydmyge wnderdanlig willig oe plectig tro thieniste 
Ether nadis kongelig maiestat altiid tiilforn sendt mett wor herre 
Haigboren f0rste Kierte nade herre om then herre dag som ether 
nadis kongelig maiestat haffaer forscriffnitt att stande schall her 
wdj riigit Tha kand ieg formereke i noger mod» att erehebispen 
eller nogen aff the* andre besper icke retthe thennm efifter att 
wille be80ge samme herredag Ther fore raader ieg ether nadis 
kongelig mat aft ether nade eller Danmareks raadt ey schall glare 
ther nogen koest thering eller penninge spilling wdj thenne forne 
mening 

Kierte nade herre som ether nadis :k: maiestat well witther- 
ligt er att ieg schreiF ether nade tiill i sistis mett ether nadis 
foermarsk Niels Ibssetf om then wwillighett som er emellom erehe- 
bespen ocb her Yincentz Tha werdes ether nade att wide att ieg 
szender ether nade en sandt Gopie aff thett breff som erehebespen 
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meg ther om tiilscreffuit ba£fiier tber wdaff kand ether nade wide 
aldt leyligbeden ytthermere ther om end ieg na schriffae kandt 

Kierte nade herre beder ieg ether nade ydmygeligen och gierne 
att ether nade well werdis tiill oe wndo^meg ether nadis schriff- 
nelsze oc breff tiill erebe bespen om szaa er ban haffaer nogith 
opborith aff ether nadis renthe wdj Helgelandt oe anderstets som 
her tiill slottett ligger, att thett motthe paa ether nadis wegne 
komme meg tiill hende och giere meg ther gode rede oc regen 
skab fore 

Kierte nade herre werdis ether nade att wide att fore then 
leilighetz skyldt som haffaer [behaffner^ begiffnit seg her wdj riigith 
oc end nn for egen er oc fore thett recbte som er kommen wdaff seen 
att S0ffnerin Norby skall were wdloben mett twende skiib, Sam- 
meledis fore then leilighett som begiffner seg her paa slotthett 
mett thett wnde hafire malt som ieg her anamitt haffaer oc ladit 
thett forbrygdt och ther wdaff nogle aff ether nadis folch ere 
worden dede her paa slotthett oc en stoer partt haffaer werit 
swarligen siwge, oc en partt end nn ere etc. 

Kierte nade herre fore thesse fome orszager och leilighett skyldt 
tha haffaer ieg netz tiill att tage her wdt [paa bryggen aff the 
Tyske kiebmend nogit mell och malt^ nogit mell oc malt her paa 
bryggen aff the Tyske kiebmend stecke malt for viij Bergen gyllen 
regnendis hwer ge fore xij ji Danske thett er ?j marc Danske, 
stecke mell fore ix Bergen ge thett er yij* marc iiij ji och holder 
stycke mell icke mer end if thenne steith mell och haerie ij stecke 
malt y thenne malt Ther fore raader oc beder ieg ether nade yd- 
mygeligen oc gierne att ether nade well werdis tiill oc szende 
hiidt nogitt mell oc malt oc andit som ether nade well wedt 
macht oppaa ligger 

Kierte nade herre [om then menth som her tiill dags werith 
haffaer^ nar her Wincentias kommer tiill ether nade ath ether nade 
wilde werdis tiill att handle oc tale mett hanam att ieg motte 
fange rette iorde bogen her tiill slotthet Thij ieg» icke wedt for 
wden bynne hnadt ieg kandt indkreffae aff ether nadis wissze renthe 

Kierte nade herre om then menth sOm her tiill dags werith 
haffaer Tyckis meg icke raadeligt oc gott were att ban bliffoer 
wedt then form och manering som han en partt her tiill dags 
werith haffaer som meg er wnderaist Tbij att ieg befrecther meg 
att ether nadis kongelig maiestat bliffaer ther^wdj forkorthett oc ether 
[ether^ nadis fattige wndersotte Ther fore szender ieg ether nade 



V 
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en gyllen aff samme manth att etber nade wille werdis tiill att 
lade then komme paa mantben Och huorledis ether nadis kongelig 
mat: thett i fram tiiden hafiiie wille att ether nade wilde werdis 
tiill att gifiue meg thet schrifftligen tiill kiende hnor effter ieg 
sehall retthe meg om leiligheden begaff seg szaa wdj framtiiden 
om mantben knnde bliffae wedt effter etber nadis scriffnelsze som 
etber nade meg her effter tiilscbriffuindis worde 

Kierte nade herre baffaer ieg och forfarith i szandbett att ingen 
her tiill dags baffaer bagtt nogen beffaling att holde her nogen 
manth wndertagen then som baffaer hagt beffaling aff framfarne 
kouger sammeledis aff etber nadis kongelig mat: her paa slotthett 

Kierte nade herre nogen^ tiidt effter ieg hiidt kora tha faldt 
seg laagtingit att skalde holdis wdj Staffanger oc then som baffde 
beffaling att were langmand ban war i Hollandt her Vincentz 
erinde Tha paa thett att ingen skalde szeg retlaess claage oc baer 
mand motthe skee laag oc rett baffaer ieg beffalitt samme laag- 
ting paa etber nadis wegne en goedt acht danemand som er fadt 
i Danmark oc er en fattig ridder mantz mand oc er aff the Eoszer 
att ban sehall paa ether nadis vegne skicke baer mand lang oc rett 

Kierte nade herre war ther en anden wng mand som beder 
Erich Ormssen oc er biscopens frende aff Staffanger oc boer ban 
wdj Staffanger war aff meg begerindis ieg skalde wnde banam 
samme laagting hailchett som ieg icke thorde for then leilighett 
som begiffiier seg her wdj rigit Thj en langmand her wdj riigit 
bafi^er en stoer harelsze eblantb bander och almwes folch Thett 
gndt forbiade ban eller nogen anden wilde andit endt well 

Kierte nade (herre) beder ieg ether nade ydmygeligen oc gierne 

att ether (nade) well werdis tiill att szende biidt en thembermand som 

kand giare her en malle paa slottett och andit som ether nade 

well sielffaer wedt haadt macht paa ligger Tbij her findis ingen 

som kand paa sodant arbede Sammeledis raader oc beder ieg ether 

nade ydmygeligen att ether nade [welP ingen forsiger aff then 

sten aff thesse gamble kircker som forkommen er her for slotthett 

for nogen mercbelig sager skyldt som ieg icke na kand schriffae 

om Tbij ieg baffaer thenum well beboff i framtiiden paa ether 

nadis wegne etc. Kierte nade herre baffaer ieg ingen tiidinger att 

scriffne om paa tbenne tiidt men etber nadis K: M: then almette 

gd beffali(n)dis tiill ewig tiidt Datam Bergenbuss fredag nest 

effter Botalpbi martiris aar etc. Mdxxix 
(*) Fra [ igjen udalettet. 
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Eige Bilde sender sin Fnende Hr. Vimeenis Ltmge Kofi af det Sfar» Erke^ 
bispen af Throndbgem bar sendt paa det Bre?, som Biskop Olaf af Ber- 
gen og iVt7« JepssdHf Kongens Fodermarsk, i Forening med BrevskriYeren 
sendte Erkebispen i Anledning af Uenigheden mellem ham og Hr. Vin- 
cents; Udsigterne til Forlig synes ham ngunstige, men naar Erkebispen, 
som bebudet, kommer til Bergen, vil Esge i Forening med l^akap Olaf 
Og andre gode Mend strsebe at faa en Forsoning istandbragt. 

Indtaget i Esge Bildes Eopibog i danake Rigsarkiy S. 63-64. 

532. 19 JuDi 1529. Bergenhus. 

E(t) breff till her Vincencins 

Venligh och ke belssen altiidt tillforen send met vor herre 
Ksere her Vincencius frende oc gode ven som eder veil vitterligt 
er ath verdige ffader met gad her OlnfF besp her j Berghen 
Nieiss Jebssen kongelige majestatz ffodermarsk oe jegh haffde till 
screfFuith verdige och verdigte ifader met gad her Olnff Erkebesp 
Ytj Trandhiem om hwad vaillj och trette som hannm oc eder 
emellom er ther paa fick jegh saa for swor som thenne sande 
Gopiee jegh nw sender eder met eder swenne hwn ydermere vtj 
viisser end jegh kand scrifFne eder till skall gad almegte yiidit 
ath hadde leylighedhen segh saabegiiffaen ath jegh hadde andhen 
swor faat eller knnde bekomitt end thenne Copie vtaisser tha ville 
jeg megith heller giiffliith eder then till kende thij jegh kand 
veil formerke ath ther veil jcke andhit faiss aff end skade oc 
forderff ther gad iforbydit ath saa skalle skee hadde jegh yder 
mere vest jegh kande haff handlith j thenne sagh tha skall gad 
viidit jeg vilde thet geme haff giorth formerker jegh oc i then 
gode herris Erkebespenss scrifftielsse ath hanss nade aether seg 
selff hiid tell Berghen nar gad veil hand komer her tha veil jeg 
handle met then gode herre bespen her j by en oc ander flere gode 
mend hwilke som till stede er ath jegh kand komme thet i dagh 
och tiid e mellom erkebespen och eder ksre frende som i scriffiie 
megh till om then myntt tha ma j viide ath jegh haffWer befallith 
myntemesteren ath hand skall vt mynte saa m0ghit salff som 
ederss ifogit her Jenss sade for megh hand hadde antverdit hanam 
paa ederss vegne Oc ter jegh jcke mere lade mynte f0r.jegh faar 
ydermere befallningh aif kongelige majestath vor nadte herre her 
met eder gad befallendis Ex Berghenhass l0f!Verdaghen nest for 
sti. Hanss dagh med sommer 1529 
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Eige Bilde giver Kong Frederik I en udfdrlig Fremstilling af Erkebiskop 
Olafs og Hr. Vineenii Lunges Mellemvserende, navnlig i Anledning af de 
Skibe, Erkebispens Folk have taget, skjdnt det ene var Kongens og ladet 
med Fornddenheder til Bergenhus Slot, hvorom udbedes et Kongebrev 
til Erkebispen, der siges snart at vsere ventende til fiergen, da £sge vil 
forsOge at forhandle alt paa det bedste; ban omtaler Hr. Vincents's /n- 
ventarium paa Bergenbus og beder om Forsyning med Krudt samt reser- 
verer sig mod, hvad der kan blive Eongen berettet fra andre Kanter om 
de norske Forhold. 

Indtaget i Esge Bildes Kopibog i danske Rigsarkiv S. 15-*18. 

533. 23 Juni 1529. Kergenhus. 

* Jth andith breff tiill Eongelig Maiestat 

iMyn ydmyge wnderdanlig villig oc plechtig tro tieniste 
ether nadis kongelig maiestat altiidt tiilforen szendt roett wor berre 
Haigboren farste kierte nade berre werdis ether nade att wide att 
nn wdj thessze dage kom her Vincentins skiib labindis aff Hol- 
laDd oe formercker ieg att Erchebespen haffner hagt ther knnd-. 
skab paa oe ladt en syn kraffaeill labe her Vincentz skiib wnder 
agne sanden for Bweken raa oe tog thett wdj sendags att morgen 
Strax som samme tiidinger komme meg fore *meg giek ieg tiili 
bespen her i byen oe bliffne tha szaa tiill enss att wij samdrec- 
tiligeD wdszende wore szendebadt oc wilde lade handlith wdj dag 
00 tiidt emellom erchebespen oc her Vincentz hnilchett wij knude 
ingen swar bekomme anderledis end the sagde att i hnilche mode 
the kunde were paa her Vincentz skade oc forderff lifT och gotz 
thett wilde the aldelis fnl komme aff theris yderste macht oc for- 
mwe» dog szaa ether nadis :k: m: oc ether nadis wndersotte wbe- 
skadde i alle mode Kierte nade berre werdis ether nade att wiide 
att na wdj mondags att afflen kom ercbebespens skiib l0bindis 
indt paa reden oc haffde mett szeg her Vincentz skiib som the 
haffde tagit Tha gaff bespen her i byen seg i handell emellom 
them oc meg oc thett szaa handlith att wij komme tiill handell oc 
tale sammen i dag wdj domkircken Tha gaff ieg ercbebespens 
kiagemester tiill kiende huorledis meg storligen forwndrett att ban 
haffde her indlabith paa ether nadis [stramme^ oc tagit ith ether 
nadis skiib som her Vincentz lodt bygge her forslottett paa ether 
nadis koest oc thsering, ether nadis k. m. och Norigis krone tiill 
nytthe oc bystand oc indfarde samme skiib for ether nadis kon- 
gelig buss 00 szede, ether nadis kongelig maiestatt tiill hogmodt 
XUI. 36 
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oc meg paa ether nadis wengne huilchitt meg icke stoedt tiill att 
lide 00 icke holder wilde etc. 

Kierte nade herre Ther paa gaff erehebispens kiagmester meg 
saa for swar att hand ey wiste att samme skiib kom ether nade 
tiill 00 ey heller att thett wor ether nadis kongelig mat eller meg 
paa ether nadis wengne tiill haigmodt i nogen mode att han her 
indleb paa reden Tha bleff wdij dag saa forhandlitt emellom 
hannm oc meg att samme skiib skall indleggis paa wongen oc 
her bliffue indtiill szaa lenge wij fange wiss scriffaelsze fraa er- 
chebespen [igen^ Thij wij haffue bode samdrectelige screffnit banum 
tiill haor thenne leilighitt haffaer begiffait seg oc skiede thenne 
handell wdj bespens oldermentz oc mange andre mercHelige mentz 
nerwerelsze 

Kierte nade herre ther fore er raadeligt oc beder ieg ether 
nade ydmygeligen oc gierne att ether nade well werdis tiill att 
scriffae Erchebispen tiill att han ingen hynder giar meg paa ether 
nadis wengne paa samme skiib besszer eller krndt, men lader meg 
thett komme tiill hende att schall bliffue her fore slotthet Ether 
nadis :k: m: oc Norigis riige tiill nytte oc bystand, Thett kand 
dog begiffae seg wdj fram tiiden om samme skiib effter ether 
nadis eigen willie oc [begere^ samtycke, oc szender ieg ether nade 
en sandt Gopie aff thett breff som ieg erchebespen ther om tiil- 
soreffait haffiier att ether nade mae wider ther ytthermere att 
retthe ether effter 

Kierte nade herre Tyckis meg raadeligt oc gott were effter 
ether nadis eigen gode behaff oc ether nadis raatz raadt som hoess 
ether nade tiilstede er, att ether naadis :k m: lade tiilschriffue 
erchebespen oc the andre gode herrer her i eignen er, oc lade 
blade her Vincentz i alle retthe for ether nadis kongelig mat: oc 
ether nadis radt att stande ther tiill retthe, for haem som hannm 
haffaer till att tale om han haft'aer ytthermere handlett eller giortt 
end ether nadis konge Mat: haffaer hanum i beffaling giffhitt oc 
giffaer ieg ether nade thette tiill kende wdj en goedt acht oc 
mening for nogle merchelig orszager oc leilighetz skyldt som Sty 
wdermere kand wnderaisze ether nade end ieg scriffae kand 

Kierte nade herre skiede thet seg saa att ther komme nogle 
tidinger for ether nadis kouge mat eller for ether nadis oc Dan- 
marckis riigis raad som ether nadis konge mat: oc thessze twende 
ether nadis riiger emellom anrarindis [war^ er, attj tage ether 
nade thett modelig tiill szinde, att ether nadis konge mat, eller 
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ether nadis oc Danmarckis rigis raadt ey skulle giare nogen koest 
thering eller peninge spilling tiill forgieffais far end ieg fanger 
bndt oc scriffnelsze fraa ether nade, eller ieg foer screffaitt ether 
nade tiill oc well ieg mett gutz hielp haffae myne wissze bndt 
wdj thesse steder i thenne lantz ende norden fieltz som beboff 
giorss oc lade forfare haor leiligheden begififaer seg, oc well ieg 
ther o£fiier hnercken spare natt eller dag thett att forscriffne tiill 
ether nadis konge mat oc ether nadis oc Danmarkis riigis Raadt 
om beboff giarss 

Kierte nade herre skiede thett seg och saa att ether nade eller 
ether nadis oc Danmarckis riigis radt knnde ydermere forfare nogen 
handell eller leilighett i sannigen en ieg barer eller kandt Tha 
well ieg mett thenne myn schriffaelsze were wmistencht oc wfor- 
witt Thij att hnadt ieg giar ther wdj, giar ieg aff ith gott troith 
biarthe paa thett ey skade eller forderfif scbnlde aff stedt komme 
Kierte nade herre werdis ether nade att wide att ieg haffaer 
nn forhandlett thett i dag oc tiidt emellom [her Vincentz emellom^ 
ercbebespens och her Vincentz folch indtiill saa lenge ieg fanger 
bndt oc scriffnelsze fra erchebespen igen och goer her rachte att 
hand er her sielffuer snarligen wentbendis tha hobis meg nest 
gntz hielp oc well glare myn yderste fliidt ther tiili, att thett maa 
komme i en betre skich igen 

[Kierte nade herre werdis ether nade att wide att her er stoer 
brast paa slottbitt fore krndt hnor fore beder ieg ether nade yd- 
mygeligen oc gierne att ether well werdis tiill att forskicke hiidt 
kmdt oc andit som ether nade well sielffner wedt eder her macht 
paa ligger^ 

Kierte nade herre wedt ieg nn ingen sanderlig tiidinger att 
ieg kand scriffae ether nade tiill paa thenne tiidt Thar ether nade 
mett gntz hielp ingen twiffael haffae paa att ether nade skall 
bleffne (w)for8ammett i nogle mode fore then dell som i myn macht 
oc forstand er 

Kierte nade herre beder ieg ether nade ydmygeligen oc gierne 
att ether (nade) icke forgietther om thet krudt att szende hiidt 
thij thett stoer her icke tiil fangs paa bryggen Tbesligist att 
ether nade wilde werdis tiill att scriffne meg swar paa alle thesse 
forne erinde mett thett alder farste 

Ex Berge(n)hnss vigilia sti. loannis baptiste Aar Mdxxix 

36* 
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Thette eflflerne war wdj forne breff 
Kierte nade herre som ether nade well fortencker att ether 
nade befifalith meg att flij ether nade att wide om thette inuenta- 
riam som her war paa slotthett then tiidt her Wincentz thett 
anammede Tha werdis ether nade att wide att haer mand wedt 
meg att szige aff thett store salff peninge oc andre gode ware som 
her samme tiidt paa slotthett war Sammeledis sigis meg och szaa 
att then dsBgen som meg fulde hiidt op att han well wedt leilig- 
heden ther om end dog ban dyllier syn sandingen fore meg ether 
nade tiill swig och skade hnor ether nade well ther [&SP om haffait 
mett att ether nade well schriffne meg ther om tiill, tha well leg 
altingist ther retthe meg efifter 

Kierte nade herre eiOTter then leilighett som ieg ha£fiier her for- 
merct Tha kand thett icke andit were endt her Yineentz faJiffaer 
ether nade store guldt oc peninge skyldig fore thette inaentarinm 
Ther som han icke nn bettaler ether nade att] ether nade tha 
elsker paa ether nadis lenn igen oc besanderlig Sogen somligger 
her saa ner wedt handen indtiill saa lenge ether nade foer ether 
nadis bettaling etc. 

C) Fra [ tilskrevet i Margenen. — (') Fra [ igjen udslettet 



Esge Bilde beretter Erkebiskop Olaf bans Folks Fremgangsmaade med de 
to Skibe> de have taget^ hroraf det ene er Hr. Vimemi$ Umgw^ medens 
det andet er EoDgens og skalde Y»re modtaget af Eegb paa dennes 
Vegne, hvilket han igjen beder adlereret; han ndtaler sin TQfinedahed 
med Erkebispens forventede Ankomst baade for denne Sags Skyld og 
med Hensyn til Rigets Anliggender. 

Indtaget i Esge Bildes Eopibog i danske RigsarkiY S. 41—42. 

534. 23 Jnni 1529. BergenhDS. 

Jth breff tiill Erchebispen 

Nyn ydmyge willige helszen ether nadis werdigbett altiid 
forszendt mett wor herre kiere herre werdis ether nade att wide 
att nu wdj bffuerdags tha lab ether nadis kraffaeill her fram fore 
slotthett oc samme tiidinger komme fore myn her beapen her i byen 
oc meg Strax som samme tiidinger komme fore oss Tha lodt bans 
nade strax en aff hans nadis Capittell oc bans nadis kiage mester 
oc ieg lodt wdszende en goedt mand som beder Sty Bagge oc 
nogle aff rodit her i byen oc wilde thett forhandle i dag oe tiidt 
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emellom ether Dadis folch och her Vincencins hnilchet wij icke 
knode bekomme, men sagde thennm att wille fnlkomme theris 
beffaling som the haffne wdaff ether nade etc. 

Eiere herre werdis ether (nade) att wide att szamme Datt 
eller om morgeD ther effter Tha tog ether nadis folch ith wor 
nade herris skib som her ViDoencias lodt bygge konge maiestat wor 
kiere nade hetre konning Freidrich oc Norigis rige tiill nytthe oc 
bystandf her for slotthett paa bans nadis koest thering oc anden 
omgielt som well beuiszis kand mett klare register oc mangen 
wittherligt er 

Kiere herre nogle dage ther effter tha kom ether nadis folch 
her indt paa reden mett szamme skiib Tha gaff myn her bespen 
her i byen oc ieg oss i handell oc tale mett ether nadis kiage 
mester offnerwerindis ij oldermen aff bryggen oc nogle andre aff 
radit [her i byen^ om dag oc tiidt emellom ether nadis folch oc 
her Yincenc. folch paa thett ey mere skade eller forderff scbnlde 
ther aff komme, hnilchit ether nadis kiagemester lodt szeg weluil- 
ligen findis som en daneswend effther myn her bespens oc mytt 
raadt oc andre danementz som tha offnerwerindis wore, och haffuer 
ban oss tiilsagt att ban well holde dag oc tiidt mett her Vincenc. 
folch paa ether nadis wengne tiill saa lenge ban fanger ydermere 
scbriffnelsze oc beffaling aff ether nade oc indtiill iij eller iiij dage 
ban baf^er giffuit meg thett tiill kiende etc. 

Eiere herre Beder ieg ether nade ydmygeligen oc gierne att 
ether nade wilde werdis tiill att betencke kongelig maiestatz wor 
kierte nade herris konning Freidrichs thette riigis oc riigens ind- 
bygers nytte beste oc bystand oc lade thett stande i dag oc tiidt 
emellom ether nade oc her Vincenc. indtiill szaa lenge ether nade 
hiid sielfitaer kommendis worder Thij ieg bafflier thett formercht 
aff myn her bespen her i byen oc aff then scrifibelse som ether 
nade meg tiill screffliit haffner sammeledis aff ether nadis kiage- 
mester att ether (nade) achter att well were her mett thett aller 
farste, hnilchett meg siwnis raadeligt oc gott were att ether nade 
wilde komme hiidt mett thett alder snariste, icke aldeniste fore 
thenne sag men fore mange orszager oc leilighetz skyldt som 
konge mat: konning Freidrich oc thette rige macht oppaa ligger 
att ether nade gode berrer oc gode mendt som tha tiilstede ere 
att the tha motthe offnerweige oc betencke wdj hues mode the kande 
aff wende wor nade herris oc riigens skade oc forderff om nogit 
paa komme 
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Kiere berre beder ieg etber nade ydmygeligen att etber nade 
wilde werdis tiill oc schriffae ether nadis kiegemester tiill att ban 
ingen hynder wilde glare meg paa tbette fome skiib paa wor nade 
berris wengne som ban nn ber tagit baffner. Tbij konge maie- 
statz vor ke nade berris koning Freidriebs foermarsk Niels Ibssen 
oc ieg baffde bans nadis beffaling att anamme tbett tben tiidt wij 
komme biidt tber som tbett tba baffde tiilstede weritb 

Kiere berre buor ieg kandt were etber nade tiill willie oc 

tbieniste skulle j altiidt finde meg welnillig oc redebond tiill ber 

mett etber nadis werdigbett tben aldmectige gndt beffalendis [tiill 

evig^ oc sti. Oluff koning. Datum Bergenbnss sti. lobannis bap- 

tiste afften 1529 

C) Fra [ igjen udslettet. 



Kong Christiem H, der samme Dag bar indfandet sig i Antwerpen for at 
forhandle med Gerhard Slerch og Laiaru$ Tucker om Klenodieme, der 
efter Aftalen skulde overgaa fra den fdrstes i den Bidstnffivntes Hsander, 
erf&rer imidlertid nu af Gerhard Sierck, at der endnu er noget i Veien, men 
at der snart ventes endelig Besked fra Hoch$tetieme, hvorfor Kongen an- 
moder Electus (Johan Wets) om at fremskyndc Sagen hoB disse, da han 
nu er i deres Nserhed. 

Efter Orig.-Concept p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. SamL No. 2633). 

Uelark, uden l^orsegling. 

535. 25 JiiDi 1529. Lier. 

An Electus 
Von gots gnaden Cristiern kunig zu Denmarken Sweden 

Noruegen etc. 

Unser gnad vnd alles gut zuuorn Erwirdiger jn Gott be- 
sender lyber andechtiger vnd Ratb, Wir geben encb gnediger 
meynnug zuerkennen, das wir yff beutb datum albier zu Antorff 
erschiennen, vnd dero genobmen abscbiedt noch mit Gerdt Stergk 
vnd Lazarus Tucber vuderredung gebabt vnd verbandelt dy kley- 
nodien wydervmb [aus gedacbts Gerdt Sterckes banden md zu 
Lasarus Tuchers banden^ [zu vnsern^ banden zuerlangen [vnd zu- 
bringen^ Dorauff badt vns Gerdt Sterck zur antwort geben, wy das 
nocb ein kleiuer mangel vnd verzugk, Alszo das er sicb ?fib aller 
eylendst entlichen bescbeidt von den Hocbstettern zuwarten yerhoff, 
dar juu sey, vnd wan derselbig bescbeidt komme. So soil man 
sicb als dan gegen vns aller gepur balten, Demnach wollen wir 
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each nit vorbergen nach dem dy zeit sehr karz vnd der ansgang 
nub vorbanden, So will dy hobe nottorfft erfordern kein weyter 
Yorlengerang dorjn zahabeo, aDgesebeo, das vns doran merklicb 
vnd grosz gelegen, Hirvmb so ist an eacb vnser sonder gnedigs 
begem, jr wollett alien muglichen vieysz farwenden vnd befordern, 
dweyl jr jtzo bey den Hocbstetern sindt, das jr der kleynotb [vnd 
aller ander vnser sacben^ balben einen entlicben gruntlicben vnd 
gewissen abscbiedt von jnen eriangen vnd bekobmen muget, domit 
wir dy kleynodie wyder vns zu vnsern banden eriangen [vnd 
weytter dem Lazerus Tucber jnbalts des abscbiedt vberreicben^ 
konncn [vnd aucb das''^ [vff das dorvber der vnd aller ander sachen 
balben^ kein ferner vorzogerang oder eynich ander mebr potscbaiFt 
vnd schicknng erwacbssen vnd vonnotben sein dorfft, Vnd wellet 
eacb dyse aacb ander vnser sacben getrealicb beaoblen sein las- 
sen, Wy wir eacb gentzlicb zagetraaenn, Hiran erzeigt jr vns 
sonder gat gefallen, vnnd wollens aacb gegen eacb jn gnaden er- 
kennen vnd zam besten nit vergessen, Datam Lyr am freytag nacb 
Jobannis Baptiste, Anno etc. jm xxixten 

Bagpaa med en anden Haand: Electas zagescbryben 
(>) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. — (*) Fra [ igjen ud- 
slettet — C) Fra [ tilskrevet over Linien. — {*) Fra [ tilskrevet i Margenen 
men atter udslettet — (^) Fra [ tilskrevet under Brevet med Henvisning hid. 



Esge Bilde erkjender Modtagelsen af Hr. Vincents Lunges firev angaaende 
hans og Fru Ingerd (Oitesdatiers) Ankomst til Oslo, hvor de erfarede, at 
Kong Frederik Ls Eroning er forhindret, men at hans Sdn Hertug ChrU 
stiern med nogle af Danmarks Eiges Raad vil holde Herredag og hjselpe 
hver til Rette; han beretter om det uheldige Udfald af sit ForsOg paa 
Msegling mellem Erkebispen og Hr. Vincents, om dennes af Frkebispens 
Folk tagne Skib og om andre af dennes Anliggender, om Paabygning af 
Taamet paa Slottet og om et Brev, han har sendt til ham gjennem Hr. 
Tyge Krabbe. 

Indtaget i £sge Bildes Eopibog i danske Rigsarkiv S. 35—38. 

536. 15 Juii 1529. Bergenhus. 

Tiill Her Vincentz 

V'enlig oc kierlig belsen altiidt forscreffait mett worberre 
Kiere frende oc syuderlig gode wen Szom i scbriffae meg tiill att 
frw Inger oc i komme tiill Obsloug attj tba fande for ether kon 
gelig maiestatz wor kierte nade berris scrififuelsze oc szendebadt 
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lydindis huorlunde att :k: mat: kunde ey komme till Obslong i 
szyn eigen perszone att besz0ge syn kongelig kraning som bans 
nade forscrefifait baffde, for nogle merckelig orszager oc leiligbetz 
skyldt som ieg well fermerckt haffuer wdj etbers scbriffaelsze etc. 

Kiere frende formercker ieg ocb wdj etbers scriffaelsze, effter 
thij att kongelig matz. leiligbett begiffuer seg szaa att bans nade 
ey kandt beszage forne kraning Tba acbter bans nade att szende 
biidt indt i Riigit tiill Obslong bans nadis S0n bertng Cbristiern 
mett Dogle aff Danmarcks riigis raadt oc tber att bieipe bner 
mandt tiill laug oc rettbe Gudt aldmectte wnde bans nade oc tbe 
gode berrer som tba forzamblis att tbe motte szaa raade tbett 
knndt were tben aldmectte gadt teckeligt oc tbesse twende riiger 
oc lande oc tbess indbyggere tiill "Hiill nytte oc bystandt bode 
tiill siell oc liiff 

Kiere frende Som i oc scrifihe om tbe szendebndt som "^ieg 
Niels Ibssen oc ieg bafifde boess Ercbebespen i Tbronbiem om tben 
waillie som bannm oc etber emellom er Tba mwe i wide att vj 
eller viij dage efifter i fore ber aff Tba komme samme szendebndt 
biidt tiilbage igen Screff ieg strax mett tbenum tiill etber bnor- 
ledis then leiligbett baffde begiffait seg, oc szende ieg ether en 
Copie aff tbett breff som ercbebespen Niels Ibssen oc meg tber 
om tiilscreffait baffde, oc knnde Niels Ibssen oc ieg ingen anden 
swar fange aff hanum endt baor bandt kunde were paa etbers oc 
frue Ingers argiste skade oc forderff tbett wilde ban glare aff aldt 
szyn macht szom i well ka(n)de formercke i forne Copie oo i tbett 
breff som ieg etber tiilforen tiil scbriffliit bafftaer 

[Kiere frende nogle dage effter etber badt foer ber aff Tba 
kom ethers skiib labindis wdaff Hollandt oc formercker ieg att 
erche bespen baf^er bafft tber knndskab paa ocb lodt en syn 
kraffueill labe tbett wnder 0gne oc tog tbett sanden fore Bncken 
raae, Tba bafftier ieg forbandlett tbett i dag oc tiidt emellom er- 
che bespens folcb oc etbers folcb oc bleff tbett oc szaa forbandlett 
att samine skiib scball ber bliffne liggindis indtiill szaa lenge ieg 
fanger scriffnelsze fra erche bespen igen oc bafftier ieg tber mytt 
wisse budt bedene oc er samme bndt bner dag achtendis tiilbage igen^ 

Kiere frende mwe i wiide att nogle dage effter etbers badt 
wore her aff fame Tba kom etbers skiib labendis aff Hollandt oc 
formercker ieg att erche bespen bafiner bafft tber knndskab paa 
oc lodt en syn kraffneill labe tbett wnder agne sanden fore Backen- 
raae oc tog tbett om sandagen att morgen nest fore sti. Hans dag 
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bapte Strax som samme tiidioger komme fore meg gick ieg tiill 
bespoD her i byen oc blefibe tba szaa tiill eenss att wij samdrec- 
tiligen ydsende wore sendebwdt oc wilde lade haDdlit wdj dag oc 
tiidt emellom erchebespen oc ether hnilchett wij knnde engen 
swar bekomme aDderledis endt the sagde attj bnilche mothe the 
knnde were paa ethers skade oc forderff liiif oc gotz thett wilde 
the aldelis fnldkomme aff theris yderste macht oc formwe dog saa 
k: m: oc bans nadis wndersotthe vbeskadde i alle mode 

Kiere frende om mondagen att af^ien ther nest kom erche- 
bispens skiib labindis her indt paa reden Tha gaff bespen her i 
byen seg i handell emellom thennm oc meg oc thett saa handlit 
att wij komme tiill handell oc tale sammen paa sti. Hans afiften 
wdj domkircken Tha ga£P ieg Erchebispens ki^gemester tiilkiendc 
bnorledis meg storligen forwndrith att ban haffde her indlabith 
paa wor kierte nade herris frij stramme att tage forne skiib Same- 
ledis iodferde thett for bans nadis kongelig bass oc ssede bans 
oadis k: m: tiill baigmodt ocmegpaa bans nadis weogne bnilcbet 
meg icke stoedt tiill att Hide oc icke heller wilde etc. 

Ther paa gaff erchebespens kiagemester meg saa for swar att 
ban ey wiste att thett war bans nadis :k: m: eller meg paa baos 
nadis wengoe y nogen mode tiill beigmodt att ban her indl0b paa 
reden Tba bleff samme dag forbandlit i dag oc tiidt emellom er- 
chebespeos folch oc ethers folcb Tbesligist bleff forbandlit mellom 
erchebespens kiegemester oc meg att samme skiib skalde indleg- 
gis her paa wongen oc her blifihie indtiill saa lenge wij fange 
wiiss scrifflielsze fraa erchebispen igen Tbij wij hafibe bode sam 
drectelig schrefibit hanam tiill bnor thenne leilighett baffer be- 
gifftait seg oc skiede thenne handell wdj bispens oldermentz oc 
mange andre mercbelige mentz nerwerelsze 

Kiere frende siwniss meg att her S0fi[\ierin som war baifaitz- 
mandt paa samme skiib bafftier stoer skyldt her wdj Tbij att (ban) 
haffde sagt meg tiill oc ladit forkortbit skiibit indt paa wongen 
eller fore ethers gordt tba sknlde thett icke saa haifae skeeth 
mett gntz hielp Ther ef^ier bestoe seg i raadt mett meg ethers 
tiilsiwnis mandt her lens oc ethers fogit Niels Inde huorledis the 
thett tiill thett beste oc ether tiill nytte oc bestandt forbandle 
knnde om ethers peninge oc anden dell hnes han paa ether wengne 
opborit ha£[\ier Tbij att the befracbtett theonm att ether icke 
scbnlde skee skiell Tba rodde ieg thenom saa att the schnlde tage 
borgen fore ham eller lade banum bliffne tiill stsede indtiill saa 
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lenge ban foer giortt ether gode rede oc regenskab fore baes i 
bafibe hanam tiill att tale 

Kiere frende haffuer forne her lens oc ether fogit wndsett meg 
paa nogen standi mett ij mwremester att forhaige nogit paa thett 
gamble torn her foreslottbet Bedindis ether gierne attj icke wiile 
ther fore tage them tiill mistycke ieg will paa en anden tiidtgiere 
ether eller thenum paa ethers wengne szaa stoer fordell igen boor 
som i eller the paa ethers wengne meg tiillsigendis worde oc 
schreff ieg ether tiill i siistis mett en Swndiss schipper som sagde 
seg att wilde l0be igemen Swndit fram fore Helszingborig och 
ban skalde forskicke samme ethers breff tiill her Tyge Krabbe 
ther att sknlle komme ether tiill bende 

Kiere frende huor ieg kandt were ether tiill willie oc tbieniste 
sknlle i altiidt finde meg welnillig oc redebon tiill baadt som i 
myn macht er oc meg stoer att giare, Och g]0re well oc siger frue 
Inger oc ethers kiere h08true mange gode netter och myn willige 
tbieniste Valete Ex Bergen bass thorsdagen nest e£fter sti. Kanatj 
regis et martiiris dag 1529 

C) Fra [ igjen udslettet 



Kong Christiern II medgiver Electus af Lund (Johan Wete) Kredentsbrev 
til Herrerne af Bueren, Bergen og Beveren, hvis Raad eg E^selp hanpaa 
Kongens Vegne skal begjsere til at erholde Fra Margreies Bre? tO Her- 
rerne i Antwerpen i Anledning af den Uvillighed, Joachim Hoeksieiter, 
Gerhard Sterch og LaMrus Tucher vise i Opfyldelsen af Forpligtelserne 
ligeoverfor Eongen^ der igjen vii indlose de pantsatte Klenodler, hvor- 
over disse have disponeret saavel som over de^tilskrevne Herrers Gau- 
tionsbreve. 

Efter samtidig Kopi p. Papir i norske IRigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2635). 

2 Ark, hvoraf 5 Sider beskrevne. 

5:n. Ift Jiiii 1529. Aiitwerpeii. 

Lyben Freund, Wir geben euer lieb gather meyniing zu- 
erkennen, das wir vns alhier gegen Antorff erfugt, Vnd nacbdem 
der eyne Hochsteter Joachim gnant albir zur stedt' ist, vnd als 
wir bericht, soil er ans der gantzen geselschafift ansgethan rod ab- 
geweyst sein, Alszo haben wir vnser sachen balben mit gedaebtem 
Joachim Hochsteter Gerbardt Stercken vnd Lasams Tueher vor- 
handelt vnd befinden das sulcbe vnser sachen von wegenn vnser 
kleynodien vnd euer lieb brieffen gantz seltzam vnd wnnderlich 
stehen, der gestalt das sy e, 1, briefifen an vnser geheyss wissen 
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ynd willen jn ynserm abwesen^ anch gegen jren eygen Renersal 
brieffen vnd verpflicbtungen so sy mit E. 1. vffgericht vnd vorban- 
delt, versetzt vnd vorpfen'dt babenn, Dergleycben aucb vnser 
kleyoodien balber^ so baben wir von ynen nicbt mebr dan vier- 
tansent golt gulden empfangen Vnd seint dornber vberpntigk ge- 
west yenen angezeigte viertansent gulden zusambt Jnteresse so 
dorauff gangen nocb aller gepur vnd billigkeyt zuerlegen vnd 
znuergnugenn lassen, Dergleyeben aueb wollen sy vnns etliebe 
sebaden vnd scbulden so von den Hoebstettern gemaebt vns aucb 
znreebnen, danon wir doeb gar kein wissen tragen, Vnd babenn 
vns dorauff erpotten, alles das jenige so erlicb pillicb vnd gebur- 
licb ist, dasselbige wolten wir mit gnugbafiligen purgscbafilten 
versicbern, Aber wir baben weder eins nocb keins von ynen be- 
kobmen, Sondern konnenn vnd muegen aucb vnser kleynodien, nocb 
e, 1, euer briefif nit zubanden erlangen, das wir E, 1, alszo ge- 
treuer bester meynung nicbt baben wissen zuuerbergen, Vnnd ist 
doraufif an E, 1, vnser gantz vleissig bitten, E, 1, wolten als vnser 
getreue Freund vnd mitbruder, za den wir vnns aller ebrenn vnd 
gntbes versebenn^ sicb jnn dyser sacben vnbescbwerdt beweysen, 
vnd solcbe vnpilligkeit dy vns jn dyser vnser sacbenn zugefugt 
wirdt, getreulicb zubertzen nebmen, vnnd vns birauff yren getreuen 
gntben Ratb mitteylen, wes wir vns dorjnn balten sollenn, vnd 
vns zntbun vnd zalassen nutzlicb sein magk, vnnd sonderlicb ge- 
treulicb belfiFen befordernn, das vnser freuntlicbe lybeMuhme vnd mut- 
ter Fraw Margretb Ertzbertzogin zu Osterreicb etc. derbalben ernst- 
licb furscbriffl tbun wolten, vnd E, 1, wolten dergleycben aucb 
tbun an dy Hern von der Stadt Antorff zuuorbelffen lassenn, Wan 
wir dy purgscbaflft gestalt vnd vorsicbert betten, vor das jenige 
das e, 1, vnd ander erkennen konnen, das ebrlicb pillicb vnd ge- 
purlicb ist, das wir alsdann on eynicb procesz, lenger auffbalten 
vnnd vorzogerung zu vnsern kleynodien, vnnd euer lieb zu yren 
brieffen, wydcrvmb komen mocbten, Vnd euer lieb wolten sicb jn 
dem alien gutwillig vnd getreulicb erzeigen, vnnd vorbelffen vnd 
ratbenn aucb szouiel dauor sein vnd befordernn, das wir vnd e, 1, 
neben vns nicbt jn weytternn scbimff, sebaden vnd nacbteyl mocb- 
tenn gefurt werden, so baben wir dorauff jegenwertigen vnsern 
Ratb vnd lyben andecbtigen den Erwelten Ertzbiscboff zu Lunden 
etc. abgefertiget, E. 1. desselben handels muntlichen zuunderricbten, 
Vnd bitten e, I, wolten jme vff diszmal gleicb vnser selbs eygen 
person gantzen glauben geben, Das alles wollen wir vmb euer 
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lieb jn alwegen gaDtzwilligk vordynen ynd vorsohulden, Vnnd 
bitten hirauff des eaer lieb schrifftlich VDd ancb muntlicb trostlich 
guthe antwort Datam Antorff am xyj tag Jnlij Anno etc. xxixten. 
Bagpaa: Copey so an dy drey Hernn als Bneren^ Bergenn vnd 
Beneren geschriebeny 



KoDg Christiern li, der er misforndiet med, at Electus {Johan Wete) og 
Joachim Hochstetter den foregaaende Dag have passeret lier, aden at 
de efter Aftale have indfundet sig ho6 ham, paalsegger dem snart at 
komme til ham med Budet og senest 28 Juli, medbringende aUe magt- 
paaliggeDde Breve og Documenter. 

Efter samtidig Kopi(?) p. Papir i norske Higsarkiv (MOnch. Saml. No. 2638). 
Lidet Kvartark, sammenlagt som Brev men nden SegL 

538. 23 Joli 1529. Lier. 

Christiern van gots gnaden Eonningk tho Dennemarcken 
Sweden Nornegen etc. Hertzog tho Sleswigk etc. 

\V nszer soenderlicke gnnst tho voeren wettet dat wij heb- 

ben gisteren jw brieff entfangen in wilker wij formercken dat gy 

hebben hiir durch geridten vnd hebben vns nicht angesprocken, 

als wnsszer beyde lestemaals affskeydnng was, wilkes vns grott 

Yorwandert Dornmb bidde wij Jw dat gy [ther stande^ [mith dem 

ersthe^ mit dissem vnszer getrow Caspar Lytzs vnsse Diennere wolde 

wpsidten vnde kommen hiir tho vns, szo dat gy mosten hiir wyss 

syen wp dem mitwecke negest thokommendci vnd dat gy wolde 

myt jw nemmen alle die brieff vnde jnstractioil die yds macht wp 

light, als gy vns tho kenne gefifue tho Anderop etc. Doet hiir inne 

als wij jw tho beleffue, Dornmb idh is alle dingk sunder fare mit 

jw handlingk etc. als gy woll witere koennen mercken vnd forfa- 

ren jn her Electus syne briefif als hee jwe heSt tho gescrenen etc 

Hir jnne dho ghj vns sunderlicke myt tho willig wnde wollen wg 

dat myt jw gunstige vorschulden Hiir mede syt gode befallen 

Gescrenen tho Lyre den xxiij dag jn Julio Anno etc. mdxxix 

wnder wnsze Signet. 

Udskrift: .1529. — An Electus vnd Jochim Hochstetter *xxiiij 

dag Julij 

C) Fra [ igjen udslettet. — (') Fra [ tilskrevet over Linien. 
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Htrns Fmde, Federmacher, tilskriver atter Secretairen Jokan Wefring angaa- 
gaaende den forOnskede Fuldmagt for sin Svoger Kaspar Waldow til 
Indkrseyning af Eongens Tilgodehavende, udtaler Haab om, at den Orlov, 
Johan Wefring vil tage hos Kongen, kun gjselder en kortere Tid, og til- 
byder ham Ophold i sit Hns, naar ban kommer til Leipzig, om ban end 
ikke selv da skulde vsere yendt tilbage fra Prag, samt beretter en Del 
Nybeder fra den Bdbmiske Landdag. 

Efter Orig. p. Papir i norske Ri^^sarkiv (Milnch. Saml. No. 2716). Brevform; 
Ebtlvark med udvendig Forseghng (Bomserke) i grdnt Vox over Seglgarn. 

539. 1 August 1529. Leipzig. 

t Lau8 deo f 

MEin freuDthwillig dienst benor grosz gnnstiger lieber 
freundt vnd brnder Johan, ich hab ewer schreyben von Vrban 
botten enthfangen vnd jnhalts vor lesen, das jr ench bedanckt von 
wegen das bnts mit erbietung solichs widennnben znnor dienen 
wer ane nott, dan icb weisz wol das za der volmacht die nach 
aller notturfft her ausz zu bringen Mhw kosten wil, wie jr den 
meldet das es ench disz mals zuthnn nit mnglich gewest kan wol 
ermesen das jr keinen fleis sparn werdet, So wir anch die vol- 
macht beknmeny sol hofF ich der hut wol bezalt werden, dan jch 
hab noch kurtzlich erfahrn das der ein so mit Caspar Waldow 
yetz jm kampff vor gericht leyt, wo nnr die volmacht recht ane 
dadel vor handen were, das dritte teyl des herings ader vffs we- 
nigst 150 fl. zaln muste, wie wol es vil weil vnd grose mhw 
kosten anch ethwasz an gelde vff die gerichts kosten ghen wirdet 
far das gelt wil icb sorgen, Caspar Waldow die mhw vnd erbeit 
lasen erlangen wir darch gotliche hillff ethwasz sol ewer theyll 
anch darbey sein, sehet das jr nnr alle sachen so zn disem handel 
dienlicb gmntlich vnd wol ansz richt, die volmacht mas allein vff 
disen Caspar Waldow gestelt werden, dan die Behamischen recht 
leiden vnd geben nit nach zwa ader drey person in einer volmacht 
benandt, darff anch jn einer yeden angefangen rechtlichen sachen 
kein volmechtiger keinen andern in der sachen volmechtig machen, 
ein yeder mas seiner angefangenen sachen jn eygner person ans 
warten etc. 

Das jr aber meldet seyt vorhoffens mir die volmacht selber 
in kartz za anthwartten, stet in arbeit vorlaab za nehmen, wie jch 
aber das vorlaab nehmen vorsehn sol weysz ich nicht, ab jr ge- 
denck gar vom kanig ab za scheiden, ader ein zeitlang bin heim 
zum vater von hertzen gern sehe ichs, wert mir warlich der liebste 
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hot mit der volmacht, so es ane ewern schaden, wo jr aber ethwa 

mit vngnaden, vnd ane gute besoldung ewer langwirigen getrewen 

dienste solt absebeidenn wer mir hertzliehen leydt, das jr ewer 

junge' tag jn groser sorg mhw vnd arbeit, also vnbelonet solt bin 

gebraeht haben, job bofif aber ewer vorlaub bitten erstreeke sich 

nnr ein kleine zeit heim zun freunden, wie dem allem, wo jr je 

selbst nicht kumen kuntb vnd vorlaub erlangen, bit ieb welletdie 

folmacbt yetz mit Vrban botten gewiszlieh ane weyttern vor zuck 

wo es euch anderst muglieh zathao mit sebieken, dann job vff 

Laurentj gen Prog musz, wil ieb ewer schreyben meyn schwager 

Caspar Waldow anzeigen, domit er sebe war an der mangel sey, 

vnd micb aneb auff mein zn scbreiben gegen jm entbscbnldigeD, 

er wil mir sunst niebt glauben geben das ieb eaeb vmb die vol- 

maeht gesebriben, knmbt jr aber selbst vnd job nit jnbeimisch 

kamen wer bit ieb wollet meim weib die volmaebt geben, vnd bie 

bleyben jn meiner behanszung encb fnter vnd mol geben lasen bis 

job beim knme, vff snntag post Bartbelmej hoff ieb wils got wider 

jnbeimiscb zu sein darnaeb vffn mitbwoeh naeb Franckfurt zu 

reitten ete. wil encb biemit dem bochsten sambt vns alien benalhen 

babeu, eueb frenndt willige dienst zn leisten bin ich gewylliget, 

datum Leyptzk vff primo Augusto Anno ete. xxix^ 

E williger 

Hans Fende 

federmacber 

Paa en indlagtiSeddel: Von nenen zeitungen ist bie niebtz glaub- 

wirdigs, den knnigk Ferdinandns zu Vngern vnd Bebam etc bat 

mit sein Bebam zum Budweysz ein lanttag gebalten wie man sagt 

vil bundert taussent gulden von jn begert, aber man saget das die 

bern ritterscbafft vnd stett seint vber ein bauffen getretten weliebs 

lang nit gewest, baben seiner Mt gar niebtz weln geben^ den wasz 

jm vor zu gebeu scbuldig, soln mit vnwyllen ab gescheiden sein, 

aucb sagt man graff Hans lig wider viijM starek in Vngern thw 

grosen sebaden, fallen jm vil Vngern wider zu, sol der Torek aueb 

mit einer grosern maebt kumen den vor nye, durfft k. May. vil 

folcks So sagt man das jm nit vil leut gem zu zieben, ieb kan 

euch niebtz gruntlicbs an zeigen, den wie der welt Rede gben 

actum vtsupra 

H Fende 

Udskrift: DEm Erbarn vnd nombafften Joban Weffring :K: Mt: 

zu Denmarcken etc. Secretario seinem in sunder gnnstigen frenndt 

vnd geliebten brnder zn banden yetz zn — Lyr 
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Kong Chrititen^ U beder (M. Gottkalk Eriksson) at sOge Raad hos Herrerne 
af Bueren, Bergen og Betercn^ om hvorledes ban bdr forbolde sig lige- 
oyerfor Ejdbmsendene Gert Sterck og Lazarus Tucher^ sS bvem ban bver- 
ken kan erbolde sine Klenodier eller de nsevnte Herrers CauUonsbreve 
tilbage; derbos ska] ban bos Herren af Bueren underbandle om Fasts^t- 
telsen af en Dag mellem 24 August og 14 Septbr. i Frisland, Brabant 
eller Oldenborg til Afgjdrelse af Tvistigbederne og Giftermaalsplanen 
mellem Fyrstebusene af Ostfrisland og Oldenborg. 

Efter Orig.-Goncept p. Pa^ i norske Rigsarkiv (Mancb. Saml. No. 2643). 
firevform; Belark uden Segl og Underskrift. 

540. 3 August 1529. Lier. 

Gristiernns dei gratia Danig Suetie Nornegie etc. Rex 
Dux Slesaicj Holsatig Stormarie et Ditmertie etc. 

I remissa Reuerentia cum Dostro sincero fauore Som 
ether well fortencker at wii skickede Her Electus till Kammerich 
till the tree Herrer Byren Bergen och Beueren och lodhe thennom 
giffue tilkende hnorlunde the kapmend i Anderop handle met oss : 
saa at wii huercken kunde komme till forne Herris brefif eller och 
till wore klenodia igen, ther fore begere wij afiF fornefifnde Herrer 
theris gode raad oc hielp, huorlunde vii kunde best komme till at 
fange forne theris breff oc wore klenodia igen, Wii wore oc offuer- 
badendis at sette forne kapmend som er Gertt Stercke och Lazarus 
Dncker gode loffuen oc wissen for hues deell wii thennom skyldug 
sere [efifther som fome herrer oc andre gode men kand skane effler 
leyligheden wij kunde were thennom aff rette plichtug^ at bethale 
paa huilken dag wij bliffue met them oflTuer eens etc Ther paa 
haffue forne Herrer gifiFuit Her Electus paa wore weigne for swor, 
[som hand siger^ ath the wilde met thet farste sende till Meckelle 
Wolfarth Herren afF Beuerens Hoffmeister, huilken skulle forhere 
wore och kapmendenes tiltall paa begge sider, oc fare thet siden 
ind for forne Herrer igen Oc wilde samme kapmend icke tha lade 
wnderuisse them, tha wilde forne Herrer were oss behielppelige 
met raad oc daaeth, at wii skulde komme till theris breff oc wore 
klenodia igen, Nu haffuer Wolfart wserit i Meckelle oc icke tallet 
met Her Electo som theris affskeidt wor etc. Men reigste strax 
till Anderop talde nogne faa ord met Gert Stercke oc foerszo strax 
aff till Fere och sagde at hand wilde inden tree eller fyre dage 
wiist wserit tilbage igen, Oc haffue wii taffuit ther effther indtill 
na oc haffue ingen budh eller scriffuelsse fanget fraa hannom, huilket 
oss storligen forwndre, oc ther emellom bliffue wij i stoer skade 
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met forne ki0pmend oc befr0cte oss ther till met at the sknlle end 
na dagligs regne meer interest paa oss [end dog at wij ey baflFoe 
foet peningene^ [for the peninge som the sige athe haffae finerit 
00 wij icke hafiFhe opborit^, Thij sonde wij ether en Credencie till 
forne tree Herrer, oc begere afif ether, och wille atj paa thend al- 
derbeste oc lemppeligste maade i knnde gififae thennom thende 
wor mening tilkende, Oc bede thennom kerligen at the wille her 
wdj deelle met oss theris gode raadh, [oc mening met' miind[tlicb, 
oc wdj^ [oc' scrifit, Oc er thenne wor menning som i sknlle begere 
forne Herrers raadt paa, at wij achte end nn at begere aff forn« 
kapmend met thend alder beste lempe, at the wildhe gaa ossrett 
wdht, oc wille end nn [byde^ [were oj9taerb0dig at skicke' them 
borgen som foruit staar, Och ther som the icke thet wille willeligen 
g0re, tha wille wii talle thennom till for retthe, oc stille them 
szodan borgen for rette [som fornit staar,' tha er oss for^astet, at 
the met ingen skeell skulle eller mue holde oss forne breff eller 
klenodia [lenger' fore, Och ther som feme Herrer finde for got 
raadty at the tha wille bedhe ffrue Margrette at ban wille for wor 
oc theris b0n skyld, scriffue till raad och bnrgmestere i Anderop 
oc tesligeste samme herrer wilde oc huer serdelis sonde oss syt 
breff och forscrifft till forne bnrgmestere, at [the' nar w^ haffne 
stillet fornde borgen oc wissen for hues wij thennom skyldng sre, 
at wij tha wden all longer process eller ytthermere rettergang, 
knnde fange forne breff oc wore klenodia i wore hende igen, ha£fiie 
forne k0pmend oss siden noget till at talle for rettben knnde wii 
thet gierne lydhe, sende wij ether oc en cnpie aff thet breff som 
wij screffne the herrer f0rste gang till meth her electo, ther knnde 
i ocszo widhe at rette ether e£flher, Oc haffde wij wel paa samme 
tiid screffnit ether all thende leyligheid till, atj [sknlle' haffde 
wdrett oss, tha forlode wij thet icke for anden sag skyld, end at 
wg haffde meent, atj haffde wsritt affdragne hiid till oss, Fram- 
delis [begere wij at j nar giffne herren aff Byren tilkende a^ 
haffne nogen deell bes0nderlig at giffne hannom tilkende' [som her 
effter f0lger etc' [giffner herren aff Byren' [S0nderlig tilkende nar i 
haffne giffnit thennom tissze srinde fore a^ siden^ wille giffne 
Herren aff Byren tilkende at wor frende Qreffne AnthoDins aff 
Oldenborg haffaer w»ritt her hoes oss, oc begerede paa [alle' syne 
[80d8ken8^ [moder oc br0der8' weigne at wij sknllde fare frem met 
thend handling som er emellom thennom oc Greffiien aff Ostfriias- 
landt, szo at wij sknlle forscriffne en dag emellom thenaom, som 
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sknlle stande emellom sanctj Bartholomei dag oc Helligkorss dag 

nest kommendiSy Ther paa beslutte bodhe om Gifftermaall oc hues 

yyenskaff som haffuer waerit [thennom emellom^ paa begge sidber, 

ther fore bede wii ether atj wilde ther om endeligen handle oc 

beslutte met Herren aff Byren [huor hannom tackes [eller^ [paa^ 

hnad stedt, her i Brabandt, mand skulle forscriffue fome Herrer at 

komme, oc ther som thet wore Herren aff Byren till willig, tha 

formercke wij veil paa the Herrer aff Oldenborg, at thet wore 

them beleyligste j Swolle eller j Eamppen eller j en anden stadt 

i stechtety ther som Herren aff Byrens leyligheid szo wore at hand 

wilde sielff waere ther hoess, etc.^ [thij wij haffue fornummet at 

thet wore begge partthe wel beleyligt at forne mode stode ench- 

ten i Suoll eller Camppen thersom Herren aff Byrens leylighed 

kunde szo were, at hand ther sielff wtj egen persone ther m0de 

knnde, men ther som thet icke skee kand, f0r end hand skulle 

bliffue ther fraa, tha wilde the made her i Brabandt huor som 

hanom sielff tackes Oc at hand ther paa wilde scriffue oss till 

hnad stedt hanom t0ckis leyligt at were, tha wille wij thet strax 

forscriffue till thenom,^ Oc ther som i fornemme at hand icke en- 

delig will sighe ether till, at haod jo will wiist sielffuer komme 

oc bes0ghe samme dag, som wij troo at hand jngenlund^ aff slaaer, 

men will schicke en aff syne, som skal haffue bans fulde macht, 

tha wille wij ochsaa schicke tiid en paa wore weigne som skal 

ocszo haffue fuldmacht at handle ther wdj wparttieligt som wij 

haffue sagt Greffuen aff *Ostlandt till, Och tha acthe wij, ther som 

Herren aff Byren icke sielff will made, at lade forscriffue dagen i 

Herren aff Oldenborgx land etc. Bede wij ether ^j taghe her 

paa, aff hannom, en clar scrifftelige oc mundtlicke affskeydt, thij 

tbaend [handling^ will icke [lyde eller^ haffue lenger wpholdning, 

Som i oc kunde formercke j the cupier aff Hertug Henrichs bretf, 

som wij sende ether nu, oc huor treskeligen hand gaar foroffuer 

met thet giflHtermaall, hobbis oss dog thet skall incthet hielppe 

hannom, ther som herren aff Byren will sielff were ther hoess, 

[Oc sende wij ether en Credentie till herren aff Byren om the 

samme aerinde,^ oc mue i wel lade hannom see tissze cupier som 

wij sende ether nw, bode som wij haffue screffuit Hertug Henrich 

till, oc som hand haffuer giffuit oss swor paa igben, ther kand 

Hand ytthermere forfare leyligheden ther om, Sende wij ether och 

ith breff som Hertug Henrich haffuer screffuit Herren aff Byren 

till, Bede wij ether atj wilde antuorde hannom thet, hues ny 
xm. 37 
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tydende j knnde forfare atj them wilde binde oss till Oc atj strax 
[wffortaffuit' wille skicke oss suor paa thende samme wor scriff- 
nelssze igen, tber gere j oss sanderlig till willig met, Oc atj wille 
ramme oc widhe wort gaffn oc beste j alle made som wij ether 
tiltrooy thet wille wij kerligen forskylde met ether, Jn Christo 
valete [ex Lyre* JD [secundo^ [3* die men sis Augnstj Anno etc. 
mdxxix — nostro sub Signeto 

C) Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. — C) Fra [ tilakrcTet 
over Linien. -— C) Fra [ igjen udslettet — (*) Fra [ tilskrevet under Brevet 
med Henvisning hid. ^ 

M. Ootskalk Erikssdns Optegnelser^ om hvad han foretog under Opholdet i 
Camhray fra sin Ankomst 7 Juli, og indtil Freden sluttedes 5 August. 

Efter Gotskalk Erikssdns egenhsendige Optegnelse paa Omslaget til No. 2635 

i Mflncli. Saml. i norske Rigsarkiv. 

541. 5 Juli— 5 August 1.^29. [CambraylJ 

ima Julij intranj Gameracnm recepi decern literas ex 
parte Sigismundj qui primum 23 Julij aduenit 

Om othensdagen effter myn frwe war her indcomen poa mon- 
dag kom ieg till Camerac 14 die postquam connenissem dominos 
discessi Valentiam 

Poa othensdag ther effter drog ieg poa hiem wegen till Valen- 
cien, ther fick ieg breff vnder ogen till frwe Margrete till Gardi- 
nalen om at sollicitere negotium ecclesie Roskildensis oc noger 
ny tidinge om Nicies van Mynkwitz oc drog saa tilbage ighen 

18 Jplij kom Electus selff hiit oc ieg bleff soliciterende 

Herrer an Buren oc Beweren befole meg at bliffne her soa 
lengj noget wordte endeligen bosluttet 

22 Julij screff M Melchior meg at ieg sknlle forteffae eflfter 
wore nadte herres bofalinge 

30 Julij tick ieg wore nadte herres breff till Herren aff Buren 
om then Oldenborgsche handelinge oc screff om anden dagen swar 
vltima Julij 

.^ta Augusti om morgen fick ieg the andre breffhe till Herren 
oc S0nderlige handell met Herren aff Buren om then Oldenborg- 
sche Handlinge 

Oc same fsemte Augusti om effter middag citra horam terciam 
besworis oc forkyndtes frijd i Camerak emellom pawen keyseren 
konningen aff Frankerige aff Hungaren oc Engeland 

quinta Julij domina jntrauit Cameracum et ego septima 
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(Kong Christiern If) beder Hmnk v. Lit om at forstrsekke ham med et 
Laan af 200 couraote Gylden paa en Maanedstid, da Kongen, som ban 
vil have erfaret af Hans Michehsons Brev, er i Pengemangel. 

Efter samtidig Kopi p. Papir i norske Rigsarkiy (Mtlnch. Saml. No. 2646). 
Liidet Kvartark, uden Underskrift og Forsegling. Hans Michelssdns Haand. 

542. 11 August 1529. Lier. 

Vnseren besunderen ganst the y0ren f0ge wij jw the 
weten dat wij gebreck hebben om gelt als gy wol werden forne- 
men in Hans Michelsens briefif, dorumb bede wij jwe dat gy wolde 
wns leyen wnde wndsetten myt twe hundert korentt. gulden ein 
monits tiid, wij willen jw gotlicke wnde wol bettalen szo idt sal 
snnder jw skade syn, hie doe gy wns tho willig met wnde wollen 
dat myt jwe forsehilden Datum Lyre xj dag Augustj 1529, 
ilenrie v: Lyt 

Bagpaa: Henric v: Lyt — Med en anden Haand: tho Henric v. 
Lytt tho Anderop 



Kong Christiern 11 beretter sin Sdster, Markgrevinde Elisabeth af Branden- 
burg, om den Fred, der er sluttet i Cambray af den Franske Eonges 
Moder og Regentinden Fru Margrete meUem Keiseren og den franske 
Konge, der nu ogsaa selv er kommen derhen, medens Keiseren er kom- 
men til Italien fra Spanien ; Kantsleren (M. Gotskalk Eriksson) bar ingen 
anden Efterretning bragt fra de nederlandske Herrer, end at de ville 
mdde Kongen i Brilssel, naar Fru Margrete kommer did. Til Thomas 
{Holste) bedes leveret det af Markgreven udgivne Brev paa de 4000 
Gylden, Kongen udbetalte bam i Leipzig. 

Efter Orig.-Goncept p. Papu: i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2647). 
Brevform; Halvark uden 8egl. (Se nedenfor No. 546). 

543. 12 August 1529. Lier. 

Droderlig kerlig helsen met gud fadher oe wor Herre 

Jesu Christo, Kiare S08ter widhe wij jngen ny be80nderlige ty- 

dende at seriffne ether till paa thenne tiid, wdhen at kongens 

moder aff Franckeriighe och ffrue Margrette ere tillsammen wtj 

Eammerieky oc ther er [giordt^ [besworen- en [eedt^ friid emellom 

keye Mat oc kongen aff Franckeriighe, huorledis the ere worden 

fordragen oc thend contrat er giort thennom emellom, haffue wij 

icke end nw fanget, men nar wij thend fange wille wij strax 

skicken ether^ [Haffue wij oc fangit wisst scriuelsse^ [finge wij i 

dag wisse tldende^ [hardt^ ath kongen aff Franckeriighe [er i^ 

37* 
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[kom nn i mandagx j^ syn egen persone [kommet tiid till^ [ind 
wtj^ Kammerick oc [skalP haifde [nu i tiisdages^ [kongens moder 
hannom oc^ ffrue Margrette [paa thende dag^ till geest [Oc paa 
S0ndag nest kommendis, will ffrue Margrette baffiie hannom till 
geest igen/ trihumphere met huer andre oc g0re god syer, [som 
wij wille ytthermere scrififue ether till, nar wor Gantzeler kommer 
till oss^ [i tiisdages kom wor Gantzeler till oss^ som wij tiid ski- 
cket haffue [oc f0rde oss dog ingen endelig snor, end Herrerne 
hafine badet oss til met hannom athwij sknlle made them i Brassel 
nar fifrue Margrette kommer tiid, som skeer nn i thenne wge til- 
komende, hues swor wij tha fange skulle i wel fange at vide,' 
angaendis wore eigne serinde som oss macht paa [ligger^ [laa^, 
Her met ether gud beffallendis Screfinet wtj Lyre [thend xxix dag 
i Julio^ [xij dag i Augusto^ Anno etc. mdxxix wnder wort Signet 

(Egenhflendigt:) Ether broder 

Christiern 

Under Brevet uden Henvisning staar: OC en tymme eller tuo cflRter 
hand wor indkommen kom [kongens post^ tiid [met^ wisse tidende 
at keye Mat wor ^offuerkomer till Jtaliam, met fdlt Spanier, oc 
two eller tre tymer ther effter kom ffrve Margrettis egen posth met 
forne tiender szo mand weid wiist at hand er offuerkomen, hues 
wij her wdj framdelis kunde forfare som macht paa ligger wille 
hues wij kunde were ether till willig oc kerlig wille wij gwrne garet 

Udskrift: Hagboren ffarstinde ffrue Eliszabet met gnds nade 
jndboren farstindhe wtj Danmarcken etc. Margreffinde wdj Bran- 
deburg etc. wor kasre Saster. 

Bagpaa: at Thomas thager thet breff hiid met seg [som^ [wii 
hafflie aff margreffiien^ paa the iiijM gin som w^ lode fornage 
hannom wtj Lyps: 

(*) Fra [ igjen udslettet. — (*) Fra [ tilskrevet over Linien. — (•) Fra [ 
tilskrevet i Margenen. — (*) Fra [ tilskrevet under Brevet 



Kong Christiern lit Instruction for sin Marskalk Bendix v, der Wiseh ved 
bans Sendelse til Greverne Christopher og Antonius af OldmAwg aogaa- 
ende deres Regjeringstiltrsedelse i Forening med eller uden deres Broder 
Grev Hans og den Hylding, de i Lier have lovet Kongen i Electos Jokam 
Wezes Nservserelse. 

Efter Orig.-Concept p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. 8amL Na 26150). 

2 Helark, hvoraf 5 Sider beskrevne. 
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544. 16 August 1529. Lier. 

jDStrnction wes Benedictus von der Wisch Marschalk 
von wegen ku. Mat. zu Denmarken Sweden Noruegen 
etc. [werben soil* an Graffenn CristofFer vnd Graffen An- 
thoni zw Oldeuburgk werben soli, wy volgett, 

Anfengklich gibt ynen ku, Mat. zuerkennenn wes antwort 
jr Mat. von dem GrafFen von Bueren bekohmen, Das werden Graff 
Cristoffer vnnd Graff Anthoni von Benedictns von der Wisch [vnd 
aus seiner Jnstrnction^ gnugsamlich vernehmen, Vnnd wyll ku. 
Mat. yenen nicht verbergen, das jr Mat. bericht, wy das Graff 
Hans von Oldenburgk nach Hertzog Heinrich von Brannszweigk 
geritten sey, vnnd das derwegen kn, Mat, besorgt Er werd viel 
vnd manicherley anszflucht sucben, dardurch dyse handlnng jn ver- 
lengerang gestelt werdenn, oder snnsten gantz zurngk gehen 
mochten, demselbigen zauerknmen, So wolien ku, Mat. dy beyden 
Bruder Graff Cristoff vnnd Graff Anthoni jrer zusag vnd gelubd 
so dy beyde jrer kn, Mat. zu Lyr jn beywesen des herrenn Jo- 
hansen Weze erwelten Ertzbischoffs zu Lunden gethan vnd ver- 
sprochenn, vermant vnd erjnnert haben derselbigen jndechtigk 
zusein, Vnd ist ku. Mat. gnedigs bitten das sy bey gedachtem jrem 
Brader Graff Hansen sich erkunden wolten, worauffer dyser sachen 
halben entlich berahe vnnd szo sy vermerckten das er yhe ausz- 
flucht vnd ander vmbwege suchen wolt, [so bedeucht Ku.r Mat. gut 
vnd gerathen sein, das sy beyde mit der annehmung des Regi- 
ments fortfahrenn, dy Begierung, wy dan Graff Anthoni zugesagt 
vnd ku, Mat. zugeschryben annehmen vnnd dy huldigung von der 
Landtschafft vnd vnderthanen entpfahen vnd fur sich gehen lassenn 
wolten Disz alles bedeucht jr Mat. das beste vnd nutzligst geraten 
sein, Vnnd szo hieuon yenenn etwas doraus erwachssen mocht, des 
wolt jr Mat. sy mit hulff trost vnd beystandt nit verlassenn, Vnd 
wo das beschech das als dan Graff Anthoni als regierender herr 
kn. Mat. dy ein volmacht jnhalts der Copey Benditz von der 
Wisch vorfertigen vnd bey obgedachten Benedictus zuschicken 
wolten^ [So haben dyse beyde bruder jrer Mat. angezeigt das sy 
dy fug vnd wegen wusten mit der landtschafft vnd jrer bewilligung 
das jr dermassen zuhandeln das sy [anni^ zu der sachen ein guthe 
entschafft erlangen [mochten^ wolten vnd auch graff Hansen do- 
hien zuhalten das er seiner zusag Graff Anthonj gethan nachkoh- 
men vnd dyselbig gantz vnd gar halten must vnd wo als dan 
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sulchs bescbeh vnd kn Mt von den Regirenden hern^ Soweren ku, 
Mat. za forderung der sachen bercyt sich zubevleyssigen dy sacben 
mitt bulff des Almechtigen zn glngkseligem Endt zubrengen, Jm 
fall aber wan Grafif Hans seynem Bruder Graff Anthoni jn beywe- 
sen der Rethe vnd etlich von der lantschafft dy regiemng der her- 
scbafft vbergeben, vnnd mit gnngbafitigen brieffen vnd SigilleoD 
versicbern warden, Wan dy beyrath vffgericht vnd bescblossen, 
das er alsdan Graff Antboni jn das Regiment setzen vnd er dauon 
abtretten wolt, So weren [wir^ [ku Mt^ auch an alien zweyffell als 
dan dy sacben aneb zu glngkseligem Endt znbringen, Wo aber 
disz alles bey den zweyen obgedacbten Graffen kein stadt baben, 
vnd sy jrer getbanen zasag vnd gelubd nicbt nacbkohmen vnd 
volge tbun werden, der sieb docb ku, Mat. nit verhoffen, So warden 
alsdan jr Mat. gedrungen vnd verursacbt das jenige fnr jren bern 
vnd Freunden vber suleben vnglauben zuklagen vnd zotragen zu 
errettung jres boeben glimpffs, das yr Mat. nicbt gern than vnd 
vyl lyber vberigk sein wolten, Hirvmb wyll jr Mat. sy yrer gelabd 
vnd zusag abermals wy bieuor gescbeen erjnnert vnd gepeten ha- 
benn, das beste vnd nutzligst birjnn zubedencken domitt kn^ Mat. 
jn keinen weyttern vnglimpff vnnd vorkleynung mocbten gefnrt 
werden> Dan wQijnn Jr Mat. yenen wylfabren konnenn, das ynen 
zu ebr, nutz vnd wolffart gereycben mocht darjnn wollen Jr Mat 
alzeit gutwillig vnd gnediglicb erfunden warden, Datum Lyr am 
xvj Augustj Anno etc. xxixten^ 

(Egenhsendigt:) Christiem 

Memorial 

Jtem dy briffen von Key Mt an seligen Graff Hans gescbry- 
ben von Key Mt das er *vorwunder soil der froichen von Geuer, 
sambt andern briffen zu sulcher bandlung dinstlich vnd von noten, 

Jtem dy briff oder vidimusz vff dy gerecbtigkeit vff Potjager- 
landt vnd Statlant betreffend mit zubrengen, ouch dy gerechti(g)keit 
der gutber doruff Wuletf von Kunpenscbebe anspruch znhaben vor- 
meint mitzubrengen 

Jtem zuuorarbeyten eynen gutben gelarten vnd verstendigen 
berednen man jre sacben vffs formligst mit zubrengen vnd der sich 
aucb jn aller bandlung gnugsamlicb jnformiren lest, 

(') Fra [ igjen udslettet. - C) Fra [ tilskrevet over Linien. — (•) Fra [ 
tilskrevet i Margenen og igjen udslettet. 
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(Kong Christiem 11) beklager sig for den seldre og yngre Amhrotiu* Hock- 
sieUer og deres Consorter, over at ban, trods alle Aftaler^ Breve og 
Budsendelser til dem i Antwerpen og Augsburg, endnu ikke efter Ldfte 
bar faaet sine pantsatte Klmodier tilbage, skjOnt ban bar tilbudt 
baade de 4000 Gylden, ban bar modtaget derfor, samt den forlangte 
Rente, bvis Stdrrelse ban er villig tij at lade afgjdre ved 4 Voldgifts- 
msend; bvor nodig ban vil, kan ban derfor blive nddt til at overdrage 
andre sine Forretninger. 

Efter Kopi p. Papir i norske Rigsarkiv (MOncb. Saml. No. 2651). 2 Helark, 

bvoraf 4Vs Side beskreven. Dden Segl. 

545. n August 1529. Lier. 

Ad Ambrosien den Eltern vnd Ambrosien den Jungern dy 
Hochstetter [alien andern jren mittverwanten sambtlieb vnd von- 
derlich^ Lyr am 17 Angustj 29 jar 

Lyben besondern jr tragi on zweifPel gut wissen, wie wir mit 
euch [och^ Lasarns Tncher vnd Gerhart Stercken sambtlieb sonder- 
lieb vnd vnuersebeydlicb ein vortragk vnd handlung bescblossen 
haben, Deszhalben wir vnd yr dauon.guthen beseheidt haben ge- 
scheen jn Marcio des 27 jars, Nuhn haben wir nieht allein das, 
sondern *vier mehr vortrauen zu euch dreyen gestelt, Werendt der 
trostlichen zunersieht gewest, solten biszher anderst vnd viel bes- 
serer gestalt von euch alien dreyen tractiert werden sein, vnnd 
wolleu euch hirmit nicht bergen, das wir vnsern Rath den hern 
Elect etc. vmb vnsere brifF vnd kleynoth zuerfordern gein Antoril 
gesandt haben, Dorauff jme euer dyner Hans, auch Lasarus Tucher 
zur antwort gegebenn, sy wisten von kleynoth noch briffen nicht, 
aber sy wolten euch dasselbig zuerkennen geben, Nuhn haben wir 
obgemelten vnsern Bath den hern Elect, zu euch gein Angszpurgk ab- 
gefertigt erstmal mit euch zuhandlenn doruff jr euern vettern Joseph 
benel gegeben, so er hirab kompt dy sachen zuuerklaren, auch 
dorbey zugesagt dy briff and kleynoth solten gelybert werden wan 
man euch dy Reuersa wydervmb vberantwort das wir aber biszher 
alles contrar. befunden, vnd doruff ehrgedachten vnsern Rath den 
hern Elect wydervmb zu euch hinauff geschickt, do habent jr jme 
gruntlich lassen zusagen, wir solten vnser priff vnd kleynoth on 
alles mittel wydervmb haben, das wir nuhn auff ein schreyben von 
euch gehabt, erfordert haben, dorufP nicht konnen noch mugen 
bekohmen, nachmals dweyl jr nymandt alhier habt vnd sich ny- 
mandt euer sachen hadt wollen annehmen, Allein euer Son vnd 
Bruder Joachim vnser Bath vnd dyner, der vns mit guthen worten 
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auch guthen mittein biszher vfpgehalten hadt jn bofltanng yns mit- 
sambt Gerhart Stercken vnd Lazarus Tucher vff vnser gnedig er- 
pieten, wy jr vernehmen werdt, zuuorgleicben, dan pillich so jr 
jn der person nit bier seyt vnd solcber vorgescbrybner mangel vnd 
gebrecben an euch, anch Lasarus Tucber vnd Gerbardt Stereken 
biszer gewest, Werden wir verursacbt vff dy zusneben dy auch 
der bandlnng geselscbafft^ vnd verwanten seindt, solang pisz wir 
zu dem vnserm kebmen vnd weren desselben gern vberhebt, dwyl 
vns dysz grosz vngleicb auch vnpillickeit dorzu zwingt, dan jr selh 
abnehmen kont, wir nit mebr alsz iiijM fl. jn golt empfangen, auch 
nocb etlieh Jnteressen dy jr begert Dorjn wir vns der pilligkeit 
nybe gewegert vnd zu dem vnsern nit kobmen mugen^ aller band- 
lung zu gut baben wir furgescblagen Lasarus Tucber vnd Gerbart 
Stercken das sy zwen arbitros vnd wir auch zwen nebmen. Was 
dan dyselben, betreffendt dyse vnser bandlung, vszsprecben darbey 
wolten wir zufryden sein, Schyben sy dy bandlung vff euch vnd 
sy baben nit dormit zutbun Seindt gentzlich^ der boffnu(n)g auch 
gewisz dweyl sy verwandt sein, Sy bericbten vns deszbalben nit 
recbt dan wo demselben alszo wete, kundt man nit anderst er- 
kennen, dan vns von euch vnd ynen grosz vngleicb gescbecb Nach- 
mats baben wir ynen wydervinb presentiert zu eynem mittel iiijM 
fl. jn golt zuerlegen vnd euch zugefallen einen monatb lang still 
zu stehen vnd nacb ausgang des monats, szoferr jr ener sachen 
mit yen nit vorklart betten, das sy wy biuor angezeigt zwen Ar- 
bitros vnd wir auch zwen nebmen solten durcb erkentnisz dyser 
iiij ein auszsprucb bescbeen, welcbs alles sy wyuor mit viel vmb- 
stebnden worten abgescblagen, Nacbmals seindt andre gut leuth 
gewest bey den parteyen zu guth baben jn sicb xM fl. Corrent fur- 
gescblagen vnd purgscbafft dorzu, was guth leuth sprecben Wo 
aber darpey wolten wir plyben sein, das vns bedunckt nit mag- 
lich ynen aller pilligkeit mebr zutbun gewest, das aber sy alles 
abgescblagen vnd dy bandlung vff euch gescboben, das vns nahn 
zu mercklichem grossem schaden gereicht, dorauff wir protestirt 
baben, Vnd [wan'^ wir euern Son vnd bruder der vns mit gaten 
mittein vnd worten biszber vffgebalten, nit verscbont betteOi auch 
nocbmals das wir vns jn sonderbeit zu dem jungen Ambrosy Yer- 
trauet baben, wolten langest dorzu getban baben, vnd werden bin- 
fort seben wy wir zu dem vnsern kobmen, vnd sucben vff dy szy 
vns gelegen werden sein, Wir baben auch vnsern Rath vnd dyner 
Joachim Hocbstetter vffs bogst ermant vnd begert^ das er yds dar 
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jn hulfflich sein vnd ein gnter mitler beyden parteyen zu gut wy 
er dan biszher gethan hadt Nuhn gibt er yds zaerkennen das er 
sich fort an der sacheiii mit nichten beknmern noch geben will, 
dan jr jme knrtzab zngeschryben habt er der handlung mnssig 
steben solt, Dweyl wir dan kein mittel noch wegk weytterbaben 
konnen, werden wir wy vor steht handlen mit gntbem Rath darmit 
wir wyderymb zu dem vusern kobmen, vnd wollent alszo dorjn 
handlen wy wir das vortr(a)uen zu euch haben, Auch dweyl dy 
handlung dermassen soil gehandelt werdeti, das wir vyl lyber, 
wa es fug gebabt hett, weren vermieden plyben vnsere priff, vor- 
wabren, Contract vnd Missiue brifF nymandts andern zugeben, Es 
were das wir oder vnser beuelbaber euch oder eur volmechtigen 
zu vnderredung kobmen das haben wir euch gnediger bester wol- 
meynung nicht wollen vnangezeigt lassen, vnd begern des birauff 
von euch ein guthe antwort Datum vt supra 

Bagpaa med eo anden Haand: Ein Gopien den Hochstetter zu ghe- 
scriben der kleinotten halben zu Auspurgh 

C) Fra [ tilskrevet i Margenen. — (*) Fra [ tilskrevet over Linien. 



(Kong Chrisiiern II) beretter sin SOster, Markgrevinde Elisabeth af Bran- 
denburg, om Fredsslutningen i Cambray og de der givne Fester, om et 
foreslaaet Mode i Brussel med de nederlandske Herrer, om Keiserens 
Ankomst til Italien og Thomas (Holstes) til Kongen. 

£fter Orig.-Goncept i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2652). 
Stdrre Kvartark uden Undersknft og Segl. (Se ovenfor No. 543). 

546. 18 August 1529. Lier. 

Itroderlig kerlig helsen met gud wor fadher oc wor Herre 
Jesu Christo Kere S0ster HafiFue wij jngen nyy be80nderlige tydende 
at wij kunde scrifiue ether till paa thende tiid, wdhen at kongens 
modher aff Franckeriighe och ffrue Margrette ere tilsammen wtj 
Kamrich och ther [beslutet oc^ sworen en [euig^ friid mellem key.e 
Ma.t oc koningen aff Franckeriighe, Huorledes the sere worden 
fordragen och thend Contract er giordt thennom emellom, baffue 
wij icke end nu fanget, men nar wij thend fange, wille wii strax 
skicken ether, i tiisdagx [otte dage^ kom wor Cantzeler till oss« 
som wij haffde skicket tiid i wore serinde som oss macht paa 
ligger, och farde oss dog ingen endelig swor, andet end Herrerne 
baffue badet oss till met hannom, at wij willde m0de thennom wtj 
Brassel nar ffrue Margrette kommertiid, som skeernu [wtj thende 



586 1529. 

wghe tilkommeDde;^ [met thet f0rste^ hwes swar wij tha fange 

skulle i wel fange at widbe, finge wij wdj [dag^ [I0ffderdag8^ wisse 

tidende at kongen aff Franckeriige kom nn [wtj mandagx^ [9 dag 

i Augusto^ i syn eeghen persone ind wdj Eammerieb oc haffde 

kongens modber hannom ocb ffrne Margrette till gest [nn wdj 

tiisdagis^ [strax anden dagen tlipr efitber^ tribnmpberede oc giorde 

goed syer met buer andre, Ocb en tyme eller two efiiher hand 

wor indkommen kom bans post tiid meth wisse tidende at keye 

Mat wor offnerkommen till Jtaliam met fnlt Spanier, Oc two eller 

tree tymmer tber efiftber kom ffrne Margrettis [egen^ post met forne 

tyender, szo [mand weid^ [at tbet siges ber for^ wiist at band er 

offnerkommen, bnes wij ber wdj framdelis knnde forfare som macht 

paa ligger, wille wij icke forbolde etber fore, [i dag kom wor 

kammermester Tbomes biid met then deel som hand haffde met seg', 

Hnes wij kunde were etber till willig oc kerligheidt^ wille w^thet 

altiid gierne gare Her met etber tbend alsommechtiste gnd beffal- 

lendis Screffuit wtj Lyre tbend [xv* [18^ dag i Angnsto Anno etc. 

mdxxix wnder wortt Signetb 

Bagpaa med en anden Haand: Margrefineilide 

C) Fra [ tilskrevet over Linien. — (*) Fra [ igjen udslettet — (*) Fra 
tilskrevet under Brevet og synes at skulle indtages her. 



Esge Bilde beklager sig for Kong {Frederik I) over det ringe invemiarium, 
som Hr. Vincents Lunge bar efterladt paa Bergenhus, og hyorom ban f5r 
bar skrevet uden at erbolde Svar; ban bar derformaattetgjdre enOjsBld 
paa 3000 Mark Danske bos EjObmssndene paa Bryggen til Proviant m. m. 
og erklserer det umuligt at bolde Slottet^ medmindre flere Len, som na 
ere tagne derfra, atter benlsegges did. 

Indtaget i Esge Bildes Eopibog i danske Rigsarkiv S. 27—29. 

547. 19 August 1529. Bergenhus* 

An kbon Mat. tbo Dennemarken etc. 

Post salutem gnedigiister kboningk, Nacbdemjckj kMat 
birbenorn geschrenen welcber gestalt vnnd vormogenheit jck Ber 
genhusz beneffenst einem jnnentario entfangen van welchem jn- 
uentario jck j ko Mat. birbenorn cine Gopie tbogeschigkett ock 
sznnst allcrley gelegenbeit geschrenen etc. 

Szo bebbe yck docb bettbertbo van J kboMat. kein antwordt 
eriangett vnnd wet nicbt wor na jck my schigken scholCi 
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Jck hebbe ock vilfaltigb her ViDcentz angelangett be scholde 
dat jnaentarinmy wo be dat entfangen maken. odder qneme jck 
daraner jn geltspildinge vnd scbuldt van wegen J kbo Mat. dat 
husz tbo boldende, Szo wnrden ko Mat. den sebaden by embe 
weten, 

Damp Her Vincentz my tbor antwardt gegbenen dat be kein 
ander jnnentariam maken konde danne be badde j Ko Mat. tboaorn 
gescbrenen '''gescbreaen, wes be vp dem base laten wolde, 

Dergeliken bebben ock J ko Mat. my 8cbri£R;e vnd brene an 
her Vincentz mitgegbeuen datt ber Vincentz vnnd szine Vogede, 
my van alien tynsen, renten vnd vpboringen disses jares, Reken- 
scbop dbon vnd sznlcbs aner antwerden scbolden, Welcbe brene 
jck ome anerantwerdet vnd szulcbs gefordert anerst gar nicbts 
erlanget van dussen jare dan alleine wes jtzandt van Hilligelandt 
gekamen ys, datsznlfPte jck j kbo Mat. jn scbri£ft by jegenwardi- 
gen tboscbigken 

Jck bebbe ock ber Vincentz dick vnnd vaken personlicb an- 
gespraken ock durcb andere bescbigken laten, dat be my ein 
borcb Register auerantwerden scbolde vp dat jck mocbte weten 
wat jtlicb landt jnbrocbte edder wo vele be van jszlicbem lande 
gekregenn. Vnd w^es J kbo Mat. Rente, tynse gerechtigbeit an 
tollen vnd anders wbere, jck bebbe anerst nicbts van embe krigen 
kbonen dan olde Register, dar szick nimandes vtbricbten kone, 

Dammme bebbe jck niwerlde weten mogen wat tynse vnd 
Rentbe, jck van wegen J ko Mat. vpberen scbole, dan jtznnder, 
vnnd krige disszes jares van j kbo Mat. wegen nicbt mber viscbes 
also jck j ko Mat. angetogett bebbe, Wente darmen tbonorn iiij 
edder vM wagbe visscbes van J k M: wegen krege dar kricbt 
men jtznnder nicbt mber alse dit Register mitbringet danne de 
besten lande vnd lebne szin vam bnse vnd de klenesten vnd slim- 
sten lebne szin dar by geblenen Wes deszuluigen lebne nocb 
fortbringen, datsznluigen knmpt nicbt ebr vtb dan na Winacbten. 
Szo mogben J ko Mat. [licbt^ gnediglicb afnemen, wo lange jck 
mit sznlcben jnnentario dat bnsz bolden kone, vnd byn derbalnen 
beredt jn de iijM marc Denesch scbuldt gekamen, dat jck an vi- 
tallie vnd anders der vorigen gebreke vnd nottruflft baluen vp der 
brugge van dem kopman vtbnbemen muste. Wo J ko Mat. jegen- 
wardiger des allentbaluen eigentlicb bericbten werden, 

Derbalnen ys an j ko Mat. myne vnderdenige vnd vlitige bede 
j ko Mat. woUen dnsse jtzige szwacbeit vnd gelegenbeit dnsses 
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buses gnediglich betrachten vnd bedengken vnd de afgewanthen 
gndere vnd lebne wedderumb thorn base leggen, beth so lange her 
Vincentz bebbe dem jnuentario genocb gedan, Ock de ypberingen 
disses jares vnd iijM marc schnldt ock etlichen tollen van der ersten 
vlate, wedderumb entrichtet ynnd betalet Danne wo de lenbe uicht 
wedder thorn huse quemen so khan jck mit den klenen lebneu dat 
husz nicht bolden. Wo J ko Mat. gegenwardigen myn dhener de 
gelegenheit des huszes lande lehne vnd guderen ock szunst alle 
szake muntlich vnnd eigentlich bericbten werdet, Bidde vnderde- 
niglich J: ko: Mat: wollen omhe jn demeszuluigen glicken myner 
eigen person vullenkamen glouen gheue dat vordbene jck vmb j 
ko Mat. de jck Got dem Almechtigen jn geluckzeliger BegimeDt 
[vnd langkw](ri)g etc. geszuntheit' dbo beuelen, altidt mit ylite 
gherne. Datum Donnerdages nach assnmptionis Marie 29 

Esschell Bilde, 

(*) Fra [ igjen udslettet. — (*) Fra [ tilskreVet i Margenen. 



E$ge Bilde beklager sig for Hertug CkrisUem{UI) over sin Stilling somBe- 
falingsmand paa BergenhuSf livor Hr. Vmcenls Lunge bar efterladt et saa 
ringe Inventarium, at ban bar maattet stifte en GjsBld paa 9000 Bfark 
DaDske til Proviant m. m., ligesom ban beller ikke b&r aflagt Begnskab 
for sidste Aars Oppebdrsler, bvorfor Esge beder> at ban ikke maa er- 
bolde de Len og Godser, ban gjOr Fordring paa, fOr ban bar opfyldt 
sine ovennsevnte Foi^ligtelser. 

ludtaget i £sge Bildes Eopibog i danske Rigsarkiv 8. 31— 94. 

548. 19 August 1529. [Bergenhus.] 

An hertoch Cristian etc. 

Post salutem Gnedigister Nachdem de durchluchtigiste 
vnd Grotmechtige Hoichgeborne fnrst vnd her her Frederick tho 
Dennemarcken koningk etc. J F g : her vader, myn aldergpiedigister 
her, my vp dussen vorgangen ostern, jn Norwegen geschigket, van 
wegen S ko Mat. dat husz Bergenhusz, vnd Slotzgelouen van dem 
gestrengen vnd Erbarn, herrn Vincentz Lunge Bitter thoesschende 
Welcher Slot vnd Slotzgelouen beneffenst einem jnuentario jck, jn 
bywesende Niels Yepszen van wegen ko Mat. van her Vincentz 
angenhamen vnd entfangen hebbe, Will ock welt got, dat szolnige 
Slot ynd Slotzgelouen, kho. Mat. tho Dennemarcken, thorn beaten 
holden, szoverne myn liff vnd leuent kerett, bet so lange, S : k: 
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Mat. sznlch Slot vod Slotzgeloaen van my wedderamb esschen vnd 
forderen werden, 

Szo hebbe jck keinen twifel j F g: szin jn gnder erfarunge 
gekamen jn welcher gestalt vnd yermogenheit jck dat hnsz ynnd 
JDYentarinm entfangeD, darvan jck j f g. eine warbaflige Gopie 
thoschigke, darnth j : F : g : fnrder de gelegenheit wol vernhemen 
werden, 

Jck hebbe ock her Vincentz Lunge jn byweszende Niels Yep- 
sen, angelanget ynd gefordert, he scholde dat jnuentarinm glicken- 
mechtigh, wo he dat entfangen hadde, maken edder queme jck 
daraner jn geltspildinge ynd schuldt, yan wegen kho Mat., dat hnsz 
the holdende, szo wnrden kho Mat. den schaden by ome weten 

Damp ghaff her Vincentz my thor Anthwordt dat he kein 
ander jnuentarinm maken khonde danne he hadde kho Mat., thoaorn 
geschrenen, wes he yp deme hnsze laten wolde. Wo es ymb dat 
jnuentarinm gelegen, werdet gege(n)ward]ger Brenesteger J: F: g: 
woll wider yorstendigen Dergeliken hebben ock kho Mat my 
schriffte ynd brene ann her Vincentz mitgegheuen, dat her Vin- 
centz ynd szine yogede, my yan alien tynsen Renten ynd ypbo- 
ringen, disses jares, Rekenschop dhoen ynd tho handen stellen schol- 
den, etc. 

Welche breue ynd schrifte jck ome auerantwerdet ynd szulchs 
yan omhe gefordert, Auerst keine Rekenschop edder ypberinge 
disses jares, hebbe yan omhe erlangen mogen, alleine wes jtzundt 
yan Hilligelandt gekamen, Wes des ys schigke jck J F g: hirby 
jn schrifften, danne de andern Vogede, hebben omhe thouorn Re- 
kenschop gedhaen, 

Jck hebbe ock her Vincentz dick ynd yaken, personlich ange- 
redett ynd beschigken laten, dat he my ein borchregister auer- 
antwerden scholde yp dat jck mochte weten wat ytlich landt jn- 
brochte, edder wo yele he yan jszlichem lande gekregen, Vnd 
wes ko Mat. Rente tynse gerechtigheit an tollen ynd anders were 
Jck hebbe auerst nicht yan omhe krigen konen, dan olde Register, 
dar szick nymandes ythrichten kone. 

Jck hebbe ock nywerle weten mogen, wat tynse vnnd rente. 
Jck yan wegen ko Mat. ypberen schole, danne jtzunder ynnd krige 
yan khor Mat. wegen alse jck j: F: g: by gegenwardigen schriffl- 
lich antege, danne de besten lande ynd lenhe, szin yan dem huse, 
ynd de ynfruchtbaresten szin darby gebleuen, wente darmen tho- 
uorn yan khoninglichem tynse, iij edder iiijM. wage. Vissches, krege 
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dar kricht men, jtznnder nicht mher, alse j F g vorangetogett 
bebbe, VDod van den kleincn so noch tho dem hnse ligghen, 
kumpt ehre keine Vitallie edder wpboringe dan nha Winachten 
vmmetrent Vastelanendt Szo mogen S F g. gnediglicb affnhemen 
wo lange jck mit angetogeden jnaentario snlcben bnsz kone holden, 
Vnd byD derhaluen bereidt jn de iijM marc Denesch schnldt ge- 
kamen, Dat jck an Vitallie vnd anders, der vorigen gebreke ynd 
Dottrufft haluen, yp der brngge van dem kopmanne ytbnhemen 
muste, Wo j F g: jegenwardiger des allentbalnen eigentlich be- 
ricbten werdet 

Derbalnen ys an j F g: Mine vnderdenige vnd denstlicbe bede, 
j F g: wollen dusse jtzige szwaccbeyt, dnsses buses, gaediglichen 
betrachten vnd bedengken, vnnd de affgewanten lande vnd gndere, 
ber Vincentz nicbt wedder tho sententiern, szunder an dyt bnsz, 
wedder vmb vorwisen, bet so lange ber Vincentz bebbe kho Mat 
dem jnaentario genocb gedan Ock de vpberinge disses jares, vnd 
iijM marc scbuldt wedderamb entrichte vnd betale 

Des Jnnentarij bande lene beide ber Vincentz vnd de thorn 
base horen, gelegenheit ock sunst allerley sake van den gnderen 
vnd Jnkamelingen dasses bases, Ock van dem kraaell so de Ertze- 
biscbop genbamen khor Mat. reobtigbeit werdt, jegenwardiger 
myn dhener J F g: mynenthaluen mantlicb vnd eigentlich berich- 
ten Bidde vnderdeniglich J F g willen omhe jn demesznlnigen 
glicken myner eigen person, vuUenkamen geleaen dat will jck 
weddervmb gegen j F g, verdene Datum etc. Am donnerdages 
nach assumptionis Marie Anno etc. xxix 

J F 6 vnderdeniger 

Esschell Bilde 



Esge Bilde tilskriver Hertug Chrisiiem {III) angaaende Erkebispens Fonst 
at indfinde sig i 0$lo og om det af hans Folk fra Hr. Vinctnu Ltm$e tagne 
Skibf om Umuligheden af for Tiden at skaffe gode Lcsse- og Mamrtkmd 
samt oversender noget Rhinskvin og en Del Fiskevarer, men beUager, 
at ban ikke for Tiden kan sende mere, ligesom de omskre?ne Silkefirer 
ikke heller nu kunne erholdes; ban beklager sig over sin noiskeUge 
Stilling paa Slottet og anbefaler Hr. Henrik Krummtdige* Foged 8ii§ 
Bagge til Hertugens Velvillie. 

Indtaget i Esge BUdes Eopibog i danske Rigsarkiv S. 86—89. 
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549. 20 August 1529. Bergeuhus. 

Eth Breflf till myn vtige herre hertigh Crestiern 

Myii ydmygh willige tienniste ederss nadis ferstelige 
nade altid till foren send met war herre ksBre nade herre som eder 
nade meg till screffnith haffwer ath jegh skulle forfare om Erke- 
bespen vilde komme till Opsloo epter ederss nades scriffdelsse tha 
kand jegh joke andhet formerke end hand veil vesselige komme 
till eder nade hwilketh som hand haffwer megh tillbndit met 
Doghen hanss gode mendt och tiennere som jegh eder nade till 
foren tillscreffnith haffwer 

Sameledis verdes eder nade oeh ath viide ath handt haffwer 
till screffnith megh ath hand veil fuldkomme samme tillsaffn och 
sender jegh eder nade samme hanss breff met myn Swend Hanss 
Skoneborigh etc. 

Kte nade herre som eder nade och till scriffwer megh och sar 
begerendis ath jegh skulle vnderviisse eder nade hwad tilltall eder 
nade haffwer till Erckebespen for thet skiiff hanss folk toge fraQ 
her Vincencius etc. 

Tha yerdes eder nade ath viide ath thet bleff betallith her 
aff slottet Seyll tackell togh met all syn beh0yringh met fisk 
speck och andhen vore som veil beuissligth er Sameledis f^rde 
och kronens tiennere temmerit hiid thill Slottet oc ved jeg jcke 
andhit end thet vor meste parthen aff kronenss skoffve 

Kte nade herre som eder nade och scriffuer och ser begeren- 
dis ath jegh skulle sende eder node noghen vilvare laass oc mord, 
saa sant hielpe megh gud ath jegh ey haffwer seett eller knnde 
vtspore en lass siidhen jeg kom hiid till landit vthen en som en 
Hollender farde hiid, Om mord tha verdes eder nade ath viide ath 
jegh ey kwnne bekomme her noghen paa vor nade herris vegne 
mere end viij eller x Och noghen aff thenom er saa goth som for- 
derffd for sligh orsage torde jegh jcke sendc eder nade thenom 
vthen the hadde varitt flere och beyre Och stande the jcke heller 
her paa brygghen ath bekomme heist for thij her tages inghen 
mord vthen om vinteren och the mord som bleff taghen nw j vinter 
forganghen er the bleff vt f^rd j aar med then f^rste flode her 
aff l0ff etc. 

Som eder nade och scriffwer Och »r begerendis ath jegh skulle 
sende eder nade noghen vien fisk speck och andhen deell 

Tba verdes eder nade ath viide ath jegh sender eder nade 



V 
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iij fad rinsk vien ther till met j leest skraid Bergber fisk, ij tr 
hyalff speck, iiij tr Sielle speck oc ij tr raaff vilde jegb gerne 
sende eder nade nogben recklingb tba er band ber joke atb be- 
komme som nogbet duer far end Findmarkene the komme ber ocb 
aBre tbe dagligben ventendis etc. 

K»re nade berre yelde jeg gerne sende eder nade mere tha 
er tbet jcke nw j myn formw atb jegb kand garett belst for thii 
jegb baffwer intbet faatt aff Yor nadte berris rente siidben jegh 
kom biid, Som, Stij, ocb Hanss Skaneborig kand vnder viisse eder 
nade ydermere end jegb kand scriffne Ocb er jegb kommen her 
ytj iij twsindz marcs geld ber paa bryggben ocb mere siidben jegh 
kom ber ocb ved full liidben rede till atb betalle [atb^ vor nade ber- 
ris folk met om ste. Mickelss dagb tiide som jegb baffv^er ber 
paa Slottet ocb ytj lenniitb paa banss nadis yegne 

KaBre nade berre Beder jegb eder nade ydmygelige gerne ath 
eder nade tagber megb tbet icke till mestycke atb jegb jcke sen- 
der eder nade mere pa thenne tiid tber som tbet badde yeritt j 
myn mactb eller formw tba yed jegb yell atb jegb skalle ander- 
ledis baff(ae) skickitb megb emod eder nade 

KsBre berre som eder nade oc scriffwer ath jegb sknlle be- 
stillit boss kaffmendben ber paa bryggben om siidben yerch oeh 
andben dell till ederss nadis beboff tba yerdes eder nade ath yiide 
atb tbet er ber jcke atb bekomme paa tbenne tiid som. Sty och 
Hanss Skaneberig kand ynderyiisse eder nade 

Kte nade berre werdes eder nade ath yiide atb Sty oc Hanss 
Skaneberigb skall ynderyiisse eder nade [all leyligb^ om leen her 
till Slottet ocb jnwentarium bwad tber om er thij atb the yiidit 
ju saa yell som jegb 

E»re nade berre yerdes eder nade atb yiide atb Sty myn 
faderss fogit lader segb altiid finde yelailligben paa yor nade ber- 
ris ocb eder nadis yegne j bwor jegb banam till sier Thy beder 
jegb eder nade ydmygelige gerne atb eder nade yell yerdes ath 
ramme ocb yiide banss beste igben boss kongelige mi^estetb sas 
atb banss yillige tienniste skullde jcke blifi(ae) forglamd 

Ksere nade berre beder jeg eder nade ydmygelige gerne ath 

eder nade yell yerdes till ocb scriffne megb till met tbet aller 

farste bwor then leyligbed begiiffwer segb emellom eder nade och 

Erkebespen ocb tbe gode herrer Norrigis raad ber met eder nadis 

yerdighed altid then almegte gnd befallendis Datum Berghenhnss 

fredagben nest epter dyre yor frw dagb 1529 
C) Fra [ igjen udslettet. 
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Eurfyrst Joachim af Brandenburg meddeler sin Svoger Kong Christiem 11 

paa bans Begjsering frit og sikkert Leide for sig, sine Folk og Under- 

saatter fra nu af og til 11 Novbr., dog at ban og bans Tjenere ikke 

. ttden Eurfyrstens Vidende og Villie betrsede bans Land eller reise der- 

igjennem. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttncb. Saml. No. 2603). Helark, bvoraf 
fdrste Hide besKreven ; paa sammes Bagside et paatryk't Ringsignet i rddt Vox. 

Har ligget i Convolut. 

550. 27 August 1529. Neuenkemnat. 

Wir Joachim vonn gots gnadenn Marggraf zn Brandem- 
bnrg des heyligenn Romischenn Reichs Ertzkammerer ynd Gbur- 
fnrst zn Stettin Pommern der Cassnbenn vnd Wennden Hertzogk. 
Barggraf zn Nnrnberg vnnd Fnrst zn Rugenn Bekennen vnd thun 
knnt offentlicb mit diesem brine vor allermeniglich so damit an- 
gelangt vnnd ersncht werdenn das Wir dem dnrcblenchtigstenn 
Fnrstenn. Hernn Gristiern zn Dennemarckenn Schwedenn Norwe- 
genn etc. konigen etc. vnserm lieben Hernn ohaimen vnnd Schwa- 
gemn. vf seiner lieb. ersnchen vnnser sicher vhelich vnnd vngener- 
lich gleit, vor vns die vnsernn vnd der wir vngenerlich mechtig 
sein. zwischenn hewt dato vnnd Sanct Mertenns tag. schirstkom- 
mendt gegeben babenn vnnd gebenn jm. das hiemit gegenwer- 
tiglich jnn krafit vnnd macht dits brines. Doch das er vnd die 
seinen sicb mitler zeit vnnser landt enthaltenn. vnnd one vnsern 
willenn vnnd wissenn nicht dadnrch reisen nocb ziehenn Sich anch 
gegenn vnns vnnd den vnsern glaitlicb halten sollen Sich alle die 
vnsernn vnd die vmb vnsern willenn thnn vnnd lassenn sollenn 
vnnd wollenn. darnach znrichten babenn. Znnrknnt mit vnserm 
znruckanfgedrnckten Secret besiegelt vnnd gebenn zur Newenn- 
kemnat am Orimnitz Freytags nach Bartholomej Anno etc. jm 
newnvndzwentzigstenn 



Eong Chrisiiern 11 tilbagekalder alle de Commissions- og Fuldmagtsbreve, 
ban bar udgivet for Ambrosius Hochstetter, Gerhard Sterck og Lazarus 
TuchcTj tilsammen eller enkeltvis, navnlig i Aaret 1526, og beskikker andre, 
unsevnte Personer i Antwerpen til %\ne Forretningsfftrere dersteds. 

Efter samtidig Afekr. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQncb. Saml. No. 2644). 

Brevform; Helark, bvoraf de 2 forste Sider beskrevne. (Jfr. med No. 2653 

ibid. (Halvark), der nsesten kun i ortbograpbisk Henseende afviger fra bint). 

xm. 38 
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551. August 1529. Lier. 

1 ristiernus by gods genaden coninck van DennemerkeD 
van Sweeden van Norweegen vanden Wenden ende Gotten Her- 
toghe (van) Sleeswyck van Holsteyn etc. Allen den gheenen die 
deese onse letteren sullen sien oft hoiren leesen Salnyt, doen te 
weetende dat wij vat zekeren redenen ende zaicken ons moaerende 
ende anders te vollen geaduertert zijn, jnder bester formen weeder 
roepen gecassert, gheannnlert ende te niewte gedaen hebben ende 
mits deesen casseeren weeder roepen annnlleren ende doen te 
nyewte alien alsulcken brienen, van commissien benele oft procn- 
rasien als wij hier voirtijts besnndere jnden jare xxvj lestleden . . 

^ dach der maendtvan ^ Ambrosio Hoich- 

steter Gheraert Sterck, ende Lazaro Tnrcher' jnder stadt van Ant- 
werpen resederende, tsamen oft versceyden tot zekeren onsen af- 
fairen ende nootsaicken enichsins gbegenen ende verleent moighen 
hebben, heulieden aftnemende alien die maebt facalteyt ende ane- 
toriteyt diese wt machte vanden selnen onsen letteren dar toe 
eniohsins ontfanghen sonden moighen hebben, belastende oiek 
ende benelende dat sy van nv vortane hen niet meer oft vordere 
onderwinden en selen jn eenege onsen zaieken, protesterende by 
expresse zoo verre die voren. Ambrosins, Gheerart Sterck ende 
Lazarns teamen oft verscheyden daer af ter contrarien daden, dat 
bet seine altyt null machteloes ende van onwerden weesen ende 
biyaen sal, tallen daghen, maken oiek maehtieh eonstitneren ende 
stellen jn onse stede mits deesen [jnde plaetae Tanden twe 
namen ende toenamen alhier gesnbnirgnleert salmen Btellai ende 
dienaren van myns heeren genaden diemen beet' N N^ jnd<^ Tomv. 
stadt van Antwerpen resederende tsamen ende deken tad ben be- 
saudere> omme van onsen weegen dnsdaneghen renoeatie ende 
dinhoadt van deesen onsen letteren den voersz. Ambroeio Hoigh- 
ste(te)r Gherart Sterck ende Lazoro Tnreher' te Tereondegben te 
jusinuerende> ende vorts te doende dat daer toe dienen ende be- 
horeu $al te gheseiedende gegeuen jnder stadt vmn Liere opten 

^ dach der maendt van Aognsto jnden jaire ons beweo 

dttYseut vyfhondert ende negbenentwentieh 

(*) .Vabeut Kum ~ O I Nol 2653 : Tucclw. - (^ Fhi [ igeg 
*— O 1 Na :^>^ feuive :f Navue v^ret iihifi)rte men ere atler cskjggeiigt 

t^Uv. d^t t^r^ er: Willom Homwater. 
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Esge Bilde melder Kong Fredet-ik I, at ban bar sendt bam, ligesom ogsaa 
Hertug Christian i Oslo, en Del Fiskevarer og skal senere sende, bvad 
ban nu ikke kan oyerkomme; Skibet^ der blev sendt til F<pr(} er forgaaet, 
bvorfor et Eongebrev til den Hamborgske Kjobmand, der bar oppebaaret 
Afgiften, udbedes; KongensBud til Heiland kan paa Mangel af Skib ikke 
komme afsted fdr til Foraaret, og om den ankomne Falkener udbeder ban 
sig naermere Besked. 

Indfort i Esge Bildes Kopibog i danske Rigsarkiv S. 19—20. 

552. 1 Septbr. 1529. Bergenhus. 

Jib breff till Eongelige Maiestat 

iTlyDD ydmyge wuderdanlige plictuge tro tieneste Ether 
nadis koDglige Maiestat altiid tilforen* sebrefiuit met vor berre 
Kieriste Nade berre werdes Etber nade att wide at ieg sendber 
Etber nadis kongelige Matt, en lest fisk en lest sziele speeb 
00 iiij tner affrit Oc wille ieg tber till gierne baflFue szentt Etber 
nade nogit hualspecb oc tbet er ber icke men dog baffuer ieg 
foitt nogit biidt till Slottbet^ff Nordlandben szom icke er szaa 
foraarit at tbet duer at szende etber nade Oc icke beller ieg kandt 
fornaige etber nadis kiabmendt tber met szom well beaiszeligt er 
met trofaste danne mendt szom tbet beseett baffuer 

Kierte nade berre werdes Etber nade at wide att tbet aller 
furste szom ieg biidkom forskicket ieg itb budt till Fergeaen paa 
Etber nadis wegne paa itb skib szom tber bieme bade oc blcff 
szamme skib forgaat Tber efftber kom forne Etber nadis budt paa 
Hietlandt oc bliffuer tber beliggindis indtill paa foraarit Tbij ieg 
icke ferre kandt nogit skib bekomme szom tiidt will Tbij betber 
ieg etber nade ydmygeligen oc gierne at etber nade will werdes 
till at scbriffue tben borger till vdj Hamborg om bues rentbe szom 
ban paa forne Fergean opborit baffuer at tbet maa komme etber 
nade till bende 

Kierte nad^ berre werdes etber nade at wide at ieg ocb gierne 

wille szende etber nade nogen Raff oc reckling Tba kommer ber 

ingen s;som goedt er far endt Findmarckefaer ber indkommendis 

worde Tba will ieg tber aff nogit bestille etber nade oc fram- 

skickit met tbet aller furste skib ieg ber bekomme kandt Oc tbaar 

ether nade ingen tuiffuill baffue at etber nade skall vdj nogen 

made bliffue forszammet szaa langt vdj myn mact oc forstandt er 

Her met etber nadis kongelig Maiestat tben aldmectigste ^d be- 

falendis till euig tiidt Scbreffnit paa Bergenhuss feria 4ta post oc- 

tauas Bartholomej apostolj 1529 

88* 
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Kierte nade herre werdes ether nade at wide at ieg haffiier 
szentt then vnge wor nade herre till Oslo efilher hanss nadis 
schrifiiielsze, en halff lest fisk, en halff lest spech, ij tner raff oc 
rekling szom ieg lonthe try fadt Reinsk win oc itb fadt prytzing etc. 

Kierte nade herre war her hoss meg en falchener met itb 
ether nadis breff paa alle the falcheleyer szom her wndher Ber- 
genhnss liggendis ere Oc kunde ieg icke formerche i nogen made 
at han hafiiier w»rit vdj ether nadis mynde met nogen skiench 
efilher gammel szednanne Thij at hnilchen szom pleyer at hafibe 
alle forne falcheleyer pleyett at skiencke till kongligeMatt wedtijc 
gyllen mere eller myndre Och ther szom han icke haffaer forentt 
szeg met ether nade at ether nade tha schriffue meg till tha will 
ieg thet szaa beskicke at ether nadis rettighet icke schall her 
wdinden forszammet blifixie etc. 



Esge Bilde forestiller Eong Frederik I,^ &t ban after Ovenreiebe med Fog- 
derne ikke tror at kunne underholde Bessetningen paa Bergenhos ogbe- 
tale den stiftede Gjseld med de nu under Slottet liggende Len, hyorfcff 
han udbeder sig Brev til Indbyggeme paa Ford om Aarsa^giftens £r- 
Iseggelse; ban beklager^ at Hr. Nils Lykke nu bar Tromsd Lem og Kori- 
fjord kvit og frit, bvoraf Bispen af Bergen fdr gav 100 Mark Daoske 
til Slottet) til hvis Nytte ban dusker at opf5re eti Htsiemdllt^ hTortilhan 
beder en T6mmermand sendt tilLflbeck, hTorfrahantilVaarenkankomiiie 
til Bergen; bans Bud til Erkebispen erendnu ikke vendt Igem med Basked. 

Indfdrt i Esge Bildes Kopibog i danska Rigsarkiv S. 20—22. 

553. [Septbr.l 1529.] [Bergenhus.] 

Jth andit breff tiill K: Mat 

Myn ydmyge wnderdanlig willege oc plectage tro etc. 
Kierte nade herre '^'S^m ether nadis konge Mat well wittherligt 
er att ieg screff ether nade tiill haorledis ether nadis konge renthe 
paa Fergeaen er ther beszetthe aiF the Hamborgere emodt thet 
breff som ieg haffner aff ether nade ther paa '*'bn0r fore beder ieg 
ether nade om nn ydmygeligen oc gierne att ether nade wilde 
werdes tiill oc wnde meg ether nadis scrifftaelsze oc breff tiill al- 
mwen i forne Ferge0en att samme thette aarss rente mett then 
anden motthe paa ether nadis wegne komme meg till hende till 
att affl0ne ether nadis folch mett Thesligist att afflasEe meg aff 
thenne store gieldt som ieg er her wdj paa ether nadis wegne att 
holde ether nade thette slott till thett beste 
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Kierte nade herreer meg till witbetdis wordett att bispenher 
i Bergen baffde itb leen aff etber nade som bettber Tromss len 
oc Nordfiordt oc gaff ban tber aff hnertt aar ber till slottbett itb 
bnndrett marc Danske builcbett len ieg formerctb baffuer att ber 
Niels Lycke baffuer nw quitt oc fry oc tber mett etber nadis rente 
dagligen forkortis oc formindskis ber i mere oc mere oc gielden 
foragis oc opstyer belst fortbij att ieg baffuer bolditt etber nadis 
slott oc folcb ber till paa tbe neste rede peninge wndertagen tbett 
etber nade kandt formercke i tbett register ieg szende etber nade 
mett Niels Ipsz0n 

Kierte nade berre baffuer ieg laditt offuerweigitt mett foge- 
derne etber nadis rente aff lenene som ber nw till slottbet ligge 
Tba kandt tbenne etber nadis rente icke till recke att bolde tbette 
folcb paa slottbet mett som nw er oc att komme ber aff gielden 
mett 90m ieg alle rede er wdj paa etber nadis wengne 

Kierte nade berre tber som etber nadis konge rentbe ber till 
slottbet scbnlle szaa forkortis oc formyndskis att folcbett icke kandt 
blifitie ber wedt slottbet Tba kandt etber nade well betencke 
efdber tben leiligbett som begiffuer seg bode ber i rigitt ocb an- 
derstedis buadt bestandt tber will mett fylge belst fortbij att etber 
nade er alle rede affbendt itb etber nadis slott ber i rigitt Tbett 
gudt forbinde oc tbe bellige trefolligbett att nogen szynde mere 
szaa skee skuUe Dog will ieg wsere tber emellom szaa langt som 
myn balss oc liff recker 

Kierte nade berre baffuer ieg mytt budt nogen stundt liggen- 
dis i Trondeim att forbore leiligbeten om alle bande sBrinde som 
etber nade oc tbette rige mactt paa ligge oc icke er end nw till 
bage kommen nar gudt will ban kommer buess ieg tba forfarendis 
worder i sandbet will ieg tbett giffue etber nade scrifffcligen till 
.kiende mett tbett aller farste 

Kierte nade berre Som etber nadis konge matt, well fortencker 
att ieg scbreff ether nade till om tben store br^st ber er paa slottbet 
for en malle etc. Tba werdes etber nade att wide att ieg baffuer 
ladett bestelle oc bugge t0mmer tber till Tbij beder ieg etber nade 
ydmygeligen oc gierne att etber nade wille werdes till oc lade 
ops0ge oc bestelle meg en goedt tammermandt som kan giare en 
beste molle ber paa slottbet saa ban mottbe mett tbett aller farste 
komme till Lypke oc ban motte framdelis mett tbett aller farste 
i foraarett komme biidt op till meg paa etber nadis wengne belst 
fortbij att etber nade icke baffuer en malle i alle tbe len som ieg 
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haffuer her paa ether nadis wengne oc icke flere endt xx bonder 
paa XXX mile her om kriing oc end mere. ^ 

C) Dette Brev, der folger naermest efter foregaaeude, slutter midt paa Siden 
og er ufuldfort. 



Hans Fende tilskriver alter Johan Wefring om at £eui udfserdiget den belo- 
veds Fuldmagt, som ban nu ved Leipziger-Markedet let kan faa sendt 
til Prag til Kaspar Waldow, beretter Nyheder om Tyrkerne i Ungarn 
og et Far fyrstelige ^gteskaber samt om den nye engelske Sygdoms 
store Udbredelse i dc omliggende Lande. 

Efter Grig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2717). Halvark med 
udvendig Forsegling (Bomaerke, Ringsignet) i grdnt Vox. 

554. 13 Septbr. 1529. Frankfurt a. M. 

t Laus deo f 

IVlEin gantz wyllig dinst znuorn gnnstiger lieber Er Jo- 
haoD wie iph Each jungst abermaln geschriben bey Vrban botten 
zeiger duses brieffs vnd gebetten, so jr nicht knndt kumen, wic 
ich dan hab zu ermesen Each k:n Mayt: schwerlich erlauben wer- 
den, mir die volmacht za schicken, wie jr mir den vormals za ge- 
schriben die selbst za bringen, sagt mir der bott jr jm gesaget, es 
sey noch nit fertig, aber so er wider kambt, sol er ench anspre- 
chen, welt jrs jm geben, bit derhalben frenntlichs fleys, wallet mir 
ye yetz soliche volmacht gewiszlich sambt aller notturfft Bchicken, 
vnd so es yener sein kan mich nicht lenger domit ver Ziehen^ 
domit ich die disenn Leyptzker marckt kan Caspar Waldow gen 
Prog ^kann mit weniger kostnng za schicken, jch anch gegen jm 
mit wharheit bestehn moge, 

Newer Zeitang weysz ich sanderlich nicht, dan eygentlich 
der Tarck fast das gantz Vngerlandt jnen hat vnd 2 mal hnndert 
taasent [starck^ darinnen ligt, geschicht jm got erbarmsz noch wenig 
wider stants, .m. gter: her derMarggraff ist mit dem Hertzog von 
Pomern vor tragen vnd ewigen fride gemacht, gibt jm das jange 
freygen, vnd hertzog Heinrich von Braanschweigk hatdemjungen 
Marggraff Hansen auch ein tochter geben vnd za geaaget, bat 
sich also yetz in 14 tagcn m. g. her Marggraff grosz befrenndt got 
vor leyhe za derselben selickeit, cs ist za Berlin sanat fast noch 
das alte wesen, allein die new Englisch kranckheit vnd strafF des 
almecbtigen reygirt do vnd schier jn alien Sachsen vnd Meysen 
landcn, got verleyhe vns alien ein seligs ende, Cristoff Roch ist 
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der erst za Berlin gewest vod gestorben, Her Wolff von Schanm- 
burg ist in achttagen zu Glanch gestorben, nicht mer den euch als 
meinen geliebten brader freanthwillige dienst za leysten bin ich 
gewylliget, datum in eyl Franckfart am Mehen, Montag nach Natt 
Marie anno etc. 1529 

E. guthwylliger brnder 

Hans Fende federmacber 

Udskriftr: DEm achtbarn vnd nomhafften Johann WefiVing :k:n 
Mayty zu Denmarcken etc. Secretario meynem jnsnnder gnnstigen 
hern vnd furderer zu handen jn — Lier 

C) Fra [ tilskrevet i Margenen. 



Esge Bilde takker Biskop (Olaf) af Bergen for godt Svar paa de Sager, han 
paa Eongens Vegne bar forhandlet med ham, og beder ham at sende 

Breve til Ryfylke, Sdndhordlenf Nordhordlen og Hardmiger med Forkla- 
riug om^ at han har maattet bede Almuen om en H[j8elp i Anledning af 
det ringe Inveniarium, han modtog paa Bergenhus, samt anholder om, at 
ogsaa hans Prester maa give en Hjselp til Slottet, da Bdndemes Varer 
ikke saa snart kunne sselges. 

Indtaget i Esge Bildes Kopibog i danske Rigsarkiv S.^68— 69. 

555. 21 Septbr. 1529. Bergenhus. 

Eth andhit breff till bespen aff Bergben 

Myn ydmygb welluilleghe kerlige belssen ether nadis 
verdighet altiid tillforn send met vor herre kaBre herre tacker jegh 
eder nade ydmygelige gerne for alth goth Och besynderlige for 
ether nadis gunstige och gode swor som eder nade megh giiffvit 
baffwer paa kongelige majestath vor nade herris vegne hwilkett 
som jegh veil forhandle och forscriffue boss :k: M: ath eder nadis 
gode acth och villj skall bliffue boss hanss nade vforglemd och 
altiid sknile bliffue mildelige oc nadelige j hanss nadis hwkom- 
melsse hwor som eder nadis sager eller erinde for hanss nade 
komendis v(o)rdher etc. ka3re herre er och myn ydmyge ben till 
eder nade ath eder nade veil verdes till och vnde megh eth breff 
till hwerth leen som er Ryflylke Sundhordeland Nordhordeland 
Hardanger heist for thij thet bliffwer megh forlangth ath lade 
bruge (o: bringe) eth breff i alle lenen Och eder nade ville lade 
thet forclare j alle breffuen hwad orsage ther er till ath jegh er 
aff thenum saadan hielp begerindis thij jegh fick her eth gantze 
ringe jnventarium paa slottet som eder nade veil vitterligt er oc 
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er ther for kommen vtj en stor 8wor geld paa vor nad© herris vegne 
etc. ksere herre som eder nade oc fortencker ath jegh vor aff eder 
nade begerindis met lagmandhen aff Stavangeren Haldvord Keylnigh 
Anders Persson ocb Mickell Brnnsberigh atb eder nadevillde till- 
stede thet eder nadis prester the motte gare Yor nade herre och 
megh paa hanss nadis vegne en hielp till slotteren heist forthij 
atb the vore som jegh fanger aff almwen thet faller j hade och 
skind oc j andhen vore som eder nade veil ved ath jegh ey kand 
thet saa snarth vende j pendinge vor nade herre vdhen skade ath 
jegh kand komme ther till pendinge ath k0ffae slacth for till 
Slotz beboff Tbij beder jegh eder nade ydmygelige gerne ath eder 
nade veil lade eder finde her villigb vtj och ramme kongelige 
Maiestatz bestee och bestand her j som jegh tror eder till hwil- 
keth jegh vill altiid met myn villige tienniste forskylle och for- 
tienne met eder nade j hwilke made eder nade megh noghen tiid 
beboff haffwer eller till siendis v(o)rdher Och skall eder nade jn- 
ghen twill baffue paath ath eder nadis gode acth oc meningh skall 
bliffue vforglemdt ocb eder nade veil scriffae megh her etb encke 
swor till om igben her met eder nadis verdighet altiid then al- 
megte gud befallendis raader och byder altiid offv^er megh som 
offwer eder nadis synderlige gode ven Ex Berghenhos ste. Matenss 
dag 1529 



EoDg Christiern II, der snart agter at begive sig til Hoffet for at forhandle 
med Regcntinden Fru Margreu om sine Anliggender^ amnoder Herrenaf 
Beveren om at iudfinde sig der til samme Tid for at voBre ham befajsl- 
pclig med Sagernes Tileudebringelse, da Herren af Buertn ved Keiflerens 
Anliggonder er forhindret ira at vsere tilstede^ hvorfor han har tilskrevet 

n err en af Bergen om at hjselpe KoDgen. 

Efter Orig.-Conccpt p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2659). Halvark 
med Spor af udvendig Forsegling m^ rddt Vox (Ringstgnet). M. Gotskalk 

Erikssdus Haand. 

550. 25 Septbr. 1529. Lier. 

Christiern van gots gnaden to Denmarken 
Sueden Noraegen etc. koningk 

Onse vrientlike groet ende alles gnet tovoeren Edele ende 
wollgeboren lieue vrynt ende ordens broder Wy [syn gesindt ods 
to Hoffue to^ gewen [als nu Guiliam^ [iu tho kenne dat wy mit 
dem ersten deuckcn ons tho howe tho genen do meister Gailliam^ 
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de Bares yan keys: Mat myt der ratificatien [sail comen syn^ 
[komen is^ omme onsen saken by onser vryntlike liene Muhme 
to vorderen de wyle denne de Here van Bnren nu in andern keys : 
Maten saken vorhindert, [is wnde kan^ hefft [bee ons gelawet^ [be 
gescrenen^ an den beren van Bergen [to screwen^ [dat bee onsze 
saeke niit all flit wil belpen f0rdern^ Ende wy bebben [wp dit 
pas niebt tbo bowe syn^ anders nemant by bofine daer wy ons 
opp vortrosten mogen, daer omme bidden wy gy willet ons to 
vrientscopp v to boflFue vuegen, [wan gy ersten geboert sollen beb- 
ben dat M Guiliam de Bares vorsc. comen sail syn^ omme onse 
sake daer mede to belpen raeden ende vorderen als wy v in son- 
derbeit [to* vortruwen ende willet onsz, [in den wecb^ to kenne 
gewen myt dissem briefl" bringer* [als gy nae boffue trecken sol- 
len Oec so gy in corts tot Beneren comen willet ons torkennen 
gewen^ [wnde twilet dor nicbt an eSte got wil gj dor komen gy 
willen* [wat gut wtricten jn wnser saeke,^ wan ner gy willen tbo 
Beneren syn so wolden wy daer by v comen omme onse notrofiR; 
raet ende onder redinge te bebben, dat willen wy myt allem gnde 
ende vryntscopp tegens v vorscnlden ende vorgeliken Datam Lire 
den xxvten dacb Septembris anno etc. Mdxxix 

(Egenhsendigt:) Gbristiern 

Udskrift: An den Heren van Beveren 

(*) Fra [ igjen udslett^. — (') Fra [ tilskrevet over Linien. — C) J^ra [ 
tilskrevet i Margenen ud for denne Linie. — C) Ved Bogstaver over de 3 sidste 
Ord er bringer angivet at skuUe staa forst. 



Esge Bilde tilskriver Erkebiskop O^a/'afThrondhjem angaaende bans Uenig- 
hed med Hr. Vincents Lunge, som Kongen bavde paalagt bam og Rigs- 
raadet at sdge bilagt, opfordrer bam til at udlevere det Kongen tilborende 
men fra Hr.-Vincents*s Folk tagne Skih og at meddele Underretning om 
Opkrsevningen af Afgifter og Gjengjerd i Nordkindene og Finmarken, 
beklager bans Udeblivelse fra Herredagen i Oslo, udbeder sig bans Svar 
i disse Sager og oversender bam to Kongebreve. 

Indtaget i £sge Bildes Kopibog i danske Rigsarkiv S. 43—45. 

557. 2 Oktbr. 1529. Rergenhus. 

Jtb breff tiill Ercbebispen i Trondem 

Myn ydmyge willige tbieniste etber nadis werdugbett 
altiidt tiilforen sendt mett wor berre werdis etber nade att wide 
att konge maiestat baffuer tiilscrefinit Norigis riigis raadt ocb be- 
80nderlige meg om tben wwilligbett som lenge baffuer weritb 
emellom etber nade ocb her Vincentz att wij alle samdrecbteligen 
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schulde bandleth szaa att thett motthe komme wdj en goed be- 
standi ocb fliidt emellom ether nade och hanum huilchet ieg ether 
nade falckomeligen raade paa thett ey mere skade och forderff 
sknlde ther afif komme och att eder nade well werdis oc scriffae 
meg ther ith enckith swar, paa dag och tiidt i alle mode hnadt 
ieg maae wisszeligen retthe meg effter att szige fraa meg igen 
paa ether nadis wengne 

Kiere herre haflVier ieg och foeth kongelige maiestatz wor 
kierte nade herris koning Fredericks schriffbelsze och befiUing att 
ieg schall lade eske aif ether nade thet skib szom ether nadis 
folch haffaer tagitt nw i szommer fra her Vincentz folch her fore 
slottet i str0mmene szom ieg ether nade tilforen tilschrefibitt haffiier 
som rettheligen tilkommer konglige matt, szom well beuiszeligt er 
Hailchet ieg raader oc beder ether nade ydmygeligen oc gierne 
attj lade ether her wdj weluilligen findis att szamme skib met 
skiott werge oc aldt szyn thobeharinge motthe komme hanss nade 
till hende Rigitt till nytte och bestandt eller meg paa hanss nadis 
wengne paa thet at ingen wnillighet schulle komme emellom konge 
matt, wor kierte nade Herre koning Frederick och ether nade Och 
wtthen all tuiffwel ether nade well betencker hness schade och 
forderff ther kwnne aff komme thet gudt forbinde annerledis skiede 

Kiere Herre ther som ether nade lader ether welnilligen findis 
i thesse erinde och andre flere som konge jnat. och thessse twende 
riige mach(t) paa ligger w4j hailchet ether nade(ey) tbartnifibell 
att thett well bliff\ier j bans konge matz. w: k: n: herris nadelig 
oc myldo hngkommelsze Sammeledis i Danmarks riigis raatz och 
kundo the ther wdj well bekiende oc forstaae ether nadis store 
troskab oc wclnillighett 

Kiere Herre haf{\ier konge mat. meg och tiilscreffbit att ieg 
scliulc lade jndkreffde oc opbere aldt then renthe oc rettiighett 
som bans nade her tiill Bergenhuss tiilfallindis er och ether nade 
hafl'ucr ladit opborit paa Helgclandt Thij beder ieg eth(er nade) yd- 
mygeligen och gierne att ther som nogit aff forne renthe icke er 
framkommith att ether nade wilde lade meg thett komme tiill 
hendo paa bans nadis wengne oc hafftier ieg ther aff nogit opboritt 
[sydcn' afT ether nadis fogeder [syden ieg hiidt kom^ effter myne 
quittantzers lydelsze oc haf{\ier thett tiilscrefftiitt wor nade herre 

Sammeledis haflVier ieg och foith konge matz. scrifiiielsze och 
beffaling att ieg schulde lade opkrefihe then achter stade aiF then 
giengierdt som i tiordt hjeti' igen standindis wtj Nordlanden oc 
Findmarchen Tha werdis ether nade att ther som i ther a£F haffiier 
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ladit Dogit opborith aff forne gieii gierdt [som^ att thett och paa 
bans nadis wengoe motte komme meg tiilhende eller oc clare re- 
gister tber paa att ieg motte wiide om ieg nogit ydermere (skal) 
kreffae Tbij ieg baffuer oc tber aff uogit opboritb syden ieg biidt 
(kom) bailcbitt ieg baffuer clarligen ladit registreritb 

Kiere berre er meg ocb tiill widindis wordit att etber nade 
baffaer ladit grebitb en scriffuere som tbieotbe ber Vincentz ocb 
bafftaer opboritb en stoer partt aff samme giengerd Tbij beder 
ieg etber nade gerne att samme scriffuere maae komme meg tiill 
beude mett szyne register tbett att forclare som tiilberligt er att 
kooge mat. eller ieg paa bans nadis wengne mottbe faae att wiide 
buortt bans nadis er bliffuit oc buatt skell bans nade skeer tber paa 

Kiere berre bafflier ieg formercbt att etber nade icke komer 
tiill tben berre dag som war forscreffuit oc stoedt wdj Opsloug 
mett b0igboren ferste ocb mecbtng bertug Gristiern mett nogle aff 
tbessze tbuende riigens raadt builcbett meg gandske leettb er 
Tbij beder ieg etber nade gerne att etber nade forbandler ocb 
offuerfaer alting mett the beste lempe i kunde boess konge maie- 
statb oc betencke tbesse twende riigerss ocb tbess indbyggerss 
nytte ocb bestandt, oc wden aid tnifFuell etber nade well icke 
forglemme tben bellige kirckis bestandt tbermett 

Kiere berre werdis etber nade att scriffue meg itb enckitb 
Swar paa alle forne erinde att ieg maae wiide buadt ieg kandt 
tiilscriffue konge mat. ocb buor effter ieg meg rettbe scball ocb 
tber som etber nade well bruge meg i tbesse forne erinde som 
konge mat. wor k: n: berre konning Freidriicb oc tbessze twende 
riiger macbt paa ligger Tba well ieg tber wdj spare buercben 
natt eller dag saa mogit som i myn macbt er ocb som meg wfor- 
wietb stoer ocb b0r att giare 

KflBre berre sender ieg ether nade twende wor nade berris 
breffue som etber nade ydermere kunde rettbe etber effter endt 
ieg nu scbriffue kandt ocb raader ocb binder offuer meg som offuer 
etber nadis S0nderlig gode wen och beder ieg etber nade ydmy- 
geligen oc gerne att etber nade tbager tbenne myn scriffuelsze i 
szaa goedt en acht och mening som ieg tbett giar wdj ber mett 
etc. Ex Bergenhussz sabato post Michaelis 1529'^ 

C) Fra [ igjen udslettet. — C) Den saakaldte Esge Bildes Kopibog er 
fremkommen ved Indbinding at" en Del lose Brevconcepter, der ikke staa i nogen 
chronologisk Orden. Af Brevene er i alle Fald No. 520 skrevet med hans egen 
Ilaand samt maaske nogle faa andre ; Kesten er skreven med mindst 3 forskjellige 
Skriveres Haender, af hviike en sserskilt for de plattydske Breves Vedkommende. 
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Eurfyrst Joachim af Brandenburg udsteder et sikkert Leide for sin Svoger 
Kong Chrisiiern 7/ og bans Folk fra nu af og indtil fSrstkommende 13 
Jauuar paa Betingelse, afdisse ogsaa iagttage Leidet og give Underret- 
niDg om, hver Gang de ville besoge bans Land. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mancb. Saml. No. 2604). Helark, 

Patent med bagpaa trykt stOrre Segl. 

55$. 10 Novbr. 1529. KOId v. Spree. 

Wyr Joachim von gots gnaden Marggraff zu Brandembnrg 
des Heyligen Romischen Reichs Ertz Ghamerer vnd Churfurst zn 
Stettin Pomern der Gassuben vnd Wenden Hertzogkh Bnrggraae 
zu Nnrembergk vnd fnrst zn Rugen Bekennen vnd thun kunt of- 
fentlich mit diessem briue vor allermeniglich die jnn sehen oder 
horen lesenn, Das wir den durchlenchtigsten Hochgebornnenn. Fur- 
stenn herrn Gristiern zw Dennemarken, Norwegen vnd SchwedcD 
etc. konigkh, vnsern. lieben hern obeim vnd Schwager, sampt 
seinen dienern .vnser sicher vhelich vnd vngeuerlich gleitty vor vns 
die vnsern, vnd die vmb vnsern willen than, vnnd lassenn wol- 
lenn, zwitschen bier vnd der octaua der heiligen dreyer konige 
tage. schierstkomenn. gegeben baben, vnd geben jnen solich vnser 
sicher gleytt hiemii gegenwertiglich, jn krafit vnnd noacht dis 
brines, doch das er vnnd. die seinen sich widervmb gein vns. vDd 
den vnsern gleitlich halten, auch vnser lant, jn des ewssenii VDd 
jnn mitler zeit, darein nicht, komenn, one vnser sonder wissen vnd 
willenn Begern daranff an. alle vnnd. yegliche die vnsem vnd 
sonst an allermeniglich jr wollet solich vnnser gleit, an obgemel- 
tem vnserem lieben, Oheimen, vnd Swager, vnd denn seinen, stet, 
vhest, vnd vnnerprochentlicb, haltenn. Daran gescbicht vnsere. 
gantze meynung, Datum Golln an. der Sprew am abent Martini 
Episcopi mit vnserem. znrack vffgedmckten Jngesigell vorsigelt 
Anno etc. xxixten 

Gomissio propria jllustrissimj principis EUectoris etc. 
Bagpaa med samme Haand: Eoniglich(e)r w zu Dennemarke gleitt etc. 



Markgreve Joachim af Brandenburg, den yngre, sender sin Moder, Kor^rrBt- 
inde Elisabeth, det ved Afskeden i Locbow belovede LeiMrM for header 
Broder, Kong Chrisiiern !!, og udbeder sig fra hende Underretning om, 
naar ban agter at komme til bende, da ban ogsaa sol? yO indfiode sig 
til samme Tid og Sted; et Brev til Electus af Lund (Johan Wexe) 
oversendes. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtincb. Saml. No. 2605). Hahrark, 

der bar ligget i Convolut 
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559. 12 Novbr. 1529. Mn v. Spree. 

Was ich JDD Ronlichenn trewenn altzeit Erenn leibs vnod 
guts vormagk sampt schaldign gehorsam zanorn, dnrchlenchtigste 
furstiD, gDedige frenntliche Iiebe fraw mutter dem abscheit nach, 
so jch juDgst mit e g zar Lochow genommen, vberschick ich al- 
bier gegenwertig das gleit B g Brnder meinen freuntlichenD liebn 
bern obeimen vnnd vettern, den konig zu Dennemargken belan- 
gendt wie e g sebenn werdenn, mit gantz vntterthenig bit e g 
wollen seiner kon w dasselb wie er antzutreffen, fernner an sein- 
nenn znfertign, daneben anch sein kon w scbreybn, vnnd zn sicfa 
mit e g znunterreden, zn jr znkommen vorbeytten, wen solcbs ge- 
scheenn vnd sein ko" w sicb zn e g zufagen, vnd welcbs orts 
anznkommen, wyllens alszdann wollenn micb e g personlicb zu jr 
anch bescheyden ader schreyfflich zuerkennen gebn wie es sicb 
haldet, so wyll ich micb allent balbnn, alsz der geborsame son 
vntertbeniglicb halten, vnnd der massen, wes .an myr, bir jn mit 
fieissig erzeigenn dass ann meinem fleys nicbts erwinden soil, 
sollcbs icb e g die icb bimit got dem almecbtign, an sele leib 
vnnd ere lang zueutbalten befelb wider wmb jn anwort nicbt vor- 
baltenn wolle Datum Coin an der Sprew am freytage nacb Mar- 
tinj anno etc. xxix 

E f g Geborsamer son 

Joacbim m z Branden. der 
Junger etc. manu propria sst. 
Paa en vedhseftet Seddel: Aucb scbicke icb e g bienebn eynen 
breyff vonn meiner gemaell, dauon ich bieuor gesagt wie e g 
sebenn werdenn vnd nocb eynen breyff an den electn zu Lnndeti, 
denselben wollen e g neben dem geleitzbreyff jme zu fertigen Datum 
vtsupra 



Kong Christiern U anmoder Gerhard Sierck om at give hans Tjener snar 
Beaked i Anledning af UdbetalingeD af fors]gellige Poster, hyorpaa han 
bar gjort Regning. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2679). Brevform; 
Hal?ark^ udvendig forseglet med Ringsignet i r6dt Vox. 
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560. 20 Novbr. 1529. Lier. 

Cristierne van gots gnaden Coeninc tot *Demenarkn etc. 

Onse fruDtlicbe grus zuaor lieve ende bezundere Wij heb- 
ben ODS dienere aen v gescict on betalinge van ons verscbenen 
posten te bebbene, sonder dat wij nocb eenicb bescbet van v 
bebben, ende alsoe seine onse betalinge ons aen v geset ende be- 
wesen es Soe begberen wij vriendelic dat v beliene des ons die- 
ner, goet ende cort bescbet dar op te doene, daer ane gby ons 
vrientscap doen salt tegen v te verdienen te Lyre xx Nobr. xyc xxix 

(Egenhsendigt:) Cbristiern 
Udskrift: Onsz lienen ende beznndern Oeerarden Sterc 



KoDg ChrisUem U, der af Herren af Hochstraten har iaaet LOfte om Udbe- 
talingen af sin Pension, naar Gerhard Sterck er ankommen, beklager sig 
til denne over^ at haos EammerljeDer nu er hjemkommen fra ham aden 
Besked, hvorfor han aDmoder om Oplysning, om naar han kan skafie ham 
PeDge, da han stserkt plages af sine Kreditorer. 

£fter Orig.-CoDcept p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2680). 

Halvark uden Segl og UDderskrift. 

501. . 21 Novbr. 1529. [Ller.] 

1529 xxj dag Nonembris 

Wnsze frindtlicken grws tho vorenne lieben besundern wy 

geffne jw tbo kenne dat wy bebben gesprocken mit deno Herren 

van Hoebstratten angaeu wnsze pension vnd hefft wns gelooet szo 

balde als gy dar kommen wo) bee jw befel dor wp genen, sadder 

der tiid bebbe wy wnsse kamerknecbt by jw hat, wnde bee is 

wedder kommen snnder bescheit, wilker wns seer fremet [ist^ is, 

V0rder gene wij jw tbo kenne dat die lade die wy fair skoldag 

sy, molesteren vns szo seer, dorumb bidden wy jw dat gy wollen 

vns tbo scriffnen myt bringer disses brieffnes wanner dat gy ons 

willen bettallen, doet hiir jnne als wy jw tbo beleae Dat wollen 

wy tegen jw forsknlden, 

Bagpaa. 6ert Stercke 
0) Fra [ igjen udslettet. 
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KoDg ChrisUem 11 anmoder (Hr. Johan Weie) om at bede Hans Holm komme 
til ham med Udkast til det Brev, ban dnsker^ bvorom der da skal forbandles 
med Hans Michelssdn og flere, som kjende Sagen ; ligeledes beder ban bam 
- sogeRaad bos Kongens engelske Underbandler (Dr. Alexander Kingorne?'), 
om bvorledes man nu bedst skal anmode KoDgen af England om den 
Hjselp, ban ofte'bar lovet^ da Eardinalen (Thomas Wolsey), som altid 
bar forbindret samme, nu er kommen bort fra Styrelsen. 

Efter Orig.-C!oncept p/ Papir i norske Rigsarkiv (Mtincb. Saml No. 2681). 

Kvartark uden Segl og Underskrift. 

502. 2 Decbr. 1529. [Lier?] 

Chrigtiernns dei gracia Danig Snecie Noruegi§ etc. 
Dux Slesuicj Holsacie Stormarie et Ditmercie etc. 

1 Remissa Reaerencia cum nostro sincero fanore wider at 
wij forgedte at talle met ether paa Hans Holms weingne, szo bede 
wij ether atj wille [talle met hanom oc forhare hues breff hand 
er begerendis aff oss oc atj them wilde^ wdkaste^ [samme breff 
saa danne, thet som han er begerendis^ oc sende oss, tha wille wij 
thet offnersee [oc wnderscrifiTue^ Sammeledis atj wilde sige Hans 
Holm at hand wilde [gifiiie seg hiid till oss^ [sielff fere oss samme 
breff,^ szo wille wij talle met Hans Michelsen ther om [thij Hans 
Michelsen weid wider bescheid om samme sag etc.^ oc fiere som 
her ere ther vide aff samme sag^ oc scriffuer ether wor mening 
ther om till strax met hanom tilbage igen, 

Framdelis bede wij ether atj wilde talle met then Engelske 
mand wor arbiter, at hand wille giffne oss syt goderad hnorledis 
[at- wij kunde nu best giffue wor sag fore, hoess kon: aff Enge- 
landt, [effther thij at Gardinalen er nu aff Regimenttet^ at hand wille 
nu tage wor sag paa hiarthet oc hielppe oss som hand offte til- 
forne haffuer loffnit oss, effther thij at Gardinalen er nu aff Regi- 
menttet som altiid haffuer forhindret wor sag for oss etc. oc hues 
i wtj szo made met hanom beshitte atj thet strax wille scriffue 
oss till igen, 

:2 die Decembris anno. 1529. 

(') Fra [ igjen udslettet. — (*) Fra [ tilskrevet over Linien. 



Kong Christiern U anmoder Popius Occo i Amsterdam om med Budet Peter 
Ruize at sende bam den lovede Ting, som ban endnu ikke bar modtaget. 

Efter samtidig Kopi p. Papir i norske Rigsarkiv (Muncb. Saml. No. 2685). 

Seddel uden begl. 
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563. 20 Oecbr. 1529. Lier. 

Christiern van gots gnadeo tho DenDemarcken Sweden 
NoraegCD etc. RoniDgk, hertog tho Slesnigk etc. 

Vnser gnnst to voeren wettet dat wij hebben noch Dicbt 
gekregen des dinges dat gy yds tho gesegt hebben dornmb hebben 
wy nn tho jw geschicket dussen vnszen denqer Peitther Ratzsse 
dat gy idt era vort geffueD willen yan vnszen weigne daer do gy 
vns tho willig myt vnde wollet forschnlden Hir mede syt gode be- 
volen Gescreifaen tho Lyre den 20 dag Decembris anno etc. 
mdxxix. 



Kong Chrisiiem II anmoder Pojpius Occo i Amsterdam om at tikige Herwum 
Willifmsen at sendc Kongens Myntredskab med Badet Peier Rmiu og 
medgiri ham et Brey, paa hvad ban medfOrer, hvorfor ban skal give sin 
Kyittering. 

Eftcr Orig.-Concept p. Papir i norske Rigsarkiy (MOnch. Saml. No. 2684). 

Halvark uden Segl. 

564. 20 Decbr. 1529. Lier. 

Christiern van gots gnaden Koningk to Denmarcken 
Sweden Nomegen etc. Hertog tho Slesznigk Holsten etc 

V nnse besnndern grus tho v5ren als jwe wol vordacht is 
dho gy leste mall myt vns spreke, loffuede gy vns [des dinges^ 
[dat gy wolde^ bier tho skickende van Hermen Villomssen, VDd 
wy hebbet noch nycht gekregen, Dorumb [skicke^ [begere' wij [nn^ 
tho jwe dissen vnsze dennar Peitther Ruthsze, dat gg woldet em 
latenn leffaereren van vnsze weigne, vnde gy wolde [em' eyne 
brieff dor by geffaen wp wes bee wertt entfangen dor do gy vns 
tho willig myt vnde wollet myt jw forschnlden Hir mede syt gode 
befalen Oescrenen tho Lyre den .20. dag Decembris anno etc. 
mdxxix 

[Resten er skrevet i Margenen uden Antydning til, hyor det skal indsffittes]. 

Hermen Willomsen seggen dat he vns myt dem ersten skalle 
bringen dat mantter redskab ons tho hart 

van jw dat gy idt [genen^ [leuereren' wolde brin- 
gere desse breffnes wnde gy wolde em en brieff genen op hnes i 
em leffuereren her sal jw wedder geuen syne handscreflt wp hnes 
he van jw entfanget, hir doe gy vns tho vrnndtskap myt 
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Udskrift. Ann dem Erszamen vnse leue getruwe Popius Occo 
tho Ambsterdam 

C) Fra [ igjen udslettet. — («) Fra [ skrevet over Linien. 



Biskop Anders (Mus) bevidner, at Thoron Sundresdailers{?) Moder gav 
Prestebolet i Bohered 1 MarkebolJord i Vidhus sammesteds med Ret for 
hendes Arvinger til at indlose samme for 6 Kyrlag, hvilket Thoron gjorde. 

Indtaget i Bre? p. Papir af 16 Oktbr. 1596 i norske Riffsarkiv (fra Bo Preste- 
arkiy; efter Orig. p. Papir). (Jfr. Breve ovenfor No. 146 og 160). 

565. Uden Dag 1529. [BOhered.J 

Noch ett papiirs breff, som Biscop Anders baffuir wdgiffnit 
anno 1529, jodbollendis att Sundre Tharansdatters (o: TharaoSan- 
dresdatters?) Moder haffair giffnit till prestebolet i Biefherrit, ett 
Marckeboll lord wdj en gaardt kaldis Widhns ibidem med saa 
skiell att hindis arfiTainge maatte thet indl/eisse for vj kiarlag, 
hnilchit fome Tharan baffuir indlieist. 



Artikler for Landsknegtene paa Bergenhus^ udgivne 1529 i Esge Bildes Tid, 
med detaillerede Forskrifter for deres militaire Tjeneste og ovrige Forhold. 

Efter samtidig Afskr. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2941). 
1 Halvark og 3 Helark, alt kan beskrevet paa den ene Side. Feilfuldt. 

5<>6. Uden Dag 1529. [Bergenhus.] 

Artykel welcher mate vnd gestaltb sycb alle vnd en 
islych lantzknecbt reysyknechte vnd ander knechte samt- 
lycb vnd schyckken scbolen 

Lrstlych vnd Instlycb scbolen alle vnd yslycb lansknecbt 

reysyknecbte vnd alle knecbtte so vp dyssem hvse syn en dem an- 

deren nocb myt werke edder dat vp dem bvse vorweldygen edder aver- 

vdllen den borcb frede bolden vnd nyebt breken wo svs ock alt vnde 

lofflyck ber kamen is vnd den svlkes jemandes vorgrepe den borch- 

frede vorgete vnd m0twyllygen belede vnd ein edder mer myt ge- 

wapene bant edder svst op dem hvse blot vvndede den suluen scbal 

men sonder alle gnaden en mest dorcb syne bant geslagen verden vnd 

scbal syne bant sulnest dorcb dat mest wedder vt ryten wo sul- 

cbes byr vnd jn alien landen beyder Dvsker vnd Densker nacyon 

vp den bvseren vnde vt all leffiych vnd lantb horyncb gebrocbt 

tbor gebrock warheyt vnd reycbt is 

XUI. 3J 
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Thorn anderen efilt sycb begeve dat isslych van den laots- 
knec.lit odder ander knecbte vnder sycb svlvest dorch en aoder 
ciiedracbt vordeu so scbolen kener van den lantsknecht syeh ?nder 
en ander partygen nocb rotten en den anderen by the fallen syd- 
(ler rnder sich vnde jslyke eren vnde syn egen reeht vnd sake 
nu older govoutte vnd recbt vt foren laten vnde dar jemaodes 
Anders befvnde de svlvyge scbolen nocb geborde gestraffet werde 

Thoni dreden scbolen alle lantsknecbte vnde alle ander knecbte 
di^ Togedo koke keller knecbte vnde alle ander bevel hebberen so 
do hor op deiu bvse gesettet befft nycbt myt geualth edder svst 
niyt vordon edder daet averfallen vnd dar jemande jenyge an- 
Mpriiko tho om tbo bebbende vor nemt svlkes vor den beren tho 
kluKi)"d<) vnd tbo recbte soken 

Tlioin vordeu jfft jemandes van den lantstknecbt were de 
nyiJi vor vuvyllyde vnde sycb nycbt reddlycb belde vo erlykc 
vndo roddolyko vnde oprycbttyge lantsknecbte tbo behort vnde tho 
Hlc^l don Hvluigon scbal de bore na vor mage vnde na antal synes 
dliiHMtoN syn solt strax geven vnde entrycbten vnd betalen ock 
oni on pasbort genen an den oversten vnd en ander jn syne stede 

nonion 

Thorn voflteu diwyle dar jmmesnnder de welt so lysstych 
vndo vvndorlyoh dat men daoblyke vnd alle tyt vorrederyge vnde 
vorruMkent vnde vyantlych averlop an den hvsern allent halven 
mot hoHorgon vnde *mot besorgen vnd vor moden so scbal keyner 
van doll lantskne(ch)t des dages van dem bvse gan sonder vorlof 
doN horrn odder myt veten erers bevel bobbers vnd de svlven de 
MO myt vorlof dos dages van dem bvse gan scbolen des avendes 
iyilyoh wndo ere vndo tbo voren de porten gescblaten vert wed- 
dnr op kamon 

Thorn sesten [scbolen^ none lantsknecbt des dages van dem 
liVHo gan vnde des nacbttes dar van blyven nener leyge vys svn- 
dor dat gescbe denne myt vorlaff erres beren edder erers bevel 
bobbers vnde jfilt jemandes svnder vor love [bleve' van dem bvse 
blovo de scbal gebraken bebbe j ^ Densk 

Tbom souenden de suluen landsknecbt vnd ander knechtte de 
so des dages van dome bvse gan de scbolen nenen vnvyllek od- 
der tuedracbt maken edder bebben myt den koplvden borger edder 
anderen so syn Uudesk edder Densk wat nasyon edder donasyon 
NO syn jn dor stat antbostbellende vnd op rycbten dar dnrcb :ko: 
.mn: vnde dem beren vuvyllyge vndersaten vnde vnvyllyen vnd 
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schaden mocht erryssen VDd wafieD vnde eft jenanndes were de 
salkes anstellede vnde dede de svlve schal an alle gnade gestraf- 
fet werde 

Thorn achten jfit dat sake vero dat sycb eemaDdes vnder 
strode he sy Dndesk edder Densk eddel edder wn eddel de des 
heren kost edder spyse edder gedrenke so jsslyken vorgerekent 
yert spylden edder yorgeten yorverpen edder svst vnmate edder 
yntemmelych wolde vmme bryngen de svlven scholen nach ge 
berde gestraffet verden 

Thorn negenden tho wetende dat nener van den lanstknecht 
edder ander *ander knechte des nachttes jn dem borcbstaven sla- 
pen edder lyggende biyven svnder eyn jder jn syn angeteden ed- 
der vor ordente losemente gan vnde enthbolden 

Thorn teynde schal nemant van den lantsknecht edder ander 
knechte jn dem borchstauen edder jneren gelosemente fvlen sey- 
chen edder svst vnfledygen anstellen ock ber spylden vnd dar ener 
mer bers spylt alse he myth den voten bedeckken kan vnd de 
svlchen vnfledychheyt vor gemeldet vollenbrocht de scholen na 
geber gestraffet werden Ock de jennygen de dar by syn vnd 
schvlches *vnde svlches sen scholen schvlches by eren edde dem 
olpravest vormelden 

Thom elften eift jemande van den lanstknecht edder ander 
knechte tvystyoh edder tvedracht vorden so scholen nene van den 
lantsknecht edder [ander^ knechte en den anderen des avendes 
myt en anderen stande vor de porte esken edder fvrdderen svnder 
svlches bet op den *mvchteren morgen anstellen vnd nach biyven 
laten vnd dann er sake vt rychtenn 

Thom tuelften scholen nener van den lantsknecht edder ander 
knechtte en dem anderen nycht myt stopen edder myt vusste edder 
snst wor myt neuerley vys slan hartagen edder sast myt den 
degen en op den anderen jn ernstenlykenmode den wnsten ock 
darbenevenst en den anderen nene vnredlych edder vnnntte vorde 
tho geuende dar durch en ander vtvassen vnde er kamen mochte 
wo ener op sulcher dat befunden edder beslagen vorde de salfte 
schal nach geb5r gestraffet verden 

Thom xiij efft jenandes van den lantsknecht edder ander 
knechtte van dem olpranest vnd synen knechten in de iseren sla- 
gen worde so scholen nene van den lantsknecht edder ander 
knechte venner se nedder vt gelaten werden den olpranest vnde 
syne knechtte derent halven nycht myt worden edder werken uor- 

39» 
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uyten uorkeren edder haten wo jenandes anders befande worde 
80 de schal sunder alle gnade ge straffet werde 

Thorn xiiij schal keyner lanstknecht edder ander knecbtte 
Dene gesste laden edder bydden sunder idt gesche den up er egen 
unkost edder myt des heren wyllen edder er beuels mans ven 
einer dar ouer be funden uorde de svlches dede de schal na ge- 
borde ge straffet werden 

Thorn XV schal nen lantsknecht edder [ander^ knechte kost edder 
her effte nener leye drunck van dem huse dragen wen ener dar 
auer befunden vorde de sulkes dede de schal synen halaen solt 
nor braken hebben 

Thorn xvj schal men nycht plegen syn vyt edder lycht ?p 
den auent tho holden vente tusken nege vnde x the 

Thorn xrij schal keyn lanstknecht tho dem Heren des auen- 
des op lopen wen he drunken ynde vul is he schal syne sake 
Stan laten wente thorn nuchteren morgen ynd als den syne sake 
vt rychten 

Thom xviij schal en jder lanstknecht syn bedde by dages 
lychtte maken vnde vp jder harbarge en dar tho maken de dat 
lycht op den auent uor wacht dar vp dat dar nenen schaden van 
komen mach wo ener dar aver beffvnden vorde de des nycht nor- 
warde schal an lyue vnd gode sunder alle gnade ge straffet werden 

Thom xix schal nvmment op syne harbarge vm boeten van 
des heren holte e jt gesche den myt weten edder wyllen des 
heren edder er beueleshebbers de borch stave schal tho redely- 
kerwysze weren ge holde warden 

Thom XX ejft den gemenen lantsknecht [dat' beleaet ynd wyl- 
len her Eskel Bylde en artykel don vm den anderen [den anderen' 
jn den borch stauen holden des is he wol tho freden dar op dat 
en jder vet uoe he sych na rychten edder holden schal 

Thom xxj de svlsten lansknecht de by her Eske blyaen wyl- 
len de wyl he uor sorgen myt kost vnde ber tho redylyker vyse 
dat se em nycht mysdanken scholen 

Thom xxij schal nen lantsknecht des avendes wen he dvn 
edder vvl de koke averfallen wo denne vor vormelt is myt gewalt 
en jder schal tho redelyke wysse genoch krygen 

Thom xxiij schal alletydt eyn rodt knechte op dem hvae bly- 
ven des dages wo ener dar aff geyt van den svlven de schal j Bar- 
ger gl. gebraken hebben 

Thom xxiiij schal en jder lansdtknecht syne waeht vor waren 
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wo yp heren hvaer yysse ynde wanbeyt is wo ener op der wacht 
slapen yunden worde de sohal synder alle gnade ayer de mwr 
ge hangen yerden 

Thorn xxy sohal Mychel yan Brynsberch yndo Albret yan 
Gesker ynde pyper ynde trumenslager och waken wo ander 
lanstkneoht 

Thorn xxyj schal on jslych lantsknecht yeten ynde gedenken 
de geine de des ayendes yen se drynken syn den yylf so soken 
vnd dar ayer yordoryen yerden dat her Eskel Bylde de macht hefft 
van yegen ko : werde den sylfsten synen solth thogeyende yo wor 
vormelt is na antal des denstes ynde en pasbort em geyen ynde 
en ander jn syne stede anthonemende 

Thorn xxyij de sylyen lanstkneoht de yan balgens haluen ge- 
yynt yerden scholen ock ere yaeht yorwaren odder en jn ere 
stede yynnen 

Thorn xxyiij schall en jtlyek lantskneeht weten ynde geden- 
ken dat men op de fasten nen flesk spyset op den heren hyseren 
synder not 

Thorn lesten e£R; jemandes de en odder mer *artyker wyste de 
dem heren odder dem base samptlych ynd alien denstlycht ynde 
frnchtbar were so begert de here den sylven by erem ede scholen 
updeckken ynde melden ynd ifift hyr en artykel jnne were de dem 
heren base ynd yns alle schetlycht were so sohal de sulue yerden 
ytgedan ynd en ander jn de stede geschreaen Anno M [y^ d xxix 

Bagpaa sidste Ark: Artyccle som landzknecte haffue paa Ber- 
genhus 

(') Fra [ tilskreyet i Margenen. - C) Fra [ igjen udslettet - (') Fra 
[ tilskreyet oyer Linien. — C) Dette Bogstay bdr udgaa. 



Junker Baltamr af Esens, Stedesthorp og Witmund sender Presten M. 
Wichmann og Landsdommeren Mariinus Ubben med £rinder og Breye 
til Kong ChrisUem II og anbefaler bam sin Sag. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiy (Mtinch. Saml. Na 2957). Halvark med 

Spor af udvendig Forsegling med grdnt Vox. 

567. 9 Jaouar 1330. EseDS. 

Vnszenn willigen denst ynd wes wy Juwer konyncklicher 
Maiestet to wolgeualle mer leues ynde ghudes yormoeghen stedes 
touoren dorcbluehtige Hochgebarne furste ynd Grotmechtighe 



^14 1&30. 

A/AinfUrliux Kbuedigo Icuc Her Wy hebbeo jui j. ko& Maicsid de 
Kfi^Uiuf'M wolgclertcu vndo Ersamen VDsze zonderliius ksen ge- 
ihrnwt'ji McMtcr Wiclimau vdbod Pastor vode MartiDBS Vbbea Tiisen 
tMiiru*Mier tlio Emouzo, myt itlichen wernen Copien rude libdl lo to 
funcj Mftkcti hoderniicb vtgeferdiget Als wy densUikesI koenen 
fuAii ntooKCti (litichen bidde dat J koe Mat desnlaen Tan e& gie- 
d)/ lilikon v|uioiiion vodo cntfangeii, vnde so wy sidiehs to J koo 
M(%UMiM Kiidt Htollonn dos valles to vnscD besten ghnediger ine- 
ftyiiK^^ Junulich orHcliynon vndc VDse zake zo wy vns des to J koo 
MulnMiot koumIIcIicii vortroesten jn alien guden vortszetteiiB wille 
diii My 11 wy VIII 1110 J k()U Maiostot alletit ua alle ynseo Yoraoeghe 
ilio vordonoiido kouiiot Qot almecbt. de desnlaen to eynor ge- 
iMokrtull^oi* woiuaringbe vortsotten ynd lange gesunt yristen motbe, 
tfowtlllHbot Ooiiou to EscDze voder VDseme zignitte des Sondages 
poMl triuiii roguiii Anno xxx^ 

Baltbasar tho Esenze 
Stedestorpe vnd Withmonde her 

lidnkiiU UKuii dorcblucbtigen Uocbgebarnen fnrsten Ynd 
^^hihitoobtlKOU Horn Uon)Uu Cbristiernen konynge to Denemarken 
Mwodoii Ni»rwo|{oii dcr Gotteu vud Wenden konynck Hertogen to 
Mli'MWlok ook to UoUtou Stormern vude der Detmerschen Greiieo 
iM OKUMibuioli vud IMiuouhorst Tosen zanderlinx ghnedigeDo 
liMioM 1 1 01 11 vud vodderu 

itMtii>HH Juuokti^r Baltaiar — "^1539 



K«yv H%Up Avuder Kottg l'>««(t«^ ' ^ Register paa det^ aom Borgeme i 
IH^vgvu hA\« misiei ved d« tY^kkt^ llsJ4>touMMl8 Overlaid, eg tOraader ei at 
mUUIu uv>h^u Overenskomst meU lyU»k9 eltor wendiske Udsendinge i denne 
H^K xhX^n at have hdn Hr. U^mik UmiiatAjt, omtaler sin Virksomhed 
1 Sageu meUen E^ebiakop OUf \^ Hr. Vmcmi$ Lumgey den sidstes 
I'udUulebe af at aflcgge Begnakabv hvgrfor Leoene Sogn og JmmUeUmi 
(vro henlagte til Berfenhns's FonTUBf, AMNni«mf paa Bergenhna (^ 
Kini«M at de denmder figgexnie Leu samt de Sfti^, Hr. Vinoents havde 
tor l*j3g«s Ankooifit. Han aeoder to Kortegoeter paa de Klenodier, som 
bleve udtagne af ApoMtetkirkmk og SifrtUr4dr^U9tmr og beretter end- 
videre om VardUm Len, cm et Skib iMd Yaabeo* aom Erkefaispen har 
taaet jfra Ski>tiand fira n^itrt BmHm. ooi Slea fra Afi>$ieikirkm^ om 
Hans Kmmdssims Foriioldeise af d«n ttldre lav«tttariefiort^;nel8e m. m. 

Kttov Orig p Papir x danske RigsarkiT (Dan. Konms Hist €aac 11. b Na 25). 

J Uolark lued i>por efter SeeirenuneiL (Jfr. Dmi Norr. U Na 1097, hyia Datum 

U>K vsere 17 Febr^ X Na 61)5—4 og 610 sami XI Na 552 og 561}. 
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568. 17 Februar 1530. Bergenhus. 

IVIynn ydmyge wnderdanlig willige oc plectage thro thie- 
Diste ether nadis kongelige Mat. altiidt tiilfornn szendt mett wor 
berre Eiereste nadige herre som ether nadis: k: mat. well wit- 
terligt er om then store offuerwaldt wrett oc wskiell som ether 
nadis fattige borgere och wndersottbe her j Bergen skiedt war etc. 
Ther paa sender ieg ether nade ith register wdj huilchit iegi haf- 
fuer ladit indregistrere alle theris och hner besanderligen synn 
claugemaall oc godz som the mest hafine^ Th6r effter maa ether 
nade wisseligenn wiide att handle paa om saa skiede att the 
Lybsche eller nogle aff the Wendische stseder worde komindis 
tiill ether nade oc wilde aff stille samme schade oc forderff som 
forne ether nadis fattige borgere skiedt er tha raader och beder 
ieg ether nade ydmygeligen och gierne att ether nade ioke gif- 
fuer seg j nogenn handell mett thenum f0r endt ether nade thett 
forscriffuer tiill her Henrich Erwmmedige Thij ban well wedt att 
raade oc forhandle j thenne sag effter Norigis lang oc kandt ban 
thett bethre forclare huadt ether nadis rettnghett ther wdinden er 
endt ieg nu scriffne kandt oc er thett nu kommith i en goedt be- 
standt dag oc tiidt emellom ether nadis borgere oc kiebmendene 
paa bryggenn indtiill Sancti Hans Baptiste dag nest kommindis 
dog mett sodan forordt oc skiell then dom som giick i Oslo 
ether nadis rettaghetth oc alle theris clangemaall oc tiiltall wfor- 
krenckith j alle maade 

Kiereste nadige herre er thett then nseste weig som ieg vedt 
att Borgholm kandt komme wnder Danmarcs krone igen etc. huil- 
cbett ether nade kandt ytther mere betencke endt ieg scriffde kandt 

Kiereste nadige herre skiede thett seg saa att thett komme 
fore ether nade att ieg icke schall haffue saa fliitligenn handlith 
wdj then sag oc wwilge som ether nade well wittherligt er nn 
nogenn tiidt werith haffuer emellom erchebespenn och her Vin- 
cen. huess ieg ther wdj fraa farste oc tiill siiste giortt haffuer 
kandt ieg well beuisze mett leffaindis r0st Sammeledis mett alle 
myne clare registrerede breffue oc besanderligenn mett thenne 
copia som ieg nu sender ether nade aff thet breff som ieg siiste 
gang tiilscreff ercbebispenn^ mett Jens Hallautz faer raadmandt oc 
Saffuerin Ofiuerskier byfogit her i Bergenn huilche ieg hafiluer 
wdsendt som skulle mett her Nielss Lycke raade oc hielpe paa 
thett altingest motthe komme wdj en goedt bestandt oc fliidt att 



616 1530. 

ey yther mere kaaest thadring eller penninge spille skulde ther 
aif komme 

Eiereste nadige herre werdis ether nadis k : m : att wiide ait 
nu Dogenn feige tiidt forledenn fich ieg ether nadis breff oc scrif- 
fuelsze mett myn swendt Hans Schioneberg om then gieldt och 
regenskab som ether nade oc her Vincen. emellom er Tha lodt 
ieg hanam strax offner antworde samme forne ether nadis breif 
oc siiden yther mere gaff ieg hannm ether nadis mening tiilkiende 
Ther efffcer lodt ieg binde hanam tiill regenskab mett langmandz 
och nogle aff raadz offiierwerelsze mett myndt scriffhere som ieg 
well beniszo mett obith beszegldt brcff dog mett sodan forordt 
oc skiell att ban schnlde thett fnit giere effter alle the article 
som ether nadis breff indeholder Tha kunde the samme tiidt ingen 
swar aff hannm bekomme Men sziiden lodt ban meg tiilbinde mett 
syn hostrnes moder oc Erich Wgrap att han well sielff person- 
ligenn giffae seg tiill ether nade om forne regenskab Effter thij 
tha leilighedenn saa begaff seg att han thett icke fnldgi0re kunde 
Tha haffner ieg effter eth6r nadis schriffnelsze anammit Sognn oc 
Jemptelandt tiill en hielp att bespisze ether nadis slott mett tiill 
fettalge skiiBitt krndt werge oc andenn dell som ether nade well 
sielffiier yttermere haffner att betencke hnadt behoff giarss endt 
ieg scriffne kandt Sammeledis tiill en hielp att affbettale then store 
gieldt mett som ieg er her wdj paa ether nadis wegne, Haflner 
ieg oc saa offderweigith att meg endt kommer tiill paa ether na- 
dis wegne indenn pingiss dag wd att giffde hedenn wedt iijm 
marck penninge 

Eiereste nadige herre skiede thett szeg saa att her Vincencins 
well biade seg tiill regenskab mett ether nade Tha sender ieg ether 
nade en sandt copie aff ith obith besegldt breff som ieg haffner 
paa huessz her war paa slotthet ther han thett anammede' effter 
som meg er fore sagt aff then som paa samme tiidt gordzfogit 
war oc er ther icke indscrefi'ait then fisk som tha war paa slotthet 
som war gandsche renthen aff Nordlandenn Sammeledis szender 
ieg ether nade en sandt copie aff en her Vincencii eigen hand- 
screff(t) wdj hnilchen han haffner indscriffnit summarum paa ether 
nadis wisse renthe som han haffner i thetthe forgangindis aar op- 
borith aff alle the lenn som her tiill slotthet ligge hnilchet han 
skyldig bliffuer wndtagenn Helgelandt som er iiij fogedie aff hnil- 
chet ieg i thette forgangindis aar haffner opborith ether nadis 
renthe oc belabor thett seg icke saa hiBiigt som her Vincencii 
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hand schrefift inde holler efiler som ieg sielfher ytthermere forclare 
well nar ieg mett myne register fram komindis worder Efiler 
forne copie kandt ether nade lade offaerweige om then ether nadis 
renthe kandt tiill recche att opholde thette ether nadis slott mett 
fettalge tiill saa m£fgit folch som her behoff giiBirssz, skiiBitt krudt 
oc andenn dell : och ther tiill mett att komme aff gieldenn 

Eiereste nadige herre kandt ieg ingenn wissz regenskab faae 
eller opspiarge paa thoUenn aff then forste flode som her Vincen- 
cins och skuldiig bliffner menn dog er meg fore sagt att her war 
jcxx skiib far endt ieg hiidt kom 

Eiereste nadige herre sender ieg ether nade two soriffther paa 
haess salff gnldt clenodier som meg er fore sagt att ther bleff wd 
tagit aff Apostell kiircke oc a£P Swarthe bredre closter^ haadt 
ytthermere sandenn ieg i framtiidenn ther om forfarindis worder 
well ieg tha thett giffae ether nade scrifftligenn tiill kiende Er 
meg och szaa fore sagt att her Hans Enutssen dsegenn her i Ber- 
genn haffner th(e)r ith clartt register paa 

Eiereste nadige herre werdis ether nade att wiide att thett 
breff som ether nade szende meg att handle mett erchebespenn 
om Wardehnssz lenn thett haffner ieg icke endt nn ladit wd gaae 
for nogle merchelige orsager skyldt som ieg icke nu schriffae 
kandt, men thett bre£f som lyder paa affgifftenn som han ether nade 
giffue schall aff alle the lenn som han aff ether nade j forlening 
haffner thett haffner ieg wdgaae ladith, hnor ether nade j fram- 
tiidenn well ther om hafinit oc ether nade well werdis tiill oc 
scriffae meg tiiU tha well ieg ther altingest retthe meg effter 

Eiereste nadige herre werdis ether (nade) att wiide att ieg haffner 
spurtt att erchebispenn schall haffne nu j winther foith ith skiib 
aff Scotlandt aff en heder Roburtt Bartwner mett skiiBitt och werge 
etc. Tha haffner ieg mytt wissze budt i Trondem forfarindis om 
thett och andit mere som ether nade macht wppaa ligger Hnes 
ieg ther om j sandhett forfarindis worder well ieg tha thett giffue 
ether nade scrifftligenn tiilkiende mett andre flere serinde som ieg 
wedt ether nade macht wppaa ligger 

Eiereste nadige herre som ether nade badt meg tiill mett 
Hans Schioeneberg att jeg sknlde szende ether nade nogenn aff 
thenn stenn aff Apostell kircke tha werdis ether nade att wiide 
att her er icke skiib fengelige ther tiill, dog well ieg lade aff bryde 
aff samme stenn oc lade staae tiill rede ther som ether nade wiide 
forskicke hiidt ith skiib enthen aff ^Eiabuehaffn eller anderstets 
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och ther eom ieg kandt her nogit skiib bekomme tha well ieg 
gi0re myn beste fliidt thett att bestelle ether nade mett tbett aller 
f0rste och haffaer ieg i beffaling giffnit Hans Schioeneberg yttber 
mere att handle mett ether nade ther om endt ieg nn schriffiie kandt 

Eiereste nadige herre haffaer ieg tiitt oc ofithe till elst och 
paa manith her Hans Knntssen dsBgenn att ban schnlde wnderwise 
meg haes innentariam som JiBirgenn Scriffnere lodt her efther seg 
paa slotthet hailchet ieg ingeledes aff bannm bekomme kunde paa 
ether nadis wegne Endog ban haffaer thett clarlige registrerith 
efiler som thett obne beseglde breff (som ieg nn sender ether nade 
then copie aflT) jndeholler och ban ther paa baSuer dyldt syoD 
sandenn fore meg ether nade tiill stoer schade 

Kiereste nadige herre Beder ieg ether nade ydmygeligenn oc 
gierne att ether nade well gifftie meg forlaff i thenne tiilkommio- 
dis hast att ieg maae komme tiill ether nade forclarindias myne 
register oc regenskab saa ether nade maa faae att wiide buortt 
ether nadis bliff\ier och ieg ther mett kandt bliffne wdenn laog 
forhaling oc skade 

Kiereste nadige herre wedt ieg nn ingenn yttber mere tiidio- 
gor att scrilfae other nade tiill men ether nade thar ingenn twif- 
fuoll haffue att ether nade schall bliffne forsammitb i nogenn maade 
som i myn macht eller forstandt er Thij beder ieg ether nade 
ydmygeligenn oc gierne att ether nade well lade offaer weige 
myne breffae register och copier att ieg motthe ther paa fange 
swar mett thett aller farste att ieg kandt wiide hnor effter ieg 
meg paa other nadis wegne retthe schall Her mett ether nadis 
kongelige Mat then aldmectigeste gndt beffalindis tiill ewig tiidt 
Seritfnit paa Bergenhnssz thorsdagenn nest effter SancQ Valen- 
tiiO dag aar etc. mdxxx 

Ether Nadis Kongelige Mats. 

thro thienere 

Eske 
Bille. 

Udakrift: H^igboren farste oc mectag herre her Freidriich mett 
guts uade Daumarcs Vendis oc Gottis konning wdnaldt koning tiill 
Norgc hertug i Slesuig Uolsteu etc. greffne i Oldenborg oc Dd- 
meuhorst luyu kiereste nadige herre ydmygeligenn senneodis 
thette breff 
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(>) Vedligger na ikke. — («) En Kopi vedligger; Brevet er efter en anden 
Kopi, der nsesten kuu i orthographiske Ubetydeligheder afviger fra denne, trykt i 
Dipl. Norv. IX No. 652. - (') Jfr. DipJ. Norr. II Na 1094. — (*) Jfr. fal- 
gende No. 



Register paa Gold, SCl? og Klenodier, som ble? udtaget af Sortebrodre iPra- 
dikebrddrencs) Klosier i Bergeiij fdr det brsendte^ (nedsendt til Kong 

Frederik 1 fra Hr. Eage Bilde). 

Efter samtidig Afskr. p. Papir (med Esge Bildes Skrivers Haand) i uorske Rigs- 

arkiv. (Fra dan. Geheimearkiv 1^1). Uden SegL (Trykt i Limges 

KlosterhisU Iste Udg. S. 529, 2den Udg. S. 338). 

569. [Februar 1530.] [Bergen.] 

Hegister paa hness Guldt Salff oc clenodier som meg er 

fore sagt att bleff tagit aff Swarthe br£fdre closter iier i Bergenn 
Farst en Galdkalch aff nobell gnldt 
Jtem yiij ^kalchelche forgylthe wdenn oc indeDii 
Jtem ith Marie billeth aiF mW mett itb lidith monstrandz 

aff S£flff 

Jtem ith reliqniarinm saa giortt som itb monstrandz forgylt 
Jtem itb cracifix beslagitb mett salff ocb tbett billitb paa 

korszith war forgylt oc wog tbet vij bismare marc oc iiij lodt 
Jtem kaarszitb aff seg sielff war iij aine langt 
Jtem iij korss aff S£flff tbett ene war forgylt 
Jtem itb riagelss kar aff selff 
Jtem 1 lodt salff som sancta EarinsB de Senis tiilbarde tbett 

tog prior lens fer endt klosteritb brandt oc sagde saa for oss 

att klosteritb war bannm saa m0git skyllig 



Joachim Hochstelter amnoder Thomas (Holste) om at skaffe hans HuBtru 
Anledniiig til at faa Kongen i Tale, da Joachim selv er borte fra Byen. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 2978). Brevform, 

Kvartark med Spor af udvendig Forsegling. 

570. [Mai 15302] Udcn Sted. 

Lieber Tomas jcb pyt Eacb jr welenndt myt kon. Mt, 
meinen gnedygystenn Herren, pyttenn, dj weyl jcb vs der stat 
pin yf ainem scblos vnndt za seiner Maistat nit komen mag bab 



(Qo isaa 

jch meioer bans fran geschrybenn, etlieheDn, Sachenn, mit seiner 

Maistat zu reden peger daruf wa es nyt wider sein Maistat were 

welle. ain standt nene, ynndt meioer hansfraa gnedyge verbor 

gebeo das magt jr mieb darcb meioe diner wisenn lasenn, Wil 

jcb widemm vmb Eacb pscbalden 

Joebam Hoehstetter 
Udflkrift: Tomas . . . 



Joachim Hocksletter underretter Kong Ckritiieru it om, at bans Hostra bar 
givet ham Beaked om aUe Sager og b^'nret Underretning om MM- 
stenene, hvis Opbevaringssted ban dog Ikke Render, men haaber at 
skuHe skaffe dem tObage, hvis ban no til Pmtsemarked kan gjdre Beg- 
ning paa 400 Dukater og Re8ten til Jobannesmai^ed. 

Efter Orig. p. Papir i norske RigsarklY (MOncb. Saml. No. 2977). Brerform; 

Hahrark med Spor af udvendig FofS^gUng. 

571. 9 JuDi 1530. Augsburg! 

Darcbleicbtyger knng g. ber mein bans fran hat myeb 
scbryftlicb periebt wye al sacb gestelt senndt pdanck job myeh 
fE, k, Mt, gnedygenn erpyettenn Weytter bat sy myr anzaygt jcb 
sol E k Mt wyssenn lasenn, wye es myt denn, stainen gestelt 
jst Nann sol ,E, k, Mt wyssenn, das ber Electns jn bey wesenn 
E Mt zn gsagt bat wen dj stain ber kemen ynndt das man sy, 
wider pkomenn, mag wel er myrs lasenn folgenn ways jeh nyt 
gewys wa sy senndt So pin jcb pis her nye pey kainenn menscben 
gewest als pej meiner bans fran wan jcb aber gewys west das 
sy verbanden werendt ynndt das man sy secbenn, meoht welt jcb 
mycb vnder stenn, E, K, Mt, wye jcb glopt bab ob jch dneaten 
400, na jm pfyngst marckt gewis pzalenn, vndt yergwisenn 
dj ander jnn, Joanies marckt wye es gemacht jst dar mitb das 
solt mein bans fran fyr jr aygenn scbaldt anemenn, ynndt wa 
man nyt zn fryden were so nyl sylbergescbyr jnn gaten leyt 
bandt stelen darmit man yersycbert were, bab jcb E k Mt nyt 
wellenn verbaltenn, dan got wayst wye gros yngleycb ynndt gwalt 
myr myt den Glainoten pscbecbenn, jst wan jcb aber wist das ain 
der Ear Maystat zu gutenn keme^ bab icb mycb albeg presentyert 
Leyb ynd gnt bye myt pfylcb jcb micb E E Mt als meinem g. 
bernn, Datum Freytag jnn pintz zw Aug. Ao 30. 

E K Mt ynderdeniger 
Joebam Hoehstetter. 
Udskrift: An Rung. Mt zu Dennmarckenn etc. meinenn g. hemn 
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Joaehim Hochsieiter takker Kong Christiern II for et sidste Onsdag modtaget 
Brev med Underretning om, at han ikke er medtagen i det for Kon- 
gen fra Augsburg udfaerdigede Leidehrev, hvilket ban tilskriyer sin Bro- 
der og andre Venner, hvorhos ban forklarer ham Handelshusets Stilling; 
han forsikrer Kongen om sin Villighed til at Ijene ham, ligesom hans 
Hustru yil fdlge sin Mand^ der indtil Maanedens Udgang vil holde sig i 
Stilhed hos en Ven, og siden komme til Lier. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 2979). 

Brevform; Helark uden Forsegling. 

572. Juni? 1530. Augsburg? 

t 

llarch leychtyger Kung Gnedygyster Her mein verpflicbt 
wilig dynnst senndt E. E. Maystat myt vnderdeDigeDD, wyllenn, 
alzeyt peraytt 

Gnedygyster kung job hab ain scbreybenn, vonn E E Mt emp- 
fangenn, am mytwocb vergangenn, darin vernomenn wie dj Hernn 
Yonn Angspnrg E, Mt ain glayt wye ander bern vndt Farstenn zu 
gesagt babenndt docb das mein perscbonn, nyt pey, E, Mt seye, 
pdanck job mieb ser boeb, E, E, Mt warnng, vnndt mnos also zn 
dysem mal gdvit babenn darf aeb nymandt darnm danckenn, dann, 
meinem prader vnd aygenn fraindenn. Job wyl aeb ,Ey E, Mt als 
meinenn gn. bernn, nyt pergenn, warnm vnndt wye dj band- 
lung stet dj Hoebstetter babenn ain vertrag gemaebt vnndt Gessyo 
getbonn, weleber vertrag denn Merentayl alle Gredytoren an- 
genomenn babenndt. vnndt der Mynder tayl als dj vonn perek- 
werck queek Sylber nyt ab nocb zu babenn wellenn, sagenn, sonder 
doent verzug vf den kayser genomenn, also das dj vonn Augspurg dj 
Hoebstetter jre gelypnus nyt entscblagenn, bandt welenn pys das 
dj Sacbenn, nun folendet werden. vnndt zyeebenn myeb so bart 
dareynn, als dj andernn, got wayst wye reebt myr meine fraindt 
darzu tbonndt Job pfyleb gott, 

Gnedygyster kung vnndt ber dj weyl dan ^E, E, Mt vnsernn 
absebydt nacb gut wyssen, tragt so lest jnn Lyer psebeebenu; jst. 
das job myt meiner bausfrau binab wel zyeebenn vnndt E. k Mt 
fyr andern beren vf aller welt, dinenn wyl also wyrt es meiner 
bausfrau balbenn, ain monet verzug nemen darmyt sy das jr einenn, 
vnndt zu dem jrenn konn, bab job mein absebydt myt jr gemaebt 
dj dann wylig jst myt leyb vnndt gut myr zu folgenn, wa bin job 
wyU Nun versycb job mieb dysenn zeyt pey ainenn meynenn gnt- 
tenn fraindt zu pleypenn, pis dyser Monet vs jst da job dann 
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sycher pynn pej 2 meyl weg vonn hyer. Jst darafF mein ynder- 
denig fleysyg pytt vnndt peger E. k. Mi welle nach vs tragimg 
der Sachenn, ale dyng pej ynsernn lestenn abschidt jnn Lyer pley- 
penn lasenn vnndt mich jnn nychtenn, nicht entgeltenn, meinen 
gn. ber vndt kang seyn das wyl jcb widerum wye aiDenn getreaes 
dyner zu gbort myt vnderdenigen willen gerenn alzeyt yerdyora 

Vnndt ob es sych pegebe das sycb dan jn kain weg xnaer- 
sechenn jst. das dj bandlang sych nocb etlich monet yerzyecbemi 
wnrdenn vnndt job mycb berab genn Lyer zyechenDi wnrde pit 
E k Mt welle mycb perycbte ob es wider E k Mt Dit seye odw 
E k Mt. kein nacbtayl nocb bindernns vonn meinet wegen babe 
wnrde dan jcb nye anders pegert babe dann alzeyt. E k Mt n 
dynenn vnndt acb wer myt Recbt zu myr zn sprecheDo hat da8 
selb ongewegert. alain das jcb pej E k Mt als pey meinenn koDg 
vndt hern gebalten werden das myr kain fortze pscbech Pit damf 
E k Mt wele ansecbenn, dj gelegenheyt der SaohenD| Mein gn. 
Her vnndt kang sein das wil jcb mein lebenn, laDg vmb E k 
Mt. myt vnderdenigen fleys verdinen datum Mytwoch Ao 30, 

E k Mt vnderdeniger diner 

Jochnm Hoehstetter 

Udfikrift: t An knngl. Maystet zn Denmarckenn, etc meinem 
gn. Hernn,- 



KoDg Chrisiiem 11 imdskylder sig med 8in Afireiae for en muidtSg Samtafe 
mod Korfyrst Johim af Saehtm^ men anmoder om bans MedvMmii^ til 
at 8ka£fe bans S<toter» Markgrevinde BUsmhHk mf BrmmdmAmr$^ na gode 
Vilkaar som muligt i Anledning af SkiUmUsm fra Kmrfynt JmcMm og 
i Niklsfald sende hende til det Sted, hon tA n»?ne baa, hviDm alt 
Kongen vil gjengjselde, naar ban after Keuerans LOfte atler Uiier ind- 
sat i sine Riger. 

Kfter Orig -Concept p. Papir i norske RigsarkiY (Mflnch. SaaL No. 2968). Btbt- 
form; llelark uden SegL (Trykt i Aliens BreYe og AktMjkkar elc I & 000—1). 

57a. 18 JoDi 1530. Aogsborg. 

Vnsem frenndtlich gms, vnd was wir liebs md guts ver- 
moegen benor, Hocbgebomer fnerst freundtlieher Iieber bmder vnd 
vetter« wir haben von vnserm lieben besondenii E L Raflie ynd 
dieuer, Hansen von Doltzing, das E L [wo! gesinnet* rm morgen 
vmb aebt vren ^anzaspreeben^ wol gesinnet were [vns' amospredieB 
.vernonien\ Darnti woellen wir E L nit bergeOi das wir vnsem 



\ 
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abscheid yetzunder von keyr may, ynserm freandtlichen lieben 
hern bruder vnd scbwager erlangt baben, derhalben wir E L be- 
stimpter zeit nit erwarten koennen Dweil vds aber vnser freant- 
licbe Hebe Scb wester [encb^ zuerkenpen [zu* geben [zngescbrieben/ 
das der allmechtig, die band zwischen jr vnd dem marggrauen 
vffgebst babe, vnd jne darnmb Dit mer far jren natarlichen herren 
[halte,^ erkenne, So seye jr gantz vleissig beger, das E L souil jn 
gutlicheit bandeln [woelle^ das Er marggraae jr vergnnnen wolle 
[das damit sy^ jr[er^ [verheisseo' morgengab, (wie pillicb) ge- 
ruwlieb [za^ besitzen vnd [zu^ gepranchen [moegen^ auch dessen 
scbriftlich [zaversorget, vnd^ versichert [werde moe^ [mit dem an- 
hangy^ das gedaeht mein Schwester das wort gotes, mit alien Geri- 
monien, bredigen lassen vnd balten moegen, wie dann E L. sieb 
des [jn jren landen^ aach gepraneben, vnd jn solebem fall wol 
znthnn wissen, Sonerr aber E L. solbs jn keinen weg erlangen 
knendte, so wolle Sy docb nicbts destweniger souil bandlen, damit 
vnser Sebwester ein Samma gelts, wie jn dem leibgeding geredt, 
bey E. L. oder wa bemelte vnser Sebwester jst, [jr lebenlang' ver- 
scbriben werde, Weiter geben wir E L. zaaernemen, das wir von 
bochgedachter kayr May, vertroest, das jr mayt vns mit allem, damit 
wir ye mit gutlicheit oder gwalt jn vnsere abgetrungne lender 
widerum kommen moegen, freundtlicben verbolffen sein wolle, Ob 
sieb dann dermassen durcb verleihung gottes, [also^ als wir nit 
zweiffeln, zutragen, vnd [dann^ E L mitler zeit vnser Sebwester 
[vffgewendt costens^ balben, einicherley [wasz^ bescbwerd baben 
wurde, Sein wir erputig e. L. solbs [erliten scbaden' [alles^ gut- 
williglicb [vnd erbarlich zubezalen^ [zuergetzen vnd wa es yetzunder 
jn vnserm vermoegen were, wolten wir E. L. damit nit beschweren/ 
Piten derwegen wieuormals vnser Sebwester noch bis zur zeit (als 
vnser vngezweiffelt zunersicht zu E L. ist) [freun^ beuolben zu- 
haben, Sollen [wir vmb^ E L [dermasse(n} verdienen, das sy^ 
[aller zeit^ an vns einen freuntlichen bruder vnd vetter [widerumb^ 
befinden [werde,^ Als vns aber kay mayt, vff vnser verrer ansueben 
antwurt gegeben, das jr may. die sacb zwischen vnser Schwester, 
vnd dem marggrauen, darinnen zubandlen, einem Regiments hern, 
genant Schulenbnrg beuolben haben, besorgen wir, das Er nicbts 
vil [dienst* [nutz^ parlichs [meiner^ [vnser^ Schwester zu gutvszrich- 
ten, sonder das Er mit briefen vnd peenen der gestalt verfolgen 
werde, das E L. vnser Schwester widerumb dem Marggrauen 
[vberan^ zu stellen muesse, Wa solbs geschehe, das got ewiglich 
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yerhneten woelle, alsdann zwei£felt vns nit, E L. werde das troest- 
lich znsagen, das Sy vns gethan, jn der oder jn ander massen des 
ynser Schwester von E L begem wurdet, an yds halten, vnd vnser 
Schwester jn geheim, vif die ort wie Sy E L. wol anzuzeigen wis- 
sen^ schicken, ynd E L. thne hierinn vnserm sondern znuertrawen 
nach, wollen wir amb dieselb E L. zubeschnlden jn aller frennd- 
schaft nimmer vergessen, Wiewol wir anch mit E L. etlicher ao- 
derer sachen halben znreden hetten, woellen wir doch dieselbeo, 
bis yff ynser ginckselige zusamenkompst, ditzmals berewen lassen 
Got dem ailmechtigen E L. zn glnckseligkeit hiemit beuelhende 
Datum Angspurg Sonabent nach Corporis Cbris^, Anno etc. xxxtes. 
Begern hiernff E L. schriftliche antwurt, 

E. L. wolle auch [mein^ [ynser^ sachen mit margraue Georgeo 
yon Brandenburg, zu Franken, znreden nit yergessen 

Udskrift: Dem durchleuchtigen Hochgebomen Fnersten ynd hem, 
hern Johansen, Hertzogen zu Sachsen, Landtgrauen jn Duringen, 
ynd Marggrauen zu Meissen, des heiligen Roemischen reichs, Ertz- 
marschalcky ynd Ghurfuersten, ynserm frenndtlichen lieben yetter 
ynd brnder, Jn seiner lieb eigen hand, 

Bagpaa med en anden Haand : Gopie an den Gurforsten yon SaxcD 
ynd Antuort dar aff 

V) Fra [ igjen udslettet. — C) Fra [ tilskrevet over Linien og igjen ud- 
slettet. -- C) Fra [ tilskrevet over Linien. — {*) Fra [ tilskrevet i Margeoen. 



Hertug Johan af Sachsen erkjender Modtagelsen af et Brev fra Kong Ckru 
stiem 11 og udtaler sin GJsede over Keiserens Velvillie mod ham, hvad 
Kongen ogsaa kan gjOre Regning paa fra Hertogens Side baade ligeover- 
for ham selv og hans SOster (Markgrevinden af Brandaihirg), 

£fter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. S014). Brevfbrm; 
Halvark med Spor af udvendig Forsegling med rddt Vox. 

a 

574. 18 Juni 1530. Aagsbarg. 

Ilurchlauchtiger konig, ynnser fnintlich dinst ynnd was wir 
liebs ynnd guts yermogen zuuor Besonder lieber Herr, Tetter vnnd 
Bruder, Eur kon wirden schreibenn habenn wir entpfangen ynnd 
fruntlich yerstanden ynnd das sich kaye Mat. mit solchem fhint- 
lichem willen gegen Eur kon wirde erboten des habenn wir mit 
eur lieb sonderliche frende, Was eur lieb schwester ynnser friint- 
liche Hebe mnhme, betrifft wollen wir jrer lieb halben alien fimnt 
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lichen vand muglichen vleis furwenden wie wir dan das auch 
jrer liebdenn vonn hynnenaus zugeBchriben, Was wir auch Eur 
kon wirden jrer liebdenn halben, zngesagt haben, des sol sich jre 
lieb zu vns fruntlich vertrostenn Vnnd erbieten vnns hiemit, das 
wir Eur kon wirden, als vnnserm hern vnd vetern fruntlich zu- 
dienen gantz willig Vnnd Eur kon wirden wolfart, zuerfarn seind 
wir erfreuet, datum Augspurg, sonabent nach Corporis Ghristj 
Anno etc. xxx^ 

(EgeDhsendigt:) Johans K 
Udskrifk: [Dem durchlajuchtigen Furstenn [vnnd Hern Christiejrn 
zu Dennemarken [Schweden vnnd Norjwegen etc. konig, [hertzog 
zu Schjleszwig etc. vnd [grafen zu Oldenjburg etc. vnserm [frunt- 
lichen lie]ben hern veternn vnnd Brudern — seiner kon wirden 
zuhanden 



Kong Chrisfiern // beretter Cornelius Duplicius (Scepper) de Vanskelig- 
heder, han har modt hos (Regentinden) Fru Margrete og Finantsherreme 
ved hendes Hof, der ikke uden fornyet udtrykkeligt Paalaeg fra Keiseren 
ville gaa i Borgen for den nodvendige PeDgesum til Kongens Forsdg paa 
sjn Restitution; han anmoder derfor Cornelius om hos Keiseren og Kong 
Ferdinand at udvirke saadant Paalseg, da han ellers vil tabe al Tiltro 
hos sine Tilhaengere, hvem han har givet L5fte om at skride til Handling. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Munch. Saml. No. 2953). Brevform; 

Helark, udvendig forseglet med stort iSegl i r6dt Vox. (Tildels trykt i Aliens 

Breve og Aktst. I S. G04). Melchior de Germanias Haand. 

575. 20 Jiili 1530. Lier. 

Christiernn von gets gnadenn zw Denmargken 
Sweden Norwegen etc. hertzog zw Sleswick etc. 

Vnnsere besundere gunst zuuorn Brbar lieber besunder 
wir geben euch zwerkennen das wir den sechsten (tag) so wir von 
Auspurg seindt ausgeritten alhier gen Lier seindt kummen : vnd als 
wir vernummen das keyner von den herren zwhof war: haben wir 
dem herren von Hochstratten key Mat. brieue gen Hochstratten 
zwgesendt: vnd darnach vilmall lassen sollicitieren : das wir het- 
ten mwgen fraw Marguariten zw wort kummen: die sich hat lassen 
entschuldigen : das es swacheit halben damit sie beladenn nicht 
hat mwgen geschehen: dannocht haben wir vns selben gen Mechlen 
begeben yn meynung bey jre lieb zwkummen : das vns doch ist 
abgeschlagen worden : der halben wir durch den herren von Palerme 

XIII. 40 
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jrer lieb key : Mat. brieae haben lassen verreicben vnd keyne ent- 
licb antwortt habenn mwgen erlangenn vnd seindt aizo von Mechlen 
gescheiden: aber so wir vernomen das etzlicbe herren gen boflP 
seindt kammen haben wir vns abermal gen Mechlen erfnegt vnd 
da selben nach vieissiger sollicitacion erlangt das wir mit gedach- 
ter fraw Margaariten seindt zwunderrednngknmmen: der wir vnser 
sach zwerkennen haben gebenn vnd gntlich begert jre. lieb. wolde 
key: Mat. beaelh nach kummen aIzo haben vns zwm letzsten naofa 
vilfaltiger anregang die herren von der finantz der massen antwort 
geben sie westen keynen radt eyn solche snmma gelts die vns 
solt fnrgestreckt werden anfzwbringen : vnd kandten sicb aach 
vor keyne snmma anf jrer Mat. schreiben verobligieren : dan sie 
vorhin sicb: yn irer Mat. dinsten der massen verbargt betten das 
sie swerlich darans westenn zwknmmen: nichs desto mynder so 
key Mat. jnen von der finance mit klaren ansgedrnckten worteo 
solcher sach halben ward schreiben vnd benelh geben: vod sie 
sicherlich verweisen : wollen sie jrer key Mat darynnen geni ge- 
horsam leisten welche antwort wir jtznndt key Mat vnd derselbeo 
brwder kwer durcblencbtigkeit zw Hnngern vnd Bebem eta zwschrei- 
ben vnd Credentz in beide jrer liebden auf ench haben lassen 
stellenn: vnd begem an ench gntlich jr wollet das selbig im 
bestenn key Mat. vnd derselben brwder fnrhalten vnd zwerkennen 
geben auch kwe dnrchlenchtigheit zw Hnngern etc. in sunderheit 
ermanen vnd bitten seyn lieb wolle key: Mat der zwsag so die- 
selbig vns gethan hat erynnern vnd ym besten verhelflFen das wir 
zw solcher snmma geldes mogen knmmen: damit wir vnserer ge- 
werb: so wir vorgenummen noch yn diesem snmmei: gaete endt- 
schaft mogen erlangen: dan wir etlicben vnsern verwanten vnd 
dienern auf key: Mat. zwsag vertrostung gethann: welche so wir 
dismal nicht vermochten zwhalden wer zwbesorgen das wir vnseni 
glawben dadnrch solten verlieren Jr wollet hirynnen das best thnn 
vnd mit vleis anregen damit wir mit dem farderlichsten eyn ant- 
wort mogen bekummen das wollen wir yn alien gnaden gegen each 
erkennen vnd verschnlden Datum Lier den xxten tag Jalij Anno 
etc XXX 

(Egenhsendigt:) Christiern 
Udskrift: Dem Erbarn vnserm lieben besnnderen Cornelio Dnpp: 
Roer key: Mat Raadt 
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Kong Christiern II beretter Hr. Cornelius (Scepper) de Vanskeligheder, ban 
har mOdt hos Regentinden Fru Margrete, Herren af Hogttraten, Bishop, 
pen af Palermo og Finantsherrerne med Hensyn til Udbetalingen af de 
24000 Gylden, hvorpaa han havde faaet Eeiser Karl V.s og hansBroder 
Kong Ferdinands Ij6fte i Augsburg; da han efterFru Margretes Forslag 
skulde laane Pengene hos EjObmsend mod Pant i sin Pension for 4 Aar, vilde 
han komme til at lide et Tab, som ikke var tilsigtet efter Keiserens Ldfte. 

Efter samtidig Concept eUer A&krift i norske Rigsarkiv (Mtinch Saml. No. 3499). 

Halvark uden Forsegling, formentlig skrevet med Christiern Pederssdns 

Haand. (Trykt i Aliens Breve og Aktstykker I S. 602—4). 

570. [20 Juii 1530.J [Lier.] 

Vor synderlige gunst tilforn Som eder vel fortencker ath 
wij finge vor affsked i Ansbarg aff keyserlige mat Da kome wij 
hid den siette dag der eifter som vor S. Hansz dag: Oc for Herren 
affHogstrate den samme nat affMechelen till sin gaard Hogstrate 
Thi sende wij strax om morgenen key: mats breff did til hannem 
met wort visse bud Da suarede han ath naar han hagde hart 
buad key: mats breff inndehalle som rore screffne til ffrue Margrete 
00 hoffait Da ville han benise sig der saa vdi ath keyserlige Mats 
yilge sknlle framgonge, Saa sende wij vort bad til ifrae Margrete 
ath forhiBire om wij kunde komme hende till ordz Tha finge wij 
saa for snar ath hun hagde icke vered aff sin seng i long tid 
thi mente wij ath wij skulle icke [knnde^ komme hende til ordz 
Om mandagen der effter kom Herren aiF Hogstrate til Mekelen 
igen fra Hogstrate Saa gaffae wij oss strax did om onssdagen oc 
begerede ath vere ffrae Margrete til ordz thi wij hagde breff och 
befalning til hende fra keyserlige Mat oc kong Ferdinando [bans 
broder^ til hende, Da finge wij for saar ath det knnde icke 
ske Saa sende w^j bad til hende igen ath [der som^ [men^ wij 
motte icke komme hende sel£fae til ordz Ath ban da ville skicke 
DOgre til aff hendis raad som kande anamme samme breff Oc 
naar ban oc de hagde dem hart da ville wij ydermere giffue dem 
key: mats befalning oc vilge till kende Saa skickede ban Biscop 
van Palaram til oss saa antaorde wij hannem key: mats breff Oc 
ban sagde ath naar ffrae Margrete hagde hart samme breff, oc 
hagde der noget twill paa da ville ban giffYie oss det til kende oc 
begere [da^ ydermere vnderaisning aff oss der paa Om anden dagen 
der effter kom Biscop van Palaram oc gaff oss fore saar ath ffrae 
Margrete oc Herrene hagde forstandet key : mats breff oc befalning, 
oc ath de ville vere villige til aff deris formne ath falkomme key: 

40* 
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mats begeriDg oc vilge, saa frampt ath wij selffne viste kjBfbmend 
som OSS forstrecke yille met saadanne penninge paa ffrae Margre- 
tis oc Herrenis aff ffinanz obligatz oc breff^ Da snarede wij dem 
la der paa, ath der som kabmendene knnde bliffae fornarede oc 
forsekerede aff ffrae Margrete oc Herrene aff ffinanz paa keyser- 
lige mats vegne atb de motte vere visse paa deris betalning Da 
sknlle der ingen feyel vere paa ferde Men wij ville vel finde kab- 
mend som oss dem forstrecke sknlle Da toge de det i berod i 
tho dage Om laffaerdagen ath afften skickede wij bnd til dem oc 
begerede suar Da suarede Herren van Hogstrate ath Herrene aff 
ffinanz hagde vered til hobe oc offderneget den sag dem emellem 
Ocb det vor icke en da giffuit flrne Margrete till kende Dog ville 
ban det bestille saa ath Bispen van Palamm sknlle giffae oss soar 
igen om sandagen inden x sloge, Oc ved det pass kom oc Bi- 
spen til oss oc gaff oss faare ath ffrae Margrete hagde offaeraeget 
keye Mat breff oc ville gare bans naadis befalning fullest Men 
ban oc Herrene af ffinanz vare nw saa besaarede met keye mats 
geld ath de kande icke forplicte dem til mere far en den gamble 
geld vaare betaled Siden ville ban oc de geme gare keye Mats 
Befalning fyllest Men dog ville ffrae Margrete tillade ath wij 
motte forsette vor penss paa iiij aar, Oc bnor isaa skede ath for- 
screffne kobmend icke bleffae betalede inden forscreffne iiij aar 
Da ville ban forplicte sig til paa keye Mats vegne ath ban skalle 
betale dem Der til saarede wij ath det vor icke keye Mats vilge 
eller befalning ath saa skalle skis men ath hnn oc herrene [aff fi- 
nanz^ skalle forplicte dem till ath betale de xxiiij M gyldene paa 
den tcrmin som wij knnde bliffae till eenss ona met kabmendene 
Om saa skede ath wij icke betalede dem Men sknlle de betales 
aff vor penss paa seker tid Da sknlle wij tabe halffdelen pennio- 
gene der paa Thi begerede wij af Biscop Palamm ath ban ville 
vndernise flrne Margrete oc Herrene ath de ville offhemege samme 
vor sag Saa ath det motte gaa effter keye mats vilge oc befalning 
Dor met gik ban bort til dem Oc lofinede oss snar igen om affle- 
nen Der wij sknlle gaa till bordz sonde wij vor GaDtseler til 
Bispen oc Herren van Hogstrate oc begerede snar aff dem Da gaff 
Herren aff Hogstrate hannem saa fore snar ath Herrene afF fittaoi 
ville icke obligere dem paa keye Mats vegne fore forscreffne awm 
anderlcdis en paa iiij eller v aar ath betale 

Udskrift: Till Her Cornelis 

(') Fra [ tilskrcvet over Linien. — (') Fra [ igjen ndslettet 
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Floris (Egmont), Herre af Bueren, erkjeqder Modtagelsen af et Brev fra 
Kong ChrisUern 11 ved hans Eammertjener, lover at forsende det ham 
tilstillede Brev og takker for de tilsendte Nyheder angaaende Tyrkeme, 

lifter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUnch. Saml. No. 2949). Brevform; 
Halvark, udvendig forseglet med Ringsignet i rOdt Vox. 

a, 7 Novbr. 1530. Huercn. 

un. herr yck gebyede my myt mynem armen dyenst toot 
k vv yck heb v k w bryef vntfangen by v gn. kamerknecht oeck 
e bryef sus sal ick van stonden aen dye bryef vuert ^cycken myt 
^nem boeden als v k w my gescr. hebben yck dancke v k w 
n der goeder tydonge v k w my myt v k w kamerknecht ont- 
den hebben als vanden Torcken yck byt v k w wan v k w 
yge goede tydonge vernemen my te wyllen aduerteren yck sal 
k w des gelix doen ende waer ick v k w gedyenen kan sal 
I altyt goetwyllych in syn ken got dye v k w bewaeren wyl in lan- 
n seligen leuen gescr. tot Bueren opten vijen dach van Noaemb. 

V k w g d 
Florys 
Udskrift: Aen k w van [Djenemerken mynem [gjnedychsten heren 
Bagpaa med Hans Michelssdns Haand : 1530 — brefF aff herren 
Byren 



Hertug Johan Frederik af Sachsen erkjender Modtagelsen af Kong Chri- 
sUem II, s Brev, dateretLier 13 Decbr., og erklserer sig villig i\\ at vise 
ham selv og bans Soster, Markgrevinde Elisabeth af Brandenburg de 
Tjenester, han formaar, saaledes som han ogsaa bidtil har gjort. 

Cfter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mlinch. Saml. No. 3015). Brevform ; 
Helark, udvendig forseglet med Ringsignet i rddt Vox. 

8. 29 Decbr. 1530. Torgau. 

ilurchleuchtiger konig, vnnser frnntlich willig dinst, vnnd 
ts wir, alzeit liebs vnd guts vermogen zuuor, fruntlicher lieber 
rr vnd vetter, Euer ko w, schreiben, das datum heldet zu Lir. 
a xiij tag dis monats, ist vnns gestern vberantwurt worden, das 
ben wir, seins inhalts gelesen. Vnndt als sich Euer ko w. gegen 
ns. des guten willens, so wir Euer ko w, in iren widervvertigkai- 
I; auch handlungn erzaigt, gegen vnns bedancken thun, des were 
not, dan was wir Euer kon w, in solichen iren zugestandn 
derwertigkaitn bewisen. vnd erzaiget, das haben wir, mit willen 
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gem gethan, wie wir ynns dan desselben. fnrder noch mals zutnn, 
hiemit frnntlich vnod gutwillig wollen erboten haben, so wellen 
wir auch. die hocbgeborn furstin Euer ko w, Schwester, die marg- 
grefin, etc. vnnser frnntliche liebe Mubm, wie wir dan, ane Rnbm, 
bisher getban. furder auch in frnntlicbem beaelh, haben, wir Ener 
ko w, als YDDserm sondern lieben hermn. ynnd Tetter, dem wir 
zadinen ganntz willig, fruntlicber meyDung nit yorhalten wollen 
Datnm zu Torgaw an dem xxix tag Decembris Anno dominj ir^ 

ynnd jn dem dreyssigisten 

(Egenhsendigt:) H P H Z S 

m prop, sszt 
Udskrift: Dem durchlenchtigen Farsten. Herrn Cristiem zu 
Denmark Schwedenn Norwegen etc. konig, Hertzogen zu Schleszwig, 
ynnd Holstain etc. Grafn za Oldenburg etc. ynnserm fmntlichcD 
liebn h(e)rn ynd yetern. 



Regnskabsopgjdr mellem J or en Anders ton^ Presten Jens Nilssdn og Ami Giska. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Sam]. No. 3004). Halvark, der 
bar ligget i Convolut, med Spor efter gjennemtrukne Seghremme. 

579. Ijden dag 1529-30. (Idea Sted. 

M d xxix 
Jtem Joren Anderssen iiij yogue ij fyskh for j troiaa 

M d XXX 

Jtem tbette bokenes jeg Jens Nielssen presth ath jeg haf- 
fner regneth offer met Arent Giska oc blef ieg hannom 8kyl(i)gh 
xijc iisk til gils med myn egen hanskrefth j te 0I xyj alnse Ossen- 
bragerstb j qoartter myndre, 



Kantsleren Wolf t>. Uienhof overseDder Esge Bilde et Brev fra Kong (Fre- 
derik I) og beder bam sikkert at besOrge et Brev til Hr. NiU Lf/kke, 
beretter om Erkebertug Ferdinands Valg til romersk Kongo og de ETtnge- 
liskes Sammenkomst, takker for iDdkjdbet af 2 Losseskind for ham og 
beder om mere. Ilan anmoder ham om Underretning om, hvad ban paa 
lUrredagen i Kjobenhavn til Sommeren onsker udrettet ho6 Kongea, of 
takker ham paa egne og Henrik Schultes Vegne for odvist VelTillie mod 
bans Sastersdn, som dnskes anbragt bos en god EjObmand, hYor ban 
kan Isere noget. 

Efter Orig, p. Papir i danske Kigsarkiv (Danske Kongers Hist &8C. 12. a C). 
Ualvark med Levning af et udenpaa trykt Segl. (Se Dipl. Nonr. X No. 691). 
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580. 13 April 1531. Gottorp. 

iVenlig och kierlig helssenn forsendt met wor herre. Kere 
Esgy S0DDerlige gode wenn effther som i na schreffue meg till 
thaa haffae i at formercke koninglige maiestadts wor nadigste her- 
res meninge om alle serende vdj bans nades breffae och schriffuelsse 
kere Esgy sendner ieg ether it breff som ieg hafFuer tilschreffait 
her Niels Lycke ridder bether ieg ether kierligen atj wille well 
giere och fly hannam thet tiill baandne saa ban thet wisseligenn 
fangendis worder will ieg thet gierne igben met ether forskylde 
kere Esgy inghen sennerlige tidinger wed jeg at schriflue ether 
tiill paa thenne tiid andit end at Ferdinandus er Romsker konning 
wordenn, och the euangeliske fersther och herrer och st^derne bolde 
een dag samen och wed mand icke endnu huad the haffae beslut- 
tet i thend euangeliske sag. Kere Esgy, om the two lossze som 
i meg hafifae kiopt till gode tacker ieg ether gierne fore och bether 
gierne atj wille biade meg tiill huad i haffue giffuit ther fore thaa 
will ieg gierne sende ether ethers penninge ighen ooh bether ether 
och saa gierne atj wille kiobe meg flere till gode om the staa till 
fangs saa ieg kunde faa till it belt foder vnder en kiortell ieg 
will bethale ether thennom well kere Esgy bether ieg ether atj 
wille giffue meg tilkende alt hues i haffue vd at rette hoes koning- 
lige maiestad saa ieg maa faa thet at wiide tiill thenne herredag 
som nu vdj sommer stande schall vdj Kepnehaffnn thaa kommer 
thet Norske raad ther och saa som jeg formoder thaa will ieg 
gierne met alt fliid vdrette ether samme ethers erende vdj beste 
maade kere Esgy tacker ieg ether beigligenn sammeledis Henricus 
Schultte fore at i haffue giordt well wiid bans sastersann Bode ieg 
och hand wille thet gierne ighen met ether forskylde och bethe 
kierligenn atj framdelis wille wiide bans beste oc fly hannum ther 
tiill een god kiepmand ther som hand kunde Isere noget gott hoes 
Huor jeg och Henricus kunde bode thet och alt andet ighen met 
ether forskylde, wille wij gierne giare, och raader och binder al- 
tiid offner meg som offuer ethers gode wenn. Ether her met gud 
aldmegtugiste befalendis tiill euig tiid. Schreffuit paa Gottorp 
torsdagenn nest effther poske dag aar etc. mdxxxjo 

Kere Esgy, bether ieg gierne at i wille siige ethers kiere hus- 
frue frue Sophie mange gode netter paa myne weignne 

Wolff von Vtenhoff 
cantzler bandscbrifft 
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Udskrift: Erlig och welbyrdug mannd Esgy Bilde hoffuitz- 
mannd paa Bergenhus wenligen tilschreffuit 



Esge Elides Fortegnelse paa hvad ban bar bygget og forbedret paa Bergen- 
hus Slot i de 2 fdrste Aar, ban bar vseret Lensberre der, saavel med 
Hensyn til OpfSrelsen af det af Jorgen Hanssen Skriver paabegyndte Taarn 
8om til Slottets Befsestning og Forsvar overboYedet, bvortil ogsaa borte 
NedriyniDgen af Apostelkirken, Domkirken og Bispegaarden^ der laa Slot- 
tet for user. (Formentlig bestemt til Fremlseggelse red Herredagen 1531). 

Efter samtidig Optegnelse p. Papir i danske Rigsarkiv (Danske Eongers Hist. Cause 
11. b No. 1 for 1530). 2 Helark, bvoraf de 2 sidste Sider ganske ubeskrevne. Esge 
Bildes Skrivers Haand. (Jfr. de 2 felgende Breve og Dipl. Norv. X No. 620-37). 

581. [Sommeren 153H] [Bergenhus?] 

p. 1. Thette effterne hafifuer jeg Eske Bille ladith forbsBthre oc 

opbygge paa Bergenhus wdj tbessze twende samfelde aar sziidenn 
ieg tiidt kom paa kongelige Maiestats wor kisBreste nadige berris 
wegne ocb tber fore naddis att bolde tber en gandsehe stoer kaast 
oc fortbsering tiill tbembermendt mwremestere kalebslaere oc andre 
arbetzfolcb som ieg peninge gafif oc belobe seg om dagenn stan- 
dom Ix: Ixxx: xl: xxx oc standom mere oc stondom myndre wnd- 
tagenn bues beipe folcb som borgere nordfarde oc garpekaaner aff 
byenn wdgiorde som icke finge peninge afF slottbett oc holt ieg 
thenum tiill kaast farst tiill thett tornn att faldkomme som Jargenn 
SGbrifi\iere begyntt baifde: giorde the oc sammeledis hielpe folcb 
tiill apostell kiirche: dom kiircben oc bispgardenn neder att bryde 
som stode bans nadis kongelige ssede tiill forbindring thett gnd 
forbiude nogith paa baffde kommith Tbesligist giorde bandeme 
oc hielpe folcb tber tiill aff lenene som belab seg om dagenn stan- 
dom jc oc stundom meer oc stondom myndre 

Thett forste aar 

Farst lodt ieg samen bugge oc glare dobelde stormskioldt 
att benge fore skiatte gabene om gandsehe slottbett: Och igenn 
mwre nogenn skiatte gab om slotthet nedre wett iordenn och i 
kielderne langs wd mett saenn 

Hafflier ieg oc ladit ferdug giare fange tornene bode paa mwr 
lemmer oc andit som wdbrott war 

Lod ieg oc opbygge oc sette ith stackiitt om kring slottbett 
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som icke blefF ferste aar mere fuldkommith endt paa then ene slide 
tiill landts oc thett andre aar wd tiill wandith 

Jtem lodt ieg opmwre oc fuldkomme itB tornn som Jorgenn p. 2. 
scriifaer begynth baffde oc lodt ieg ther wdj giare ith lofFt aff 
eniste belcher som kand formwe att bsere en kartouff mett mere 
skiott som mand kandt ther paa sette oc sammeledes wippe scantzer 
wdj wig skordene oc er samme lofFt fordith mett sware tycke bordt 

Lodt ieg oc sammenhugge oc glare ith ladt aff swortt bwlwerch 
paa then store sail oc fordith mett eniste belcher saa mandt kandt 
ther wppaa hafFne oc handle en slange oc en kartow ther mett 
wongenn oc reidenn att fordelge oc beskierme 

Jtem en stoer swar trappe giortt afF sware belcher som gaaer 
neder aiF forne tornn oc paa samme lade paa huilchen mand kandt 
neder oc op igenn sette forne kartonfF mett synn beharinge brugin- 
des henne huor mand henne behoff kand haffde 

Hafiuer ieg bekostett oc ytthermere forbygge ladit en jacht 
paa XXX lester sziildt tiill en skougiacht en iacht noget myndre 
som ieg her mett meg Ij^afifner: endt ij iachter huer nogit myndre 
for bud oc serinde skyldt paa kongellge maiestats wegne om nogit 
paa komme mett tackell toufF ancker oc aid andenn theres tiil- 
beharinge. 

Lodt ieg oprensze oc aff nye glare en brandt wdj then store 
sail mett ianger oc aid andenn tiilbeharing: oc lod ieg ferdug 
giore then gamble brandt paa gardenn stoer. 

Jtem thett hassz som fraerstiienn er wdj : borgestnenn : bryg- p. 3. 
gers: bagers: oc wacthen ren om paa thett neste loedt ieg tecke 
som well behoflf giordis etc. 

Thett andre aar 

Farst lodt ieg aff nye opbygge en brygge for slotthett oc war 
then gamble forfaldenn oc wdratneth : oc lod ieg ferdug glare then 
andre broo for almy(n)delige slotz porthenn '^ 

Jtem en ny badstue oc haffuer slotz scomagere syn weszenn 
wdj then gamble oc haffuer bekaastett oc kiabt tiill forne brygge 
oc badstue en thember flode som ijc marc bettald Dog er ther aff p. 4. 
nogit igenn beliggindes tiill slotz nytte oc proffiitt i hues maade 
mand thett framdelis behoff kandt haffue 

Jtem darre lofflt och andenn weszenn paa basse skiatthernis 
thornn att ingenn scall thenum forfang giare paa theres instrument 
mett ildt eller andenn dell ora nogit paa komme 
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Jtem nogle wogns borger standindes paa hinll mett stackiitt 
att sette indenn for mwrenn om gndt forbiude ban skuden bleSiie 

Jtem end lodt feg oprensze en andenn brendt wde paa gor- 
denn som laae forderffait oc altingest i genn kast oc lod ieg haDam 
aff ny ferdag giare mett thember tecke ianger oc aid andenn tiil- 
beharinge 

Jtem en malt quernn wdj then store sail lodt ieg altingest 
aff ny bekoste oc opbygge 

Jtem skille rom och derre wnder then store sail : oc gnlaitt 
brolegge som na er nyttelige kiellere oc ey i lang tiidt tiilfornn 
haffue ferduge weriith 

Jtem ith kiiffueneb offuer S00 f orthen att beskierme porthen 
ther aff om gud forbiude ban skndenn bleffae 

Jtem ith plancheuerch fra borgestaenn oc indtiill badstnen for 
en hob wedt som op er skanizett indenn for mwren for skudz skyldt 
P- 5* Jtem en skrue att skrne fiisk mett som aldrig nogenn lens- 

mandt tiilfornn konde ther aff stedt komme 

Jtem haffuer ieg tiill rede liggindes t{iember stene oc andenn 
tiilbeharing tiill en heste molle wndtagenn en thember mandt som 
then sammen hngge schall 

Lodt ieg brolegge ith stortt stycke paa gordenn for skierbag 
stanck oc andenn forgiifft som aff knnde komme 

Ther the tiidinger komme om koning Cristiernn lodt ieg neder 
bryde spseriith aff Apostell kiirche: domkiirchen mett ith swortt 
oc fast '''oc klocke tornn: oc sammeledes bespgardenn som op war 
mwriith aff grwndt som stodt wor nadige herres slott 00 kongelige 
ssede forner om nogit paa baffde kommith 

Jtem dess forwdenn hafRier ieg besorgith slotthett tiill kradt 
lodt: laasze for porthene hager hellebarder lerspande morther pan- 
dere brygge pande kar oc magith andit slotz tiilbeharing som ey 
saa clarligenn schriffais kandt oc dog behoff glares att mand ey 
scall haffue U^hoff om nogit paa kommer thett att besege ^haess 
nogenn andenn 
p. 6. Jtem ther som slotthett icke bemandit oc bespiszith er oc i 

andre slig maade forwariith som forescreffait staaer giiffaer ieg 
kongelige maiestat sielffuer att betencke, om nogit paa komme 
huadt schade oc forderff ther motthe aff komme wdj. mange maade 
oc bans nade thett gudt forbiude motte affhendt bliffue j atortt 
hiarne aff thette hele konninge riige 
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Fortegnelse paa hele det Personale, som har Kost paa Bergenhus i den fOrste 
Tid, Esge Bilde har yeeret Lensherre sammesteds. 

Efter samtidiff Optegnelse p. Papir i danske Rigsarkiv (Danske Kongers Hist. fasc. 
11 b No. I for 1530). £t Helark, skrevet m. Esge Bildes Skrivers Haand. 

582. [Sommeren 1531?] [Rergenhusl] 

I hette eSteme er slots folcb som dagligenn asre tiill kost 

paa slotthett etc. 

Forst Eske mett y drenge then ene haffuer ncigelenn tiill bans 

eigenn kieldere oc en war fyrb0tther oc hag wedt tiill hans 

eigehn stae 

Jtem myn frue mett en iomfiru en dreng oc iij piger 

Jtem schrifFnere: capellan: Tysk schriffuere oc en schreddere 

sielffandenn 

Jtem iij ^bysseskiotthetther: Ix lantzkneethe: oc en gordzfogith 

sielff andenn 

Jtem ij kocke: ij kockedrenge: oc en stuekaane 

Jtem bryggerenn sielff tredie: bagerenn sielff tredie: smedenn 

sielfftredie kielderswendenn sielffandenn : oc en thollere 
Jtem en porthener: ij wecther: oc ij m0l]ekarle 
Jtem iiij botz mendt: vij skougkarle: oc en mestermandt 
Jtem ther for wdenn strax nar wede iacthen hiem kommer 

schall boldes tiill kost xv eller tinge flytmendt oc andre som schnlle 

opbaBre paa slotthett samme wedt som the hiem ferde 

Jtem iiij fogeder wdj the sadre lenn huer sielffempte som stetze 

SBre tiill oc fraa som leilighetthen begiiffner seg. 

Jtem iiij the Nordlandsche fogeder oc huer sielffempte som en 

tiidt om sommerenn hiemkomme oc tha bliffue hiemme en vj wger 

meer eller myndre etc. 



Optegnelse paa hvad Esge Bilde har oppebaaret til Bergenhus Slot i de to 

Aar, ban bar vssret Lensherre der. 

Efter samtidig Optegnelse p. Papir i danske Rigsarkiv (Danske Kongers Hist, fasc 
1 1 b No. 1 tor 1530). 2 Helark, bvoraf sidste Side ubeskreven. (Jfr. de 

2 foregaaende No). 

583. [Sommeren 1531?] [Bergenhus?] 

1 hette efilerne er hnes som nu liggindis er tiill Bergen p. l. 
has effter som ieg Eske Bille haffuer thennm opboriitb wdj twende 
samfelle aar oc besanderligenn som ieg thennm opbar wdj thette 
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seniste aar tbij ieg fiick ingeaii wissz regen scab aff Helgelandt 
thett f0rste aar Farst paa Helgelandt 



Bordleding 

Landskyldt 

Sielspech oc hual- 
spech aff weidit 
er waist standom 
meer ocb st0Ddom 
myndre fiich ieg i 
iaar 



1 



Aff Bade sogenn 



Roskiering 
Sm0r 

Roskieriog 
Smar 



Sielspecb 
Haalspecb 



iiijc xiiij wouger 
wedt iij thenner 

Ixvj wouger ij pundt 
]j tb^nner smer 

i|c viij spec smg^ oc 

staare 

iii^c XXX stycker 



Bordleding 
Landskyldt 

Lappe scatt oc 
Finde scatt er wuist 
stondom meere oc 
stondom myndre 
kom i iaar 



Bordleding 
Landskyldt 



Lappe scatt oc 
Finde scatt erwnist, 
kom i iaar 



I 



Aff Senn0enn 

Boskiering 
Sm0r 

Boskiering 
Sm0r 

Ottberskindt 

Bi0rn skindt 

I Egern skindt 

Skiaa skindt 

Bencke dynewar 

Lappest0ftle 



i}c wouger xvj marc fisk 
Ixxx l0be ij pundt 

xxxj wouger f pundt 
xjx l0b f pundt 
XY skindt 
ij skindt 
X skindt 
iiij skindt 
vij stycker 
ij par 



Aff Saltbenn ocb* Stegith 
Boskiering iijc xxxvj^ wouger 



Sm0r 

Boskiering 
Sm0r 

Ottberskindt 
Beff skindt 
Mordskindt 
Egern skindt 
Bein kalff 
Bencke dyne war 
Skiaa skindt 
Lappe st0ffle 



xj spandt 

lix wouger 

xiiij' spand ij pundt 
jc ix skindt 

iiij skindt 
j skindt 
xij skindt 
iij skindt 
viij stycker 
viij skindt 
ij par 
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Sielspech oc hual- ( „. . 

I • -i u Sielspech 

spech er wuist kom I ,^ / 

j Hualspech 



I laar 



iij spech 
ijcxiiij stycker 



AflF LaafFodenn oc Westeraalenn 

Bordleding Roskiering y^xvj wonger 

Landskyldt Roskiering xlviij wonger 

Aff the S0dre lenn f0rst aff Nordhordlandt 

och Swndfiordt 

x\^ nodt oc er thett alt 



Wdj N0detoldt 



Bordleding giiffuis 
icke ith aar som ith 
andit er ther wdj 
optagith wdj iaar 



Landskyldt 



Bordleding giiffuis 
icke saa ith andith 
aar men huadt bou- 
denn kandt aff sted 
kome 



Rede peninge 

Sm0r 

Talg 

Kornn 

Roskiering 

Sielspech 

Bucskindt 

Giedskindt 

Faarskindt 

Kalffskindt 

Th0rre huder 

Dyrehnder 

Rede peninge 

Sm0r 

Kornn 

Faar 



hnes wiss som ligger tiill 

Bergenhus wdj fsea3 faaer 

h0ns giess oc andith slac- 

therie 

xxxiij' marc v /J ij alb. p. 3. 

wedt viij th0nner 

yjf th0nne 

lix tb0nner 

xxiij wouger xvj marc 

ij' woug 

xiij deger iij skindt 

xxxix deger vj skindt 

XX vj deger 

Ix deger 

ij huder 

iij huder 

xxxij marc y alb. 

ix l0be j pund vj marc 

ij th0nner 

ith faaer 



Aff Swndhordlandt 
Rede peninge xxj marc iiij jJ x d. 



Smor 

Talg 

Bucskindt 

Giedskindt 

Faarskindt 

Kalffskindt 

Th0rre huder 

Dyrehuder 



iiij th0nner 
wedt x} th0nne 
xvj deger iij skindt 
Ivij deger y skindt 
iiij deger iij skindt 
xxxiij^ deger iij skindt 
ith deger en hudt 
j bwd 



638 



1531, 



p. 4. 



Landskyldt 
forne lenn 



aff 



Rede peninge 
Smar 
Bucskindt 
Giedskindt 
Th0rre huder 



ix H 
iij l0be 
ij skindt 
iij skindt 
iij huder 



Aff Fiordene oc Karmswodt 



BordlediDgscallta- 
gis huadt bondenn 
kandt aff stedt 
komme oc ther fore 
ey giiffnis ith aar 
som ith andit 



Landskyldt 
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Bordleding 



Landskyldt 



Bede peninge 

Sm0r 

Eornn 

Bucskindt 

Oiedskindt 

Faar skindt 

Kalff skindt 

Thorre huder 

Smor 

Talg 

Eornn 

Flesk 

Sielspech 

Faarskindt 

Kalffskindt 

Th0rre huder 



Ixij' marc yiij' ji 

\\\\} th0nne 

xxj th0nner 

xly deger j skindt 

Ijx deger iij skindt 

xiiij deger ij skindt 

Ixxxvj deger ij skindt 

xii}' deger iiij huder 

y th0nner 

j' lab 

jcxxxiij thanner 

j slide 

I thanne 

ij skindt 

iiij skindt 

j hudt 



Aff Jederenn och Dalene 



Rede peninge 

Sm0r 

Kornn 

Bucskindt 

Oiedskindt 

Faarskindt 

Kalffskindt 

Dyrehuder 

Sielspech 

Sni0r 

Kornn 

Lax 

Bucskindt 

Giedskindt 

Faarskindt 



Ixxf marc vj ii 

j l0b 

Ixxxyj th0nner 

yii}' deger ij skindt 

xii}* deger iiij skindt 

lyj deger j skindt 

xliiij' deger j skindt 

y huder 

ith spech 

ij l0be 

Ixf th0nne 

yj thanner 

j deger iiij skindt 

yij skindt 

ij' deger ij skindt 



Landskyldt 



1531. 

Kalffskindt 
Tharre huder 
N0dt er waist 
Rede peninge 
Smar 
Bygmell 
LedingajOPStaffaDger Rede peninge 



Wdskyldt 
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ij deger j skindt 

iij huder j hiortbehudt 

en studt 

jx l0b 

xlii]' spandt xx marc mell 

ij marc j alb. 



Wiissze Reuthe aff Bergenn 



Aff Scostraedith 
giiflfais i grwnde- 
leige oc tilll myt- I '^^"^ P^°'°6« 
sommers peninge 

Grwndeleige aff r 
en gordt heder | Rede peninge 
Aarsborg I 

Leding afF bryg- 
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Ixxxv marc 



genn 

Leding aff byenn 



Rede peninge 
xxiij marc 



ij marc iiij ji 



xlvij marc 
Rede peninge 



Summarum offuer aid fome renthe 



Rede peninge 

Roskiering 

Sm0r 

Kornn 

Sielspecb ) 

Hualspech / «'" ^■"«» 

Slacther 

Talg 

Bygmell 

Bacskindt 

Giedskindt 

Faarskindt 

Ealffskindt 

Therre buder 

Dyrebuder 



i 



iiijcxxxvij marc 

jmijcxliiij woug j pundt viij marc 

iiij lester oc iiij thenner nappelige 

iiijcxx thonner baffrekornn 

ijcxij specb j tbanne ij woug 

vjcxxiij stycker 

xiij n0dt j faaer 

xvj thanner j l0b 

wedt ij tb0nner 

Ixxxiiij deger 

ijcxix deger 

jciij deger 

ijcxxv deger j skindt 

xy deger iij huder 

vij huder 



Wildware wdj Finde scatt och Lappescatt er wuist 

Ottberskindt j^xxiiij skindt 

Mordskindt j skindt 
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Reffskindt iiij skindt 

Egernnskindt xxij skindt 

Bi0rnskiDdt ij skindt 

Reinkalffskind iij skindt 

Skiaaskindt xij skindt 

Bencke dynewar xv stycker 

Lappe stoflfle iiij par 



Esge Bilde beretter sin Broder, Biskop Ore BUde i Aarhus, at £rkebiskop 
Olaf er draget til Oslo og bar sluttet sig til Kong ChrisUem (//), for 
bvem ban indtager de NordenQeldske Len, bvorfor det tilraades, at Kong 
Frederik (/) bos Lftbeckeme udvirker et Forbad til ^dbmsendene paa 
Bryggen mod at handle med Erkebispen, samt at ban paalaegger Brey- 
skriveren at bealaglsegge bans Gods i Bergen. Dagen efter at dette Brev 
var skrevet^ kom der Breve fra Kong Christiem, Jdrgen {Hanaa^) Skrirtr 
m. fl. til Esge og Biskop Olaf af Bergen, bvilke Dagen derefter besvaredes 
af dem og Hr. Vincents Lunge saaledes, som de til Kong Frederik sendte 
Kopier udvise. To til Lister udsendte Jsegter med c. 40 Mand ere tagne 
af Kong Christiems Folk og nogle af Msendene ilgelslagne. 

Efter Orig. p. Papir i Danske Rigsarkiv (Dan Kongers Hist. fasc. 12. b. B). 
Helark med Snit efter Seglremmen. Esge Bildes Skriyers Haand. 

584. 9(— 11) Februar 1532. Bergenlius. 

Mynn ydmyge broderlige welnillige oc kierlige helszenn 
ether nadis werdigbett altiidt tiilfornn szendt mett wor berre Kiere 
berre oc broder tacker ieg ether nade ydmygeligenn oc gierne fore 
alt gott szom ether nade meg: myn bustrne oc barnn altiidt giortt 
oc benist baffner wiill ieg thett altiidt mett all broderlig fortbiene- 
ste fortbienett oc forskiillitb aff all myn macht oc formwe som meg 
bar att giare moedt myn kiere berre oc broder 

Kiere berre oc broder giiffuer ieg ether nade ydmygeligen 
tiilkiende att sziidenn myn tbiener Albrett van Gieisker war aff 
farenn tiill konge Mt wor kieriste nadige berre koning Frederiich 
mett baess breffae aerinde oc leiligbether som ieg banss nade mett 
hanum tiillscreffuit haffde kom hiidt biem twende aff myne som 
ieg haffde leigdt oc wdskiickit att schulle falge oc indfare en myo 
tbiener tiill Trondem mett breff att forbare om all lelighett etc 
Oc bleff ban ther igen beliggindis tbij ban war saar oc ilde hog- 
.genn oc haffde fome twende som hiemkorame ingen breff eller be- 
skiedt fra Ercbebispenn i noger maade meenn sangde the fore meg 
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att han war ther aff dragenn giifFaendis seg tiill Oslo tiill koning 
Oristiern oc att han lader indtinge lenene ther nordt k: G: tiil- 
hande oc bes0Qder]igenn att han haffuer indtagit her Vincent, oc 
her Niels Lyckis leenn huilchit ieg ther afF forstoit haffuer att han 
er frafallenn konge Mt riigit oc indtiill thess obenbare fiende foroe 
koning Oristiern Oc nogit tiilfornn 10b her slige losze tiidinger 
huilche ieg icke dierfftiitz kong« Mt tiill att scrifine: heist forthij 
ieg haffde thett icke throit att han szaa wcbristelige oc werligenn 
wdenn aid skiell ordsage oc atworszell schnlde hafft oc skiickit 
szeg emodt K : Mt effter slige kierlige scriffnelsze oc erbedinge som 
ban meg paa hanss nadis wegne altiidt tiilbudtt haffner Oc ther 
som thett i noger maade wore wdj myn macht att ieg kunde thett 
wedergi^re schnlle hanss nade sparge meg welaillig oc wforsomme- 
lig ther tiill 

Kiere herre oc broder eflfther thij att forne Erchebisp wdj Tron- 
dem saa (wdenn all skiell ordsage oc atworszell oc emodt slig 
schriffnelsze oc tiilbudt som han meg paa wor nadige herris wegne 
altiidt tiilbudit ha^er) er frafallenn hanss nade oc indtiill fome 
koning Christiernn tyckti^ meg raadeligt wsBre att konge Mt wor 
kieriste nadige herre koning Frederiic tiilscreffue thennm aff Ly- 
becke att the framdelis wille tiilscriffne then menige kiabmandt 
her paa briiggenn att the ey brnge nogenn handell eller kiebslae 
mett hanam i noger maade oc att hanss nade sammeledis wiille 
thett tiilscriffne kiabmendene her paa briiggenn: Thij beder ieg 
ether nade ydmygeligenn oc gierne ther som ether nade saa kunde 
steedis nogit wiist bndt att ether nade thett wille forscriffue thette 
tiill konge Mt oc att hanss nade wille werdis tiill wnde meg hanss 
nadis obne breff lydindis hnilchen nordfar eller anden hnem som 
heist thett wsere kandt som nogit her indt eller wdfarer som forne 
Erchebisp tiilkommer scall haifue forbratt tiill hanss nade oc kro- 
nenn skiib gotz oc alt thett han bafi\ier mett att fare Thette wiill 
ieg altiidt ydmygeligenn oc gierne mett ether nade forthiene oc 
forskiille mett alt hness wdj myn macht oc formwe er 

Kiere herre oc broder haffuer ieg screffuit ether nade aid lei- 

lighett tiill om alle aBrinde mett fome Albrett van Gieisker ytter- 

mere endt ieg nu schriffue kandt Wdj huess maade ieg kandt 

waere ether nade tiill wiilge oc kierlighett wdj thenne landz ende 

scall ether nade altiidt befinde meg welluillig oc redeboenn som 

ieg thess plictug er oc ether nade well forskiillith haffuer Lader 

Sophia helsze ether nade mett mange gode nsBtther Her mett ether 
XIII. 41 
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nadis werdigbett then almectigste gudt beffalindis tiill eaig tiidt 
Schreffait paa Bergenhns Fredagenn fore fastelaffuenn aar etc. 
mdxxxij 

Eske 
Bille. 

Paa et indlagt Halvark med samme Haand: Kiere herre 00 broder 
werdis ether nade wiille wiide ait ieg na szender konge Mtt wor 
kieriste nadige herre ith koning Ghristierns oc ith Jargon Schriff- 
uers breffne som meg tiilscreifne wore oe tiilhande komme leger- 
dagenn fore fastelaffuenn wdj huilehe hanss nade kandt yttermere 
forfare leilighedenn endt ieg nn schriffae kandt huess schrifitaelsze: 
indfundt lenipe oc mening ieg lenge kiendt haffner oc aldelis ingen 
macht giiffuer i noger maade Thesligiste kom meg oc samme dag 
tiilhande ith K : G : oc ith theris breffne som hannm her sanden 
fieldz wdj Norge handgangne sere tiilscreflfne werdiige fader biscop 
Olnfl' her i Bergenn hnilche alle forne breffiie ieg strax fastelaff- 
uentt Sondag loedt obenbare for forne biscop Olnff oc her Vincent 
Lnuge Och bleifne wij tha alle samdrechteligenn saa tiill szinds att 
schriffne thennm for swar igenn effter som ieg haffner szendt wor 
nade herre sande Copier aS* wdj hnilche hanss nade kandt forfare 
oc aldelis wnderstaae leilighedenn wdj thessze maade Kiere herre 
oc broder giiffuer ieg etther nade ydmygeligenn tiilkiende att ieg 
nn nogen tiidt siidenn forledenn wdskiickede widt xl karle tiill 
Liiste mett ij smaa jachter att schnlle ligge ther tiill landewemn 
oc sammeledis gicire theris beste om wor nadige herris leding oc 
andenn renthe ther wdt att krefiiie etc Tha som the wore paa wei- 
genn bortt att: faldt thennm emoedt paa Jederenn nogle aff kenning 
Ghristierns folch oc bleflbe the tha meste parthen fangne oo en 
partt slagne etc. oc tiilfornn myn fogit paa fome Liiste sielff tolfflte 

Udakrift: Verdiige fader mett gudt oc herre Her One Bille 
Biscop tiill Aarss synn kiere ^kiere broder ydmygeligenn sennindis 
thette breff* 



Esge Bilde tilskriver Hr. Johan Ranttow angaaende Erkebiskop OUft Over- 
gang til Kong Ckrittiern lis Parti, om Forbad mod at handle aed 
ham og fieslag paa bans Gods i Bergen, om Johan Krutkmo eg haw 
Svoger Lagmanden Hans Bagge m. fl., om Landsknegtemet Ombytoing 
paa Bergenhus, om Breve fra Kong Ckrittiern 11 og J&rgm Sftrvvcr SMBit 
om Forsyoing med Mel og Malt. 

£fter Orig. p. Papir i danske Riesarkiv (Dan. Kongers Hist. fasc. 12. b. B). Hel- 
ark med Levning af Forsegiingen. Indlagt er Kevet nedenfor No. 567. 
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585. 10 Februar 1532. Bergenhus. 

Wennlig kierlig hiillsenn alltiidt tillfornn senndt mett wor 
herre. Eiere her Jahann 80QnderIige gode wenn giffner ieg ether 
kierligenn tilkiennde att siidenn Albrett: v: Qeisker wor aff farenn 
till koDge Matt, wor kieriste nadige herre konniug Frederich mett 
haess brefiue serende: oc leilighett som ieg hannss nade mett han- 
nom tillschreffnitt hagde kom hlidt hiem twende aff myne som 
ieg leigdt oc wdskickett hagde att schnlle f0llge oc iDdf0re enn 
myn thiennere till Trondem mett breffue att forhare om alldt lei- 
lighett etc. Oc bleff hann ther igienn beliggenndis thi hann war 
saar oc iillde buggenn oc hagde forne twende som hiemkomme 
iDgenn breff eller beskeedt fra erchepc. i naager maade Menn saugde 
the for mig att hann wor ther aff drageun giiffuendis seg till Oslo 
till konning Ghristiernn oc att hann lader indti(n)ge Iseenene ther 
nordt konning Ghristiernn tilhannde oc besennderligenn att hann 
baffner indtagett her Wincent. oc her Niellss Lyckis Iseenn huil- 
kett ieg ther aff forstaaitt baffner att hann er frafallen konnge 
Mtt. Riigett oc indtill Ihess obenbare fiennde konning Ghristiernn 
oc nogett tillfornn lob her sliige l0sze tiidender hailke ieg icke 
dierffuedis konnge Matt, till schriffae hellst forthj ieg hagde thett 
icke throitt att hann saa wchristeligen oc werligenn wdenn alld 
skiell orsage oc attuorsell schnlle hagtt oc schickett seg emodt 
kongle Mtt. effther sliige kierlige schriffuellser oc tilbudt oc er- 
bedinge som hann mig paa hanss nadis wegne alltiidt tilbudett 
baffner: oc ther som mynn macht i noger maade waare att ieg 
knnde thett wedergiore schulle hanss nade sporge mig weluillig 
oc wfors0mmelig ther till: 

Eiere her Johann effther thi att erchepc. wtj Trondem saa 
(wdenn alld skielldt orsage oc attnorszell: oc emodt sliig schriff- 
nellse oc tilbudt som hann meg paa fome wor kieriste nadige her- 
ris wegne alltiidt tilbudett haffuer) er franfallenn hanss nade oc 
indtill forne konning Ghristiernn tycktis meg raadeligtt waBre att 
konnge Matt, wor kieriste nadige herre: konning Frederich till- 
schreffne thennom affLybecke att the fremdeliss wille tillschriffne 
the menige kiopmendt her paa bryggenn att the ey bruge nogenn 
hanndell eller kopslaa mett hannom i noger maade: Oc hanss Nade 
sammeledis wille thett tillschriffue kiopmendene her paa bryggenn, 

oc hannss Nade wille werdis till wnde mig banns Nadis obne breff 

41» 
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lydenndis hnilke nordfaer eller andenn hness som thett hellst er: 
som nogett her indforer eller wdferer thett fome Erehepc. tilkome 
schall haffde forbratt till hanss Nade oc kronenn schiib gots oc 
allthet hann hafFaer mett att fare 

Kiere her Jahann effther sliig leiglighet som begiifiner seg om 
forne Erehepc. sender leg konge Matt* nw thett breff som konning 
Ghristiernn hannom tillsehrefibitt hagde, som ieg nw seneste ther 
leg hanss Nade tillsehreff behollt boss mig for nogenn orsage skylldt 
oc sonde hanss Nade en copiam ther aff wtj huilkenn forne breff 
hanss Nade oc i knnde ytther mere forfare leilighetenn oc baadt 
sandningen er endt ieg nw schriffae kanndt Sammeledis sender 
ieg hannss Nade itth breff szom Jahann Krackow i Sogenn meg 
tillschreffuitt haffuer wtj huilkett forne hanss breff bans Nade oc i 
knnde ytther mere wnderstaa bans eriige tbro thienneste oc chri- 
stelige erbedinge som hann mig nw paa hanss Nadis wegne tilbndett 
haffner endt ieg nw schriffae kandt oc hagde hann wdskickett sinn 
snoger Hanss Bagge laugmaindt paa Stegitt paa alles theriss wegne 
som er Jahann Krnckow: Hans Bagge Trondt Benckestocb. oc 
Jonn Teiste etc. Kiere her Jahann schreff ieg wor Nadige herre 
till mett forne Albrett : v: Geisker hnorledis att thessze hanss Nadis 
landts knechte ere till sinds icke att wille blifhie her lenger endt 
till posche nest kommendis Sagenn er thett att ieg icke will giiffne 
thennom monnets solldt: och renthenn icke formaar att holle theu- 
nom till aarss loen endt sige monnets solldt Thi beder ieg ether 
atti wille saa forhanndle boss konnge Matt, att bans nade wille 
tilltencke hiidt igienn att lade forskicke thett follch som hannss 
Nade oc mig paa hanss Nadis wegne her gaff(n)ligtt oc natieligtt 
kanndt wsere: her er icke thett follch fenngeligtt som ieg thar sette 
thenn loffne till oc ther som feidenn icke affiBloiss atth banns Nade 
wille tba lade hiidkomme .1. knectbe oc ther som feidenn aflbloiss 
haffner ieg nocb vtj xxx knectbe Tesligeste hanss Nade wille 
werdis giiffue mig hanss Nadis obne breff mett fnlldt macht| att 
[ieg^ ther som i fremtiden feidenn motthe aff sloiss eller nogre aff 
samme knechte som hiidt kommendis worde icke waare mig n0t- 
tige eller gaffnnlige paa hanss Nadis wegne att ieg aff thennom 
tilbage igenn till hannss Nade forsennde maa en raade eller baor 
mange mig tackis best wsere: 

Kiere her Jahann wti huess maade ieg kanndt wsBre ether *ether 
till Willie oc kierligbett wtj thenne lands ende will ieg alltiidt 
befinndis welluillig oc redeboenn Her mett ether gadt beffallenn- 
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dis Schrefixiit paa Bergenhoss bffnerdagenn nest faare fastelaffuenn 
Anno etc. mdxxxij 

Eske 
Bille 

Paa et indlagt Kyartark med samme Haand: Kiere her Jahann Rand- 
szo maa i wiide att siidenn thette breff wor tillscbreffnitt kom mig 
tilhainde konning Ghristierns oc Jargenn Schriffiiers breff szom ieg 
nw haffuer sendt konnge Mtt. wor Nadige herre mett szaar ther 
paa, wti huilke i knnde ytther mere forfare alld leilighett endt 
ieg nw schrifiue kandt: Kiere her Jahann haffuer ieg oc schreffnitt 
konnglige Mtt. till om nogett mallt oc mell hiidt att skicke effther 
slig leilighett szom seg nw nogenn standt begiiffaett haffner: er 
tbett her icke till fangs oc icke formaaer ieg thett heller att 
betalle thi ieg er her tillforenn paa hannss Nadis wegne wtj enn 
Btor gielldt oc nw dagligenn mig rennthen oc Iseenene fratagis paa 
alle siider Thij beder ieg ether kierligen attj wille saa forhandle 
boss hannss Nade att hannss Nade wille werdis till att lade hiidt 
skicke ith schiibt mett mallt oc mell her till Slots behoff thi ren- 
then icke formaaer her att betalletth oc icke er thett heller her 
fengeligtt thett will ieg alltiidt mett ether forskylle. 

Udskrift: Erlig welbiurdig Mandt oc strennge Bidder her Jahann 

Ranndszo Konnglige Matts. hoffmestere wtj Lantehollstenn oc boff- 

aitsmandt paa Stenburg sinn S0nderlige :g: wenn kierligenn 
C) Fra [ igjen udslettet. 



Esge Bilde tilsender KoDg Frederih / de 11 Februar modtagne Breve fra 
Kong Ckristiem II og Jorgen {Hanssoni) Skriver, beretter om de samtidig 
ankomne Breve til Biskop Olaf af Bergen, hvilke de i Foreniog med Hr. 
Vincents Lunge have besvaret, som medsendte Kopier advise. De til Lande- 
vsem paa Lister udskikkede 40 Karle samt FogdeQ sammesteds Stig 
Bagge selv tolvte ere fangne og tildels ilg'elslagQe af Kong Ghristierns 
Folk, der nu ligge i Stavanger, hvor Biskoppen neppe er at stole paa. 
Da han ikke selv har flere Folk at udsende, beder han om at faa dem 
opsendte, som han fOr har anmodet om, tilligemed en Forsyning med 
Malt og Mel til Slottet^ da han fremdeles staar i Gjseld paa Grand af 
den nuvserende ringe Indkomst. En Kvittants adbedes til Hr. Vincents, 
der har Igolpet ham med Laan af Skyts til Slottet 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Kongers Hist. fasc. 12. b. A). 2 
Helark, hvoraf 8. 6 og 7 ubeskrevne. Forseglet med Ringsignet fVaaben). 
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586. 20 Februar 1532. Bergenhus. 

Mynn ydmyge wnderdanlig willige och plectage thro thie- 
niste ether nadis konge Matt, altiidt tiilforenn sendt mett wor 
herre H/eiigborne farste kieriste nadige herre werdis ether nadis 
k: m: att wille wiide att ieg nu sender ether nade itth konning 
Christierns oc ith Jorgenn Schriffuers breeff som meg tiilschreffne 
wore: och komme meg tiilhande Laffnerdagen fore fastelaugenn 
wdj huilche ether nade kandt ytthermere forfare leylighetthen 
endt ieg nu schrifibe kandt: hues schriffuelsze indfandt lempe oc 
mening ieg lenge kiendt haihier och ingenn macht giiflteer i noger 
maade: Thesligist kom meg och samme dag tiilhande ith ko: C: 
breeff oc ith theris breff som hanum her sandenfieldz wdj Norge 
handgangne ere tiilschreffne verduge fader biscop Olaff her i Ber- 
genn huilche alle fome breffne ieg strax fastelagens sendag lodt 
obenbare for forne biscop Oluff oc her Vincenc. Lunge etc oc 
blefFue wij alle samdrecteligenn saa tiill sindz att schrifbe thenum 
for swar igenn som thessze sande copier ther aff ytthermere for- 
clarer oc wdwiszer^ 

Kieriste nadige herre giiffuer ieg ether nade ydmygeligenn 
tiil kiende att ieg nu nogenn tiidt siidenn forledenn wdschickede 
wedt en xl karle mett two smo iacther att schulle ligge paa Liiste 
tiill landewernn oc sammeledis glare theris beste om ether nadis 
rentte oc haffde ieg tiilforenn mett the beste lempe ieg kunde tiil- 
schrefiuitt bespenn wdj Staffanger mett en myn thienere velburdig 
swendt Thordt Roedt om nogit folch tiilhielp tiill huilchett ieg meg 
wisszeligenn forlodt oc engenn fiich: Dog labe forne mytt folch 
framdelis oc bleffue the ther wdoffuer &S konning Christierns folch 
meste parthen fangne oc en partt slagne och thesligist tiilforenn 
myn fogit paa forne Liiste oc Stiig Bagge sielfftolffie oeh ligger 
nu samme konning C: folch wdj Staffanger oc tinge mett hendeme 
etc. Nu effter slige forne leilighetther som seg begiiffwindis lere 
befrachter ieg att fome biscop hafiber glembdt ther hoess then 
throscab eedt oc sBre som han ether nadis konge Mat. loffoith 
oc sworiith haffner emodt slige schriffuelsze oc mangfuldelig 
tiilsengnn som ieg ether nadis konge Mat. oc thesse twende 
riiger tiill en samdrectaghett oc enighett paa hanum oc andre 
Here tiilsaugt haffuer och haffuer ieg nu mytt eigit wissze budt 
ther hedenn att lade forfare huor ther om er oc strax som 
samme mytt budt tiilbage igenn kommendis worder well ieg giifiue 
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ether nade alle tiidinger schrefftligenn tiilkiende Na hafiner ieg 
icke tbett folch som ieg thar slippe fran slotthett att giare thenum 
k: C: folcb som ther liggindis er nageoD modstandt mett Bedin- 
dis ether nade ther fore ydmygeligeDn oc gierne att ether nade 
well werdis ther wdindenn fortenckt att were effter som ether 
nadis konge Mt. sielffner hafiner att betencke hnadt maeht wppaa 
ligger besonderligenn att lade hiidt forschicke mett thett aller 
farste thett folch som ieg tiilfornn haffuer schreffuitt om 

Kieriste naduge herre giiffner ieg ether nade endt ydmygeli- 
genn tiilkiende att malt oe '^och mell haffuer weriitb her gandsche 
dyrtt saa att skiippund malt gielt xj marc Dansche huilchet ieg 
(mett ether nadis borgere Henriich Tromeslaer oc Kortt Beermandt 
wdj Ki0buenhaffnn oc mangenn anden erlig mandt) beuisze kandt 
som ieg aff kiabt oc bettald haffuer oc na effter slig leylighett 
som seg nogenn stundt begiiffuit haffuer stoer thett her icke att 
bekomme och ey formaaer ieg thett heller her att bettale thij att 
ieg er her tiilforenn i en stoer gieldt paa ether nadis wegne oc 
nu dagligenn rentten och lenene meg fratagis paa alle siider effter 
som ether nade i alle thessze schriffuelszer forfare kunde Thij beder 
ieg ether nade ydmygeligenn oc gierne att ether nade well werdis 
att lade forschrifine tiill Lybche eller Danmarch forschickendis 
hiidt paa ether nadis wegne ith skiib mett malt och mell her tiill 
slotz behoff thij thett er her icke fengeligt oc ey formoer renthen her 
att bettalith : well ieg dog were ther wdj fortenckt att besarge slotthett 
saa att thett scall nest gudz hielp hasteligenn engenn nadt hafine 

Kieriste nadige herre som ether nadis konge Mat. well wit- 
therligt er att ieg thiitt oc offte haffuer tiilschreffuit oc samme- 
ledis mwntligenn for ether nade beclaugit oc tiilkiende giiffuit att 
renthen som her tiilliggindis er icke formaaer att holde thette 
slott mett oc att ieg er ther fore komen her wdj en stoer gieldt 
paa ether nadis wegne som ether nade sielffuer well wittherligt 
er Thij beder ieg ether nade ydmygeligenn oc gierne att ether 
nade well werdis att anszee myn thro tieniste som ieg ether nade 
her tiill dags giortt haffuer oc her effter throligenn oc gerne glare 
well att ether nade wilde finde raadt tiill att samme gielld motte 
bettalit bliffue att ieg myn husfru oc barnn for myn thro thieniste 
skyldt ey schulle komme ther i stoer forderffuelig scade fore 

Kieriste nadige herre werdis ether nadis konge Mat. att 
wille wiide att her Vincencius Lunge war aff meg begierindis 
att ieg wilde forschriffue tiill ether nade att ether nade wilde 
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werdis att wnde hannm ether nadis qnittantz paa haes som thenne 
indlucthe szeddell inde holler att thett motte hannm aff korttis i 
nogenn the affgii£fter som han ether nade giiffiie schall Thij att 
thett er meg tiilhande kommith paa ether nadis wegne oc igenn 
wdgiifiiiith oc fraa meg leffaereriith e£fler myne regiisters oc regen- 
scabs lydelszer etc. huilchet (effter then leylighett som seg na be- 
giiffnindis er) siwnis meg radeligt oc gott were att either nade 
hanum anszeendis worde wndindis oc giiffwendis hannm samme 
qnittantz och hafiner han siidenn ieg hiemkom weriith meg paa 
ether nadis wegne gandsche tiill wilge mett skiatt som han meg 
her paa slotthett lontt haffner oc andenn deell paa ether nadis wegne 

Eieriste nadige (herre) beder ieg ether nade ydmygeligenn oc 
gierne att ether nade well werdis att wnde meg ether nadis obne 
breeff tiill thette ether nadis folch som nn poske nest komendis 
wille neder reisze att ther som ieg hafiner thennm behoff no- 
gith att bmge thennm paa "^paa reiszenn paa ether nadis wegne 
att the thaa were meg h0riige oc lydige fore 

Eieriste nadige herre wedt ieg nn engenn wissze tiidinger 
att schrifi^e ether nade tiill om erchebispenn anden endt som thette 
f0rste mytt breff wdwiszer men hnes ieg ther om i framtiidenn 
ytther mere forfare kandt well ieg thett mett aller farste giiftae 
ether nade schrefitligenn tiilkende och beder ieg ether nade yd- 
mygeligenn oc gierne att ether nade well werdis att wnde meg 
ether nadis schrifiUige swar paa alle artiicle effter som macht 
wppaa ligger 

Eieriste nadige herre th0r ether nade ingenn tnifinell haflbe 
att i hnes mode ieg weedt att wiide oc ramme ether nadis gaffnn 
oc beste well ieg were emellom ether nadis scade oc forderff saa 
langt som i myn forstandt macht oc formwe er: besanderligenn 
thette stedt att forsware oc fordeige ether nade tiilhande oc in- 
genn andenn saa langt som mytt liiff worer oc ieg mett lige megit 
folch som ieg her paa slotthett meg hafftier kandt gi0re scball 
ether nade wfors0mmit bliffne Her mett ethers nadis konge 
Mats, liiff siell statt oc aid l0csalig regementhe then aldmeo- 
tigiste gndt beffalindis tiill ewig tiidt Schreffnitt paa Bergenhnss 
tiisdagenn post Innocanit 1632 

Ether nadis konge Mats. 

thro thienere 

Eske 
Bille 
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Udskrift: Heigborne f0rste oc mectag herre her Freidriich 
mett gudz nade Daamarchs Vendis oc Gottis konning vdwaldt 
konning tiill l^orge hertug i Slesuig Holsten etc. greffae i Olden- 
borg 00 Delmenhorst myn kieriste nadige herre ydmygeligeoD 

Paa en indlagt Seddel: 

Thette eflFteme er hues deell som her Vincencius Lunge 
er begierindis quittantz wppaa 

Forst iijc wouger fiisk minus vij wouger som ieg lodt arre- 
stere oc annamme effter bans fogit Oluff Ysacssen 

Jtem skattenn aff Jemptelandt belabor seg summarum e£fter thett 
registers lydelsze som erchebispenn meg ther wpaa tiilhande *schicke 
oc loedt ban samme scatt opbsere effter jull mdxxx salff xij lodt 

Reede peninge belabor seg summarum iijcxx marc iij jJ ij 
album ther aff aff korthett jcxj marc ij /i som forne erchebiscop 
haffuer opschreffuit att *haffuer wdgiiffbitt ther paa saa er ther 
igenn som meg tiilhande ijcix marc v alb. hermelin — xiiij them- 
ber viij skindt gyldit oc thallit holt xv thember graaskindt — 
xxxvj thember minus iiij skindt: ith mordskindt: 

C) Se Dipl. Norv. XII No. 495. 



Henrik Raniiow underretter bid Svoger, den kongelige Hushofmester, Hr Johan 
Raniiow om, at ban har brukket Esge Bildes Brev til bam fra Bergen, 
men maa bede bam om Uuderretning om de meddelte Efterretninger, da 
ban ikke bavde nogen Skriver bos sig, som kunde Isese og forstaa Dansk. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Kongers Hist. £eisc. 12. b. B). 
Snit etter Seglrem. Indlagt i Breyet No. 585 ovenfor. 

587. n Marts 1532. Rendsborg. 

r runtliche dennsthe touorhenn Gestrenghe Ernfesthe frunt- 
liche leue Swagher, den breff den Eskell Bilde vann Berghcnn vth 
Norweghen an jw geschrenenn hebbe ick gebrakenn, Jck hadde 
ouirsth keynen schriuer dede konde Densk leszenn vnnd virsthann 
Bidde fruntlich, gy willen my myth dome furderlicbesten de me- 
nynghe schriuen wath tidinghe an ko: Mtt. ock an jw gelanngett, 
wenthe de bade hefflt eyn ganttze seratt myth breuenn etc. Datum 
Rendesborch dingesdages nha Letare Anno 32^ 

Hinrick Ranttzouwe 
Udskrift: Deme Gestrengen Erntfesten Her Johan Ranttzowen 
Rittere konichliches haus hoffmestere Ampttmanne thor Stenborch 
mynem besonderen leuen Swaghere 
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Fortegnelse paa de Breye og Regnskaber, der ftmdtes efter Kantsleren Mats 
Gjordten (Giortze), hyoriblandt mange angaaeode norske Penoner og 
Anliggender. 

Efter samtidJg Optegnelse p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Kongera Hist hsc. 

12. b. B). 2 Helark, hvoraf sidste Blad ubeBkreyet. 



4 Oktbr. 1532. Solvig. 

p. 1. Ihesze e£ftberne brefitie, sere the som erlig och welbinrdig 

mand Jesper Ranttzow hofFuitzmandt paa Tunder, och her Laurits 
01maDdt, annamede aff erlig och welbinrdig maud, Mattis Giortze 
till Soluig, som fwnndis wti bans broders mester Glaus Giortzes 
skrynn, och kyster, epther koe.* mts: vor aller naadigeste herris 
schriifuelse oc befaliingh etc. 

Ff0rst annamede wi wor kieriste nadigeste herris signette, 
wti enn suortt floeis pnng besegletth, 

Jtem ett bekindelse breff paa papier, aff her Tygge Krabbe 
oc her Oluff RosenDkrantzs, om clenodier om Eage closter 

Jtem enn handschrifll aiT Erich GnllenstiernDy lyder paa sex 
hundritt march Dansche, 

Jtem Torbernn Oxes brefP, paa iiijm marc Dansche, som hand 
haffde giflPnett koDing HaDS, oc her Jahan Oxes suar ther boss, 
oc enn forschrifft, oc breff, som her Jahan Oxe hafiner tilschreffaett 
koninglige Maiestatt ther om 

Jtem Dogenn stnckne qwitantier, oc brefibe, aff Niels Hack, 
her Axell Bragde, her Tanne Parsberge 

Jtem copier aff her Jahann Oxes qwittantier 

Jtem Rolluff Mattzens breff, att hand haffner fornagett Micheli 
Brochenhnsze j°^ Steer marc paa Pederstrnp byrck, 

Jtem mester Morthenn Erabbes bekindelse breff paa jcyuj 
marc till salffbergett 

Jtem biscop Amnndt paa Jsland bans hyllng breff 

Jtem enn hob breffue om forrederii, oc koning Christiems 
breffae, och Micheli Clansenns 

Jtem enn hupe breffne om mwnnstrinngh 
p. 2. Jtem Jacop Schriffuers breffue oc koning Christiems vti en hob 

Jtem enn anden hob breffue tilsammen lagt, mett jostraction 
om alle hande serennde wti thenne Norsche feyde 

Jtem enn masz brefibe, om Esche Bille, her Wineen. om 
slotzlogen tiill Bergennhusz 

Jtem copie aff ett breff om Micheli Clausens hanndell 



J 



153^. 661 

Jtem enn copie aff enn jostruction som her Wincencius Lunge, 
och her Niels Ljcke haffde i Norge 

Jtem nogere copie aff brefitie, szom her Hennrich Rosenkrantzs, 
och the Lipsche emellom gangenii er, oc schreffaett om thenndt 
GnldeDSche handell 

Jtem her Tmdt Greersens brefftae, oc schriffnelse, om thenne 
feydis handell 

Jtem breffne wti hnilke ther findes naffiin paa thennom som 
giorde thed wplob wti Jnttlanndt 

Jtem enn bog som jndhoUer kos: mts recesz, oc koning 
Christiern^y 

Jtem nogere damblade breffne anr0rend]s the bisper vti Norge, 
som war giffnet snar paa i Eolding 

Jtem copier aff mstnings breffiie oc anden handell 

Jtem breff om thennd handell wti Eiapenhaflnn, om meszer, oc 
wigiliis, 

Jtem Esche Bildis qwitantze, som mester Anders hannom gif- 
fait haffiier, 

Jtem concepter, oc wptegnelser, wti nogere erende i thenne 
feydis handell, som mester Johan schreffaett, oc wptegnett hafiber 

Jtem breffne och wdschriffther om thend trettte som haffner 
veritt emellom bispenn aff Wiborg Jens Hnasz, oc borgere ther 
szamestedz 

Jtem ii breffne som koning aff Polenn, oc hertng Albretth, aff 
Prysenn haffue schreffaett koninglige Maiestatt till 

Jtem ett gammeltt register paa nattzs hold yti Jattlandt, oc p. 3. 
register paa Niels Bradis gottzs, 

Jtem register paa haes E0ge borgere hafiber wdgifinett, oc 
ere begerennde bethaling fore, 

Jtem register paa haes som er forlenntt fran Nyborg, 

Jtem regennschaff aff Hagenschoff paa jomfrae Anne van An- 
feidis wegnne 

Jtem om thennd Engelsche handell enn hiell masz brefibe, 

Jtem enn lerett seek faldt mett brefftae, om thend schatt ther 
ginge wti Kollingh 

Jtem enn masz breffne, paa enn handling war giortt paa Eal- 
lindborg, oc om thennd Hesiszche reyse 
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Wti thennd sortie kyste 

ffandis register paa hues canceller hafide wpborett, oc wdgiff- 
aett afF landhielpenn, oc aff hues som bner ridder mandsmand oc 
the som iordegotts haffde, trydie parthen aff theris rentte oc thet 
register hafTuer Mattis Giorfze hoss seg, 

Jtem Jacop Rannows, och bans arfibingis genbreff, paa ett al- 
ther Hellig trefoldighed alther wti Randersborge 

Jtem register paa thed faldzmaall, oc trette som war emellom 
her electus aff Lnndt, oc her Hans Skoffgaardth 

Jtem register paa hues renntte, som ligger till alle slotte oc 
leenn, nogenn faa wnndertagenn 

Jtem register paa hues rentte som ligger till Landenes 

Jtem ett register bondett wti saortt leder paa alle qaittantzier 
paa landhielpenn, som wdgaffnes thet aar mand schreff mdxxiiij 
p. 4. Jtem register paa alle slotte, oc leenn, oc kiapsteder, som ligge 
till fadburett 

Jtem enn anden bog for wdenn pergamentt bandeo, som ind- 
holler thennd handell, som sagde seg att were her Stens 800, oc 
er skedt, och giortt Nordenn fields 

Jtem ett register paa presterentte, oc biscops gaffae wti Falster 

Jtem ett register paa thed regenschab som war giortt vti 
Otthense paa jc tusind gyldne som biscop lens Andersen, her HaDS 
Bille, her Peder Lycke, oc canceller ther horde, 

Jtem enn lang register paa nath holdt offlier alt riigett, oc er 
enn gammell bogh, 

Jtem ett andett fage register paa bnes^som ligger till slotte, 
och leenn wti riigett, mett ett pergamentt om kring, 

Jtem ett andett register lige sligt som mester Jaer Jail 
haffuer schreffnett 

Vti thet lange schrynn 

ffandis ett Tysk contragts brefP, som war giortt emellom koe 
Mt., Danmarcks riigis raadt, the Lipske, oc Wendische stedefi som 
Anthonius Wolfartt schreiFuett haffde, aar etc. mdxxY 

Jtem etth andett contragts breif, som gich emellom koe, Mt, 
och raadett, om hals, hand, tiende, oc andenn deell, datam 
Otthense tysdag nest epther vor flrue dag assamptionis aar eta 
mdxxvij 

Jtem ett contracts breff, szom er gangenn emellom her elec- 
tus aff Lundt, her Henrich Sparre, oc flere koe, Mts befal- 
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ling, oc wdschickede raadt till Wordberg, oc her Suendt electns till p. 5, 
Skare, her Holgerdt Karlsen, her Pedher Hordt, oc Karll, Erich- 
sen wti Wordberg forsamblede om Wigenn vti Norge, datum Word- 
berg, mandagen nest for Sancti Laurentii dag, aar etc. mdxxx Oc 
er samme breff beseglett met forne iiij godemends indzegle oc 
pytzere aff Suerige, 

Jtem ett breff som [her^ Hans guldsmedt oc flere borgere i 
Roskyldt haffae gifiPuett, oc beseglett mett koe Mt, paa Niels 
Stempes weignne wti Roskilde 

Jtem ett register som Peder Hanszen tolner wti Helsingaer 
giorde paa tollenn mdxxyiij 

Jtem ett skade breff som abbetthenn aff Aas closther i Hal- 
landt paa enn 0de gordt liggenndis wti Bariis aas(!) 

Jtem ett skade breff som Lauris Falster i Nysted, oc Elyne 
lensdatter haffae skatt konning Christiernny skyller ett pund oc 
viij skepper byg, oc xij /J pendinge till kronenn liggenndis i 
Maglebregning vti Ffalster, i Sanderherrett 

Jtem enn vdtskornn schrifft som er gangen emellom koe, Mat, 
oc Niels lepsen, huorledis hand schall holdett paa Nesbyhoffnit 

Jtem Eske Bildis bepligtelse breff paa thed godzs som her 
Henrick Eramdige kiapt aff koe. Mat, som war aff Niels Bra- 
dis gotts, szaa att hand vill holle koe Mt, oc bans naadis arff- 
uinge oc eptherkomere skadelasz 

Jtem gardenn i Grabradre vti Railing beplictelse breff, att 
villa weluillig anttuorde Hartuig Andersen fome closther vden hinder 

Jtem her Henrich Gayes beplictelse breff, att wille komme och p, g 
staa till rette nar paa eskis, for thend swm pendinge som Clemett 
van der Wisk, och Henicke Sestede siige thennom att hafftie wd- 
lagt for hannom, 

Jtem ett Peder Ebbesens beplictelse breff paa Bloberge gottzs, 
att hand will gaa ther om i rette huo som ther hafiner nogett wti 
att sige 

Jtem her Wincencius Lungis bepligtelse breff till koe Mat paa 
Ixj temer hermelin, oc xj tammer actherstade, ijc marc pendinge, 
j lest hualspech, oc xx woger bergefysk, som er affgifft aff bans 
leen in anno etc. mdxxx 

Jtem Hertnig Andersens breff oc qnittantze paa im marc paa 
bans broders Otthe Andersens weignne 

Jtem jnuentarinm som her Henrich Bosenkranttzs tog oc 
anammet paa Wisborg i GuUenn 
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>«. i:> .U«k. 1532. Oslo. 

W inin:^ kaarliic hdiBeini altiilt foneodt met gudt Eere 
L^iTt ntfiadtsriis^ rnie venn Sin i m; tiibcbrifliie hoorledis mitt 
i^iiL*a «:aiiile wiere ^jiuikjaune ni MidiTSBidl indkreffiiendis tber 
!!<£» r?a:ae jc recLneed: mb paa kroneniis repine ther tiilfalder 
•»&:. SaA ufier ije^ Moreesfsit ether tiill ther om met Ederss foget 
'^dj liioriedi:} sier }ni er ^ym i weU faa att wide rdi sammemiin 
4«!hrfriiei:i« ajer chea eder tilhande kommer Jtem Som i schrifiiie 
an ether er kommen fore om en karll som scholle ware kom- 
meo rdj mjn thieonLste Hogenns Laarit880n hedenndis oc er kom- 
men fran eder wsrligen ete. hnilchen karil ieg icke wiidht aff at- 
aigbe. End kand ieg opsp^rge hannom hoeas mig atwffire kommen 
ydj miiB tbienniste tba achall ban blifflie tiil stedbe oc staa till 
rettis buea i batfae bannum tiillattale oc icke wndtkomme fran 
mig farre Ffremdelis om then prebende i Marikirke som i om- 
scbrifitae tha mae i wide at then som er skicket tiill prowateriit 
er icke end dq opkommen Hen naer som ban kommer will ieg 
gierne for Etberssbiiidt tiilbielpe att eders yilie skall skee no 
meget som mig mweligt er Kiere Esge baade wdi tbesse oc alle 
andre maatbe buor jeg kand vdi tbenne landzende waere ether 
tiill wilio oc kerlighet scbulle i altiidt befinde mig welniligen 
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Her met Ether then almegtigste gad befalenbdis Schrefifuit vdi 

Oslo sancte Eatherine dag Aar etc. mdxxxii 

Erick Giildenstierne 
Kiere Esge siiger Sophise mange twsinde gode natther 
Udskrift: Erlig oc welbiirdug manndt Esge Biilde h0Stiitzmanndt 

paa Bergennhus siin swager oc 80nnderlige gode yen venligen til- 

schreffuit 



Philippa Amundsdatter sselger i NserTsarelse aif Rigsraaderne Hr. Gauie Galle 
og Erik Eriksson {Gyldenkorn) sin Gaard Foden (Fadum) i Ssems SogD 
paa Vestfold til Gudthorm Kolbjdmsson og Nils Thorbjomssdn for 40 
Danske Mark, Halvdelen til hver. 

Efter Orig. p. Ferg.l i norske Rigsarkiv (fra oldnordisk Museum i Kbhyn. 1857). 

Iste og Levning af 2det Segl vedhsenge. 

590. 24 ^larts 1533. Oslo. 

Jegh Philyppa Amwndz dotther kendes medh thette mitt 

obne breff att Niels Torb0rnsszen kom tiill megh y Nwnnesetther 

7 Oslo Anno dominj Md xxxiij paa Medffaste mandag offwerwer- 

re(n)des erlighe och welburdughe me(n)dh Her Gwdse Galle Ridder 

och Erick Ericksszen Noriges Ryges Raad Spordhe tha fforne Niels 

om iegh wille selghe eller afP hsenne then myn lore partt som 

[iegb^ eggher y Ffodine swaredhe iegh samstwndes hwad Erick 

Ericksszen teckes lader iegh megh nage war tha samstwndes waar 

kaif saa om fforne gaard medtt iaa och bander [banne^ *ffaa att 

Gwttorm Kolbarnsszen och Niels Torbarnsszen skwlle gyffwe megh 

ffyretj marck Danske for for^ie Ffodine lyghendes paa Westhe Ffol- 

len och y Seem songh Rentther orlege aars i pnnd maltt y lans- 

lod och haffwer iegh selltt och aff hentt fforne Ffodine wnnen megh 

och mine arwigge och wnner *Gwttorn Kolbarnssen och Niels 

Torbarnssen och tarres arwige tiill helthen hwer tarre ffrytt och 

ffrelst och akierlast ffor hwerre manne och haffwer iegh opboret 

ffarsthe peninge och affsthe som y kaff wortt kom Tiill ithermere 

wisszen och betthre fforwaringh tiill bedher iegh erlige och wel- 

bardighe mendh Her Galle och Erick Ericksszen att henghe synne 

jnsegle for thette brefF skreflFwett aar och dagh som ffor sygber 

Bagpaa, yngre: breff om Fadem. 
(') Tilskrevet oyer Linien. 
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Peder Hantsdn (Litle) tilskriyer Erkebiskop Olaf af Throndhjem med Be- 
gjsering om at maatte beholde de 2 smaa Len (Nedenes og Raabygge* 
laget), hvorpaa ban bar Kong Frederik l.s Brev, men som Erik Vgemp 
bestrseber sig for at erbolde, byorbos ban tilbyder £Irkebiiq>en sin Ije- 
neste i Danmark med at skaffe bam Herberge eUer Fetallie. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttncb. Saml. No. 3212). Breyform; HalT- 
ark, uavendig forseglet med Ringsimet (Vaaben i gr6nt Vox). 

Fonnentlig egeimsendigt. 

591. 28 Marts 1533. Ebelholt. 

iilyD jdmygelygh sckrywellsze thyll edbers Nodhe alltytb 
forsentb met gwdh thacker jegb edbers Nodhe ffor all goth szom 
y bawe bewysszedb vdy modb mygb sckall edbers Nodbe jnthytb 
tbwywell bawe atb der szom jegb kand nogytb were edbers Nodbe 
tbyll wylle atb jegb wyll geme weredb vdy bwadb modhe jcgh 
kandb szo vderlygb szom ieg wore edbers Nodbes tbyenyre enthyn 
ydy or eller gernynger kiere berre thyll edbers Nodbe bedher jegb 
edbers Nodhe jdmygelygh for gwssckyll atb blywer der nogytb 
modhe vdy landbetb athy wylle rame myth bessthe szom myn 
godbe thro er tbyll edber adh dy godhe herrer ladhe mygb nydhe 
de tho smo len szom jegb hawer vdy landetb szom jegb konnyglygh 
Maiesstatis breff paa hawer jegb wedb well atb Brych Wgemp 
handb gor dber e£Ptbyr atb bandb wyll bawe dem thyll ssyth len 
da wyll jegb allstbesze were awer bwdygb atb gere szo godb 
thyenysthe der aff szom Eryeb Wgernp bandh sckall gore deth er 
joke vdben jc mr. renthe y budber och sckyn och viy ifi smar 
der gywer Jegb aif vj te aff de viij thyll Agersz hasz Kyere herrc 
jegb forladber all myn ssagb jn tbyll edbers Nodhe er detb szo 
adh der er nogyn der hawer mygb thyll atb thalle da wyll jegb 
were vdy retthe for edbers Nodhe och for rygesz roth allstesze 
were owerbuedb Kyere berre thro jegb atb Eryeb Vgenip joke 
ther threngisz szo szore om myth len jeg thro ath hawer eo nw len 
noch for den thyenysthe bandb hawer en gyorth badhe der vdy 
rygyth och vdy Danmarch szom edbers Nodhe sckall byer h0re 
vdy frem tbyden bwesz agyfth eller thyenisthe edbers Nodhe 
och de godbe herrer setther mygb ffor da sckwlle y alltytb f^dbe 
mygb wyllygb vdy szo atb bwn sckall jcke blywe forsymitb ffor myn 
sckyldb kyere here bedher jegb edbers Nodhe athy wylle sokrywe 
mygb thyll om jegb kandb gare ffor edbers Nodhe nogith her vdy 
rygetb enthyn met herber atb bestbelle eller met fethalle dha 
sckwlle y fyndhe mygb alltytb wyllygb her vdy lyghe szom jegb 
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ware edhers egeo thyenyrre Her met edher den ewyge gwdh be- 
ffalynis wyll jegh allstbessze gerne g0re hwadh edhers nodhe wylie 
er sckrywydh vdy Ebleholth den frydaw effther wor free daw* 
anno dominj 1533 

Per 
Hanssen 

Udskrift: Werdyghe fadber ocb berre met gndb bysp Olnff 
erckebysp vdy Thrwndhyem jdmygelycb tbyll sckrywedb 

Bagpaa med Erkebispens Skrivers Haand: Per Hanssen 

C) Fruedagen, der er ufuldsttendig betegnet^ kunde maligens vsere Marin 

▼isitationis, hvis Breyet er skrevet efter Kong Frederik 1.8 Ddd; Datermgen ?i]de 

i saa Fald Tsere 4 Juli. 



Biskop (he Bilde af Aarhus og Hr. Mogena G6ye^ D. R. Hofmester, tibkriye 
Rtge Bildey H6?edsiiiand paa Bergenhus, da' Kong Frederik I var ddd, 
inden bans Brev med Stig Bagge ankom, og udtale sig bifaldende om 
Esges Forslag at overlade sit Len til Hr. Mogens 66yes Sdn Albert, der 
skal giftes med Hr. Otte Holgerston (^Rotenkr antics) Datter og saaledes 
bliver Jordegodseier i Norge, hvorfor det norske Rigsraad anmodes om 
at udtale Onsket herom. Esge Bilde oversender Erkebiskop Olaf en af 
Hr. Geble Pederssdn bekrseftet Afekrift af dette Bre?. 

Efter samtidig Afskrift p. Papir i norske Rigsarkiy (Miinch. Saml. No. 3197). Brev- 
form; Hdvark, udvendig forseglet m. Esge Bildes Ringsignet i grdnt Vox. 

Esge Bildes Skrivers Haand. 

592. 22 Mai 1533. Aakjxr. 

Salutem cum siDcerissima nostra dilectione Eiere Eske 
maatbw wiide att nw nogle wggber sidenn foriedne kom till (oss) 
tbin thiennere Stiig mett tbitt breif oc scbriffuellsze oc sammeledis 
tber boiss jtb breif .E. Matt tillscbreffaitt etc. Saa giifine wij 
teg kierligenn tilkiennde att wij baade tillszammenn baffue ofiber- 
lest samme tbin scrifiPnellsze oc bin'de mett indeluctbe artickier 
offuerueigit tractberitt oc i alle maade well forstannditt Men nogle 
dage tiiifornn far endt szamme tbin scbriffuellsze oss tilbende kom 
kalldett tben allsommectugste gwdt vor Nadige berre Eonning 
Fredericb buess siell mett alle cbristne sielle (gwdt) seg naadeli- 
genn wdoffuer forbarme: tbij kunde wij intbet paa tbenne tiid 
yttbermere i szamme tbine serennde forbandle, mett myndre endt 
flere aff wore mettbradre Danmarcks Riigiss Raaedt bagde wseritt 
XUI. 42 
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hois8 088 tillstede etc. Eiere Eske som thw schrifi^er os8 till oc 
tillforno haffuer giiffnitt tilkende att thw willde gerne waBre atf- 
skiildt mett thett kronens Lseenn thw tber i Norige haflber. oc be- 
sonderligenn nw siidenn gudt kallede thin hwsfruis moder huess 
siell gud nade: atthw thess yttbermere kunde szee thitt eigitt gots 
till gode her i Danmarch: Oc atthw willde gierne wndett wor frenn- 
des her Mogens Gyes sz£idd Albrett szamme Lfleenii igienn: huor 
thett szaa forhanDdles8 knnde: for huilckenn thin gode willig oc 
welluilleligenn tilbudt wij baade tacke teg kierligenn oc gerne oc 
wille then gerne oc kierligenn mett teg forskylle huess maade wij 
kande, oc twiffler 08s inthett wppaa att hwor ban szamme LsBen 
fongenn^is worder: att ban joo wdj alie maade sknlle skicke sag 
tilbarligenn som en erlig oc thro mandt bnrde att glare Thij bede 
wij teg kierligenn oc gerne oc tyckis gott oc raadeligtt wsere om 
szamme handell skulle bafine framganng, atthw tber om wiille 
wellgiare oc baffue thenn wmage att handle mett Ercbebispenn aff 
Trondiem: bispenn affBergenn: Osloe oc mett flere Norigis Riigis 
Raaedt mett allder beste medell oc lempe att thee thett samptycke 
wille anszeenndis att forne Albrett er throloffnitt mett Otthe Holigers- 
szann dotther oc fanger mett hinnde allt hindis arffuegotz tber wdj 
Norge er Saa att ban bliflfiier tber fore szaa gott som enn indfadt 
Riddirmannds mandt mett thennom tber wdj Riigitt oc att hwor 
the gode herrer som fore berardthe ere icke tbenne berredag i 
Kiapnehagenn besager Att thij tha mett flere aff Norigis Riiges 
Raaedt willde schriffue Danmarcks Riigis Raaed till begierenndis 
samme wor frenndis szann Albredt till Lenszmandt naar thw teg 
thett affhennder oc opsiiger oc att the i i^lie maade willde ramme 
banss gaffnn oo bestbe: wij mett flere wore barne slecth och wen* 
ner wille gierne wsere welluilligenn till att wiide oc ramme theriss 
wenners beste oc bestanndt andersteds hwor wij konde. Atthw 
oc her wdindenn willt tilltenncke beste sindt medell oc lempe vdj 
szamme srennde: thett wille wij alltiidt gierne mett teg forskyllde: 
Kiere Eske huess sanderligtt wdj tbenne berre dag som stande 
scball wdj Kiapnehagenn pingits dag farst kommendis besiattfaet 
bliifuer: wille wij fremdeliss tber aff byenn till teg forschriffne: 
oc wdj huilcke maade wij knnde waere teg till willig oc kierlig- 
bett wille wij tbet alltiidt gierne glare Jn Christo vale ex Aackier 
jpso die Ascensionis dominj Mdxxxiij Nostris Sab Signetis 

Offwe Billde mett gads Nade biscbop wdj Arhwss 
Mogens Giaye Ridder Danmarcbs Riigis bowfi^mester) 
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Med Geble Pederssdns Haand: Ego fielaanus Petri clericns Bergensis 
diocesis legi originale et copia ista vere concordat sss. 

Eriig oc Welbinrdig Mandt Eske Billde h0ffv^itziDanndt paa 
Kongenns gaardt wdj Noriige wor kiere broder oc kiere frennde 
kierligenn tillschrefniitt 

Ddskrift: Werdugtte werdwge fader mett gwdt oc herre her Oluff 
Ercbebiscop till Trondiemm oc paffwelige Sedis Legato ydmyge- 
ligenn etc. etc. — Ad manns proprias 

Bagpaa med Erkebispens Haand : Bysp Aakis och her Mogens 60dis 
breflF om Albrecth Gade etc. 



Hr. Knud Bilde ti] Ejsergaard melder sin Broder Etge Bilde, Be£edingsmand 
paa Bergenhus^ at hans Ijener Melchior Prytt 15 Juni er kommen til 
Ejdbenhavn med hans Breye, hvorpaa ban antagelig vil faa godt Svar; 
ban raader ham til, saavidt muligt, at gjdre Slottet stserkt og komme 
til Danmark med sin Frue for at trseffe Aftale med sine Venner. Han 
skriver udfdrlig om hans Born og Gods samt tiktutder, at Siig Bagge for- 
bliver i Kjdbenhavn til Herredagens Slutning. 

Efter Orig. p Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eongers Hist. fasc. 23, under Om- 

slag: Biskop Ove Bildes Originalbreve). Brevform; Helark 

med Levning af udvendig Forsegling. 

593. n Jiini 1533. Kjdbenhavn. 

Jesus. 

Broderlig kerlig hellssen till forne screflPuet met wor herrse 
kiere broder Thacker jeg theg broderlig gerne fFore allth goth oc 
broderlig godhed som tw meg alltbi giortb oc bewisth haffuer 
kiere broder ffore hwi(l)keth som tw meg alltbi skall findbe broder- 
lig Willie till ath fforskylle j hwes modbe som i myn mackt kand 
were oc som jeg theg oc plicthig er etc. kere broder tha moo 
tw widhe ath thith bwd oc sisthe scriffuellse som tw scre£f afi 
Beren oc hid nedh till Danmarkis rigens rod oc fflere aff thinne 
forwanth wenner kom hid till bycD nw i Sandags met thin thien- 
ner Melker Prytz 6c kom oc thin samme scriffnelse jnd ffore Dan- 
markis riighns rod nw i mandags kere broder ffore hwilketh jeg 
icke andhet fforfare kand en ath thin scriffuellsse oc godhe rod ere 
theg well thagne oc well merth theg till allth goth oc willighedh 
aff thesse werdighe fsederne bisper oc prelather oc the andre herrsB 
oc gedhe men som herrse ffor samlleth ere Danmarkis righens rod 
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oc haSiier myn broder bispen oc flere aff thinne wenner till biwl- 
peth ath thiDDe sBrende oc werwe motthe *moUhe ffor seg goo ath 
tw kwnne ffoo ther encked swar paa, Som jeg oo roder theg eff- 
ther the godhe herrsers scriffuellse oc ath tw sterker slotthet cm 
that kand were i thin mackth^ oc giffuer theg selloff personlig hid 
ned till Danmark met thinoe h^sfrw oc barn oc handler oc roder 
tha ydermnre met thinne wenner en jeg nw scrifiiie kand oc see 
theg herrse selloflf till godhe poo en thid om tw sknlle end sell 
personlig gifhie theg thid op i geen poo en sstacketh thid kere 
broder wille jeg gerne scriffue theg ydermere till tha giffiier ley- 
lighedh(e)n seg soo nw ath jeg icke kand poo thenne thid, thi ath 
thidhen er meg soo korth etc. kere broder som tw oc scriffner meg 
till ath jeg wille see thit gotz oc thienere till godhe, thezligiste 
thinne b0r(n) till godhe j thin ffroowerellsse kere broder ffore 
hwilketh som tw moo theg wissellig till fforladhe soo yderligsom 
thet wore myth eyeth oc nw ydermere en thw sell personlig till 
stsedhe wore bodhe met thinne b0rn oc goore oc gotz oc thiennere 
oc som jeg wille ath tw skwlle glare imod meg oc mynne born i 
myn froowerellse oc som jeg theg oc plicthig er Jtem kere broder 
moo tw oc widhe ffore godhe thinder ath thinne bern ere helbredbe 
oc karske gwd thez lofT haffne, oc er thin S0n Per Bille hos her Mens 
Gyllenstier(n) oc '''oc J0ren i Mallm0 oc Harthig hos abedhn i Soor 
oc wor herrsB met hanom nw her i byen oc Iffir well bodhe ath 
Isesse oc ath scriffne oc wor myn brod(er) bispen aff Ors bege- 
rendhe aff meg thet ban wille baiftie J0ren till seg kere broder, 
hwilketh jeg icke tordbe gi0re ff0re en jeg haffdhe ffanghet enthen 
scriffuellse aff thig eller oc th(e)ris moder kere broder moo tw oe 
widhe ath thin dotter Anne er i Worfh'we kloster j Boskylld oc 
will thalle bodhe met henne oc th(e)n godhe jomflhr som heone 
la)r ff0r jeg drager hiem oc er thin dotter Hillebonri hos myD 
syster ffrwe Johanne poo Hagl0s will jeg oc thalle met bene ffsr 
en jeg drager hiem Kere broder thes ligis will jeg handlle met 
thin ffogheder bodhe i Rosskylld oc poo Monstrop oc EUing oe 
Niells Berendssen poo Wollen hwes som jeg kand thencke som 
thith gaffuen er Jtem kere brodher haffdhe jeg oo gerne will la- 
dhet kyndhet l0ssen poo thet gotz som fftwe Anne Eyllers hafftaer 
lenghe hafflh i panth ther som jeg haffdhe wist thin willi tber 
poo kere broder moo tw oc widhe ath ther som hwn skall lenghe 
rodhe ffore samme gotz tha bliffiier thet 0dhe kere broder soo 
roder jeg thig ath tw thencker ther eth siind till met thet ffienvtbe 
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kere broder wed jeg jcke nw andhet poo thenne thid som jeg 
theg till scriffne kand Rod oc byd allthi offiier meg oc offiier 
hwes godhe som gwd meg wnth hairier som theg bar oilier thin 
kere broder Bether jeg theg oc gerne ath tw willth well glare oc 
sighe myn syster thin kere hasfrv M godhe nsBtter poo mynne 
wegne Herre met theg allthi the hilli treffollighed beffallendis. 
Screfftiet j Eeffiinehaffli thisdaghn nesth effther hille *leghen dag 
anno dominj Mdxxxiij 

Jtem kiere broder will jeg oc scrifftie theg tiill met Stii Baghe 
hwes ydermere thind som jeg fForfare kand j thenne herradag 
oc er herre jcke en nw komen noghenz herris sendhebwd till Dan- 
markis righenz rodh thi haffuer jeg rod thin thiener Stii Baghe 
ath han skall fortawe herra till thenne herra dag hafiber endhe 
kere broder, bether jeg theg oc gerne ath stsBdes theg noger bwd 
biid ned till Danmark, fFare en thw sellwer hiid ned kommer ath 
tw will scriflftie meg till hware tegh oc kere hasfrv oc b0r(n) Her 
eller oc om jeg kand noghet bestelle ffore theg j thenne landz 
endhe eller oc anderstet tha will jeg thet gerne glare cum Ghristo 

^°^* riider 
Bille 

Udskrift: Erlig oc wellbyrdig mand Eske Bille hofRiz mand 

poo Berendhws syn kere Brodher kerlig sennendis thette breff 



Hr. Tyge Krabbe, Danmarks Riges Marsk, tilskriver dei nonke Rigsraad an- 
gaaende Shidesyssel, som Kong Frederik I det foregaaende Aar efter 
Michel Blik ga? Peder Shram i Forlening, og anbefaler denne, der nu 
er bleven trolovet med en af hans Ddtre, paa det bedste til Rigsraadets 
Velvillie. 

£fter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtinch. Saml. No. 3222). Brevform; Hal?- 
ark med Spor efter den gjennemdragne Seglrem. Vistnok egenhtendigt. 

594. 27 JuDi 1533. KjObeDhavn. 

IVIynn gantske veluilliig ydmige tieneste Etther nades 
Verdighedt oc herredomme altiidt ydmigeliigen forscreif\iett medt 
vor herre Kiere herrer oc venner giffuer jeg etther herredamme 
gantske kierligen tilkiende att thenne breffiaisere Per Skram fick i 
fi0r aff koningliig Maiestat yor kiereste nadigste herre hues sell then 
almegtigste euige gudt seg oiFaer forbarme breff paa thet len Skie- 
sessell som Michell Blick hade i forelseniing Saa gifftaer jeg etther 
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herredomme gantske kierligen tilkende att bandt nn haffiier vdij 
the helig trefoldigheds naifn fest en myne Datther Kiere herrer 
00 gode venner saa or myn gaotske ydmige oo kierligen ben till 
ettber beredomme alle oo buer serdelijss atj for tbenne myn b0D 
00 scriifaelse skyldt ville vijde oo ramme bans beste vdij baes 
eager bam paa gieller oo bandt ettber om tilsigendis vorder Handt 
skall beuiise Norgis riige sijn tilb0rlig oo villig bistandig tieneste 
buer beboff giaris medt bnes vdij bans maott er Sambledis ?ill 
jeg 00 medt bnes vdij myn maott er tbet ydmigeligen oe kierligeo 
forskylle medt ettber berredomme alle oo buer serdeliiss hues made 
jeg vdij tbenne lands ende kandt vide eller ramme Norgis riigis eller 
tes jndbyggeris gaifn oo bistandt Tber till skall ettber herredomme 
alle 00 buer serdeliiss seg fuldkommeligen till forlade Jeg vedt jn- 
tett 80nderliigtt att soriiFue paa tbenne tiidt Men her medt ettber 
herredomme alle gudt almeotigste beffalendis till enig tiidt Ex 
Ki^penbaiFn fredagen efftber Jobannis baptiste mdxxxiij 

Krabbe 
Danmarks riigis marsk 
L'dskrift: Vordiigisto verdiige Fedre Strenge Riiddere oc gode 
mendt Norgis riigis raadt ydmigeliigen oo kierligenn tiilscrefniett. 



Esge Bilde beretter Erkebiskop Olaf af Throndl^em, at han bar modtaget 
fire? fra sin Broder Biskop Ote Bilde Qg Hr. Mogen$ G&ye m. fl., om at 
sidstnffivntes 8dn Albert, der er trolovet mod en af Hr. Oue Hoigerssm 
(Rosenkranii*») Ddtro eg med hende fi&ar Arvegods i Norge, maa erholde 
Bergenhus Len, naar Brevskriveren opgiver samme, hyilken Ordning ban 
anbefaler, da baade Erkebispen personJig og Riget derved ?il sikre sig 
en god St6tte. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttncb. Saml. No. 3201). Breyform ; Halv- 

ark med Spor efter ^ennemdragen Seglrem, men ikke efter S^l; gjnes at 

have ligget i et andet Brev. Esge Bildes ISkrivers Haand. 

595. y Jnii 1533. BergeDhus. 

Alynn ydmyge welnillige oo kierlig beelszenn ether nades 
werdughet altiidt tiilfornn sendt mett wor herre Kiere herre bafAier 
ieg paa ny foith myn broders biseop Owe Bildes: Her Mogens 
Gioyes oe flere aif Danmareks riigis raadts soreffnelszer w^ hnilehe 
the begierindis aere att ether nade wilde samtyeke oe tiilstsBde att 
nar ieg thette Slott oc slotzloug opsiiger affhender oc fra meg 
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leffwererer: att her Mogens Gi^yes Senn Albrett 6y0ie motte thett 
igenn faae eifter meg annamme oc besiidde Sag er dess han hafFuer 
fest 00 throIofFait [en^ her Otte HoIgers0ns hnes siell gnd (nade) 
datter oc scall ther mett haffiae hnes'arfliie godts hwn her i No- 
riige liggindes hafFuer: hnilchett ieg oc saa raader for en langsom 
bestandt oc mange andre orsager: hnilche ieg sielfi^ier ytther mere 
forclare oc wnderwisze kandt etc. Tha ther som saa ski ee maae 
oc kandt: [oc^ ther som ether nade thennm enthen paa riigens eller 
ether nades eigne wegne nogen tiidt behoif kandt hafitae er ether 
nade thenum altiidt mectug igenn oc ere the som altiidt kwnde 
komme ether nade tiill trast oc [bestand^ bode paa ether nades 
eigenn persone eller [om ether nade thenum paa^ riigens wegne 
behofF kandt haffi|e oc [haffue^ Beder jeg etther nade ydmygeli- 
genn oc gierne att ether nade well werdis att holde meg thenne 
myn scriiFuelsze wdj raadzwisze tiill gode huilchet ieg meg faste- 
ligenn tiilforlader oc ingenn twiffhell pfta hafifuer wdj hues liige 
eller andre maade ieg kandt thett igenn forskylle altiidt gierindes 
hues ether nade liefFt kandt were well ieg meg altiidt ydmyge- 
ligenn oc godwilligenn tiilbefinde lade saa throligenn som nogenn 
then wenn ether nade hairier Her mett ether nadis werdughett 
then aldmectigste gudt beiFalindes tiill ewig tiidt Schrefi^iitt paa 
Bergenhuussz jpso die octavarum Visitationis Marie Aar etc. Mdxxxiij 

Ether Nadis willige 

Eske 
Bille 

Udskrift: Werdugiste Fader mett gudt oc herre her Oluff Erche- 
biscop tiill Trondem oc pawelige Sspdis Legate ydmygeligenn etc. 
Ad proprias Manns 

Bagpaa med Erkebispens Skrivers Haand: Jtem om Albrecht 60dhe 
ooh Bergenhws 

(') Fra [ tilskrevet over Linien. ~ C) Fra [ igjen udslettet. 



Esge Bilde sender Erkebiskop Olaf af Throndhjem Kopi af en netop ind- 

loben Skrivelse fra Biskop (he Bilde og Hr. Mogens Goye angaaende den 

' sidstnaevntes Sdns Overtagelse af Bergenhus, hvilket Brevskriveren anbe- 

faler, hvorhos han erklaerer Rygtet om en Uenighed mellem Hertug Chri. 

sUern og Rigsraadet for uefterretteligt. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mlinch. Saml. No. 3202). Brevform; Hel- 

ark med 8por af gjennemdragen Seglrem. Synes at have ligget i et 

andet Brev. Esge Bildes Skrivers Haand. 
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596. 9 Juli? 1533. Bergenhus. 

Kisare herre Giiffaer ieg ether nade endt ydmygeligen 
tiilkiende att nu i dag siiden thette [andre^ brefF^ war altingist 
tiilscreffnitt oc myn Gapelann war reede oc skolde affariith kom 
meg nogle brefihe oc scriffnelszer fraa Danmarcks riigis raadt tiil- 
bande: oc be80nderligeDn ith breeff som biscop Owe Bille tiill Aar- 
huss myn broder: oc her Mogens Gi0ye Danmarcks riigis howil- 
mester meg tiilscreffne : aff huilchett ieg nw sender ether nade eoo 
sandt Goplam^ giiffuendis ether nade tber mett yttbermere att 
bemercke oc forstaae thets indeholding endt ieg nn scrifine kandt 

Eisere herre Ther som saa eifter forbeneffhde myn broders oc 
Her Mogens Gi0yes schrifitielsze oc begiere motte fore seg gaa oc skiee 
kunde: Tha wdenn aldt tuiffnell (ther som ether nade thennm i 
noger maade enthen paa riigens eller ether nades eigne wegne be- 
hoff kunde haffue) ere the well the andre gode herrer Danmarcks 
riigis raadt biscope prelatere Riiddere oc riiddermendzmendt altiidt 
saa m0git mectuge oc kunde altiidt were ether nade tiill hidp t 
tr08t oc bestandt igenn ther maae ether nitde se(g) wisszeliigenn 
tiilforlade att the thett gierne giare: Thij beder ieg ether nade 
^ydmygeligeligen oc gierne att ether nade well werdis att annamme 
oc holde meg thenne myn schriffuelsze wdj enn hemmelig radi- 
wisze tiill gode huilchet ieg meg ^fastasteligenn tiillforlade(r) oc 
ingen tuiffuell paa hafftaer 

Kiere herre Som her siigis: oc wdenn aldt tnifinell oc gatr 
thef hoess ether [n :^ for l008ze tiidinger att h0igbome farete bertog 
Gristiernn: mett Danmarcks riigis raadt icke skalde well samberisetc 
huilchet icke saa i sandingenn er: Menn hertug Cristiemn haffaer tiil- 
b0dit Danmarcks riigis raadt att wille opsette hoess thennm landt 
oc folch Danmarcks riige oc thenum tiill hielp oc bestandt efiler 
som ieg wdj theris scriffuelsze wdj sandingenn forfariitb haffner 
oc forhobis thenum alting nest gudts hielp att schnlle komme 
oc forhandlis tiill enn goedt enighett stadig freedt [oc^ enighett 
i alle maade ther i riigit hui(l)chett gudt aldmectigste her sancte 
Oluff oc alle gudts werdige helgenn alting formidle att oss her i 
thette riige oc saa skiee motte etc. Jterum valeatp: v: iocnndis- 
sime foelicissimeque Raptim eodem (die?) ex Bergenhnnss Mdxxxiij 

Ether Nadis willige 

Eske 
Bille 
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Udskrift Bom paa foregaaende Bre?. 

Bagpaa med Erkebispens Skriven Haand: Eske Byldes breff om Albricht 
60de [oc^ om Bergenhus 

C) Fra [ tilskrevet over Linien. — (*) Se foregaaende Brev. — (') Se 
ovenfor No. 592. 



Hr. Tyge Krabbe til Vegholm, D. R. Marsk, takker Erkebiskop Olaf EngeU 
brektsson af Throndhjem for modtagoe Breve og bar strax anmodet Hr. 
Klaut Bilde (paa Baahus) om at begive sig til det i Norge til 15 August 
fastsatte Herremdde; ban beder derbos, at Erkebispen og det norske Rigs- 
raad ville indfinde sig til den i Ejdbenbavn ved St. Hansdag nseste Aar 
beranunede Herredag til Valg af en ny Konge, 

Efter Grig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQncb. Saml. No. 3^^). Brevform ; 
Uelark med Spor af den gjennemtrukne Forseglingsrem. 

597. 27 Juli 1533. Veghoim. 

Mynn ydmiige veluilliig kiarliig Helsenn Either nades 
Verdiighedt altiidt kiarliigen forscreiAiett medt vore Herre Kiere 
Herre bispen gode bes0Dderliige vbekientt Yen Tacker jeg etther 
nades Verdiighedt gantske ken fore etther nades Verdiigheds vel- 
nillige Scrififuelser Etther nade meg altiidt tilscrifiner^ gudt kandt 
ferie lecken saa jeg endt en tiidt kandt komme etther nade till 
knndskap oc thet ydmigeligen oc ken medt etther nade forskylle 
som jeg oc gieme tes hng oc vilge haffae vill Skall etther nade 
ther jntett tuiffle paa Eiere Her bispen fick jeg i dag Etther nades 
Scriffuelse huilcken ' samme Scriffaelse Her Clans Bille kom till 
hande i goer paa veyen som handt drog her fra meg oc handt 
meg nn forskickett samme etther nades Verdiigheds Scriffaelse 
Kiere Herre bispen saa haffner jeg nn medt samme han9 budt screff- 
nett ham till i gien saa handt skall giffne seg till thet herre mode 
som berammet er Vorfrve dag asnmptionis vdij Norge efither etther 
nades Scriffnelse oc begiere, gudt almectigste onde etther nade 
medt the andre gode Herrer the beste oc nottigestte raadt oc t0ckis 
meg gantske raadeligtt vere att etther nade medt the andre gode 
herrer Norges riiges raadt thet saa beskicke oc endeligen forhandle 
atj jo visseligen komme till then almyndiig Herre dage som be- 
rammett ere her vdij Riigett Sancti Hans baptiste dag medsommer 
vdij Ki^penhaffn att vij tha komme till sammel oc vdij the helig 
trefoldigheds naffn keyse oss en Eonge Tiisse tnenne riige till nytte 
oc bistandt hnilckett meg nest gnds help forhobes tha ske skall 
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Eiere Herre bispen hues made jeg aff iriyn fattige formage kan<fi 
vere etther nade eller Norges riige till villie oc bestandt Skull 
ettber nade tber till altiidt finde meg gantske redbon Vedt jeg jo- 
tett 80Dderli]gtt att scriffae paa tbenne tiidt Her medt ettber nades 
Verdiighedt gudt almtc beffalendes till cuig tiidt Ex Vegbolm 800- 
dagen effther Jacobj apostolj Aaer mdxxxiij 

'I'"6« Riidder 
Erabbe 

Danmarcks riiges marsk 

Udskrift. Verdiigeste verdiige fader oc Herre medt gudt Herre 

Ollaff Erebebiscop vdij Trondbem oc paffuelig Scddis leggatte yd- 

migeligen oc ken tiilscreffuett 



Hahard Andersson erlgender at have solgt en Del af Kolsiad^ kaldet Baarit- 
gaard, i Rogne Kirkesogn (i Valdres) til Osten og at have oppebaaret 
Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Valders 1882). Begge Segl mangle- 

598. 19 Mai 1534. Siidre. 

T{0X alle tbe danemen tbetta breff heodhfer fore atb 
komme bekenes iegb] Halffward Andbersson ath iegb hafiPwer sel|tb 

08teD] [iorjdar i Ea(l)stada Bardbegordh hether som Hg- 

ger i Rongge(?} kirke sokn med Iwtom och Iwnendom som ligher 
eller legeth haffwer ffra ffonno ocb nyia wtan gars och inan iiil 
rettba endhe merke ocb i ffVa megh Halffward och minom erff- 
wingbom och wndber ffordh Osten ocb bans erffwingom til ewerd- 
lege ega the! bekenes iegb HalfFwardb ath iegh baflfwer opboredb 
aff 0sten minste pasningb ocb meste som i wartb kop kom wen- 
ligh och wel til naghes ffer altb ytermere til tal ocb ffar alth odals 
affredes ath i sanend her om bedber iegh hederlegh man Per Niels- 
son kirke herre pa Slidra tryke sith insegle met mino insegle 
nedan ffar tbetta mith opne breff giorth war pa Slidra sancti Dun- 
stani dagh anno domini Mdxxxiiii^ 

Brevet sees af en Paaskrift at vsere lagt i Rette paa Koelstad 1 Jaii 1641. 
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Hr. Oluf Rosenhranti til Vall5 erkjender Modtagelsen af to Breve frA Etge 
Bilde angaaende Leidebreve til Herredagen, hvoraf to nu^ere udfserdigede af 
Hr. Mogens Gdye, Erik Banner og Breyskriveren, og beder ham bjselpe 
til, at Erkebifikop Olaf af Tbrondbjem kommer til Herredagen, der 
vistnok ingen Hindring vil lide ved Indfaldet i Holsten. 

£fter Orig. p. Papir bl. Breve t. dan. Adels Hist. fasc. 53, p. 1, No. 52 (Rosen- 
krantz), nu'i dan. Rigsarkiv. Brevform; Huller efter Seglrem. (Trykt i 

Fam. Rosenkrantz's Hist. H S. 144 f.) 

599. I Joni 1534. ., Nyborg. 

Venlig kierlig helsen mett gudt kisere Eske kisre nesth- 
sydsken barn tacker ieg teg gernse for m^gett gott ther tw meg 
altbiidt bewysth oc wdj mange maade giortt baffwer Hwilckett 
ieg gerne forskylde oc fortbiene will wdj bues maade tw meg be- 
boff baffwer tbet wdj myn macbt er szom ieg teg plichtng er 
Kisere Eske fecb ieg tbin scbriiFuelsse wtj fredags mett tbin szmo- 
sznendt oc enn copie tber boess aff ett breff szom erckebispen aff 
Trondbem bafFde scbreffuitt teg tiill Oc tesligeste wdj dag kom 
tbin swendt Melckior Prytz biidt mett ett breff liggbe lydendis 
mett tbet andbet bwilcket ieg baffwer nw lestb oc welfforstaatt oc 
kandt ieg well tber wtj formercke tbin gode mening szom tw baff- 
wer bragbet oc endt nw giere att begge tbessze Rigber mottbe 
komme wdj godt bestandt tiilbobe bwilckett well nytteligtt oc be 
standeligtt er Oc baffwer ieg nw beszeett twende leydbebreffae 
szom ber Magnns Gi08e oc Ericb Ericssen szendhe meg szom tw 
szelff westb Oc wille ieg gernss beszeglett tben tredie leydhe eff- 
tber tbin scbriffbelsze oc szendt teg Dog baffde tbet werett en ringbe 
ting bewendt mett meg wdben ber Magnus oc Ericb Ericscssen 
haffdbe oc giordt tbet etc. Eissre Eske wdj bnadt tw gicrr tiill 
tbet att tw kwnde were bebielpelig att tben perszone mottbe komme 
till tben berredage szom ieg formercker tba kanttw were en godt 
bielper tiill att saa skeer Ocb om tbet folcb szom er jndfaldett 
wtj farstendommett szom tbenne breffniszere tbin tbienere kandt 
widbere giffue teg tiilkiendbe endt ieg nw scbriffhe kandt dog 
bobes meg tbiill gudt att tbet intbet forbyndbrer for tbenn berre- 
dagbe att bandt jw gaar for szeg Tbij tbe aldber fleestbe Rey- 
szenere szom mogeligtt wor saa "^szmartt att bekomme ber aff Rigbet 
The ere nw aff stedt kommett tbiill bogboren f0rstbe bertug Cbri- 
sthiern etc. Ocb szendbe ieg balfftredieszindstyuge landtz knegtbe 
tbiill Dittleff Brocbtrop paa Sznndberborge szaa megb bobes tiill 
gndt att tbet baffuer ingben nedt Kiaere Eske jeg will paa tbenne 
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thiidt jnthet ytthermsere schrifFue teg thiill Thij meg hobes szeftf^ 

soarlighen att'komme teg thiill ordtz Her mett teg gadt aldmeg*' 

togeste befallendes Raadt oc bywdt offwer meg altiidt szom odwer 

thin eghen brodher oc gier well oc szig thin h08trw mange gode 

netther Scbrefitiitt paa Nybarg mandaghen effther dominicam Trini- 

tatifl Aar etc. Mdxxxiiij 

Oluff 

Rosenkrantz Riitther 

Udskrift: ' Eriig welbnrdage mandt Eske Bylde hoffnitzmandt 

paa Bergenhwss szitt kisere nestsydtskenn barnn wenlighenn 

gehreffaitt Tiill egbenn bandt 



To Lagrettemffind bevidne, at Lensmanden.i Ostre Skibrede, Jon Solletsm, 
i Naervserelse af iVt7< Ihid, Kongens Foged paa Folio, tog Vidnesbyrd af 
ingerid (Asbj6m$datter) paa Rud i Kroger Sogn^ der provede sin Vsep* 
moders Ord, at Valleholen sammestedB kom til Voids (Aas) Prestegaard 
„for forfaengeligt Levnets Skyld**. 

Kfter Orig. p. Papir i norslce Rigsarkiv (fra Christiania Bispearki?). Kvartark med 
2 paatrykte Bomserker 1 grdnt Vox. (Se nedenfor No. 603—4 og 606—7). 

600. 16 JuDi 1534. Valleholeo. 

Ollom mandom tbenum som tbette breflf seer eller bi^re 
' sender yy bescreffne mendt som er Halaardt Thoreson och There 
Veybiarnson lagretis mendt Qu. gudz och syne, knndt gerendis att 
vy ware paa Valleholen som liger i Kroger sogen StL Botolpbi 
aft'ten anno etc. mdxxxiiij sogdom oc hordom adt Joen Soldesoo 
lensmandt i ostre skyberydt qwade och kraffude i rette bescreCh^ 
qwynde Ingeridt paa Rudt i fforne Erogersogen, och neraerendis 
hederligh swendt Niels Hwydt vor nadigeste her konungens fogedt 
paa FfoUo ffome Ingeridtt att b^re rettwyss vyndzbordt om Valle- 
hollen ffome etc. hauffde tha Ingeridt i hermynghe syne aff syn 
vedermodhers ordt [aff bog sore' att Vallebollen kom ffordomthydt 
ffraa Moger oc thyll '''Vorldt prestegardt ffore fforffsngelig leffnedt 
Skylldt adt saa i Sandyngen er tha tracker yy fforii^e men yortt 
JDdszegell for *negen tbette vortt breff som screffnedt vaar aar som 
ffor8creffne(t) stander 

Bagpaa: Jngeridt Rudz proff — Yngre: om ValHebolen] 

(*) Fra [ tilskrevet over Linieii. 
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Hr. Holger Ulfsiand beretter sin Fsetter Esge Bilde, at Hr. VincenU Lunges 
tor Svende, som havde vseret med at indssette 2 Kister og 2 Skrin, til- 
horende deres Herre, paa Vardberg, nu have bragt Brevskriverens Bro*> 
der (Hr. Trud Ulfiand) streng Befallng til at sende dem lil Kjobenhavn 
(til Grev Christopher af Oldenborg), da Svendene have rObet Sagen. 

Efter Orig. p. Papu- i danske Rigsarkiv (Breve t. D. Adels Hist. fasc. 9, Bilde). 
Brevform; udvendig forseglet m. Yaabens^l. (Se DipL Norv. XII No. 554, S. 679). 

601. 27 August 1534. Laghoim. 

Venlig kserliig hilzen either nw oc altiid ffor ssend med 
gnd. Esare Esske ssyndherlig godhe yen mai vidhe at te to her 
Ffitzenzes sswenne her gik i gennom the haffde vseriid med at 
ind zsette pa Vordberg ii kissther oc ii skrin ssom hcrrdhe her 
Ffitzenzes til nw kom te til min brodher oc ff0rdhe hanom min her- 
res nades strsengge skrivelze at han ved temtro tisenissthe hand 
haflPw[er loffwit] hanz nade ta skal han skikke te 8kr[in] oc kissther 
til KabenhafFn ssa ffrem han icke vil haflTwe ther fibr, hanz nades 
ygonst ssa erlig oc vel haffwer te godhe karlle bevist tom i mod 
teres hosbondhe. Esere Esske gariir vel oc tallijr med mig nar 
gnd vel i komme nedher i landet her med etther gnd alzom msek- 
tiggisthe befialendes ex Lageholm torzdag effter sancte Bertols mei 
dag 1534. 

^^'Ser .... 
Wlztan "^^•^^^ 
Udskrift: serleg oc velbyrd[ig] man Esske Bille til Vallen zin 
kasre morbrodherssan venlig til skrevet. 



Jens Holm, Kgl. Mails. Foged i Midsyssel^ indberetter til Erkebiskop Olaf 
af Throndhjem (som Rigsraadets Formaod, under Interregnet), hvorledes 
det ifdlge Provene gik til med Asgcr Halsienssons Drab paa Svogeren 
Arre (Arne) Bjdmssdn; efter nogen Ordvexel paa Skede (i Holme Sogn, 
Mandal) 25 Juli gav Asger ham Dagen efter et Hug i Hovedet med en 
0xe paa Hartmark, hvoraf han dode efter en Maaneds Forlob. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Christianssands Museum). Huller 
efter 2 Segl. (Trykt i Saml. t. det norske Folks Spr. og Hist. Ill S. 361—65). 

n02. 13 Septbr. 1534. Holme (Mandal). 

Werdigiste och werdige Ffadher med gud och Herre her 
Oluff mett gudz nade Ercbebesp j Throndhem Och panelige Sedis 
legath ederss nadis werdighet altiid tilforn Mynn ydmyge willige 
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ocb plectige thro thienniste send mett wor herre Ksere berre wer- 
dis eder nade ath wiide ath epter eder nadis breff ocb bndb wor 
jegb Jenss Holm kongelige Majestats ffogitt j Medsyzell wppu 
Halem bellige korss aiftben anno Dominj Mdxxxiiij ocb togb ther 
proff om afftagb Arre Bi^rnson hwess siell gnd nade Som Asgerd 
Halsthenson wforsynt wortb at schade ocb wor thette tberis ferste 
wpboff oc weder ottbe szom twenne scbellige witne bore ocb swore 
szom saa bedbe Arre Person ocb Simen paa Hetland Jthem wi^ 
nede Arre Person atb Asgerd kom till hannm j dagninghen ocb 
sade gad nade megb atb jegb dwalle her jcka i gaarqvell grande, 
Sade Asgerd till Arre Person jegh haffwer giiflfwit bngb wt och 
hagh haffwer jegb fatt igben jegb redis ath hafiue gii£Pwen for 
m0ghen bagh^ .beder jegh tegh kerlige atb tw wilth gange 08ter 
igben ocb tage en danne mand mett tegh ocb see ath om mandhen 
lefFwer gich saa Arre Persson och Gnndner paa Smeland tiid aster 
ther the komme till Harcmark Sade Arre Person till Arre BiarD- 
son god nade megb naffne for schade tha haffwer faatt Saarede 
Arre Biarnson kiiffwen begyutis paa Schede j gaar for tbet glemt 
band glemmitb om then best myn faderbroder wor tilldempt jegh 
badde lengher sidditt hadde jcke tbet glemt weritt, sade Arre 
Biornson eett ord er oss emellom tbet sier jegh inghen far jegh 
sier hannm tbet selif jtem wltnede Simen paa Hetland Brick pat 
Soteland och Giord i(bi)dem att then tiid the war paa Skede As- 
gerd Halsthenson ocb Arre Biarnson tha sade the och tallith om 
en best Och sade Asgerd med^ wore sex Dannemend och giorde 
Asmwnd Awaldson en vj marke best Hesthen er giort och ther er 
jcke kommen rwmpe till jegh wed jcke bwer ner komenst er till 
att sette rwmpen till er jcke Arre Biarnson paa Helldeland, bradres, 
Swarrede Arre Biornson setter jcke jegh hannm till tha setten fen- 
den, ocb sade Arre Biornson till Simen paa Hetlandt lasther tegh 
noghet atb fare lengher aster i bayden staldbroder myn Jcks 
well jegh fare lengher i queld sade Simen, Stod tha forne Arre 
Biarnson op ocb gich j garden oc forne Simen gich epter hannm 
Sade Arre till Simen Ksere myn staldbrodher welthn jck» fylle 
megb till Harkmark jegh well tiid aster sade forne Arre BiamsoDi 
Ncy ney sade Simen paa Hetland jegb haffwer jcke myn best 
hiemme Ka^re myn staldbroder sade Arre Biarnson lad oss fyUiss 
atth jegh schal riide tegh mett megb for thij jeg well jcke ware 
her megb tyckis her saa for wundessligb lade her fellder megh 
intbet, fnlde tha forne Simen forne Arre tiid, Szom the komme paa 
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weyen kom ther folch epter thennom spurde tba Arre Simen ath, 
baad selschab mon thet ware som her kommer epter oss thet wed 
jcksB jegh sade Simen hwem thet er megh tyckis ligest att wsere 
Asgerd han er een j hoben Sade fome Arre Biarnson wkend mall 
er thet Asgerdz ocb sade Simen stoldbroder gar szom en danne- 
mand the ord Asgerd tallith till megh paa Scbede legb till mynde 
Snarede Simen^ Arre megh tyckis Asgerdss "^'snehanck nar handt 
slaar j siit gennerij thet er jcke att legge paa leffwer Sade Arre 
jo stoldbrodher thet er att legge paa leffwer tbij hand snackitt en 
wnndzslige snach till megh i fiord om Jacob saache, sant wor thet 
jegh gaff banum till saa felth ath hand schnlle ware megh saa 
m0ghet till willi szom megh '^'thottte att ware till modscbab ocb joke 
snacke sliigb snack till megh offtere jtem witnede Anwnd Olufson 
att then tiid the wore kommen j stwen paa Harckmark sade As- 
gerd till Arre Biarnson haffwer tw giifft Siriid Sasther my n ther 
oppe boss tegh Swarede forne Arre Biarnson thet staar jegh till 
jegh haffwer giiffth hinne ther haffwer bun jnghen sckam aff en 
Dannemand oatte hwn tillforn en Danneswend haffwer bun faatt 
ighen, Thet staar tegh jcke well tw forsmar thyn Syster altiid 
sade Arre, till Asgerd, tw lanthe spiuditt till ath bundhen wor dre- 
ben med tbij er hand j jordben fattige mand Sade Asgerd Hal- 
sthenson till forne Arre Biarni^on tw haffwer ther inthit med tba 
est jcke quindhenss ombodzmand Sade forne Arre Biernson end 
om jegh saa wore Sade Asgerd till Arre Drich meg thet stob till 
tba haffwer paa handhen, sade Arre tw skalth faa thet ocb drack 
saa aff stoben ocb sloo forne Asgerd j hoffdit med stobett, sade 
Arre jegh sloo tegh thet staar jegh till, gud bedre megh sade As- 
gerd jegh hobdis att siidde boss myn wen ocb jcke myn waen for 
baad sloo tw megh Swarede Arre thet skaltha haffae for mwnden 
thyn ocb thet fendhenss fiemth tw haffwer tw sade jegh giorde 
banam en best Asmw(nd) paa Spetteland oc sade pleger cristnett 
folch att giare hesthe ther for sloo jegh tegh g0r jcke fenden best 
jcke gor jeghen sade Arre 8i£frnson till Asger Halsthenson tba 
wed tw thet oc tba haffwer jegh sagd teg thet jtem viittnede 
Olaff paa Harkmark atth ther the komme till banam Arre Biarn- 
son oc Asgerd Halsthenson om Jacobsaacke tba sade the wed bor- 
ditt'lang standt Saa begynthe forne Asgerd then snack hand baffde 
paa Laffdall sancti Hanss tiid j samme aar med fome Arre Biorn- 
son ocb sade till banum drick megh till thet stob tw haffwer paa 
banden drach saa Arre helthen aff stobitt sade Asgerd drick megh 
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eth faith stob j till thyn horen szon spranch saa forne Arre Biarn- 
son op och fich en kniff wt och slo till Asgerd och rammit hanom 
jnthit thij att forne OlnfF skylde thennom att och satte segh emillom 
thennom^ dog wor thet manghen dannemand witterligt att forne 
Arre Bi0rnson8 moder wor en danneqninne saa gich Asgerd frai 
borditt och tyck(t)is ilde att ware hand tallitt sadan ord oc gieh 
wt i thwnen och bad Oluff paa Harckmark och Ame paa Stofilaod 
att the schnlle forlige thennom gic saa feme mend ind i stwen 
och tallith till forne Arre Bi0rnson paa Asgerdz wegne Snarede 
forne Arre Bi0rnson jegh giider jcke giorthet vij komme aldrigh 
j then dricke stw thet er ey thet samme* jegh giider jcke giiffwit 
hanum thet till sade forne Arre Biernson saa lenge bade the att 
hand gaff hannm thet till och sade well hand att jegh skall jeke 
mere hare thet tha well jegh giiffne hannm till, oc togh saaj 
theris hand jtem vitnede Torgerd RollefiBson att hand kom j stwen 
paa '''Harkmard betiiden om morghenne och satte segh boss Arre 
Biarnson tha laa Asgerd i benken thet saa Aslac paa Orme&tad 
att hand rarde segh gich forne Aslac till hannm oc sade the Ordt 
szom Arre Biarnson oc tw i haffne tillsammen lad thet were j 
gode made sade Asgerd till forne Aslac ther well jegh beraade 
megh om Sade forne Aslac till fome Asgerd thet west tw att then 
tiid thn giorde meg skade tha loffde tw att wiide megh en b0n 
sade Asgerd tw beder fast hand beder jcksB selff m0ghit sade 
Aslac lad thet wsere j gode made Swarede Asgerd jegh kand troed 
for thyn skyld well jegh giiffne hanum thet till gich saa foru 
Aslac till forne Arre Biarnson oc sade thet er nw j gode made 
emellom Asgerd oc tegh Tha sad Arre Bisrnson och swarede ther 
intbit till, gich saa forne Asgerd paa gnlffnit oc togh segh j haritb 
thet fornemmer jegh megh haffwer jcke fnllelighen baditt j natt 
Swarede forne Arre Biarnson fich tw noghit thet ba£^er tw for 
mwnden thyn tha sade forne Asgerd till forne Aslaoh thet fornem- 
mer jegh aff thync ord thet bud tw gich ther emellom thet sier 
jegh wp, togh saa forne Asgerd syn 0xe paa syn arm och gich oc 
lette att hwen syn, Sade forne Torgerd Rola£%on till Arre BLenrn- 
son hnad haffwer thet att thye hand gaar saa oc hwimaer Sade 
forne Arre Biarnson ther ligger jcke macth paa jegh sehall ware 
saa nay paa hanum szom hand sehall paa megh Stod saa fori* 
Arre Biarnson vp oc lade syn stridshammer paa bordit oc sade 
jegh byder lagh oc rett for megh Sware tw megh lag oc rett alt 
jegh kand teg tilltalle med thet gich forne Arre Bi0ni8on att 
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darren oc Asgerd gic paa gulfFuith oc hugh hanum saa j hofFditt, 
ther aff fich hand siitt bane saar oc lefFde dogh en maanit ther 
epter gic saa f][o)rDe Asgerd oc lyssde wige lysningh for tweone 
scbellige mend, [primo^ Arne Person oc kom till hanum paa Stoff- 
land om natten sade forne Asgerd till forne Arre Person Sower 
da eller wager da Sade Arre Person andit bell sower jeg andhit 
bell woger jegb sade forne Asger gad nade meg for thiidinne jegb 
haffwer frett, jegb baffwer frett tben tiidinne att Arre Biernson 
hand er dodt tbet Sendis jegb att were banss banemand oc in- 
gben andben tbet beifwer jegb giort for tbet stoffbagb band sloo 
megb paa Harckmark Oc 2 for Matz *Matz Anderson paa Fascbeland 
oc sade tell banam Arre Bi^rnson band er d0d tber er ingben 
wiigbende eller wollen(de) j banss d0d andre end jegb sade forne 
Asgerd Halstbenson Suarede forne Matz Andberson gad bedere tegb 
tbet bag giorde tw banam sligben scbade Sade forne Asgerd for 
tbet stobss hagb band sloo megb paa Harkmark tber for giorde 
jegb tbet jtem tbesse alle forne ord fraa ord, bode opbaff oc wiige 
lysningb bafFae tba sworede med fallom bogbser eid Ocb wor 
tfaette wilgb wandben i rettbe kongbenss dagb oc tbette proif 
tagbit som tbet segb selffwer beaisse kand Ocb lagliige fore stemfFnd 
arfFwingb bindz doade Oc baffwer forne Asgerd sattb megb paa 
ederss nadis wegne loffwen ocb wessen for tbegben ocb fredkob 
ocb arifwinge bindz doade for b0tterne Ocb tber med wore alle 
profF opgiiifwen Standber tbet till gad ocb ederss nade om banss 
lantzaist oc om band profFais bottemader att were Her med ederss 
nadis werdigbet altiid tben almegtige gad befallendis ScrefFaiitt 
wttj Mandall j Halem sagben aar dagb ocb stbet szom forscreiFait 

staar. 

C) Rettet hertil fra: mett. — (') Fra [ tilskrevet over Linien. 



Anders Jensson^ forrige Foged paa Folio, bevidner paa Forespdrgsel af Hr. 
Michel, Prest paa Aas, i Nservserelse af Kongens Foged paa Folio Nils 
Hvid, at Ingerid Ashjornsdaiier paa Rud i Kroger Sogn aldrig i bans Tid 
har bddet for sin Haand eller Mund, men levet som en Dannekvinde. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (fra Christiania Bispearkiv). Med paatrykt 

Segl. (Se ovenfor No. 600). 

603. 18 Septbr. 1534. Rudstad. 

Kendis leg Andbers lenson ffordomtidz ffogedt paa Ffollo 

adt hederlige mandt her Michel prest paa Aass sporde megb adt 
XIII. 43 
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och Niels fluydt kongens ffogedt paa Ffollo offnernerendis, om 
Ingerydt Asbyorosdater paa Rudt i Erogersogen Dogen thydt megh 
b0tth haffuer anthen ffor handt eller mnndt i syner dage etc. Vin- 
der ieg tha Andbers lenson ffome, adt ieg aldry opbaar eller nogen 
thydt horde^ adt Ingeridt fforne nogen thydt batthe megh eller 
nogen andre saa gott som i penninghe, antthen ffor handt eller 
mnndt nogen thydt saa lenge ieg waar ffogedt paa Ffollo men 
som en dande quinde oc welbesnarendis, Ad saa i sandingen er 
tracker ieg mytt indszegell ffornegen tbette mytt breff som giortt 
vaar paa Rndstadt i Aass Sogen ffredagen nest effther diem Sancte 
ervcis Exaltationis anno etc. m d xxxiiij^. 

Bagpaa med samme Haand: breff som Andhers lenson haffner giff- 
uett Jngeridt j Rnd . 



To Lagrettemsend kundgjdre, at Olaf BjUmudn for dem bevidnede, at bin 
havde hOrt Sabjom paa Moger sige, at VoUekolm i Kroger kom fra hans 
Gaard Moger og under Voids Prestegaard (Aas) for et Leierniaal. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Spor af 2 paatiykte SegL (Se nedenfor 

No. 606—7 og ovenfor No. 600 Qg 603). 

f)04. 19 Septbr. 1534. Volleholen. 

Ollom mandom thennm som thette breff seer eller barer 
sender vij bescreffne mendt som er Semundt Tordson och Thore 
Veybiornson lagrettis mendt Quede gudz oc syne kand gerendis 
att vy ware paa Vollehollen som ligger i Kroger sogen paa Folio 
logerdagen nest effther Heligkorsdag exaltacionis anno dominj 
mdxxxiiij sogdom oc hordom att loen lensmandt i Ostreskybredt 
qwade och kreffude fram Oloff Biornson till retthe vindisbardt om 
Vollehollen, haffude tha fome Olaff Biornson i hermiinge syne oc 
aff bog sore medt fullen edstaif adt handt horde Sebyorn paa Moger 
sye for sig adt Vollehollen kom ifra bans gaardt Moger och vnder 
Voldt prestegaardt for i legder Adt saa i Sandingen er trecker 
yy forne mendt vortt jndszegell for negen vortt, obne breff som 
screffae(t) er Anno et die vt sapra dictum est. 
Bagpaa: *hiordt proff — brcft' om Volleholen 
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Biskop Hans Reff af Oslo omtaler i Brev til Erkebiskop Olaf af Throndl^'em 
de £ra Hr. Klaus Bilde (paa Baahus) netop modtagne Efterretninger fra 
Damnark, hvor Rigsraadet bar opgivet Grev Christopher {af Oldenborg) 
og sluttet sig til Hertug ChrisUem, hyilket Parti alle nu tilraades at 
tage for at kunne modstaa Lubecheme og Hansestsedeme, der agte at 
dele de tre nordiske Riger. Til Erih Gyldenstjeme er kommet store Kla- 
ger over Biskop Mogens af Hammer, hvilke dog haabes at vffire overdreYoe. 

Bfter Orig. p. Papir i norske Rig^rkiv (Miinch. Saml. No. 3339). Brevfonn; Halv- 

irk; udyendig forseglet med Ringsignet i rddt Vox Egenhsendigt. (Jfr. Dipl. 

Norr. VIII Ng. 724, hvis Bilag maaske hOrer hertil). 

^05. 21 Jaouar 1535. HaabOI. 

Jesus 

vam omnj Reuerencia et honoris obsequio paratissimum 
)bseqaendj affectum Kiere Herre ret nw finge wij her Glaus Bil- 
es breif mett eders smoswend vdj hwilket wij formercke att Dan- 
narckis raad haffuer opscreffuet grewe Ghristoffer och holle nw 
ille po bertugh Ghristierns hand, forthij att the Lubske acthe att 
winge vnder seg thesse trennsB Riger mett hertug Albrets och gre- 
¥ens hielp, Her Glaus raader att wij skulle alle holle tilsammen 
)ch tencke till ath affwerge thesse trennsB Rigers ewige skade och 
rseldom att wij icke skulle vndrengis af the Lubske, Oc haffue 
be Lubske alle red® bytt landene och slottense, hwad hwer HenssB 
itad skall baffiie, Dog skulle the icke sellige bi0rne huden for end 
be baffde drsebed bi0rnen, i forfare vdhen twiffwell all besked 
^dj her Glaussis scriffuelse Jtem i afften finge wij scriffelse aff Oslo 
ith tber sere komne mange store oc sware klagemaale fore Eric 
jyllenstierne offuer vor broder biscop Mogens, dog hobess oss att 
hen gode herre skal icke vsBre personlig skyldig saa meged som 
her siges oppo hannum, hwad wij kunne raade och styre til thet 
>esthe vdj the maade och andre ville wij gerne g0re tber vdj som 
»ss b0r atg0re, Kiere herre byther oc deler eders gode mening 
tch raad met oss her syndenfieldz om thenne farlige handel som 
tr i Danmarck indf0rdt aff the Lubske fforthij wij mwe visseligen 
encke ath thet vill recke till oss met om gud vil icke affstille thet 
(c wij selffe met alle g0re tber vdj saa meget wij kunne, faa 
vij andre tidinger som macht ligger oppo tha skulle the snarligen 
orseriffes til eders nade Jn Gbristo valeat Reuerendissima pater- 
litas vestra. Ex Hob0ll die Agnetis virginis 1535 nostro sub 



igneto. 



Humilis suffraganeus 
Joannes Reff Asloensis 

43» 
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Udskrift: Reuerendissimo jn Ghristo patri ac domino Domino 
Olauo dei gracia Archiepiscopo Nidrosiensi et apostolice sedis 
legato DomiDO suo quam colendissimo. 



To Lagrettemsend kundgjdre^ at Evind, Lensmand i vestre Skibrede, tog Ptot 
af Ansien Ihson (Egilsson) angaaende VoUeholen i Kroger Sogn, som ban 
havde hort var skjsenket til Presten paa Aas af en gammel Karl paa 
Moger, mod at han skulde have Fdde og Klieder til sin Dodsdag. 

Efter Orig. p. Papir i norfike Rigsarkiv (fra Oiristiania Bispearkiv). Spor af 2 
paatrykte Voxsegl (Boinserker). (Se oyenfor No. 600 og 603—4). 

606. 6 Marts 1535. Aas (Folio). 

Ollom mandom thennm som thette breff seer eller h^re 
sender wii bescreffne mendt som er Poell WIffson och Eolbiom 
Colbionson lag(r)ettismendt Q. gudz och sine knndgarendis adt 
wij waare paa Aass aff retthe stefFnestwe om logerdagen nest for 
Mydfast sonnedagen Anno domini etc. mdxxxv Sogdom och hor- 
dom adt Evindt lensmandt i veslre skybrede tog ther i skeliige 
prowff som ska heder Anstiien Yllson aff bog snore medt ffnldt i 
edstafF saa syendis, winder ieg Anstien ffome att then thydt som 
ieg thyentthe Byorn Hpyie, horde ieg Byon same thydt talle om 
WallehoIIen som Higher i Krogersogen och tallet handt medt 
Helye apaa Holl samme thydt saa syendis WallehoIIen then haff- 
ner ieg ofFthe hardt om talle adt i gamell kaldt som bogedt apaa 
Moger gaff handt och affhende handt ffraa sigh WallehoIIen forne 
thill presten aapaa Aass medt saa iForordt adt then prest som then 
thiidt bogde paa Aass skulle fforne kaaldt fade och klede thell 
dodags Oc otthe handt iFre(])sselighe samme Vallehollen £for sytt 
egiidt och ey horde ieg fforne mendt Biiom paa Hoyie eller Helye 
paa Holle nogen thydt sye eller omtalle adt Sybiorn paa Mogher 
skulle were odals borgen ther thil WallehoIIen i nogen madhe, 
Suarde tha Heliie sammethidt Tha bliffuer WallehoIIen thil preste- 
bollz i meden en er saa wdkommen Och ey horde Biom eller 
Helye fforne nogen thydt aff sye adt nogen *ha haifoer ther apaa 
omagedt i syn dage Adt saa er i sanninghen trecker vii for^ 
mendt vortt indszegell for negen vortt breff som giortt waar Anno 
die et loco vt supra dictum est. 

Bagpaa: breif (om) Wollehulen i Kruger sogen — Anstyeo 
Yllsons prowff 
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To Msend bevidne, at de 19 Septbr.(?) 1^34 henviste Trsetten mellem Ui*. 
Michel paa Aas og Thonnod paa Moger angaaende Volleholen i Kroger 
Sogn til Lagmandens Afgjorelse fdrstkommende 9 Marts. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Spor af 2 paatrykte Segl. 

(Se ovenfor No. 600, 603-4 og 606). 

607. 6 Marts 1535. Volleholen. 

Kendis wi be[screffne mendjt som er Fromundtson 

o[ch] dt Arneson adt wi ware [paa Vallejhollen som liger 

i Kroger sogen om [Iogerd]agen nestefiler belige Eorsdag [exal- 
tacionjis anno etc. mdxxxiiij vara vi b[escrefir]ne mendt i dom neffder 
medt andre flere gode mendt samme thydt, oro then trettbe som ber 
Michel paa Aass och Tormodt paa Moger (bafide) om fForne Valle- 
bollen Tba efFtber tbii ad fforne ber Micbel oc Tbormodt ey 
kunde bliffae tber for ligtt tba bleffne tbe inde dampter for lagen 
the iij S0gner nest efftber midfast synnedagen nest kommendis 
medt alle theris proff som the heller ville baffae endt misthe paa 
bode syder Adt saa i sandingen er tricker wi forne mendt vortt 
indzegel for negen thette breff som giortt var logerdagen nest 
for midfast sonnedagen anno etc. dominj mdxxxv. 



Biskop Hans Reff af Oslo erkjender at have modtaget Erkebispens Brev 31 
Marts, men bar ingen Underhadlinger kunnet fdre med de SondenQeldske 
Rigsraader, fdr Erkebispens Tjener kom tilbage fra Hr. Klaus Bilde (paa 
Baahus) ; det ansees paa Grund af Aarstiden umuligt, at de kunne komme 
til Throndhjem den 23 Mai til den af Erkebispen fastsatte Herredag til 
Kongevalg m. m., hvorimod de antagelig ville indfinde sig til St. Hansdag, 
da ogsaa Hr. Vincentius Lunge, som ingenlunde kan undvseres, bar er- 
klseret sig villig til at mOde, skjdnt ban bar Akersbus i Befaling af Erik 
Gyldenstjerncj der vil drage til Danmark; dog forlanger ban Erkebispens 
Leidcj for at Hr. Nils Lykke ikke under Herredagen skal feide paa bam 
eller begjsere bans Hustrues Soster tilsegte. Han meddeler derbos Efter- 
retninger om Begivenbedeme i Danmark. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Muncb. Saml. No. 3340). Brevform; Hel- 
ark med Spor af udvendig Forsegling med r5dt Vox. (Trykt i Paludan- Mailers 

Aktst. t. Nordens Hist. etc. II S. 75—77) 

608. 28 April 1535. Oslo. 

i^nm omni Reuerentia et gratificatione Hamilem et obse- 
quiosam jn Gbristo Salatem Werdngeste kiere berre ffader beszyn- 
derlig gode wen Wii gerne oc tacknemmelig ontfinge eders bad 
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oc scrifFuelsze fiaGide dag paaske mett bnilcken i kerligen begsre 
oc b0gligen formane oss att ville sz0ge till thett beramuiede mode 
oc forsambling som i forscrefhed bafitae att stande sknlle ydi 
Trondem dominica Trinitatis om att bylle, keysze oc kaare en Cbri- 
sten berre oc Kooning till Norges rige etc. Riere herre ville 
wii altiid goduillig oc redebon tbesligist berig oc lydig oss befinde 
lade vdi alle tilbarlige maade effter vor formwe oc efiler tiidzsens 
leyligbed Szo teckes eder att wide att wii icke hafifue kwnd ende- 
liig raadslaed mett tbessze gode berrer ber nerwerendis om samme 
berredag, f0r end ederss tisenere kom biid tilbage igen fira her 
Glawes Bille mett banss raad oc scrifibelsze oc baffiie wii nn mett 
tbe andre gode berrer ofiberwsBged tiidzsens oc reyszens omstande- 
ligbedt oc alffuerligen szo beffandett att tbett er oss icke mwe- 
ligtt eller bekommendis att kwnne komme till Trondem till tben 
forne dag Dominicam Trinitatis for fared skyll, skydzhfestey foring 
oc wor eged Miffs bequemmelig opboll szom i haffne veil selff l»te- 
lig att besinde Fformodendes att Raadett her Syndenfieldz baer 
for seg tbett samme laglige forfald eder tilscriffiiendes worder Ther 
fore kiere Herre er wor admyghe kerlige ban att eders node will 
anszee tbenne Orszage vdi en god mening oc vilge opszffitthe for^e 
berredag till Sancte Hansse medszommers dag, Tha ville wii mett 
gadz bielp personligen szage oc komme tiid till Trondem oc tha 
mett gadz bielp raadslaa mett eder oc mett tbe andre wore kiere 
berrer oc medbradre om forne actt oc mening oc andre Bigens 
serende szom seg tha begiffae will, Haffaer her Vincentios Lnnge 
oc szo bewilliged oc szamptycht att ville fare her aff ofitier land 
till Trondem till Sancte Hanssze dag om J forne berredag till then 
dag opszsette ville End doch att hand haffiier Agershos y> i beffal- 
ning vdaff Erick Gyllenstiern szom na achter att falge tbessze Orlogs 
skiib ned till Hogborne ffhrste Hertng Cristiern, Erick selff till 
bende igen nar gnd will band tilbage kommer, Doch vill Her Win- 
centins fare tiid vnder tbett wilkaar oc faarordt Att eders node 
vill ber forinden sende bannwm eders beszeglde Christelig oc 
szsBker leyde att her Niels Lycke icke skall feyde, arge eller feyde 
eller arge lade po bannwm eller banss vdi then reysze frem oc til- 
bage, ey heller vdi szamme berredag i nogre hande maade Fforthij 
att her Vincentias haffuer sith faalck vdi Rigennes oc Hertng Chri- 
stierns tisBneste oc kand ther fore icke hafihe mange mett szeg Tes- 
ligest attj ville tilszige oc beszegle bannwm att her Niels Lyoke skall 
vsere banss bnstrnes saster aldeles wbenaredt, szo Isenge att szamme 
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herredag oc reysze er endt oc offuerstaaedt oc att her Niels icke skall 
handle eller handle lade mett Her Vineentius vdi samme herredag 
om szamme Jomffru seg till hastrw att ville begsere i nogre hande 
maade so wiissz, Ellers traster hand seg jngeledes att kwnne fare 
tiid oc er thett endelig n0dszampt oc behoff att hand kommer tiid 
oc kand hand jngeledes ombaeres wdj szodanne sware wichtige oc 
drabelige Riigszens skaeffter oc handlinger Wii haffiie altt Isenge 
Yell forstaaedt oc forfaredt att prelaternes handell oc raad her i 
Riiged po Riigens vegne er oc worder lidett eller jnted achted, 
vden Ridderskabed er ther boss medthandlendis oc raadendis Oc 
om her Vineentius for szodan brsBck oc leylighedt skyll icke kwnne 
komme tiid, tha er thett inthed bewsendt att wii fare tiid, ther 
sknlle i well giffae oss god rett m^tt, Her 6ude Galle hafiner oc 
screfFned oss till oc begaered att szamme herredag motthe opsaettes 
oc forskydes noged lenger wd po szommeren end szom hand for- 
screffuedt er Eiere herre wii widh^ inge sande nye tidinger att scrififne 
eder till po thenne tiid andre end szom i forfare kwnne wdaff 
eders egen tiasnere thenne breffiiisere oc wdaff thessze breff szom 
her Glawes Bille sende oss begerendes att wii them firemdeles 
yille forsende eder till hende Jtem Grefiiie Christoffer haffder 
mange wdaff adelen fangne oc indtaged alle Slottenne oc herre- 
gaarde i Siaeland vden Draxholm oc Hiortholm po thennwm ere 
mange vdaff adelen oc haalle thennwm emod greffnenn Electns i 
Siaeland er selff boss hertng Christiern Adelen i Skaane oc the 
Snenske ligge end nn i Land oc hafiiier Hertng Cristiem sendt 
fra Jnlland offner till thennwm y faennicker landzknecte oc haff- 
ner Hertng Cristiem meged faaick Screff her Clawes Bille oss nn 
till att hertng Cristiems skiib sloges mett the Lnbskes skiib vdi 
Meelfarswnd, sknde eth i saenck oc fangede ij oc the andre md- 
komme Eiere herre wide wii inted anned att scrifiiie eder till po 
thenne tiid vden her mett beffale eder gad i Hemmelenn Ex 
curia nostra Asloensi Jpsq die Vitalis martiris Anno domini 
Mdxxxqninto nostro sab Signeto. 

Joannes Reff eadem gratia 
Episcopos Asloensis 

Udskrift: Beoerendiasimo jn Christo patri et domino domino 
Olano dei Gratia Arehiepiscopo Nidrosiensi et s^iostoliee sedis le- 
gato domino et amieo nostro qnam Syncerissimo 

Bagpaa: Om beredagea at rpsette fra trinitatis tiill Joannis: 
oc thes orsagen iher boss: 
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Biskop Hans Reff af Oslo beretter £rkebiskop Olaf af Throndl^em, at bin 
efter at have modtaget hans Bre? den foregaaeude Dag har talt med 
Hr. Vincents Lunge, der dog ikke Til indlade sig i nogen Underhandling 
med Hr. Nils Lyhke, som maa forlade Landet, om ban yil beholde sit Uy, 
bvorbos der tUraades Erkebispen at handle forsigtigt i denne Sag, der 
menes at have faaet St0tte ved en fiftergivenhed fra bans Side, som ikke 
passer sig for hans Stilling. Saavel Hr. Vincents som Hr. Klaus Bilit 
ere nu hindrede fra at komme til Herredagen i Throndl\]eni paa Gnmd 
af fiendtlige Anfald i Viken, Sarpsborg og paa Agdesiden, ligesom Prov- 
sten ved Mariekirken (Hr. Morten Erabbe), der er „en svar Hand*", hel- 
ler ikke kan indfinde sig ; man er imidlertid villig til at gi?e Fuldmagt 
til Hertug Christiems Valg, bvorefter Hr. Vincents kan overbringe ham 
Kaaringsbrevet. Erik Gyldenstjeme og Erik Ugerup ha?e allerede 7 Mai 
begivet sig til ham. 

£fter Orig. p. Papir i norske Rigsarki? (MOncb. Saml. No. 3341). Breyform; Hel- 
ark, udvendig forseglet med Biskoppens Ringsignet i rddt Vox. (Trykt i P&ladao- 

Mofiers Aktstykker t Nordens Hist. U S. 90—93). 

609. 14 Mai 1535. Oslo. 

Cnm hnmilj et obseqaiosa salntacione Reaerentiam Hono- 
rem et gratificacionem Kiere herre fader besynderlig gode wen 
Haffne wii efiler eders begsere oc scriffaelsze som wii flfiDge i gaard 
alffaerligen thaled oc handlett mett Strenge Ridder her Wineentio 
her prouesten i Marikircke offerwsBrendis, att hand ville for eders 
scriiFuelsze oc alles wor store b0n skyll giiftie her Niels Lycke 
dag oc leyde for seg oc alle hanss anhengere att hand mottbe 
komme sseckerlig till talss att szaane och bede oo fordrage seg 
mett Lucies iiVw Jngerdz dotthers hanss SBchte hostrwes egen sesther 
szom band sksendt oc beleyed haffiier, moder slseett byrd oc wenner 
etc. tba ffinge wii ther po ingen gode swar, men her Vincentins 
sagde att band will selff scrifftie eder swar oc szin mening ther 
om, oc som wii here tba vill tbet neppselig andett end att kaaste 
entben theres liifF vden her Niels rymer landett po nagen tiid 
Her Vincentins achter icke att gaa i retthe mett her Niels ther om 
vden band faar eth annedt sinne, gud wnne baade hannwm oc henne 
szin naade att the kwnne giere dignam penitentiam oo att forlige 
szeg baade mett gnd oc mennisken Kiere herre wdi en god mening 
szom OSS bar att glare atware wii eder oc raade attj handle gantze 
warlig oc wiszelig vdi then sag szo attj kwnne wiere oc blifitae 
skylleslas i fremtiden nar ther will fastt oc bardelig tbales om, wii 
haifae veil bartt szie lenge siden att om i baifde giortt her Niels 
ju principio debitam resistenciam som eder baffde bard att glare 
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mett gode oc mett trndzsell oc mett cbristelig raad oc IsBrdom oc 
icke giffuedt hannwm thett medglidende attj gioge banss bud oc 
tbalede for bannwm att band mottbe faa forne Lacie till Hustra 
tba baffde tbette ksetterij wsered till SBwentyr wgiortt tbesligest 
attj nn siden bafiiie leydett thaled oc screffned for bannwm^ baffae 
i well atbesinde att szodant kand regnes eder till onde synderli- 
gen fore att eders node er etb boffaedt baade for kronen oc kir- 
eken ber i Riged po tbenne tiid oc er tber fastt tbaled om attj 
baffne szo snarligen oc Isettelig offnerseett mett ber Niels wdi 
slicbtt stoertt *wslsedew8Brck kronen oc kircken i fremtiden till 
skade oc andre till etb ontt exempell oc fordristigbedt etc. 

Eiere berre wii haffiie tilforn screffiied eder till mett Hans 
Helszing att wii oc ber Vincentins yille 80ge tben berredag till 
Trondem om i ville opsette bannwm till Sancte Hansse dag, nn 
baffae wii forstaaed att ber Vincencins acbter icke at komme tiid 
baade for tbenne leyligbed skyll mett ber Niels oc szo for andre 
mserckelige Orsager skyll som seg daglige begiffae som band eder 
well selff tilscriffuendes worder, fienderne ere for bsender szo att 
wii icke wide nar eller bnor tbe yille indfalde tbe bafi^e grebed 
oc ffanged nogre vdj Babns Isen oc brandskatted vdi Wigen oc 
*Sarspburg by oc tbe Lybskes vdliggere r^ffue flux vnder Agedeside 
oc baffue taged tber ij skiib affSarpsbui;g oc Ericb Wgerop skiib 
tber aff i kwnne veil tsencke att oss oc flere giars beboff etb gaatt 
poszyn szo well for kronens oc indbyggerens skyll som for wor 
egen skyll end docb att wii wisseligen tro oc forbaabes att bog- 
borne finrste bertng Cbristiern etc. mett gndz naade och banss egen 
store macbt snarligen offuerwinder oc nederlegger tbenne feyde 
baade till landz oc saes, oc effter tbij att ber Vincentins icke kand 
komme tiid oc ber Niels Lycke icke beller bar att stsedes till bsencks 
eller raadz mett oss alle som banss leyligbed er nn fadt Her prone- 
sten i Marikircke er en swar mand oc kand ingeledes beller komme 
tiid Her Clawes Bille baffuer oc lagligt forfald szo wide wii for 
wistt att tbett kand icke stortt drabe att wii fare tiid tbessze forne 
biemmesiddendes, tba ligewell att Rigens serende skall icke tber 
fore forsammes oc till achters bliffae sende wii alless wor gode 
mening raad oc wilge till eder oc tbe andre gode berrer som tber 
kwnne forsamlede worde att om eder tben bebager oc tackes 
gaatt wsere tba kwnne i gode berrer tber mett giare oc beslnte 
som wii waare tber selff personlig tilstsede po Hogborne ffarstes 
bertug Cbristierns vegne att kaare oc keysze till Norges Riges 
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Eonning oc synes meg gaatt oc raadeligt wsbre att wii alle begsr 
att her Vincentios will gi^re Riged oc oss then tisQneste att Till 
personligeu reysze till forde Hogborne ffiirste Hertng Cbristier 
mett allesB worss kaarings oc keysings breff som hand hafiber fe 
giortt, tha lader hand seg wffill brage ther wdj, skickendes ban 
nwm en Secretariam mett seg szom eders Node tackes ther til 
daelig were 

Kiere herre wii wide rett ingen tidinger vdaiF Danmarck ati 
scriffae eder till ey heller er her kommen nogre tidinger hiid si- 
den eders tisenere foer her aff, natthen eSter diem Ascensionis 
domini laeb Erich Oyllenstiern oc Erich Wgerop her itff meU Tj 
orloiF skiib szmaa oc store ned till Hertng Gristiern nar gad will 
hiid kommer tidinger igen eller efran andre som vserde ere att 
scriffne tha sknlle i wistt faa ther scriffnelsze om 

Kiere herre wdi alle the maade wii kwnne YSQre eder till 
tisBneste wilge oc kerlighed sknlle i altiid befinde oss godaillige 
oc redebon som oss bar att gleire Cam hiis valeat Renerendissima 
paternitas yestra feliciter et longene Ex curia nostra AsloeDsi 
feria sexta ante festum pentecostes Anno domini mdxxxqainto 
nostro sub Signeto 

Joannes Reff eadem 
gratia Episcopns Asloensis 

Faa en liden vedlagt Seddel med samme Haand: 

Kiere herre wii bede eder kerligen oc gerne attj icke fortencke 
oss ydj thenne wor scriffnelsze fortij att wii haifae szo screflbed 
for eders bsBsthe som oss altiid bar att ramme oc wide eders bsate 
oc bestand, thet Her Niels Lycke er enthen ond eller goed tbet 
kand nest gndz hielp fege komme oss [tilP wed 

Udskrift: Reuerendissimo jn Christo patrj et domino domiDO 
Olauo dei gratia Archiepiscopo Nidrosiensi et Sancte apostolice 
Sedis Legato domino et patrj nostro amantissimo 

Bagpaa med Erkebispens Skrivers Haand : om her Niels Lncke: Hcre- 

dages ypsettelsse mett thes wndskillning 
(') Fra [ igjen udslettet. 



I 
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(Hr. Sofren paa Tanum i Viken) beretter Biskop Hans Reff i Oslo, hvad ban 
c. 15 Mai bar bdrt af et Par Bonder, der bavde vasret i Jylland og i 
Sverige, angaaende et stort Slag, bvori Grey IChrisiopher af Oldenborg) 
skal bave seiret, samt om andre Foretagender af bam, om Hr. Klaus Bilde, 
Enkedromung (Sophie) m. m. BeretniDgen tilstilles £rkebispen. 

Efter Orig.(?) p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtincb. Saml. No. 3343, Bilag), indlagt 
i Biskop Hans RefiGs Bre? nedenfor af 31 Mai 1535. Kvartark uden Underskrm og Segl. 

610. 20 Mai 1535. Tanuin (Viken). 

Jtem kom beem aff Jutland pintz affthen eu afFmynne sogne 
bandern oc sagde at ther gik wisse tydhene i Aalborg at ther haffde 
standhet et stortt slag well iii helder iiii dage nw xiiij dage 
forledhen oc sloges ther offuer moode folc oc sagdes ther att greff- 
nen beholt marcken 

Jtem sagdes oc ther at grefixien hafFde foott stor help well 
ved xviiim folc sandhed ved icke jeg oc greffwen skulle beslaget 
alle thii skybe 08terleDdes som vesthen tiill kom oc lyger thii j 
Swndhet hafiuer ban loffuit them opresning for syn skade oc then 
t0ffningh thii haffner ther for bans skald Syes thet oc ban wiill 
haffne them jnd tiill Varberg fnllde med folk for eth bagsla paa 
thii gode herrer j Skone lygge gud waere theres beskermer 

Jtem sagde oc forne bwnde at b^nderne reder segh fast tiill 
krii oc orlofF j Jutland oc knarcker flux paa then stoore skatt thii 
haffuer vdgifftiet hertoghen 

Jtem en jackt haffde her Glawes Bylle vd giard mod tiisse 
Kiebyndhaffns borger ther var jnde nogre aff Oddeuall oc Kongell 
med bans eyget folck thii var wdsend med ii herremend aff 
Suerige tiill Aalborig them farde thii oc frem sydhen Sydhen 
sloo thii ii aff theres stalbradre j hieel oc lab szoo med jackt oc 
skytt tiill greffuene thette er wyss forne myn sogne bunde fie them 
jnd ii ter vrag win 

Jtem Sagde oc en bwnde meg haffde hemme j Borges0sell 
ban kom nw fraa Kongsbacke iij daghe sydhen att thii haffde oc 
vseret tiill hobe j Skone oc greffuen skulle en ther beholle mar- 
cken sandhed ved jcke jegh 

Jtem Sagde then bwnde aff Jutland kom at ther gick slig 
tydene att koning Fredericks pie memorie bans drotning haffde 
taget thii Dytmersker tiill help oc yiille jndtage lantte Holsthen 
tiill syn 80n Juncker Hansses hand oc sagde at effter thii h0g- 
boren fyrste hertug Cristiern haffde tiill taget seg Danmarc wiille 
hwD med syn S0n thet andhet beholle eder naade maa troo her 
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aff szoo makyt eder tsBckes tbette her er meg alt fore sagt jtem 
er en nw ii mynne sogne bender j Jwtland then ene lab hegt vp 
i Lymfierd nar tbii hem kommer skall eder naade well foo at wede 
huad tydene tbii haffuer 

Jtem then bnnde skndhen tiill lod kan jngen skade foo Han 
sagde tbepi megen hwn bar oc tbii forladde seg^ 

0) Nederst paa Seddelens forreste Side staar med Biskoppens Skrivers Haand: 
ex Tennem feria quinta pentecostes. Dette er yel Ankomstdagen til Oslo. 



Biskop Hans Reff af Oslo beretter Biskop Mogens af Hammer om Erik Gyl- 
densijemes lykkelige Ankomst til Marstrand eg Aalborg, om et tre Dages 
Slag i FyD mellem Hertug Chrisiiems og Grev Christophers Folk, om 
Hertug Albrecht af Mecklenburg og om Biskop Siygge (Krumpen) af Bdrg- 
lam, der bar lidt stor Skade af Skipper Clemenis Folk. 

Efter Grig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQnch. Saml. No. 3342). Breyform; Half- 
ark med Spor af udyendig Forsegling med rddt Vox. 

611. 30 Mai 1535. Oslo. 

Syncerissima ae fraterna dileetione cam Reaerencia in do- 
mino premissa Kiere herre broder besnnderlige gode ven Wij giffae 
ether atkenne att hiid kom scriii^else i gaar fro Erich Gyllen^ 
stierne dateret feria 4ta pentecostes vdj Marstrant haffia att ban-' 
num oc bans fyllige gick well i banth, oo att the styremend komme 
till bage till Marstrant igben som labe hannam vdoffiier till Aale- 
borgb sigendes att ban oc the andre alle komme veil frem, Kere herre 
her feres vnderlige tidinger att ther skulle bafiAie standet ith swort 
slag emellom hog. finrste Hertng Christiern och greffwens folck 
vdj Pfyn iij daghe ydatslages, oc mand icke ved her hwilkcD 
marken beholtb, Och sere mange Orlogs skib vdgiorde fro Keben- 
hafin meth the Lnbske emod kong Getstes och hoflPmesterens atf 
Prytzens skibe, ebwad ende thet vill taghe, Hertngb Albrith af 
Mecbelborgb [yor i^ kom till Kebenbaffn meth konsB oc bwssraad 
eskendes regenskab aff greffwen po the Lnbskes vegne end greff- 
wen siger seg intbet regenskab att bafiAie meth hannwm oc er po 
Slottet, hertugen po biscops gordhen ther i byen, somme mens 
att hertug Albrit Yor selff meth i Ffyn och att hwer tiende bonde 
oc kepstedzmend waare ydgiorde tiid meth, Szo snartb som wij 
faa rett vesse tidinge tba ville wij strax lade scriffiie them till 
ether Wij finge breff i afftes fro bisp Stygge i Vensysel ath 
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bannwm lider vel men ban baiter dog faat szo ofFwerswor skade 
po syne gorde och gotz aff skipper Clements selskab, ber siges ocr 
att bertog Gbristiern vor selff i Fyn metb alt sitb krigsfoick, gud 
vnne oss gode tidinger at sparge til bans Nade oc alle venner 
vnnendes oss fred nade ocb en rett cbristelig endrecbtigbed Jn 
Cbristo valeat Renerendissima paternitas vestra. Ex Curia nostra 
Asloensi Dominica intra octauas Corporis Gbristi mdxxxv^ 

eadem gratia episcopus 
Asloensis Joannes ReiF etc. 

Udskrift: Reuerendo jn Cbristo patri domino Magno dei gratia 
Episcopo Hamarensi domino confratrj et amico nostro syncerissigao. 

Bagpaa med £rkebispens Skrivers Haandskrift: om etb slacb stod 3: 

dage wdj Fynn emellom bertng Cbristiern oc Greffae Gristoffer 
C) Fra [ igjen udslettet. 



Biskop Hans Reff i Oslo forestiller atter Erkebiskop Olaf, hvor unyttigt Geist- 
lighedens Komme til Throndhjem vilde have vseret uden Ridderskabet, 
beretter om Erik Gyldensljemes Adkomst til Hertug Christiem, om et 
stort Slag paa Fyn og forskjellige Krig^foretagender i Danmark samt op- 
fordrer Frkebispen til at tilskrive Hr. Vincents Lunge og slutte et fast 
Yenskab med ham. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MGnch. Saml. No. 3343). Brevform ; Halv- 
ark, udveDdig Ibrseglet med Ringsignet i r0dt Vox. (Heri indlagt No. 610 ovenfor). 

612. 31 Mai 1535. Oslo. 

Jesns. 

Lum omni Renerencia Honoris obseqninm et benenolam 
in Cbristo obsernandj promptitudinem Erwerdigste kiere berre 
fader beszunderlige gode wen wij screfiiie ether roett tbesse andre 
gode berrer tilsammen, ocb beszunderlige ber aff mett senistbe bwd 
wor laglige ocb rsedelige orsage bwor fore wij icke trastede att 
bes0ge tben forne oc berammede berredag i Trondem till Trinita- 
tis etc. ocb skulle j veil befinned i fremtidhen att tbet giordes 
lidet bebofF wij oc fiere vore kere metbrodre komme tiid till raadz 
mett mynne end ridderskabet kwnne vseretb tber boss besunder- 
lige vdj slige drabelige wictbige bandlinger som tbet mode gelder 
oppo, etc. bedendes etbers nade ydmygeligen gerne att tagbe oss 
tbet vdafF vdj en rett mening ocb icke vdj andre maade, altiid 
nar bebofF giores skulle i met gndz Hielp fynne oss lydig ocb 
redeboden, Kiere berre wij vedbe ingbe gode tidinger att scriffue 
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ether till andre end att Ericb Gyllenstierne selff ssthe skib, kom 
veil frem till Aaleborg ocb vdben twiffwell tha kommer ban dw 
bog. ffurste Hertog Cbristiern etc. till stoer bielp och tacbnemme- 
lig tieniste emod bans nades oc tbesse rigers fiender. Her gaar 
fore tidinger att tber baffaer nw sidben poske standet eth sworth 
slag vdj Fyn oc mand icke sandelige ved ber bwilken part som 
bebolt seyerep, Micbel tbet store skib, Enkyser kraffwell, met andre 
flere K^benbaffns ocb tbe Lubskes skibe xy till bobe aere leben 
ydj 0sters0en emod konning O0tstes ocb hoffmesterens orlogs skib, 
tbe Danske ocb Swenske ligge. end nw vdj Lwnd och fore Landz- 
krone, grewens folck haffde Assens ocb Swyneborg inne, och lege 
X Lnbske orlogs skib ydben fore Assens far end slaged steed, hnor- 
ledes tbet er nw fatt vedbe wij icke Man mener at hertog Al- 
britb vor selff vdj slaged oc haffde met seg then tiende mand TdafF 
all Sielant oc ydaff alle ^kagstederne dog er her icke vesse tidin- 
ger at so er, Wij vidbe her icke then tyms nar synden blaeser 
att wij traste oss att Ysere frij fore tbe Danske oc Lnbske oc er 
alt tbet besthe fardt ber aff byen, alle wore byskib ligge heme 
ocb t0rre icke segle, Wij oc Yor gord aere vdj stoer fare om noget 
oppo kommer fortbij wort beste skyt forkom oss vdj kong Ghri- 
stierns tiid bans nade vor ber, oc sies her att bans N. lewer end 
nw, oc tbet beste skyt wij igben haffde maathe wij nw lade komme 
till skibs met krwdt lodt, oc x aff wore swenne met kaast oc megen 
fetally, gud beware oss alle well, tbet er, berre, nw en meged 
farlig tiid, obenbare beffn oc plage mo komme fore menniskens 
swore wlydighed vdaff tbette wildfarelig Lntberij oc onde lewerae 
meniskens, Kiere Herre wij raade ether attj scriffne altiid her Vin- 
cencio till men ban er ber Syndenfieldz ocb bindel* ith fastb ven- 
skab meth bannwm, Tbesliges att tber bedes gnd in omnibas 
ecclesiis om fred nade timeligt yederligt och om cbristelig foree- 
ning, alias omnes periclitemur, nauis ecclesiastica miiratar minam 
Szo snart wij faa reth sanne tidinger bnorledes tbet forlaber seg 
vdj Danmarck szo wille wij forscriffne them till vor kere medbro- 
der biscop Mogens att forsendes eders nade tilhende Jn Christo 
valeat semper Reuerendissima paternitas Vestra Ex onria A^loensi 
feria 2a intra octaaas Corporis Christi 1535 nostro snb Signeto 

Joannes eadem gratia episcopas Asloeosis 
Udskrift: Reuerendissimo jn Christo patri et domino DomiDO 
Olauo dei gratia Archiepiscopo Nidrosiensi et apostolice Sedis le- 
gato qnam meritissiroo. 



1535. 687 

Bagpaa med Erkebispens Skrivers Haand : om Eric Hac OC Eric Wge- 
rups afferdelsse mett skiip: oc andre kriigs tinder 



Biskop Hans Reff af Oslo tilskriver Erkebiskop Olaf af Throndl\jem med 
Peder Od$sdn og meddeler, at det Slag, hyorom Rygtet tidligere berettede, 
kun bar vseret en mindre Trasfhing, da Hertug ChrisUerns Folk kom til 
Fyn, bvorhen Hertug Albrecht og Grev Christopher nu ogsaa er dragne, 
og bYor et Slag kan ventes; 8 HoUandske Skibe> som ikke fik Tilladelse 
til at passere gjennem Oresund, ere nylig komne til Drammen, og Ld- 
beckemes Skibe ligge i Vestersden for at opsnappe HoUsendeme, der skuUe 
gaa til Norge efter Tdmmer; forovrigt berettes om Erigsbegivenlieder og 
om Gjenddbeme i Holland. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MQncb. Saml. No. 3344). Brevform ; Halv- 

ark, uavendig forseglet med Biskoppens Ringsignet i rOdt Vox 

tilligemed et andet Segl (utydeugt). 

613. 8. Jani 1535. Oslo. 

Jesas 

1 romptissimam abseqaendj animnm cum Renerencia et 
fraterna in Christo Salute Erwerdigeste kiere herre fader beszun- 
derlige gode wen rett nw som tbenne breffuiszere Petber Odtzson 
wille gaa ber aff byen po syn reyse till Trondem kom ban biid 
till 08S atspargendes om wij ville scrifflie etbers nade noget 
till metb bannwm, kere berre tba bafflie wij ingen wess tidinge 
forfaretb sidben senistbe wij screfiiie etber till wdben att som rye- 
tbet gick ber po tben tiid att tber sknlle baffne standet itb stort 
slag emellom bog. fflirste bertug Gbristiern ocb Greffiie Gbristoffer, 
tba baffue wij siden forfaret att tbet vor icke saa anned end en 
liden skermysen Yor po ferde tben tiid bertug Gbristierns folck 
felde jnd i Ffyn oe tba meste bans nade ved jc heste oc nogre 
landzkneebte, Nw bafiner bans nade gantze meged folck vdj Fyn 
thill best 00 foed, viij Hollendske skib $ere i tbesse dage kommen 
ind i Dram aff 0rswnd som baffue lenge vseret tber opboldnse oc 
motte icke segle astwert, tbe sige fore tidinger att bertug Albrit 
ocb greffwen sere baade sammen faren offwer till Ffyn met stor 
macbt emod bertogen, almectigeste gud afFstille tbet store sware 
manne mordb som tber er tilred po bode sider, tbe sige oc att greff- 
wen haffuer vdsentt met tbe Lubske, emod kong Gotstaff oc boff- 
mesteren affPrytzen bart wed xl skib store oc smaa, oc at Hiort- 
bolm bleff storm skoden ocb wwnned met stormende band oc att 
tbe soge tbem som tber oppo logbe opledes po Eofibenbaffns slott, 
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Leyeret i Lwud ligger end dw fasth The Labske haffae nogre or- 
logs skib her i VestersoeD vactendes po the Norske oc Swenske 
skib oc haffue the taged meged gotz fro Hollendere som yille lebe 
hiid till landet eflter tymber, wij haffue oc forfaret att the igen- 
d0pers i Hollant oc annenstedz lade them dope in nomiDe fntorj 
Messie, jam adesse festinant tempora, Wij formode at her skal 
jo snart komme tidinge aff Danmarck oc andre lande^ Hgger ther 
macht oppo tha ville wij west forskynde them eders Nade till 
hende, thet staar till gad hnorledes thet skall ther aendes entbeo 
met macht eller fordracht Then marken behoUer will geme blifine 
sidhen wed Jn Ghristo Yaleat Renerendissima Paternitas Vestra 
Ex Asloya yiij Junij mensis 1535 nostro sob Signeto 

Hnmilis snfiraganeas 
Joannes Reff Asloensis 

Udskrift: Renerendissimo jn Ghristo patri et domino Domino 
Olano dei gratia Archiepiscopo Nidrosiensi et apostolice sedis le- 
gato domino patri et amico nostro qnam amantissimo 

Bagpaa ined Erkebispens Skrivers Haand: Om tiende aff kriig emel- 
lom hertng Christiann oc Oreffue Ghristoffer 



Biskop Hans Reff erkjender Modtagelsen af Erkebispens Ere? aDgaaende 
Herredagens Opssettelse fra Trinitatis Sdndag til St. Hansdag, bvortfl 
dog Du de sGndenQeldske Herrer ikke kunne komme, da Hr. ViMcais 
Lunge er bleven opbragt over Brevet angaaende Hr. Nih Lgkkes eg L*^ 
imisdatiers) Sag; de have derfor forkyndt Erkebispen aitValg afHertag 
Christiem til Eonge, hvortil nu ogsaa Hr. Klaus Bilde og Hr. Gaul 
Galde have sluttet sig, saa at der neppe vilde vseret mere at udrette 
om de personlig havde indfundet sig. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mttnch. Saml. No. 3345). Brevform; Halv 
ark med Spor af udvendig Forsegling med rddt Vox. (Trvkt i Fdndan-MQllets 

Aktstykker til Nordens Hist. H S. 102—3). 

014. 15 Juni 1535. Oslo. 

1 restantissimum Honoris et Reuerentie animum cum ob- 
sequiosa jn Ghristo Salute Eiere herre fader beszynderlig gode 
wen Wii ffinge ederss scriffnelsze mett thenne ederss egen tisenere 
jnnehollendes attj effter wor begsere haffae opsffitt oc forl»ngdt 
then Herredag i Trondem till Sanct Hans medsommers dag szom 
i tilforen forscreffued haffde att stande skalle domioioa Trinitatis, 
Kiere herre wii tacke eder ther fore gantze edmygeligen, oc war 
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thett worss oc fleres falde acbt oc mening att ville gerne faredt oc 
kommed tiid till Sanct Hanssz dag, i thett kom eders breff biid om 
Her Niels Lyckes bandell mett Lneia ffrwe Jngerdz dottber, szo 
att ber VinceDtius bleff heell forbistredt oc szaare ilde tilfredz tber 
aff, Oc tber mett opscreff oc ofixiergaff tben reysze, oc tber fore 
obeDbarede oc scrifiUigen forkynnede wii mett her proaesten oc 
her Vincencins eders node wortt gode t0cke oc kaar om Hogborne 
fitirste, Hertug Cbristiern etc. menendes att wii icke stortt yder- 
mere skulle kwndt giortt tber om personlige nffirwffirendis wdi 
Trondem, po thett att eders Node oc the andre gode herrer icke 
sknlle hafitie nogen brsBck oc feyell wdi thett store Riigeos raad oc 
Handell fore worss frawffirelsze, fforbaabendes Oss for wor persone 
att baffue giortt eders node oc Riigedt tber mett fullest, wii haffue 
nw faaed Her Clawes Billes oc Her Gnde Gralles breff att the haffiie 
szambtycht thett kaar mett oss om Hertug Cbristiern Kiere Herre 
wii baflue inge nye wissze tidinger forfared siden wii seneste 
screfiue eder till oc wide wii icke wistt end nu huad i sandingen 
tber om er Nar wii faa wisbedt att wide huorledes thett forl0ber 
seg nedre i landenne om alle bande leyligbed, wille wii thett 
strax forscriffue till wor kiere Herre oc broder her Mogens bisp i 
Hammer att hand thett siden hasteligen forskicker ederss Node 
tilhsende Kiere herre huor wii kwnne wsere eder till wilge oc 
tiseneste skulle i finde oss gantze welnillige Jn Gbristo valeat 
Reuerendissima paternitas vestra quam felicissime Ex sede nostra 
Asloensi feria tertia ante festum beati Botulplj abbatis anno do- 
mini mdxxxquinto nostro sub Signeto 

Joannes Reff eadem 
gratia Episcopus Asloensis 
Udskrift: Reuerendissimo jn Christo patri et domino domino 
Olano dei gratia Archiepiscopo Nidrosiensi et sancte apostolice 
sedis legato domino patri et amico nostro syncerissimo 

fiiigpaa med Erkebispens Skrivers Haand : att her Vincencius vpscreif 

att icche wille komme tiill berredag for her Niels Luckes han- 
dellz skylld: 
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617. 15 Novbr. 1535. Oslo. 

Salutem renerentiam et bonorem necnon totins ad vota 
felicitatis prospera incrementa Kerre herrebroder oc besyndherlige 
gwnstige berre GifiWe yii etthers naade kerligen tiill kende Hwr- 
ledis vii vdj tbesse dage Stormectigste Haigborenn fnrstis YDge 
koDiDg Cbristierns Yor alter naadigste berris gwnstige scbriffuelsse 
tilb0rligb mett ydmygtb oc reuerence yndifaDgett bafflie lyendis oc 
jndeboldendis att hanss naadis kongelige Matt, baffuer afferdigetl 
oc forordineritt erlig velbyrdigb mand oc Strenge riddber her Claut 
Bylde mett nogre banss naadis mercbelige verff oc serinde tiil 
Trundbem att drage scbullendis, gwnsteligenn aff oss begerindif 
samme reysse Hanss naadis konge matt, tiill vilge oc tbieniste met 
drage ville Ocb forstaa yii iccbe andett end tbett allermestb giorti 
ocb skedt er for banss naadis konge mattz. kaars oc vdwellelssc 
tber norder mett sampt enn stormercbeligb* salf&katt aff landenc 
skyldt etc. Tba efftber tbii ettbers naade for lange baifne hiid till 
OSS forordnitt ettbers naadis myndige bwd ber Jens Ollssen meti 
siitt jndtzeille giifuendis oss alle samptbeligenn fuldmactb efitbei 
leyligbedbenn som seg begifFue kwnde vdj alle rigssens serindc 
att raade forbandle oc besluttbe moendis Oc bwes yii vdj saa 
roaade endrectbeligen raadde forbandlede oc beslnttede thet yilde 
ettbers naade gansk fwldkommeligen bolde oc ved mactb baffac 
etc. Siwntis oss intbet aff nadbenn vere tbeod lange feme kom- 
merlige reysse tiill Trwndbem att drage Tbii bafifae vii ettben 
naade tiill vilge oc bestbe forscbreffdtt fome her Glaus her y Oslo 
att vere ville Sancte Lucie dagb nest tilkommendis tiill hwilcbenn 
vii oc vor kerre mettbrodber verdige fadber biscop Moenss oc 
Strenge Riddere ber Gautbe Galle forscbreffuitt baffiie, Kwndbe vii 
tba nogerledis mett ber Glaus offwerenss komme mett vor besluti 
ocb beantwordingb seg ber att ville n0ge lade Ville vii oss tbel 
saa.viidt oss raadeligtt oc mweligter tbroligenn oc ofherwegeligenii 
att g0re vndberstande Vill band oc endeligenn holle synd reysse 
tiill Trwndbem fram Tba vorde vii att rettbe oss efither vpmelti 
vor berris ocb konings scbriffuelsse Var oc ber Glaus y synd schriff 
uelse begerindis aff oss boss ettbers naade att forfibrdre vilh 
Tbett ettbers naade vilde midler tbiid forschriffue riiggsens raac 
tber nordbenffeldtz mett alle ypperste geweste mend mett tbei 
aller ylenste tiill Tbrwndbem att komme Hwilchett oss for riigBsem 
viide tidtzens korttbed oc vintherens swarbedb ocb farlighett schyk 
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Bagpaa med Erkebispens Skrivers Haand: Tiinder att paltzgreffaen 
I drage ind i Danmarc 



(Biskop Hans Relf)^ der bar erfaret Biskop Olaf af Bergens DOd, anbefaler 
Mag. Morten Krabbe, Provst ved Mariekirken i Oslo, til Erkebispen som 
bans Efterfblger i Bergen, idet ban antager, at et saa vigtigt Embede 
vil bave en gavnlig Indflydelse til ^at frembringe en Forandring bos bam. 

•jer Orig. p. Papir i norske Rigsarkiy; Eyartark, der bar ligget i et andet Brey 
nu ligger ved No. 3351 i MOncb. Saml. (DipL Norv. VIII No. 732), men som vel 
irere maa vsere fra Juni eller Juli 1535. (Se Dipl. Norv. VII No. 717—722). 

16. [Sommeren 1535]. [Oslo.] 

Kiere Herre fader besanderlige gode ven wij haffae for- 
ardt ath dominas deas vocaaerat confratrem nostram dominam 
aaam Episcopam Bergensem caias anima in Christo vinat^ Szo 
tte wij ether till raad? kiere herre om *om thenne gode herre mester 
)rtheD Krabbe proast j Marie kirke kwnne forsees vdj then sted 
len Dignas est enim prelacione, de magna progenie, et doc- 
na Oc vthen twiffael kan vorde thet sticht oc then menige kirke 
r i Riget nytsam tr0stafftig oc gaffnlig, forseendes oss visseligen 
; om gud vill han faar then store befalning et caram po seg, 
n bliffaer vel cito mutatas in alinm viram, potens est enim domi- 
s dare et aagere sibj saam gratiam, ther som han faar ether 
des consensam tha kan ethers nade snart flij hannwm electio- 
m canonicam Gapitalj Bergensis, dammodo res sit adhac integra, 
n kan sidhen vsere oss alle oc flere met gadz hielp till gode och 
•mme, Oc tro wij ej anned end ath han bliffaer ether h0rig Ijdig 
ii god j alle maade som hannwm b0r att vsere, kere herre tager 
) thette icke vdj annen mening end goed wij tencke her inthet 
mt eller swig meth, 



Biskop Hans Reff, Provst Morten Krabbe og Hr. Vincents Lunge berette Erke- 
biskop Olaf, at de bavde faaet den unge Kong Christiems Brev, at ban 
sender Hr. Klaus Bilde til Tbrond^jem og begjserer, at de viUe drage 
med bam vistnok i Anledning 9,f Kongevalget og Sohshatten; da nu imid- 
lertid Erkebispen bar sendt sin Fuldmaegtig, Hr. Jens Otsson (Bratt) med 
sit Segl til Oslo, bave de til 13 Decbr. tilkaldt Biskop Mogens af Hammer 
og Hr. Gaute Galde, bvorfor de mene at kunne forbandle der med Hr. 
Klaus Bilde og saaledes undgaa den besvserlige Reise til Tbrondbjem. 

er Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Miincb. Saml. No. 3352). Brevform; Hel- 
:, udvendig forseglet med 3 Vaabensegl (2 i rodt og 1 i grdnt Vox). Under- 
ifteme med samme Haand som Brevet .(Jfr. Paludan-MUller, urevens Feide S. 77). 

44' 
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617. 15 Novbr. 1535. Oslo. 

Salntem reaerentiam et honorem necnon totins ad vota 
felicitatis prospera incrementa Eerre herrebroder oc besyndherlige 
gWDstige berre OifFwe vii etthers naade kerligen tiill kende Hwr- 
ledis vii vdj thesse dage Stormectigste H0igboreDn farstis vnge 
koDiDg Gbristierns vor aller naadigste herris gwnstige schriffaelsse 
tilbarligb mett jdmygth oc reaerence VBdfFaDgett haffiie lyendis oc 
jndeboldendis att hanss naadis kongelige Matt, baffuer afferdigett 
oc forordineritt eriig velbyrdigb mand oc Strenge riddber her Clans 
Bylde mett nogre hanss naadis merchelige verff oc SBrinde tiill 
Trundbem att drage schullendis, gwnsteligenn afF oss begerindis 
samme reysse Hanss naadis konge matt, tiill vilge oc thieniste meV 
drage ville Ocb forstaa vii iccbe andett end tbett allermesth giort^ 
ocb skedt er for hanss naadis konge mattz. kaars oc vdwellelsse 
ther norder mett sampt enn storroercbeligb* sal^Bskatt aff land^ne 
skyldt etc. Tha effther tbii etthers naade for lange baffne hiid 'till 
OSS forordnitt etthers naadis myndige bwd her Jens Ollssen ncm ett 
siitt jndtzeille gifiuendis oss alle samptbeligenn fnldmacth efitlier 
leylighedbenn som seg begifftie kwnde vdj alle rigssens serinde 
att raade forhandle oc beslntthe moendis Oc hwes vii vdj saa 
maade endrectbeligen raadde forhandlede oc beslnttede thet yVde 
etthers naade gansk fwldkommeligen holde oc ved macth haffne 
etc. Siwntis oss inthet aff nadbenn vere thend lange feme kom- 
merlige reysse tiill Trwndhem att drage Tbii haffiie vii etthers 
naade tiill rilge oc besthe forschreffuitt forne her Clans her y Oslo 
att vere ville Sancte Lacie dagh nest tilkommendis tiill hwilcheDf 
vii oc vor kerre mettbrodber verdige fadber biscop Moenss oc? 
Strenge Riddere her Oanthe Galle forschreffuitt haffiie^ Kwndhe vif 
tha nogerledis mett her Claus offwerenss komme mett vor beslntt 
ocb beantwordingh seg her att ville nage lade Ville vii oss tbet 
saa^viidt oss raadeligtt oc mweligt er tbroligenn oc offtaerwegeligenn 
att gare vndherstande Vill hand oc endeligenn holle synd reysse 
tiill Trwndhem fram Tha vorde vii att retthe oss eflfther vpmelte 
vor herris ocb konings scbriffnelsse Var oc her Clans y synd schriff- 
uelse begerindis aff oss boss etthers naade att forffardre ville 
Tbett etthers naade vilde midler thiid forschrifine riigssens raad 
ther nordhenffeldtz mett alle ypperste geweste mend mett thet 
aller yienste tiill Thrwndhem att komme Hwilchett oss for riigssens 
viide tidtzens korttbed oc vintherens swarhedb och farlighett schyld 
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jcche saa hasteligen paa thenne thiid att skee kwnne siwnes, Her 
om etthers naadis obne beseylde faldmacth j alle the riigssens 
serinde som her Glaus effther synd jnstruxes lyelsse for oss att be- 
retthe haffiie, faldmectheligeD oc faldmyndeligen paa etthers naa- 
dis vegne att gi0re lade raade handle och beslatthe moe^ mett 
videre etthers naadis gode bestandige raad grwnd meningh och 
ville, mett allerffarste begerindis Thii etthers naade hafftaer aff 
eigenn haig diaff forstand lettheligenn tiill att formerche att ther 
som samme vor herris och konges serinde oc begeringer icche al- 
werligen oc yfiPor80mmeIigen sind framgangh fange, Tha vill thett 
aldt OSS ygwnsteligen oc schadeligenn vptagis oc formerches Stor 
bitther n0d och notnrffth thet alsaa ilendis vdj thenne swinde lang- 
warinde kriigsshandlingh eskendis och krefiPveendis, orsage hwes 
vii OSS gerne tryggeligenn forwartt ville vide, Keite herre vdi 
hwadsomhelst maade vii kwnde vere etthers naade^tiill ydmygtt 
yilghe och kerligtt velgeffaldt yille vii altiid godwillige beffindis 
BefiPalendis etthers naade vdj aid lychsalighett oc velffartt gwd 
ewindeligen Ex Asloya feria 2<la post festum beatj Martinj epi- 
scopi Anno domini mdxxxv^ nostris snb Signetis 

Joannes eadem gratia episcopns Asloensis 
Martinus Erabbe prepositns Asloensis 
Wincencins Lungins Eqaes etc. 
Udskrift: Renerendissimo jn Ghristo patri et domino domino 
Olauo dei gratia Archiepiscopo Nidrosiensi et sancte apostolice 
sedis legato domino et mayorj nostro syncerissime obsemando 

Bagpaa med Erkebispens Skrivers Haand: Breff om her Glaus Billis 
tilkomst 

Biskop Hans Reff og Provsten Morten Krabbe berette Erkebiskop Olaf, at efter 
at de i Foreniiig med Hr. Vincents Lunge havde underrettet fseUes danske 
Venner om, at det norske Rigsraad var til Binds at vselge Hertug ChHstiem 
til Eonge, er Budet igaar vendt tilbage med den Besked, at Hr. Klaus 
Bitde kommer til Oslo 13 Decbr., og at Hr. Vincents ventes at fblge med 
ham til Danmark, hvorfor Erkebispen anmodes om at nedsende det for- 
hen ham tilsendte Udkast til Hyldingsbrev beseglet eUer give Forslag 
til et, der kan besegles i Oslo af bans Fuldmsegtig Jens Olss5n {Br att), 
samt paa den ene eller anden Maade gjdre Udvei til at skaffe Hr. Vin- 
cents de 300 Gylden, han behdver til Reisen, og som ingen anden ser 
sig istand til at udlsegge; han bar erklaeret sig villig til at opgive sin 
fiendtlige Holdning ligeoverfor Erkebispen, hvilket BreYskriverne ligeledes 
paa dennes Vegne bar lovet Hr. Vincents. 

Efter Ori^. p. Papir i norske Rigsarkiv (MOnch. Saml. No. 3353). Helark (med 
mdlagt Halvark), udvendig forseglet med Brevskrivemes Vaaben 

(Kingsigneter) i r5dt Vox. 
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618. 15 Novbr. 1535. Oslo. 

Promptam obseqaendj animam cam assiduo et Renerendo 
gratificandi studio loco plurime Reaerentie et salntis Erwerdugeste 
Eiere Herre beszynderlig gode wen Oifine wii eders node kerli- 
gen tilkenne att wii her till hafifbe opholledt oc end nn opholls 
eders nodes Cannick oc sendebad Her Jens Olssen her i Oslo boss 
Oss forthij att ther hand kom hiid haffde wii tilfforen sambdrecte- 
lige och Her Vincencias besynderlige mett alszomstarstt hanss fliitt 
forscrefftaed ned till Danmarck till nogre alless wore wenner att 
the fremdeles skuUe giflFiie wor nodigeste Herre lilkenne att eders 
node szambdrectelige mett Oss oc fiere Riigens raad ha£fde wel- 
ailligen indtrsedt att wille holle oc haffiae Hogbome ffnrste Hertng 
Christiem ti|| Herre oc konning her i Norge oc att samme wore 
wenner skalle sighe Hanss node att eders node wille midler tiid 
hatidle eders nodes Sticht Hanss node tilhende Oc ther fore kwnne 
wii icke lade hannwm fare efra Oss f0r end att wii ffinge thett 
bud oc swar tilbage igen Tha* werdes eders node att wide att i 
gaar emod afften kom samme bud hiid op till Oss igen fra Dao- 
marck Szo att Erliig welburdig mand oc Strenge ridder Her Claws 
Bille er po weyen hiid till Oslo atkomme till Sancte Lucie dag, 
affferdigedt aff kongelige maiestatt hiid till eders node oc aitt 
Raadett i Norge szom eders node ydermere vdi thett annedt breff 
formercke kand Szo giffue wii eders node widhere tilkenne att 
kongelige maiestatt er begerendes att her Wincencins skall giffat 
nota seg ned till hanss node formodendes att her Clans oc hand folges 
att tilbage ned igen Tha kiere Herre fore sliig Orsage skyll som 
i formsercke vdi thett anned breff att wii achte att ende Her Cla- 
wesses serende her j Oslo po eders nodes trastt, Oc skicke Her Vin- 
cenc. ned befalendes hannwm alle Riigens arende atbestille, thes- 
ligest att szige kongelige maiestatt swar po Her Clans Billes frem- 
setninge oc till mett sende hanss node mett Her Vineenc , thett 

• 

Huldskabs oc mandskabs breff szom wii haffiie sendt ederss node 
Copie aff mett Jnstructz oc Credentze som eders Node hafflier boss 

Hold- ^^^^ "^^'^ ^^^^ ^^^ kerligen att eders node will mett thette bad 

skaps sende Oss Huldska(b)s breff Jnstructz oc Credentzen beszeglde effter 

Breeff the Copiers lydelsze wii ther po sende till eder i sommera att the 

maatthe beszeglde komme hiid, eller oc e. n. will sende Oss hiid 

igen the samme Copier, tha wille wii geme formere thennwm vdi 

baestbe maade Oss muelicht er effter then leyli^hed som aeg 
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begiflFiier nar her Glaus hiid tilstsede kommer, oc thennwm lade be- 
szegle vnder eders nodes Jndsegle som Her Jens haffuer her om 
e. n. szo tacker, oc vnder wore Jndsegle Eiere Herre tha wii gaffne 
Her Vincenc. thenne leylighed tilkenne att band po Norges riiges oc 
Norges riiges raadz vegne baasthe oc bestand skalle draghe ned till 
kongelige maiestatt i thenne drabelige oc sware handell szom icke 
well kand wdrettes mett brefiP, tha gaff hand Oss tilkenne och swaren- 
des att hand tilforen haffde giordt seg slige sware rejser oc vmage for 
Norges Riige Norges raad oc thess indbyggere tilgode oc hannwm 
war loffned hielp oc wederlag fore banss kaastt oc tsering aff e. n. 
oc siden aff the andre raadz personer oc doch inted haffde fonged 
oc hand tiidtt haffuer thaled om szin opretning Oc ther fore inge- 
landes trastede seg till att giare sliige flere reyser, mindre end 
att hand finge strax po handen oc menthe end tha thett skalle 
vaere hannwm tangtt noch, fordij hand sagde seg att skalle end 
doch fastt mere vdlsegge aff sith eged end szom then hielp kwnne 
belabe seg, oc var hand end na iijc Rinsk gyldenne begerende i 
guld S0lff eller penninge till szamme reysze wdi en Swm oc sagde 
nu som tilforen seg ingeledes att ville gaa ostiatim fra then ene 
oc till then annen om samme penninge oc forstrechning, far end 
att hand thett ville giare tha saage hand heller att en anden selff 
forsamlede baade vdlsegning till penninge oc giorde reysen och 
finge tacken, Tha kiere Herre forthij att wii vide ingen som nu 
i thenne sware tiid skalle ville kenne seg nochsom till att taghe 
seg vdofiaer then reyse oc ey heller er formwendes att vdlasgge 
sinse egne penninge ther boss Oc wii besynderlige her Syndenfieldz 
hafiae ingen kronens laen oc wortt eged haffae wii fastt vdstrecked 
till thenne feyde oc krigx handell som vortt folch end nn vdi ski- 
eked er Oc ther fore haffae aldeles ingen penninge weed handen 
enthen att thsere selff eller atkomme en anden tilhielpe mett Thij 
bede wii eders node kerligen nu som tilforen att szo frembt szom 
e: n: will att thenne reyse skall gaa fore seg oc Norges Riige skall 
bliffue wed machtt oc eders node oc wii raadz^ personer skall 
bliffue anseendis her effter fore thee wii giffue oss wd fore, Att e 
n will enthen betroo thenne persone eller vdsende en anden mett 
hannwm som samme iijc Rlfask gyllenne kand hiid fare till forne 
Sancte Lucie dag eller strax ther effter Att e n will taghe then- 
nwm igen aff Riigens rsenthe oc indkompst aff e n egne Issn oc 
aff the laan i anammede effter her Niels Lycke Skede thett seg 
szo som wij icke forhaabes att Norges riiges raad ville icke vdi 
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fremtiden samtycke att samme penniDge sknile vsere ydgifihe aff 
rigens skatt oc Raadz personer ville bethale then geld haer efifter 
sin formwe, tha loffae wij oc tilszige eders node att vore penninge 
fore wor anpartt skall gerne bliffne till redhe att opretthe eders 
node then skade, therfore gi0rer eders node her vdinden szom 
eders node Oss oc aitt Riiged machtt oppo ligger oc wii fnld- 
kommelige eders node tiltroer Ederss nodes Werdnghed her mett 
then Alsommectngeste gud beffalendes Ex Asloya feria secnnda 
in octanis Martinj Anno domini mdxxxquinto nostris sab Signetis 

Joannes Reff eadem gratia Episcopns 

Asloensis 
Martinns Erabbe prepositus Asloensis 

Udskrift: Reuerendissimo jn Christo patri et domino domino 
Olaao dei Gratia archiepiscopo Nidrosiensi et sancte apostoliee 
sedis legato domino et mayorj nostro syncerissime obsernando. 

Bagpaa med den ssedyanlige Haand : at Hertug Christiem er begerin- 
dis att her Vincencins drager ned til *Dammarc: jtem om iijc gyl- 
lene till terepenninge her Vincencins. skall hemmelig oc obenbare- 
lig boss bans k: matt, handle ethers N: beste: 

Paa et indlagt Halvark: 

Kiere Herre ebland andre samthall som wii haffde baade om 
penninge oc andre rigens nytthe oc gaffn beclagede her Vincencins 
seg hemmeligen fore Oss oc Her lens Olsen att hand icke hafifde 
penninge weed handen, forthij szo Hand haffde formodett seg ixc 
woger rosker aff eders node oc hand icke fiick fiisk eller penninge 
i stffiden oc sagde seg att hand hafiner eders nodes obne beszeglde 
breff ther po oc thett icke holies hannwm oc lagde thett end noged 
po hierted, tilkenne gifftaendes att ther som hand haffde faaed the 
penninge ville hand gerne hafltae strsBcked thennwm mett flere po 
samme reyse vdoffber the iijc Rinsk gylden som hand oc wii ere 
yisseligen formodendes vdaff e n : till forne tiid Oc er Oss veil wit- 
terligt hnilcken ofinermaadig swar dyer tiid nn er vdi Danmarck 
Tha kiere herre po thett att all ting skall blifibe oc were trygdt 
oc gaatt emellom e n oc hannwm her effter som tilforen biesth 
wsBred haffuer loffnede wii oc tilsagde hannwm mett hand oc mwnd 
her Jens ofiberwserendes att e n vill^oc skall skicke seg efiker att 
giere hannwm skiell effter the breffties lydelsze eder emellom gan- 
gen ere, Hand loffnede Oss igen tryggeligen oc fasteligen att pro- 
mouere eders node boss vor kereste nodigeste herre oc alle andre 
stasdes hemmeligen oc obenbarligen i alle handlin^er oob tiialer 
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szo att e: n: skall tacke hannwm for en goder broder oc wen Oss 

forhaabes oc inthed oppo tniffle att e n holler oss veil thett \0&te 

skadeslassz Eiere herre wii haffue well forfared att all then twistt 

00 skellactichedtt som emellom e n oc Her Vincenc. hafiner wsred, 

haffaer onde f0rere oc budbsarere giortt oc forf0rdt thett fastt wi- 

dere end som skyld haffner wsered po bsegge sider aff hnilcken 

megen skade oc forderff er kommen Thii raade wii att e n icke 

troer sliige onde badbsrere her efiter, thett ha£be wii oc szo loffued 

oc tilszagtt Her Vincenc. po e n vegne att icke skee skall Oc thes- 

ligest haffaer hand rachtt oss hand igen po sin sidhe att ingen 

skyll skall findes boss hannwm efflier thenne dag Jterum valeat 

Beuerendissima paternitas vestra in Christo 

• ijdem qui snpra 

(>) Rettet hertil fra: raadett. 



Biskop Hans Reff tilskriyer Erkebiskop Olaf et privat Brev angaaende Konge- 
valgct og Hr. Klaus Bildes Ankomst samt om det af Biskoppen og Prov- 
sten (Morten Krabhe) istandbragte Forlig mellem Erkebispen og Hr. Vin- 
cents Lungcy hvis Overholdelse Biskoppen paa det meat indtrsengende an- 
befaler tilligemed dets EundgjOrelse i Borgestuen for Erkebispens Folk; 
ban tUraader Hr. Vincents's Sendelse til Danmark og Udbetaling af 300 
Gylden til denne Raise, paa hvilken Hr. Jens Olsson (Bratt) bdr medfOlge 
som Secretair, samt beretter forskjellige Nyheder fra Danmark, Holsten 
og Lubeck^ navnlig mad Hensyn til Erigens Gang, der tegner til Fordel 
for Hertug Christiem. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (MUnch. Saml. No. 3354). Brevform ; Hel- 
ark, uden Segl, da det bar ligget i Convolut Egenbsendigt men uden Underskrift. 

619. 15 Novbr. 1535. Oslo. 

Jesus 

1 aratissimnm Renerencie et Honoris animam cam obse- 
qaiosa et bamili salute Erwerdugeste kiere Herre fader och be- 
sunderlige gode wen, Orsaghen hwor fore wij haffue icke kvndt 
screffuit ethers nade till, [ey^ fer end nw sidhen Her Jens Olssen 
kom hiid, och att wij icke heller hafFwe kwndet forscriffue han- 
nwm ned till vor nadugeste [herre^ forfarer och forstaar ethers 
nade lettelighen aff thesse andre breffwe Ethers n. begere och wil- 
lige er vdj alles ethers scrifibelser att wij skulle handle effther 
leiligheden, tha haffuer leiligheden begiffbit seg her szo wwess och 
wstadig po alle sider att wij haffue icke tord fuld tryggeligen och 
alworlighen [hand^ giffuit oss till handell vdj ethers nades serende, 
fforthij att tinderne haffue f0rdtz her so gantze misselig om wor 
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nadugeste herres belecht fore E0penhaffD, om paltzgrewen, om the 
Labske, szo att wij haffde ingen fasthe wesse tidinger far end dw 
her yiDcenc. smoswend kom hiid op ighen fro wor nadngeste herre 
aff leigered fore EeffuenhaffD, Och endog att her Vincenc besnn- 
derlig och wij haffde screfftait vdj ethers sag ned till wore veDDcr 
i Danmarcks raad, tha formerke och tencke wij saa att thet lige- 
wel hafiuer icke vseret vor Dadngeste herre alworligen fore giffaith 
att ethers nade hafiPde indtrsed och bewilgeth thet kaar om hans 
D., then tiid att her Clans Bille haffner wordet afferdiget till Nori- 
ges raad nordenfieldz och her Clans ther fore ha£fner faaed then 
befalning, wij finge hans nades breff op met samme smoswend aff 
hwilket wij senne ether en CopisB att e. n. ther aff kan forfare 
thess grwndeligere her Clansses befalning, Jtem Hen Clans selff 
scriffuer oss at rigene ligger stor mackt po thenne reyssB, och 
siist i sith samme brefP scriffner han so, till meg, ethers nade 
maa friit forlade seg till att thette rige ligger stoer macht po 
thenne reyse, orsaghen kan jeg icke scriffne ethers nade till fin* 
end gnd will ieg kommer till e. n. ther aff tencke wij att han kan 
haffhe andre serende met atfare end som rares vdj vor nadngeste her- 
res breff, och will neppelig anned vsere end at reysen till Trondem 
will gaa fore seg, Han beger ochso att wij met her Vincenc. 
ville giffue ether samme reyse och tilkompst till kenne och att 
e. n. will forscriffne och kalle raadet nordenfieldz och the beste 
mend till Trondem till samme tiid, waare leiligheden saa thet 
kvnne skeedt tha ware thet veil got, Om wij ingeledes kynoe 
gi0re hans befalning fvllest her i Oslo 

Jtem kere herre som wij scriffne oss att haffiie handled met 
Her Vincenc. etc. tha wider i sandhed att thet war icke fold trygdt 
och han haffde icke hiarted till e. n. Men ethers n. skall ioke lade 
seg thess bemerke nogerledes, och thet aller mest aff onde fisrens 
oc falske venners scrifftielser ochso fore att han feck icke thea 
fisk eller penninge ther fore po bestempter tiid och termyn, me- 
nendes att ethers nade haffde end nw gammell awwnnd i hiarted 
ath icke ville betale hannwm om i haffde faaed ther till efllD0 
Ochso aff thess att e. n. tienere haffne stondom hafft wnyttige ord 
om hannwm etc. Nw haffne wij [thet met^ och her pronesten thet 
szo begaaed och drefined att ethers nade maa friit och fast for- 
lade seg till hannwm och han haffiier holled i begges yore ben- 
der och tilsagdt ethers nade ith grwndeligt och fast venekab [aff 
hiarted^ obenbarlig och hemeligen altiid atforhandle wille po 
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ethers n. beste och velfart vnder slig beskeidt och forordt som e. 
D. veil Isesendes och befinnendes worder vdj wort och her pron- 
stens breffy Och so att haad ban g0r och tilsiger po rigens och 
alless wores besthe, att wij tha icke vndfalle haDowm som ban be- 
clagede fermere ath vsere skedt, Kere herre thette wor alt van 
Daden att so er giort ethers N. och bannwrn emellom thess gad 
Ysere lofitiit her po hengde rigens och ethers nades velferdt en 
stor part och hwor thet icke alworligen holies po bode sidher tha 
werker thet till rigens, k(i)rkens, troens, radzsens och menige ind- 
byggers grwndelige ewige skade och forderffne, Szo syness oss 
got atwsBre att ethers N. lyser och tilsiger i borgestwen ith grwn- 
deligt fast venskab emellom ethers N. och hannwm forbyudendis 
noghen att thale om hannwm eller bans anned end well, bestillen- 
des thet saa att ban kan thette sparge ighen att e. n. so giort 
haffaer 

Jtem the iijc rins gyllene ban er begerendes aff rigens pen- 
ninge till thenne sware reyse, them raade wij att ban faar eller 
iijc vdj guld salff och penninge, skulle the end ighen gi£Pues tha 
worder hwer i raadet att vdlegge effther syn anparth, jnghen i 
riget er bedre befallen till thenne reyse end ban och inghen kan 
bedre fremme fardre och fremdriffne rigens SBrende end band Och 
henger rigens bestant och ethers n. oc bisp Mogenses velfart fald 
meget ther oppo, ban hafiPner thet veil befaled att wille flij ether 
baade en gwnstig oc nadig herre far end at ban will lewerere fro 
seg haldskabs breffned och trsede ind i rigens drabelige serende 

Jtem ethers breff som i baffne gifiViit hannwm och frue In- 
gert, holler wed mackt end ther som thet kvnne icke skee tha 
hafiner thet betimelig vdj bans willige bedendes longer dag etc. 

Jtem wor nadugeste herre ligger sterck for Eaffnenhaffn, och 
the hafiue ith friit mod bode i byen och vdhen, hertog Albrit bans 
fnrstinne och grewen sere i byen, the begynte athandle om dag 
then tiid her Yincenc. bad foer ther aff, Malma holler och hart 
Dog haffaer Melchior Randso tiith vsered inne boss them och mener 
mand att the lade seg j9nart sige, Landzkrone er opgifiaen Word- 
bergs by er opgiffaen end her Trned ligger fore slotted, her Elec- 
tas i Roskille haffiier bestalled Langehermen po Kallandeborg Och 
Krogen slot will vor nadageste herre lade beskywde i thesse dage 
om the wille icke giffae thet opp 

Her Johan Rantzso er i lant tho Holsten till landewem, thet 
folck som wor forsamled po Elffwen er adskild ighen, the Labske 
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actede xxiiij skib ydatgi0re nw i hastes, ther barer mand nw in- 
tbed aff, Hvad ther will blifiue vdaff i foraared wed gnd, paltz- 
grewen er inge tidinger om ocb mense sommffi att tbe Lnbske 
skywde men oppo bannwm, [vdj foraared er beboff veil atsparge 
seg om^ Wor nadageste berre vnge kong Cbristiern er bylled vdj 
Jallant Sielant ocb Skonse, ocb er icke anned troendes eller ten- 
ckendes end att bans N. bliffuer wed macbt vdben gad will anner- 
ledes bafflie tbet 

Kere berre Her Jens Olssen scriffner e. n. viders besked, 
Ocb lader bannwm fare ned met ber Vincenc. tanqaam seoretarins 
in negociis regnj etc. Jn Gbristo valeat Renerendissima Pateniitu 
Vestra felices et multos annos Ex Curia episcopalj Asloensi feria 
2da in octanis beatj Martinj episcopi Anno domini mdxxxv^ nostro 
sab Signeto 

Bagpaa med Erkebispens Skrivers Haand: Om awind oc ildaillie som 
wor emellom Eters N : oc ber Vinceneiam att etber Nade : maa dw 
forlade seg till bannwm: band skall bandle e: N: beste: 

C) Fra [ igjen udslettet — (') Fra [ tilskrevet over Linien. 



Wolff V. Utenhoffj BefiBdingsmand paa Hindsgavl, erlgender Modtagelsen af 
Hr. Esge Bildes Brev, dat. 4 Decbr. 1535, og lover at gjOre sit Bedste 
for at skafife ham Ret, da ban den f&lgende Dag (10 Janr.) akal drage 
til Ilamborg til Underhandling mellem Eong ^Christian Hl)^ Grevra (af 
Oldenborg) m. fl., hvorben ban vil medtage bans SOn Ped^r BUde fior at 
anbringe bam bos Landgreven. Han beretter om de gode Udsigter tfl 
Fred og om Jorgen Wullmwehers pinlige ForhOr Qg Belgendelaer. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eongers Hist fiuc. 17. b No. 54). 
Helark med Spor af udvendig Fors^ling med gr6nt Vox. 

620. 9 Jannar 1536. Slesvig. 

Mein willigen dinst zaaorn. Edeler ynd gestrengor be- 
sander freandt Job bab ewr scbreiben des datam zw Wallenn Sonn- 
abend na Andree etc. entpfangen vnd wol yorstanden Wil each 
daraaff jn antwort nicbt bergen, das job morgen des tages nacb 
Hambarg zw der gatlicben bandlangen zwischen koer Mt Tnd den 
grafen vnd seinem anbange, reitten wil Vnd szo bald es sich jm 
bandel scbicken wil, sal ewres geldes. goldes ynd gelidenen scba- 
dens vnaorgessen sein, vnd szo es maglicb, wil ioh den hochsteD 
vleis tbaen das jr zw dem ewren kommen maget darzw jr eoek 
vorlassen maegt Ewrn son Peter Bilden nbeme jch morgen mh na 
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Hamborch, wo der Landgraff [persoDlich^ dar kommet wil jch jne 
seinen f. gnaden vorantworden, Wo aber nicht szo sal jcb jne den 
Rethen zwstellen dye sullen jne forder zwm landgrafen brengen, 
was jn meinem vormngen ist, das wil jch gerne zwm besten bey 
jme thnen, 

Nawe zceitung ist hyr nicbts snnderlicbS; dan das dy vonn 
Lubeck Eoppenhagen vnd andere stet zwr gutllchen bandlung gen 
Hamborch [disen tag^ jnkommen Vff den dinstag werden dy Ghnr- 
fursten vnd fnrsten oder derselbigen potschafft, vnd vff den dorns- 
tag dy konigischen Rethe vnsers gnedigsten hernn aach doselbst 
jnkommen, Jderman vormutet sich es werde fride werden got 
gebe sein gnade Mein herre krigt halff von Engellandt vnd Franck- 
reieh gewiszlich vff mein ^lanben Jorgen WoIIenbeber der erlig 
roan jst am nawen jars tag zw nacht jn gegenwart herzcog Hein- 
ricbs von Brunswig durch den potel von Bremen scharfF vorhort 
vnd gepeiniget, hat vil boser stuck bekent, Man sagt er hat alle 
drey konnigkreich vnd wol das halb Deutschland vorraten wollen, 
wirdet sein Ion entpfaen mit gotes hulif Darmit got beuolen Datum 
Sleswig sontag na trium regum Anno etc. xxxvj 

WolfF von Vtenhoff 

* 

amptman zw Hinsegagel 

Udskrift: Dem Gestrengen vnd Ernvhes[ten herrn £sch[en Bil- 

den] ritter v[nd ampt]man [zw Bergen]haus [meinem] besundern 

g[uten freunde] zw eigen handen 
C) Fra [ tilskreyet i Margenen. 



Nils Berelsson meddeler Esge Bilde Efterretningcr om Beleiringen af Kj6' 
benhavn, hvor Grev (Chrisiopher af Oldenhorg) og Hertug Albrechi (af 
Mecklenborg) endnu opholde sig; om Markus Meyers og bans Medhjselpe- 
res Henrettelse 17 Juni og om Vardhergs Overgi?e]se til Hr. Trud til f stand, 
der bar ladet Slottet sprsenge og nedbryde ved Hjselp af sine Slsegtninges 
Folk i Skaane^ bvoriblandt 2 af Esges ; de Brevskriveren paalagte ^ren- 
der skulle paa bedste Maade sdges besorgede, og vigtige Tidender ufor- 
tdvet blive sendte med Svitzer. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eongers Hist. £bu3c. 17. a No 30). 
Udvendig forseglet. (Jfr. Nye Dan. Magazin V. S. 228). 

621. 21 Juni 1536. Vallen. 

Myndtt ydtmigelige plectiige wnderdanige troo tenniiste 
altiidt tellflPorne mett worr Herre Ky(e)rre Eske moy viide att greffuen 
oc Hertug Albrett erre en nu y Kapenhaffnn oc hafftier borgenne 
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oc knectenn slogens jnbjrdis vtj bjenn soo ther er mange slogenn 
poo bode syder oc holle te enn nu horth y byenn, oc nn andeim 
Sancte Botells natt kom kongens foick poo Amagen oc bafibe te 
nun bestalliidt byendt terre, szoo meg hobbiis tell gndt atte skalle 
snartt giifftae op baonm men enn nn er her jngenn forhandliing 
om hannm men nar tbet kommer y nogenn forhandliing ta hafiiier 
eders kyerre Broder Bespenn aff Ors Her Mogens Oyaye Mester 
Jehann Frys Mester Jesper loffuiitt att eders sag skall icke bliiffne 
forgett, szoo framtt att ther stander nogen radt tell etc 

Eyerre Eske moy viide atth nn Sancte Bottels dag blefiF Mar- 
cus Meyer rett for Helsyngarr oc korteriidt wtj fyrre f.ene, tes- 
liigiste presten sem hannm forrodde bleff l0£[tiende opskorren, oc Her- 
mendt :y: Lybtz: bleff halshngen oc Marcus Meyers broder siider 
y Helsingboriigtz torn och haffuer kongenn anttuordiitt her Tniidt 
Vorberriig slott igenn oc er thet flox neder skutty ty wor handt 
begerendis her neder y Skonne aff alle synne slegt oc venner att 
szomme viille lonne hanum ij karle szomme iiij^ szom the haffde 
thenum tell, thet gyorde hand poo thet atte Worberriigtz borgere 
skulle enn nu see att hand haffde ennu sleet oc venner wtj Dan- 
marck^ szoo scriipt her Enudt eders broder meg telll att ieg skulle 
och lonne hanum ij karle poo eders vegne wtj otte dage 

Ky(e)rre Eske giiffuer jeg eder kerliigenn telkende att nun y 
thenne vgge kom nogenn aff Halmstedt borgere hem aff HoUandt 
oc haflfue te wnderliig tiiende oc kand men icke foo thenum att uide 
tell yiissC; men rectiitt gor soo att y Seyllandt y HoUandt skulle 
nogiitt folck werre for handenn huadt santt er vedtt ieg icke tell- 
uisse ty tar ieg icke aflade suenene froo meg alsammen froo gor- 
dyndt tesliigiste vor ther nogen forrederii wlj Stocholm hoss kong« 
Gestaff, soo bans egen myntte mester viille hafftae forodtt hanum, 
oc hafiuer samme mynttemester beroptt att thet skulle verriitt y 
forbandt mett te Liibtzske, *vi[j oc syden, soo saude Her Earll 
Eriicksen(s) fogiitt for meg, oc er alle konning Gastaff skiib hem 
loffuet igen tell Suerriig huadt ther veil vorde aff, vedt ieg icke, 
ty kerre Eske tager meg icke tell miisticke att ieg behoUer eueii- 
nene hoss meg oc erre te soo mange szom her stor poo thette re- 
giister her poo gordiin 

Eierre Eske szom y scriifftie meg tell om thet herberlig y 
Eapenhaffn oc om biisseskitte oc om alle andre errynde siom Sty 
haffuer giiffuitt meg telkende soo veil ieg garre mynd beate fly 
ther tell aff mynd ydderste formu oc mact som meg ber att gftm 
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Eiierre Eske moy viide att b0rDene Hide veil alle sammen 
gud teas loffaitt, er her jngen ny tyende, som ieg nu kand scriiffne 
eder tell, szoo tiilliig som ieg for Dogen yiisse tyende^ skulle j 
strax foo thenum att viide Her mett eder te helliige treffoldiig- 
hedt beffallendis ex Vollynodt Ottensdag for Sancte Hans dag 
arr etc. 1536. 

Niels 
Berelszenn 

Kyerre Eske moy viide soo tiidlliig som jeg fonger budtt froo 
eder kerre broder om EapenhafPn eller om andre tyende szom 
Hans Node meg telscriiffn^ndis vorder som eder macte poo liigger 
haiiber jeg Sinsser och^ enn best tell redde szoo y sknlle strax viFor- 
taifuit foo thet att viide y hnem tyendenn komme eller poo ferre 
er her wtj riigiitt nest gndtz help sknlle y her enthet tuille poo 

Udskrift: Erliig welbyrdiig Mandtt Eske Billde Haffniittz mandt 

poo Bergenhnss ydmingeliigen telscrefiniitt 
C) Rettet fra: poo. 



Nils Berelssdn me^ldeler Fru Sophie Krummedigef Hr. Esge Bildes, at hendes 
Bdrn befinde sig vel, og beretter om Markus Meyers og haDS Medhjselpe- 
res Henrettelse 17 Juni, medens den fdrstnseyntes Broder endnu sidder 
fangen i Helsingborg; Hr. Tmd Vlf stand bar faaet Siottet (Vardberg) igjen, 
hvorefter det strax er sprflongt med Krudt. 

£fter Orig. p. Papir i dan. RiffSBirkiy (Dan. Kongers Hist fjEU9c. 17. a No. 29)* 

Udvendig forseglet. 

622. 21 JuDi 1536. Vallen. 

Min ydmigelige tro plectige tienneste altidt forszentt mett 
gnd ksere ffrve maa y vide att [barnene^ etters ksere barn szom 
*8zom sere her paa gorden SBre karske oc helbrede hafftier jeg oc 
fonget vyse tiinder a[t]t jomfrv Anne oc jomlBFrv Hylleborg »re 
oc karske oc helbrede theslofhiit vaare gwdt ksere firve, maay 
vide att nw Sancte Botthels dag bleff Marcos Meyer rett for Hel- 
singar oc kortterett y fire f.ne, Tesliigiste presthen szom hannm for 
rodde bleff lefininde opskorren oc Herming v, Lybtz bleff halsz- 
hngen oc Marcas Meyers broder syder y Helsingborgis torn oc 
faa£Fder kongenn anthaoret Her Trait slotthet ygen, oc er thet flax 
neder skwdt ksere fi'rve er her *jnden andre vesse tiinder szom 
jeg etter kandt tiill szchriffae om Ksere firve Her mett etter 
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altiidt then alder mecttigste gad befalindis Ex Vollen onazdagen 
ffor Sanctj Hans anno dominj 1536 

Niels 
Berelszep 
Udskrift: Erlig oc velberdig qninne ffrv Sophia Krommedigis 
dotter ydmigelige sentt tbette breff 
C) Fra [ igjen udslettet 

Nils BerelssUn beretter Fru Sophie Krummedige, Hr. Esge Bildts^ om Noden 
i Kjdbmhavn under Bdeiringen og om Jdrgen Koch; om en Broder Anio- 
ftt'wf t Lysekloster tilhdrende Kjortel, som ban har overladt Hans Bmn, 
da ban kom ud af sit Fsengsel, og som«faan beder Eieren erstattet, samt 
om et Indkjdb af Jordegods i Halland. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarki? (Dan. Kongers Hist, fiiac. 17. b No. 43). 

Helark mod ud?endig Forsegling. 

623. 16(91) Juli 1536. Vallen. 

Mjnnd jdmiige scriiffuelsze altiidtt mett wor herre Eiierre 
frue may wiide gadtt tessloffuitt att *b0nnene erre karske oc snnde 
her oc poo gordyn oc lengis jcke jomfiVn Margrette lylle efftber 
synnd Anne, Tesliigiste talliide jeg mett frau Karrine poo Jnerss- 
nes om JomfPrv Anne ta sade hnndt meg att hundt er weltepass 
oc Jomffi*n Hiilleboriig te8liig(es)te Eierre frue moy wiide att the 
holle enn nn Eapenham, oc er Sysse Mynttera y Eapenhaffb boss 
Jargen Mynter oc haffner kongen ladiitt anamme all Lerrgena Myn- 
tters godtz, oc herde ieg her Mogens Gyaye syett att hand haffde 
merre rentte huertt arr jnden porten y Malm00 en iijm marc, oe 
edde te heste y Eapenhaffn szoo ther er neppeliig en igen wttenn 
hand stander wtj jorkelleren oc landtz knecte forenarrer hanam 
siielln tell terris egiit behoff, Eierre fme moy viide att jeg haffner 
foytt Her Hans Brundt vtt aff sytt fenngzell igen oc wor hand 
mogiitt n0gen, ty haffde broder Anthonins y Liisse kloster en kyor- 
tell aff siiort leskt her poo gordyn, then haffner jeg fott hannm 
poo gndt oc eders tr0st, attj giiffae viille Anders sciiiffiiere thet 
telkende ty hand haffde beffalliing om samme kyortell, ocy wiille 
bettalle hannm then, hness hand well geme mett synd fattiige 
teniiste forskiilde y hness motte ther y hannm telsyendis worder 
etc. Eyerre fme moy viide att jeg hafftier kaptsloytt for eder: 
soo y haffne jcke ett S0lkar attj knnde drecke aff nor y komme 
hem : ther foer haffner ieg fliit eder xxvy stner igenn y Hallyndt 
oc rentte orlliig orr viij t0nder szm0r for vthen laxen tdl enordeliig 
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att ey, oc skall ther icke nu lenger giiflPnis affgiiptt aff en y orr, 
Kerre frue thager meg tett icke telmettsticke, oc ther szoom y viille 
sende meg gall Jocomdaler oc syall neder mett thet snariiste, ta 
veil ieg en du fly eder en v eller vj lester korn tell enerdeliig 
eydom: Kerre frue tager meg altingiste y then beste meniing oc 
lader B0rnene sy eder mang m m gode nette Her mett eder gadt 
alsomectigiste beifallendis ' ex Vollynd Sendag f0r Margrete dag 
arr etc. Mdxxxvj 

Niels 
Berelszenn 
Udskrift: Erliig welbyrdiig quinne fru Sophy Krommediigis 
datter ydmiigeligenn sendis thette breff. 



Hr. Joachim Lyhhe beklager Hr. Esge Bilde og bans Frue i Aniedning af 
det Fangenshab, hvori de haf e vseret hos Erkebiskop (Olaf af Thrond- 
bjem), og anmoder Esge om at overtage Formynderskabet for bans afddde 
Sons, Hr. iVt/s Lykhes, Born, i bvilken Aniedning ban sender bam sit 
Fuldmagtsbrev med Knud Bagge, som bar tjent Fru Ingerd (Otlesdatter) 
og Hr. Nils Lyhhe, og som ban bar bestemt til Foged for Bdrnenes Gods; 
ban takker for sin Datter Karine, der er bos Hr .Esge, og hvem ban bar 
sendt og vil sende Penge. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Kongers Hist. fasc. 17. b No. 53). 
Udvendig forseglet. (Jfr. Dipl. Norv. II No. 1123 og XI No. 640). 

624 17 August 1536. Ostrup. 

VVennliig oc kierliigenn helssenn altiidt till edher for 
screflFuett mett wor herre Kiere her Esky Bylde oc mynne hiarte 
kiere brodher och besandherliigen gode venn tacker jeg edher jde- 
mygelig kerliigenn oc giernne oc edher kiere hestrw mynne kiere 
fencke oc mynne hiarte kiere 808ther som jeg maa veil scrifFue 
ftbr then store vellighedt oc kierlighedt j haffuer bewist meg oc 
myne barn huilckett jeg beffracther megh at jcke bliffae mandt 
for at bettalle edher .etthers gode yillie veil jghin then alsommec- 
tigiste gudt skall were etther len huor mit gode kand icke recke 
till Tha skuUe y wiide att thenn tiid jeg spurde atj och etther 
h0strue oc bernn ware fangenn huilckett gudt giiffuet jeg aldrig 
spare tyere oc bedher jeg etther for then leflfuendis guds S0n atj 
well for syer etther oc bespare etther oc tror jcke huer mandt for 
veil thet i kommer then tredie tiidt jgenn Endog att then oben- 

» 

barlig forreder oc skalck oc erelas mand bodhe for gudt oc aid 
XIII. 45 
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werdenn baffde saa verlig bandelle met mynne san then ercbi- 
bespen tba kiende gudt som aid ting wedt at tbet giorde meg 
werre tben tiid jeg spurde band baffde fangett etther oc ettbere 
b0Stru end alt tbet forrederrie bandt baffaer bedraffaet met mynne 
S0n Eiere Brodber som leg b0rer nw at band baffiier nw p[in]tte(?) 
bannom till dade, tba kand jeg tro at jeg skwUe nw were Yerie 
for tbij ffattiig barnn Tba kunde y well sielffuer tincke jegb ere 
en gammelle vtleffaet mandt oeb jeke nw vanderett hnercken dydt 
eller andberstedtz Saa bettber jeg ettber kierligen oc gierne atj 
wilde nw vellgiare som en godt broder oc tagge etther thet werie 
maall till paa mynne oeb tby barns vegenne Jeg sendher etther 
mytt fuld mandiigbe breff tberom met tbenne brefiFdiszer Knndt 
Baggy att giare oeb lade tber vdj som jeg sielffuer tillstede war 
oc skulle y ocbszaa wide at jeg baffuer beffallet tbinne breffiiiszer 
Knud Baggy met ettbers raadt oc samtycke oc efEtber tben leilig- 
bed som i kunde tincke tber gyffiier seg oc met ettbers opne breff 
met mytb atb band skall ryde y gotzett oc were foget ther ofibertt 
oc giar ettber regenskab met tbet mynste oc meiste ther faller ffor 
meg sywnis jcke andbet end tbet scball were en godt tro karll 
oeb wedt al sammell gotzet buatt tbet er oeb huor thet ligger oc 
baffuer tientte farst ffrwe Ingerdt oeb syden Niels Lycke altiid 
syden oc wed aid leiligbeden saa wed jeg tber ingin beder till 
eiftber edbers raadt saa bedber jeg ettber gerde |itj tagger etther 
tben vmag till oc ramer myt oc tbij barns beste j skulle gierne 
baflPne ffylleste for ettbers vmag eiftber ettber egene villie Kiere 
Brodber Niels Lycke baffde nogle skiib en jagt met nogle andhre 
jeg baffde gerne anten tben jagt eller ett af tbij andhre huilckett 
y kunde traste best myn ganninge kunde were mett tiden fram 
y bedere nar lieligbet kunde gyfFue seg tber till saa hwn kunde 
end labe ber aif oc till Barinn om wor here yylde vnde meg no- 
gherstund lyffuit oc y blafi' tber tillstede att jeg kunde sende etther 
nogele aff tbij ware ber faller oc baffde n[o]g[e]t tber aff behofl 
efftber som i wilde scrifFue (meg) till om Jacbten baffde jeg veil 
heist om i kunde tiincke hwn var myn ganning for ett maadeligt 
skiib war meg best Kiere brodber then tiidt jeg spurde y war saa 
fanghen oeb baffde sendt ij aff ettbers dattbre till ettbers oc myn 
sastber ffrwe Hyldeborig tba sende jeg hijnne gc marc hnilcket 
bwn vilde jcke tagge som hwn skulle *baff baffde till ettherB 
dattbre till bnad thennom giordis behoff till gudt vilde j kom 
sielffuer i landet tba wilde bwn jcke annamme thennom hnilcket 
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gnd skall kiende baffde thij verett t088er saa mange tha vilde 
jeg gerne vntte bynne tliennom met en god willie oc haffde jeg 
och ijc marck och skulle baff fott ettber swendt Clans scrifFner 
ber var paa samme tiidt ocb skulle baff fardt tbennom Eariene Saa 
spnrde jeg atj war tba greiftien oc screflPue ettber tha ett breff 
till met samme ettber scrifiner Clans ocb war ber nw Sielffuer syden 
ocb sande meg band sende breffuet op jeg wedt icke om y ban- 
ner fottb tbet Eiereste Brodber giarer bere nw vtj som mynne 
gode tro er till ettber oc jeg altiid kierligen oc gerne for skylde 
will oc giar veil om ber stedis nogle wisze bod emellom oc scriff- 
ner meg till bnad jeg skall sende ettber till tben pygge tbi andre 
kraffuer oc fanger buerdag oc bwn bafifuer aldielis intbet fott vten 
tben bielppe y giar bynne ellers mate bwn baff ganget vllenn oc 
barffodt ocb tbenne dannekone ettbers bastrw Tber met ettber 
tben ewig gudt bode tillyif oc siell befFalindis oc giar well oc sig- 
ger mynne kiere fencke ocb mynne biarte kiere sostber mange 
hwndrete tnssinde gode natber oc alle ettbers kiere barn oc Ka- 
rene met oc gudt vnde meg atfange tben gle[de] at jeg [mat]te 
engang faren wor bere kallet meg (se) ettber bade glade ber biemme 
till myt egentt Scbreffuet paa 0strup tben torsdag nest efftber 

assnntionis Marie ar etc. mdxxxvj. 

Joacbym 

Lycke ^"^^^^- 

Utlskrift: Erlige welbyrdiige mandt ocb Strennge Riidder Here 

Eskye Bylde Synn Kiere Broder kierligen szenndis tbette breff. 



Nils Berelsson beretter Fru Sophie Krummedige, Esge Bildes, om hendes 
Bdrns Velbefindende, om Kjdbenhavns Overgivelse og Henrettelsen af dem, 
der il^elsloge Fru Anne [Meinstrup), Hr. Holger (Rosenhranti's), samt om 
en Herredag i ^Cbenhavn 15 Oktbr.; Hertug Albrecht (af Mecklenborg) 
Og Grev Christopher have nu forladt Landet den sidste vidste paa Fore- 
sp5rgsel intet om det paa Valid borttagne Skrin. 

Efter Grig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Danske Kongers Hist. fasc. 17. b No. 55). 
IMvendig forseglet. (Trykt i Nye Dan. Mag. V. S. 228—29). 

625. 19 August 1536. ValleD. 

iVIiindt ydmiig plectiige wnderdanige tro tenniiste altiid 
met wor Herre Kerre ffrue moy wiide gud tesloifuitt att B0rnene 
erre karske oc belbrede: oc tbenom buerkenn Jomffrv Anne eller 
Jomffrv Hiilleboriig eller nogen afF tbenom ber poo gordyn skader 
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aldelis entbet szoo y sknile nest gadtz help fynne thenom well 
te pass etc. 

Eierre frue moy wiide att Hertng Grestiann haffaer na faQg(i)tt 
E0penhaffnn oc gor J0rgenn Mynter oc Ambrosius wtj sterck bor- 
genn tesliigiste Hans B0sse: oc bafiber borenne ingeDD dautiingen 
forseg: oc tbe som sloe ifrn Anne Holgers y hiell te erre nn rette: 
oc skall her stoo enn berredag y Eapenbaffii Sandag efter Sancte 
Dyens dag 

Kierre ff(r)ae moy wiide at bertag Albrett oc greffaen komme 
synd kyos afif landitt: oc wiiste band jntbet aff tbet skrynd '^aff sye 
szom blelf tagiitt poo Valloff : oc bleif alle terris kiister oc skriindt 
opslagenn: oc motte band icke vtben werre enn nat vtj Bienn: 
greffuen: oc fall band poo knee oc badt Hertug Griistian sknile 
banom benade: Viiste bespenn aff Ars too Riidder mendtz mendt 
tell grefifuen om samme skriindt: ta snariidt handt thenom att 
band wiiste intbet aii' samme skriindt: men buess dell szom tber 
wor poo slottiitt tbet baifde band telsag(t) myndt herris :N: att tbet 
skule bliiiiue tber poo slottit: Anden saar kunde te icke ffoo: Tes- 
liigiste viiste oc myndt Herris :N : Albret Gyoye oc enn anden riidder 
niandtz mandt tell greti'uen Jngen anden suor fynge te y heller etc. 

Kerre ff'(r)ue er ber jngen andenn tiiende szom jeg nu scriiffne 
kandt. Her mett eder tbe belliige trefFolldiigbedt beffallendis lader 
bornene syee eder mange gode netter ex Vollyndt laffaerdag post 
assumptionis Marie Anno etc. Mdxxxvj. 

Niels 
Berellszenn 

L'dskrift: Erliig welbiirdiig quynde fru Sophy Krommediigis 
datter etc. ydmiigeligen senndis thette breif. 



Wolf V. Uttenhoff, BefalingsmaDd paa Hindsgavl, takker Hr. E$g€ Bilde for 
det gjennem Biskop Ove Bilde modtagne Brev og en TOnde Hmltpak 
(istcdenfor den omskrevne RaaskjsBr), omtaler Biskoppemes Stilling og 
Kong (Christian Ills) velviilige Stemning mod Broderen (Biskop '>e 
Bilde af Aarlius), som han gjerne vil lade beholde sit Stift. 

Orig. p. Papir i daiiske Rigsarkiv (Dan. Kongers Hist fasc. 17. b Na 4i»). 
•k med Leviiing af Segl i rddt Vox. (Se Dansk Hist Tidsskr. 4 R. VI S. 247—48). 

02ft. 12 Septbr. 1536. Haderslev. 

Ivlein freuntlicb dinst zuuor, Strenger vnd Erennhester be- 
under lieber herr vnd freundt, Jcb hab eur scbreibeno szo jbr jte 



Efter 
Helark 
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ann mich gethann entfangen vnnd seinsz jnhalts fernner vernomen 
vDnd bedancke mich gegenn eucb fleissig vnnd freuntblich, aller 
erzeigtenn ynnd mir beweistenn wolltait, mit bocbster erbitung 
solcbs vmb eucb mit dem beaten jnn alwege zunerdincD, vnnd so 
jbr meiner bej ko; Mt: meinem gnedigsten berren worjnne zntbund 
Oder zngeprancbenn, vnd mir darumb scbreiben wurdet will icb 
micb allzeit gntbwillig finden lassenn, Alsze jbr mir dan scbreiben 
dasz jbr mir ein tonne rotscbirsz scbickenn so mag jcb eucb nit 
pergen, dasz jcb die nicbt entfangen, sonder jst mir j tonne wal- 
specks, von ewerm bruder vnd meinem gnedigen Herren, dem 
biscboue vonn Arbusen vber antbwurt wordenn, der icb micb dan 
gegenn freuntlicb bedancke, So seit jbr onn zweiuell woll jnn er- 
farung gekomenn, welcber 'massenn sicb die sachenn jtzundesz jn 
den reicbenn Dennemarcken mit den biscbouenn zugetragenn, kundte 
jcb derbalben vonn ewersz brudersz meinsz g: bern wegenn wasz 
frucbtparsz bandeinn darann wolte jcb ann meinem fleisz mit nicbts 
erwinden lassenn, vnd bab dise stunde nocb mit meinem gnedig- 
sten bern k: Mt, geredet, vnd seine k: Mt: nocbmalsz desz gne- 
digenn gemuts gegen ewern bruder befunden, dasz icb micb gentz- 
licb versebe, sein k: Mt: werde ewern bruder bej seinem stifflt 
gnediglicbenn lassenn, vnnd wolte eucb solcbs binwider freuntlicb 
nicbt verbalten dann eucb freuntlicb zudinenn bin jcb geneigt. 
Datum Haderszleue dinstagesz nacb Natiuitatis Marie Anno etc. 
xxxvjten. 

WulflF von Vttenbouen, 
amptman zu Henzegagel. 
Udskrift: Dem gestrengen vjpd Erenfesten meinem besondern 
lieben bern vnnd freunde bern Escben Bildenn Amptman zu Bergen. 



Baccalauren Jon Thursson fra Skaane tilskriver Hr. Esge Bilde med dennes 
egen Tjener angaaende bans Sinners Ophold og Befindende i Leipzig og 
tilbyder sin Tjeneste samt aDmoder om at maatte faa sig Breve til- 
sendte med Hr. £sges Bud, naar dette afseudes. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Kongers Hist. fasc. 17. b No. 75). Dd- 
vendig forseglet med Ringsignet (en Lilie). (Trykt i Ny Kirkebist. Saml. IV. S. 75—76). 

627. 3 Oktbr. 1536. Leipzig. 

Myn ydmiigelige tiaenistbe eder nw oc altiid till redbe 
Kiseriste berre strenge Riddber ber Escke von Billenn: oc kierliige 
bylszenn 
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6wd wedtt hwor gierne jag wille scrifiTwe till eders strenghedtt, 
om myn fattigdom forsagdbe meg tbet icke. Meen thaa gwr thet 
meg saare gaatt oc befaller meg weell att eders strcDghedtt haff- 
wer forskiickett hiidtt eders tisenere att forharre oe fanghe wiisse- 
liighen att wiidbe bwor leedis tbet baffaer segb medtt eders sin- 
ner att tbe sBre bilbredbe oe liidhe weell szom iche giarsz meg 
beboff ytbermere att scriffwe tbij att eders tisBoere kand eders 
strengbedtt altt sammensz tbet weither forkyndhe Thet maa edere 
strengbedtt friiligben liidbe paa (endogb att iag haffwer ther ingen 
befalningh om) att bwes iag kand ware eders bam till williei ti»- 
nistbe oc till godbe wtij alle maade, tbaa will iagh altiid ware 
tber redebonn till. Kand iag tbennom icke mebr bielpe, thaa will 
iag wndber tiiden (szaa lengbe iag bliiffwer her wtij Liptts) for- 
bare hwor leedis tbet gangber till for tbenomi oc trasthe thenom 
oc bwswalle wtij bwes madhe iag kand. The skwlle iche fangbe 
andre raedtt wttaiF meg, end godbe, szom iag will ware bekiendtt, 
nar gud will att iag kommer till mitt federnelandh igen* ythermere 
kand eders tisenere sihe eders strengbedtt her om: Jtem beder 
iag eders strenghedtt kierliighen for bwes iag kand nogiitt sindhe 
ware eder eller eders till willie oc tisBnisthe szoo lenghe iag leif- 
wer, att eders strengbedtt wille well glare att ladhe eders tissnere 
tagbe breff medtt seg, optill meg, wttaff hederlig mand her Joen 
Mogbensen canick y Lund, n^r szom gwd will att y wille paa en 
andben reysze sendbe eders bwdtt her optill Leipziick| ther er 
myn ydmiighelige ban till eder, oc will iag thet nw oc altiid for- 
skiille wtt aff myn fattiige tisenistbe effther eders egen willie och be- 
geringb: Andbet att scriffwe eders strenghedtt till| tarff iag iche 
paa thenne tiidtth: Her medtt eder gwd befallendis Soreffwiit 
korteliighen wttij Leipziigk iii dagen Octobris anno domiig midxxzTJ: 

„ ^. ^ . , Jonas Scanns de Dania. artinm 

Bened,ctu8 deus m secnla: ^^^^^^ baccalaarens 

Udskrift: Weelbiirdiigb mand Her Eske BillCi strenghe Biddher 
baffwiittzmand paa Berenhwsz szyn kiereste herre kierlige 



Kong Christian III anmoder Esge Bilde, Befialmgsmand paa Bergenhm, om 

at betale Michel v. Brunsberg og Beml v, Kofarde den dem tillr^mmA'w^ft 

firedobbelte Sold for 3 Maaneder. 

Efter Orig. p. Papir i danske Eigsarkiv (Dan. Kongers Hist fasc. 18 No. 14). 

Kvartark med udvendig Forsegling. 
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628. 8 Marts 1537. Haderslev. 

Cbristiann mett gads naade vdtuoldt koniDg 
tiill Danmarck och Norge etc. 

Wor S0nnerlige gunst tiilfornn Kere Esky wij bede etther 
kerligenn atj wille paa vor vegne betalle ocb fornage tbesse breff- 
uiszere Myckell van Brunsberg ocb bans staldbroder Bernt van 
Eofarde baer tbenom tre maanett sold, regnendis buer fire solde 
om maanett som vij tbenom lofiuit ocb plygtige sere Tber mett 
giore i oss sannerligen tiill wilge ocb forskyldet mett ettber egen 
gerne Befallenndis ettber gudt Scbrefi'nitt paa vortt slott Haders- 
lefi* Torsdagen nest eptber Sandagen Oculj Aar etc. mdxxxyij vnder 
Yortt signet. 

Udskrift: Oss elskelige Eske Biilde wor tro mandt raadt ocb 
Embitzmanndtt paa wortt Slott Bergenbus. 



Kantsleren Wolf von Uitenhoff beretter Esge Bilde, Befallngsmand paa 
Bergenhu8, at han under sin Sendelse til Schmalkalden den forldbne Vinter 
paa sin Hjemreise kom til Leipzig, hvor han forefandt 2 af dennes Sdn- 
ner, hvis Bolig og Behandling han ikke fandt tilfredsstillende for deres 
Stand, hvorfor han tilraader at sende dem et andet Sted hen, hvormed 
han tilbyder sig at vsere bel^'selpelig, hvorhos han oversender Faderen et 
Brev fra S5nneme. Noget om Forhandlingerne i Schmalkalden berettes. 

£fter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eon^ers Hist. fasc. 18 No. 11). 2 
Ark, hvoraf det ene Omslag med Udskrift, forseglet m. Ringsignet (Vaaben). 

629. ' 15 Mai 1537. Acker? 

Mein freuntwillig diennst zuuor, Gestrennger vnnd Ernnt- 
uester, besonnder guter freundt, Jcb will eucb guter wolmeynunge 
freuntlicb nicbt bergenn, dass jcb verscbienes winters, jnn Deutzscb 
lanndt zu Schmalkalden, da die Euangeliscbenn eynungs verwann- 
ten Stennde versamlet gewesenn, vonn wegenn ko. w. gescbickt 
wordenn bin, vnnd vnnter annderm, jnn meinem zurack reittenn 
gain Leiptzig kommen, da jcb zwen vonn ewernn Sonen vor mir 
befundenn, wilcbe jcb als jcb verstendigtt sie da gewesen, zu mir 
bescbeidenn, vnnd befinnde das die selbigenn, nicbt beyeinander 
jn einem banse, zu dem werdenn sie vbell gebaltenn, wirt aucb, 
wiewol es gate fromme leute, da sie bey erbolten, sein, nicbt so 
gar woll, wie sicb woU gepuren wolte, vif sie gesebenn, mussenn 
aucb jm bause, vmb lauffenn, [vnd werdeu vmb jr gellt, wie sicb 
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woll gepurte, iiicbt beim besten gehalten^ [gleich eiDem aoDdernn 
bausz knechtt^, Derwegenn ynnd dweil sie dann mit der zeit grosz 
werdenn, vnnd vff der gassenn vmblanffeDD, vnd zubesorgenn, 
das sie etwann zn ynnrath kommen^ vnnd gescblagenn werdenn 
mnchtenD, So sehe jobs yor gerattenn ynnd gutt ann, wo jr sie jn 
Dentzsch lant lennger zulassenn gedencket, das jr sie jnn berberge 
zusamenn yerdiDgenn lassett, ynnd einenn gutenn frommen ge- 
sellenn, der acbtunge yfif sie habenn, ynnd aucb souil destomeher, 
jnn ebrenn auff gezogen werden, bestellett, denn jr woll bekommen 
konnet, jars ymb zwenntzig gulden. So bin job aucb dermassenn, 
ann dem orte bekennet, das job darin euch geme dienen will, 
ydocb wollet jr es durch annder leutbe bestellet baben, das sehe 
jcb yill lieber, wo jr sie also lennger, jnn Deutzscb lanndt zulas- 
senn, ynnd jnmassenn wie gebort zuuersebeno gedechten, so 
mustenn jr dasz Gelt, wes sie an denn orten, da sie jren jtzigen 
entbalt yertzert babenn, mit berausz sebicken, Wes nn jm dem 
allem ewer meynunge stelle jcb jnn ewer selbs gefallenn, ynnd 
jr mugtt micb desselbenn yerstendigen, Jcb ybersende euch auch 
bimit ein brieff yon gemelten ewernn Sonen, zu, Nentzeitunge weisz 
jcb bey ynns nicbt, dan das yff dem tage zu Scbmalkalden, wie 
obangetzeigt yil fursten ynnd Stennde beyeinannder gewesenn, der 
keiser, ynnd Bapst, baben jre gesanten daselbst auch gebaptt, das 
Concilium, zu Manntua, jm Jtalien zubesueben, yonn jne gefurdertt, 
Es babenn dieselbenn Gbur fursten, ynnd Stennde darin nicbt wil- 
ligenn wollenn, ausz yrsacbenn, es sey zunorn, yom Bapst ynnd 
keiser yff denn Reicbstegen Nurmbergk, Auszburg ynnd sonnst yer 
abscbiedett, jnn Deutzscb lannden zuballten, Wo nu das Concilium 
jnn Deutzscb lannden gebalten wirtt, wollenn sie das zuersuchen 
ynubescbwert sein, [Es soil aber der pabst jm Concilio, nicbt yber 
sie zuurteilen baben, sounder yor sicb als ein partt stebenn^ etc. 
Das alles jcb eucb freuntlicher gutter meynnnge niobt wollt yer- 
hollten ynnd bin euch freuntlich zudienen geneigtt. Datum zu Acker 
am dinstage nach Exaudj Anno etc. xxxyij 

Wolf vonn Vttenhoff 
Canntzler 

Udskrift: Dem Gestreungen ynnd ernntuesten Eschke Bildenn, 
Amptman yff Bergenbause jn Norwegenn, meinem besonndeni 
gutenn Freuntte 

(*} Fra [ tilskrevet i Margenen. — (^) Fra [ igjen udslettet. 
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Stefan AndressUn erkjender, at ban efter Knut AlfssSns^ Be£&ling har oppe- 
baaret paa Kong Chrisiiem (III.s) Vegne af Hr. Jens Tygessdn et smalt 
Hundrede Voger Fisk, som han har udlovet (formentlig som Erkebiskop 
Olafs Tilhsenger), og som er sendt til Hr. Esge Bilde paa Bergenhus; 
Hr. Jens staar endnu til Rest med ligesaa meget 

Efter Grig. p. Papir i danske Rifsarkiv (Breve t. d. Danske Adels Hist. fasc. I. 

pars 2 No. 48, Alfeon). Med et skrevet Bomserke. 

630. 24 JoDi 1537. UdeD Sted. 

Ihet bet^enness ieg Steffan Andrisson ath iegh efftber 

Knwtb Alfsons befallyng baffuer anamet oc vppboret aff beydher- 

ligen man bar lenss Tygesson vppa vor keriste nodiigiste berris 

vegne konwngb Cristiern Ffredericj eyt smalt bvndret voger fisk som 

ban vtlofifuet etc. Ocb baffuer ieg framdelis sent samme fisk vppa 

myn iagt tyll veellbyrdog (mand) ocb strengbe riddare ber Eske Bylde 

vppa Bergenbwss tber at affbendis. Jtem stor satnme ber lenss 

Tygesson eyn nw j geen med eyt smalt bvndret vog fisk etc. At 

saa j sandbeyt eer settber ieg myt merke nedben for tbenne band- 

skrifft som skrifiFuet var in die lobannis anno dominj m d xxx vij. 

Jtem v voger fisk j skipleige tbesse bundredbe voger forvtben. 

Bagpaa: Tyll Bergenbwss. 

(0 Se Paludan-MttUer, Grevens Feide H 8. 399, jfr. m. Dipl. Norv. XII 
No. 578. 



Herman Kremer i Ltibeck anmoder Erkebiskop Olaf Engelbrektssdn om Be- 
taling for sit Tilgodebavende, som ban ikke bar kunnet erbolde ved 
Henvendelse til Raadet i Ltibeck, Kong (Christian III) i KjCbenbavn eller 
Hr. Esge Bilde, der bavde beslaglagt Erkebispens Indtsegter efter bans 
Fordrivelse fra Norge; Hr Esge har nu ogsaa forladt Norge. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (Mtlncb. Saml. No. 3371. a). Brevform; Hel- 
ark, udvendig forseglet med Ringsignet (Bomserke) i grontVox. (Jfr. Dipl. Norv. 

X No. 639 og VII. Reg.) 

63 K 1 Oktbr. 1537. LObecL 

Mynen otmodyghen vnderdanygben lyfes inde gbudes 
vtteste vormogben gbans gbut vyllygben denste samet gbeborlyker 
erbedyngbe bevorne aller verdygbeste yn gbot vader gbenedygbeste 
inde gbvnstigbe Here Jck vel j gn. nycbt bergen so yck eynen 
bref van jnnen gbenaden ontfangben bebbe datb j gn. dener inde 
den menygbe to gbuder matten inde myt gbansen vlytte aen gbe~ 
namen inde vorfaren bebbe dar j gn. syck gbans merklyck yn be- 
claget myt vat gbevalt j gn. ys vt deme stycbte gbedrefen inde dar 
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beQeffen myt ryder antogbyDgbe ju go. scbrifedeBz (?) so jck dan 
merklyck to acbteren byn by mynes gbenedigben beroD syner ghe- 
naden inde my dan yyft by eynen erbaren rat van Lnbeck an te 
y alien inde so Tor my sch(r)efen an konycklycken verde inde an 
ber Escben Belden den myns beren gbenade rentte an tastet inde 
desz sticbtsz rentte dat jck inde en yder so mocbte betalt rerden 
etc. Jtem so kan jck mynsz gbenedigbe beren gn. nycbt berghen 
dat jck alien vlyt vor gbevent bebbe by eynen ersamen rade inde so 
an konycklicke verde inde ock an ber Esscben to Eoppen bagen vor- 
deryngbe gbedan inde svsz myt gbelt spyldyngbe inde andem vnlst 
dar op gbedan ys docb gbar nycbt batlick gbevest Jtem so vor- 
tro^e jck my gbans to mynen gbenedgben beren dat syne gbe- 
nade my nycbt vel so vngbenedycb vallen inde my gbenedycb vessen 
mynen betallyngbe den syne gbenade docb so leslick bat ontfanghen 
latben dorcb syner gbenade denersz to Bergben van mynen gbesel- 
len Jorgben Hessen ontfangen (?) bebben an gbader war alsz legbsch 
deventycb sardnck inde aller legbe var so j gn. to donde badde 
inde jck ock docb wacken merklycken scbaden gheleden bebbe 
der gbader myns gbeqedygben beren syner gbenade to scbyckeD 
den my yn der sen gbellefen synt inde ock snsz van den vtlygbe- 
ren gbenamen inde yck docb alle op dat nygbe veder gbekoftt 
bebbe inde so veder vmme gbescbyckt so dat jck allent baluen vylt 
bebbe vor gbevent so vesz syne gbena to donde bet gbebat myt 
alien vlytb to scbaffen inde jck vorbappe my ock gbans to mynsz 
gbenedygben beren syner gbenaden dat my syne genade vel so 
gbenedycb wallen inde scbaaelen man gbotlyk betallen desz jck 
my gbansz vorbappe inde ock gbenen tvyfel daragbe jtem ock bet 
syne gbenade my docb gbelanet dat syne gbena to Lnbeck vasz 
vesz jck syner gbenade dede solde gbotlyck betalt verden inde 
snsz aller valdat gedencken 

Jtem so vil jck mynesz alder gbenedygsten beren syner gbe- 
naden nycbt bergben so dat jck ij bantscbrifte bebbe van Bergen 
kregben so dat mynsz gbenedygen beren gbenaden gescbikeden 
bebben gbereket myt mynen doner Jorgen Hessen so dat syne gbe- 
naden my scbaldicb ys xjcxiiij vagb rosz. inde j lb. nocb xvijcix 
mk ij vytte Densz na vtvysynge beder bantscbriften so gbegbenvar- 
dygbe bref brengher by syck bevet inde jck vorbappe my gbans 
to mynen gbenadygben beren syne gbenade vel brengber dnssesz 
breffes gbotlyck entrycbten Jtem ock wel jck juer gbenaden nycbt 
bergben dat jck volde myner eygben personen by mynesz gbene- 



1537. 715 

dyghen beren syner ghena gbevest hebben so ys den vecb lanck 
inde jck byn vaste suack van mogbe inde sorghe so dat jck nycht 
resen kan jtem susz svndsz nycht to scbryfende mer jck beffell jwer 
gbenaden ghotlycker valt svnthet lyfesz inde gbudesz syner gbot- 
lycken maghestat vel bevallen hebben gheschrefen yllende to Lu- 
beck an dem mandaghe na Mychghelisz ano xxxvij 

J gn. vnderdanygbe ghotvyllyger 
Herman Eremer 

Jtem ock wel jck mynes ghenedyghen heren ghenade nycht 
bergben so dat her Essche Bylde ys ghescheden vt dem rycke 
van Norwegen Jtem ock veil brengher dussesz brefsz J gn. yal ery- 
neren vii den konyghe to Eoppen hagen ysz to gheghan wante 
hen dar den lyt oyer vasz 

Udskrift: Dem alderwerdygbisten yn- ghot wader heren Ollave 
Enghelbertesz wan ghades gbenaden ersebysschop to Drvnttem 
inde pauestlycker hyllycbghet leghatten myn ghunsstyghem gene- 
dyghen leffen heren ynderdanych gheschrefen 



Tre Lagrettemsend kondgjOre, at Olaf Ormssdn solgte 4 Markebol i Bahken 
i Langlemsgrsend i Aamotsdals Sogn til ThorgiU Salmundssdn og er- 
kjendte at have oppebaaret BetaliDgen. 

Efter Orig. p. Perg. i danske Geheimearkiv (R. Nyerups Saml.). Af de 3 Segl 

vedhsenger kun 3die, utydeligt. 

632. 22 Novbr. 1537. BaHkeD. 

Ollom mannom them som thette breff see eller bare hel- 
ser Biarn Ormson oc Tolleff Kyse oc Tolleflf Tostensson sworne 
lagrettis mendt q gudz oc sina konockt gerendhe met thette wort 
opne breff at wii sogom oc hordom paa ja oc handerbandh tere 
aff ene halue Olaff Ormsson en *en aiF andre halue Torgiuss 
Samundsson met ti skilordde att fornemdse Olaflf seldde forde Tor- 
giuss iiii markabol i Backen som lyger i Langlemssgrendh i Oms- 
dalssang frelst oc hembolt for hwarium manne met lutam (oc) 
Innnm som tyl lygger ok lyggett haifuer wtan gars oc jnnan tyl 
ewerdelike eghe oc odall kendes oc forde Olaff att ban haffde op- 
borit farste penning oc siste oc alle ther emellom tyl ytermere 
wissen herom henghe wii wore jnsigle for dette breff som giort 
wor aa Backen die Cecilie anno dominj mdxxxyii 
Bagpaa, noget yngre: breff for Backin 
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Nils Seborres (Seborgs) Fortegnelse paa hvad Knut Alfssdn bar taget fra ham, 
efterat ban bavde afsonet med KoDgens Foged Bertel Jensson (efter Erke- 
bispens Flugt?). 

£fter 2 Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t Dan. Adels Hist. fasc. I pars 2 No. 
49 og 50, Alison). Uden Segl. Varianteme bidrdre fra det andet Exemplar. 

(Se Dipl. Norv. XII No. 578). 

633. Uden Dag 1537. [iXordlaDdene^] 

Jtem tbet bekennes Nyels^ Seborre att Enwtt Alsson togh 
fraa meg' saa magett som eiilber falgber, strass eifther att iegb 
haffde sonett mett wore nadige koningbz fowett Bertell lenssoD. 

Jtem ett forgyitt beltbe om li lot' 

Jtem ett stob om xxxi lott 

Jtem ett andett stob om xxiii lot 

Jtem ett halsbandt^ forgyitt om xvi lott 

Jtem ett ksedbe^ forgyitt om vii lott 

Jtem nogen* knaper forgylt som weer'' xxii lott 

Jtem knaper som sodbe y tho quynne stacker som weet^ vii lott 

Jtem ett dagber om xiiii lott 

Jtem ii ryngher om viii rens gl. 

Jtem ii stacke bonett spendher om x lott 

Jtem ett kobe spendt^ om ix lot 

Jtem ett^^ spanen om v lott 

Jtem ett spendt^^ om iij lott 

Jtem ett pantbe belthe som bar Albret schredher tyl om xi lott 

Jtem ett opredt sengb saa gndt^^ som xx gl. anno domini 
mdxxxvii. 

(*) iegb Nyeb. — (*) fran megb. — (') om ett ocb femtbi lott — (*) balss- 
bandt. — (») kedbe. — (*) nogben. — (0 vaflf. — (*) well weett — (®) spend. 
C^) i- — (") ett andett spend. — (*•) ett sengb opredt saa gwdt. 



Fortegnelse paa bvad Knut Alfsson og Fogden Bertel JenssUn bave taget i 
Afeoning af Erkebispens StBdesvendcy Prester og andre i Nordlandene, 
bvorover de nu beklage sig, og bvori Nedssettelse £ftndt Sted. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. Danske Adels Hist fasc. I. pars 

2 No. 51, Alison). 2 Ark Papir uden Segl. 

634. [1537.] [Nordlandene.] 

hr thette effteme hues som Knndt Alffsann hafiiier tagit 
oc aff souit Dordt: mdxxxvij effter som the tbet meste, haffue. 
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beclaugit oc wpscriifFae ladit: oc er thennm her igenn wntt som 
effterfalger. 

Staffen Anderssz0Qn ssedeswendt: miste iijc lodt saliF: vj sta- 
cker werning: oc enn kiortell paa xxx marck Schulde ther wd- 
offuer giiflfuit fembthij wouger oc gaff hann xx wouger fiisk. 

Jfifuer JoDSS0n ssedeswendt miste: gnldt 80]fP oc penninge alt 
regnit wdj thett latteste y salff er weedt vijc lodt: siw wpreede 
senge: Ther tiill inell malt flesk kiadt: sm0r oc andenn fettalge: 
knapper: wskoriit cla^de: haDS eigne hans husfrnes oc hions gange 
clseder: oc alt andit hues han aatthe: Oc haffde han standindis 
som han swor oc berette Ixx wonger fiisk huilchen the scattede 
•paa jc wouger: oc beflfalede hanum ther wdoffuer then her att 
leffuerere: Oc for weluillighett emoedt wor nadigste herres folck 
gaff wij hanum quitt ther fore. 

Jtem bans S0nn meste sammetiidt Iviij lodt oc ij kiorteler. 

Knudt Thorleff80nn y Saltenn miste xxvj lod 80lff oc enn 
skiedt paa Iodt(!) han gaff Knud Alss0nn. war affsonit paa xl wou- 
ger nordt gaff her xx wouger fiisk. 

Her Jacob Michelssenn miste: guldt S0l[ff] oc 

boskab paa yc lodt salff. 

Ther wdoffuer bleff affsonit paa jc wouger fiisk oc bans 
jecht att schulde hiidf0re oc lefuerere y woug i schiipleige aff- 
tagit gaff han xcv^ wouger fiisk. menu jactenn bleff hanum igenn 
giiffuenn. 

Jens Jude enn fattig mandt miste ith solff belthe affsonit 
Knudt mett hanum paa x wouger :dc gaff han som tii(n)gde tiilsam- 
menn v wouger fiisk. 

Oluff Ingelbretss0nn y Rowlenn miste S0lff forgylt oc wforgylt 
ixc lodt och sammeledis knapper: claede: gange claede: femb wp- 
rede senge: femb ledige dyner: tree lester werning baader segll 
trosszer ancker oc magit andit smoweigs Aff sonede for hundrede 
wouger gaff Ix wouger fiisk. 

Her bluff' Solde wdj Brynnie sognn miste wedt yc lod salff 
Ther tiill alle bans claeder: senge kaapper thin werning aid fet- 
talge: baader met reedscab: oc alt andit smo weigs Bleff ther wd- 
offuer beslaugit nogenn fiisk wdj enn boedt ther nordt: som 
Cristofter Huitffell gaff wp igenn dog gaff han xl wouger. 

.... Jensszann wdj Sennaenn miste 1 lodt salff viij st0cker 
werning: iij senge: oc andit boscab oc claeder Aff sonede Knudt 
paa ith stortt hundrede wouger gaff han Ix wouger fiisk. 
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OInfF Peders80nn paa Andenessz miste ij stacker werning scilff 
Ix lodt: oc j tbanne homble. huadt affsonit war bleff icke berett 
gaff xl wouger fisk 

Jngelbrett HaldwardsszaDn miste xxx lodt salff: en kaabe 
Aff sonede met Enudt oc gaff xxx wouger fiisk. 

Her Jens Tygissann er icke hiidt kommenn oc icke er berett 
buadt ban miste menn hi^uer hiidt sendt for ijc wonger schiiplei- 
gen afftagenn i^cxl wouger fiisk. 

Her Oluff Willomssann sammeledis biidsende mett Lass Hald- 
warssann: oc Michell Jonssann ijcxxxrij wouger fiisk. 

Her Anders enn fattig capelann : y Fyndmarckenn tougs in- 
tbet fran banum: tbij ban haffde intbett: war aff sonit mett hanum 
paa XX wouger gaff vj wouger fiisk. 

Nis smedt miste itb monstrants itb Enn kalck oc pat- 

tene forgylte: siidenn mange aff huer slaug: stobe: belther: bals- 
bandt: kiseder oc agnus dej: hoffliit salfiuer: x axle spenger: schie- 
der: salffbandt oc korrelle bandt: bratzer: salffdaggere oc solff 
slaugne switzere oc knifftie: guldringer oc salffringer: iij nobelle: 
iij rinske gyllene oc Jacbim daler: oc xx stacker weming. Tber 
wdoffuer affsonede Enudt mett banum paa Ix wouger som bleff 
banum quitt giiffuit 

[A]sIacss0n wdj Loffodenn miste som Fynboe 

fogedenn toug xxvj lodt salff oc xxx marck penninge: enn jacbt 
mett redscab: enn seng: mett fettalge oc andenn deell: 

Siidenn affsonit paa ijc wouger: bleff jactenn oc thet ene bun- 
drede quit giiffuit gaff jc wouger fiisk. 

Oluff Ualdwarssann i Sennaenn : afftingede Berttiill mett banum 
paa Ix lodt gaff Iv lodt salff: 

Tog Knudt Alffsann siidenn fran banum alt hues ban aatte: 
tber fore bleff banum banss iacbt igenn wntt mett scbiipleigenn ther 
aff: oc gaff ban ber xxv wouger fisk 

Oluff Hogenssann i Laaffaadenn: toug fogedenn fran hanum 
xviij lodt salff 

Aff sonede ban ber oc gaff xx lodt salff oc riij wouger fisk 

Kiere Eske bues ber yttbermere wdj saa maade kommer: oc 
worder beclaugit aff sonit eller wdgiiffuit: wille wij thett och saa 
framdelis bescreffuit tiill oss annamme etc. oc' ether till hande 
schicke. 
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Fortegnelse paa det Quid og Sdlvtdi samt Ol, som Knui Alfisdn har taget 
fra Nth Smed, Olaf Sieffensson og dennes Dreng. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiy (Br. t Danske Adels Hist, ficisc. I. paft 

2 No. 52, Alfson). Udeir Segl. 

635. [1537.] [NordlaDdeDeS] 

Jtem hafifver Enut Alfson tagit i fraa meg etb musstran for 
cc Baeren gi.e oc xii oc en forgilt kalk for Ixxxi Bseren gi.e som 
vaeger xxvii lod oc i patin omframt oc i sakermentekar vog xi^ 
led oc iii skeder som kom the gode barn til Otte Holgerssonss 
barn. Jtem baffler Enut taget fraa meg ii forgilt stap med lock 
oppaa oc vi oforgilt stop med fader oc forgilt beet om kring tbet 
3t0rste vog xxxiii lod oc vii slette stap i forgilt beet offen om kring 
de viy tbet siuende vaar forgilt vden oc jnen med lock oc iii sta- 
sket becker foi vnder med forgilt bet offen om kring oc en skaal 
om XX lod oc etb stort halssbond forgilt paa baade sider i korss 
oeden vdi vog fult 1 lod oc i forgilt balse bond vog noget mindre 
oc i korss forgilt med kseder vog xvi lod oc etb korss oforgilt 
med kaeder vog xx lod oc i oforgilt med kseder vog xii lod oc i 
singnes dej med kseder vog viii lod oc i angness dej med kseder 
irog yi lod oc i forgilt angness dej med kseder vog y lod oc iii 
liQesolfFyer oc xiiii axlespenger forgilt oc etb stort korrelbond med 
forgilt stene oc etb bond aff salffyer med forgilt mercke stene yog 
Kyiii lod oc i lidit band aff salffyer yog iiii lod oc ii forgilt belte 
iet ene yaar med ringe neden ydi oc i forgilt ksede jntet korss 
rdi oc et dusin skeder en yar forgilt oc en brase yog yi lod oc 
ii S0lff slagne dager en kom meg til annen kom min son til oc ii 
miser iiii lod paa buer oc etb lidet par salffslagne kniff^er yog 
iii lod oc y gulringe en yog iiii renss gl.e oc ii yog yi renss gJ.e 
30 de anden ii yog iiii renss gl.e oc ii nobel oc ii oc j nobel oc 
ii renss gl.e oc en Jaakom daler. oc ii ringe aff salffyer oc ii for- 
gilt bincksen oc xx stacke tiss yaarning. jtem ii tander tistal fraa 
31aff Steffensson oc en sked fraa banss dreng. 

Bagpaa: Nis Smedt. 

Taa en vedlagt Seddel (ibid. No. 54) staar: Jtem baffver OC Enut Als- 
ton tagit xviii par spenne forgilt som yog xxyiii lod oc mit jnsigle 

jom vog ii lod. 
C) Rettet fra: ix. 
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(Knut Alfssons) Fortegnelse paa de Vserdigjenstande^ han bar firataget Mis 
Smid (Smith). 

Efter Orig. p. Papir i daiiske Rigsarkiv (Br. t. Danske Adels Hist faac, I. pars 

2. Nor 53, Alfison). Dden Segl. 

636. [1537.] [Nordlandeoe?] 

fhette er tbet som [ieg^ taget er fra Nels smith primo 
iii forgiltte stobe medb logb. Jtem vi vfforgylte medh fadher yn- 
dher ocb forgilth bettber om kryngb. Jtem v sleth stobe i for 
*giltb bette offwen omkringb. Jtem iii stacket beger medh fodh 
nedben yndber ocb i skoel vo xx lodb. Jtem iii hogeth sal. Jtem 
xiiij axelspenger. Jtem vii store knappse. Jtem i storth forgilth 
balsseband. Jtem i forgilth balsseband var myndre. Jtem i *kord 
medh *forglitb kedber i kors som la lasstb som harde tiil thet 
store balsband. Jtem i korreldband medb for gilth 'stynne. Jtem 
i rosenskraDS aff sol medh for gilthe merke styen. Jtem i lydet 
band aff sal om iiij lodb. Jtem i vforgiltb kors yo xx lodb och 
i YO nogedb myndre. Jtem i angnus dej om yi lodb i om iiij lodh. 
Jtem Y gwlleringe ocb ii aif sel. Jtem ii nobel ij nobel. Jtem ii 
rins gyllen i Jacbymdal(er). Jtem i forgilth angnus dej medh kede. 
Jtem i dyssyn skedber ocb iii skedber som komer Tomes koch 
tiil. Jtem ii bynnicker. Jtem ii salslagben dagerth i hard fadbe- 
ren tiil och i S0en. Jtem ii swysser iiij lod sal pa hwer. Jtem 
xYiij par spynner. Jtem xx stycke tisk Yar(n)yngh. 

Neden under med en anden Haand staar: Jtem ij forgylte belte tbett 

ene paa xxx lodt oc tbet andet paa xx loot 
V) Igjen udslettet 



Engefbreki llahardssons Fortegnelse paa hvad^/Cnuf AlfsiSn bar firataget ham 

Efter Orig. p. Papir i danske Kigsarkiv (Br. t. Danske Adels Hist, faac I. pars 2. 

No. 55, Aifson). Uden Segl. 

()37. [1537.] [NordiaDdeoe}] 

Jtem tbette bekennes jegh Ynggebryck Halnardh sson oppa 
dhe pennynghe ssom Knudb Alsson togb aff megb fffrsth j belthe 
li'or gyltb xvij loth och j belthe Ym xy loth offorgyltb oc j skedh 
Ym iiij loth ocb j skedh Ym iij lodb och arne laft' och byndbyker 
och j ssygnethe tho ryngh Ym j loth ocb j kope spenoe och j 
kope ssom jegh gaff xij gyllen ffare. 
Bagi)aa: Jugelbrett Haldwarsson. 
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Hr. Rasmus HanssSns Fortegnelse paa hvad Knui AlfssSn bar taget fra ham. 

ter Orig. p. Papir i danske Bigsarkiv (Br. t. danske Adels Hist &8c. I. pars 2, 

No. 56, Alfisoa). Uden SegL 

iS. [1537.] [NordlandeneS] 

Thette effterne gotz togh Knnd Alsson fran migh primo 

refifskyngh kiortell saa godh som Ix marck noch en engelsch 

ortell foretb medh ssel [en dammask ka8s(?)^ endnbell sayen eth ny 

neth saa gaath for ij gl. en dngh medb spengell viij alne langh 

lyssze stage medh 4 piper saa good som ij r. gl. en stoer mel- 

Dgh god for i r. gl. solffweth iij tynfiPadt ij borringer afiP mer- 

ngh en sengh saa good som xx marck i prysk klede kisthe i 

rin en j vogb grydbe i pnnds kedell ij royer ij hoffnedyner en 

pir i strishammer en dager jtem vti myn taske myn skedb eth 

.arelleband en Jacobdaller i r. gl. ij marck j)enninge noch eth 

reth boneth iij laasser ij handklede. 

Bagpaa: Her Rasmns Hansson. 
C) Fra [ tilskrevet over Lmien. 



Fortegnelse paa hvad Michel OlssSn paa Tromsden mistede. 

;er Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. danske Adels Hist. &sc. I. pars 

2, No. 57, Alfson). Uden Segl. 

\9. [1531.] [TromsOl] 

Nichil OUssan paa Trwmsenn miste 
forgylt stob met long p. xxx lod. 
S£ilff kande met long p. xxx lod. 



stob 


— paa 


— 


XX lod. 


stob 


— paa 




XX lod. 


stob 


— paa 




xij lod. 


stob 


— paa 


— 


xij lod. 


stob 


— paa 


— 


xij lod. 


stob 


— paa 


— 


xitj lod. 


skaall 


— - paa 


— 


xviij lod. 


skaall 


— paa 


— 


xij lod. 



hoffait salfif som ban gette til vor 

veil — paa — lod 80lff. 

halssband — paa — xxx lod. 

korss — paa — xx lod, 

XIII. 46 



722 



1537. 



j kiuns 


— 


pam 


— 


•• 


lod. 


j luuns 


— 


pam 


— 


xj 


lod. 


j forgylt kede 


— 


pu 


— 


▼ij 


lod. 


j forgylt kede 


— 


pam 


— 


• • • 

Tig 


lod. 


j agnns dej 


— 


paa 


— 


• 

▼I 


lod. 


j agnuB dej 


— 


paa 


— 


• •• 


lod. 


j forgylt belte 


— 


paa 


— 


XXX 


lod. 


j forgylt belte 




paa 


— 


• • • 

XZllj 


lod. 


j forgylt belte 


— 


paa 




VUJ 


lod. 


j belte 


— 


pu 


— 


XT) 


lod. 


j belte 


— 


paa 


— 


xz 


lod. 


xij skeder 


— 


huer 


— 


• •• 

"J 


lod. 



j band korellsten met salff stene iij ahie lang. 

j pimge brattze forgylt om ii^ lodt 

xij forgylte smider paa yiiij lod. 

j korrel roszenkrans met x salfibtene. 

j daggert — paa — xij lod. 

j stycke mallt iiij stycker yeming en tanne rag mel iij tenner 
tystally iij gilde tinkander ii halfiPkander ij tinther yj thiofad Ij 
store stne mwliger j vandkar, j ancker oc j tong thet beste til 
bans skiib paa xiiij lester ij opredde sengge ij alne engelst ij 
al(ne) ledist oc magit lerret blefPt oc vblegt for xy marek, oe ao- 
dit magitt som icke scrififtaes kandt. 

Fmm, Kanten: y rinske gyllene ij daler yj marck penninge. 



Seterin Pars beretter Hr. Esge BMb om Tegtatrygoen, om DU^rik GmA, 
om B<)iidenie f 6rym aunt om Saltningen af lOVt TOnde Bpak. 

Efter Orig. p. Pkpir 1 danske Rigsarki? (Dan. Konsen Hist fine. 18 No. 88. e) 

Kvartark, odvendig foraeglet med BomiBrke. 



640. 



Uden Dag 1537. 



MogenstniFi 



Myn yttmige tro tienneste nw oc altiide foraendt met 
wor Herre Kiere Esche som j meg befallede at ieg sdiwUe haiidh 
met Hans striiger wdj Malmoe om brendery oc andett som tiier 
tiillberer, Tha er ban ichi nw wdj byenn men snariste ban kott- 
^mer hiem, will ieg handle met hanum om alle bande deell, oo tin* 
igeste som j meg beffallede at scbrifitae Dydericb Giissdl tiiUf 
haess ieg haffaer oc giorth oc sende ofiftaer breffvirett mett borig- 
master Anders Hallagger Oc fanger ieg snarligi i swar ighen, oe 
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blyff thet spech om saltett oc blyfip thet nogett ner nf tonne Oc 
sender jeg ether then register paa thee bender i 0rwin, som wd- 
wiszer alle theris rydtsell oc er ther en aff bonderne dode aiF 
samme 0rwm men igenn besonderlig tidinger wed jeg ichi ether 
tiill att schriStae her mett ether gwd beffallindis ex Mogenstrnp 
ODsdag a. etc. mdxxxyij 

beueryn ^^^^^^ ^.j.^ tienner 
Portss 
Udskrift: Erlig oc welbyrdug mandt her Eschee Bille paa Val- 
len yttmiligenn sendis thette breff 



Pfalzgreve Frederik medgiver sin Tjener Chrittopher Manchalch af Norge 
(d. e. Christopher ThrondsiSn Ruatung) FOlgeskrivelse i Anledning af 
det ham paalagte Hvery at sOge hans Syigerfoder Eong ChrisUern U be- 
friet af sit haarde Fsengsel. 

Indtaget i Brev No. 650 nedenfor. 

641. 12 FebrDar^538. Neamarkt. 

vViir Ffrederich van gotz gnaden pfaltzgraue bey Reyne 
^nde Hertoge tho Beieren etc. erbieten alien vnde yderen szoe mit 
desszen brefife angelanget werden na eines yderen werden standt 
^nde weszen vnszer, densth, guden willen, gras genade vnde alles 
gndes zu uorn vnde geben euch ferner zu erkennen das wiir jegen- 
^wardigen vnszeren deyner vnde leyben getruwen Christoffer Mar- 
scalch van Noruegen befeell gethaen jn saken jnne bewiist nem- 
lich de erbednnge des dorchlactigen ft^rsten vnszers lieben heren 
vnde Snagers koninck Ghristiern zu Denmarck Noruegen vnde 
Zneidenn etc. erbermliche vnbillike fenkenissze betreffen dar zu 
das jennige was vns van wegen vnser fruntliken lieben gemael van 
R. Kay: Mtt. vorsproken an geeigent zu gelasszen vnde vffgelecht 
Vnde sich woll geburte sinen hebende bescheid nach tzo handelen 
dem nach an euch alle vnde jder sampt vnde sunders so vor- 
melten gefangen heren vnde koeninch desselben not vnde plut 
erben, auch vnszerer fruntskaift vnde gudts gunnen sunderlich der 
S^i'^^^^igbeit geneigeth vnde der ofenbaren vnbillicheith veint vnde 
liessich syn Vnszer biitte ersoeken gesinnen vnde begeren benanten 
v^nszern diener Christoffer Marskalck vnde sine voruanten anberur- 
n sinen habende beuhell von vnszern wegen vnde vmb vnszern 
illen nict zu verhinderen sunder vil mer genedige gunstige gud 



Ad* 
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fordernng za beaeisszen das erbeite wijr yds bin wider jegen eioen 
jeden sinen gepnrtb nacb zu vordenen zn besknlden zn bedenken 
vnde tzo erkennen Datum Neuen Marck ynder ynszern za ruck 
yffgedruchtenn Secrette besegeltb yff dingxstdacb den tnolfften des 
monetz Ffebrnary Anno etc. jm achtenderdigsten etc. 



Peder Htmsson (LUle), der sender sin Svend Timme NHssSh til Danmark for 
at betale nogle Penge for ham, beder Esge Bilde til Valden, at hu 
uden Fortrydelse vil levere de ham skyldige 15 Joachimsdaler til STeoden. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarki? (Br. t dan. Adels Hist £asc. 9, BUde) 

Brevform; advendig forseglet. 

642. 15 Februar 1538. Sarpsborg. 

Venlig kierlig bilszenn altiid forszend mett wor herre 
kiere her Eske Bille frende och beszynderlige godhe wenn giffiier 
jeg etther wenligen tilkien^e, att jeg ^r nogle pendige skildng 
bortt J Danmarck, och szender jeg nw myn snend Tamme Nielsen 
ned, att betthale samme pendinge paa myne wegne. Thy beder jeg 
etther gerne y wilde antworde hannm the xy Jachym daler y ere 
meg skyldng, och beder jeg etther gerne y icke thager meg till 
mysticke att jeg kreffiier them aff etther szaa snartt, kiere frende 
jeg will schrififtae etther ytthermere till mett thet aller farsthe, 
Biwder meg till om y wiide y noger made jeg kand were etther 
till wilge gode och beste y thenne landz ende eller nogen anden 
steds, Tha will jeg gandske gerne giarid, her mett etther then 
almegtigiste gwd till ewig tiid befiTalendis Aff Salzbnrge 15 dag 
Febrwarij aar, 1538. 

Peder Hanssen 
Udskrift: Erlig och welbiirdiig mand Eske Bilde till Waldenn 
mijn beszynderlige godhe wenn 

wenligenn. 



To Msend knndgjOre et Mageskifte, hvorved SUUaug JomsMSm fik S Maxkdiol 
i nedre Kyrvestad i EftelOts Sogn i Sandsverv af BrOdrene Jom eg R^imr 
Herbrandssdfmer mod 12 Oresbol i Thoretby i Heggoos Sogn paa Modim 
tilligemed en Del SOW og Klsede. 

Efter Vidisse af 2 Februar 1580 paa Perg. i norske Rigsarimr (fra BiertiieB i 
Sandsvery 1853). Remmer til 3 SegL (Se ^gende No.). 
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643. 24 Jani 1538. Lereim. 

BekiindeB vii efitter schreffiie Roell Siiuorszenn Siiuord AnnnHBfnn oc Per 
Earlszenn suorenn laurettes mend y Sanndsaer att wy hafiuer hardt (oc) lest ett 
hieS wnder try mend indsegell lydenndes ord fra ord som her efftter fdlger 

Ullom maDom ther som thette breff seer eller h0rer be- 
kiindes ieg Stellog Jonszenn med tesso miDDo opno breffae att ieg 
hafiiier giort iorde bytte med beskedellig menner Jonn och Reder 
Herbrands saner y saa maatte att ther fennge afiP meg xij aress 
boll iorder y enn gaardtt som better Torissby som liiger y Heg- 
gene sognn paa Modem y fra meg och mine arainge oc wnder 
adernemdde bradere oc theris arffainge tiill enerdeliig egge med lut- 
tnm och lundom som tiill tere iord liger och legatt haffner fra forno 
oc nyo vttenn gardz och jnnan frelst och hieme holt for huerriom 
manne och als afiredis Jtem ther y motte haffner yy fome brodere 
giffnet forne Stelog tneggea marcke bolle y EerfAiestadum y nedere 
gaarden ligendes y Efftelotte sognn y Sanssner y fra oss baade 
brodemn och begges waris arfininge och ?mder aderdom Stilog 
Jonszenn oc bans ar£tainge till eaerdlig egge med lattam och Inn- 
dnm som tiill ligger och legatt haffner fra forne och nyo och als 
aff redes her ofitaenn oppaa haffiier Stelog tiderder gififaett os bodom 
brodere ofitaen opaa tesse xij ares boll viij lodtt salffner Jtem 
och enn tryding nersk y jagefitae Tiill ydermere och hager foruaring 
thaa beder ieg tesse gode mend som saa better Vdgrim Helliege- 
szenn och Olnff Sinordszenn att henge sinn jnssegele med myno 
inssegele nedenn thette breff som saage vort jaa och handerbanndtt 
som giort var paa Leremme y Sandene sogenn sanctj Johanns dag 
anno dominj mdxxxviij, 

att yy sada(n)tt ett breff sett hafiuer bestar wy med voris jndtsegeler hen- 
genndes her nedenn for som giort er paa £uia kindilmss dag aar 1580 

Bagpaa: breff for Kiiarffstadtt 



Tre Lagrettemsend kondgjOre, at StUlaug Jonssdn gay sin Datter Joron 6 
Oresbol Jord i nedre Kyrvestad i Efteldts Sogn i Sandsyery og erklserede^ 
at han senere yilde giye hende ligt med de andre SOskende i Mddrene- 
ary og Hjemmegifte, hyoryed hun skulde faa Dele af Hofiand og Disen i 
Heggens Sogn paa Modum og Hosthveit i EftelOt, da Sdsteren Karen 
hayde faaet 10 Oresbol i Eyryestad og Stillaag Isenge hayde oppebaaret 
Jorons Landskyld. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiy (fra Bjertnes i Sandsyery 1853). Alle 3 Segl 
yedh»nge. (Jfr. Dipl. Nory. IV No. 652, 669 og 1048; V No. 5M; VII No. 401). 
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644. 14 Septbr. 1538. Vestre Hosthveit. 

Ulum roanum them som thete breff see eler hare seoder 
Erlen Asalffson Enudb Biarnson och Dyre Clemethson sznorne lag- 
retis men (g. g. och sina) wore wy paa Hostnetb y westre gaar- 
den y Etteleff szaagen szaage wy och harde att Stilogb Jonson gaff 
SID daater Joron vj 0ris boll jordh y nedre gaarden Kyerfiiieatadh 
ligendis y Etleff szaagen y Szanswer och beloper szame vj aris boll 
et oris boll offner triiungen y gaarden szom bytis breffoith inde 
holder^ och bestod forne Stilogh Jonson att Joren wor meszholen y 
szame jorde byte och ydermere szade forne Stilogh naar gndh will 
jegh faar laathet mere mit gods da skall der jemnis szaa att Joren 
faar lige med [de^ andre szine szyskien baade y moder arfip och y 
bemenfardb, och bestodh forne Stilogh att handh gaff Karen srin 
daater x aris boll jordh y forne Eyerffnestadh och bestodh for^ 
Stilogh att [han^ opbar Jorons landskyll y langhszam tidh for hnil- 
ckitt handh wd loffneth ath thet skall jemnis paa sziste arff och di 
skall hnn faa y Howelandh och y Diszen ligendis y Hegyn szaagen 
paa Modem och y Hoffstneth y wester gaarden ligendis y Etelet 
szaagen y Szanswer (at) szaa y sanhet er henge wy yore jnsigell 
neden paa thette breff som giorth wor heligh kors dagh anno do- 
minj m d xxx viij 

Bagpaa med samme Haand : breff om ri 0ris boll y nedre Eierffne- 
stadh 

C) Se Brev foran No. 643. — (*) TUskrevet over Linien. 



Borgermestere og Raad i LUbeck eiigende ModtagelBen af Kong CAruiim 
Ills Brev aDgaaende nogle £aDgne Sdrdoere, hvis HOvedsnoand, Chrisitfker 
Throndsson^ de ville anholde, hvis han kommer derhen^ samt berette der- 
hos om et nyt Rdveri af ham af et i England l^emmeh(tareDde Skib, hvil- 
ket Eongen anmodes om i TilfiBelde at standee i sit Bige. 

Efter Orig. p. Perg. i danske Rigsarkiv (Dan. Eonsers Hist Cue 18 Na 52). 
Levning af udenpaa trykt Voxsegl. (Se Dipl. Norv. VII No. 7d4 -87). 

645. 29 Septbr. 1538. LQbeck. 

Vnsze gans wyllyge vnnd vnuordratenn denat thonoron, 
Dnrchluchtygester vnnd grothmechtygster konyngk, hochgeboroer 
farste, gnedygster herr, wes jwe ko: D:t ytz ann vns gnedicblich 
doenn schryaenn^ vann wegenn ethlicher zeroner, so tho jwer ko: 
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D :t haflRieDn gebracht etc. sollichs hebbenn wy mytb ynuorszlatener 
bekantenissze ethlicher dersalnenD gefangenn, denstlich vormergket, 
Wor DU der gedachten zerouer hoaetmanD, Gbristoffel yann Drunt- 
heDD, yn synem ynbyllicbenD vorDemen vorharrenn wnrde, wes 
wy deDDe, tho a£Fyvere ynnd YorhynderyDge dessalaenn doenn kon- 
denoy dar ann wyllen wy ydss, ock susts vmme deDDSuIueDn Gbri- 
stoffel so de albir ankamenn wnrde, ynthonemeDD etc. der gebor 
woll tbo boIdcDD wetbeuDy Wy mogenn aaerst jwer ko : D :t denst- 
licber menynge nicbt bergenn, dat wy yn erfarynge gekamenDy 
wo der Cbristoffer yann Drunthen, vnlangs eyn scbip, raDD grother 
gewerde, ynn EDgellant tbo basz beborende, yn der zee genamen 
bebbeD scbole, derbalucDD gar denstlicb byddende, jwe ko: D:t 
wylleDD de bebafftedenn, dar yp ock ernstlicb befrageoD latbenn, 
ynnd so eth sulnige scbip, ynn jwer ko: D:t bautne edder strome 
ankamen wurde, ethsulnige gnediglicb anboldenn, denn Rederenn 
ynnd fmndenn dessnlnigen scbepes tbom bestenn^ dann etb ys 
darch dersuluygenn yallmecbtygernn, alrede by yns, ymme sollicbs 
geliches yalles albir tho doende, gesocbt worden, ynnd bebbenn 
jwer ko: D:t (:gade befalenn:) sollicbs tbo denstlicber antbworde, 
nicht wyllenn yorholdenn, Scbrenenn ynder ynszerm Secret, am 
dage Micbaelis Archangeli, anno etc. xxxyiij 

Bargermeystere ynnd Radtmanne 
der Stadt Lubeck 
Udskriffc: Dem durcblacbtygestenn ynnd Grotbmecbtygstenn, 
hochgebornenn ftirstenn ynd herenn, Herenn Gristiann tbo Denne- 
margkenn, Norwegenn, der Wendenn ynnd Gottenn konynge, Her- 
togen tho Sleszwyck, Holstenn, Stormarnn ynnd der Dethmerszkenn, 
Graaenn tho Oldenborch ynnd Delmenhorst etc., ynszerm gnedyge- 
stenn Herenn, 

Demnder med samtidig Haand: 

Belanngt GristofiPer yonn Trantheim ynnd sein weib Prodnc- 
tum Gop: dinstag nach Barckbardj anno etc. 38 



Kong Christian III paa]»gger Hr. Esge Bilde strax at komme til Ejdben- 
havn i Anledning af magtpaaliggende Sager samt at tage Borgen af Knud 
Alfsidn for bans Tilstedeblivelse. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. EoDgers Hist. fasc. 18 No. 26). 
Kvartark med qdvendig Forsegling. (Se ovenfor No. 633—39). 
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646. 12 Novbr. 1538. KjObenhavD. 

ChristiaDD mett gads naade Danmarckis Norgis Wenn- 
dis och Gottis koningk etc. 

Wor sannerlige gUDSt tiilfornn. Wij bede etther och b^ 
gere atj strags vfortaffiiitt epther att thenne ror schrififnelsze etther 
tiilbende komendis worder giffae etther sieliF personligen hid off- 
uer tiill oss thij yj haffue att handle och talle mett etther som ois 
magt paa liggendis er. Sammeledis bede vij etther och befalle 
atj strags vfortafitait tage borgen aff Enndt Alszen saa hand bliff- 
ner tiilstede Her mett sker oss tiill yilge och forlade vij oss visse- 
ligen tiill *forlade Befalendis etther gad Screfhit paa vort Slott 
Eiopenhafin tiisdagen nest epther Sancti Martiiy dag Aar etc 
mdxxxviij vnder vort signete 

Udskrift: Oss elskelige Her Eske Bilde ridder ror tro manndt 
och raadh. 



Kong Chrisiian III paalsBgger Hr. Esge BUde til Vinteren at lade hogge 6 
Tylvter Bjelker af forskjeUig Stdrrelse i 8it Len i Norge til Bmg ibr 
Axel Juul ved Bygningen paa Aalborghus 

Efter Orig. p. Papir i danake Riffsarkiy (Br. t. dan. Adels Hist tec. 9, BOde). 

Brevform; Spor af udvendig Forsegling. 

647. 2 Decbr. 1538. KjObenhavn. 

Christian mett gads naade Danmarckis Norgis Wenndii 
oc Gottis koningk etc. 

Wor szannerlige ganst tiilfom wij bede etther och begere 
atj na strags vdj winter lade hagge yj tylter bielcker ydj etthen 
leen ydj Norge xyiij xvj och xiiij alne lange och en foed i kanten 
saa i haffaer thennem tiill rede strags paa foraarit och forskicker 
thennem tiill oss elskelige Axell Jwll yor embitzmand paa yort 
slott Aalleborghassz nar hand ther bad epther skickendis worder 
tiill yor byggenings behoff ydj Aalleborg. her mett sker oss S0n- 
nerligen tiill yilge och forlade yij oss ther yesseligen tiill. Be- 
falendis etther gad. Screfibit paa yort slott Eifipenhaffli ICandagen 
nest epther sanctj Andree dag. Aar etc. MDxxzyiij ynder yort 
Signet 

Udskrift: Os^ elskelige her Eske Biilde ridder wor mandt och 
raadh. 
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TSmme Jmsson beklager sig for Hr. Esge Bilde over en Person ved Navn 
ChrUtiem Jude^ der anga? at vsere Jens Splids HofiooAnd og lod sig give 
Befordring af Hr. Esges Bdnder „i Vigen og Baahuslen** samt hos en 
Borger i NylCddse har faaet en Rest i BreYskriverens Navn; d^nne bar 
nu thinget med de nsevnte Bdnder om deres Afgift 

er Orig. p. Papir i danske Rigsarki? (Br. t. dan. Adels Hist, fasc 9, pars 1 
No. 48, Bilae). Brevform ; Halvark med Spor af udvendig Forsegling. 

8. 13 Decbr. 1538. Thorsby. 

Nynn ydmygelige troplicghtigh tieneste alttiidht forsentt 
tt wor berre kis&re herre maa i wide att her wor enn hofimanndtt 
n hedt Gristiern Judhe oc skiodt ban paa att ban tientte Jens 
lidb oc klaffder edbers bondber paa hannom att ban baflber 
mmett tbennom tiill att flytte oc forde segb saa mange ban ofiber 
m bode i Wigben oc i Babnsselsen. Sidben ban icke baffde 
Qgber bielp aff bonderne fordt ban tiill Nylossze tiill den man 
n jek pleygber att ligge tiill berbergs tiill nar jek far edbers 
ende bortt eller igben oc l0gb segb en best tiill paa mine vegne 
I god som XXX marc Swenske. Tbij bedber jek edber streng- 
tt gerne attj wille lade sporge e£ftber samme karll att man- 
en kwnne enttben faa sin best lige godt igben eller selfF eller 
% mange Swenske penninge eller bafifner jek stor wwenskap aiF 
rgeren tbij ban krsBffner migb betalingb. Hafifuer jek nw tingett 
)tt alle b0nderne i Babasseleen oc gaffne tbe migb godbe swar 
a edbers vegne. Skall bwer aff dem giffne ett trsB som i be- 
lede migb. Alle tbe som selffne baffae oldben skow skall gifihe 
ber ett fsBtt swin oc de som icke selfbe baffue oldben skow 
alle giffae edber bwer dem i side flesk som giild skall wsBre oc 
al samme flesk oc tammer wsere opboret dagben efftber kyndbers- 
jsse. Her mett edber strengbett den alsom mectiste gad befal- 
idis tiill ewigb tiidt. ScrefFaet i Torsby sancte Lacie dagb anno 
minj 1538 

Tomme 
Jenssen 

Udskrift: Erligb oc welbyrdigb man oc strengb riddere ber Eske 
lie tiil Yallenn ydmygelig sendis tbette breff 
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Thord Rodt (BeMngsmand paa Bergenhus) underretter Kong Chritium III 
om, at Biskop Olafs 6j»Id til EjObnuBndene paa Bryggen ved Under- 
sOgelse har vist sig at udgjOre 24d8 Mark foraden bans Gjseld til andie 
Hvad der er af Gods og Penge efter ham, er i Superintendenteos (Gdlt 
PedensHni) Vserge, hvorhos en Opskrift af Biskoppeng Kantder vedlfiggei, 
paa hvad Biskoppen og han selv have mistet i den Lttbeke Feide. 

£fter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Kongera Hist €a8c. 19). Helaik 

med Huller efter Seglremmen. 

649. 3 Nai 1539. Bergeohos. 

Nynn ydmyge welluillige ynderdanige 4)lichtQge tbro tie- 
Diste Ethers Naadis Kongelige maiestat altiid ydmygeligeon for- 
schreuitt mett wor herre, Aller naadigeste herre werdis Etthers 
Naadis Hagmechtigbet wille riide, att som Etthers Kongelige male- 
statt meg tiillschrif!bitt haflFuer om nogenn gield som Biscop OInff 
her i BergeoD noger kabmend vidt Bryggenn skyldig vor, att Jeg 
skalde rantzage och forffare beskeidt ther om^ tha haflfaer nn Super- 
intendens oc thesse eiftherschriffne Jargen Hetz Jochim Ki^dd 
och Herman Buss, mett therris regnschab werritt hoss meg, och 
belabor seg Samma ijmycxlyiij marck, som hand tfaennom skyl- 
dag vor, fomdthenn noger andre som och therris betalning geroe 
baffne wiille Och giiffuer Jegh Etthers kongelige maiestatt yd- 
mygeligenn tiill kenne att Jeg aldelis inthet bS forschriffhe Biscop 
01u£k efiPterladtne godts eller penninge ypeborriti hafflier, hnadt 
deell efilher hannom vor, hafitaer Snperintendens hoss seg tiill 
stede: Hness Etthers kongelige maiestatt her ydinnen gore wiille, 
kand Etthers (!) well tiltencke, Werdis etthers naade att wiide ttt 
forschrifihe Biscop OluiFs Gantzeler, her Niels, hafiber giifitaitt meg 
tiill kenne att ydtj thenn Lnbske feide bleff hannom nogenn deell 
fra tagett som Bispenn och hannom tiilharde som thennc bans 
eigenn handschriifftt her indelnchtt formelder. Her mett Etthers 
Naadis hagmecbtaghett tiill sieell liiff altth kongeligtt Inohsalig- 
hetz regemente thenn alsuoldigeste gad enindeligenn beffalinndis 
Schriffuitt paa Bergenhus Hellig Eors dagh innentionis Anno do- 
mini mdxxxix, 

Etthers naadis 

Kongelige maiestatts 

vnderdanige 
thro tiener 

Thordt 
Boedt 
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Udskrift: Stormectigeste Hogborne Furste och Herre her Christian 
mett guds naade DaDmarkis Norgis Vendis och Gotis konning 
hertug vti Slesuich Holsten Stormeren oc Dytmerschen Grefue vti 
Oldenborg oc Delmenhorst mynn aller Daadigeste herre gants yd- 
mygeligen 

Bagpaa: Tord Roedz breff tiill koe Mt: om then gield 8om Bi- 
scop Olnff er the Lybske skyldogh. 



Chrislopher TkrondsiSn (Rustung) anmoder BefaUngsmanden paa Bergenhus, 
Tkord Rodty der bar fanget hans Gapitain Gert van Muntier og deDDes 
Folk, om ei at behandle dem anderledes end andre Krigsfanger til Ud- 
Idsning, for at han ikke skal behdve at gjdre GjengjsBld og muligens 
fremkalde st6rre Forvikltnger. En Kopi af Pfalzgreve Frederiki F6\ge- 
og Fuldmagtsbrev for dem indtages i hans Skrivelse. 

Efter A&kr.(?) p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eongers Hist. fasc. 19). 

Helark uden S^l. 

650. 8 JoDi 1539. Norge. 

brbar achtbar vnde besunderen Tord Rutte gade frantt 
jtzoDdt na gelegenheith der sake Stattholder tho Bergen van wegen 
des durchluctigesten gebornen vorsten vnde herenn Heren Christi- 
anas Tan gotz wegen koninck tzo Denmarcke vnde Noraegen Her- 
tich tzo Holsten etc. De wile sich den mach hebben gegewen gij 
vnszen Capitein vorordent Gert van Mnnster sampt sinen kriges 
vnde Botzladen de vmme fOrstlike besoldinge passzeren na jnne- 
holt lofiliker fbrstliker bestellynge moegen hebben gefangen vnde 
neder gelecht hebbe J: L: hiir eine wara£ftige Copien vnszer Be- 
stellinge wat wij gedaen hebben als von wegen des dorchluctige- 
sten gebornen vorstenn vnde heren, Heren Fredericks pfalzgraue bij 
den Riin hartoge tho Beyeren etc. Och vngetuifelt woll bij vp- 
gemelten gefangen der bestellinge Copien gefunden, wo dussze 
Jnneholt acter uolgett [Her f'olger Brev No, 641 ovenfor,] 

Der mathen willen behartigen vnde betracten van wegen 
koeninchliker werde vpgemelth vorgemelten Gert van Munster 
sampt siner geselskafH; klein vnde groeth nicht anders holden wil- 
len dan na olden des Romisken rikes vnde kristlikes gebrukes 
keyszeren koeninghen fforsten vnde heren lofSiken bestellinge bes 
her geholden siin om gebnrlich ransnn vp dat wij euch weder 
vmme nicht vororsaket werden van wegen vnszern G: h: pfalz- 
grawen bij Reyne etc. jnneholt vnszer vorstlikenn loffliken bestel- 
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linge weder vmme de jae der wij ein deel gefangen wij der bant 
yaste crigen moegen, weder ymme, ynrechtmetyge tegen loflike 
bestellinge ein ander maell handlen dorwen, dar dan wilder, last, 
mDeye vnde bezueringe wt erwasszen moecte, des wij geme vor 
bott siin na aller gelegenbeit vnde gestalt, kenne 6odt almectich, 
den wij biir mit vpgemelten jwnen genedigen beren koeninchlike 
werde jn bogem cbristliken bedenken tbo betraoten willenn be- 
falen bebben Datum jn Nornegen den acteden dach na Trinitatis 
Anno xxxix 

Gbristoffer Drnntsszen nn tbor tiidt mit 
synem tbostande van wegen ypgemeltes 
mynes g: f: vnde Heren 
Udskrift: Deme Erbaren vnde acbtbarenn Tordb Bnten Staedt 
bolder tzo Bargen konincbliker werde van Denemarcke vnde Nor- 
negen bertoge tzo Holsten etc. vmnthliken gescrenen nil na 6e- 
staltb etc. 



Thord Rodt beretter Kong Christian III om Christopher Thrandssdm og bun 
Ledsageres Anfiald paa Udtten Kloster og Stawmger Bispegaard ?od 
Pmtsetide, hvorefter det ved ^j»]p af Bergens Borgere l^ckedes at fri- 
tage dem et Skib under Lister, af hvis Besstning Jens Rffom og 23 Mtod 
nu sidde feuigne paa Bergenhus, medens Christopher ThrorndssSm og Umft 
Herman undkom men bliye forfulgte. Jens lipji vil ban lade heontte, 
men forespOrger, hvad ban skal gjOre med Folkene. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiy (Dan. Kongers Hist fine. 19). Hebrk 

med Huller efter Segbremmen. 

651. 16 JuDi 1539. BergeDhus. 

iTlynn ydmyge vnderdanige velnillige plictnge tro tieniste 
som altiid bar oc skall vere ettbers naadis hagmectighett rede- 
bonn ymygeligenn forscbriffnitt mett vor berre, Keriate naadngeate 
herre verdis ettbers naadis Hagmectigbet viille viide, att Griatofibr 
Trondsann som ramde aff landitt mett Ercbebispenn aff Trondhem, 
Lange Hermann, oc Jens Ryann mett Ix karle kom om piotse ind 
her vnder landitt mett itb staug scbiib, ocb gafifiie the seg v^j 
land for Vdstenn Closter, som ettber naadis kongelige maieatatt 
Trond Ifinerszann mett forlentt haffiier, oc toge the fraa hannom 
altt hues bannd aattbe, Strax tber efiter droge the tiill Staffianger 
oc anffaldt Biscops gaardenn ocb vor gaardenn tbenom fbrhoUenD 
tiill the stnnge eldt tber paa, Doch bleif gaardenn vbrendtt, oo toge 
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the ther aff nogenn kaast, jSttalge, oc annen haes deell thennom be- 
felde Ther Jeg thett att viide jSck, vor jeg paa etther naadis kon- 
gelige maiestatts vegne aff Tyske kobmend her vidt Bryggenn 
begerindis ith schiib mett skott laa her inde paa Vongenn szom 
Rolff van LynDdenn till kom, Ther paa gaffiie the for snar, att 
the ingenn hielp trast eller bistandt mett folck schiib eller skott 
knnne eller gare viillde, 

Tesligeste fore gaff Jeg etther naadis kongelige maiestatts 
Borgere her i Bergenn, haad Jeg paa etther naadis vegne meg aff 
thenum formode sknlle, Tiill hnilchit the alle samdrecteligenn 
snaride, att the liiff, hals, godts oc penninge for etther naadis h0g- 
mectighett gantze ydmygeligenn gerne vonge forkaaste oc y(d)sette 
ville, HaSuer Jeg nn vtj the hellige treffoldighets naffiin, vdgiortt 
etther naadis ny schiib tiill saffaertt effter samme selscab oc komme 
the tiill handell mett hnerannenn vidt Lyste Thes gad vere loff- 
nitt och jSnge etther naadis folck ffra thennom ein Skotsk kraff- 
neell mitt ith mertze, som hand kofftt haffde aff ein Skotte, ther 
ypaa Jens Ryann som bortt lab mett Peter van H0II for Eaben- 
haffn^ mett xxx karle fangenn oc ihiell slagenn. Cristoffer Trond- 
S0un oc Lange Herman nauge tiill siauertt vndtkom, och haffuer 
Jeg forneffnde Jens Ryann selffierde oc tiuffninde fongenn her paa 
Slottitt, oc viill Jeg ladte handle mett hannom liige som hand aff 
etther naadis kongelige maiestatt, oc Riigitt fortientt hafftier. Siger 
hand seg att haffue Paltzgreffaens paa Rhins bestillings breff Al- 
ler naadigeste Herre saa er na mynn ydmyge bann, att Etthers 
naadis haigmectighett ville verdis Etther naadis kongelige maie- 
statts villge meg tiill schriiffue ladte^ haorledis Jeg mett thee knecte 
sem blefine fangne mett Jens Ryann handle skall, Er oc Etther 
naadis forneffnde ny Schiib mett thenn Skottske kraffaeell i Syaenn 
effter Cristoffer oc viille gore therris beste att the hannom bes0ge 
kunne, Her mett Etther naadis Haigmectighet tiill Siell, liiff oc 
aitt Eongeligtt lucksaliighettz regementte thenn alsaoldugeste gndh 
euiudeligenn beffalindis, Schriiffuitt paa Bergenhuss, xvi dagenn 
Junij Anno domini mdxxxix 



Etther Naadis 
Kongelige maiestatts 



wnderdanige 
thro thiennere 



Thordt 
Roedt 
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Paa en indlagt Seddel nied samme Haand: Aller naadigeste Herre fer- 
dis Ettber naadis KoDgelige maiestatt ville viide att •ytj natt kom 
her ind paa Bergen woag, Villom *Geritt8om ein Hollender haff- 
uer hand sagtt for visse tiinder att the schiib oe folck, som ?dj 
Vesterlandhenn forsamlit vore, ere attspridde oc att schiilde hner 
for seg, 

Udskrift: Stormeotugeste Hogborne Furste oe Herre Her Cri- 
stian mett gndz naade^ Danmarkis Norgis Vendis oe Gotis kooniDg 
Hertug i Slesuich^ Holsten Stormernn oc Dyttmerschenn Greffiie i 
Oldenborg oc Delmeuhorst myn aller naadigeste Herre ydmygeliigen 

Bagpaa: Tord Rodz schriffnelBse tiill ko: Mt: om the see tbS- 
nere 8om ha£fiier paltzgrefinens bestelling etc. 



Peder HantsSn (Litle) beder Hr. Esge Bilde cm nsBrmere Underretning an- 
gaaende noget Gods, tilhdrende Mariekirken i Oslo, hyorom hans Foged 
paa Brunlaug, Oluf Sort, bar talt til Brevskriveren, der ei vil tibtede, 
at ban forOvrigt befatter sig denned, da der alligevel skal ake bam 
bans Ret. 

Efter Orif^. p. Pajpir i danske Rigsarkiv (Dan. Kongers Hist fiftsc. 19). Hahari^* 
udvendig forseglet med Bingsignet (Yaaben). (Se Dipl. Norv. X No. 70i— 5). 

652. 24 Marts (1 JaliS) 1539. Oslo. 

Venlig kierlig hiilsen altiid forsendt mett gad, Eiere Eske 

frende och synderlige gode wen^tbacker jeg ettber for altt gott som 

y meg altiid beuist baffae builcked jeg altiidtt gierne forskilde 

och forthiene wiill wdj buis mode y myn macth och formoge 

kandt were, Kiere Eske maa y wide att Olnff Sorth thalid tiill 

meg paa ethers wegne om thet godz y Marie kirke her y Opslo 

saa dragis meg och well selff tiill mindis attj thalid mett meg om 

nogett godz och jeg iche nogen beskedt ther paa wedt wden ther 

som y wille skrifftie meg meningen tiill tha will jeg geme giare 

ther wdj saa megett som meg mufitaeligt kandt were ther mett 

ether then eaige gad befifallendis will jeg altid gierne giare, hnis 

ether tiill gode och wilge kandt were och siiger frn Soflie och 

jomffru Anne mange thnsendee gode netther Schreffiiidt y Opslo 

Worffrae affthen aar etc: Mdxxxix 

Peder 

Hanssen 

Kiere Eske beder jeg ether geme attj wille skrifhe ether fo- 

gett paa Brnnlag tiill att bandt benar siig jndthet mett thet kirke 
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godz 8om jeg her 7 beffalning haffuer eller nogen then deld meg 
tiill kommer fortij begynder hand thet tha steder jeg hanum thet 
iche saa sandt hielpe meg gad som all then deld handt haffuer 
rett tiill thet skall hannm wederffares wden all hinder 

Udakrift: Erlig welbnrdiig mandt oeh strengee riddere her 
Eske Biille haffnidzmandt paa WoUen kerligen 



Nils Jdrentsdn, Prest i ^jertdal, og Olaf SigMrdaaSm bevidne, at Peter 
HaraldssSn og Hel$e JonasSn, gjorde Mageskifte, hvorved den sidste er- 
holdt IVi Markebd i (hre Hollen i Hiterdal. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiy (fra Gaarden HaukedaleD i Tinn 1888). 

LeTniDg af 2det Segl vedhseDger. 

653. 2 Novbr. 1539. BosDes. 

Allom mannom them 8om thetta breff see eller bore be- 
kenes vy efftherscrefihe men Nylss Jarensson prest y Hyerdall oc 
Olo Syuordsson med thesso vort opne breff at myt yarom pa Booss- 
nesse sandagen nest efftber He(l)genmesse anno dominj m d xxxix 
sogom oc hordom ia oc handerband there aff ene halfibe Peter 
Harallsson en aff andre halffae Helge Jonsson at ther bytthu iar- 
der syn y mellom skall forde Helge haffne ij marker boll y offder 
garden a Hollen som lyger y Hedredall sogen frelst oc hyemholt 
for huerryom mannom med lotom oc londom fysk oc fogle oc alle 
vedestade som lyger oc leget hafiiier tyll forde gard fra forde Peter 
oc hanss aruenge oc onder atternemde Helge oc hanss arnenge tyll 
euerdelygh ego oc odall At sa er y sannygen he(n)gom mit vorom 
inzegell neden for thetta vort opne breff som gyort var pa Boss- 
nesse aar oc dag som forsyger 



Kong Christian III tilakriver Hr. Anders Bilde (Statholder i EjdbenhavD) 
angaaende Fetalie, Skibe, Krudt m. m. i Anledning af de forestaaende 
Rustninger, om Tommer fra Norge til Bygning paa Krogen^ om Kohber 
sammestedsfra til StObning af Kanoner, om Afisendelse af Rug og Malt 
til Peder Hanasdn (Lille) paa AkershuB og Fisk til Christopher Huitfeldt 
(paa SteoTiksholm). 

Efter samtidig Eopi i danske Geheimearkiv (Dan. Kongers Hist, fasc 19. 1540. B). 
2 Helark, hvoraf 5 Sider beskrevne. Uden Forsegling. 
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654. 29 Januar 1540. Gottorp. 

Ghristiann. 

Vor szannerlige gnnst tiilfornn Wilder att wij na wdj 
thisze forledenn dage haffae fangit tninde eller trinde ethers breffiie 
oc schriffaelsze wdj haiike i giifi^e tiilkiende hworledis leiglig- 
heden begiifiber szeg ther bode met wore skib skyt oc anden byg- 
ning etc. Som i farst giifixie tiilkiende om then fetallig Bzom er 
paa Malm00hn8y oc att nogen aiF szamme fetallig maatte forskickis 
tiill Kiobnehaffnn tiilhielp att bespisze wore skib mett Tha giffiie 
wij ether ther paa tiilkiende att hnes fetallig szom er paa Malmee- 
hnss er icke raadt att forschriffae ther alt frann, dog ther szom 
her epther ia endeligenn forn0den er, att ther er mer fetallig paa 
szamme slott end behoff gi0ri8y tha kandt men alle tilde paa en 
hast faa then ther frann oc tiill Ei0bnehaffli, och thet szaa got 
paa en dag Wij haffae oc nn schreffaitt oss elskelige Jyrgeon 
Wrne tiill att handt schall tiilhobe szamble then meste fetallig 
handt affstedt komme kandt, oc holde tiilstede tiill wider beskedt 

Om then thinde ther wdj Siellandt szom i ere begerendis re- 
gister paa Tha haffae wij na tiilschreffait oss elskelige Mogeos 
Goedtske wor embitzmandt paa wort slott Dragsholm szom paa 
wore wegne wpb0rer oc hafftier register paa szamme thynde att 
handt szamme registher strags tiill ether *forskicker skall oc tis- 
ligeste thynden nar i paa eske Thij wille wij nn szette thet indt 
tiill ether selff eske oc framkomme epther szom i knnde tencke 
oss gaffnligest er oc szom leigligheden er tiill. 

Jtem om then tare fisk szom i endnn giiffne tiilkiende om 
haffae wij noch szom tiilfornn ladet forschrifflie om, bode tiill Eriek 
Krwmmedige oc tiill wor renthemester wdj Jatlandt epther szom 
wij ether oc tiilforne ther om tiilschreffliitt haffae. 

Wij skicke och na tiill ether mett oss elskelige Las Mnlle oc 
Peder Dringelberg iiij lester kradt oc wille were fortenckt paa 
mere mett tiiden oc forskicke epther. 

Jtem om thet tember szom Jffaer Krabbe skall fattis tiUl then 
bygning paa Erogen som i giffae tiilkiennde om wille wij att] 
mett hanom giare ethers starste flytt tiill att lade bestille oc for- 
schriffae frann Norge eller andersteds paa thet szamme bygning 
maa haffae syn fremgang. 

Then bygning mett thet nye skib att forf0rdre wille wy ether 
besannerligen om bedit hafftie att thet maa gaa for szeg, oe i wille 
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middeler tiidt att thet wpbyggis lade skitthet oc andenn dell szom 
ther paa skall tiill pynttis oc ferdiig giaris. 

Tisligeste attj mett oss elskelige her Axell Wgerappe ridder 
wor embitzmandt paa wort slott Selletzborg wille beraadtslaa ether 
oc strags mett thet furste fynde alle the raadt ther tiill ether 
maligt er attj kande flye thet ny skib oc bandt szom biggis ther 
wnder Bleginge, ind fore EiabnehaffDD mett hnis themmer oc an- 
det redskaff szom ther tiilharer oc ther lade thet framdelis berede 
oc wpbygge epther then maner szom wij forne her Axell Wgeruppe 
oc Henrick Hoffmandt tiilforne ther om wnderaiszet oc befallet 
haffae, paa thet att szamme bandt icke bliffuer brend eller bor- 
tagit Wij szende ether oc wort breff tiill her Axell Wgerup om 
szamme erende. Jtem szom i och giiffae tiilkiende om thet ene 
stycke szom i haffde ladet stabe, oc attj end nu haffue ladit wp- 
szette iij former tiill kartaffaer oc hand bliffaer rede att stabe then 
mett thet farste jnden fastelagen, oc glare the ij former rede thes 
forinden etc. attj ther fore wille schriffae oss tiill strags epther 
then er stabt huor magit kober att ther tiill schall, oc haor magit 
kober attj siiden wdj forraadt haffae Thij wij hagde end nn gierne 
ther forwdenn en kartofine stabtt som skalle were nogen fadder 
lenger etc. Tisligeste ther som wij kande fange raadt tiill kober 
wille wij oc gierne haflfue noger iij quarther slanger stobt epther 
szom i oss tiilschreffaitt haffae, om i kande formercke, att thet 
kobber afF Norge will forslaa noghet ther tiill eller i kande finde 
raadt tiill kober attj tha lade giore oc wpszette forme ther tiill, 
och schriffae oss all beskedt tiill, nar thet szamme stycke stafflt 
er, som nu forhender er, att wij ther epther kande g\0ve wort 
regenskaff om thet andit skytt. 

Sameledis att nar i wpskicke tiill Pedher Hanszen tiill Agers- 
bus epther thet kledhe oc kobber, attj tha icke forglemme att wp- 
skicke mett szamme skib then rag oc malt, szom wij ether mett 
Peder Hanszens swendt na siist om tiilschrefiuit hafiiie 

Om then fysk tiill Christopher Huidtfeldt er och mett Jyrgenn 
Pederszen nogsom bestillit bode schrifftligenn oc tisligeste muntli- 
gen Befallendis ether gudt SchrefFuitt paa wort slott Gottorp tors2- 
dagenu nest epther sancte Paulj conuersionis dag aar etc. mdxl 
wnder wort signet. 

Med anden Haand: Tiill her Anders Biilde 



XIII. 47 
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Hr. Klaus Bilde tilflkriver sin Fsetter Hr. Anders Bilde angaaende Kong 
Qusittvs Rastninger ; hvis intet Forlig kommer istand, venter han ham 
om 14 Dage for Baahus og beder i saa Fald om soar Bjselp samt an- 
moder cm den ham af Rentemesteren lovede Bdsseskytte. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Konfers Hist £asc. 19. 1540. B). 

Helark med Spor af udvendig Fcffsegling. 

655. 26 Februar 1540. Baabas. 

Venlig kierlig hilsszenn altid tiilforn sendt mett wor herre, 
Kiere her Andhers Bilde fadherbrodhersan oc sindherlig gode wcdd 
Schalle leg lenge sidenn haffwe schriihiit eder tiill nw haffwer 
kong Gostaff laadhett beseett alle wegene soo her kand 7(D}gen 
komme ffraa oc nedher, oc haffwer handt en part aff bans skflitt 
mett seg huilkett ieg haffwer laadett beseett, oc er ther ij kartoff- 
wer mett oc nogett andett sk^t thet staar beslnthett wtj en kyr- 
eke Saa ieg konde ycke faa thet at lande bestCi oc gaar her saa 
richte atther som handt jcke blifFwer forligt mett kongelige Mat. 
wor naadigeste herre nw medfaste thaa achter handt strax ad 
dragge her for slotthett, daa will ieg mett gadts help effther leg- 
lighedenn p^nthe oc rede meg saa thiill at wille byde hanom 
hiemme, bedendis eder oc fflere wenner atj ere behelpeligen at 
handt jcke forlenge her boss megh booer, oc sender ieg eder ett 
aff hanss breff som handt schreff meg tiill om samme herr modhe, 
kand ieg icke andett foruemme en hand er« saare wredt, Saa haff- 
aer wor herre gifltiett hanam samme naade, at bans almwge er 
hannnm saare vwilg kiere her Andhers atj mett fflere gode mend 
werer fortentt mett the beste raadt her eblanth om bans wnde and- 
slagh Kiere her Andhers loffde renthe mestheriin meg en godt 
b0sk0tthe, beder ieg eder gerne atj wille were meg behelpeligh 
ath ieg kande faa hanam hidt mett thenne skndhe thij ieg haffner 
hanum magett behoff oc hwadt y kande forde them tiill thet beste 
ther beder ieg eder gerne om oc will thett altid forschiilde her 
mett eder gadt befialindis Schriffaitt paa Bahns torsdaigenn nest 
effther sanctj Matie daig aar etc. 1540. 

^^*^'« ridder 
Bilde 

Udskrift: Erllig welbiirdige mand oc strenge ridder her AndheraK 

Bille kongelige maiestats stattholler i K0ffinhafib sind kiere ffadher — 

brodhersz0nn venligen tiilschriffiiit 
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Peder Hansidn (Litle) giver Kong Christian III Underretning om en Msengde 
forskjellige Forhold og Personer i Norge og navnlig i sit Len (Akershus), 
saaledes om Hammer Gaards Overdragelse til Otte Anderssdn (Ulfeld), 
om Hammers Domhirhe, om 6ims6 Kloster, om Bergverkeme og Almuen 
i Thelemarken, om Lenene, om Klsede^ Kobber, Skibsbyggeri og Tdmmer, 
om her JenssSn (Jernskjegs) Mageskifte m. m. samt foresp6rger, om Hoi- 
landemet Skibe skuUe standses eller kunne frit passere. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Norske Saml. 1 Afd. fasc. VII.c 148). 3 

Ark med udvendig Forsegling. 

656. 27 Marts 1540. Akershus. 

Hochborenn farsthe Stormegte Koning kte Naadte Herre 
Mynn ydmige willige tienniste E. Eon. Matt, altiid tilforenn kieriste 
Naadte herre werdigis Etthers konighed hoch: att wide, att jeg 
haffner nw antwordett Otte Andersenn Hammers gord mett thwende i. 
leenn ther till, Som er Hedmarckenn och Osterdalenn mett aid kon- 
gis och Biscops Renthe, och skall hand jnthet beware sig mett 
nogenn Biscops Renthe wthi the andre leenn, Tesligest er ther och 
slig enn contrackt gord emellom hannm och mig att hand skall 
haldhe E. N. tiwge godhe weragtige karle till tieniste, och giiSxie 2. 
E. N. hwndrett Jachimdaler arligenn theraff, som bans egett breif 
ythermere jndholder ther om, Som Jeg sender E. N. etth wdskrifft 
afF, Saa szantt hielpe meg gud, Som ieg icke treste att giare E. 
N. thenn fordell ther aff mett myndhe end Jeg kwnde stedze selff 
were ther wppe, thij att Renthenn ther falder hwnn fortaerer sig 
selff mestenn parthenn. Wilde E. N. werdis till att gifi^e hanam 3. 
etth falge breff till banderne ther wthij the twendhe leenn, Tes- 
ligest skall hand bigge och forbedre gordenn, och halde thenn wid 
lige, thet ydderste y bans magt kand were Sammeledis szom E. N. 4. 
scriffuer meg till om Hammers Domkirke att ladhe nedbride om 
ther er icke formegenn szagning till, Tha skall E. N. y szandhed 
wide, att thet er jngen Sogne kircke, och icke holder szager ther 
nogitt folck till, wthenn ij eller iij presther boer ther hoess, ther 
szom E. N. will hafltie thenn nedbratt, att E. N. wildhe tha wer- 
dis till att schrifltie Otthe Anderszenn till, och giffde hanum E. N. 
breff till banderne ther y Isenid att the motthe were hanum be- 
belpeligenn att nedbride szamme kircke: ellers stander hand icke 
letthelig till att nedbride, Jtem som E. fur. N. schriiFuer meg till 5. 
om 6imsz0 Closter, tha haffner ieg nw handlett mett Otthe Ander- 
szenn att hand er aff" mett szamme closter, och haffder ieg antwor- 
dett hanam Hammers gord, szom foruitt staar, Tesligeste ere alle 

47* 
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the Dwnder mett theris egenn frij wilge wddragenn, och ere gifRthe, 
szaa ner szom enn gammell nwnde, hwn will icke gifFfche sig, dog 
er hwn mett syn egenn frij wilge wddragenn, och er hoessz syne 
Wenner, E. fur. N. schall y Sandhed wide att the ware hwerckenn 
n0d eller twongen till att drage ther wd, men epther theris egenn 
wilge och begering ere the wddragenn, Tesligest haffiier the be- 
gerid mytt breff att the motthe drage wd, Saa hafliier Jeg epther 
6. E. N. beffalning gifitiit them szamme mytt breff Sammeledis szom 
E. far. N. schriffaer meg till, att E. N. will hafflie Segerh0tth(e)nn 
standendis wthij szamme 6ymsz0 Gloster, tha tror ieg icke att 
thet skall were E. N. nattelig, forthij ther er tho eller trij wand 
fosze mellom thet ferske wand szom ligger offiien fore, som the 
skalle fare malmenn ned, Saa att hues dee)l ther skall omkring 
the 0ffnerste fosze foris, thet skall alt szammenn faris till landz, 
thij tyckte meg best were att E. fnr. N. lod sliig en stor omkost 
bliffae tilbage jndtill gad wilde att leylighedenn sig szaa begaiflie, 
att E. fur. N: kwnde selff perszonlig komme hiid jnd ij landitt, 
Wilde E. fur. N. werdis till att schriffiie meg till, hnorledis ieg 
skall handle meg mett szamme Glosteri om Jeg skal antworde 
Bergmendene thet, och om ieg skall antwordhe them godzid mett 
closterid som ligger ther till, Jeg skall ikke tro Naade herre att 
thet skall were nytthelig szom thet er berettet for E. far. N., Wilde 
E. fur. N. werdis till at wnde meg szamme closter (om E. N. icke 
wille yndhe bergmendenne thet) att ieg motthe thet beholde jnd 
till szaa lenge gad wilde jeg matte komme E. far. N. selff till 
ordz, tha wilde jegh thet fortiene mett myn arme tfennist thet yd- 
derst y myn magt och formage kand were, saa wiitt myn hals 
och liff kand recke Sammeledis kte naade Herre hafflier ieg tilfomn 
schreffuitt E. fur. N. till mett Niels BerntseUi om E. N. bergmend, 

m 

huorledis the bander y Tellemarckenn wthij her Peder Skrams 
leenn haffuer foriagett alle bergmendene ther aff Innitt, och jnge- 
lunde wille tilstede Acre end tolff att were ther Jode, och the 
skulle jnngenn werge eller baszer hafFue ther jnde mett seg, Saa 
tar ther jngenn driste seg till att bliffue ther jnde paa slig ord, 
thij thet er befracktendis att ther er skalched och forrederg wn- 
der, Wilde E. fur. N. betencke seg ther wdijnnenn hnorledis E. 
N. will handle mett szamme bander om E. N. will at samme berg- 
mend skall ther jndsettis egenn mett weldiger Hand eller hnor- 
ledis E. fur. N. will haffuett ther om, Ther szom E. far. N. will 
7. att the skulle ther jndfaris egenn mett magt, att E. N* wilde tha 
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werdis till att scriffne Tord Roed och Sty Bagge till, att the och 
wildhe drage jnd paa en syde, Naar the fick schrifFdelse frann 
hanum, som E. N will gifFae beffalning att falde jnd paa thenne 
syde, Thet er armt folck ther jnde, the stander dog till att stille 
tilfredz, Thet kwnde dog icke skade: att E. fur. N. wilde sende 8. 
nogett faye folck hiid wp aff E. N. egett folck, Och ther som E. 
N. sender nogett folk hiid, att E. N. wilde tha schriffde tisse bor- 
ger till, att the motthe holdhe them paa nogen tid om E. N. will 
att szamme folck skall bliffae nogen stwnd her wthij landett be- 
liggendis, Thij almwgenn her wthij landett er szare lette om no- 9. 
gett paa kommer, Saa mand tar icke meget forladhe seg paa them, 
Sammeledis hafiiier Her Glanes Bilde, Her Gwdhe Galde, mestherlO. 
Morthenn Erabbe och Jeg schreffaitt the bander y Tellemarckenn 
till, Som ieg sender E. N. etth wdskrifft aflf breffuitt^ och thesligest 
haifuer Jeg tho gange sydenn hafft mytt bud ther jnde, tha kand 
Jeg jngenn andenn besked faa aff them, end .the ere lige szom 
galne och wilde menniske, Sammeledis hafFue myne presther therll. 
jnde, szom haffue beffalning paa Bispens szager paa E. N. wegne, 
schreifuitt meg till, Som ieg nw sender E. N. theris breffue^ att 
E. fur. N. kand selff ytthermere theris mening ther wdynnen for- 
staa Teszligste sende Her Peder Skrams fogett etth breff hiid szom 12. 
hand hagde foett aff Tellemarkenn, liwdendis att hand hagdhe 
forhandlett mett banderne, att the wilde were tilfredz mett berg- 
mendenne, och war ther jngenn Jndzegle fore szamme breff, thij 
tordhe icke bergmendenne drage ther jnd, for skalched skild, nw 
haffuer Jeg jndlagd xx aff samme bergmend hoesz Borgerne her 
wthij bienn och giffuit them tho lod salff paa handenn. jndtill 
szaa lenge Jeg faer schriffuelse fran E. fur. N. egenn. Jtem om thet 13. 
berg y Sandzsuer ij Erick Wgerups leenn som the ther brwge paa 
E. N. wegne, tha kand Jeg icke andett forfare aff the bergmend 
szom her er wthij landett, end thet bliffuer E. N. Jnthet till Nytte 
eller gaffn, wilde E. N. forfare thet hoesz them szom beder for- 
stand haffue ij thenn grwue paa Sandzwerff, end ieg haffuer, far 
E. N. giar ther mere wmkost paa, thij Jeg kand forstaa att aid 
omko^ten regnis jnd paa thenn grwe och thenn hatthe szom ther 
stander, Ther szom E. N. wilde giare nogen stor omkost, tha wore 
thet fast beder att E. N. lagdhe thenn omkost paa thet berg y 
Tellemarckenn, Thet belaber seg enn gandske stor omkost szom 
the thage wp, Sameledis Som E. N. hoch: schriffuer meg till, att 14. 
Jeg skulde forwandle och biatthe the leenn hiid till Slotthet, szom 
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Il^ge wid Si4(8)ydenDy Tha skall E. N. y Sandbed wide, att the wille 
ioko geriie alippe the leenn szom the nw haffae, Menn the leenD 
N'ioiiiin llgge wppe y landett the renther en f0ye tyng, forthij 
willo the icke ther till, och stander tbet meg icke till giaring, 

l:v Jtt)ui werdin E. N. hoch: att wide, att thenn skib er kommett hiid 
wp epther thet kledhe och koffner, thet aller fnrste mwgelig er, 
ukall baud faa szanime kledhe och kofiber jnd, eDthenn paa Jisz 
^\\\>i' till laudaiy att thet skall komme ned met thet aller forsthe 

\u, iHw^oiig kauU were Jtem Som E. far. N. scbrifltier meg till om 
ihvtto !»tore t^ib Jeg skall ladhe wpsette her for Slotthet, tha 
baitucr Jeg uw st^rsthe parthenn hiemme afT planckerne och an- 
vli^u iviiiber i^oiu ther tilbarer, Saa Jeg agther nest gndz hielp 
:4ii thage ther paa strax epther bBStenn, Jeg kand icke dryilbett 
iiioti (iHze borger* att the wille sta y mett meg att bigge skibett, 
Vlouu }^^ kaud forstaa att the wille helder kiaffne tackell och toff 
ihor till, tha tror Jeg att thet skall well komme szaa megett att 
^Ukik nLi>m ^kibett kommer, Wildhe E. N. werdis till att schriffne meg 

it iiU hwor stort E. Nadbe will hafliiett, Sammeledis giffner Jeg E. 
tui. N. tilkieude, att Jeg sender nw E. N. nogle breffae, Som Jwer 
Jouii^ouu battler till schrefibitt E. N. om nogett f0ye goedz hand 
wildo biftittbe mett E: N:, tha haflner ieg thenn leylighed forfarid 
tbui' om, epther E. N. schriffaelsze och beffalning, tha kand Jeg 
loku Hudett forstaa, end thet goedz hand will gifibe E. N. egenn, 
ui ii» tizaa gotth szom thet hand begerer egenn aff E. N. Wildhe E. 

I) N wordiH till att giffne hannam etther Naadis breff ther paa Sam- 
uioloiliH Hum E. N. sehriffuer meg till om nogle bielcker att ladhe 
liwggi), Saa hatltier Jeg nw ladett hwgge hwndrett store bielcker 
iiuat iiiytt eyett folck, saa meg hobes, att E. N. skall well behage 
Miiwii iiliuor 8zom E. N. will ladhe legge them, tha skalle the well 

1.1 ivrio MHttliolig, Jtem szom E. N. scbriffher meg till, att Jeg skalde 
vvilliMtlio tho store skib, etth aff Tansberge, och etth aff bienn, Tha 
i^illiuu Jog K. N. ydmigeligenn tilkiende, att thet stander meg 
I'Kr. (ill git^riug, ther som Jeg skalde wdladhe etth skiff aff en 
i4M(li'H iiiMhdz loenn, tha skalde thet mere komme att staa, end la- 
.i|M( MM' wt)rd, Och tesligest henge the meg fragthenn szaa^iwre 
lii.t ^iliij bieun, att thet kommer mere att staa end bielckeme ere 
,^Milr., ulhb K. N. werdis till att lade etth gammell skib labe hiid 

.i, / 1m mil Dpthor aamme bielcker Sammeledis fick Jeg nw y dag 
(. M. Iiiioli: broif och schriffbelse, liwdendis att Jeg sknlle ladhe 
li.vhH^* iiMgt^tt Hilar stortt tymber som thenne Sedell^ jndholder, 
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till Aalburges Slott, Tha giffuer Jeg E: N: ydmigeligen tilkiende 
att thet er meg icke mwgelig att bekomme szaa megett szuar tym- 
mer szom E. N. nw schriffder om, och icke helder falder her y 
laenid andett, end grann tymber och fyrtymber, ther som E. N. 
schall haffae slig sparrer, tha skall etthers N. hafiiie them hoesz 
Her Claaes Bilde eller hoess Her Trwid, her falder jnngenn eghe 
tymber y Isenid, men saa mange Sawdseler och hwggenbord som 
E. N. er begerendis till thenn bigning, them skall E. N. wist faa 
Wilde E. N. werdis till att schrifitie meg till om Jeg skall sendhe 21. 
the hwndrett bielcker till Albarge alszammen, szom Jeg haffiier la- 
dett hwgge Tesligeste haffaer tisse Hermend her y Landett Iadett22. 
hwgge nogett tymmer, tha dwger thet enn foye tynng till E. N. 
behoff, Jtem fick ieg eth skib frann Axell Jwll nw ij gaer och er23. 
ther jnde henn wid .x. eller xj lesther malt, och .x. lesther meel 
och ijc syder flesk, och will ieg mett thet aller farste flij hauam 
synn last tilbage egenn Sammeledis giffuer Jeg E. far. N. ydmige- 24. 
ligenn tilkiende, att her er Hollender skib wnder landett, wilde E. 
N. werdis till att schriffne meg till, haorledis Jeg skall handle 
meg mett samme Hollender skib, om ieg skall hyndre them eller 
ey Tesligest ligger tesse byskib redhe, och wilde gerne segle,25. 
Wilde E. N. werdis till att schriffue meg till, haorledis ieg skall 
handle meg mett szamme skib, Jeg weed nw jnthet ytther- 
mere att schriffae E. N. till paa thenne tiid, haor ieg kand wide 
och beramme E. N. hoch: gaffn och beste, skall E. N. altiid be- 
fynde meg villig och wspard ther till, wsparendis ther wdoifaer 
liff och aid welferd, her mett E. N. hoch: liif, Siell, och salig 
Regementhe thenn almegte gad till ewig tiid beifalendis Schreffuitt 
paa Aggershas paske affthenn Aar etc. 1540. 

E. kongl. hochmech: 

ydmig willig tienner 

Peder 

Hanssen 

Ddskrift: Hochborenn Stormechtige Fursthe och Herre Her Chri- 

stiann mett gudz Naade Danmarckis Norgis Wendis och Gottis 

Konning Hertag wthij Sleszwig, Holsteen Stormarnn och Ditmer- 

skenn, Greffue wthij Oldenborg och Delmenhorst etc. Synn kere 

Naadige Herre. 

(>) Er nu ikke vedlagt. 
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Peder Uanssbn {Litle) forklarer Hr. Esge Bilde i Anledning af dennes eget og 
det medfdlgende KoDgebrev om ikke at gjore ham nogen Hindring paa 
bans Rente der i Lenet, at dette bar ban ikke gjort, men at Esgei 
Foged bar villet raade al Bygsel i de Gaarde, bvori Eongen eier dec 
stdrste Part, byilket er imod Norges Loy. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. D. Adels Hist fasc. 9. No. 148. 

Bilde). Breyform ; udvendig forseglet. 

657. 12 April 1540. Akersbus. 

Venlig kierlig hilsenn altiid forsend mett wor herre. 
Eiere her Eske frende och beszanderlige gode wenn, Betaeker jeg 
etther kierligenn och gerne for alt gotth szom y meg altiid giortt 
och bewist haifner hwilckett jeg altiid kierligenn och gerne egenn 
mett etther forskilde will mett hues wthij myn formage och magt 
er, och etther till wilge och gode kand were. Kiere her Eske 
szom y schriffner meg till om etthers bander her wthij landett, 
och sender meg kongelige matt: mynn nadige herris breff, liw- 
dendis, att jeg skulde jngenn forhyndring glare etther paa hwes 
renthe etther kand tilfalde her wthij landett, Tha sknlle y widhe 
wthij sandhed att jeg haffuer jngen forhyndring eller forfang giortt 
etther eller etthers fogitt paa nogenn thenn deell etther tilkommer 
mett retthe, thij her er jcke mange aff etthers bander her wthj 
laened, menn huor etthers fogett haffuer nogenn parther wthij no 
genn gard, och kongenn eyer thenn starste partt, tha will "^alt 
etthers fogett raade alt bagszell, emod Norgis lag, thet skall icke 
fyndis y sandhed, att ieg haffuer nogenn tiid giortt etther forfang 
eller wrett paa nogenn thenn deell etther kand tilkomme mett 
retthe, Eiere her Eske y tisze mode eller hues andre ieg kand 
were etther till wilge och godhe, tha will ieg altiid ther till willig 
och redebonn befyndis. Her mett etther thenn almegtigste gud till 
ewig tiid beffalendis, aff Aggerszhus .12. dag Apprilis aar etc. 1540. 

Peder Hanssen. 
Udskrift: Erlig welbiirdig mand och streng ridder her Eske 
Bildhe till Waldenn myn kiere frende och beszanderlige godhe 
wenn wenligen. 
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« 

Hr. Klaus Bilde erlgender Modtagelsen af Hr. E$ge Bildet Brev angaaende 
et Kongebrev om Frihed for bans Gods samt for Kronens Skattegods 
Uibaas paa Hisingen^ af bvilket NavD der findes flere i Lenet, hvorfor 
ban tror at maatte give Kongen Besked derom, hvis ban ikke skal komme 
i Fare for at miste sit Len. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. D. Adels Hist. fasc. 9. No. 146, 

Bilde). Brevform; udvendig forseglet. 

658. 18 April 1540. Baahus. 

Venliig kierliig helszenn altiidt forszennt mett gudt kiere 
Eske Biilde fadersastherszenn oc sanderliig gaode wenn, Fiick jeg 
tiidt breff noghenn tiidt forledhenn liidindis om thet breiF som 
dhw haffuer forhuerflfuet aif konge: Mtt: wor kieriste nadigste 
herre om friibett p& tiidt gotzs, Thesliigist p& en kronens skatthe 
gotzs hedber Giub&s liiggindis her p& Hiszinghenn szom oc flere 
findis ber i lennet. Kiere Eske sz& wedt jeg iicke om jeg kand 
forhaerfixie Eon. Mtt: helliiste tber mett, att jeg iicke giiffaer bans 
N^de thend rette grund oc mening tiilkiende tber om, Eannet well 
komme att jeg kande forkaste myn forlening tber mett. Mig oc 
mynne b0rn tbell skade oc forderffd vtj fremtiiden, sz& well jeg 
mett tbet f0rstbe enntbenn szcrefftliig eller mantliig giifibe bans 
Kon: Mtt: tbend rettbe grund oc mening tiilkiende tber om hues 
bans Mde sziidbenn tber vtj giarindis yorder, St&er tbet tiill bans 
Kon: Mtt: bogmegtugbet ber mett diig gadt beffalendis. Datnm 
Babus 18 dag Aprillis aar etc. 1540 

C;.*°f riidder 
Biilde 

Udskrift: .Eriiig welbiurdig mannd Eske Biilde tbeel Vallenn 

szynn kiere fader S08tberszenn kierliigbenn szenndis 



Tomme Jensson tilskriver Hr. Esge Bilde angaaende forskjellige af bans 
Eiendomme i Baahus Len navnlig med Hensyn til Retssager, Mageskifter 
m. m. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eongers Hist. fasc. 19). Helark 
med Spor af udvendig Forsegling. (Jfr. Dipl. Norv. X No. 706). 

()5». 24 Mai 1540. NylOdOse. 

Mynn ydmygeligj plicktwg tro tbienest nw oc altiid ffor- 
sendt mett waar berre, berre som i gaff meg befaling paa att 
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handle mett Erick konge saa war ieg hoss Sawren Kiill mett 
hannnm oc Saarenn Kiill lagde seg hart ther wdj for edhers skyldt 
Tha swarde handt at handt kwnde ther ynthet giar att fortbij 
ther war gongit dom paa for rigens raadt vdj Obslaa Tisligiste 
szom i scriffaer meg till at ieg skwil handle mett hastnr Anne om 
Gibaass saa moj vid thet ieg haffiier forfaritt thet hwn haffiier 
ynthet godzs att vederlege etther mett igien ther som thet bliflfner 
etther aff wanden i noger retthergangt oc baar hwn sielfiher laang 
yey op i Swerige oc hafiner yckj mere endt vij gaardt vdj forlening 
aff konnnng 60dstaiF Som i scriffder meg till herre thet ieg skall 
lade thet tymmer komme nedher saa moj wide herre thet ieg skrelf 
edher till i vinther thet ieg kwnde yngen raadt faa till skib her 
oc saa skrefF i meg till herre thet i haffde sielflner frackthet ien 
skib szom skwlde hinthe samme tymmer xxiiij telther oc ieg skwU 
betalle thennom fracthen herre ther haffaer ieg aldelis rett meg 
effther till nw ieg haffaer fongit edhers scriffaelsse paa ny saa 
haffner ieg nw forsackthet *thet i Eongell oc i Nylassze oc ander 
stedzs oc kandt yngen raadt faa eller traster ieg meg yngen raadt 
att fonge till skyb Moj oc saa wide herre thet ther var two aff 
her Clans Biildis b0nder hoss meg nw pyndzs sandag oc sagde 
seg at haffae eyer vdj ien aff edhers gaarde som hedher Faasse 
oc ligger paa Ordost oc er ieg stefft yndt till lagting mett hwess 
bewisning ther paa er Oc er ieg oc saa stefft indt till lagting mett 
hwess bewisning i hafftier paa ij gaarde i Skioling som her Clam 
kiendher seg eyer vdj Oc var ieg matt ther paa marken fredag 
nest for hellitrefoldigheds sandag oc vilde ieg yc^ domlegge mett 
her Clans hanss fogit emodt myn herris nadis breff for thy ieg 
yiste at thet var edher ynthet till gaffs Oc er ther oc till talle paa 
ien aff edhers gaarde ligger paa Tiam hedher Fawerfiel 8om l0r- 
gen Stenssen kiendher (seg) eyer vdj oc er oc stefft indt till lag- 
ting mett hwess bewisning ther paa er Oc hafflier oc saa Larrgen 
Stenssen kiendis vedt ien adegierde vdj Stabby oc hafdhe handt 
her Clans Biildis breff till meg at ieg skwlde yngen forhynder 
giaredt hannnm ther paa Tog haffaer ieg forholt thet for hannnm 
saa handt yckj kwndt faadt byggett thet oc er ocsaa then sag 
stefft indt till lagting Oc tycker meg saa at edhers strenghedt 
skier yckj fwldelig skiell her paa edhers godzs far i fonger yerth 
her ien gong till lagting oc hnilcken ther skall sage nogen rett 
till lagting, tha skall hand vere ther fierdedag efiter Sanc^ Hanss 
dag Her mett edher altiidt gadt oc thij helgetrefoldighed befa- 
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lindis Screffnit ydj Nylassze mandag nest effter He]litrefol[d]ighed8 

S0Ddag aar etc. mdxl 

Tiimme 
Jenssen 
Udskrift: Erlig welbyrdig mandt oc Strenge riddher her Esgj 

Bilde tiill Swanholm ydmygeligj till screffaitt. 



Sex Lagrettemsend i sondre SondmOre kundgjdre, at de fremdeles vedstaa 
sit Ord med Hensyn til det tidligere skete Jordebytte mellem Haavard 
og Svein Erlingssdnner og deres Sdster Ingebjdrg angaaende Siraum og 
Folsviken i Voldens Sogo, da Gudrid LafransdaUer, ifOlge Erling Haavards- 
sons Klage, skal i Bergen for Rigsraadet have beskyldt dem for at ville 
fragaa sit Ord. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv. Af 6 Segl vedhsenge No. 1, 2, 4 og 5; 

3 og 6 mangle. 

660. 27 Mai 1540. Volden. 

Ihet bekiennes yi effterskriffne Gnnnar Aslagsson Symon 
Pederson Amandh lonson Olaff Olsson Vrbanus Amandson oc Peder 
Olsson suorne lagrettis men y syddre lytten paa SundsmBr met 
thette wort opne breff, att Ellingh Haffuardson hafiiier kiertt for 
ooss att Gurid Laaffransdotter baffuer sagt fare Rikiensrad paa 
Berenne Radzstnga att vi villie ickie staa vor ord til, om thet 
byte som giortt war om Straam oc Falsniken som Hafiiiard Elling- 
son oc SacD Ellingson giorde met syn syster Ingeborg Ellings- 
dotter met kierlighett oc venskap som wort yitnesbreff vtuiser til 
farrcD, hnlkiet oss tyckier ganske ille vara, oc hafltia wi voret be- 
trode in til denne tid bode met ordam oc verkom, oc sdrsd vi the 
elste men som ero i Voldz prestegeldh som gad veit oc gode men 
maa see, ty staa yi fulkommeligh wor ordh til, oc haffaer ther in- 
ghen annan paa talat paa samma byte for en Gurid Laaffrans- 
dotter Til ytermeire vissen oc sannigh tha hengiom wi wor in- 
sigle paa ny ighen for thette vort opne breflf som giort war i Vol- 
dhen belie likamsdagh anno dominj m d xl 
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Rentemesteren Joachim Beck sender Hr. Esge Bilde hans TUstaaebe, pu 
hvad han blev Kongen skyldig paa Regnskabet af Bergenhut^ hvilket 
Kongen nu bar eftergivet, samt udbeder sig bans Erlgendelse for Mod- 
tagelsen, bvorhos ban forklarer bam^ bvorfor ban for Tiden kim ku 
skaffe bam 2 Lsester Salt. 

Efter Qrig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. Danske Adels Historic, fasc. IL 
Na 76, Beck). Brevform; udvendig forseglet med VaabensegL 

661. 19 Juni 1540. KjObenhavD. 

Venlig hilsen tilforn mett gudt kiere her Esge synderlig 
gode ween sender ieg eder her indelwcih eders beplictelse brelT 
poo hnes deell i bleffne kon: maiestadt myn nadige herre skyllig 
offtier alle eders regenscaff aff Bergenhnss som hans kon : maie- 
stadt eder nadeligen omdraget haffaer, epter hans naades breff oe 
scrifiFwelses lydelse som i meg ther om till hande skicket bethen- 
des eder gerne atj wele giffue meg eders qaittantze poo samme 
breff at ieg eder thet anduordet haffaer epter thenne indelwcte co- 
pies lydelse etc. Jtem kiere her Esge som eder fortencker atj 
talde meg tiill om noget salt oc jeg loffait at flij eder ther iij 
eller iiij lester aff Saa giffaer ieg eder wdj sandhet tilkiende at 
ieg icke kwnne bliffue saa b0nh0rtt poo thenne tiid mett tesse 
gode herrer borgemestere Olaff scribere etc. at ieg [kwnne^ motte 
faa noget aff thette salt her nw wor, rden ij lester, oc forstaar 
ieg atj oc selff fick ij lester, Men kommer her flere salt skiff tha 
skall ieg ware ther bedre poo saa ieg icke will hafftae behoff at 
fire the store herrer ther fore kiere her Esge wiste ieg wdj noger 
mode at were eder till wilige tieniste oc gode will ieg thet stedze 
gandske gerne gare. Kiere her Esge g0rer rell oc lader meg vis 
selig faa eders qnittanz poo at ieg hafilaer anduordet eder samme 
eders breff jeg will then haffue for sag skyld. her met eder gad 
beffallendes. Screffnet poo K0pe(n)hafin slott l0gerdagen nest epter 
sancti Botolphj dag 1540. 

Jachim Beck. 

Paa Brevets tredie Side staar fOlgende Udkast til Kvitteringen: 
Jeg Esge Bilde tiill Valden ridder g0r widerligt met^ thette 
myt obne breff at erlig welburdig mand Jachim Beck kon: m^^ 
rentemester haffner nw epter kon. mtts scrifibelse oc befaling igen 
anduordet meg mytt bekendelse breff som ieg hannom paa kon: 
mtts. wegne gi:ffiiet haffde paa hues dell ieg hans nade skyllig 
bleff offuer alle myne regenscaff aff Bergenhuss huilket kon: mtt 
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meg nadeligen affgiffdet oc omdreget hafixier. Thij lader ieg forne 
Jachim Beck oc bans ariFwinge qaitt oc kraiFs ]0S8 om samme breiF 
oc [boiler bannom skall band tber om ingen tiltall eller^ will oc 
skall ieg bolle bannom skadesbst om band lyder tber om nogen 
tilltale eller skade wdj noger mode. Tiill bues yidnes byrd tryc- 
ker ieg myt signet ber nedeu fore, giffhet etc. 

Udskrift: Erlig welburdig mand oc streng ridder ber Esge Bilde 
till Walden wdj egen bandt venligen. 

(') Vedligger ikke. — (*) Fra [ igjen udslettet. 



Thord Roed underretter Hr. Esge Bilde om, at ban bar modtaget et Eonge- 
brev angaaende dennes Foged, som ban skal bave forurettet, bvilket ban 
forsikrer aldrig at bave gj<|^. 

Efter Orig. p. Fapir i danske Rigsarkiv (Br. t. D. Adels Hist. &sc. 9. No. 149, 

Bilde). Breyform; Spor af udvendig Forsegling. 

662. 22 Aagust 1.^40. Bergenhus. 

Venli^ kerlig belsenn altiid forsendtt mett wor '^'wor berre, 
Eere ber Eskc, Tbacker jeg ettber kerligbenn ffor altt gott som y 
meg offtbe ocb mangffoldeligbenn bewiist ocb giortt bafine ffran 
furstbe tiid oc till tbenne dagb, bailcbitt jeg gansk kerligenn gerne 
forskylde ocli fortbiene will, kere ber Eske, nogben tiid forledbenn 
ficb jeg myn berris naadz scbrifihilse att jeg sknlle bailee band- 
litt emodt ettbers foigitt ocb vmbntzman oc giortt ettber nogben 
forkorttning paa ettbers godts oc rettagbet, bailcbitt saa sandtt 
bielpe meg gad att jeg aldriig giortt bafiaer, som jeg will baffae 
mytt skudtzmall till bannom selff, att altt baes ieg bannom till 
tbett bestbe ber tiill baffaer kanditt belpitt, tba ba&er jeg tbett 
giortt, ocb ber efilber g0re will liigbe som jeg end na y tbenne 
dagb waar ettbers dagligbe tbienner, Ocb ebaor jeg wdtj tbenne 
landz ende eller nogben andbenstedtz kand were ettbers tienner, 
ettber till willge oc tienistbe tba skwlle y ffinde meg altiid gantz 
redeboenn oc welwillig wdj alle tbe maadtbe som jeg wedt ettber 
eller nogben afF ettbers kand komme till tieniste willge ocb godhe, 
tber tiill wiill jeg meg gandtze godwillig beffinde ladte, Her mett 
ettber gud alswoldigist ewindeligen befFallindis. Scriffait paa Ber- 
genbas octana assamptionis Marie anno etc. mdxi. 

Tbord Rodt. 
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Udskrift: Eriig welbyrdig mand och streng ridder her Eske 
Biilde tiill Wallenn kerligeo sendis. 



Hr. Klaus Bilde, der er tilsagt at m5de tU Herredag og Dronningens Kvie- 
gang, forklarer, at ban ikke nden yderligere Paalseg tdr forlade Slottet. 
da Rygtet gaar, at Svenskerne ville gjOre IndfeJd i Baahus Len og 
Skaane, hvis de nu paagaaende Underhandlinger ikke f5re til nogen 
Oyerenskomst Hvis de yderligere opuBttes, yil han oplyse nogen Urig- 
tighed med Tolden i sit Len, samt forespdrger sig om et Anker og nogen 
Trselast. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eongers Hist. fasc. 19. 1540. B). 

Helark med 8por af odvendig Forsegling. 

663. 29 Septbr. 1540. Itaabns. 

fidhers naadis hagmectigheAt myen riidherdanig plectigge 
oc tro tieniste altid idmigelig forszendt mett wor herre Hogborgne 
ffarste keriste naadige herre Ffich ieg nw kortheligh edhers na- 
dis schrinelsse at ieg schalle komme nedher tiill edhers naadis 
hogborgne fbrstindis myn keriste naadige ffirwis kyrkegang tisli- 
giste at edhers naade haffde forschrifiPv^it en almyndelig herre 
daig Saa verdis edhers naadis hagmectighedt at widde at ieg 
hafiPv^er nw nylig ffaadt nogen tiende i saa maadhe ath ther som 
edhers naade icke nn blifiFwer fforynt mett konghenn aff Sweriig 
vtj thette modhe som edhers naade ha£fwer laadett besagt mett 
bans naadhe thaa gar her saa ffor tiendhe at hand aether strax 
at dragge her iFor slottett oc en partt aff bans ffolck needher i 
Schonne Eieriste naadige herre ffor sligge tiende schild tear ieg 
joke giffwe meg her ffraa slottett fferr en jeg ffar iddermere edhers 
naadis schrinelsse hnor effther ieg meg beretthe schall Kiere naa- 
dige herre wilde edhers naade werdis tiill at schriffwe meg edhers 
naadis willge tiill her y^j hnor effther ieg schall rette megh thaa 
will ieg gerne rette meg ther effther vsparendis nat eller dagh 
Kere naadige here ther som thet komme tiill nogid ypdrag emd- 
lom eders naadis h0gmectig(hed) oc konghen aff Swerghe Sma thett 
icke na komme tiill nogen endelig ende Thaa haffwer ieg nogben 
deell at giffwe edhers naadis h0gmectighed tiilkende hnorledii 
edhers naadis yndhersatthe fforkorttis i thenne lands ortt tisligiste 
edhers naadis told hailkett icke lengher siden er ffor gaad en 
Hans Erickssen hagde slotthett thog ther nogen fforsemelne fore 
Eieriste naadige herre eders naadis hagmectighed altid the hellr 
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trefibldighedt beffalindis Schriffwitt paa edhers naadis slott Bahns 
sanctj Michils daigh anno domini mdxi. 
Edhers naadis hagmectigheds 

idmigge thienere 

Glanis 

Bilde "*^«'" 
Paa en indlagt Seddel med samme Haand: Keriste naadige herrehaif- 
wer ieg bekommett ett mectigh skant acker oc nogle wogenskod 
som wor paa thett schib som edber naade fich thett koflTwer aff 
oc ligger wnder Wigs sidde at edbers naade wille werdis at 
biwdhe meg tiill hnorledis edhers naade vill haffwit mett samme 
acker oc vogen skodt oc hnort ieg schall forskickett them oc tis- 
ligiste mett the saggedeller oc indholt som bleff paa edhers naa- 
dis schib her vndher landett 

Ddskrift: Hogborg'ne ffarste oc stormectighe herre her Cristian 
mett guds naade Danmarckis Norggis Vendis oc Gottis konning 
hertag i Sleswigh Holstenn Stormarin oc Ditmersken grefiPive vtj 
Oldenburg och Delmsendhorst sind aller keriste naadige herre 
idmigeligenn thiilschrifiWit 



Tre Msend kundgjdre, at Peler Haraldsson og HelgeJonaon gjorde et Mage- 
skifte, hvorved den fSrstnsevnte erholdt 8Vs Ldbs Land i Foste i Svide- 
lands Sogn (Hjertdal). 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Sauland, 1881). Alle 3 Segl mangle. 

(SSb ovenfor No. 66). 

6()4. Novbr. [c. 1540.] Bosnes (Grandshered). 

Allom mannom them som thetta breff see eller here be- 
kenis vy effther screffne men Elo Sjruortson Elo Torgrymson 
S(u)eninge Hellesson Q. g. oc syno kongarendis at myt varom pa 
Bossnesse sendagen nest effther hellgenmasse sogom oc hardom ia 
oc bander bond there aff eno halffuo Pether Har^llsson aff andre 
halfFuo Helge lonsson med thy skillordom at thy bytte iorder syn 
ymellum skall forde Peter haffne hall nyende tape land y Ffosse 
som er y afiste garden som lygger y Sodeland sogen som var 
forde Peterss egit odall, skall oc forde Peter ege tesse ior ffrelst 
oc hyemholt for hnerriom mannom med lottom oc lyndom fysk oc 
fogle oc alle vedestade som lyger oc legit haffner fra fonno oc 
nya vtan gardz oc ynan fra forde Helge oc hanss arnenge oc vnder 
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forde Peter oc hanss arnenge tyll enerdelyg ego och odall At sa 

er 7 sannyngen hengom myt vorom inzegell neden for tesso Tort 

opne breff som gyort var pa Bossnesse ar oc dag som for(8i)ger' 
C) Ifolge en Paaskrift fra 18de Aarhundrede er Brevet skrevet med Hr. Nik 
JdrgensOns Haand, der angives at vsere den fOrste Prest efter ReformatioDeD (jfr 
Dipl. Norv. X No. 721). 



Fire Lagrettemsend kundgjdre, at menige Almae i Opdal beWdnede, at hnui 
Sveinssons Fader havde kjobt 3 Markebol i nedre Rodm i Nore aamt dere 
Gaarde sammesteds af Thorleif Jonssdn, men at Odels- og EjObebrevene 
siden gik tabte ved en lldebrand, 

Efter Orig. p Perg. i norake Rigsarkiv (fra Sognepr. C. C. Bruun, 1856). 

Alle 4 Segl yedhsenge. 

665. 2 Februar 1541. Opdal. 

Allom mannom them som thette breiF see eller hare be- 
kenys vy efftherscreffne some lagrettys mend Q. gndys oc syna ken- 
garendis med thette vort opne breff som ere Syuord Assteson 
Eetyll Vlfl^on Tomys Ksetyllsson Are Gnlbrandson at myt vorom 
ved Opdaiss kyrke konderssmasse dag anno dominj mdxij sogom 
oc hardom at Enud Snensson at spnrde oss menyg almo om thet 
var OSS vytterlyght at Snen faderen at forde Knnd haade kapth 
nogen hnsslendh y Roden som lygger y Nore sogen tha Tar thet 
Yort snar at thet var oss full vitterlyght at fordo Snen kepte aff 
Tolle Jonsson saa mange hnsslendh som er iij merker boll y nedre 
garden oc alt Eoallhnss oc Asssegarde Omdalen Rodbergh Brafloth 
och Vllysryd oc sa magit som hand atte y Gnbbegardh oc lefi^t 
forde Tolle Jonsson y lang tyd syden kopijt var gyort oc aldry 
harde vy at hand amagyt forde iord oc aldre vy annyt hart haftiie 
en at forde TollefF hande ioo opborryt farste pennyg oc senyst 
som y kop therra kom oc fyk saa forde Snen hnsse skade oc op- 
brande alle hanss breffde bode tyll odall oc tyll kop, at aa er y 
sannygen hengom vy vor jndzegell neden for thette vort opne breff 
Gyort aar oc dag som for(si)ger 



Bartram Bene, Borger i Oslo, erkjender at have erholdt af Rolf 
paa Jon Berhes Vegne l^Va Favn Vadgam. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Med skreTCt Bom»rke. 



J 
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666. Marts— April 1541. [Oslo.] 

Jtem bekene yck Bartram Bene dat yck hebbe vp gebort 
van Raleff Eleifson xiiii^ fadem wade garn vp Jon Berke synen 
wegen y Gotbrandes dal Dat eyt so yn der warheyt ys so ys dyt 
myn egen hantscbryff vnde myn merk byr vnder geset al diis 

Bartram Bene borger yn Ansilo geschrenen 

ynt jar xlj yn der fasten 



Benhi Persson, Lensmand i Raabyggelaget, og 6 Lagrettemsend kundgjOre, 
at de fastsatte Grsendseme mellem Oard (nu Forgaard) og Aat eland (i 
Aaseral) efter de Markestene, som havde staaet fra gammel Tid. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra A. Knudsen p. Mdglestue, 1865), jfr. 
m. Lagmanden Augustinus Olafssons vedheftede Vidisse, dat. 15 Septbr. 1646. 

Alle 7 Segl mangle. 

667. (Iden Dag 1541. [Aaseral.] 

Ollnm mannnm teim som tete breff ser heller barer helsser 

yy effter skrevene mend som er Bentb Persson lenssmand y Ro- 

byglagh Osmvnd Tallagbson Biermo Fosse Terkel Ossollsson Olaif 

Gvnnarsson Od Svenckasson och Symon Olaffsson svorne lagrettis 

mend Q. g. kwnnit giarinde att vy vorum y marke gangbe mellom 

Gord 00 Osaland fond vy ta op gamle marke stensB som stannsstt 

haver aff gamle fond som gylle oc gisevse vare ten fyrstsB sten 

som star y Homslands kliv so tere fro oc y Bytte kliv oc so tere 

fra so mytte for Osse vand so tere fra oc y biemmere ende y 

Osse vand so tere fro oc nyr y tiannett so aff tiannett oc nyr y 

beckett oc sva byder becken alth hiem y giorden garde y mellom 

som iii stena fra becken oc y 0en oc damde vy ty stense gylle 

oc gieffwe som stannsett haver aff gamle fond att so y sandy(n)gh 

her om henger vy vore jnsigell neden for tete breff som skrevett 

er ar effter gvds bard Md xli. 

Brevet sees at vserellagt i Rette 1684 og 1694. 



Sigurd Asletson med Samtykke af sin Hustni Gunhild Helgesdatter og sin 
Sdn Helge under rierid Hahardsson Trediedelen i begge Gaarde Thveien 
i Hofvinbygden paa Tinnsdal samt 3 smaa Vande for den Arv, som Si- 
gurds Moder oppebar efter Nerids Fader. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Graver i Hofvinbygden p. Tinn). Levnin- 
ger af de 2 forste Sfegl vedhsenge, utydeKge, 3die mangier. (Jfr. Dip). Norv. X No. 248). 
XIII. 48 
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668. 14 Februar 1542. Dokken (Opdal). 

1 het bekennes jegh Siword Asleson med thette mitt opne 
breff med jaa och samtticke Gwnnell [Hellege dotter^ egne koDDe 
min och Hellegge son min att jeg och the haffwe vntth Nirid Hall- 
wordson tredie partten j baade Twetten garden som ligger j Hoff- 
wen bygd aa Tinsdall oc tredie partt j enn '''filleatt med bodefast 
och med the smaa vand som better, Hette och Eidsaren och Ealff- 
ven, ffar then arff som min moder op bar efther ffader hands Nirid 
j fFraa migh oc mine arffwingge oc aater vnder Nirid och hands 
arffvingge till everdelego eggo oc alss affredis medh Inttom och 
lunnignm som till ligger och legatt hafiWer med ffiske oc fibgle 
och alle vedystadnm till jttermere oc bettre f0rvari(n)g att saa j 
sanning ssr thaa beder jeg tesse dannemen som saa hetta Tor- 
kill Nilsson oc Halvord Olaifson att hengga syn jngsegle med 
mino jngsegle nedan far thette breff som j boss vaare samme tidh 
oc saage vortt jaa och handerband var thette breff giortt paa 
Dokken j Opdall sancte Vallentini dagh anno domini mdxiij 

En Paaskrift paa Brevet viser, at det har vseret fremlagt paa Aastedet 
Thveten 18 Novbr. 1691. 

O Fra [ tilskreyet med lysere Blsek. 



Kong Christian ill tilskriver Statholderen i Ejdbenhavn, Hr. Anders Bilde^ og 
Rentemesteren Joachim Beck angaaende den islandske Expedition, hyorom 
ska! forhandles med Christopher Huitfeldi, om Kongens Moders, Dronniog 
Sophies, Indkomst af Aalholms Len, om danske Undersaatters Handel ptu 
Norge, cm Seiladsen gjennem Sundet og EjdbenhavnB Bef^Mininger^ om 
den svenske Konges Gesandter og Mdnstring i N5rrc|jylland, om en Ejdb- 
mand i LUbeck, om 200 engebke Faar, en Doctor fra Wiiienberg, der 
skal Isese ved EjObenhavns Universitet, samt om en Mynimesier for Norge. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Kongers Hist fieusc. 20. 1542. A). 

2 Helark med udvendig Forsegling. 

669. 25 Marts 1542. Gottorp. 

p I Christian mett gudtzs naade Danmarcks Norgis Wenn- 

dis och Gottis konning etc. 

Vor synderlige gnnst tiilforn wilder att szom wij hafihe 
tiilforne epther ethers scriffaelse och begere screffait ether tiill 
hnadt fore itt skib wij ville haffae poo then reyse tiill Islandt saa 
i skulle ther emodt lade tiill pyntte then Bremer Sampson och 
epther tbij i nu poo thett ny haffae screfi^it oss tiill att ther som 



\ 
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wij wore tiillnegett att ville fragte tydt her Peder Skrams hoick 
och Christiern Blanckes krafibell thaa stode thee att bekomme for 
en muelig och skellig fragtt Ther poo giiffne wij ether tiilkiende 
att wij nw thes tiill behofF hafFne afferdigett oss elskelige Chri- 
stopher Huitfeldt tiill ether ther mett ether att sknlle beraadslaa 
om samme Islands reyse och ville wij heist haffiie samme her 
Peder Skrams hoick och Christiern Blanckes kraffdell tyd ther 
8om ther wore nogle aff Kiapenhafihs Helsingaar eller andre bor- 
gere som wiille haffue dell eller partt i samme skib enthen halff 
parten eller tredie parten och forsende tidth ware mell och maitt 
thaa ville wij wnde thet thenom poo thett att rigens indbyg- 
gere motte och lere seglatien tiill Islandt och nyde then fordell 
som nu fremmett bruge attj ther fore mett forne Christopher Huit- 
feldt oiFuernege altt legligheden hnor magen fisk attj behoff gia- 
ris att thee fare tilbage igien epther som forne Christoffer Huit- 
feldt ether altt legligheden ther om berette kandt wij haffue och 
laditt forscriiffae tiill Jochim VllenuefFaer om then gegoten ketell 
tesligiste tiill superintendenten poo Islandtt om fysk som handt 
schall bestille oss tiill gode och haffue forskickett breffuen aifstedth 
tiill Hamborg etc. jtem som i och giiffne tiillkiende och sende oss 
register poo thee som i hafiue knndskaff poo atth haffue wdtfardtt p. 2. 
emodt wortt forbudt och besynderligen mange skuder kornn thee 
poo Aalholm haffue vdtskickett Thaa haffue wij ther om screffnit 
tiill hogborne farstinde *drontning Sophie wor kiere frue moder 
huor magett kornn att hnn hagde fott ther aff leenitt Thaa screff 
faun oss att hun faar slettest icke mere endt viijc marck Lypske 
aff samme leenn och inthett kornn thij ther som ther wore nogett 
kornn wdtfardtt thaa harde thett lensmanden tiill och icke hynnde 
Och som i ere begerenndis att wiide om i schulle forfalige thenom 
som haffue wdtfardtt emod wortt forbudtt eller lade thett vpstoo 
tiill wor egen tilkompst thaa mwe i poo wor vegne lade samme 
wore wndersotte som seg saa wharsommeligen emodt wortt forbudt 
beuist haffue forfylige ther fore epther wor ordinants lydelse Item 
Herman Weyer att handle mett om hanss huss ere wij tiilfridts att 
thett epther ethers scriiffuelse vpstooer tiill wor egenn tiilkompst, 
Otte Stysens swendt mue i och anholde saa handt icke wndtkom- 
mer tiill saa lenge i fanger wiider beskedtt^ Item som i och giiffue 
tilkiende att nogle wore wndersotte haffue veritt boss ether thenom 
beclagenndis att theris neringe er thenom fore nedelagdtt fore 
thij att thee icke mue segle och fare korn vdt och haffue weritt 

48» 
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begercDDdis att thee motte labe mett kornn tiill Norge ther att 
kiabe tember eller anden ware ther fore som faller ther i riigett 
att labe ther mett tiill Engelandt eller Skotlandth etc. Thaa mwe 
i sware theDom saa, nar the komme tiill ether och kere poo att 
forbadtt giordtt er att thee wiidhe well sielff att thee haffiie sielff 
begeriitt thett och epther theriis maDgfollelige begere och klage- 

p. 3. moell hafftie wij giordtt forbndtt och icke a£P oss sielff wij lade 
088 och betycke att iogen hafftier starre 8kade aff samme forbndt 
endt wij sieliF Dog icke thes myndre ther som ther ser nogle 
wore wnder8otte som haffne tember eller anden varre behoff som 
faller i Norge Thaa mwe i forlafftae thenom att labe tydt mett saa 
magett korn som thee ville haifne ware fore, dog att thee schnlle 
ingenstedts l0be mett samme temmer eller ware endt indth wdj 
riigett och ther sielge thett wore egne wndersotte och scholle thee 
haiiae scriiffuelse fran wore lensmandt wdj hnilckens leenn thee 
forbytte samme korn fore temmer eller anden ware och fare hiem 
mett thenom tilbage igien poo thett att thee icke sknlle labe ander- 
stedts heden ther mett, Tiill saa lenge atth wij komme indth wdj 
lutlandt boss wore elskelige raadtt och thaa knnde wiidher beraadt- 
slaa och scriiiT\ie ether beskeedt tiill ther om Item betacke wij 
ether fore the tiding och knndskaif som i hafifne flyett oss och 
sendtt oss wor '''tolderens breff ther om bedendis ether ther fore 
end na attj scriiffue wor toldener i Helsingar tiill att handth alle 
tiidth forfarer om vise tidinger och siden flyer oss thenom tiil 
hende Tesligiste befaller hanom att handt grandgiififneligen for- 
farer och wformerckendis besigtiger huadt thee skiifp hafAie iode 
som liibe giennom Sanditt, for forrederie och anden fare skyldtt, 
Sanuneledis giitine wij ether tilkiennde hnorledis att oss elskelige 
borgemester och raadtt i wor stadth Kiapenhafih hafiiie screihit 
088 tiill beclagenndis haadth skade som thee wdj thenne wstaadige 
winttcrs wederligtt hafiue tagitt paa theris byes feste nuideie ocb 

p 4 voldo och besynderligen poo then mndell wedth aster porten och 
then Htorre rundell wden fore wandmollen tesligiste att wij tiil- 
forno schulle liatlbc lottViit att wille finde raadtt att then gammell : 
rundell wden for vester porten och motte bliifitae forbedrett och 
^iitl\io ther boss tiilkiendc then store besnering som the haffiie 
mett volde att bygge stenbro att legge och anden da^ige tjnge 
saa mango ther otlYier lenge siden motte haiftie dragiitt aff bjen 
ther som wjj icke alle tidth hagde saa Tnderstonden hinlpett och 
trtistett thenom oeh a^r ther poo begerennc worU godbe raadtt 
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Thij bedhe wij ether och begere attj tale mett borgemester och 
raadtt ther om och siden poo wore wegne oiFuernege mett haadt 
lempe thee knnde best endige och foretage samme bygning och 
poo wor wegne raade och ^stryrcke thenom ther tiill enthen mett 
iordt t0rff eller steenn att lade age tiill eller ellers ^wdj andre 
moodhe Item som r her Anders Biilde och giiffde tiilkiende om 
stormegtigiste farstis wor kiere snoger tiill Sueriigis raadt och 
ambasater och att doctor Pyhi skall ligge singer poo en landsby 
och attj haifbe forskickett tiill hanom doctor Christiern mett ap- 
teckeren och att thee Franzoske ssre boss thenom och icke wiille 
skilles att Thaa bedhe wij ether endt nu som tiilfornn och begere 
attj ingen flytt eller bekostning bespare att flye thenom god rede- 
lighedtt och hnes thee behoff hai{ne och ther som thee ssre bege- 
renndis nogerstedts att wiille bliiflPae beliggenndis att fortafine eller 
huille thenom attj thaa thett tiil stede thenom oc lader forscriffne 
och bestille altingist fore thenom saa thee ingen brast haffae for 
nogen dell hnes mngeligtt er att bekomme som wij ether tilbetroo 
och her mett viille befallitt haffne Item som i her Anders Bilde P* 5. 
och giiffne tiilkiende att ther moo tiltenckes wdj tidhe huoo ther 
skall mnnstre och betalle thee knegkte som ligge wdj Narre lut- 
landt thij att lochim Beck wor renttemester icke kand omberis 
ther fran ether etc. Thaa haffbe wij forscreffnit tiill wor rentte- 
mester lyrgen Persen i Narintlandt att handt retter seg epther att 
findee raadtt tiill saa mange pendinge och mett thennes hielp som 
wij hannm tiill gifiFdendis worder mnnster och betaller samme 
lacop won Narrenbergis fennick nar tiiden aer oc handth lochim 
Becks scriiffnelse ther om fangendis worder och att thn lochim 
Beck ther fore stragis tiill skicker hannom jnnnster zedelett tes- 
ligisten scriiffuer hannom all omstendig leglighedth tiill ther boss 
hnes handth skall handle mett samme kneckte och hnor handth 
skal tage kledett och hnor magett huer person hafRie skall Same- 
ledis som i her Anders Bilde och giiffue tilkiende om en kabmandt 
aff Lubeck som er bleffait ether nogett skyldig och hand icke 
viille betalle ether och i ther fore haffiie arresterett nogett bans 
gots i K0ge wed iij aar far end samme kiabmand skall nn haffne 
myrdt och kommett seg selff om halsen och ere ther fore bege- 
renndis wor forschrifft tiill borgemester och raadtt i Eiage att thee 
sknle wbehindrett lade ether falge samme gots Thaa mwe i ther 
mett lade vpstaa tiill wor egen tiilkompst dog poo thett att wij 
liguell gerne ville och soge attj motte komme tiill ethers betalling 



^. 
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thaa sende wij ether wortt breff tiill borgemester raadtt och by- 
I'o^ett i Kji£>$e an thee srhulie lade samme goto blififae ther wdj 
byenn wdj samme arrest Tforrygtt tiilstede tiill saa lenge att wij 
p« tv sieH'oer tidth iodth wdj landitt tiilstede komendis vorder eller 
och samme ethers gieldeners arfininge her for inden stille ether 
tiill friids fon^ samme gield. icke wiide wij heller hnem bans gots 
met: r^ne tilkommer som handth her i riigett eptherladiitt haffaer 
t>r endth wy komme sielff tiilstede och forfare legligheden ther 
om >jaKimeIedts som i her Anders Bilde giiffne tilkiende om the 
VN Ks^Uke toor anj harTne giordtt ethers starste flytt ther om 
<.vh do^ icke well lere att bekomme wden mandth kandth faa 
tht'irom a:^ her lens Holgerdsens arffainge Thaa bede wij ether 
cuduQ bode tiilhobe oeh hner besynderligen och begere attj legge 
wiudt poo ooh ingen flytt eller wmage sparre att fly oss samme 
V,i^* tor enthen aflf samme ar^ninge eller anderstedts hnor i kande, 
huadtt thee koste thij wij mne endelige hafftie thenom saa framptt 
soui wij icke sknlle bliflYie ordlass hnilchett wij icke gieme yille 
rosligiste sende wij nw tiill ether enn doctor huilcken som wij 
hafVue ladiitt forscriiflYie neder fran Wittenberg att sknlle lese tber 
Wilj wniuersitetett i wor stadt Kigpenhaffb Thij bede wij ether 
ooh bo^ere attj sielS* fylge och poo wore wegne oflherantnorde 
hauoni ind i wninersitetett och promouere hanom boss thee lerde- 
inoudt och strags lade giare hanom syn besoldinge epther som 
thoo andre lesemester halFne, Item ther som Christopher HQid^ 
folittt hotHller ether om nogre skib enthen wor Danid eller andre 
MiuHM nkih att lade li^be wdj Beitt att forfare om nogen wille for- 
(IriNio Mo^ tiill att forhibe vor told attj thaa epther bans wnder- 
uiHonin^ villo rette etber epther Sammeledis sende wij ether tneDde 
woio hroinio tiill lyrgen Mynter och Pouell Vegtell om en myntte- 
inoMtoi* Moiu thee skulle flye oss som wij knnde sette for enn 
iiiyuttoiuoHtor i Norge attj ther fore poo wore vegne talle mett 
thoiioiii tlior om och beramme och lade vdttegne hnadt for cdd 
tttoiup rioiii other tyckes att wij schalle ladhe stempe poo wor 
iiiyiitto (hi^r i landitt och seriflhe oss ther boss all omstendig leg- 
lighnilth h(»MM HHuune mnster eller stemp hues ether tygkes om 
nHiiiino luyntt orh huadt wij knnde foo for enn godth myntte- 
innnlt^i' Mnni tri» willo wa)re Her mett giar i oss synderligen tiill 
s illitt tM^h (forlndo) vij oss ther viseligen tiill befallendis ether gndth 
Mpinihiit poo wortt slott Gottorp laffnerdagen nest epther aanda- 
fp)ii Lolaro mv etc. mdxlij Vnder wortt signett 
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Udskrift: Oss elskelige her Anders Bille riidder wor mandt 
raadt och forordinerett stadtholder poo wortt slott Eiapenhafih och 
lochim Beck wor renttemestere samptligen och hner bes^nderlig^o. 



Thord Thollefssm, Lensmand i Saudeh^k^d, bevicliier, at han after BeMng 
af Klaus Skytiey Anionius Bryshes Foged, i 6 Lagrettemsends Nservserelse 
tog Vidnesbyrd af 7 forskjellige Msend angaaende en Ytring af Rolef 
Thortienssdn paa Lindem om Ounnulf Asgerssdn, idet denne beskyldte 
Rolef for ved forleden Helgemestid (o: 1 Novbr.) paa Veiem at have 
kaldt ham en Kjetter, hyilket benegtedes af Rdef og heller ikke var 
hfirt af Vidnerne. 

Efter Orig. p. Papir med Hr. Aage Nilssdns Haand i norske Rigsarkiv. Spor af 
7 paatrykte Segl. (Jfr. Dipl. Norv. XI No. 593, 704 og 724). 

670. 15 April 1542. Lindem. 

Kyendis ieg Thord Tholewsson lensmand i Sowdherrit 
med thette mytt obfihebreff att ieg war paa Lyndem lawerdagen 
nest effter paaske anno domini 1542 ofFwerwerendis med meg Tho- 
leff Owaldsson Olaff iErlansson Ion Swensson Orm Odssan 6wn- 
ner Rolwsson oc Kolbiarn Bryndelsson some lagrettis mend med 
flere dannemend att hare proff oc skyel mellom Roleff Thorstens- 
son oc Gwndwlff Asgerdsson efilter Elaws Skattis beffaling serlig oc 
welbyrdyg mands fogett Anthonii Brysk hawsmand offwer Skyen- 
zissel tog ieg tha farst ii skellyg winde som heder Torgyls 6wn- 
nem oc Thorbiarn Ormsson ther a bog swore med fwllen eidstaff 
att the wore paa Lyndem lawerdagen i ffastelagen anno eodem oc 
harde att GwndwIiF thalet thil Roleff oc sagde hwad skel wedsthw 
ther thil Roleff thw kallet meg en kettyr paa Veyom om helge- 
mas thid swaret tha Roleff oc sagde eg kallett teg yngen kettyr 
ieg syger ther ney for sagde tha Gwndwlff* saa thage teg fenden 
som thw giorde thet *thet oc bliff selff en kettyr saa lenge thw 
kant bewise meg thet offwer, tog ieg framdeles y skeelig winde 
som saa hedher Stenwlff Bergen Enwd Weygom Yffwer Sand- 
stenes Thorer Kyse oc Thorer sogmester ther a bog swor med 
fwlden edstaff att the wore paa Weygom helgemas thid nw seni- 
ste forleden tha Roleff oc Gwndwlff hagde nogen ord seg emellom 
oc icke harde i nogre mode att Roleff kallett Gwndwlff en kettyr 
men thet hogde the i eed syne att Roleff bad Gwndwlff thye hand 
fek wel snart nok att thage ware, att forde proffsmend saa wonde 
oc paa syn seel oc sandgyngen swore winde wi forscreffne lagrettis 
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mend med thette wort obiFnebreff oc ieg Thord Tholewsson lyflfste oc 
stadfeste sammestwndis forde proff oc bermyDg paa kongens wegne 
gyld oc wbrydelig att stonde end thil yttermer bewisning tho tra- 
cker wi wore yndzegel neden for thette wort obffnebreff som giord 
wor paa Lyndem aar oc dag som for screfFwet stor etc. 
Bagpaa, yngre: Lindem brefp 



Nils JenssSn, Prest paa Holmeim, og fern Lagrettemsend i Sigdal kandgjdre, 
at de efter Begjaermg af de fire Eiere opg k og fastsatte Delet meUem 
Rudstad og Helgerudstad (i Sigdal); hvis dette ikke tilfredsBtiller dem, 
skulle de mdde for fbrste Lagthing i Tdnsberg. 

Efter Orig. p. Perg. i nordiska Museet i Stockholm (fra Grimelid i Sigdal). 

Alle 6 Segl mangle. 

671. 23 Juni 1542. (Sigdai.) 

Ollnm mannnm them som thettee breiF seer eller h^rer 
Niels JenssoD prest a Holmeim, Torer Gladersson Ewyn EleflboD, 
Mattis Elingssoo, Torer GndbrandssoD, Gnnnar Eleffison some lang- 
rettismen y Sigdal q. g. oc sine knnnict giarende att sancti Johan- 
nis afilten anno domini m d xlij vorom mydt tilbedner aff Halnord 
Torgersson oc Gnnnar Torgersson aff eno halno en afF andre 
haino Vidar Jonsson oc Hely Olaffson at skode oc see dele oc 
reth endemerck emellom Rnstaden oc Helgernstaden gynge vy tha 
szamestnndis oc flere gode men medt oss oc grantskett that, 
thet ligesth yy knnne effter vor samwitsk [tog^ tha eSter tilltal 
oc giensnar gaff the sig tha y retthe ffor oss oc flere gode men 
nw efiter thy at ther var hwaskett breff eller proff a hweiio syde 
ffunde yy tha szo ffare oc var thet vor fitalle dom at delett skal 
vsBre emellom ffornde garde oc begyntsB yy delett synst y Olhobdet 
oc ydaff Olhobdett oc op y hegden ther som staar en stoor sten 
y fra then steen oc y ester y en enstagen fnm stoer, oc fra then 
furn oc yester yti en hang som iij stene staar oc syden ligeoest 
szo langt ynd till Loffnesseyge yedtager end nagdis them icke 
thet tha skulle the ysere ffor langen y Tonsberg the i\j aogner y 
langtingett ther nest kommendis toge the handom seamen oc vorthe 
fforlicthe oc ssaathe om szame dele oc gaff seg till fryds med thet 
dele som yy settsB. Att szo y sandhet er henger yy yore indsegle 
ffor thettee breff som giort yar aar oc dag szom fibre syger etc. 

Bagpaa: Diels brefif (om) Rustad och Helgemsta — Amio 1650 8 
er lest paa Uaugemi amiornede thingstufPue v4j denn mennige 
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paahger vinner jeg Aage Pederszen Gannlessze Eg. hand. — Lsest och veredt ydj 
rette paa aastedenn ved Grimme Kind d. 7. Julij: 1681. Testerer Jargen Hanssen 
Nachschoug mpp. — Lsest for Reten som administrertis paa Aasteden Sund dend 16 
Jullij Anno 1686. Testerer Jergen Hanssen Nachschoug mpp. — Werett uc^ Rette 
paa Hoflands anordnede tingstue j Sigdal Grimmerud (?) angaaende d. 4 Septembr. 
Anno 1689 Testerer J0rgen Hanssen Nachschoug mpp. — Wdi Rette lagt 
paa Lindboe Ssetter void d. 4 April og 15 Jullj Ao. 1690. Testerer jOTgen Hans- 
sen Nachschoug mpp. — Wdi Rette lagt paa omtuistende Aasteder jmellem Sund 
og Rolfstad Gaardene d. 12 og 13 September No. 1690. Testerer Jargen Hanssen 
Nachschoug mpp. 

C) Skal vistnok udgaa. 

Nils Jude beklager sig for Hr. Esge Bilde over at have uden nogen Brdde 
mistet den Forlening^ som denne havde givet ham, og hvorpaa han havde 
Nils Berildssons og andre Dannemsends Brev og Segl, og beder nu cm 
en anden Underholdning, da han herved er kommen 1 Armod. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiy (Br. t. D. Adels Historie £Ehsc. 9. No. 167). 

Brevform; Spor af udvendig Forsegling. 

612. 12 Novbr. 1542. Bergen. 

Mynn ydmygelige troe tienisthe altiidt forsendt metth vor 
herre Kiere her Esky Bylde, tacher iegh etther storlige for alld 
^re och dygd som y megh mangfuldeligen altiid beniisth hafiFde, 
builched y altiidt sknlle meg velluilligh befynde tiill att fortiene 
effther myn fattige formage, saa viith som myn magtt och efFne 
seg strecke kandt y alle maade, kiere her Esky om thenn forlen- 
ningh som y j9yde megh afF kongelige maiestatth, veed ieg meg 
y nager made ingenn sag tiill att haffae forbrotth, vdhenn att ieg 
talde paa thenn rett(ig)hedt som kongelige maiestattis breff vdaiiser, 
och meg vaar veldelig tagenn fraa, och ther vdoflfuer bleflF meg 
kasth en stoer affuendt och vreede paa, szaa att ieg vdenn alld 
orsage bleff affae metth lenetth, hailckedt ieg haffuer breff och 
segell paa afF foagden Niels Beryldsann och andre dandemendt^ 
som neraerendis tiillstsede vaare thenn tiidt att iegh skiad mytth 
skodtzmaall, jtem kiere her Esky maa y viide atth ieg schreff 
etther tiill metth Troels schriiifuer, och feck ieg ingenn suor tiil- 
bage igen, och beder ieg etther gierne attj vilde veil giare for 
gudtz skyld, och her vdinden ansee mynn beleylighed och armoed, 
att iegh motthe faa nogenn suaar y genn, y szamme maade som 
ieg etther om tiillschreff, eller och tesligiste att maate faa nogen 
vnderholding a£f kongelige maiestatth, szaa att ieg icke skulde 
lyde formagetth armoedh, Och haffuer ieg en tiidtlang legetth 
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kranck, och gndt haffaer laagd synn hand paa meg ellers sknlde 
ieg lenge siidenn yerett hoesz either kiere her Esky beder ieg 
etther att y her vdinden for gadtz skyld och y andre maade 8om 
y viide som meg gafifhligtt kand vere ramme mytth gaffii som 
iegh etther vdj alle maade tiilltror, jtem moy yiide att Troeb 
schriiffder vaar icke tiillstsede thenn tiidt, hafSde hand yeretth tiOl 
stffide thenn tiid, tha hafide handt veil ther om schrefibett etther 
tiill, Her mett etther thenn aldsomectiste gndt befallendis, schreff- 
nett y Bergen sandagen efither Martinj, Anno etc. m d xlij 

Nelss 
Jwde. 
Udskrift: Erlig welbyrdig mand och strenge riider her Esky 
Bylde tiill Waldenn^ sendee thette breff. 



To Msend, befuldmsegtigede af Gasse Thorhelisdn og Tkorger Bemttsmi, 
gjdre vitterligt, at de paa Grand af den megen Gh)dhed, som Hr. E$ge 
Bilde til Svanhokn^ har vist dem og disses Slsegt og naynlig Gaases Sdn. 
sal. Stig Bagge^ have skjsenket Hr. Esge en denne forhen tilhdreiide 
Stangkreierf der blev opiagt ved Landskrone. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. D. Adels Hist fi&sc 9. Na 176). 
1 Fouoark, hvoraf Iste Side beskreven. 2 paatrykte SegL 

673. 28 Marts 1543. KjObenhavD. 

Vij efitherscreffne Tarald Torgierson oc Olnff schrifflier 
kiennis och giar witterlig mett thette wort opne breff att effther then 
£Falmact oc beffalning som Gasze Torkiilson oo Torgier Berenttson 
08 gi£Faet hafftaer att lade oc giare paa theriis weygne om al the- 
ris handel wdj alle maede ligernis som the sielffne personelige till 
stede wore ta ffor then mangffoldig welgieminger som erlig wel- 
bardig mandt oc strenge riidder her Eskie Bilde tiil Snanholm haff- 
ner her tiill dags ffornemde Gasze Torkiilson oc Torgier Berentson 
mett theris slecte oc wenner besynderlig then gode man Sty 
Bagge forne Gasze Torkiilsons S0n benist oo giort haffiier samley- 
dis her efither giare oc benisze wiill, haflfhe fforne GasM Torkiil- 
son oc Torgier Berentson aff en god willie ffor sliig hans atreng- 
hetz weluillighet oc vmag som ban ther wdinnen hagde haffbw oe 
firamdelis gare oc haffne wiil, wenlig wndt och gifiiiett fifornemde 
her Eske Biilde oc bans erffuinge: en stangkreyer som bleyff np- 
lagd for Landskrone som fome Stiig Bagge: hues siel saliig mett 
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gnd till harde hnilked wi nn efifther forne Gasze Torkiilsans oo 
Torgier Berentsans samtyct maodelig beffalning oc scriflFaelsze ant- 
norder oc affbender ifornemde her Eske Bilde oc bans erffninge 
met! al sin babariog oc reydskaff som nn fforffundet er mett segl 
roer acker oc tong kiakenty oc alt andett att baffne nyde brnge 
oc bebolde flfor siit eygit; hiiitt: flfrii: lediig oc last for ffome 
Gasze Torkiilson Torgier Berenttson oc alle tberis erffninge be- 
plictendis os effther szame ffnimact oc beffalning at ffrii hemble 
oc ffalkomeligen tiilstaae fforscreffne her Eske Bille oc bans erff- 
ninge ffor bemelte skiib ffor bner mans tiiltal i alle maade tyl 
ydermeyre witnesbyrd att szaa wdi alle maade boldis skal som 
fforscreffuitt staar trycke wi wore signett neden ffor thette wort 
opne breff. Screffaitt wd(i) Kiabenhaffn Onsdag nest effther Paaske 
anno dominj mdxliij. 



Lensmanden og en Lagrettemand i Sigdal kundgjOre, at Ragndid Reidars^ 
datter erkjendte at have solgt 3 Oresbol og 1 Hud i synsie Gren i Hol- 
meims Sogn i Sigdal til Matthis Ellingssdn og at have oppebaaret Be- 
talingen. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv. Iste Segl mangier, 2det vedhsenger, utyde- 
ligt. (Jfr. nedenfor No. 681 og Dipl. Norv. VIII No. 815). 

674. 13 Mai 1543. Holmeim. 

Ullam mannnm them som thettee breff seer eller barer 
sender Halnord Torgiersson leensman i Sigdall oc Olaff Eleffsson 
some langrettes man ibidem Q. g. oc sine knnnict giarendes att 
myt vorom a bestegaarden vedt Holmeims kirke baite sandag 
m d xliij sagom oc bordom a handerband theres aff eno halno Ragn- 
didt Redarssdotter en aff andre halno Mattes Elingsson met thy 
skilordom att ffornempde Ragndiidt kiendes ffor oss att bnn haffde 
seltt tidnempde Mattes iij aresbol iorder oc en hnd ind y sanste 
Green liggef y Holmeims sogen y Sigdall met ollnm them Inttom oc 
Inndom som ther tilligger eller liggett haffner ffraa fforno oc nyo 
ytben gaardz oc ynnen met fisket oc faglsB oc alle vedestede y 
votho oc tarre y fraa seg oc syne arffuinger oc vnder ffornempde 
Mattes och bans arffninger till ewerdeligen eyghe frelst oc biem- 
holt oc akierlaass oc alz affredes ffor bneriom manne Jtem kien- 
des oc tidnempde Ragndiit att hafftie opborett anste penning oc 
mynste oc ollnm ther emellom effter thy som y kopett theres kom 
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Till ythermere beaisning att saa er 7 sandhet henger Ty yore ind- 
segle neden ffor thettee vort obne breff som giortt yar a Holmei:^ 
aar oc dag som Sere siiger etc. 



Sex Msnd knndgjOre, at de efter Begjsring af Oimf Kamip^ EHk Unmi 
Foged, paa den ene Side og Anders HdgtMsom put den anden ogA x. 
&st8atte DeUi meDem Klepperaasen og ^ptsAolaai (Spisholen) i Eia- 
neB efter Vidnesbyrd og ftrey, samt at Erik Vntp senere var paa SkuTc 
og fandt Delet rigtigt. — SorenskriTeren Ole Tjeraas og 5 Lagreaemca: 
i Arendals Skibrede udgive 1611 en YidisBe af 



Efter Vidisse p Perg., tilhOrende Hr. Lady. Chr. F. Bode i Tdnsberg. AOe i 

S^ mangle (Jfr. DipL Nonr. X No. 654). 

675. c. 25 >lai og 13 Septbr. 1544. (Ramncst. 

Thette bekieDDCS wij efiPter skreffiie mend. Tosten Om- 
sz0n, Hellie Enerszan Giest Perszan Tord FiDdszan, Gatorm Per- 
szBuny Olaff Jenszann, kandgiarindes att yij wore paa en dellegaa;. 
jmellem Klepperaaszenn och Spiszholmenn yiii dage for pintzdic 
.m. d. xliiii. yore wij laagliig tiilkranffde aff Olaff Kamp EriA 
Vmpz fongiitt aff enne halne, end aff andre halne Annen Hellie- 
szann, att wij sknlle skaade och se dellemerke jmellem Klepper- 
aaszen och Spiszholmen. ginge wij da och adhongde deUeneike, 
kunne wij daa ei [annett^ se. end ath Spiszholmen anger op j 
Klepperaaskleff som en stor helle liigger som Annera widnisbief 
jnnehoUer, och saa wester fraa hellen, och y ij stenne som stiae 
oppe y brottety oc saa der y fraa, wester y haie bergit som hd- 
ler norder, oc deden wester y Eroszbeck som renner or Klepperaai- 
myr, Spiszhole eiige norden fore oc Elepperaas synden fore, Ebdde 
och Alff Synordszan y sinn herming aff sinn faders ord o^ hti 
siig saa gad hielpe at dett er reth delle, Harde wij oeh atb pat 
den tiidt ath erlig oeh welbyrdiig mand Eriek Wrap war pat 
skanfftaen hellig kors aSlen der nest epter ; ath hann wista. al wor 
dom maa were *were wedt mact, at saa y sannen henge wg woie 
jndszeglij for dette breff. 

Bekiennes wij epterskn>: Oluff Heraas suome achrifioer a AradaD 
Hellie Temb Deff Tufite. Klemmet Panne Oluff Borge, och Sdren 
rettiis mend der samme stedz giore witterliigt ath anno 1611 then 
paa Sundby stemne(stue) er seiitt och offuerleh ith pi^)irs breff 
hengendis jndszegle nogiitt reffuiit wdaff bogstaffneoe dog ordeoe liuriugt mi 
fraa ord som forskreuitt staar. Tiill widniszbyrd met woritz 
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Bagpaa 1628 denn 13 Octobris lest for rette paa Spiszholle 
for ]j(?) dannemendt. Allex Mogenssen. Eg. Hand. 
(') Fra [ tilskrevet over Linien. 



Ni La^ettemsend bevidne^ at Peter OlafssSn solgte til fills Pertton sm Gaard 
Grova i Yefaen Sogn i Alstehaug Prestegjseld paa Helgeland og modtog 
Betaling derfor. 

Efter Orig. p. Perg. fra Vefsen. Brevet er forsynet m. et skrevet Bomserke og bar 
havt 7 Segl^ hvoraf nu kun 5te vedhsenger, atydeligt. 

676. 16 Novbr. 1544. Dordstad. 

Ollom monnom ssom thette breff bender ffore att komme 

bekenness ieg [Olaff Trondson^ Erick Jonson Andress Jonson, Hal- 

uard ArnesoD, Andress Halstenson, Laf&anss Olafson, Torleff Tosten- 

son, Nilss Amvndbson, Per Olufson ssnorne lanrettiss mend med dette 

vort oppne breffae, tbet vij vorom paa Dordstad ssvnnedagen efiter 

Martinss messo dag anno dominj mdxliiij quede gnd(s) oc syne^ 

g0rrom vitterlig fFor ollom, tbet vij ssogom oc b^rdom a bande- 

bandaa tbera tbett Peder Olafson sselde Nilss Person iord sina 

ssom Graffua beter som ligger vti Veffsne sogen paa Hielligelandde 

vti Alistbehug preste gelde, med alle tbe Inttom oc landom ssom 

dertill ligger oc ligitt baffuer ffraa ffielss ocb ffiere med bolt oc 

bage vatbn oc vedestade som der till *ligit oc ligitt bafiber till 

euigb tid vndan ssig oc sijnom eruingom oc vnder ffornemde Nilss 

Person ocb banss eruingom till sBuige egn akern lostb *baor baeriom 

manne, bekendiss tbaa ffornemde Peder Olufson tbet band baffde 

vpp boritt aff fiFornemde Nilss Person ffullan penningb oc meran 

ssom ij kupp tbera kom ssom veil att nager primo j bestb iij 

skeder j marka ketbel ij marka ketel ii aline deffuenter j oxsse om 

i mark i suerd ffore i mark, oc H(a)luard vti Laffanger j mark 

ssom band gaff allom sisskom som laper paa ix mark. Till ytter- 

mere vissen oc sanningb ber om bengom vij vorom insigle neden 

ffore dette vortt oppne breffue som giortt var pa Dorstad aar oc 

dag ssom ffore star. 

C) Tilskrevet over Linien. 



Ni Lagrettemsend bevidne> at Peter Olafssdn solgte sin Hustrues Halvpart 
Grova i Vefsen og Brodrene Olaf^ Lorens og Peter Sigurdssonner den an- 
den Halvpart til Nils Peterssm^ og at de oppebare Betalingen. 

Efter Orig. p. Perg. fra Vefeen. Brevet har fire skrevne Bomserker og Spor 

af 2 paatrykte Segl. 
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677. 16 Novbr. 1544. DordsUd. 

Allnm mannm som tthette breff bender ffare attb komme 
kiennis wy eptter skreffne, snarne lagbretthis menn som ere, Olaff 
Tthrondh80nn Ereck Jenss^nn, Anders Jenss^nn, Halnardb Anies- 
80nn, Anders Halstensenn, Larans Olafib^nn Ttarleff Ttbostennamm, 
JNiils Ammandbs0nn Peder Olaffs^nn, med ttbette vorttb opnne 
breffy att yy womm paa Dolstadh, snnnedagenn nest epttber Mart- 
tinis messe dagb anno domini mdxliiij, ocb b0rdam att Peder 
Olaffs^nn, saldee Nils Pedersann beltthenn j Or^nne (o: Grime) 
som hnstrn bans ttbiill kom, som liger yttj Veffsne sokenn, yp med 
elnen, ydj Aleste bangb prestbe gellbdb, paa Helgbelandb, jtem 
ttbenn andre belttbenn^ kapttbe bann yttaff ttbesse iij bradre som 
saa beitter, Olaff Lara(n)s Peder Sinrdb sinner, med Inttbnm ocb 
Inndes yattb(n)am ocb yeidbestede, som ttber ttbill ligger ocb liggadh 
baffwer ffraa fGelss ocb ttbill ffiere, ttbill eyindeligbe egnn, y(D)- 
dann dem ocb deris emingbe, ocb ynder ffomemmede Nilss Peder- 
S0nn ocb bans erningbe, ttbiill ewindelegbe egnn, bwamm man- 
nom akere lanstb, bekiennis ocb ffornemde ' Peder Olaffsann attb 
baifWCy ypbariidttb, ttbesse epttber skreffne pennigbe aff ffomemdbe 
Niilss Peders0nn ffarstb j bestb iiij skeider ocb i^ marck ydj kaapar 
kiettbzlee, ocb ij alne denenttber j yxsee ffor j marck, j swerdh 
saa gaattb som ein narsk marck, jtem gaff Hallwardb yttbij Law- 
nangber j marke yerdb ydj samme jardb, som allnm bans siiskienn 
ttbiill kom, jtem lattber ocb Peder Olaffsann, segb yell attnaghe, 
med ttbessee ypbarne penigbe, som ttberis kiep yari(db) baffwer, jtem 
lattbe ocb ttbesse iij brodre segb yell attnaigbe, med ttbee pen- 
nigbe, som ttbee baffner ypbaridb, prime iij skeidbeer, ocb j grytthe 
saa god som ij marck, ocb kapar kettble ffor ij marck ocb j koo 
iij ttenner kornn ffor j marck, attb ttbette saa er ydj sandbedb, 
ocb ttbiill yttber mere yittbnis byrdb ttbrycker yy fforskrefihe lan- 
rettbis menn jnsegblee neden ffor ttbettee breff som giortt yaar 
paa Dolstadb dagb ocb aar som fforskreffwedb staar. — [ocb ij 

dalle da gaff ieg till kircken gad . . o . . . s ^ 

C) Fra [ lidt senere tilskreyet 



Tre Lagrettemsend i Sandal gjcrre vitterligt, at Haakon NilssSm atter bar 
kjobt af Halhard og Tkrond Olafssoimer sit eget gamie Odelsgods nem- 
lig 1 Spands Leie i Mre Mosgerd og IVt i Oresund^ som Haakona Fader 
tidligere havde solgt til dem. 

Efter Orig. p. Perg. i norake Rigsarkiy (fra Iyer Brekhaugen i Sandal 1852). 

AUe 3 Segl mangle. 
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678. Udeo Dag 1544. Hof (Sandal). 

A He men som ttetta breff see heller hare helzsom wj efter 
skriffne Halfhrord Olofson, Steinar EricssoD, Oloff Arnesson ejd- 
sworne lagrettis men ok jnbyggera j Ssnndal ksBrlega med gad, 
garom veterlig ath wj wetom far gndj sant ath vara ath Hokan 
Nielsson hafiuer betalat Halffnord Olofson, ok Tronde OloCson meste 
pening ok mynste far set eget gamalt odal, som Nieiss Hokansson 
haffde teim ssaalt ssom »r ein spanss leiga j astre gaardenom 
Mosgserdy ok ij j 0resande vndan teim ok teress sBrfiuingom ok yn- 
der Hokan Nielsson ok hanss erffninga tyl ewere(li)ge sego ffrit 
ffrelst, ok aakera lasth, ffar, hwariom manne, Tyl sanningh, och 
ret wetness byrd latom wj hengia woor jnsegle neden far ttetta 
breff, ssom skriffwat war paa Hofz preste gaard j Ssnndal anno 
dominj 1544 



Nils Jdrenssdn, Prest 1 Hjertdal, og to Lagrettemsend kundgjdre, at Svenke 
Thorsienstdn solgte til Nerid Jonsson 4 Markebol i Aasen og 2 Markebol 

i Siurud i Thudal Sogn og oppebar Betalingen; Qrsndseme for det solgte 
angiyes. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Aasen i Thudal 1882). Alle 3 Segi 
mangte. (Jfr. Dipl. Norv. VIII No. 409 og IX No. 423). 

679. 18 Mai 1545. B6n (Thudal). 

Allom mannom them som [thetta bref] see eller hare be- 
kennis vy efilherscrefFne Nylss Jarensson prest y Hyerdall Halnord 
Euynsson Olo Synordson lagrettis men Q. gads och syne kongare ath 
myt vorom pa Ban y Tydall sogen mondagen nest fore pyngxdag 
Sogom 00 hordom ia och handerband there aff ene halao Saenke 
Tornstensson en aiF andre halno Nerydh Jonsson med thy skyllordom 
at fornemde Saenke selde och affhende atterde Neryd iiij marker 
booll y Aassen oc ij markerboll y Starad oc y delet(?) mellom As- 
sen Taeden myt y Aassebreche oc y Kyrkefield (?) oc so y ytterste 
tyan y Lort tyan (?), y fra forde Saenke oc hanss araonge oc odall 
oc vnder atternemde Neryd Jonsson och hanss araonge oc odall 
tyll eaerdelyka e[go med] lotom och londom fysk och fagl oc alle 
vedestaede som y forde Aassen (och) Starad lygger eller leyt haff- 
uer fra fonno och nysB vtten gards oc ynden oc er sa thet noghen(?) 
agenger samme lord tha skall forde Saenkis lord sta tyll veds, 
[kendysj oc tytt nemde Saenke at hafae oppeboret farste pen- 
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nyng och senyste som y kop theyre kom at sa y sandhet bengom 
vy vore inzegell neden for thet vort opne breff gyort i Tndale da- 
gen som for syger Anno dominj m d xlv. 

Bagpaa: Then 27 Maij Ao 1605 wor thette breff wdj rette for 
6 mendt paa Aaszen y Tnifdall 



Tretten Msend af Hofs Sogn i Soldr ddmme angaaende Engen SkatUioin 
i Yaaler Sogn sammesteds mellem Opsiddeme paa Gaardene Vaaler og 
Jardremy Olaf HaahonssSn og Edlin Hahardtson, hvorved Engen tiDgendes 
Vaaler i Sommerhalvaaret (med Ljaa og Rive), medens Jardrem senere paa 
Aaret og indtil 3 Mai har Ret til Beite sammesteds. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Universitetets DipL Saml. 1846). Af 
8eglene mangle aldeles No. 4 og 6 samt endnu et Par; de Oyrige tildels 

utydelige Bomserker. 

680. 8 Jnii 1545. Skatteseter. 

Ollum mannnm them szom thette breff sia eller bare b^ 
kienes vij effter skrefFne mendh i Sollar i Hoffz sogen Gnttorm 
Annnndsson Thore Thorkilsson Arne Bendsson Siwordh Siword- 
sson Biorn Annnndsson Bottol Gnndersson Powel Hongersson Olaff 
Thorstensson Halword Olaffsson Olaff Onndersson Ammand Tho- 
relsson Per Olaffsson och Trondh Olaffsson ath vij yomm i Vale 
sogen paa en engh szom heder Skatteseter szom liger vesten elven 
yten Braskerested fooss daa vore vij der paa fome engh xxiiii 
mendh oc kongenss fogde Hanss Ivde och yomm wij der sancte 
Seniwe dagh anno domini m d xl y qwade och kraffde forne Hanss 
Ivde xxiiii mendh ath skelie dij mendh ath szom trette om for^ 
engh szom saa hette Olaff Hogonsson och Edlin Halyorsson bolde 
dij handnm szamen ath dij villa, holle och haffv^e szom danne mendh 
dennm giorde i mellnm Hanss Ivde forneffdett oc raa paa konnonss 
vegne for dij szaa konningen eyer szaa veil i Vale szom i laderim 
och forb00 Hanss Ivde dennnm ath gaa fraa ygiortt maall och dem- 
de dij xxiiii mendh ath Vale skvle haff^e dendb forne engh Skatte- 
setter met lyse och riviln och dendb i laderim sider handh skal 
baffve beden och intett anett haffne aff forne engh endh beden 
och bolide aff om korsmess om voren och den szom sider paa Vole 
handh skall haffae sin best i hegn men band slar forne engh til 
yter mere bevissni(n)gb benger vij vore indsegel neden for dette 
vortt opne breff szom giortt vor aar och dag szom for siger 

Bagpaa : Thette breff haffuer jegb Niels Stub lagmand i Oslo sagdt ved 
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saa lenghe thet driffaes met odals bre£fue eller gamle och betre vitne anno domini 
1576 then 10 dagh Septembris. — Denne Dom stadfsestes 12 Juli 1577 af 24 Msend 
af Soldr og Osterdalen, hvilken Dom er sigillat. forb. med det seldre Bre? og Isest 
paa Oslo Raadstue 15 Octbr. 1590. 



Nils J ens son, Prest paa Holmeim, samt Lensmanden og en Lagrettemand i 
Sigdal erkjende, at de hdrte, at Nils Reidarssdn med Samtykke af sin 
Hustru Ingeborg Gudmundsdatter solgte 3 Oresbol 1 synsie Gren i Sigdal 
til Matthias Ellingssdn og (bans Hustru) Tkoron Reidarsdatter men for- 
beholdt sig Aassede paa Gaarden mod at svare fold Aabod og Landskyld. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiy. Alle 3 Segl mangle. (Se ovenfor No. 674). 

681. 25 Oktbr. 1545. . Holmeim. 

Vii effterskreffiie Niels Jensson prest a Holmeim Halnord 
Torgerson leensman y Sigdal Olaff Eleffson sorne langrettesman 
ibidem bekiennes att vy vorom paa Holmeim m d xlv sandagen nest 
for Simonis et Inde sogom oc hordom aa at Niels Rederson solde 
Mattis Elingson oc Tarand Reders dotter iij oresbol iorder vti S0D8te 
Green y Sigdal med iaa oc samtyck Ingeborg Ondmnndzdotter egen 
kone bans med fait handerband vthen gordz oc innen frelst oc 
hiemholt oc akierlonst oc alz afiredes for hneriom mannom y fra 
seg oc syne arffainger oc vnder forde Mattis oc bans arfininger til 
ewerdelig eige kiennes oc forde Niels y same banderband att hand 
haffiier opboret anste penning oc forste oc alien ther emellom som 
y kopet tberes kom Oc skilordet Niels tbet y tbet handerband at 
ban vill baffne ossede paa gorden for fallen obodt oc landskyld att 
saa y sandbet er benger vy vore indsegle for tbettee breff som giort 
var aari oc dag som foresiger etc. 



Hr. Esge Bilde oversender Kong Christian III en fra Peder HanssSn (Litle) 

paa Akershus modtagen Skriyelse, hvoraf erfares, at Provsten i Oslo 
Nils (HenriksUn) Skriver er afgaaet ved Ddden, samt beretter om en til 
Helsingdr for Storm indkommen Boiert, som Skotteme have taget under 
Ostfrisland, og udbeder sig Eongens Befaling, om hvad ban skal gjdre 
med den og Egetommeret, hvormed den er ladet 

Efter samtid. A&kr. i danske Rigsarkiy (Br. t. danske Adels Hist, feusc. 9, No. 

204, Bilde). Breyform; uden Segl. 

682. 23 Juni 1546. KjObenhavn. 

ni0gebome ffieirste stormectagste berre oc konning settbers 
kon: maiett: myn wnderdaningbe welailigbe oc tiillplictag troe 
tbieneste altiid forszend medt wor berre. Naadigste berre oc 

XIU 49 
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konning giffaer ieg etthers kon: maiett: wnderdaningen tiilkendbe 
att Peder Hanszens schriffaelsze aff Aggershws kom meg tiill hendhe 
Yttj thesze neste forledene daghe: som handt haffiier tiillschrefitait 
etthers ko: maiett hnilcke ieg nw epptther hans begeringbe skicker 
tiill e. kon: maiett: hnor aff e. kon: maiett: kwnde idermere er- 
ffare bans wiilie endt ieg kand nw scbriffbe, Dog ffonnercker ieg 
att (tben almectngste gndt) bafftier kaalledbe Niels schriifflier som 
bagde prosteryt ytj Obsloe : medt sallig ibwkomelsze, Tbii er thett 
well synderligen for naden beboff att tbett riget moettbe igen be- 
s^rggis medt endt goede wiisze forstandig mandt tiill endt can- 
celler: tben som troligen wiill ramme oc wedbe tben faetige [mands^ 
oc myningbe indboggers gaffn oc beste oc bebielppe bner oc alle 
log oc rettb: Fforbabindis att ettbers kon: maiett: [oc' will her 
wdinden nadeligen oc gwnstligen besyndbe ettbers kon: maiette 
faetige indbogerris beste: wttj tben landts [ordtthe' orttbe etc oc 
seetthe end goede [wiiss^ forffaren mand wttj samme befalling etc 

Naadigste konning wiilde ettbers kon: maitt: oc werdis att 
wedbe att y thesze neste forgangen dagbe: kom biidt ind for Hels- 
sing00r end boyrtt [y end stor storm oc mast Issze^ oc er [then^ 
laadt mett egge tymber: som the Skottber bafine taagit mett andre 
fflere skiib wnder Ostfriislandt, Tbaa jeg formercke att sadanne 
end boyrtt war komen ind ytj Swndit lodbe ieg tben benttbe biid 
[ind^ for Kiabinbaffben paa wilder beskeedt ffi*aa ettbers kon: 
maitt: ther om, Oc er ther ingben Hollender paa samme boyrtt: 
meden yj Scotther: The baffne wndemist meg att the tog samme 
boyrtt wnder Osthe Friisslandt: dog [iordbe the' [syghe thennem^ 
icke attb wedbe: aff baadt steedt eller by tben barer biem: men 
tben tiidt the tog tben wdj siaen medt y eller yj andre Hollender 
skiibe: Tbaa schnlde samme Scotther hafine giffbit alle the fongber 
som ware paa samme [Hollender^ skiibe et skiib lasze ighen: paa 
bnilckit skiib att the kwnde beredbe therris liff tiill landt etc. 
Men bnorledis ther om er maae gndt wede, bnadt heller the be- 
niste thennem sodanne wellgierning eller eye etc 

The Skottber sknlde werit sex [orlogs' skiib y tben fflode: ij 
store kraneller oc iiij barker Oc syghe thesze som biidt komme 
paa forne boyrtt att the baffhe bestellingb aff raadt y Scottland 
att taaghe paa the Hollender: Engellender: oc [Zellan' Sieelbuider 
etc. oc icke paa Danmarck Franckrige: Snerig: eller paa 08terster 
steederne Dog baffne thesze hnercken bestiillinger breflkie eUer 
nogen copie atf therris bestilling men syghe att therris ammerall 
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schnlde hafFde sadanne therris bestiilling. Hnorledis ettbers kon: 

maitt : wiill haffne thett nw mett thenne boyrtt [om ieg scbaall lade 

tiimberit wpskiibe som samme boyrtt er ladt mett thaa er thett well 

ber n0tigt oe beboff^: wiilde ettbers kon: maiett: tber om gifiue 

meg ettbers nadis wiilie mett tbett f0rste tiilkendbe: tben scbaall 

blifftie ber beligindis paa wilder beskeed fraa e« kon: matt: Andit 

synderligt wedbe ieg icke paa tbenne tiid att scbri&e e. kon: 

mat: tiill: Men e. ko: maiett: liff sieell mett eth goettb frederligt 

00 cbristeligt regementte then almectngste gad befallindis i ewiig- 

bed. Datum Kiabinbaffnen sanctj Joannis affifcthen midsommer ar 

mdxlyj. 

E. ko matis 

wnderdanige wiilige troe mand oc tbienere 

Eske Biilde rider. 
Bagpaa med samme Haand: Gopie aff myn scbrifibelsze tiill kon: 
maitt: wdscreffiiit aff Ei0binba£fnen sanctj loannis afflitben mid- 
sommer ar mdxl^. 

C) Fra [ tUskreyet i iKlargenen med Henvisning hertil. — (*) Tilskrevet over 
Linien. — (*) Fra [ igjen udslettet 



1546 solgte Knut Oltsdn sin Hustrues, Birgiue MogensdaUers, Gods, to Funds 
Leie i Bo i indre og ytre Nesdal i Lodens Sogn (NordQord) til hendes 
Broder Sigurd MogenssSn i Bddal. 1575 paatalte Enuts Sdnner, Anders, 
Rasmus og Olaf, dette Salg og fik da yderligere lOVs Daler for Godset 
af Elling (Sigurdsssn?) i ytre Nesdal samt 31 Decbr. 159*, da de boede 
paa Ulyestad i Vatne Sogn paa Sdndmdre, af Sigurds Sdnner, Lasse i 
indre Nesdal, Mogens, Amund og Sigurd i Bddal samt Peter i Brekke 9 
Daler af hver, medens Sigrid paa Myklebostad (i Helgheims Sogn ?) og 
Ragndid paa Flytied tilsammen betalte 8 Daler. 

£fter Orig. p. Perg., tilhdrende Elling Eolbenssdn Bddal i Loens Annex i Nord- 

Qord. Alle 4 Segl mangle. 

683. Uden Dag 1546. [Loen.] 

Wy effterscbne Anders, Raszmns, ocb OlniF Knndsz0ner 
paa Wlfinestadt i Watne kirckesogn paa Sundmor kiennisz ocb 
gi0re witterligt for alle met dette wort obne breff, att 

aar 1546 bafiner waar ecte fader Knad Olszon saalt ocb aff- 
bennit fra sig sin bnstruesz gotz Biritte Mognszdaatters waar ecte 
moders tn pnnds leye i B0, i Jndre ocb Ytre Neszdal liggendis i 
Lode sogn, till waar moderbroder Sinrd Mognsz0n i B0dal, som 
itt welbeseglit breiF der om formellder. 

49» 
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Siden haffae wi forne Anders, Rasmus ocb Olnff Enudssumer 
det aar 1575 anckede och paatalet samme waart faders ki0b, och 
bleffue der om wenligen och wel forliigte och forDeyede met lOVs 
daler om forne gotz, som det andet breff wiidere oc klarere for- 
mellder. 

Dog haffae wy icke endna ladet osz her met naye, menn 
endnn paa Dy igen samme ki0b« och fordrag paatalet det aar 159 . }, 
paa ny aars afften i B0 och Neszdal, och foraden bnesz wi haSiie 
anammitt och opbaarit a£f Elling i Ytre Neszdal, kiennisz wi oss 
na paa ny^ samme tiid att haffne opbaarit disze epterschne pen- 
ninger afF Lasze i Jndre Neszdal, Mogns i Badal^ Amnnd dersamme- 
stedis, Peder i Brecke^ Sinrd i B0dal, alle Siurdszaner, aff dennem 
hner for sig 9. daler, deszligeste aff Sigrid paa Myklebostadt, och 
Rannj paa Flytied, 8 daler hnilcke penninger wi kiennisz osz att 
haffae opbaarit thill gode rede, wdi S0lff och gode warer saa att 
osz welatnayesz wdi alle maader. Thi affhenne wi endnn samme 
gotz aldelisz ifra osz och waare sanne arffdinger, ocb rette epter- 
kommere, wnder forne Sinrd Mognsz0ns arfininger, hner till derisz 
rette anpart som de met all rette wiide sig till att regne, saa 
gott som forne Biritte Mognszdatters anpart nn were knnne eller 
hcrepter forbedrisz kand, friit och frelst wnder dennem och derisz 
arfiainger, met alle sine later och lanner, som thill samme gotz nn 
liggei'y eller herepter tilleggisz kand intet wndentagendis som 
bedre ser att hadne end att ombere. Och kiennisz osz nn att were 
wel faldnoyet paa waarisz, ach waare tie sisters wegne haesz ftild- 
mectige ombad wi samme tiid haffde. Till sanningen her om wn- 
der waare incigler. Och tillbeder wi disze dannemend Rasmus 
Seten, Haglick i Loden Peder och Salue dersammesteds, lagrettisz- 
mend for osz att forsegle dette breff, som waare offtaer denne for- 
ligelsze. Actum ut supra. 

Bagpaa: Lest paa Bruynestad den 10 April Ao 1657 Saffren 
Ghristensen. E. hand. 

(^) Aabent Rum i Originalen til Bidste Tal. 



To Lagrettemsend i Hofe Sogn kundgjdre, at Klemeni Audmusdn solgte 3 
Oresbol i Kolsiad i Uofs Sogn paa Yestfold til sin FrsBnde Hakard Foals' 
son for 7 Lod Sdlv og 1 Sengklsede til 2 Lod, da hans Medeier Anond 
Thorsteinssdn ikke vilde Igdbe samme, samt at han oppebar Betaliqgeo. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Lardal 1851). Alle 3 8ed mangle. 
(Jfr. Dipl. Norv. III. No. 605 og 995 samt V. No. 1132). 
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684. 16 Marts 1547. Berg (HoO. 

Ullom mannom them som thette brefF see eller h0re sen- 
der Johanss Asbi^rnsson ock Ellijngh Mattissan some lagrettis men 
i Hoffz Bongh knnnott gorendis ath vij vorom pa Bsergh i Hoffz 
songh sancte Gsertrvss afften anno domini Mdxlvij saagom vij oc 
h0rde ja oc handerbonde ath Clsemmett Vdenss0n selde Halvordt 
Paaelssan iij arisbol i Eolsta som ligger i Hofi& songh oc i Raa- 
bygge skyprede pa Vestffollen for vij lodt 80lff oc .eth senger- 
klsBde gott om tw lott S0lff i f^on Glsemmett Vdon880n oc hanss 
arff^ijnge oc ynder Halvord Paaels80n oc bans arffvijnge medt 
luttom oc Inndom som till ligger oc leget baffwer i fforne oc nye 
vtben gaardz oc inden ffrelst oc bembnlt oc aaksBrelnst for 
hwariom manne til everdelige egbo oc altb affi'sedis oc var thet 
laglige opbwdit iij gonge mijn samegenss man oc ban ville icke 
kappett som bedt Annnd Tostenss0n oc ban samtyckte koppett 
aeilter thy ath iegb soalde myn ffrende thet jtem kendis oc ffor- 
nemde GlsBmmett for oss ath ban haffuer bwrid mynste penyngb 
oc mseste som i kop theris kom Til yttermere vijsse benger 
jegb mitt indsegle medt tesse gode menss som ffore screfftiit staar 
som screfFdit aer aar oc dagh som ffore syger. 



Tkord Thorbjdmsson sender Hr. Esge Bilde Hval- og Sselspsek samt Fiske- 
yarer, hyoraf der iaar er lidet, samt lover senere s^t skaffe Maarskind og 
Rhinsgylden; Bondeme have hos Christopher HuUfeldt klaget over Land» 
vorden, som han dog for stdrste Parten har faaet udbetalt, og som ogsaa 
paa Frostens Lagthing er bleven ham tilsagt af Christopher Galde og 
Lagmanden. 

£fter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. d. Danske Adels EUst fiasc. 9. pars 
3 No. 206, Bilde). Brevform; Spor af udvendig Forsegling. 

685. 12 August 1547. Bergen. 

Mynn welwiillige plictnge tro thiennistbe nw och altiidt 
forszenth meth wor herre. Kiere berre szendber ieg ettber meth 
Paedber Siwndesszenn borger wdj Ei0binbaffnn yj tner bwalspeck, 
j tne sielspeck, vij raff, xvj wogher roskering xiiij woger randfisk 
och iij wogher wdskodenn fisk som wor bleffnenn woidtb och ki0b- 
mandin icke wildle baffae« Kiere berre sknldle ieg well baffne 
szentb ettber merre, menn thet wor icke fangeligt for tbii tber 
fiiskedes liiditb wdj thette aar och icke fick ieg ettbers briiff eller 
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schrifitaelsze ftme en ieg haffde soldi fiskin, Henn maarskindt will 
ieg flie etther the allerfleste mig kand werre mweligt j thenne til- 
kommiDdis winther thisligiste will ieg y lige maade gi^re mith 
starste fliidt ther till ath ieg kand flie etther thet allermeste Ben- 
ske gald mig kand werre mwligt ocb ther wdj ramme etters gaffb. 
Kiere herre bafftiir bynderne werrith hoesz CbriBtolFer Hwittfddt 
och beklageth thennom om then landwore ocb werrith begerrindis 
aff hannom ath hand sknlle were thennom bebielpelige boisz mynn 
herris naade ath the motthe bliffae samme landwore qwitt och 
wildle the icke geme hafine giffnit hinde wdt y jaar men dogb 
haffnir ieg fangit hinde meste parthen och wor ieg paa Frostess 
lagtinge ther y retthe meth thennom som saidt mig ofiuir b0rrig 
och wille icke hinde wdt (gifi*ae) Tha bleff mig saa tiill sagt aff 
Ghristoffer Galle och lagmanden ath the sknldle nw giffbe hinde 
wdt baade for y fior och for y jaar ocb tha then sag tiill gifiben 
for therris wlydelsze. Kiere herre hafinir ieg scbriffliit etter aid 
beskeden tiill meth P^der Siwndesszen baade om the ene errinde 
och om the andre, szaa y kande wiide ath rette etter epter. her 
meth etter gadt aldsommectngste beffallindis. Scri£fiiit y Bergenn 
fredagen nest epter sanctj Lanrentz dagh anno domi^j mdxlvij: 

Toer 
Torbiamszen: 
Udskrift: Erlige welbyrdigh mandt och strengh ridder her Eske 
Bildle tiill Swanholm synn kiere herre ydmygelligen tilscrifhiitt 



Peder Hansson (LUle) tilskriver Ho£me8teren Hr. E$g9 BiUe ^"^gM iffli4f den 
i Anledning af Kongens paateenkte Ankomst til Riget paabnd^ Gjmgitrd, 
som han forklarer det umuligt nu at kunne indkre?e paa Gnmd if den 
herskende store Dddeligked og PesHlenise^ hvorfor en llmgde af Inns 
egne Folk have bukket under; han tikaader derfor hdler at tage Fen^ 
istedenfor Gjengjerden og at sende en Mand, der kan modtage og gjdre 
Regnskab herfor, da han selv ingen har, som kan ad€5re dot, efter at 
4 af hans Skrivere ere ddde tilligemed 2i af hans Svende og alt hiiu 
Arbeidsfolk. 

£fter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. Danske Adels Hist fiue. 9, No. 210, 

Bilde). Brevform; udyendig forsQglet 

686. 23 Oktbr. 1547. Nesiien. 

Venlig kerlig helsen altiidt forszent mett gndt Kerre 
her Eske frende oc szinderlig gode venn betacker jeg eder ganske 
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gerne for alt gott szom y modt iiiig altiidt giordt oc binist haff- 
uer hnilckitt jeg altiidt ganske gerne mett eder forskylle oc for- 
thiene viill vdj hues mode jeg kandt aff min fatig ringe mackt 
00 formnge^ Eerre her Eske gifiber jeg eder venligen tiill kende 
attj torszdags fick jeg min herres breff oc eders ther boesz om en 
geengerdt her a£P lennen jeg sknlle lade tage tiill hobbe lengst 
fran handten ope i landitt oc lade slacthe oc szalthe oc fornare 
thet veil men jeg sknlle forholle thet i thj neste leen her om kring 
Agershos tiill bans naades tiill kompst tiill ferskmadt Eerre herr 
Eske saa gifiner jeg eder ydmagelig tiill kende att ther thet gnlde 
min halsz tha er thet mig icke mngeligt att fange sliig geerd offnen 
aff landitt thenne tiidt aars oc ther jeg en sk0nt haffde thet tiill 
hobbe tha vedt jeg icke saa m0get tre eller szalt att bekomme att 
for varre thet mett for thj her er alt landitt szynden fieldtz bespent 
hordeligen mett doed oc pestilentie att mandt kand icke g0re i 
pnnd szalt fait hnerken dyrt eller leett jeg haffner liidet stoer 
ii0ed &er en jeg fick slacthted tiill slotz behoff ther d0de paa 
slacther bencken x eller xij folck jtem for meller oc bans naades 
breff att hnerrij x b0nder sknlle giffne x sziider flesk oc j oxe Saa 
giffner jeg etther ydmeglig tiill kende att her vdj lennen er icke 
slig flesk att bekomme icke er thet heller mngeligt att fange her 
vdj lennen slig oxen mett minde bans naade viille haffhe ij k0r 
vdj steden for en oxe ther szom bans naade viill icke haffne sz0elfi 
for gerden ope i landit att bans naade viill i for ens haifne fri 
yd tha staar thet icke tiill att faa vdt f0er en om sanctj Lanrentz 
dag thj her er nn en stoer frost vdj landitt oc en partt aff len- 
nen streker szig xl mille vegs op i landitt oc er m0get arm al- 
mngh vdj blandt jeg sziiger eder fornist att her vdj lennen faar 
bans naade icke flesk vdt thj her er de thnszin b0nder ope i lan- 
ditt szom aldrig otte sain eller gesz i szine dage jeg haffner skreff- 
nitt bans naade tiill att mig tyckis best att verre att the gaffne 
sz0lff ope i landitt the szom sz0lff knnde komme aff stedt oc bans 
naade loed f0re hnidt mell oc malt oc flesk oc ki0dt i then stedt 
for the pendinge thj thet staar icke tiill att faa sla(c)thet oc szal- 
thet noget vdj thette aar, icke faar mand heller anditt en haffl*e 
malt oc bygmell alle thisze leenn her vd mett sz0en oc her nest 
vedt handen viill jeg lade staa mett gerden tiill bans naades tiill 
kompst saa neer vedt handen att the knnde f0re vdt hner vge szom 
bans naade hafiiier behoff oc ther szom the knnde icke komme 
flesk aff stedt ved sz0e sziiden att bans naade viille skriffne mig 
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tiill hnadt the sknlle giffae i steden for fleskitt ydj szelff eller 
andre pendinge szom hans naades gaffn vorre. Jeg viill nn lade 
tinge yd nest om kring oc langs S0e8ziiden oc lade staaen rede 
szaalenge jeg for bans naades skriffnelsze. Sammeledes yiill jeg 
tiill sziige them att thet meste flesk the kunde komme aff stedt 
att the sknlle fornare thet yell Eerre her Eske saa beder jeg eder 
for gndtz skyldt oc yerre mig behielpelig hoesz hans naade att 
ther motthe en faa beffalning entben her ydj landitt szom boer her 
omkring oc haffner hans naades leenn och haffne en foge ting att 
bestelle eller hans naade yiilde skicke en her op att annamme 
szamme gerdt thet yedt gndt szaa yell jeg hafftier regenskaff noch 
paa mig thet er mig icke mngeligt att tage then gerd paa mig 
mett forthj mitt folck erre yd d0de for mig jeg haffiier jngen att 
sla min liidt tiill oc gaar her en part singe jeg kand jnthet gaffiD 
haifne aff thennom oc yed jeg icke hnor lenge gad yiill spare mig 
lifinit her er d0d iiij aff mine skrifiner oc xxiiij aff mine snenne 
och alt mitt arbedtz folck, hnilcken ther skall tage then gerd jnd 
hand kand jnthet anditt tage yarre hand hafFder noch att bestelle 
mett then for hand skall selfiner skiffthe hinder yd om thet skall 
gaa rett tiill jeg yiill registrere mett klare registher her yed sse- 
sziiden oc nest om kring oc op i landitt yiill jeg lade staa szaa 
lenge jeg for hans naades skriffnelse thj beder jeg eder for gadtz 
skyldt attj yiille gi0re for gndtz skyld oc yerre the fattig mend 
behielpelig hoesz min herre mett itt gott ord i yiide best landtzeoz 
lelighet her ydj landit Eerre her Eske giarer thet beste her v^i 
szom min gode troe er tiill eder att jeg motte blifftae thet regen- 
skaff qnitt mett then gerdt Eerre her Eske hnor i yiide att bmge 
mig ydj thenne landtz ende tha raader oc binder offiier mig som 
offner eders yen her mett eder then almectigste gad beffialindes 
tiil enig tiidt skrifinit paa Nesz0en sanctj Seaerins dag 1647. 

Peder Hansen. 
Udskrift: Erlig OC welbjrdig mandt och strenge riider her 
Eske Bilde tiill Snanholm Danmarcks riiges hofimesther sin kerre 
frende oc synderlig gode yen ydmigeligen sondes thette breflt 
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Siig Bagges Fader, Gasse Thorhelssdn paa Radefos (i Kvinesdal), og hans 
Svigerson Tkorger Bemisson tilskrive Ex. Esge Bilde angaaende Stigs 
Skib, som det yar deres Mening at forsere ham, hvorfor Pengene skuUe 
tilbagebetales, hvis de ere erlagte, hvorhos de anholde om et kongeligt 
Beskjsennelsesbrev paa Stigs Jordegods og Tilladelse til at beholde bans 
Lensbret) til Trost og Bevis for Fremtiden samt give Forklaring angaaende 
hans Kegnskab, et opbevaret Skrin og nogle nedgravede Kjedler samt 100 
Kredenishar, der ere bestemte som Gave til Eongen. 

3r Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Br. t. dan. Adels EQst £eisc. 9, No. 215, 
ilde). Brevform; udvendig forseglet med 1 Bomserke. (Se ovenfor No. 673). 

7. 26 Februar 1548. Radefos. 

IrJiiDn ydmykelig och kierlig helsen altiid fforsentt mett 
1. Kiere her Eskie Bille gode wen betacker jeg edhers streng- 
t ffor alt got soDti i meg oc min firamffarne kiere san Stiig al- 
1 giort oc benist hafifner. Serdelis betacker ieg edher ffor edh(e)rs 
stelig scriffnelse som i meg nn tnenne gang tiil scriffhitt haffner 
kiid ieg meg na firiligen ther paa fforlater oc ieg thet aff min 
:ike mact oc fformoge kierligen mett edher ffortiene wil. Kiere 
' Eskie Bille som edher strenghett screff meg oc min maag tiil 

thet skip ta hafner ieg oc min maag Torgier Ber(n)sen afF en 
lailie wnt edher strenghett same skiib tiil en wenlig gaiftie oc 
r som i thet kiopt haffner aff then som thet i beffalni(n)g hade 
skal edher strenghet haffne edhers penge isteden igien saa haff- 
' jeg oc min maag god tro oc loffne tiil edhers strenghett att i 
de behielpe meg at min naadigste herre oc konge wilde ickie 
irmere gi/gire meg st0rre sorg wdi the maade att hans naade 
ie wilde tage i fFraa meg hues effter hanam er Men mygit meyre 
min tro tiil hans naade att han wilde tage meg wdi fforsnar 
r al wrette Sameleydis er min bon oc begiere tiil hans naade 

jeg oc min maag oc neste sleet att ingen sknlle were waar 
ter wden konglig maiestatt sielff her effifcer, vor oc min begiering 

hans naade wilde giffhe meg beskiermelse breff paa mitt oc min 
is iordegodz som hannm ffrelselig selt oc giffnett er att thet 
^en aagange skal. Jtem att konglig maiestatt jckie wilde yter- 
yre regenskap begiere en ffraa then tiid hnes myn 80n haffner 
iger hafft lenett en hans naades breff inneholder oc att hnes 
ifihe som min son haffner hafft paa thette lenn att ieg them be- 
Ide motte meg tiil en hngsnalelse paa thet att ingen wdi firam- 
en sknlle tiilsiige min sleet at min S0n thette lenn in hafft haff- 
: aff en herre oc konge. Sameleidis haffiier jeg beffallett thenne 
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min tienere Olnff scrififner oc Torgier sin 80n Tarald att the sknlle 
raade mett edhers strenghett om hnes skienk the wdi kanseleritt 
skienke skulle ffor bre&e. 

Eiere her Eskie Bille saa giffuer jeg edher strenghett tiil kienne 
at Simon Jnthe haffaer giort [meg^ regenskap oc min maag beste 
men her i lenet ther oiftieraerendis som ther god fforstand paa 
hade saa at ieg hanum ffor gott oc klart regenskap betacker ffor 
thet fforledne aar siden Stiig ffor her aff lennett neder tiil k : matt 
oc hade ban giort min S0n Stiig sielff regenskap for hues ban 
ytermere hafiner weritt bans ffoget Oc ther som bans naade [bliff- 
ner^ kommer noget tiil paa samme len wil ieg oc min maag thet 
gierne betale ther som thet os m0ligt kan were oc magt tilsiger. 
Gifiuer ieg edher strenghett oc tiil kienne att thet war sagt ffor 
konglig maiestatt att Stiig sknlle sige i bans yterste tiid aff ett 
skrin som sknlde staa i iorden hnikid min'berriis naad hafitaer 
scriffaitt meg tiil om ta er thett ickie saa som sagt er ffor bans 
naade, men et skrin er her som min S0nn hnes siel gnd benaade 
haffaer antnordett en sin wen wdj ffomaring oc thet wiste ieg oc 
min maag Ta hafhier ieg tilsport Torkil som wore Stiigs dreng 
om ban h0rde Stiig att sige aff nogen skrin eller om han hade 
sagt k : maiestatt aff thet skrin ta sade meg Torkil att han thet 
aldrig sade anten ffor kongen eller nogen annen men han bestod 
att han sade min berre lom nogen kiele som stode i marcken oc 
thet ffinnes saa i sannen Saa er ther intett dolsmaal wdi i hnes 
thet er skal were wdnlt ffor bans naade Ty jeg kan tro att bans 
naade raader att gi0re mett meg i bnad bannm lyster. Kiere her 
Eskie Bille om then skienk som ligger i Ei0penhaffn som er jc 
kredense kar som Stiig sielff kongen skienct baffner bedher ieg 
edh(e)rs strenghett kierligen at thet kommer bans nade erligen 
tiil bande oc att i ffor gndz skyld oc min gode tro oc loStie skyld 
wilde antnorde min berre oc konge bans lenn igien oc fflii meg 
bans naadis qnittansse. Sameleidis haffaer ieg beffallett Olnff scriff- 
aer att aname baes breffae som ffinnes knnne paa gield som min 
S0n tiil stod att Tarald och ban jnkrefftier same gield oc betaler 
ther mett baem som Stiig skyldig war effter redelig beai8ni(n)g oc 
ther som nogen wilde gi0re thennm fforbold paa same penge atti 
ta vilde bielpe thennm saa mygit som rett er. Eiere her Eskie 
Bille wdj thesse maade oc al andre som edher strenghett kan yter- 
mere tenkie mitt gagn kan were ta er min tro tiil eder atti ffor- 
hanler min werff oc erende bos konglig maiestatt ytermeyre en 
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nogen then wen ieg haffner oc ther som eder strenghett wil slaa 

handen aff meg ta beklemmer sorg mitt hierte i sunder strenge 

herre her Eskie Bille gi0rer nn £for gudz skyld oc tager meg ickie 

tiil mistycke att ieg binder saa dristelig tiil hues wmak som 

edher strenghett tager edher tiil iFor min skyld skal betenkis edher 

lige fFor hnad eller ieg leffuer eller d0r. Edher strenghett then 

enige gnd befallendis. Scriffaitt paa min gord Radeffos Bemini- 

scere 1548. 

Gasze Torkildsen 

oc Torgier Ber(n)ssen 

Udskrift: Erliig och welbardig man oc strenge riidder her Eskie 

Bille konglig maiestats stadszholder paa Eiapenhaffn slot kierligen 

tiilscrifinit. 

(') Tilskrevet over Linien. — (*) Igjen udslettet 



Kong Christian 111 paalsegger Ex. Esge Bilde at sende nogle Skibe til Norge 
for at afvserge Skottemes AnfeJcl paa bans egne Undersaatter og paa H61- 
Isendere, og andre som seile derhen paa Huidelens Vegna 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiy (Dan. Eongers Hist. fasc. 22). Halvark, 

udyendig forseglet med et stOrre SegL 

688. 16 April 1548. Koldinghus. 

Ghristiann mett gndtzs naade Danmarckis Norgis Wenn- 
dis oc Gottis konning etc. 

Wor synnerlige gnnst tiilfifomn Wilder att epther thij 
wore skiibe Gabriell oc Engelen ere nn affierdiigett mett saa ringe 
fittalie wiille wij mett thet ferste b0renn f0ger lade th(e)nom labe 
tiilbage egenn til yor stad Kiopnehad^in Thij bede wii etther oc 
begere attj enthen thenom eller andre wore orlofF skiibe oc jagter 
yille affierdige atth l0be vnder wortt riige Norge oc ther att afF- 
werge thee Skotter oc andre som lobe oc tage paa wore wnder- 
sotte, thee Hollender oc paa andre som bes0ge wore stromme paa 
theris rette nering oc biering oc attj.om pintzedag tiide eller no- 
gett ther epther wiille wdspiisze oc affierde lade forne yore skiibe 
Gabriell oc Engelen att lobe hiid for wor kiopsteed Koll[ing] 
Ther mett skeer oss synnerligen till willie. Befalindis etther gnd 
SchrefFuit paa wort slot Kollinghnssz m[a]ndagen nest epter S0n- 
dagen Misericordias dominj Aar etc. Mdxlviij Wnder wort siignett. 
Udskrift: Oss elskelige Her Eske Bilde riidder wor troo mand 
Raadtt och hoffinester. 
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Feder Hanssdm (LUle) tilskriyer Hr. Esge Bilde angaaande Gjemgjerdm, boo 

kiin har vseret at erholde paa den A)r omskrevne Maade, om AnskaffBise 
af Underkoldning for Eongen til bans Ankomst, om en stserkt grasserende 
Sygdom blandt Faarene samt om Pestileniten, der atter er i Tiltageode 
og lader befrygte en Affolkning af flere Bygdelag. 

Efter Orig. p. Fapir i danske Riesarkiy (Br. t Danske Adels EUst fiisc. 9, BOde). 

Brevform; Spor af udvendig Forsegling. 

689. 23 April 1548. Akershus. 

Venlig kerlig helszen altiidt mett gudt forszcDt Kerre her 
Eske frende och synderliig gode wenn betacker jeg etther ganske 
kerligen och gerne for alt gott szom y mig altiidt giortt och be- 
aist hafiber hnilckitt jeg aff min ringe mackt och formage viill 
forskylde och forthienne mett etther vdj hneB maade jeg kandt ther 
jeg vedt etther tiill gode och viilliig kandt konaDoie Kerre her Eske 
szom 7 scrifftier mig tiill om thenne geengert ocb szender mig en 
copia afF kongelige matts. brefif tiill etther bnilken szamme copia 
yell skall blifibe stylle hoesz mig szaa gifftier jeg ettber kerligen 
tiill kende att jeg tiillfom hafftier screfibitt ettber tiill mett min 
szaendt Anders Stabell haoreledes jeg hafiber tingitt sanraie gerdt 
wdt her y mine lenn, ocb eptber thenne landtz leligbet stoedt bnn 
her icke anderledes atth bekomme vdt en szom jeg nn baffiier tin- 
giitt mettb b0ndeme. 

Jtem kerre her Eske szom y gifftier migb tiillkende att jeg sknlle 
rette mig eptber att verre y forraadt tiill min herres naades tiill- 
kompst mett ynderholningb saa giffher jeg etther tber om kerligen 
tiill kende, att mig hobbis nest gndtz bielpe att jeg viill glare min 
yderste flydt tiill saa att bans :n: hnsz skall veil blifflie bespiszedt 
mett fitalie ocb ynderholningb eptber thenne landtz lelighedt, men 
jeg bafiber jngen beifalning paa entben att kiafflie nogen fremitt 
drick eller yrtber tiill bans naades beboif, yttbermere en gerden 
jndebolder. Jtem gifftier jeg ocb ettber y en godt meningb tiill 
kende att jeg befracktber mig att bans : n : skall itt fege gaffii 
baffne aff thette fee eller faar szom bans naade skall bafflie tiill 
fersk madt faer bortt emodt sanctj OlafFs dags tiide forthj her 
leger en nu en stoer sznee y landitt ocb handt gaar fage aff far 
pindtzdagy Sammeledes begynder faame ath dae for foedt och tis- 
legeste mett feett saa att her er thet belle prestegeldh att mandt 
skall icke finde xx faar ydj saa erre the ydt dade j aar. 

Kerre her Eske gifftier jeg ettber och kerligen tiillkende att 
thenne sznore dadt szom her langszommelig tiidt hafflier gangitt 
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begynder hordeliigen nu ygen szaa att handt er sznorliigen bespent 
ber om kringh men gudt for szin godthedt mildeliigen anszee tbet 
eller tbet er befryctbendes att ber blifiiier mange bygdelag ede. 
Eerre ber Eske szom y scriffiier mig tiill attj baffiier screff- 
nitt ettber foget tiill att bandt skall farre tiill mig bnes pronendt 
bandt opeber y ettbers lenn y geengerden. 

Kerre ber Eske buor y viide att bruge mig nogitt y tbenne 
landtz ende ettber tiill nytte ocb gaffii tba raader ocb binder off- 
ner mig szom offtier ettbers fattig frende ocb venn tba sknlle y 
altiidt befinde mig viilliig y alle maade. Her mett ettber tben al- 
mectigeste gudt beffalindes screffnit paa Agersbns tben 23 dag 
Aprilis 1548. 

Peder 
Hansen 

Udskrift: Eriiig ocb welbyrdiig mandt ocb strenge riider ber 
Eske Biilde tiill *tiill Suanbolm oc Da(n)marks riiges boffmester 
sin kerre frende ocb szynderlig gode ven ydmygeligen tiill screffnitt 



Kong Christian III affserdiger to Skibe til Hr. Esge Bilde og beder ham i 
Egenskab af Statholder at forsyne dem^ ban sender til Norge, mad Sd- 
breve. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiy (Dan. Eongers Hist. fEtsc. 22). Lidet 

Halvark, udvendig forseglet med et stdrre Segl. 

690. 24 April 1548. Flensborg. 

Gbristiann mett gndtzs naade Dannmarckis Norgis Wenn- 
dis oc Gottis konning. etc. 

Vor synnerlige gnnst tilfornn wiider att eptber som wii 
baffne tilfornn tilscreffnit ettber om vore skiibe Oabriell oc Enge- 
lenn Saa bafiue vii nn affierdiget samme skiibe att labe tiill wort 
slot EiapnebaiFnn Tbij bede vii ettber oc begere attj wiille rette 
ettber eptber tbenn scriffaelsze som i tilfornn tber om fangit bafF- 
ner oc builcke skiibe som i forskiicke vnder Norge tbenom mwe 
i giiiFue ettbers egne saebreffiie som en Stadbolder wdj wor fran- 
werelsze Tber mett skeer oss synnerligen til villie Befalindis ettber 
gnd Scbreffnit paa vort slot Flensborg Tiisdagen nest eptber S0n- 
dagen Jubilate Aar etc. Mdxlviij wnder wort signet. 

Udskrift: Oss elskelige ber Eske Bilde Riidder wor troe mand 
Baadb ocii Hofifmester. 
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Faa en med en anden samtidig Haand skreven Seddel: 

Sammeledis giffue wii etther tillkennde: att wii haffne ladett 
bestyre ett hundrett bodtzmenndt j kiebstedernne her j Narrejytt- 
laDDdt 8om skulle strags forskickis thiidt till wor stadt Kiepne- 
haffiin Datum vt in Uteris: 



Kong Chrittian III beder Hr. Esge Bilde at ndbetale BreYYiseren TImmi 
Jude, hvad der med Bette tilkommer ham for den Reise til Norge, hvor- 
paa ban bar vseret afsendt af Hr. Esge. 

Efter Orig. p. Papir i danske GFebeimearkiv (Danske Eongers Hist. Ceuc. 22). 

Halvark, udvendig forseglet med et stOrre SegL 

691. 4 August 1548. KoldiDghos. 

ChriistiiaDn mett gudtz naade Danmarckis Norgis Wendig 
och Oottis koDoingh etc. Wor synderligh Onnstb tilfomn wilder 
attb thenne Breffniiszer Tomes Jnde haffiier beretth for ossz huor- 
ledis atth bandt bafiber werriitt wtbj wortt Biigbe Norriigbey och 
y baffne paa wore wegne afferdiigettb bannom tiidth och haodt 
baffuer thseriitt nogre aff sziine egne penniDgbe paa samme reygsze 
saa att wij bliiffne bannom noger penninghe skyldiigbe som bandt 
sziigger ocb ettber szielff yttbermere berettbe kandtth Tbij bede 
wij ettber ocb begiere attbj wille regno mett bannom och bettbale 
bannom hues wij ere bannom skyldiigbe mett retthe, Ther mett 
glare y ossz till willig Beffallendis ettber Ondt, Schre£Eiiitt paa 
wortt Slottb Golliinghus Lafiuerdagenn nestb eptber Sancthj Petrj 
Dagb ad vincula Aar etc. Md xlviij. Vnder wortt Signette. 

Udskrift: Ossz elskelige Her Eskj Bilde till Saanholm Ridder 
wor Mandt Raadtt ocb Hoffinestber. 



Kong Christian III beder Hr. Etge Bilde at lade den HoQe, der er sendt tO 
Ejdbenbavn efter en Styrmand for siden at gaa til GoUand efter ffctt 
til Koldinghus Slot, byis det synes bam bedre, - gaa til Nor§e efter den 
Ealk, som falder i Akersbus Len. 

£fter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eongers Historie fiuc. 2S). Halfaifc, 

udvendig forseglet med et stOrre Segl. 

692. 13 Novbr. 1548. KoldiDghos. 

Christian mett gudtz naade Danfmarckis] Norgis Wendii 
oc Gottis konning. 

Wor synnerlige gunst tilffbrnn wilder att her wor noger 
tiidtt siiden en hoick her for byenn ocb beffalede wij akipperen 
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som wor paa samme hoick att schnlle bbe till EiapnehaffiiD oc 
tber anamme en styrremandtt oc siiden labe till wortt landtt Onl- 
landtt eptther nogen kalck till wor byggeniDgis behoff her paa 
wortt slott Eolinghus Tbij bade wij etther oc begiere atth ther 
som samme hoick icke end nn er afistedtt komen till Qullandtt 
attj thaa wille tiltencke nar tiidtt er att handtt thaa Lsber till 
forne Gnllandtt eptther samme kalck saa then maa mett thet aller- 
farste fremkomme hiidtt tiill forne wortt slott Eolinghus. heller och 
om etther tyckis gott attwere att hand lafiner till Norge eptther 
then kalck som falder wtj Aggershus leenn Attj her wdinden wille 
wiide oc ramme wortt gafinen oc beste som wij etther tiltroe 
Beffalendis etther gad Schreffnitt paa wortt slott Eolinghus tisda- 
gen nest eptther Sanctj Martinj episcopi dag aar etc. Mdxlyiij 
wnder wortt signete. 

Udskrift: Oss elskelige her Eske Bilde till Suanholm ridder 
wor tro mandtt raadtt [oc hoffmester] 



Kong Chrittian ill beder Hr. Esge Bilde at give ham Underretning om, 
hvormeget det Sdh, der kommer fra Norge, og som skal bruges til Eongens 
og Hertug Frederiks SdlvtOi, udgjdr, hvorpaa ban skal faa et MOnster, 
hvorefter det skal forarbeides. Han faar derhos fiesked om nogle 7rom- 
petere og om Bygning af en Forge til 16 k 18 Heste. 

Efter Orig. p. Papir i danske Rigsarkiv (Dan. Eongers Hist. £eu3c 22). Halvark, 

udvendig forseglet med et stOrre Segl. 

()93. 15 Novbr. 1548. Koldioghns. 

Christian mett guds naade Danmarckis Norgis Wendis 
oc Gottis konning etc. 

Vor "^synnnnnerlige gunnst tillffornn Wilder att wij nu 
skiicke tiill etther thesze wore trommettherre att skulle forbiide ther 
paa wiidere beskeedtt Thij bede wij etther och begiere attj lade 
thennom gaae ther paa slottett oc forskaffe thennom ther therris sed- 
uonlige wnderholding till madtt oc dricke till skiellighedtt Samme- 
ledis bede wij etther och begiere att nar i thet sialff hafibe ladett 
anamme som kommer aff wortt landtt Norge eptther som i wor scriff- 
uelsze ther om tilfornn fangett hafiue som skall till vort oc hog- 
bornnne farstes hertug Fredericks wor kiere sonns sielff ,oc kredentze 
attj thaa strags giiffue oss thet tilkiende huor magett i hafibe ladett 
annamme; siiden wille wij etther strags tilskiicke ett musther huor 
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eptther wij samme sibIS wille forarbedett haffne som i knnde haffde 
att rette etther eptther Tesligiste ther som wor skibbygger Koltther- 
mandtt oc thee andre som arbeyde paa wore skiiff gaa ledige oc 
nu ioke miere arbeyde paa samme skiiff attj thaa wille lade oes 
wpsette en god ferge oc sknde afF gott fast oc stercktt themmer 
som kandtt bere xvj eller xviij heste som kandtt blifflie bygtt t9I 
god segelatzs wden bagtecke och bliffaer well besegeltt paa aid 
fordeell saa att wy kunde haffue then attbruge hnor oss lysther 
oc wy then behoff haifVier wdj alle moode rammendis wortt gaff- 
aen oc beste som wij etther tiltroe Ther mett glare i oss syDnnner- 
ligen till willie Beffalendis etther gndtt Schreffliitt paa wortt slott 
EoliDghns torsdagen nest eptther Sanc^ Martinj episcopi dag Aar 
eta Mdxlvig wnder wortt signete 

Udskrift: Oss elskelige her Eske Bilde till Snanhollam Biidder 
wor tro mandtt Raad oc Hofimesther: 



Ilr. Rsgt Bildt Ul Svanholm kvitterer Jem (Bron) Skriver, Foged paa Bnm- 
lag, for indbetalte 120 Daler. 

Kftor Orig. p. Papir i danske Rigsarkiy (Br. t danske Adeb Hist fasc. 9, Bilde). 
Med paatrykt Vaabensegl. (Jfr. Dipl Nor?. I No. 1109). 

604. 25 Mai 1549. KjdbeDhavD. 

Jeg Eske Biilde till Saanholm, riider Danmarcks riiges 
hottYuester, kienndes oo giar wittherliigt for alle mett thette myt 
obne brefty at ieg paa regenskaif hafiuer anammett oc oppeborriitt 
aff myn thienner Jens schryffuer fogit paa Bmndlagdti jc oe xx 
daller, for hoilke forsorefibe daller ieg qaitterer hannom oc bans 
artlYiinge att werre w^ alle maade quitt oc tUtaels \0iaa for meg 
oc mynne arft^iinge: Dattam Kitfpnehafinenn laffiierdagen nest ep- 
thor simndagen Cantate, aaer, mdxlix wnnder mytt singnetth. 



r#4#r Mmusim i^LiiU) forkJarer Hr. Es$t BiUe^ at den kongelige BefiJiiig om 
at lae^gge bans Skib i Vinteriag i ListerUm er ndndre henaigtaDUBBBg, da 
ban kan Oika d«t tidUgere iierligt til Vaaren Ted at begge del i OaloQor- 
dfn, b«rf tt«r om Skipi^cr J*r$m MtckMmr$$ Dddadning, som BkewAii- 
v^Ticn &kttIdo bavt^ Bdlaling at lade sljere, h^ilken ban dog aldrtg bar 
nuxltageu sanii beklager sig orer Sk^nier Umu itied9 FVaagangvnaade 
miHl llott^uklcrp og andre i Drammea. 

K(Wr Orig |v l^^vir i dauske Rifsarkiv (Br. u dan. Adds Hist fittc 9, Na S9S, 

UUde). w^T^vm: iidTendig Ibnegtet 
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$5. 5 Septbr. 1549. Akershus. 

Vennliig hijlszenn altijdt forszentt medtt gndtt Eiere 

ir Eske sonderliig gode wsbdii tacker ieg ether gierne for mang- 

Ideliig welgierninger som y mig y mange maade oc langsomme- 

g tijdtt giortt oc beuijst baffuer bnilckedtt ieg aff mynn ringe 

act oc formue will findis willig till att forskylle y alle tbe maade 

g wedtt eder till wilge [oc] gode kand komme Eiere ber Eske 

filler ieg etber ydmygeligenn tilkiende att ieg bafber faaitt mynn 

irres scbriffuelsze att ieg skall legge mitt skiff y wintberlag y 

ijsteleenn efitber Otte Stiigszens wndera\jsning Saa giffiier ieg 

ber sielff att betencke som eder oc well witterligtt er bnes ley- 

;bedt ber er wnder Agdesijdenn om wintberenn att om tbet 

:ulle ligge tber y wintber y Lijste leenn soin mandt bnerckenn 

ind komme till landtz eller wandtt tillidtt for frast eller sne 

aldtt far end langt wdtt paa waarenn tbet skalle wsere bans 

kde till stoer kaast oc tsering der som bans nade wille wnde mig 

et att ieg motte leggidtt ber y fiorenn tba skalle tbet wsere saa 

ige reede som saenn kunde bruges oc baffiieme bleffue opne 

a att ieg wille bliffae megitt far rede medtt tbet tber end jeg 

nlle faa kaast oc folck der bedenn. Eiere ber Eske giffiier ieg 

[er oc ydmygeligenn tilkiende att skipper Jargenn Mecbelborig 

ifiiier ladtt ber oc siger band bartt att band baffler skalle laditt 

edtt tacke dsell(er) oc att ieg skalle baffue befalning paa att saage 

em saa santt bielp mig gad jeg fick aldrig befalning paait dog 

kfiaer ieg flyett bannom tbe meste ieg kande offaerkomme Der 

m y wille baffae sligtt att ieg mottbe faaitt nogitt att wijde 

r der beder ieg gierne om. Kiere ber Eske giffaer ieg etber oc 

[mygeligenn till kiende att skipper Hans Istedt som ber war y 

.r baffaer bandlidtt sig wnderlig ber y aar oc tagitt fra Hollen- 

T oc andre y Dram som ieg skall fly eder breff oc segll paa 

Lns gierninger nar mynn scbriffner kommer neder eller far der 

m y wille forbare medtt tbenne skipper Jargenn Mecbelborig tba 

nlle oc well faa att wijde baes skrig ber gaar paa den samme 

ipper, Eiere ber Eske [bebielpeP beder ieg etber gierne attj 

ille wsere mitt badtt bebielpelig att band knnde faa sziin be- 

eedtt medtt tbet fa[rste] att ieg kande faa saar tilbage igienn. 

iere ber Es[ke] baffae y mig nogitt beboff y tbenne landtz ende 

itbenn y eenn maade eller andenn tba skalle y finde mig som 

nn fattig willig tienere. Her medtt eder tbenn eaiige gadtt 
XUL 50 






befaleniiai. Lfldar Inmhnris iijlaBt edier nifldtt aan^ gode netter 
fj0t Wtker etier fc^rii^se slir ailt rict Mm j bevijsce facade bender 
o< Diiii4r an 7 Eitftfaeiun&m tiiiiIfl!kedB wj bcude S2f wor ydenle 
mai^t o< formae ifonik^Q« wille sa^ megitt wm ook dq maeligtt er 
Daoim Agershos denn 3 da^ SepceoUiru aar cte. 1&I9. 

Peder 



Udafcrxft Eiiii^ wdbiordig mand odi itraige liidder her Eike 
Bijlde tin Saaaholm Daomareki rii^ hoAnester ayiin frende oe 
Moderliig gode wsan Tdmjgdiigcii tfladireiniitt 

^'0 Iflen adafecsec 

Kong CiruXMH W puJat^et Er. Es^e KUt al in d D kneie og op p dw ere Br 
stAocen af den paabodae Gjm^mrd i aDe nonke Len. 

Efter Orig. p. Papir i daoske Riparidr (B^. t danske Adek Hist ftac. 9, BOde). 

Brevform; bpor af Ddrendig FonegUng. 

696. 22 Oktbr. 1549. Sorft Kloster. 

Chriistiann mett gwdz naade Dannmarokis 
Norgis Wenndig oc Gottis konniniig etc. 

vv or synnerliige gwDost tiilfornn. Wij bede etfber oeb be- 
giere atj retther etther eptber strags att [lade^ wdttmanne oc wppe- 
bere aid tbenn agtberstaedtt aff tbenn giennger [tber* i wort riige 
Norge szom egennstaer tber wtj alle ettbers lenn ocb giivrer etthan 
yderste flyedtt tber til szaa szamme agtberstaaedt maa fremkome 
mett tbet allerfflrrste. Tber mett sker oss synnerliigenn tifl wiillig 
oc forlade oss tber wiisseligenii till Beffallenndis etfber gwdtt 
Scbrefibit wtj Soer closter tiisdagenn nest eptber sancQ Qallj dag 
aar etc. mdxlix wnder wortt siignet 

Udikrift: Oss^ elskelige ber Eske Bylde riidder wor manndtl 
raadtt oc bofflnester: — 

(*) TUskrevet oyer Linien. — (') Igjen odalettet 



Jen$ BroH, Hr. Esge Bildts Foged paa Bnmlig, fixklner, at del ikke nden 
Vanskelighed bar lykkets at £bui Bonder til at otertage kaoi Gaaide pu 
Grund af den paabudne Bryllupsl^t^ med hiii ladbetaliig haa dog har 
maattet giye dem Frist til St Hanadag: haaa Ludil^yli, bffiainilii i 
Huder, Skind og Smdr, er i ringe Pris, og at Kade dea tSL HoBuid iflde 
Tsre iarligt paa Gnmd af Krigen mellem delte I^ai og SkoHuil; Stang- 
jem, Tjsre, Deler og Bord til STanholm ere iaid^c til Afaadehe tfl 
Foraaret 



I^J-^ 'JT^ c Pspir i danske RigsarkiT (Bk*. L daa. Adek Bitt. tec a 8d 19i 

Hilde). Brevfonn: med oditBii^ Ft 
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697. 5 Decbr. 1549. Bruolag. 

Nyndh idmage velnilyge troo tenneste eders strenghett 
thiill schrefftaett jn Cristo Jesv, kiere herre gyffuer jeg etther id- 
mogligen thiill kynne att jeg hafitaer handelitt met etthers enghne 
bonder om then brelupa beylp, tba var ther en partth szom ville 
eller reme gwdtzytt, och icky ville thage ther wydh, nw haffuer 
ieg gode mend paa szame garde yghen, szom wyll glare rett och 
skeylll, szaa att altyngest skall gaa for segh, och motte jeg gjSae 
thennem frest paa szamme pendinge thiill sancte ELansdagh nw 
nest komendis, kiere herre giffuer ieg eder ydmagelig thiill kynne 
att eders landskall hnder, skendt, smar wyll icky gylle her y lan- 
ditt myre end en marck j hwdt och hwde lagh och iij m(a)rck en 
lab smar, och xij daller er meg bonnen offuer alsomen, dytt er gan- 
ske antwrssz att skycken offuer y Holandh ffor stor vfredt som 
er ymelom Skottland och Holand, thy ma(n)ge tager ther rann aff 
bode her y landith och andrestet, kiere herre szaa kan jeg ynthet 
rette meg her vttj faren ieg fonger etthers schrifinelsze ygenn, 
kiere herre gyffuer ieg etther idmageligen thiill kynne om stongh 
iarnn och thisere och sagdeller hwgen bwrdt szom skall thiill Suan- 
holm er aldellis reidhe thiill y for arryth om lerytt och £Pwrdugh 
wyll ieg giare mytt iderstz met dytt farste, och vttj alle andremode 
szom y meg thiill troffiier, kiere herre er myn idmaglige ban thiill 
eders strenghet attj scriffiier megh tyll haor effther ieg skall rette 
meg effther der met etther och etthers kiere barnn lyff och sun- 
hett gwdtz och pendinge den effiiege gad beffalendis. screnett paa 
eders gard Bronlagt sancte Nicolaj a£f(t)en 1549. 

Jens Bron eders idmage tennere 
Udskrift: Erlig welbyrduge man och strenge ryder her Esky 
Bylle thiill Suanholm myn kiere herre och hosbnnd idmaggelyghen 
thiill screffiiett thette breff. 



Fire Lagrettemsend i Raade SMbrede bevidne, at Sven Galde udsagde Sven 
Kure af Gaarden Grimstad i Thesal Sogn, fordi ban ikke svarede sine 
Afgifter, men at ban paa Begjsering tillod bam at bebolde Gaarden endnu 
1 Aar mod at betale 1 Daler inden Nytaar og IV* Tylvt Sagtommer in- 
den Pintse samt at bugge og fremkjdre en Del Tdmmer. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (fra Godseier J. R. Teilmann p. Tbom 
1848). 4 paatrykte Segl. (Jfr. ovenfor No. 157, 159 og 165). 

50» 
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698. 16 Decbr. 1550. Grimstii 

Ollam mamioiD som thette briiff saer hjBllsr lurrer bekict- 
dis wy effter screffline Mendh Wlff Jonson Psder EUiurdfoo Jag- 
wll AnstyDSon Saendh Bordson saorne lagrettis Mendh 7 Baadhe 
skybredhe att [vy^ offaerneryndis wor paa Grymstadh lygeodii 7 
Tygsallsaagenn tiisdaghen nesth for sancte Tamis dagh anno do- 
mini 1550 Hordam yy att Erlygh och Welbyrdiigh Mandh Saendh 
Galle tyll [talett^ [Snendh Knre och sagjdhe S[iieii]dli tw mott aw 
S8B tiigh om ienn andhen gaard tw fanger jnthet aff Oiyimtidb 
lenger thy [tn^ giar mygh jngen skiell ther a£^ Svaredhe tki 
Saendh Ewure kiere Snendh Galle gi0rer well och wnder wSiij^ 
att broge Orymstadh y thette aar om y wiill jcohe lenger Bliifte 
the tha saa for liigtt, att Snendh Enre sknlle gyffiie Swendh GaDe 
ten daler och betale jnden otten dagh jnll och halff mnden tdtt 
sage tammer then myndste stock yj bnrd stock att batale tiill 
pyngxdagh Och gaff Swendh Galle Swend Ewre loff tiill att hwgge 
y teltter saghe temmer y Grymstadh skogh baade for nigh och 
for hanom som hand aer Swendh Galle skiilliigh, Jttem akill odi 
Swend Ewre kiare tammer f[ram] tiill ien ladhe och hngge thet 

med Siiden shall Peder Nielsen hngge och lade the 

efifter sex mande matte, och gaff Swendh Galle Swend 

Euro loff [tiill att hngjge bard och sk[i8Br]e saa m^giitt hand 
kwnde Och sagde Swend Galle rett [tii]g[h her efiter t]w fanger 
jntthet aff Grimstadh maere send thette aar som for sr aagtt atl 
sa[a y| sandhed ser triicker wy wore jndssBgell nsden for tiiette 
briiff screffaitt aar och dagh som for siiger 

O Tilskrovot ovor Linien. 



Kantsleren Jokan Fnis forklarer HofmeBteren Hr. R$§e BiUe^ at da 
hvorom han bar skrevet, men hvorom EongeDS Brer infeet 
Hkuilo udstaa. indtil denne bar talt med ham selT, hforiioa 
ham nogio Hrcvo angaaende den Ulandske Sag, for at han i ait Siar kn 
vA^ro bekjoudt dormed. 

Kttor Or Ik- P* l^pir i dansko Rigsarkiv (Dan. Eongers Hist fMc. S8)» 
ilaivark mod Levniug af udvendig Fon^pling i rddt Yob. 




r A^ 



{\m. 1 Marts 1551. 

WoiiUk hollsonn alltyd forschryftaidt medt Ond Iden har 
lioinnoNtihoro Syiiiiorlii^ gode wenn Fiick iegh etheni ae kijIB aellt 
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med the erenndhe szom 7 hagdhe tillschryffaid konDg: Matt: Och 

haffber Haniis KoQDg: Matt: ladett schryffae ether swar tillbage 

igienn paa nogle aff the Erennde szom y knnde forfare wdj Hanns 

Eonng: matts: schryfiuellsze och [hnilke] andre Erennde szom 7 

icke hafitaer fonged saar paa wdaff Hans Konng: Matt: will Hanns 

Kong: Matt: lade besthaa jnndtill szaa lennghe 7 kommer Hans 

Kong: Matt: sellfflier till ordz, Sammeledis sennder jeg ether nogle 

breffiie, szom thennd Jslanndische szagh (anrare) hnor effther 7 

knndhe wiidhe att rette ether '^effther att schr7ffae Hanns Konng : 

Matt tilbaghe igienn Och hues ieg kannd giare for ethers sch7ld 

thet well ehr giortt schalle 7 allt7d finnde mig welnillig till Her 

med ether Gnd befiallenndis Schriffaidt wdj Flensborg Lafiuer- 

dagenn for Letare Sanndagh Anno etc. 1551. 

Jahann 

Friisz. 

Udskriit: Erlig och welb7rdig mand och streng Biiddher Her 

Esche B7llde till Swanholm Danmarchis Rigis Hoffmesther, synn 

S7nnerliige gode wenn wenligen tilschriffuit. 



Peder Baiu$Bn (Liile) besvarer et til ham med Saperintendenten Frani* 
(Berg) ankommet Eongebrev og giver udfi5rlige Forklaringer angaaende 
Tienden, Preitegaardenes Bebyggelse, Udfard, Almuens Fremm5de ved 
Bispeviiiiaiieme, om Hofinsends Udfierrelse af Provsteforretningerne, om 
Gjasteri hos Presterne, om Kannikegaarden i Oslo, Eamukernes Indtffigt 
Og Opholdssteder, om Mynien samt om Nannekloiiers forfeddne Tilstand. 

Efter Orig. p. Papir i danske RigsarkiY (Norske Saml. 1 Afd. fasc. VII No. 168). 
Brevfoim; 2 Helark, udvendig forseglet med Vaabensegl (Riogsignet). 

700. 9 Marts 1551. Akershus. 

Uochbornne Farsthe och stoermecte herre her Chriisthiann 
metth gndz Naade ettbers Naadis Konnge Matts. hochmechtigheedth 
mTnn jdm7geliighe, wiilliighe, wnnderdanighe, plichtage tro thien- 
nesthe alletiidtz forszenndth metth woer herre Allder Kieresthe 
Naadte herre W7rdhes ettbers konnge Matt, att wiidhe att iegh 
hafifiier faaedt ettbers Naadis skriffuellsze mett Mesther Franntz 
Snperintendenth, ohm nogbenn tbenne Lanndtzenns leligheiidth 
Farstb formellder ettbers Naadis skriiffuellsze ohm thenn thiennde (i.) 
szom almwgenn plicbtugb erb atth tb7nnde, Att bun iche szaa retth- 
fferdeliighenn tb7nndis, som thenom bnrde att giere att almwgenn 
hoUdber thenn fierdhe paartb aff tbiennden inde boesz thenom, om 
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hwilcketth iegb gii£Paer etthers Naade jdtmygelich tiill kiennde 
att allmwgenn staar haardth paa the brefiue, som etthers konnge 
Matt, haffner her jndtsenndth, mett hochbomne Fursthe Hertugh 
Ffrederiich eders Naadis herre szann, wnnder beggis eders Naadis 
Secretth, att etthers Naadhe wiill bolide theDnom wiidth Norrigis 
long ooh retth och theris gamle prenelegier hwiilchetth almwgenn 
hollder thenom haardt weedth, Haffner och almwghenn hnertth 
Leenn vdtj szeer taghetth etthers Naadis herre szenns stadt- 
ffesthellsze paa szamme etthers Naadis breff: och sziigher att thett 
aiF gammell tiidth szeedtwaenlicbt haffner weriith, att thenn fierdhe 
partth aff tbiennden, szom thee bolide inde hosz thenom sknlle 
ingen andenn stedtz forwanndlis end tiill hospiitalettb, bwszarme 
och fattige folckis wnnderhollingh, Ohm bwilcbettb ieg giifflier 
Etthers Naadbe jdtmygelich tiill kiennde, att manndagenn nesth 
efftber helligbe tree Eonngher dagh, bwilchett szeedtwaenlicht er 
att ther er wdtj Tennsbergh ein stoer forszamblingh. tiill langtingh, 
thaa hanndlede iegh metth almwgenn szom thaa forszambleth waar 
aff thee Leenn Tannsbergh nesth omliggenndis erbe om szamme 
thiennde, thaa stoedth almwgenn ther haardth ymoedth, och szag- 
dhe, att the wiillde bliiffne, wiidt thet breff, som etthers Naadbe 
thenom ther paa giiffnetib hafiher, thaa steffnedhe ieg szamme tiidth 
iiij myndiighe Menndth, aff hweriie kirckeszogen szaa wiidth szom 
myn forleningb segh strecker, att thee sknlle madhe her vdtj 
Obslo, nn om st. Powels dagh nesth forledbenn Thij att her thaa 
staaer thenn fersthe Landzretth forszamlingh szom her falider om 
aarettb, y lanndetth waare och alle etthers Naadis Beffallings 
meenndth ^er szynnden ffieldtz szamme tiidth nerwerendis, thaa 
raadhe the megh att iegh sknilde laadhe opstaa metth szamme 
thyennde, tiill szaa lennge iegh baffler skreffbith 6tthers Naadbe 
tiill therom, att ther szom etthers Naadbe wiilldhe szaa beskii- 
cketth, att szamme tbiennde motthe foriis tiill kirckenn, och att 
ther ij mynndighe meenndth aff kircke szogenn skiiffthe hanom, 
och thenn fierdhe paarth bleffne szom thett szeedwaennlichth haff- 
ner werith hoesz hospiitalettb tiill bwszarme, och fattighe folcks 
ophollinngh, thaa stoedt thetth besth tiill mett lempe att driifhe 
Doch skaell thett driiffaiis metth etthers Naadis samptacke och 
aabenn beszegledbe breff, att etthers Naadis breff ginghe wdth tiill 
alle thenom, szom etthers Naadis forleningb haffkier her szynnden 
fieldtz, att the giorde theris fliidth att szaadann etthers Naadis 
2. wiillie skeedbe, Formellder och etthers naadis skriftaellsse, att 
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almwgen sknide opbiigge tbesze prestbe gaardhe, om bwilcketth 
iegb giifliier ettbers Naadbe ydtmygeligben att wiidhe, att prestherne 
tbij szom dweliigb erbe, tber staar iche almwgenD y moedtb, baadbe 
att biigghe prestbe gaardben op, ocb annden diell, bwesz tbe 
kwnnde brwgis mettb tiill prestbernis opbolldiDgb, Szameledis for- 3. 
mellder ocb ettbers Naadis skriifiiiellse obm tbenne prestbe renttbe 
mettb wfferdttb ocb jndtfferdtb, szom tbcDom ber attb baffae, bwil- 
cbetb ettbers Naadbe skaell wiide att eptber tbenn skiick, szom 
ber Glanas Biildbe, oc ber Trwedtb Oreerszenn, tberom giortb 
baffue, wederffariis prestberDe sliigbe eptber, ocb icbe forbolldis 
tbcDom wdtj noger maadbe Liidber ocb ettbers Naadis Breff att 4. 
iegb skallde bafibe goedtb indszeenDtb, att almwgenn beszagber 
tberis szogne kircke, szom tiilborlicbt er, Nber Mestber Franntz 
besz0ger tberis sognekircke, Hwilckett tbe ocb well giere, wdtbenn 
Mestber Franntz kommer tbenom for bastigb paa nber banndb dra- 
ger vdtj vicitatie, att tbe icbe baffne faedtb nogbenn attwaerszell 
tiill forenn, tbaa kande tbe szom kirckenn icbe szaa nber besziid- 
denndis ere, kome szaa betbydenn szom tbe sknlle, Menntz szaa 
wiidtb szom y mynn macbt, er skaell iegb fynndis wiilligb ber 
wdtb ynndenn, Jnndebollder ocb ettbers Na: skriiffiielsze att iegb 5. 
icbe skallde szettbe boffmenndtb tiill pronstber, Obm bwilcbettb 
iegb giifiFiier ettbers Naadbe ydmygeligb att wiidbe att tbet szaa 
for megb, aff gammell tiidtb szeedtwaenlicbt baffner weritb baade 
vdtj biscops Moenszis ocb andre framfarnne Biiscoppers tiidtb, att 
bo£fmenndtb beszecbte szaadanntb prousterij renttbe, Tbesliigiste 
ladber ocb Gbriistoffer Galle, ocb Cbriistoffer Hwiidtffelldtb tberis 
szwennde beszage szaadannt proustery renntbe vdtj tberis beffa- 
linngb, Mbenn tber szom iegb baffuer beskiickettb prestber tiill 
pronnstber paa ettbers Naadis wegpe, tber kanndtb iegb icbe nber 
giore, ettbers Naadbe szaa goedtb fordeel afF, szom tber ettbers 
Naadis swenndne baffuer beffalinngb, Tbesliigiste formellder ettbers g. 
Naadis skriffuelsze att iegb icbe skallde laade giestbe prestberne, 
bwilcbettb ettbers Naadbe skaell ocb wiidbe, att prestberne bafiaer 
icbe nw, nber szaa megbenn beszweringb mett giesterij szom tbe 
wdtj framfarne Biiscoppers tiidtb bafiae baffdt Wdtbenn nbaer iegb 
en gonnck eller ij om aaritb drager paa ettbers Naadis gaffn ocb 
werfF i Landettb att iegb tbaa paa weegen giestber tbenom mett 
X eller xij kaarle paa en nattz tiidtb, Szaa baffaer ocb ettbers 
Naadbe vnntb ocb tiill giiffaettb tbenom bwesz peningbe tbe wore 
ettbers Naadbe pligtugb y baertt tredie aar, attb giiflae, Szaa 
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weedth iegh ingenn beszweringb, thee baffae wdtj nogher maadhe, 

7. Giifiiier iegh och etther Naade idtmigelegh tiill kiennde ohm therae 
Caniokerenns bolig her i Oslo att her er ein platz ij byenn, szoo 
liigger tiill DomkirckenD, hwilchetth kalldis Ganieke gaardheno, 
Och ther er szeedwaennlicht aff gammell tiidth att alle Canickere 
sknlle ther bigghe och boo och holldhe hwszenne och gaardhenn 
wiidth macht som ther tiill hnertth Canicke damme tiill liigger, 
Menn na er ther iche wtben y eller yj, Och thee anndre boo oeh 
biigghe anders stedtz i byenn och achter thet sgdhenn eflflher tke- 
ris arfiPmngh och efifther komere szaa att szamme Canicke gaarde 
sletth forffallder och edhe leggis wthenn etther Naadhe wiilde 
tenncke ther ett gott medell wdtj Ther szom etthers Naadhe wiilde 
szamptacke att the xij Ganicker szom sknlle bliiflfiie dageligh 
wiidt kirckenn, motthe well holldhe the xij forne Kanioke gaardhe 
weedt goedt heffdth och macht, ffbrthy ther aer en steer rentthe 
tiill, szaa att thee well knnde holldhe ein goedt domckireke wedth 

8. macht, Sameledis giffber iegh och etthers Naadhe ydmigelig tiill 
kiennde att Eanickeren her i Obslo hafflier etthers Naadis breff 
paa thenn rennthe, szom Domckirckenn er tiill langth cm Marie 
Eirckis rennthe, szom the well kwnnde bolide Domckirckenn ett 

9. hederlicht ophollth aff, Sameledis formelder och etthers Naadis breff 
szom the haffne att ther sknllde xij aff Canickere bolide dagelig 
tbiennestb och Geremonier wdtj Domkirckenn Mhen nn erhe thee 
szamme wdtfflitthet paa bigdhenn ther beszitthe the besthe szogner, 

10. och komme ingenn tiidth tiill Eirckenn, Sameledis giflfkier ieg 
etthers Naadhe ydmigeligh tiill kiennde om thenne nuratiB for- 
argellsze, att thenn tiidth etthers Na: her szann waer her y lanih 
detth y banns Nadis belldingh, thaa loedth banns Naadhe for- 
kinnde for almwgenn, att thenne manth sknlde ghaa for folldth 
wertth, och were gieffue her wdtj Riighet szom hanndth aff fienrathe 
tiidth sett waer. Men nn fortriicker borgheme thenom, och iehe 
wiill annamme eller obbere fome menth for gilldth* Thy att atrax 
mandt kommer nedhenn for thesse leenn, ther giellder en firingh 
icke mere en ij alb. och wdtj Berrenn gielder i daler iy marck 
6 ^ hafftier och etthers Naadhe beszonderligh skaadhe ther aff 
Tbij att etthers Naadhes swennde wiill iche annamme tbenom Td^ 
theris lann, For nbaar the hafibe behoff att kiabe aff borgeme 
thaa wille the iche annamme tbenom diirer en for halff werfli Ooh 
er her ein stoer onck paa fattigt folck, fforthy her er jngenn rin- 
gere mantb i Landeth en j alb. ste, thij wore thet etthen Naadhe 
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raadelicbt att etthers Naade wiilde findhe tber ein goed medell 
wdt] att ther nogenn szmaa manth motthe komme her j lanndethy 
thet wore Riighett maghet gaffnlicht belsth for fattigbe stackarlle 
gifflier iegh och etthers Naade idtmigeligh tiill kiennde om thetthe 11. 
Nonndeclostber her i Oslo att thett slett forfallder om thet icke 
faar snarliigemi hielp, Szaa wedt iegh inthet mere att skrifflie 
etthers konnge Matts. hogmegtigheidth tiill paa thenne tiidth 
wdhenn hnor iegh kanndth ramme eders konnge Matts. hogmech- 
tigheidthz gaffn och besthe skaell iegh ingenn forsamellsze tage 
ther fore wdtj noghenn maadhe Her metth etthers konnge Matts. 
hochmechtigheidt liiff Siell och szaligbeidth longszameligh rege- 
mennthe thenn ewiige gndt befPallenndis tiill ewiigh tiidt Datnm 
Aggershnss thenn 9 dagh Martij aar 1551. 

Eders konnge Matts. hoch: 
jdtmigh wiilligh thienner 
Pedher 
Hannszenn 
Udskriften som paa Brev ovenfdr No. 656; kun at de sidste Ord after Titelen 
her lyde: Min alder kisereste Naadte herre idtmigeligenn etc. 



Kong ChrUiian 111 tillader Pwel HuUfeldt for bevist Ijeneste at indlOse 
fra Joseph Fahier Snidtirup Gaard og Len iHalland eg beholde det sin 
Levetid som bmgeligt Pant, hvilket ogsaa paa Grand af Ijeneste hos 
Dronniogen tillades (hans Fsestemd) Jomfru Margrete Bretde, om hun 
overlever ham. 

Efter Eopi p. Papir i danske Rigsarkiv (Danske Saml. No. 83, na bl. Eopier af 
Gjseldsbreve, indsendte 1587 eft. kgl. fiefaling). Med paatiykt Segl og egenhsendig 
Underskiift. (Jfr. Eancelliets BrevbOger 1551-1555 S. 225). ' 

701. 3 Marts 1553. Nyborg. 

Wy Christian medt gndtz naade, Danmarckis, Norgis, Wen- p. 1. 
dis och Gottis Eoningh, Hertug vdj Slesuig, Holsten, Stormarn och 
Dytmerschen, Grefihe vdj Oldenborg och Delmenhorst: Giere alle 
witterlig: adt wy bS wor synderlig gnnst och naade: saa och for 
throescbab och willige thieniste szom ossz elscbelig Ponill Hnit- 
feldt wor mand och thienere Ossz och Biigit her thill giort och 
benist haffiier, och her efiler throeligen giare, benissze maa och 
scball baffue vnt och thilladt och nn met thette wort opne bre£P 
vnde och thillade adt forne Pouill Hnitfeldt maa thil szig jndlassze 
(ran Ossz elscbelig Joseph Falster wor mand och tbiener, wor 
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gaard Snydstrup och Snydstrnp leen vdj wort land Halland liggen- 
dis for bnis Sum daler thedt forre vdj pant staar. och samme Gaard 
och Leen met alle the bander, thienere oc aldt sin rente och rette 
thilligelssze, jndtidt yndertagit, efftersom fome Joseph Falster thet 
nn ydj werre haffner: adt hafiue, nyde, bmge och beholde vdj et 
bmgeligt pant, yafflast ydj hans liffis thijdt och saa lenge band 
leffner: dog met saadan scbiell. adt hand schall giore Ossz och 
Bigit ther aff tbilberlig tbieniste naar (wj) bannom ther om thil- 
sziger. Sammeledis hafflie wy aff samme gnnst och naade, 8u 
och for throescbab och willige tbieniste, som Ossz Elschelig Jom- 

p. 2. frue Margrethe Brede, bechborne Furstinde irae Dorothea wor kiere 
bastme, her thill giort och benist hafflier och her efiter troeligen 
giare benissze maa och schall bafflie ynt och tilladt och nn met 
thette wort obne breff ynde och thillade : adt ther szom Gndt haf 
ner thedt saa forszeet adt fome Jomfrne Margrethe Brede foii>< 
Poaill Haitfeldtz dad offuer leffnendis worder. Tha schall hann 
nyde och beholde forne Snydstrnp gaard och Leen ydj hindis liA- 
tbijd och saa lenge bun leffner, och lade giare ossz och Riigit ther 
aff tbilbarlig tbieniste naar hinde tilszigis. Och scholle the air- 
ligen thill gode rede lade yde paa wort slott Eiabenhaffh en halff 
lest smar welforwarit met salt och thre. och holde forne Snydstrnp 
gaard weed god heffd och bygning och thienere, ther thilliggen- 
dis er, weedt lang, skiell och rett och ingen aff thennom adt yfo^ 
rette emod lougen eller thennom adt ydtfeste aff theria gaarde 
emeden och aldt den stnndt the aarligen thill gode rede yde och 
ydtgiffne theris Landtgilde och anden Bettighet och holde derii 
gaarde weedt heffd och macht Schall hand icke heller paa legge 
thennom nogen nye bosbondboldt eller ydj andre maader paa legge 
thennom nogen nye besuering. Sammeledis schall hand aldeliB 
jntidt jeie eller jeie lade, schyde eller schyde lade, slae eller slae 

p. 3. lade, eller ellers ydj nogre maader adelegge nogit stort wildt 
Baaer eller barer yden alleniste paa the skonffae och eigendom 
szom band met adelen haffner loedt och deell, och er adelens eiget 
arffue goetz och ingen andenstedtz. Schall hand ioke heUer for- 
hngge eller forhngge lade nogre the skonfitae ther thilligge dull 
ypligt. Och naar forne Ponill Huitfeldt och Jomfrne Margrethe 
Brede baade dade och affgangne ere. Tha schnlle therie arflhioge 
nyde och beholde fome Snystrup gaa(r)dt och Leen thill saa lenge 
thet worder thennom igienn afflast aff Ossz eller wore arfhiage 
efflker kommere Eonninger ydj Danmarch for hnis Sam dalw wum 
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thet fore vdj pant staar. Och scball aldt wragh som strander 
ynder fome Snydstnip Leen, komme Ossz och kronen thilbeste, och 
intidt ther aff forne Ponill Hnitfeldt, Jomfme Margrethe Brede och 
theris a(r)ffainge adt komme thill gode y nogre maader. Thij for- 
binde wy alle ehno the heist ere eller were knnde, seerdelis wore 
fongder, Embitzmend och alle andre forne Ponill Hnitfeldt och jom- 
frne Margrethe Brede, eller theris arffiiinge, her emodt paa forne P- 4- 
Snydstmp gaard och Leen, eller nogen theris rette tbilliggelssze. 
effter som forschrefinit staar adt hindre eller hindre lade eller vdj 
nogen maade forfang adt giere vnder wort Hyleste och naade. 
Giffliit paa wort Slot Nyeborig fredagen nest effter Sandagen Be- 
miniscere. Aar MDL paa thedt thredie. Christian Ynder wort 
signete 

Jeg Ponill Hnitfeldt thill Snystrup, kiendis adt haffne et Kong: 
Maittz wor aldernaadigste Herris och Eonnings Herre Faders 
(Koning Christian Heglefflig gedechtenissze) breff liudendis Ordt 
fran Ordt som forschreffiiit staar. Till windisbyrd ynder mit Sig- 
nete och ynderjscbrefuit met eigen handt. 

(Egenhsendigt :) Paavell Hy(i)ttffelldtt egen hanndtt 

Bagpaa med sarnme Haand: Coppier aff Ponilll Haitfeldtz Pante 
och Forlening liffs breff paa Snydtzstrnp Leen B^ 

O Efter Povel Huitfeldts egenhsendig yidimerede Eopi, som ban after kgL 
Ordre bar indsendt til Eancelliet tilligemed en ligeledes vidimeret Eopi af Eongens 
GjffildsbreY til Josepb Falster for 700 Jocbimsdaler, for bvilken Sum Snydstmp 
ssettes i Pant^ dateret : wort Eloster Soer Onsdagen nest e£fter Slj. Martisj Dag 
aar m d xl vj, samt 2 Jordebdger over Snydstrup 6ods^ sammen med et Brev fra 
Povel Huttfeldt til Absalon Juell til Mielgaardt^ Eong. Maittz. 0£fuerste Secretarier, 
dateret EbUmstad den 24 Septembris anno 87. 



Eong Christian III bemyndiger Povel Huitfeldi til at underbandle med de 
Islcendercy der efter Drabet paa de Ejdbenhavnske Fogeder og Drenge 
ere bortrdmte, og lover at overbolde^ bvad Povel H. aftaler med dem. 

Indfort i Registre over alle Lande i danske Rigsarkiv No. 6 fol. 593 v.— 94 r. efter 
et Brev, dat. Fredag nsest efter SOndagen Oculi 1553. (Trykt i Finn! Jobannsei 
Histeccles. Islandise 11 p. 320—21; Eetilson, Egl. Forordn. t. Island I p. 331—32; 

Erag og Stepbanius, Cbr. ULs Hist. II p. 497—98). 

702. [10 Marts 1553.] [Nyborg.] 

Ponell Hnittfeld fick ko: Ma: fuldmagts breff mett seg 
till Jsland som her eptherfiPylger, 

Wij Christian etc. Oiare alle wittherligtt att eptherthij wij 
forffare att mange afr the Jslendere som mett ware att ihiell slaa 
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the Kiapnebafliiens fogettber oc drenge paa wortt land Jslandtt 
ere rammede for gamine sagb, ha£Fiie wij beffaled ocb fiddmagtt 
gififiiitt 088 elskelige Ponell Hnittfeld wor mand oc tiener, att sat 
mange aff thee Jslendere som mett ware wtj flock oc fiedge^ oc 
alle som ere skyllige i then szag tber same manddrab giortt wir 
oc icke nn ere grebenne wed ferske geminnger och wiUe komme 
tilstede egen skall Ponell Hnittfeldtt [tber wdinden^ [mwe* paa won 
vegne handle mett thenom om therris brade, hues thee thenom wl|j 
thee moode emod oss forszeett haffbe, oc hnes fon» Ponell Hnitt- 
feld tber wdinden paa wore wegne giarrendis oc forbandlendis wo^ 
der, ere wij tber mett tilfreds Till ydermiere windiabyrd etc Dt- 
tnm eodem die loco et anno Yt snpra: 

Dominns rex mann propria snbseripsit. 
C) Fra [ igjen nddettet — (*) Fra [ tOskrevet o?6r Lmien. 



Kong ChruHm HI niedgi?er Paul BmifMi F6]gebre? tO IsUmds Indbjg- 
gere og paal»gger dem at Y»re ham ellor haos Foged lydlge. 

Indfdrt i Begistre over aHe Lande i danske BigBarki? Na 6 foL S94 ▼.— 95 r. 
flWkt i Finni Johannni Hist eocles. Island. II. 823 £» Ketilson, KtjL Fonxdn. t 
IsL I 330 £, Erag og Stephimins, Ghr. ULb Hist II ^ £) 

703. 10 Marts 1553. Nyborg. 

Ponell Hnitfeld fick felge breff till bcmder oc menmge 
almne paa Jssland som her effter fylger 

Tito. Ilelse ether alle wor kiere tro wndersotte bennder 
oc nienliige almne som bygge oc hoe offlier alt wort land Jsaland, 
cuindcligen mett gndt oc wor naade, Wiider att wy haflkie tQtroet 
oc befallet oss Elskelige Ponell Hnitfeld wor mand oc tiener att 
haiihe forne wort land Jssland wdij befalinng oc ether ther mett alio 
wdy were oc forsnar att haffne till saa lenge wy anderledis ther om 
tilsiigenndlH worder, oc ther aff giar oss goede reede oo regennakaff 
*forue hues hand ther paa wor wegnne wpberenndes oo egienn wdt- 
giltitienndeH worder Thy bede wij ether alle oc bner aerdeUa stren- 
goligenn biude, attj rette ether her effier att *snor feme Ponell 
Huitfolld oc or hannom hariig lydig oc fylagtig wdy hoes maade 
hand ether paa wor wegnne tilsiigendes worder giarenndea oo piff- 
uonndes hannom paa wor wegne ethers aarlige landskyld aagener 
oc aid andenn rennte oc rettighedt som y oss oc Norgea krone 
met rette pligtige er oc y aff gamell tiidt giort oc giiffldt haffiMd 
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Hand skall egienn holle ether alle oc hner serdelis weed Norges 
long skell oc rett ey tilstedendes noger aff ether att wforrettes 
emod longen wdij noger maade oc huem som forne Ponell Hnitfeld 
setter for en fogett paa wor wegne wdij hang franwerelsse nar 
hand drager ther fran landet attj tha er hannom harriig lydig oc 
fylgagtiig liigerwiiss som forne Ponell Hnitfeld sielff personligen 
hoess eder tilstede war Ladeqndes thet jngenlnnde Giifinitt paa 
wort slott Nyborch fredagen nest efifter sanndagenn Ocnii aar etc. 
Mdliij Vnnder wortt signett. 

Dominns rex mann propria snbscripsit 



Kong Chrisiian III paalsegger Povel Huiifeldi at forlene Reinenes EloBter 
paa Island til en anden end den nuYserende IndehaYer, Peter EinarssSn, 
der ikke har betalt sin skyldige Afgift. 

Indfdrt i Registre oYer alle Lande i danske RigsarkiY, Na 6 foL 595 y. 

704. 11 Marts 1553. Nyborg. 

Ponell Hnittfe(l)d fick breff mett seg till Jslandtt som 
her eptherffylger, 

Vij Christian etc. Giar alle witterligtt att epthertij att 
wij ere komen vtj forffarinngh hnorledis att Peytther Enerszen 
som wij mett ett closther kalles Binenes closther paa vortt landtt ^^^^ 
Islandtt liggenndis forlentt haflfne icke skall glare oss ther aff slig ^^ 
tilbyrlig affgifiPtt som oss bnrde ther aff atthafitae epther som wij 
faae aff andre wore oc kronens leen ther paa landett, Thaa haffne 
wij tiltroed och beffaled oss elskelige Ponell Hnittfeldtt wor mand 
oc tiener en anden aff wore tro wndersotte *forne closther mett 
fome closther att forlene oc thet szette for en tilbyrlige affgifftt 
saa oss ther aff kand skee skiell oc fyUeste, oc hnilcken hand 
bliffner till eens mett om samme closther skall hand sziden ther 
paa tage wortt forlenings breff Tiill ydermiere yindisbyrd etc. 
Datnm Nyborig laffberdagen post dominicam Ocnlj 1553 

Dominns rex mann propria snbscripsit 



Tre Msend beYidne, at Hahard GuHnars$6n paa D0nnmn (i EidSYdd) for 36 
(0: 34?) Aar siden hjObte Borgelid (i EidSYoid) af Alf {Amundssdn) paa 
MOrdre (i Nses pr. Romerike). 

Indtaget i BreY af 8 Juli 1603 i norske RigsarkiY (fra UniYersitetets Dipl. SamL) 
(Se Dipl. Nonr. HI No. 1063 og IX No. 774 samt BreY No. 151 OYenfor). 
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705. 8 Janoar 1554. (Eidsvoldl) 

Uch der hosz lagde kiabebreffuedt i rette ynnder fire 
menndtz besieglinngh' datterit Anno 1554 Manndagenn nest epter 
sanncte Enndtz dagh lindendis at samme fire menndt hafPde h^rtt 
och yiiste i gndtz sanndhedt. att for sex och thredefitoe aar da for- 
ledenn. kiapte Haldnor Gunderszenn paa Dannem forne Borgeliidt 
aff Alff Mardre i Nesz sogen. for fiortenn Lispnndt kobber, sex Laadt 
B0liF och ton Eiarlaugh i sengekleder, ett pnndt Meell och et pundti 
gryde, epter som samme breff wiidere i sigh sielff jndeholler, 



Tkore Haalumss9n og Peder Tkoreis6n paa FoBB (Undal) gj6re vitterligt, at 
Jon Tili ga? dt og Ingeborg Ounsiensdatiers ]g6delige Bam Aate Jmu- 
daiier ind til Sahe GwmarssSn og bans Hnstni Aase Thoresdailerj der 
erklterede, at de, om hon yilde lyde deres Baad, skolde ndstyre bende 
8om ait eget Bam og i ethvert Fald sOrge for hende paa en paaseode 
Maade. 

Efter Oiig. p. Papir paa Baden i Mandal. Med- 2 paatrykte SegL hvoraf ^det af- 
fcldet (Jfr. DipL Nor?. VI No. 739, 753, 786; IX Na 777). 

706. 8 Jannar 1555. [Undal] 

Wii effliher schreffne Torre Haagensenn paa Ffos oc Pediir 
Toresszen jbidem kendiis oc giar wittiirliigh ffor alle met thette 
wor obnebref att aar effther gndz byrd 1555 tiisdagenn nest efitber 
helliigh trekongiir dagh harde wii fforne Torro Hogensenn oc Per 
Toressenn att Jonn tieltt gaff oc afifhende siitt kadeliig bamn oc 
*Iindeborg [Gnnstins^ (dotters) sammeledis [jntiilH wiid naffiin Osse 
Jons dotter [oc Jngebors dotter' jntiill Salne Gonnarson oc hans 
hnstm Osse Tores dotter att wii forne Torro oc Pediir harde begge 
deris ord oc honde bondom deris. om hnn wiill lye [Salues' [beggis^ 
rad da sknlle hand gare henne aff gardenn som siit egiit kadeliig 
barnn hnad som icke [Osse Jons] dotter rett giorde (oc) lyde deris 

rad daa sknlle hnn it som dannemend konne gare 

henne etc. Tette wiidne wii [met wore] jndszegle her nedenn tette 
wor obne breff som skrefitaet staar. 

C) Fra [ tilskreyet oyer linieiL — C) Fra [ skal vistnok udgaa. — (*) Fra 
[ igjen udslettet 
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Mais SidrssSny Bergens og Galethings Lagmand, tildOmmer i Henhold til 
fremlagte Breve Sivord paa Mdklebd i NordjQord (Bddal i Loens Sogn?) 
8 Maanedmatsbol i Mdklebd fira Siener paa Holle, Lauriis paa MoUestad 
(begge i Breams Sogn) og Bodvard paa Aflin (i Oldens Sogn), der Isenge 
havde indehavt samme, hvis disse ikke inden Aar og Dag kunne frem- 
Isegge Beviser for sin Ret dertil. 

Efter Vidisse p. Perg., tiUuarrende Elling EolbenssOn Bddal i Loens Annex i Nord- 

ijord. Seglet mangier. 

707. 20 jQDi 1555. Bergen. 

Pouell Helliessenn Bergenns och Golatings lougmannd, kiendis oc witterligt 
gier, adt jeg hafiuer ofirier lest och vdschrefiuet thuennde gamble pergamentz 
breffuer som her med fest er^ och et papiers breff lydenndis som her effter fiSlger, 
[_Her folge Brevene No. 22 og 28 ovenfor,] 

Jeg Matz Starszenn Bergenn och Gnlating langmanndti 
kiendis for alle med thette mit obnne breiOf att kom for mig och 
mennige Ipngrettidt paa Brede allmendinng j Bergenn, torszdagenn 
nest efKer Botalphj anno 1555 thenne brefinisszer, Sinord paa 
Makelbae i Nordfior och i rette esket Stenner paa Holle. Lanretz 
paa MoIIestadt, Bodtwor paa Afflin, att snare sig for otte mammate- 
boell; i Mochelbae, som band for hanom ydj lanngsommeligen haff- 
ner hafft, och ther hoes fremb lagde sine brefitae, och benis som 
hannd der paa haffaer, Leste wij brefinen, och ranndsaget sagenn, 
och dambte forschreffntie Sinor gnodtzet till, och lanndschyldenn 
ther aff ypbere, Och ther som forskreffnne mennd, Stener Lanretz 
eller Bodnor, alle samptligen eller hner for sigh, haflfner ther noget 
emod att sig(e), tha komme sig fram jnnden aar och dag med saa- 
danne breiFne och benis, som the agter samme gnodtz med att for- 
snare wille, Och ther som the vdj midler thid icke fram kommer tha 
bliffiier thet med thene samme domb, saa att Sinrd och banns arff- 
ninger beholder gnodtzet, till enerlig eigen. Thill sanndingen herom 

tryker ieg mit signet her vnder actnm Bergen anno et die vt snpra. 

Thill sanndingen herom henger ieg mit signet ynndertrOgt neden paa dissze 
breffuer som er aliens lydendis wed fome copie, och skrefiriet i Bergen den 15 Oc- 
tobris aar 1599 

C) Mangle nu. 



Fire Lagrettemsend beyidne^ at Harald GudleikssSn yed Rygin Eirke spurgte 
Almuen, om nogen yidste andet, end at det^ som Qunleik Gunleikssan 
eiede i Gestrud (i Hiterdal), yar dennes rette Odel, hyortil der bley sya- 
ret, at man aldrig hayde hOrt andet. 

Efter Orig. p. Perg. 1 norske Rigsarkiy (fra Saude 1880). AUe 4 Segl mangle. 
(Jfr. Dipl. Nory. I No. 1085, IX No. 383 og X No. 313). Meget utydeUgt 
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70S. 25 Januar 1556. Rygin (Hiterdal). 

OUom mannom them ssom thette breff sse eller hare ssender 

Assmand Gwnnarsson Torbyan Qerwndsson (?) Annndh Lanresson (?) 

Thordh T . . . sson larettis men q. g. och sina thet harde mit och 

ssoge adh Harall Gwdleksson kom tiil Bygyne kirkio och om Paall 

messe dagh och sspwrde for *mygynleg al(m)wge .... om the 

ssom Qwnlek Ownleksson atbe j Qe88t(r)wdh hwar thijt 

yytho nokot annadb retther en thet var hanss retthe odall saa ner 

ad tala tiill tha ssvarade ter aller tijl och ssagde jnthet hawa myd 

annadh h0r(t) aff var fforeller ssaa lenge myd mynnas tijl ad 

ssegga annadh thet var hanss rethe odalss man och ssannar ad 

arwffi kalle Her om tiill ssannynde henge myd okor ingssegle ffor 

thette breff anno domini mdlvi 

Bagpaa med Haand fra sidste Halvdel af 18de Aarhiindrede : Dette Brer 
indeholder et Beviis^ at Giillek Gulleksan har y»ret en rett Odelsmand til hvad han 
cjede i Giatrod, eg at samme fblgelig tilfiildt Harald GoUeks SOn, der aknlde arret 
ham. Brevet er akrevet Aar 1556. 



Jon SimtmssSn, Lagmand paa Agdesiden, og 14 Lagrettemffind i Fosb Thingfag 
gjdre yitterligt, at i Nffinrserelse af Fogden i Listerlen Jens Ulf og flere 
gode MsBnd gjorde Thjodgnr Gunnars$5n sin Odelfiret til Odegaarden Samd" 
land (i Lyngdal) gjsoldende ligeoyerfor Thrond ThorkeUsdn, hvilken Gaard 
Tl^jodgeirs Fader Gwmar Onus havde solgt til Thronds Fader Tkorkd 
Raudberg, og hYortil ogsaa Tly'odgeir kjendtes lOsningsberettiget, da 
bans Faders Kyittering yar udgiyet mod hans og ModereDS T^Ilie og en 
Hat, som senere yar modtagen af Ttgodgeir, yar oppebaaret paa Eade- 
rens og ikke paa egne Vegne, hyorpaa han aflagde Ed. 

Efter Grig. p. Fftpir fra BuOen i MandaL Med 12 paatrykte Segl, hyoraf late af- 

fiddet (Jfr. DipL Norv VI No. 688, 702, 767, 784, 786, 789, m; VU Na 800; 

Vin m 568, 792, 812; IX No. 406 samt nedenfor No. 712). 

709. 24 Septbr. 1557. [Undal.] 

Wy efiftherscrefihe Jon Symenssonn lagmandh paa Agde- 
slide, Leidnlff Hessaa Biarn Torgersson Notulff Trylandh Gonlog 
Bamslandh Salne Gnnnarson Asbiam Olaffsonn Bemlff Bienssonn 
Annnd Perssonn Olnff Matssonn Marons Ondensonn Nile Jenssonn 
Helie Torgersson Ennt Enindsson oeh Pedir Thoresonn snome lag- 
rettis mendh i Ffos tingstadh g0r alle wiitherligtt att aar e£fther 
gndz byrdh mdlv^ thenn fredag nest for sanete Miehell offlier we- 
rendis erlig oeh fornnmstig suen Jens Wlff fonget i Liistelenn 
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och fleire gode mend kom i retthe Tiotger Gnnnarsonn oc tiltha- 
ledt Trond Torkelsonn om ein 0dhe gaardh heiiter S00yllandh som 
GunDar Ornes Tiotgers fadir solde Torkill Kaaudberg Trondz fadir, 
huilcketh wdj langsam tiidt hafiPde werit i tretthe thennom jmillom 
doc ingen ende grebet, och begeret Tiotger dom efifther lagen, att 
ban motte komme till forne S00dIlaDd jgen, Ther till suareth Trond : 
at forne S0lland war soltt met Tiotgers och bans modirs jaord ocb 
goden wilie, och framlagde ther paa ein qnith som forne Qunnar 
Ornes vtgeffnit haffde vnder eit bans jnsigle, Ther till snarede 
Tiotger att bans fadir haffde then quit vtgefFait mod bans modirs 
oc bans wilgie ocb samtyckie : ocb. framlagde ther paa mange be- 
seglde witnisbre£fae och suorne, fframdelis beretthe Trondh atth 
Tiotger haffde paa sin egne wegne vpboret ein best till ein tryg- 
gere foruaring ocb stadfestilsze paa sin fadirs qnith. Ther til sna- 
rede Tiotger at ban jcke vpbar then best paa sine wegne men paa 
sin faders wegne, met mange fleiire ord som them l0b jmillom, 
lagde the tha beggis theris breffne i retthe ocb wicte for d0renn, 
granskett wij tha beggis theris breffue jnuyrdeligenn, kunde wj 
jcke kienne then quitt att wsere aldelis gild och fast noch, saker 
thes at Tiotger icke bestod at thet k0b war skeett met bans modirs 
oc bans samtyckie, ey hellir war besegltt vndir andre fleiire gode 
mens jnsigle som b0irde och saage there koanp efftber Norgis lag, 
Tij d0mdom wer ffullan dom att Tiotger senile suergie settar eiid 
att band vpbar then best paa sin fadirs wegne ocb jcke paa sin 
eigne wegne, ocb then eiidh giorde ban ther samstundis: och 
ther met schnlle Tiotger haffue jgenn S0llandh (om hand beuiser 
sig sand odalsmand wera). End Trond scall baffne igen fulla aaure 
som fadir bans udgaff Gnnnar Ornes met jamgoden best som wt 
war geffnin, Menn hnes annen tretthe them ser jmillom : ser forskott 
jntill neste lagtingb: scall huer were annen vbeuareth jn till lag 
oc dannemendh skill dem aatt. Att saa ser i sandbeiit trycke wij 
wore signetter nedenn for thette wort obne breff som schreffait a3r 
aar oc dag som fore siigber etc. 



To Lagrettemsend i Krfidshered og HalliDgdal bevidne, at Oluf Gudulfss5n 
paa Ringenes gav sin S0Ster Gurid Gudulfsdaitcr 25 Kjdrlag for det, der 
kunde tilkomme hende efter hendes Moder Gurid NaiTesdaiter, og at 
hendes Mand, Povel Helgesson paa Neraal (i Hoi), derraed erklserede sig 
tilfreds. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Drammensegnen 1885). Begge Segl 
mangle. (Jfr. Dipl. Norv. X No. 763 og Brev at 1563 nedenfor). 

XIII. 51 
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710. 3 JaDoar 1558. SOnderaaK 

Vi efFterscrefFne Halvordt^ Tostenszen oc Jonn Helysszenn 
some lagrettis mendt i Erad s]herrit oc Hallingdall bekienndis i 
thette wortt opnne bref att aar efflier Christ! fedzell m d 1 viii att 
wy huos wore sofne och horde paa Sindroll x dage jule forligelsze 
y saa maade, att Oluf Gndnlffszenn paa Ringenis giorde sester sin 
Gurri Gudalsdaatter fraa sig bode for lost oc fast ffor all arff oc 
godtz som hinder kunde tiill komme efFter moder sin Gurri Nar- 
uedtz datter (hues siell gad naade) i saa maade attb Oluf fonle 
gaff Gnrri S0ster sin xxv kiorlagh for alt then diell som hinder 
knnde till falde, Och der med well forligtte, oc waar ocb Ponell 
Helyssen egne mand hindis Gurri paa Neroldt same tid tilstede 
oc tog buer andre i handt oc tackit de hine anden paa bode sider 
sere och gaatt i alle maade tiill wth(e)rmeer wiszen oc foraaring 
henge wy woris indzegle nethan thette bref som giort wor aar oc 
dag som forsiger 

Bagpaa med samme Haand : Oluf Ringnis bref mellom sig (oc) si- 
ster sin. — Yngre: LsBst paa Aastederne och de Badstoder omtni- 
stesz j Rnuds Marken. d. 9 och 10 Septembris Anno 1679 Testerer 
J0rgen Hanssen Nachschov m. p. 

(^) Rettet hertil fra: Halstein. 



Kong Christian HI forlener den norske Eantsler Peder Huiifeidi med Ham- 
mer Gaard paa et Aar, da Folio Len, som hidtUihar h6rt tU hans dd- 
vserende Forlening, Provstiet i Oslo, for samme Tid er henlagt til Aken- 
hus Slot, for hvilket (let ligger sserlig beleiligt 

Indfdrt i Registrc over alle Lande i danske RigsarklY No. 6 foi. 609 ▼.— 611 r. 
Jfr. med Concept p. Papir i norske Rigsarki? (fra danske G^einiearldT ISbl) ; Bel- 
ark, Patent uden Segl. (Uddrag i N. Rigsreg. I S. 889). 

711. 4 Marts 1558. KjObenhavD. 

I eder Huitfeldt fick breff paa Hammer gaardt som effttierfolger 
010 a. Yjj Ghristiann thenn tredie^ etc. Giare alle wittherligtt att eflther- 
dij att Folic leen som aff [arildtz^ [gamelP tiidt haJher leggedt 
tiill proustiett wdj Osloff domkiercke ligger beleigligtt tiill wort slott 
Aggershusz Oc wij samme leen hailber lagdt till [wort slott^ Aggers- 
husz:^' Tha paa thedt osz Elskelige Peder Huitfeldt wor mandt 
thienner oc Norgis riiges cantzeller kandt w^ thedt stedt for Folic 
leen som wij haffue lagdt fran prouestiedt, haffae theu tiill bedre 



1558. 803 

sin tiilb0rlige wnderhollding for synn thienniste oc wmag, haffue 
wij aff wor syDderlig ganst oc naade, ther emodt wndt och [for- 
leenth* oc nu mett thette wort obne breff wnde oc [forleene'' forne 
Peder Hnidtfeldt^, wor gaardt Hammer, mett bander, thienner oc 
all synn renthe oc rette tiillegelsze ingthedt wnder tagedt either 
som osz elskelige Jesper Friis wor mandt oc thienner nu ther tiill 
wdj were hafifuer, att haffue, nyde, bruge oc beholde wdenn all 
affgifftt^ ett aar om kring nest e£fther att handt samme leen an- 
nammendis worder, oc nar samme aar forloben er, oc handt skall 
ombere Hammer gaardt, tha skall handt egenn hafiFiie tiill prou- 
stiett wdj Oslo, Folle leen, som er laugd wnder wort slott Aggers- 
hns mett all synn renthe oc rette tiilleggelsze som ther tiilharer 
met rette Dog saa att handt schall giare osz oc riigedt ther aff 
tiill thienniste, thiuge gode weractige karlle, til landt eller wandt, 
nar hannom tiillsigis, Oc skall handt holle samme gaardt Hammer 
wdj*^ troe handt oc thenn bygge oc forbedre oc holle wedt godt 
heffdt och magtt, oc thiennerne ther tiilleggendis ere ved Norgis ^^^ ^' 
loug, skiell oc rett, oc jngenn aff thennom wforrette emodt lougen, 
eller oc thennom wdfeste aff thieris gaarde emedenn oc all then 
stund thee aarligenn tiill gode rede yde oc wdgiffue thieris land- 
gilde oc andenn rettighedt, oc holle thieris gaarde wedt heffdt oc 
magtt, Skall hand icke heller besznerge thennom mett nogen ny 
hosbundholdt, eller wdj andre maade paalegge thennom nogenn 
andenn nye beszuering wdj nogre maade, Szammeledis skall handt 
oc frede jagthenn oc alldelis ingthedt jage eller jege lade, skiude 
eller skiude lade, slaae eller slaa lade, hiorthe, hindt, eller raadiur 
paa nogen thee skouffne eller egendom ther tiillegger, [Oc icke 
forhugge eller forhnge lade, nogenn the skouffue ther tiilleger,^^ 
vdj noger maade,^^ Skall handt icke heller bruge nogenn handell 
eller kiapneskaff emodt Norgis loug, eller emodt the obne breffne 
som wij ther om hafflae ladett wdgaae, Thij forbiude wij alle ehuo 
the heist ere eller were kunde, Serdelis wore foggetther, Embitz- 
menndt oc all(e) andre forne Peder Huittfeldt, her emodt paa forne 
Hammer gaard eller nogenn sin renthe oc retthe tiilleggelsze, eff- 
ther som forschreffuit staar att hindre eller wdj nogre maade for- 
fang att glare, wnder wort hylleste oc naade^^ actum Kiapnehaffnn 
iiij dag Martij Aar etc. mdlviij, 

Regia maiestas manu propria subscripsit. 

C) Concepten tilfdier: mett guds naade Danmarkis Norgis Venndis och Got- 
[tis KonjniDg, Hertug wdj Slesuig, Hollstenn Stormarnn och Dyttmerskenn^ Greffue 

51» 
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w<y Ondenborgh och 'Dehnjennhorst — O F« [ igjen udslettet — (*) Fra [ tO- 
skrevet over Linien; kun dette Ord findes i Goncepten. — (*) Concepten har iste- 
denfor disse Ord: fome. — (*) Concepten tilfiSier: slott. — (*) I Cone, rettet til: 
tilladt. — C) I Cone, rettet til. tiDade. — (*) I Cone, tilfdies i Margenen. at mue 
till seg aname. — (*) I Coneepten har her staaet: till saa lennge att hanom bliff- 
uer Folle leenn egienn wdlagt till fome prouestj, men atter udslettet tUligemed 
nogle Tilfonler i Margenen, hvoraf sees : poske fbrstkommendes, hvorpaa folger i 
Margenen: ett aar omkring o. s. v. indtil : met rette. — (^^) Cone. tilfOier her : enn. — 
(") Fra [ staar 2 Gange i Registrene, men ei i Cone. — (^') Fra: Skall og til. 
wdgaae mangier i Cone. — C^) Resten lyder i Cone, saaledes: Giffiiett paa 
wortt slott Ki0pnneha£fnn then 29 February (rettet til: 4 Marty), Aar etc. Mdlri^ 
wnnder wortt siigneth. 



Ni Msend i Lyngdal gjdre vitterligt, at de og aUe tilstedeyserende paa 
Thjodgeir Gunnarssdns Begjsering gave ham det Vidnesbyrd, at han 
havde levet blandt dem som en serlig, god og tro Mand fra siu Bamdom, 
hvilket de, om fomddent gjores, yderligere vilde beTidne. 

Eftcr Orig. p. Papir fra Buden i Mandal. Spor af 9 paatrykte S^l. (Se 

ovenfor No. 709). 

712. 1 Mai 1558. Aa (Lyngdal). 

1 bete bekyenndis wy epter schreiFnne menndt wdj Lyunngh 
dall AnuDd Reelszenn: Br0nill Jngelszenn Byarnn Nielszenn: So- 
muDd Tolleszenn: Peder Reelszen Marckus Effiienszenn laenns 
mandt: Lydoe OmmuDdsz(eD) Karell ByarDoszenn: Hellege Byernn- 
8z(en) etc : kienDdes och gi^re wetherligtth for alle mett thete wort 
obne breif: ath thenne breff yyszer: Kiadgyer QoDderszenn : stodoch 
Bkod syth skyell och skodzmoll tiill oss och meniige mand som 
ther tiill stede ware om ther war nogenn som hangde kyenth ha- 
nom for nogenn werligh sagh eller nogenn werlig gemingh y me- 
denn och alle thenn stond hand baagde werett wdj ommegengels 
metth thenom wd aff synn barenn dom och tiill thenne dangh: 
ther tiill suarett thij alle och hnert serdellis ath *ath forneffte Kiad- 
gyiir Oonderszenn: hangde veret handelett: och omgays mett the- 
nom wclj alle made som en erligh godt throe mandt w^j alle made 
och wyllo wy yther mere gaae och stae metth hanom: om hand 
thett behotr hatl\ier: Ath sa ere wdj sandhet som for schreffiie star 
|lm thrycko wy worth jndzell neden thete wort opnne breif. Schreff- 
uith wdj An prestogardt Philipi och Jacobj dagh anno 15^.8: 
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her ThoressdHy Lensmand paa Hudrum, og 11 Lagrettemsend af £ker, Skog- 
bygden, Hudrum og StrOmsogn kundgjdre, at de efter Oslo-Lagmandens 
Orskurd og paa Begjaering af Olaf Guttormssdn og Jon Arnulfsson gjorde 
en Forligelse dem imellem og opgik Grsendserne mellem deres Gaarde 
Holm og Jaderen paa Hudrum. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv. Af 12 Segl vedhsenge No. 1, 6—10 og 12. 

713. 2 Mai (13 Sept.?) 1559. Holm. 

Vy effterschreflfne IflFuer Torressen lensmandtt paa Hu- 
dram ElifF Anderssen Aslach Bordssenn J0rgen Lanritzen, Giuor 
Clementzen, Asbi0rn OIuffzeD^ Hachen Amundtzen, Siuertt OdensseD, 
Hans Giislessenn, Knud Harriilssen, Torchel Ganderssen oc Arne 
Helliissen^ saarne lagretti8(mend) paa Egger Skoubiiddenn, Hudrum 
oc Str0m8ogen, kundgii0rendii8 for alle med thette wortt opnne 
breff att aar e£fter gudz Biirdt 1559 helliige kors afftenn warre wy oc 
flere gode mcDdt (med) os paa Holm, paa Hudrum, effter lagmandens 
auskur aff Oslou som wy warre lag ligen tiill kraffde aiF serlige 
mendt som er OlufiP Gutormssen paa then enne Slide oc Jon Arn- 
nlssen paa then anden, oc giiorde wy en wenlige forlignelse them 
y mellum^ om then langsomelig trette, som hauer werriit y mellum 
Holm oc 0uere Jaderen, om rett delle oc endemerche, y mellum 
forne garden, ginge wy tha samestundz rett aid manden weggen, 
som l0ber fra Holm, oc thil Rudtt, oc S00r y en sten som staar 
nedenn for weggen, oc fra same sten oc wester ouer myrren oc 
thiil kors weggen, som staar thuo stenne, oc fra samme thuo stene 
oc norduest ad weggenn, oc ther star en sten for offuen weggen, 
fra then sten oc norder y bechen, ther staar en sten for norden 
bechen och neden weggen, oc fra then sten oc neder med bechen 
oc er forne Holms egge for norden bechen, oc Jaders eiige S0nden 
bechen, oc saa langtt nedtt som bechen rinder nest west vnder 
bergiitt ocsaa norder op vnder bergiitt som staar en stuor eeg, 
ocsaa op jgienum en bergs kloue, ocsaa neder S0nden for en 
bergenatt, ocsaa liige neder y stranden ther ligger en stuor sten 
y floude mallit, som bode fierrer oc floder offuer, Schal then her 
forschrne march som er for jndenn tiisse ende merche ligge thiil en 
eyneigge tiill Holm tiil euerlig eiigge, oc schall forne Holm haue 
hug och haffn y Jadere schou thiill gaardz bode, som thet gamel 
breff jndholder som Jon hauer, oc fandz ther jnthet mer ein egge 
thiil Holm en som forschne staar, Oc louit the paa bode Siider med 
jaa oc handerbandt, oc beggis therris S0nner ouerwerendiis, thenne 
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forschne forligelse vbradeligen att holdis tiil enige tiidtt thiill jtter- 
mer wiidnis b0rdtt henge wy worre jndsegell neden for thette 

wortt opne Breff, aar oc dag som forsiigger. 

C) Paa Seglremmerne skrives Navnene, med samme Haand som i Brevet, 
saaledes: luer Torresen, Eliff AndersoD, Aslach Bortzen, LsFrgen Laa- 
r(i)tzeD, Gior GlemitzeD, Asbi0rn Odinsen, Hagen AmundtseD, Siaert 
OdeDSOD, Hans Gislisen, Ennd Harillzen, Torc(h)el Gandersen, Arne 
Hellitzenn. 



Tre Lagrettemsend i Rdken kundgjOre, at Per lCnutss9m paa Aaros paa Til- 
sporgsel fik Forklaring af sin Faster Boihild, om hYorledes (xaardene 
Aaros og Groliden^ Skid og Hofihvet, alle i ROken, samt Seire i Hudrom 
skiftedes mellem hende og hans Fader. 

Ei'ter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiy (fra Universitetets D^L SamL 1846). Alle 3 
Segl vedhsenge. (Jfr. Dipl. Norv. II No. 737, III No. 180, Y No. 654, 677 og 691). 

714. 8 Joni 1560. Aaros (ROkeo). 

1 hette bekendis wij efflier schreffhe saome logrettis mend 
ij R0gen sogcD med tbette wortt obne Breff som er Tord Halword- 
son: Torckelle Eriandson oc Knnd Hellieson kunnigt gerande 
at vij Yore paa Ostre Aarosz ij forne Ragensogen anden lofiiierdagb 
nest fore S: Botols dag Anno 1560 oc hardom Yij oo sogom at 
Per Enndsson at spnrde Botille sin fadersaster om rette bytis breff 
emellom hende, oc hans fader, da snarede forne Botille oc sagde, 
at bun haffde Bytis breff gott nogh thennom emellom, oc war hende 
ij fra kommet medh waete, Da atspurde forne Per Knadaon forne 
Botille, hwor magett goss bun fick paa sin saster partt: da snarede 
forne Botille oc sagde, Dett kand jegh well sige her for daode 
mend, som jeg kand well beuiso: Jtem farst fick leg ZYJ linapnndtt 
ij SkijB som liigger ij Ragensogen, Oc fick hand der emod 08tre 
Aarosz oc belie Gro liiden for balfft andet skippnndtt som hannom 
well at nagde bode med Intnm oc Inndom som der till ligger oc 
leget baffaer fra forno oc nye, oc fick hand xyj arias bord g Sstre 
baade ij sandre oc nardre luttanne liggendis paa Hadrnm med 
skonffner oc morck Yttan gaardz oc jnnann med Inttam (oc) Iminp- 
duni som der till ligger och leget hafitaer fra forno oc nye, Oe der 
emod fick ieg Yij arissz bord y Hofftued ligendis y feme Bagenaogen, 
oc ett balfft pundtt ij Westre Aarossz som wore formldre ▼damtte^ 
stod dennom till laszne, oc den beholle som farst laaam knnde Att 
saa ij sandbed er tracker wy forne mendtt woriaa jndsigle her 
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neden fore dette BreiF som giortt war Aar oc dagh som fore 
siiger etc: 

Bagpaa: arue breff — Lest paa Aggershus for retthe 2 Sdgne epther Midt- 
faste anno 1595. — Aar 99 den 4 Octobris er lest paa den sdndre side ved Ssetthre 
selffuen ved stranden paa Hudrum. — Lest och werrit j Rette paa Huuszebye ting- 
stue udj Rdgen den 15. October 1686. Mathias Pederszen No. 7. — No. 1. 



Tre Lagrettemsend i Fyrisdal (Moland) kundgjdre, at Mogens i Vik (Moland) 
og bans Hustru Ranveig ThorgiUdatter ligeoverfor Evind Amesson er- 
kjendte, at bans Fader Ame Bjdmssdn bavde eriagt Betaling til Ranveigs 
Bedstefader Asger i Vik for 4 Markebol Jord i Liilebd i Setersdal. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Sognepr. L. C. Arup i Flesberg 1844). 
Levninger af alle 3 Segl vedhsenge. (Jfr. Dipl. Norv. II No. 1038 og VI No. 738). 

715, 16 Marts 1561, Nuggehus. 

Ullnm mannnm them som thette breff see heller harer 
sender Vlff y Bredenig Torbian Maggehns oc Biar aa Vednm snorne 
larettis men j Fyrisdall qnede gudz oc sine kunnoct gi0rende att 
vij sagnm oc hordam handerbande tere manna som saa heytha 
aff ena halno Mogens y Wygh y fnllo ombode Ranne Torgiuls- 
dotter egen kone bans, en aff addro halno Euindt Arnesson, var 
thetta vnder ia oc handerbande thera, att forde Mogens oc Ranne 
Torgials dotter goffne atternemdo Eninder Amesson, qnyttan oc 
alla(n)giis akserelansan for fyra marckebol jord y Litleb00 y Set- 
terdall, oc haffde Rannes godefader Asger y Vigh op borit aff Arne 
Bi0ns8on Euinds fader til forne helan peninge oc halnan oc alle 
de som y kanp tera kom, saa at honnom yell att n0ger for forde 
fyre marckebol jord y Litleb0, Thy affhender i^gh M&gens och 
Ranne Torguls dotter forde jordh Litleb0 y fraa meg oc myne 
effther komende arffuynghe quyth oc ffry for f0d oc vf0d, oc vn- 
der atternemdo Eninder Amesson oc bans arffninga till euerdelige 
egn, vtan gars oc innan med holt oc hage fiske oc f0gle oc alle 
vedestade som till forde fyre marckebol legit haffner aff fono oc 
nyo inthet vndan skilt bode for f0d oc vf0d med eng oc odal til 
mero visso henge vy vore insegle neden for thette breff er giord 
var a Mnggehns Mitfaste S0ndag anno dominj m d Ixj 

Bagpaa: Lest och werit j Rette for 12 Mend paa en Markeganng jmellom 
Bee och Omlid den 4 och 5 Jully Ao: 1636. 
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To Lagrettemsend bevidne, at de efter Gunner Bagges Begjsering gik til 
Peder Brun for at spdrge, om Gunner nogen Tid havde begjaeret, at ban 
skulde gjore andre Breve end et Provsbrev og et Skillebandsbrev for ham, 
hvortil Peder under Ed svarede, at mere var ikke begjseret og ei beUer 
gjort af ham. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Kvartark med 2 paatrykte Segl i gront 

Vox. (Se No. 84 ovenfor). 

716. 4 Febraar 1562. Edsberg. 

Thet bekyendis vy effterschreflfne suorne lagretis mendt 
Boni cr Peder Nyl8S0n oc Anders Lafifre880n mett thette vort opne 
breffue at vy vore tylbedne aflf Gander Bagge at gaa til Per Brun : 
far end at Gunder ville tale met hanom, oc sparre banom ad om 
Gunder Bagge nogen tyd var begierendis aff banom at band sknlle 
giarc nogen breff far banom flere end j proffs breff oc j skille- 
bandtz breff, Daa barde vi at Peder Brun lagde synn bender sa- 
men oc bad at gad skalle alldrig gifitie banom lycke eller Salig- 
bed om band nogen tyd var begerendis afF banom, eller giarde 
nogen videre Breffne end de tbu som far er sagtt, at saa y sand- 
bed er som for star tricke vy vore jndsegle neden paa thette vort 
opnebrefF som giort var paa Edtzberg Onsdagen nest eptber kyn- 
desmessze Anno dominj 15G2 

Bagpaa. breff paa *paa Per Lindboll och Anderz Blick — 5 



Pros Lauriissott, Lagmand i Oslo, kundgjor, at han har opsat Sagen mod 
den af Tonne G aides Foged, Hans Fynbo, fremfbrte Fange, der bar gjort 
uogle falske Breve, til Maanedsdagen derefter, for at alle de vedkom- 
mende Personer da kunne vsere tilstede. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Halvark med paatrykt Vaabensegl 

(Ringsignet i grOnt Vox). 

717. 26 JuDi 1562. Oslo. 

Allom mannom tbenom som tbette breff seer eller bare 
sender Prossz Laarissan Lagmandt vdj Osslo, Q. gatz och sine, kun- 
niebt giarende att tbenn andre sagnne nest eptber Joannis Anno 
domini Mdlxij ber paa Osslo radstoffde offaemerendis Erlige wel- 
bardiige Mendt Cbresternn Mancb tiill Tbobemp hafitaitzmandt paa 
Agersbns Ericb Vgrap tiill Vglenn Olaff Calips till Eialberge, Jar- 
gen Claassan aff Tbansberge Niels Anderssan aff Skiedeon Niels 
Giermondssan aff Vplandenn lagmendt Borgemester oc raadt ber 
samestedS; kom vdj rette Hans Fannbo Thanne Galless fogett oc 
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f0rde her tilstede en fange som hade giort nogle falsche brefFne, 
oc ther hos badde indsteffnt tisse epthere mendt som samme brefitae 
haffuer lat gi0re, som er Brandt Borgersann, Askildt i Hoie, Qnnder 
Bagge, oc bans hnstrnff, Halnordt Vldall oc *bans moder Sigridt, 
Br0ninl£f Eolstadt och bans bustruff, Bi0rn Brennemoen, Jffiier 
Beriig, ocb Borger i Hole, Tba eptbertbij att Tb^nne Qalle iche 
selff vor tilsteede, och iche heller alle the som samme falske bre£fae 
ere anrarindes, thij att [nogen flere oc^ en part aff thenom boer 
her vdj Agershns leen, oc en part i J£faer Jenssans leenn, Tba 
paa thet att the alle sammen motthe komme mett bannom tiill 
ordtz som brefifnene bafftier giort BleiF saa forrette aiF sacht, att 
forne Tb0nne Galle selff mett sin foget, oc tiisse fome b0nder oc 
forne fange, scball m0dte her egien for lagen i dag monett som er 
Sanctj lacobj afftbenn, Oc schulle alle b0ndernne selfihe personlige 
mode, oc iche vdsende nogen breffae eller fuldmact i sin steedt, 
saa frampt att builcben som bieme sider (vden laglige forfaldt) 
iche will were sandt at sagen Att saa i sandbet er, vnder mitt 
signet. Datum vt snpra 

Bagpaa: Var thenne affsknrdt lest y Edtzberg kircke then 6: 
sandag nest eptber Trinitatis 1562 — 6 

(') Fra [ tilskrevet i Margenen med Henvisning hid. 



Lagmanden i Oslo Pros LauriissSn kundgjdr, at ban paa Grund af nogles 
Fravserelse og andres Skudsmaal har udsat Sagen mod en Del Bdnder i 
Anledning af Benyttelsen af faUke Breve til 28 Januar 1563. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Halvark med paatrykt Vaabensegl (Ring- 
signet) i brunt Vox. (Se nedenfor No. 723). 

718. 27 Juli 1562. Oslo. 

Allom Mannom thenom som thette breff seer eller b0re, 
sennder Pross Laariiss0n lagmandt i Osslo^ qaedie gutz oc sine, 
kunucht giarende att Mandagenn nest eptber Sanctj lacobj: dag 
Anno domini Mdlxij her paa Osslo radstofiFde, offnernerendes Erliig 
welbardiige mandt Chresternn Mnnck tiill Thoberap b0ffaidtzmandt 
paa Agersshns, Borgemester oc raadt her samestedtz, kom wdj 
retthe, Erliig welbordiig Mandt Th0nne Galle tiill Vrem, oc frem- 
kallede her i rette, Gander Bagge, och banns hnstru Borgille, oc 
hennes S0nn Eriich Sinenss0n, Sameledes Halnordt Vldall oc Br0n- 
iuliF Kolstadt, om nogen falskee brefifne, the hafitie seg emellom, 
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Tha eptherthij att forne Gander Bagge och Eriich Sinenssen iche 
vare her du tilsteede, och the andre giorde schudtzmaall paa the- 
nom, Blefif saa forrette affsacht att the alle samen skall made her 
for lagen egieo thend tredie 80gDe nest epther Sanctj Poaels dag 
nest komendes, oc tha gaa om then sag saa meget som lag oc 
ret er, tiill ydermere widnessbardt, thracker ieg mitt Signet neden 
for thette mitt breff datum Anno die et looo vt supra. 



Lagmanden i Oslo Pros Lauritsson dOmmer Bonden Borger Hole i Eidsberg 
til at have alt sit Odelsgods forbrudt til Kronen og sin Hals og Boslod 
til sit Herskab, om Eongen ikke vil benaade ham, da ban for at fra- 
vende andre deres Gods bar benyttet et faUk Bret, forfserdiget af Peder 
Brun, der samme Dag efter sin egen Bekjendelse ble? ddmt tildode. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Halvark med paatrykt Vaabensegl 

(Ringsignet) i grOnt Vox. 

719. 27 Jali 1562. Oslo. 

Allom Mannom theim som thette BrefF seer eller hare 
sender Pross Lanriissan lagmandt wdj Osslo, Q, gutz« oe sine, kn- 
nict giarennde, att mandagen nest epther Sanctj Jacobj dag Anno 
domini mdlxij. her paa Osslo radstoif^e, (ofiueruerendes) Erliig 
velbardig mandt Chresternn Munch tiill Thoberup haffuitzmandt 
paa Agersshus, Borgemester oc raadt her sammestedtz kom wdj 
retthe, Erliig velbardig mandt Thanne Qalle tiill Vrem, och [i^ 
retthc farde en bonnde widt naffnn Borger Hoye, oc tiltalede ban- 
nom for et gammelt pergamendthe breff vnder hengende jndsigle 
[hand^ hade ladett vdschryfFue, och siidenn egenn ind8chri£tae vnn- 
dher samme segll, huadt hannom gott tachte, huilohet forne Borger 
Hoye her selfF forrette bekiennde, att handt thet viitterligen hade 
giort lade, och som forskreffne schriif^ere oc her i dag bestodt oc 
kalledo seg vid naffn Peder, Brun oc bleff ther fore dambt tildade, 
Endt tha eptherthij att forne Borger Hoye, viiderligenn vdenn aldt, 
vndschaldning haffuer ladt giort forne falsche breff oo fart thennom 
i rettergang, oc ther mett vundet sin neste gotz oc eiendom fra, 
emodt alle Christelige oc schiellige long, Bleff ther paa saa for- 
retthe aff sacht, att fom^ Borger Hole ther mett schall haffbe for- 
brutt, wnder koningen oc Norigs kronne alt saa meget odelsgotz 
som handt nn aagendes war fra seg oc alle sine arfininge tiUl kro- 
nen tiill enig eigendom Sameledes sin hals oc Boesslott tiill siitt 
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herschap paa koningens vegne, vden koningen vill betthre giort 
hafibe, tha fare handt som lagen siiger i ybothemaalomy Tiill vid- 
nessb0rd vnder miitt Signet, Datum vt supra. 

Bagpaa: 2 — Dom paa Borger Hoye y Edzber sogenn — dom 
paa Borger Hoye i Edzber Sogenn. 

C) Fra [ tilskreyet over Linien. 



Lagmanden i Oslo Pros Lauritsslht kimdgjdr^ at ban bar fraddmt de af Fog- 
den i Frolands Skibrede, Hans Skaaningf fremfdrte 3 Bonder (af Askim 
og Tbrygstad Sogne) alt deres Odelsgods tilligemed deres Liv, om Kon- 
gen ikke Til benaade dem, da de for at vinde fremmed Gods bave ladet 
skriTO falshe Breve yed Peder Bmn, der samtidig bley ddmt tilddde. 

Indtaget i Brev No. 721 nedenfor. 

720. 27 Juli 1562. Oslo. 

Alle mend som thette breff 'see eller hare sender Press 
Laurenss0n lagmand y Oslo, (q. g. oc sine kunict giarende) at 
mandagen nest effter sancti Jacobj dag anno dominj 1562 her paa 
Oslo raadstue ofFuer(uer)endes erlig velbyrdig mand Ghristiern 
Mnnck til Togernp Hoffuidz mand paa Aggershns, borgemester oc 
raad her sammestet, kom y rette Hans Skoningh fogit offuer Pfr0- 
landz skeprede oc forde vdy rette Olaff Borgerssan oc Oudmund 
Engher y Askims sogn oc Suend Rinstadt y Trakstadt sogn med 
nogle falske permendz breiF som fandz y teres verie, oc nylige 
Yore yptoithe, vdskrabede oc paa ny igen ypskreffne vnder the 
samme indsigle som ther tilforen forehengde oc saadanne ord y 
screffne som forne Olaff, Qndmund oc Suend scriflfueren forresagde, 
hnilken scriffuer som kalde sigh ved naffn Peder Brund, her nu 
ydy rette var, oc bleff dampt til d0de, selfF bestoedt at han screff 
samme breff y forne mendz egen nsBruerelsze oc effter teres egen 
begsering oc forne mend her y mod ingen beniszning hade huor 
med the sigh vndskilde kunde Tha eiFterdij at samme mend hade 
farth samme breff til stemffne oc retter gangh oc ther med vinde 
sigh til gode, gotz oc eighedom vrettelig fra sin neste emod gudz 
oc alle screfFuen lags samt0cke, bleff saa for rette afflsagt at forne 
mend skat haffue forbrut alt sitt odals godtz vnder koningen oc 
Norgis krone med liff godtz last oc fast saa megit som dem nu 
aagendes var, vden kongen eller bans vmbodz mand vil thet med 
dem bether giorth haffue da fare the effter som lagen sigher y 
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vbode molluni at saa vdij sandhed er soni fore screiltiit staar tra- 
cker ieg mith signit neden paa thette mit brefF datum anno, die, 
et loco yt sapra 

Bagpaa. Dom om the mend som lodtt skriiffue the falske breffne 
— 34 — Er Isest paa Oslo Raadstoffue then j Sagne efftber mid- 
faste anno 90: 



Mogent NilssoHy Prest paa Askim^ og 2 Lagrettemsend udstede bekraeftet Af- 
skrift af Lagmandsdommen over 3 Bdnder af Askim og Thrygstad Sogne 
for Benyttelseu af faUke Breve, 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Helark med Spor af 3 paatrykte 

Segl i bruot Vox. 

721. 4 Decbr. 1562. Askim. 

Hekendes vij eifterne Mogens Nielss0n prest paa Askim 
Juer Olaffzan oc Helie Nielss0n lagretes mend, at vij vore y Askims 
prestestue fredagen nest effter sancti Anders dag anno etc. 1562 
Sagam vij ther oc harde iij Rigenszraadz (!) domme lesde for oss 
lydendes ord fraa ord som her eflfter fylier, [Her folger Brev No. 
720 oven/or.] Thil sandhed her om tracke vij vore indsigle neden 
paa thette breff som giordt var stadt dag oc aar som fore siigher 



Borgermestre, Raad og Indbyggere i Bergen gjOre i Anledning af den Byen 
overgangne store lldebrand Forestilling hoB Kong {Frederik II) cm Ud- 
laeggelse af bredere Gader og Almindinger, om Grundafgiften, om Erhol- 
delse af Tommer fra de kongelige Skove og Forbud mod Udf6r»el deraf 
i Byens Omegn^ om Borgemes Udelukkelse fra Sden ved Tydskeme* Bygge- 
foretagender^ om Forskaansel for Ledingen og andre nyere PaalsBg, da over 
700 Par Huse ere afbrsendte, om Sagefaldei af Byen og den fremmede 
paalagte Tiendepenge samt Amsterdammemes Handel i Bergen. 

Efter samtidig Afiskrift p. Papir i norske Rigsarkiv (2 Ark, hvoraf ^idste Side 
ubeskreven). Uden Segl. (Jfr. N. Rigsregistr. I S. 336—39). 

722. Uden Dag 1562. [Bergen.] 

ii0gborne f0rste oc Stormectigiste herre: Naadigste her 
konning, Effter then store voffuernindeliig schade som ob eders 
naadis fattige borger oc wndersotte her wdj Bergenn, formidelst 
then foriFerliig wode Jld oc brand som aff gads tiilladelsze on ofiiier 
gangen er, ere wij fattige mendt (nesth then almectigiste gads hielp) 
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hoes eders kon: Mt: som hoes vor rette herre oc konning besagen- 
dis oc forhobendis hielp oc trast wdj thenne wor store be- 
draffiielsze Jammer oc n^d, Oc giffuer ther fore eders kon: Mt 
tesse yore braster artickelsuis tiilkiende, Bedendis aller ydmyge- 
ligiste att eders kon: Mt: icke wil forlade os edhers naadis fat- 
tige wndersotte whusualede, men naadelig oc gnnsteligenn wiile 
wende tiill oss edhers naadis milde hielp oc gode fortr0stning 
her wdindenn, 

Farst er att berette om thenne byes vordelig bygning oc ga- 
dernis wbeschickelighet, Thij att alle huse hengde saa ner huer 
ander, oc gaderne ware saa saare trange att ther stod ingenn be- 
redning tiill att glare: etc. Ther fore wille wij stille thet hoes eders 
k: Mt: oc ydmygelig(e)nn bede och begere att eders naade wille 
werdis att tiillegge, wnde, oc frij glare byen nogen bequemme 
platzer tiill almyndinger, Oc ther hoes att gaderne motte bliffue 
saa wiide giorde som temmeligt oc schickeligt kunde were, paa 
thet att ther som Jld her effther, (huilchet gud naadelig aiFuende) 
end kunde komme wdj nogen huus, icke tha schulle ofiber gaa 
alt som nu schedt er, 

Ther nest att eders naade wille werdis att vnde, tiillade, oc 
forschaffe, att wij fattige mend, motte nyde wore grander, oc platt- 
zer, att bygge paa ig(e)nn, for gamle oc seduanlig Jordschyld, att 
the icke nu her effter schalle ydermere bliiffue wpsett oc forhagett, 
end som afF arilds tiidt weritt hafifuer, oc gamle Jorde breffue 
formelder, 

Framdelis att eders naade wil werdis, att wnde och tiillade, 
att wij vdj the schoer, som eders :k: Mt: tiilhare, oc tesligiste 
jordeygne bander, att motte faa tammer tiilkiahs for enn redelig 
oc temmelig scholeyge, oc som afif gamle tiid verit haffuer, Thij 
ther er ingen schog, som er nyttig tiill olden, eller tiill nogitt an- 
det vdenn eniste till bygnning, 

Sameledis att ingenn fremmede motte tiilstedis att kiabe eller 
vdffare nogitt tammer, boerd, eller bandstager, her sanden for Ber- 
genn tiill Masterhaffenn, oc att wij fattige mendt motte oc nyde 
oc wed magt beholle then artickell y wore priuilegier, att jngenn 
fremede schulle segle eller lade tammer norden for Bergenn, 

Jthem att Tysche som tiilfForne hafFde bygt saenn fra borgerne, 
som y langsommelig tiid, haffuer staaett vdj thuist oc trette, offuer 
huilchet stor bekostning, penninge spildning, made oc wmage, er 
paa giortt, att eders kon: Mt: wille ther fore nu for gads schyld 
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icke tiilstede them att vpbygge same boer igenn, Thij wij arme 
fattige mendt icke kunde fald clage eder k: Mt: then store schade 
00 fortred. som the dagligenn giordhe os ther met 

Sameledis giffue wij eders :k: Mt: ydmygeligen tiilkiende, 
att wij fattige mend gaff eders naade :xl: mare Norsche tiil leding 
om aarit, oo same leding vdgick aff borgeme oe vdaffhnsene: Nn 
er ther mere end vijc : par base affbrentt, saa att wij icke formaa 
att vdgiiffue same leding, Oe setter thet ther fore ind hoes eders 
: k : Mt : sielff, hues eders naade ther vdj wille os forschone, thij 
thet er thenn starste oc beste part aff byen som affbrent er, 

Tesligiste wille eders k: Mt, oe werdis att wiide att wdj 
saliig her Esche Bildis tiid, vdj then feyde, benilget wij ham en 
tiid lang en torn tanne aff huer 0ltap offiier aid byen, met arbeytt 
oc hues andet som wij then ene beffalingsmand efilher then an- 
den hafibe beuilgit oc indriamt, hnilchet dag efither dag for0gi8 oc 
inthet formindschis, byen oc Jndbyggerne tiil stor tynge oc besne- 
ringy Oc nu som saadan wor goduilig er kommen y brag, tha maa 
the nu for en rettighet nadis tiill att giare oc wdgiifibe, Bedendis 
eders kon: Mt: paa thet aller hiageste, for gnds schyldt, att eders 
naade, wille vnde oc tiilstede, att wij her effter icke muge be- 
suerede, mett saadan tynge, eller nogen *andan ny paalag, ander 
ledis, eller ydermere, end szom bylagenn, wore priailegier, oc 
edher naadis egitt breff, vdgiiffden y hyllingen vi^ Oslo, indhoUer 
oc formelder, oc som aff gamle tiid weritt hafflier :etc: 

Ther hoes att eders naadis kon :Mt: oo yille werdis, att 
vnde oc tiillade, att Bergenn bye, motte her efiter, som her tiill, 
nyde oc beholle syn rettighett met sageffald ooh aid andenn rette 
Jndkomst effther logenn, priuilegier oc eders naadis egett stad- 
festelszes Lydelsze etc. 

Framdelis oc ydmygeligenn gi£bendis tilkiende att hnorledis 
wdj then herre dage wdj Odense anno-: 60: bleff aff soheydett 
emellom the Amsterdamsche oc os y Bergen, att eders kon: Mt: 
haffner vnt oc tiilladett them att mne brage, theris bandell att 
kiabe oc selge, ved klein oc grott paa nogen tiid, jnd tiill saa 
lengge att eders kon: Mt: thet anderledis beffaler oc forordine- 
rer, efffcher som same eders naadis affscheidt ydermere formelder, 
huilehet er eders naadis fattige vndersotte y theris oforing, horde- 
ligenn besnerligt, oc storlig(e)nn tiil affbreek oc sohade, Ther fore 
er oc wore aller ydmygeligiste oc tiensteligiste begere, eflUierthy 
vij ere nn vdfforarmede, att eders :k: Mt: saa m0gitt som eders 
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caadis egitt gode behag, oc naadelig wilie tiilsiger, wille hielpe 
oc ynde os, att mue nyde oc beholle same neriDg oc brug efiler 
wore priuilegiers lydelsze paa thet att eders Daadis fattige' vnder- 
sotte, motte desbettre komme tiill nogenn ypreysning igen, Thij the 
Amsterdamsche priuilegier formelder icke videre end eders naadis 
wndersottis oc Rigens nytsomhet oc welffart beholdenn, 

Sameledis att eders kon: Mt: oc naadeligenn wille werdis att 
stadfeste os thei\, artickell om then tiende penninge aff the fre- 
mede, som oc bleff besluttet y forsereffne herre dage, huilehet 
tha bleff forsammitt, oc icke bleff beffatet y then Bergische aff- 
scheydt, etc., 

Aller naadigiste her konning offuer alt, er til eders stormectige: 
kon: Mt: wor aller ydmygeligiste tiilflact, met wor aller tienst- 
ligiste begere, att eders naadis hoigmectighett ville for gads schyld 
werdis att lade tesse wore store n0ds artickeller offaer weyge, oc 
tiill hierttet gaa, Och ther effther aff eders naadis eig(e)nn ganst, 
och mildhett, att vnde oc giiffae os forscrefiiie eders naadis fattige 
yndersotte, haor magitt som then almectigiste gnd, wil eders :k: 
Mt: y hnug giiffue, Anseendis thenne wore store w offtieraindeliig 
schade oc armod, n0dy trang, sorg, oc hierteleyitt, som os nn paa 
hengger, Giffaendis os ther yppaa, eders naadis ganstige schriff(t)- 
lig stadfestelsze, saa att wij thet her effther motte nydendis worde, 
Wij wille igenn alle oc huer besanderligenn lade oss beffindis eders 
kon: Mt: altiid tiill tieniste, met Liff, gods oc aid welffart, som 
ynderdanninge, h0rsome oc tro vndersotte, som wij eders naadis 
kon: Mt: wor rette herre oc konning dog thes plictige SBre, her 
met eders naades kon: Mt: tiill Liiff, siell Staett, oc aid l0ch- 
salige Regementte, then eaige aldsommectigiste gud beffalindis, naa- 
deligen att wille beaare tiill thet euige Liiff oc Salighett, etc. 1562 

Eders naadis kon: Mts 
harsome oc tro vndersotte, 
Borgemester Raadt oc 
Menninghet wdj Bergenn. 



Lagmanden i Oslo Pros Lauriissdn fradOmmer Gunner Bagge, hans Hustru 
Borghild Eriksdaiier og hendes Sdn alt deres Odelsgods under Kronen 
for Benyttelsen af falshe Breve samt dimmer dem endvidere utlsege, om 
de ikke erholde Benaadning. 

£fter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv. Seglet a£faldet. 
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723. 28 Jannar 1563. Oslo. 

«AlIoiD Mannom theim som thette bred' seer eller here, Senn- 
der Pross Laaritzenn La gman dt w'dj Osslo, qe, gutz oc sine, 
koDoicht giarende att thenn tredie sagnne nest epther sanctj 
Poails dag Conaersionis her paa Oslo radstntltae otfuernerendes 
Eriige welbardige mendt Cbrestemn Maneh tiill Toberup HatFuitz- 
mandt paa Agersbas, Peder Hnitfeldt Norigs Rigis Cantzler, 
Eriich Wgrup tiili Wglenn, Olaff Calips tiill Eialberg, Christopher 
Mogeos60D tiili Brandzstorp, Lagmendene aff Tonsberge SchiedeoD 
oc WpIandcDO, Borgemester oc Raadt her samestedtz, kom wcy 
Kette, Erliig welbardiig mandt Thanne Galle tiill Vrem oc til- 
talcde, Gunder Bagge oc bans bustraff Bergille Erichsdotther for 
nogic falsche breffue, som the badde veriitt i Raadt mett oc self- 
fac ladett giort, seg tiill fordell oc gaffnn, [andre' tiill schade 
oc forderff, som her clarligenn beuistes, och nogsam tilfomn atf 
for"o Gander Bagge selff bekient var, thenn thidt handt sellff 
i sin egen sagk f0rde thet eine falsche breff her i rette, Rand- 
sagcde wij thett maall, grandgiffueligenn noch och funde wdj sand- 
hett, at Borgille bans hustmff, och hennes S0nn, som selil' be- 
kiennde mett sin egen handtschrifft her wdj Rette lagdest, hade 
worett ther wdj fulle Raadt oc daat mett, forne falsche breffue 
att giore, Hnilchett saare vtilborlicbt och wredelicbt findes at were, 
Oc for saadantt ett stortt forrederij d0mbde wij wdj dag alt deriis 
Odcls gotz ynnder koningen oc Noriigs krone tiill effwerdelig eige, 
och Hiidenu att straftes att' theriis rette afiriigbet som thet seg vidt 
bur opthor Noriigs Lag tiill fulle vdslegdt om afflriighedtenn wiill 
thctt niott tliennom jcke bedtre giort haffne, Tiill hnis ydermere 
widnesbDrdt benger ieg mitt Signet nedenn paa thette mitt breff, 
(JiilVuitt lf)(>JJ dag oc stedt som farr seiger. 

HAKpaii: Anno 159G thendt 22 Apprillis anttuorditt Olnff Galle 
uiog thotto bretr och tick min qaittantz ther paa. Axell Gylden- 
Htoru mod egbon handt. — 119 — Et doms Breff ofiiier Gander 
hiif^o for falsko brotl\ie handt haffaer giortt 



To M»Mul U^vidne, at Oluf Gudulfttfim (paa Ringenes) kj«bte 1V« Skind i 

ieilehft^ i KriHlsherod i Olbcrg Kirkesogn af Broderen Anders Gmdulfs- 

mM, Haiut at de bleve forligte om Arven efter sin Fader, h?orfor Olaf 

gav Aiidoni «n Del S6lv og Kom. 

Kllor iiritf. ^ IVr«, i mw»ke Rigsarkiv (fra DrammenaegDen 1885). Levning af adie 

H«^l vwlliWBgiv* 1 «v 9) maugle. (Jvfr. DipL Norr. I. Na 890 og Bre? oyenfor No. 149). 
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24. Uden Dag 1563. RiDgenes. 

Jtom dette bekenne vi effter skreffne mend Erland Halvor- 
en Ellingh Haluorsen at vy yore paa Ringenes i Er0dis herrett 
nno dominj 1563 saage vy *och ja och handebandt Anders Gualff- 
en och Oluff Quddalffsen ath thy bliffne venner och *och forllicte 
m nogit kobb forn Oluff kabte af fom Anders Ouulszen Jtem 
0bbte forn Oluff aff Anders forn {} skind j jordegodz vdi en gaard 
eder Leste bergh som liger j Eradis herrett j *ij Vlberg kirke 
ogen Jtem framdelis saae vi och h0rde ath the vore venner och 
ell forlicte om denn arff effter deris fader bode i losze och i faste 
odz gaff da forne Olnff Anders fornd vij lod selff i itt kors och 
lij setting korn for all till tale ath saa i sandhed (er) henger 
3g fornd skrefibe mandt Ander(s) mith jnsegell neden dette breff 
led disse gode mendtz jnsigelle^ 

Bagpaa med Haand fra 17de Aarhondrede: Erik Rinnges breff 

C) I Rigsarkivet findes ogsaa 2 Breve af 1589 angaaende disse Gaarde og Fersoner. 



Nilt Svenaon, Lagmand i Sarpsborg, og to andre Msend beTidne, at de 
havde seat to af Olaf Borgessdn og Borghild i Hage i Eidsberg udsendte 
Binder Dagen forud levere to Eongebreve til velbyrdige Tdtme Galde, da 
ban kom ^jem fra en Raise i Eongens Erenda. 

)fter Orig. p. Papir i norska Rigsarkiv. Lidet Halvark med 3 paatrykte Bomserkar 

i grOnt Vox. 

f25. 16 Septbr.l 1564. Nygaard. 

1 het bekendis wii efftherne Niels Svens0n lagman i Sals- 
lurgh Gristiern skreddere och Simon Iens0n met thette wort obne 
irefT att wii wore poo Nygardt l0gerdagenn nest effther hellj 
:ors dagh nest fforledenn ther saage wii att ii b0nder widt naffn 
)Iaff Orogh i Askimsokenn oc Eriich Engh j Skiitwetsokenn haffde 
ntwordett erliigh och welbyrdiigh mandt Twune Oalle ii aff 
:ongeIiige Magts bre£Fde fi^edagenn nest tiilffornn siiden han kom 
.ff kongeliigh Magts reyse som war wdtsent ffraa Olaff Borges0n 
eh Borgiili i Hage j Esbergsokenn att saa wdij Sandett er som 
Foruit staar trycke vii wore Siigneter neden po thette breff som 
creffait er ex Nygardt logerdagen post crucis anno mdlxiiij 

Bagpaa, yngra: 4 
Kill 52 
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Christen Munch tij Toberup, HdvedsinaDd paa Akenhns, sterner Oimf Barges' 
sun i Askim SSogn til at m(kle paa Lagthinget i Oslo 27 Janoar 1565 for 
at svare til den Tiltale, velbyrdige Tonne Galde til Njgaard bar til ham 
paa Grund af Elager, han bar fort over ham til KoDgen. 

Efter Grig. p. Papir i norske Rigsarki?. Hal?ark med paatrykt Vaabensegl 

(Kingsigoet). 

726. 6S Decbr. 1564. Askioi. 

Jeg ChrestenD MuDDch thiill Thobenip haaismandt paa 
Aggershas helser theg OllufF Borgersenn vdj Askiim sogenn med 
gad wiide att Erliig och welbnrdiige Manndt Tbanne Galde tbiill 
Niegord baffaer berett for meg om tbiill tball bann haffaer tbiill 
tbeg for Dogre klauemoll som tbu banum for fertt baffuer for ko: 
Matt : som bann siiger ocb seluff ytber mere beretbe kanndt tba 
eptber tbenn beff(al)iiDDg jeg baffner aiF boggebemeltbe ko: Matt: 
serdeliis y banns Nodiis franerelse att scbie bner lang och Rett 
st0ffnner jeg tbeg forne Olluff Borgesenn att made vdj Opslo for 
Laugenn godemend ocb Laamandt som tber forsameliis tbenn 
anden Sagnne eptber Santij Poailsdag na nest komendis att saare 
forne Erliig welbardage Tbanne Galde tbiill bais bann theg tbiill 
tbale kand med Rettbe ladenndis jnngenn Innnde ynnder kostboll 
ocb konningen viij 0rtbag ocb xiij m|^ y breffae brod giiflFaitt paa 
Askiim [tbenn anden^ onsdagen eptber Sanctj Lnsci' Anno 64 vnder 
mitt Singnit 

JBagpaa : 3 — var denne steffninng Isest y Askims kirche den 

3 sandag y aduent^ anno vt infra 

C) Fra [igjen udslettet — (') Da Luciedag (13 Decbr.) i 1564 fielder 
paa en Onsdag, og 3die Adventsdndag er 17de, menes maaske Luciasdagen 3 Decbr., 
Lvorved Datum bliver 6 Decbr., der imidlertid er Niooktusdag. 



Lagmsendene i Bergen, Stavanger og paa Agdesiden dOmme imellem Tkarald 
Jenssdn og Amund Gunhvatsson paa deres Hustruers, Bolderom Sighjltms' 
datters Og Thurid Rolfsdatters, Vegoe paa den ene Side og Hans Bagge 
paa ostre Fosdal paa den anden angaaende et Jordeskifle i iMre Fosdal, 
Modal og halve Sporheltmd i Fede Thingstad 1 Sire Sogn paa Lister 
(nu i Bakke og Gylands Sogne), hvormed de finde sig brdgtholdne ; der 
fastssettes nu en Deling af Holderon Olafsdatters efterladte Jordegods 
i 3 Dele mellem heudes Afkom, hvorhoB Hans Bagge skulde med Bre? 
og Segl bevise sit Kjob af den ene Sdsterpart fra Elme TkorkeUdtUter. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarki? (fra Christiansands Museum). Leminger 

af alle 3 Segl vedhsenge. 
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727. 22 Mai 1565. Lister. 

Wy eflFtberscreffnne Mattis Starszonn till Bergen Joen 
Simenszon vnder Agdesiide ChristofFer Nielszonn till Stavannger 
lagmend, bekenne och gere alle vitterligtt med thette vort obne 
t)refF att Aar effther guds byrd mdlxv, then xxii dag Maij paa al- 
mindelig lagtinng aa Liste, offuerverinndis erlig och velb0rdig 
mand Erich Rosenkrantzs til Valsza havitzsniand paa Bergenhuss 
Jarigen Daa till Damsted, h0yitzsmand till Vsteinkloster, Jens Per- 
3zon til Bro, Peder Eold thill Nessze, och fleire gode mend, kom 
i rette Tarrald Jenszon j fuld ombud hastra sinn Holderon Sig- 
b ionsdaatter, och Anund Ounndwatszon i fnld ombud hastra sinn, 
Turj Rolffsdaatter, och tiltalit Hans Baggj aa 0stre Foszedall, om 
iorde sehifipte i 0stre Fosedall, Modall, och haltt Sporckelannd, 
ligger i F^de tiingstad i Sire kircki szogenn i Liste leenn, och 
sagde sig at vere wanballennde i forne jorde bytte, och klarlig 
beviste med etlegs breff vnder gode menndtzs Enndzegell, Rannd- 
sagede vj granndgiffueligenn fome Etlegis breffve, och beviiste klar- 
[l)igen at thet var theris rette odall, Tha var ther saa forrette afif- 
sagtt med for^e gode mennds och mennighe Lagrettenns samt0k, 
at forne 0stre Fosedall Modalls och halt Sporckelannd som Holde- 
ron Olaffsdaatter led e£R;her szig, schall, schifftis vdj trj lige parter, 
enn part till Torge Toreszon och bans affquem, then andenn part 
til Aslach, och Sigbi0n Ounnnar szonnar Holderons szonna sz0nnner, 
then tridie part til Jngerd och Gundvard Toris d0tter och theris 
affqaem, Ther szom Hans Bagi kand bevisze med breff och szegell, 
at hand haffuer laglig k0fft then eine S0ster part aff Eline Tore- 
kildzsdaatter, tha beholder hand then effter kaabs Brefibis lydelsze 
och scall thette iorde Schiffthe stande vbrigdelig, om alder, och om 
effue, thil yttermeire vitnisbyrd och bettre forwaring, henger wj 
vore Endzegell neden for thette vortt obnne breff, datum thilfornn 

Bagpaa: Lest paa Faaszedall then 8 Februarij Anno 1600. — Lest for rette 
denn 27 Martz Anno 1607. 
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Jem Simmusm, LA^mal ptt AfdoideB, gjdr Titteriigt, at ban paa T^- 

SfMnnesel af Ftd^r hmrsMim i Omboi for Sm Hastm Sifrid Ammrndsdatter 

Of beodes Sosier af sunw Xam a%ftT doi Onknrd, at slgdnt disses 
Forcldre kun lare F«tctf«rfk ms tomedelst Gods Yind og Veir ikke 
p>resteneide. Tare de do; berHUsede til Arr efler Faderai Amand Si> 
moosE^^n lif»ua de oeaa wt berettigede til at indltee Halyparteii tf 
bans sioUte eUer pastaatte fMSbt Godi og dercs Bhiderbdrn IdsniDgsbe- 
rettifede til den aaden Halrpait: diMWi Moder Kmrm^ IWrycr iAmnrnds- 
Sims) Eskt loTcde deriios ci at gifte si^ mod ame Venners og siD 
SngmndeB Raad. 

Efier Grig. p. Papir i lunke RicsarkiT (in Mdm^ i Oddenes i SogQ 1883). £t 

paatzrkt Scgl, der or amdiieL 

i2$. 5 Jani 1565. [Agder.] 

Jeg Joenn Szimeniision Lagmanod Tnnder Agdesiide, gare 
alle vittherligt med thette mit obnne breff mU amr efther gadtzs byrd 
I5f>5 thenn 5 dag Jnnij ^ofiienreriiiiiindis Hanns Bure fogit wdj 
Midsvsell Leenn oc tieire gode meniuidl kom i rette Peder Jwars- 
zonn i fuld befallning bostm sinn, Sirjdl Ammidlisdamtter och ennd 
Sirjdt Amandtzsdaatter paa denn eine siiidei och atsporde her 
sig for Norigis Lag, om the iche maalte erffae dieris fiader Amand 
Simen^zoD en dog the iebe wore prest wiigter diU nammftn, [fo ^ hail- 
chet icke schedde fonnedelsl gadtis Tind och Teer, och drache 
dog brodlop i danne mendtis och danneqainden nerwerrelsze, 
och Tore laglig feste thill samenn, Tha edUier dieim aitiekell som 
sUnnder wd^j forste mrSut tall i Lagbokenn, at ther au>ni mannd 
fester seg konna, at gadtz lagnm och mmnMm dim er Uie Barnn 
szorn hannd aaer med samme konoa all laglig diill arffliia kom- 
men, haad heller the er gedden for fcstenniog, kdder efther Saa 
er thet min Lag orschord at the scholle were eete banm bode i 
lost och fast efither Lagenn, Jtem er dier nogit [faate* gaodtzs 
panndset helder solt, wdj wschjld ect, tha aehaU tike diao saster 
Inise hall partenn, och halpartenn Broder baraaeniiy Tden [der' 
^sammerre prowast. thil witmsbjrd tivcker jeg mit Signet nedenn 
for thette mit obnne bred*. Datam thilfoma 

Jtem haffaer ban Eariin Toi^^erdtis qainne loffkit for Lagen 
ooh dannemend at ban iebe schall giflKhe alg mod sua weaner och 
binders ft^vrste mandtzs sijvsters raad och samtaeht 
V ) >kal vlstnv* ua«A. — O F» r tibbefet oicr 
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Nils Andersson, Lagmand i Skien, kundgjdr, at ban paa Sporgsmaal af 
Knui AudunsiOH i Anund EitMrst6ns ^ Ombud afgaT Svar om Lovens Be- 
stemmelser angaaende SOnnesOns Arv efter Bedstefader og Bedstemoder. 

Efter Orig. paa Papir paa Brekke i Fyrisdal (Tbelemarken), 1886. Med et paa- 

trykt Voxsegl (Bomserke). 

729. 12 Juni 1565. Skien. 

Ollom roaDnom them som thette breff ser eller barer sen- 
der Niels Anderssen lagman [y] Sebien q. g. oc sine kunnogt 
giorendis, at aa.tiiszdagen nest epter pinszdagen 1565 wtj sandzste 
gord Sa(n)dit y forne Sebien atsporde mig fornumstig mand Enudt 
Oudenssen vtj ombod Annnndt Enarssens^: buore magit sonne- 
son tager y arff epter godefader oc godemoder sin Tba sagde 
jeg bannom som tber stander vtj fiirste capitulo y *y(?) erffde* 
talle at sonneson tager S0sterladt met enokesonen epter godefader 
oc godmoder sine bode wtj lousze oc faste godze En buess mere 
godz er oc fader bans tilstod : tbet skall band l0sze aff fader bro- 
der sin (om fader fader bans er andader) fembte pending mindre 
end werdt er: Att saa wtj sandbedt er tricker jeg mit signet 
her wnder, Datum vt supra 

(') Eller maaske: [St]enarssens 



To Lagrettemsend i Sigdal gjore vitterligt, at Knut Frikkesson og Ulf Lid^ 
vardtsdn gjorde Mageskifte, saaledes at Ulf overdrog Knut 8 Ejdrlag i 
bstre Blihkebrg i Holmeims Sogn i Sigdal mod 8 Ej(^rlag i Johelsiad 
sammesteds^ som Knut fdr bavde faaet med Ulfs SOster, Gro Lidvards- 
daiter, bvilket Mageskifte stadfsestedes af Enuts Datter Joron og bans 
Maag Olaf Hahleinsson, 

Efter Oriff. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Flesberg 1886). 2 Segl yedbcenge, 
utydelige, Iste mangier. (Jfr. Dipl. Norv. X No. 762 og XI No. 730). 

730. 30 JuDi 1565. Grasvik. 

Vy eptberne Giester Ki0nigckszonn Bi0rn Euendszon lag- 
rettes [mejnder j Sigbdall kiendes ocb giarer for alle witterligt y 
tbette wort opne breflf at wy ocb flere gode mender med os worum 
k Grasnicb y Sigdall y Holmeims sogen Inerdagen nest effter Pctrj 
& Paulj 1565 Soge wy ocb b0rde k ban der band tbera aiF eyno 
balffuo: Knud Frikeszon, en aff andre balffuo Vlff Liduordszon 
bekienndes tba forne mender for os att tbe bagde giortt etb wen- 
ligt iordebyte sin emellom y sua motte, att Wlff forne ficb oc affben- 
de Knud viij kiarlag y aystre Blickeberg y Holmeyms kirckio sogen 
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y Singedal med lathom oc laonendom som ther tilliger och ley- 
git haffuer fra forno och nyo fra Wlff och hans arfihiDge, oc atter 
wnder fomc Knud och hans arfiEuinge till euerdelige »yge, Ther 
atter emott fich Knud och affheDde hanom Wlff yiij kiarlag y 
Jokselstadt y Holmeyms sogen y Sigdall som renther orligen 
j fierdang korn y landskyldt, som Knud fich med Groa Lidaordsdot- 
ter, S08ter forne Wlffs, ifra forne Knud och hans bam o[ch] arfifhiDge 
oc atter wnder fornemde Wlff *och atter wnder forne Wlff och 
hans arffninge til euerdelige aeyge, med lutbom oc lannendom 
inthet wndan skilt, hnilked bytte Olnff Halsteinszon och Jotodd 
Enudsdotter mog och dotter hans Knud samtykte och stadfeste y 
alle mode, Att szo y sandhed henger Knud forne git indsegle hos 
wore Datum vt supra 



Simen Pensdn, Foged i Skisyssel, Secerin Ao«, Borgermester i Skien og nu 
i Lagmands Sted, samt fire Raadmsend BammeBteds gjdre Titteriigt, at 
de i SageD mellem Evind Ket og Gunnar Nyhut angaaende Odegaai- 
den Dal i Saudehered formaaede Parteme til at lade 6 Msnd afgjOre 
Spdrgsmaalet, hvorefter disse tilfandt Gunnar at betale Evind 6 Jochims- 
daler for den Tiltale, han havde til Jordan. 

Efter Orig. p. Perg. i Sogneprest S. 0. Wol£b Samling. AUe 6 Segl mangle 

731. 23 Marts 1566. Skien. 

\ ii effterschreffne Symen Persen Konge Mts fogett i Schii- 
S0sle Seffueren Rhoos borgemester i Schien nn i lagmands sted 
Reichell Jonsen Peider scriffuer J0rgen Persen oc Dyrie Hansen 
radmendt ibidem giare alle witterligt mett thette wort opne breff 
at paa midfaste laiTuerdag kom for oss paa radstofltaeo i forne Schien 
Euindt Nes oc talett till Gunnar Nyhuss om en 0de gaardt heder 
Dall som Gunnar forleden haffde nogen langsomelige tiidt som 
forne Euindt mcente sitt odall sknlle were End Gnnnar sagde sig 
thet erffdt haffue effter fader oc forelder som hand benisdte at 
ther wor nu til hanom komen i tridie slecth aff hans aflTkomme oc 
the thet frelseligen fuldt haffue till nu forne Enindt ther paa kla- 
gett haffuer, nu iiij eller y aar forleden etc. tha efflter tiltale oc 
gensuar war thet dannemendtz tilligelse att the skulle sette thet 
wnder sex mend ttill en venlige forligelse huilkett the beailgide paa 
bode sider, giorde tha sex mendt mett meninge lagrettetth sam- 
tyekc them sodan contract oc wenlige forligelse emellom saa at 
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Gunnar forne skulle giffae oc till gode rede betale forne Euindt 
vj Jacomdalir for huis tiltale hand haffde till forne Dall adegaar- 
den liggendis i Saudherriidt Her mett toge huer i handen att saa 
skulle holdis bode mett ia oc handerbandt att Gnnnar skulle frel- 
seligen nyde oc eige Dall forne heden aflf till euerdelige eyge al- 
tingist quitt oc frij oc aatalest 10S for Euiudt bans sooner oc alle 
theris eifterkomendis arffninge till euig tiidt Oc hnilken som 
thette riffuer eller rogsmendt tilfaar skall hafFue rafitiit sex mendz 
dom oc bode konningen eifter logen, At saa i sandhed (er) henge 
vij vore jndtzegell for thette breff som screffuit er i Schien anno 
domini 1566. dag som fyri siger: 

Bagpaa, yngre: Breff for Dale j Soue herit 



Orm Svensson paa Finsal i Ridebo Prestegjaeld (Vang p. Hedemarken) er- 
kjender, at han bar solgt 5 Skind i Almos i Aamots Sogu til Knuf Bjdms- 
son og oppebaaret Betalingen. 

Efter Orig. p. Papir p. Gaarden Almus i Aamot. Spor af 3 paatrykte Segl. (Jfr. 

Dipl. Norv. IV No. 1031). 

732. 2 JuDi 1566. Finsal. 

Alle godhe mendh som thette breffh bender ffare atth 
komme ihk bekennis iegh Orm Suenson paa Ffynsall y Rybos 
prestegel paa Hedmarken med thette myth opne breffh atth iegh 
haffner soltth Knutth Biarnson y skyn y en g§,rdh hedher Almos 
lygendes y Amos preste geldh med ludum och lundum vtan g§,rdhs 
och indhen ffra megh oc myne barn och vnder ffarde Knuth Bi0r(n)s 
son och bans eruynghe tiill euerdelyghe eghe och haffner iegh 
flferde Orm Suenson op borytth som ij vorth kop kom en ryghe 
ffi^r en daler och iij daler Til ytthermere vyssen tiilbedher iegh 
Larens Olssen paa Stonghe suoren lagrettes mandh y Rybo Erygh 
Skromesta och Bi0rn Engcbricthson snorne lagrettes mendh y 
Amods prcsthe geldh atth the setthe therys indsegle nedhcn far 
thette myth opne breffh scriffueth paa Ffynsall in die pente- 
costes 1566 



To Lagrettemsend i Tbelemarken (Lardal) kundgjore, at Aasulf Jonssdn 
med Samtykke af sin Fader Jon Aasulf ssdn og sine Brodre solgte til 
Byulf Halvordsson en Stolsrydning ved Navn Fladcland og oppebar derfor 
4 Lod Solv. 

Efter Orig. p. Papir i Sogneprest S. 0. Wolffs Saml. Begge Segl mangle. (Jfr 
Dipl. Norv. VII No. 787 og 793, X No. 730 samt Brev No. 736 nedenfor). 
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733. 16 August 1566. Ek Prgn). 

Vi effterne Gunnar Hakison oc Tallak TorbiOToson sorne 
laurets mendt a Thellemarken Q: gnd (oc) sine, kunogt oc knod- 
g0rinde at vi vare paa Eegh prestegordt then 16 Augusti anno 1566 
h0rde oc songe jaa oc bander bandt tbem y mellom aff eioe 
halfFue Aasuff Jonson en aif andre halffae Byoff Haldaordson at 
forde Aasuff Jonson med sin fader Jon Aasnffison sin egen fri vilge 
oc andre *oc andre sin br0ders samtake soldo oo aldelis afhenthe 
en staffuels rindt vid naffn Fladdeland senden becken med skon 
oc marck fisk oc fougle oc alle vedestade som til forne Fladde- 
landt ligger oc ligget baf^er fra forno oc nye y fra Aasaff Jon- 
son bans barn bradre oc alle rettbe eflfterkomminde arffainger 
fodde oc yfadde oc vnder Biuff Haldaordson bans arffiiinger fedde 
oc yfadde till euerdelig egne oc ondall frelselig at nyde kendis 
oc Aasaff Jonson at baffue opborit fire lod solff for same Fladde- 
landt saa ban tacker banom for god betaling y alle maade At 
saa wdy sandbet er som forsuit gtaar lathe yi benge vore jndsegler 
neden for dittbe breff som giordt var aar dag oo stedt som forsiger 

Bagpaa : J Rsette lagt paa Aaestsedet Fladelands Stdnlen odlj een Marinsldelds 
tvistighed mellem HsBgtvedt Ejere contra C^itain MOrch som EJjere if 
Trisseth, dend Ite July 1757: Testr H: P: PftoB mp. 



Sex Msend af Saude Sogn (Thetemarken) gjOre yitterligt, at Smm Smmde 
spurgtc dem og menige Almue ved Eirken^ cm hTordan ban havde ikik- 
ket sig blandt dem, og cm ban nogen Tid havde varet beikyUt for 
nogen skammelig Gjeming cm Trolddam eller lignende, hYilket ingen 
havde hdrt^ hvorimod han altid hayde opf5rt sig som en DamMmtnd. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv. Halvark med 6 paatrykte Bomarker i 

grOnt Vox. 

734. 23 Februar 1567. Saode. 

Vy eptberscrefibe Tbrond Hnalen Halnord Ledenell, Tbor- 
giuls Nordenguttbo Bernll Hualenn, Oanleok Gotiho oc Snend Jons- 
Z0nn kiendis oc gi0re alle witterligt mett thette [mytt^ [wort* 
obne breff, att andenn S0ndag y faste anno domiqj 1667. kom for 
OSS paa kirekegaarden oc menige mand tba till stede, fornomstig 
Mandt Simonn Saude oc giorde sytt skndzmaal till oss oc menige 
almne buorledis band baffuer skickett siig siden fflfrst hand kom 
biid till OSS, oc till nn, oc spurde om der wor nogen som wiate 
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haDDom were nogen tiid skylt for nogenn skammelig gierning 
enthen Throldom eller andett sligt Suarett wy da till oc sagde, 
att wy buercken wedt eller haffaer fornommett sligt mett baDnom, 
men band baffler bandlett siig ber boss oss tben stund hand 
baffuer ber werritt, som en godtt danemand y alle maade, saa 
wy skyller bannom alt gott, o[c] tbette wille ydermere bestaa 
naar oc bnor band [tbet] beboif baffaer, Att saa y sandbed som 
forscreffbitt staar trycker wy wore jngseler ber wnder, Datam 
Saade anno, die, vt supra. 

*) Fra [ igjen udslettet. — *) Fra [ tilskrevet over Linien. 

Anders Gullestad (Kvinesdal), kgl. Maits. Ombudsmand over Lister Len, og 
to Lagrettemsend i Fedde Thingsted gjdre vitterligt, at Thorgils Staalesson 
solgte til Brynjulf Odsson og bans Maag Caspar Andersson Halvparten 
i Sveines i Fedde Tbingsted, som var Bryigulfe rette Ode] og oppebar 
Betalingen. 

£fter Orig. p. Perg. i norske Rigsarki? (fra Selsk. f. Norges Vel). Alle 4 Segl 

mangle. 

735. 9 Februar 1568. Birkeiaud (Fedde). 

Vy efifterskreffnne : Annders Gullista: Kong: Magts Ombudz 
Manndt offaer Liste Lenn: Leuall Torusszenn Niels Rennllssenn: 
suornne lagr^ttis mendt y Fedde Tbingstadt y Liiste Lenn : kendis 
ocb giar witterligt for alle mett tbette wort obnne breff att wy 
waare paa Birckelanndt y FsBdde bygdt: Mandagen nest effter 
kyndermysse dagb anno dominj 1568 Tba barde vy ordt oc saa- 
gum handerbandt tiisso manno som saa beder afF enne balffno 
Torgyus Stalisszenn : Enn a£P andre halfno : Brynnilldt Otzenn oc 
bans mogb Casper: Andersszenn: Tba war dett saa y bander- 
band deris: att Torgyus forne: solde Brynnildt oc bans mogb Cas- 
per: atternemdum: balfii)art y Sueynes som ligger y forne: Fedde 
tingstadt oc saagenn Ocb war forne Sueynnes Brynnills rette odell : 
oc kenndis ocb Torgyus fome att band baffde opborrit farste pen- 
ninge ocb senniiste: som y kyeb deriis komm saa bannum veil 
att nogedis : Tber fore lader fome Torgyus balpart y forne Sueynes 
fraa siigb ocb sinne arffuingum: oc vnder Brynnildt oc bans mogb 
Casper oc deris arffuingum tbiill euerdelige eyio: mett alt luttum 
ocb lundum fiske vatnn oc fseganngb som tiill ligger ocb legiidt 
baffuuer fraa forno ocb nyio wthenn gaardz oc indenn: iiij 
handstaffre emellum frelst ocb aakerlost for buere mandum: At 
saa y sandbed som forskrefitiiit stbaar trycke vy vore indssegle oc 
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Torgyns forne: siitt inndssegle nedenn paa dette wort obnne 
breff Datnm anno die ac loco vt supra 



Tre Lagrettemsend i Thelemarken kondgjdre, at Hahord TkoUefssdn solgte 
til Byulf Hahordsson vestre Hegthveii i Lardal, der Issnge havde ligget 
dde, hvorfor Odelsbrevene vare forkomne og na erklaredes magtesldse, 
om de senere maatte findes, hvorhos Byulfe egen Eone, Helga TholUfs- 
datter, erkjendtes nsermest odelsberettiget. 

Efter Orig. p. Perg. i S. 0. Wolfiis Saml. AUe 3 Se^l mangle; Seglremmeme ere 
skaarne at et Latinsk Manuscript med malede Initialer. (Se ovenfor No. 733). 

736. 2 Marts 1568. Ek (Lardal). 

Wy eflfterne Torgrim Olaflfeon Olaflf Tormodson oc Aslack 
Witbleffson some laurets mend a Tbelle marken Q gud (oc) sine 
kundgarinde at vy vore neruerinde tilstede harde oc sange at 
Halduord Tolleffson solde Byuff Halduordson vestre Hectnedt 
y Lanrdall lofFuit banom oc oudals breff paa forne Hectnedt e£fter 
band bagde giiftiit forne Haldnord ondals lasen oc tilgafiiier for 
egne oc ondall for forne Hectnedt oc forne ondals breff ey fands 
fordi forne Hectnedtb bagde y langsomelig tidt leyetb y ade oc 
var aldelis neder rodit fornden bns oc berberig oc slet(?) stou gangit 
Her offher bafiber Byw Hectnedt lyst letb oc spnrdt paa adskie- 
lige ting oc steffne effter forne gamell brefibe som til Hectned 
leyet bagde som var bort kommen den stnnd forne Hectnedt leyet 
baffner y ede oc ey knnde findis y nogen mands vere, lyste wy 
oc dit at forne breffne sknlle vere dade oc mactelas om di effter 
tben dag findis knnde viste vy eller vore foreldre jngen eldre 
sandre eller sterkere ondals mand til forne Hectnedt jnd Helge 
Toleffsdattber Bynffs egen qninde at saa wdy sandbet er latbe wy 
benge vore jndzegler nedenfor dittbe breff som skreffbit var paa 
Eegb tben 2 Martii anno 1568. 

De kongelige Commissarier Jdrgen Lykke til Overgaard, Bj9m Anderstdn tO 

Stenalt og Christopher Walckendarff til Glonip gjOre vitterligt, at Ind- 

byggeme i Oslo, der efter Byens sidste Odelseggelse af Svenskeme havde 

faaet kgl. Befaliug til at gjenopbygge Byen nser under Akerskut Slot, 

fandt dette at vsere dem til stor Skade, hvorfor Commissarieme tillige- 

mcd den kgl. Bygmester, Mester Hans, besigtigede den paatsenkte Bygge- 

plads, som de fandt uhensigtsmsessig for Byen og skadelig for Slottet; 

efter fornyet Henstilling til Kongen er det dem derfor na tilladt at be- 

bygge sine gamle Tomter, naar dette sker paa en hensigtsmsessig Maade. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Christiania Raadhusarkiv). Alle 3 

Vaabensegl vedhsenge, utydelige. 
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737. 18 April 1568. Akershus. 

Wij EfftherschreflFne J0rgenn Lacke till Offuergaardt Rid- 
der, Biai'DD AnDdersen till StbeDnoIt, oc Gbristoffer Walckenndorff 
till Glornppe Gi0re alle wittberligt, at Borgmestre Raad oc menige 
borgere vdj Opslo, Haffae werit ber boss oss, oc berettbede, Haor- 
ledis att siidenn tbieris bye, aff fiennderne tbe Suenske nu Sidste- 
ganng war affbrennt, finngc de Kong. Mats. Befalinng, forne bye, 
ber bart yonder Aggerssbas Slott, paa nye egenn, att skulle op- 
byge, Hailckett tbennom siantis saare besuerligt att were, ocb 
theDDom tbed tiill enn stor dreblige skade, for adskillige aarsa- 
ger skyld, Ere wij tba tberfore sielff mett Kong : mats : Bygmester, 
Mester Hanns, paa same platz benDgoenne, tbennd att wille be- 
sigte, oc tber wij tbennd baffde beseett, oc aid Omstanndigbed tber 
boss ofiberneiett, Eunnde Osss icke si0nnis, ei beller aff forne byg- 
mester anndett forstaa, end att tbed war enn ybequem platz, forne 
Opslo bye, tber att lade bennlegge, Ocb tber som tbedt ennd ske 
knnde, war same bye Aggersbus Slott tiill magenn forbindringb, 
om nogett paa kome, Ei beller stod tiill vnnder enn stoer Suma 
penndinge, bannom att befeste,: Huorfore wij efftber forne Borg- 
mesters, Raadtz, oc menige borgers begierinng, baffue tberom tiil- 
scbreffuit Kong. Mats., aid tbenne forne leigligbedt, Oc banns 
Mats. Osss no tber paa naadte baffner ladett giffue suar, vdj saa 
made, att banns Kong. Mats. a£P bans Mats, synnderlig ganst oc 
nade, baffner vnndt oc tilladt, att forne Borgere vdj Opslo, mue 
ber efftber byge oc forbedre, paa buis, gaarde, grunnder, ocb 
Eindome, som ligge vdj forne Opslo bye, Huer efftber som bannom 
mett Rette tiilkomer, Dog saa, att borgmestre oc Raad tber same- 
stedtz skulle baffue flittige indseennde mett, att tber gi0ris gode 
wide oc bequeme gaarder, vdj forne bye, oc busenne tber same- 
stedtz ordenntlige bygtbe, efftber som tbe kunde tenncke, menig- 
bedenn tber vdj boenndis ere, nattligst oc gaffnnligst kand were, : 
Tbj bede wij, oc paa H0gbeteKong: Mats, wegnne, biude oc be- 
fale, Hanns Mats, fogtber Lennsmennd oc alle andre, forne borgere 
ber paa, som foruit staar icke at bindre eller vdj nogre made for- 
fanng at gi0re, Vnnder Kong Mats Hylldist oc naade, Giffuit paa 
Aggerssbus, Paaske dag, Aar etc: Mdlxviij Vnnder Wore Signneter. 

Bagpaa: Jorgen L0cke, Bi0rn Anderson oc Cbristoffer Walcken- 
dorff deris bewillings breff effter Konge Maytz Beffalning om Ops- 
low by at motte bygges etc. — Bref om Byend at byge 



iki,^^. 
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Hans Trompeler, der bar Ijent under FranU Banners Fane, dengang Han$ 
Fris blev pryglet(?) i Danmark under Fanen, bevidner, at det er ham, 
der bar advaret Hans Fris, om at ban burde pakke sig af deres Selskab, 
da Soren NiUsdn og Hans O/fesson {Rdds) Karl Anders Jude kom op fn 
Danmark og mumlede om, at der fondtes en saadan Earl iblandt dem. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (fra Cbristiania Raadbusarkiv). ETartark 

med et Segl (Ringsignet) i brunt 7ox. 

73S. 5 Juni 1569. Trondtuem. 

oeckennis ieg Hanns Tromether, medtt thette mitt obnne 
brefF ad jeg baffuer tienntt vnnder Franns Bannerz fanne den tidtt 
Hanns Friis blefF skoldenn, Och denn tid Sarenn Nilssenn och 
Hanns Offezenns karll Annderz Jude kom op fra Danmarck da 
munckliitt dy om ad der skulle werre sliig enn karll yonder wortt 
selskaby som skulle baffue werritt skelluit y Danmarek vnnder fan- 
nen, Daa gick ieg Hanns Tromether till ooh waritt hannom adtt 
ad hannd skulle packe siig som hannd oeh giorde ty ieg wiste 
dett allz till fornne, Ocb der thar ingenn anndenn mistro bannom 
nogitty ad nogenn aduaritt bannom vdenn ieg, Ad aa vdii sannd- 
bett er som forskreffuitt star trycker ieg mitt Siignett her nedeno 
for tbette mitb obnne breff, som giffliitt oeh skrefftaitt er y Tmndtt- 
biem farste sanndag efiler pinsse dag Anno dominj 1569 



Tre Lagrettemsend i RoUag knndgjdre, at Anders Sigwdssiin med Samtykke 
af sin Hustru Gro Tofsdatter og Ysermoder Synneoe Mmgnusdmtler 
solgte til Halvard NeridssSn bele Bdle (i Yeglid) Og modtog Betalingen 
i Penge og andre Gjenstande. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Numedal 1851). Alia 8 Be^ mangle. 

739. 21 Decbr. (15)69. HaakiiD. 

Ullum Mannum tbem som tbette breff see heder here kien- 
dis yy efftberscbreffne Oluff Tollesson Olnff Gtermondssson oeh 
Tarall Haluordszon some logrettis (men) y Bothlags socken y 
Numedall quede gudj sino: kuniggiarendis ath med vorom i 
Houckim Tomisdagen Anno dominj 69 sogom oo hardom k bander- 
band there aff eno bolffuo Anders Siugerszon, Groo Toffiidaather 
ocb 8yni£P Magnusdaatbers ia ocb banderband, aff andro holfio 
Haluord Neridson: Solde daa forde Anders Halnord Neridson alth 
Bale med olle lutber oc lunder fiske oc fogle med olle greyde 
steder frelstb ocb bemboltb oc aakeerlaustb for ham mandei oc 
tber faare gaff forde Haluord, Anders Siugersszon med sin hnBtm 



1 
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oc *vermorderB samtycke^ v pund ny kopper, vij daler, j Quind- 
mans stack for iij daler oc 17 mff, kiell paa stacken noch j Flamsk 
kaabe for iij daler^ j Aakled for iij daler. j koo for handerbandh 
oc Brefflaastning iij sold korn, j leb smar och j skiurthelereffth : 
for tbenne forscbrefibe pening bafiiier Anders Siagerson soltb altb 
Bale fraa seg och sine Arffuiinger, vnder Haluord oc bans Arff- 
uinger tiill euindelige egedom: Atb saa vdbj sandbed ber om 
"^for forscbrefibitb staar benger vy vornm Jnsigle neden for 
tbetbe Yor obne breff: Aar oc dag yt supra 

Bagpaa: Lest paa Oslo Raadstoffue tbenn 2 Sagnne efftber 
Midtfaste Ac 1592 

Andert JonttSn, Sogneprest til Gloppen i NordQord^ gjdr vitterligt, at ban 
under Forventning af kgl. Tilladelse bar mageskiftet en til Prestebolet 
liggende Gaard ved Navn Amesiad sammesteds til Christopher Olssdnt 
Sognebonde i Gloppen, mod en til Prestegaarden stddende Gaai'd Vordoy 
(Vereid) og Adgang til Kyernhusdammen i Prestebolets Odegaard Mo, 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra dan. Geheimarki? 1851, N. Saml. 5. 
Afd., fasc. 12 No. 4). Af 5 Segl vedhsenge de 2 fdrste. Skrevet med M. Absalon 

PederssOns Haand. (Jfr. Dipl. Norv. IV No. 239). 

740. 28 Juni 1570. Bergen. 

Jeg Anders Jonson sogneprest til Gloppegield ydi Nord- 
fiord kennis oc gar witterligt for alle oc bner med dette mit obne 
breff at ieg ydi dag den xxviii Jnnij M, D, Ixx ba£Fder med vel 
beraad bwg, paa kongelige Maiestatis alles waars naadigste berris 
gode bebag, for den store ned oc trang som mig der tbiil bewe- 
ger, mig oc efterkommendis Sogneprester til fornefnde gield til 
gafin ocb gode, giort it venligt ocb w:ryggeligt mageskifFte mel- 
lorn mig oc effterkommendis Sogneprester til forne Gield paa den 
eene side, oc imellom erlig ocb beskedelig mand Gbristofer Olson 
Sognebonde vdj fornefnde Gield fnlmegtig paa siin egen oc alle 
bans 80skens oc arffningers vegne, paa tben anden side ydi saa* 
dan maade som ber effter falger. Att forscrefFne Gbristofer Olson, 
bans S0sken, bans oc tberis arffninger, sknlle aage, beside oc 
ydj befd anname aff mig oc efterkommendis sogneprester aff pre- 
stebolens rente een Gaardt yed naffn Arnestad liggendis i forne 
Geld som er saa god som tre lobs leiga, oc xyiij marcb smar aar- 
ligen, med sin rette landskyld ager, eng, skog, marcb, fiskerj, 
veidestad, oc al annen rettigbed inted yndertagit i nogen maade 
som der til legit baner afF arilds tid. Her vdi mod skal ieg, oc 
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mig efterkommendia sogneprester til forne Gield aage beside oc 
ydi hefd igen anname af forne Christofer Olson paa alle bans, 
bans S0skens oc theris arfningers yegne een bygd gaard liggendis 
op til prestegaarden yed nafii Word^y saa god som tre labs leiga 
med al landskyld ager. eng, skog, marcb, fiskeri, veidestad oc al 
annen rettigbed som dertil liged baner af arilds tid inted vnder- 
tagit i nogen maade. Oc efterdi at fome Arnestad er bedre til 
landskyld en forne Vordisy, sebal forne Cbristofer, bans sasken oc 
arfninger forpligted vere aarligen aars at gine mig oc efterkom- 
mendis sogneprester til forne gield xviij marcb smar vden all mod- 
sigelse. Sebal oc forne Cbristofer Olson, bans sasken oc bans 
oc tberis arffainger stedze oc altid baffne ein frij ocb fredlig thiil- 
gong ocb bmg ydi een qnembnnsdam ydi Mo adegaard som borer 
prestebolit tbiiL yden al forbindrelse, Tbiil yder meere stadfestelse 
att dette wenlige mageskilRe saa w:ryggeligen boldis skal som 
forskreffnit staar, Tilbeder ieg ydmygelig oc vnderdanlig Erlig oc 
yelbyrdig Matz Scbeil til Hesselbol, kongelige maiestatis befallings- 
mand offner Bergenbnns, Erlig oc baglerd doctor Jens Scbellenip 
Superintendent til Bergens stigt, ocb erlig velbOTdig Axil Fredag, 
Fredricbsson til Lsennes Bergens oc Gnletings lagmand, att besegle 
dette Mageskitite breff med mig oc forne Cbristofer Olson fnlmeg- 
tig paa sin egen sin arffningers, bans saskens oc tberis arfftaingers 
yegne. Giffait ydi Bergen dag oc aar som far skreffiiit staar. 



Ilalgrim Levordssdn erkjender at han har solgt to Markebol Jord i B6 i 
Dais Sogn paa Tinn til Tkore Redart$9H og oppebairet fietalingen. 

Efter Grig, paa Perg. i norske Rigsarki? (fra Christianaandfl Museum), fiegge 

Segl mangle. 

741. c. 14 Oktbr. 1570. Tinn. 

Jbs. redemptor ieb. 

Tbet bekendis ieg Haldgrim Lenorson y tbette myt obne 
breff at ieg baffuer seltt Torrer Reddarson ij maroke bol lord y 
B00 liggindis y Dalssogn aa Tind med latum ocb lunam fiskum 
ocb foulum ocb alt yedestaad frels ocb biembolt for haerium man- 
num fraa mig ocb mine arffuing oc ynnder forscne Torrer och bans 
arii'uiug til ewerdelig eie Jtem kendis ieg meg forskne Haldgrim 
at ieg baffuer obbarit y same iorduerd farst en kiste god for etb(?) 
ki^rlagb nocb iij skeder(?) noch en stowue god for i\j kivrlag y 
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Odels basing: nocb j tn korn y baandebaand Atb saa er y rette 

gads sandbed atb visselig bollis skal ocb ey roggis bedis Ollaff 

Anundson ocb Gunlik Haggeland besegle tbette breff builket giort 

var at Tindt vinternatz tiid Ao 1570 

Bagpaa med samine Haand som Brevet: Amen dico vobis — Yngre: Vsered i 
rette paa Skeen Laugting d. S^ Sdgne for Martini 73. P. Lauridsen mp. — Vor 
vdi Rette paa Skeen Laugting 30 Junij 1675. P. Lauridsen mp. — Vered i Rette 
paa Marum Tingstue d. 4. Xbr. 83. J. Sommer. — Wseret i rette paa Skeen Laug- 
ting d : 3die Sdgne efftter Botolphi Anno 1684. T : P. Lauridsen mp. 



Optegnelse (af Kapellanen Hr. Peder KiUson paa Jamnaker?), tildeb om 
gamle Breve og tildels angaaende Eirkens og Prestebordets Tilkommende 
af en Del Gaarde i forskjellige omliggende Sogne. 

Efter Orig. p. Papir i norske Rigsarkiv (fra Universitetets Dipl. Saml. 1846). Bruk- 

ket Evartark uden Underskrift eller Forsegling. 

742. [c. 1560—70.] [Jamnaker.] 

Hager^ kom fra Gran bit med ber lens (datam er vrang) 
ad se mester Amands bref 

Somedal liger j Aardalen paa Ringerike S0en beyter Sansa 
oc er belten i saen regis baffaer nu Euind Velio Torger Framme- 
Stat 00 Jver Sogen paa Haland 

fiste breff 1458 lider ad Elling Ommundson sold Honor Tor- 

kilson iij aris bol i Sonedal med vand oc yeidestad' 

annet 1473 lider ad Elemet Eynerson solde Hoffher Torkilson 

ij 0ris boll oc baltb Somedals vatnitb^ 

tredie breff lider ad Asbiarn Biornson solde Steffen Guttorn- 
son } mark bol j SomedaH 

er fiske til 

item Qnels rnd b. Dnns bero ^ 

til preste bordit 

item Aker vid Hous kirke j Vangs bigden baffner Olaff Hoff 
j Vang zogen. 

item TossboiTj Jamaker sogen 

item Bleykene i Brandebo 

item Norstrans i Valdres 

item Rogne i Rons sogen j Valdres 

Quelsrnd nonit Torger Frammestat cum sorore Karen Eios oc 

Euind Velio 

item detbe gaff Sirid der bon vandt gossit fra Anbiart lens 
Larans sons etc. 
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item ber Mons Gillenstiern ij pand j Hellieland paa Ringerike 

item tals mannen i pund vti Stogke j Rakene zogen 

item lens Frat 5 (h?) lod silaer 

item Hoag paa Hadeland iiij pund hafiber arfiningeDe 

item gossit tomtis effter bastra Gyrid Aslagz dotter 

item en dom lider vm Amqnd Amundson var baster oc bodde 
paa Geyle fordom tide etc. 

Quels rad b. Duns bero var bit vti iij mele korn j Hager som 
kirken paa Jamaker taker baffuer nu bode 

0iestat rudstat liger vid Asken b. Erig Apals val varoc seg 
ad bans fader kape det aff Anders Euse^ 

item 

item ij sold korn otte Steffen i Assken er til Gran kom fra 
Anbiar etc. nouit Olaff lolid eller Olaff Gest son frater Erici Apal 
vald i Grind aker zoken 

(») Jfr. Dipl. Norv. X No. 294. — («) Se Dipl. Norv. II No. 823. — (') Se 
Dipl. Norv. IX No. 366. - (*) Se Dipl. Norv. U No. 839. — (*) Jfr. Dipl. Nonr. 
V No. 906. 

To Msend bevidne, at der ble? sluttet en OverenskomBt f Anledning af 

Peter Atlakttdns uforssetlige Drab paa Tkorger ThorffrimtsSH, hvorfor 

ban skulde bave betalt den drsebtes Fader 6 Mark OuM og Broderen en 

Del Sdlv, bvilket ikke er skeet paa Grand af begges DOd. 

Efter Orig. p. Perg. i norske Rigsarkiv (fra Student Aall til Universitetets Dipl. 
Saml.). Alle 3 Segl mangle. £t Stykke af Brevet alklii^t 

743. [c. 1560—70?] (Theiemarken ! J 

Vy effter skriiffne Mend som saa beytba Ttharkaill Biug- 
son Osmund .... [kiendis] med ttbete vortth opne breff att aard 
eftber guds byrd Anno dom[ini] .... attb Peder Aslagson som Tor- 
gier Torgrimson vorttb atb skade bues [seel gud nadhe] vfforsynia 
Raadiis vy vid effter gode Manna bonnestade ocb samtfakte vy Peder] 
skulle giiffue ffaderen vi marc gulls epterdy ttetth vor vnillie vere 
.... ytermere vor samttb at band skulle giiffue bins doudes bro- 
der .... lod s^lffuer y vyriinge dettb ffick hand jcke efElerdy 

annamide [fa^ oc dem ere nu baade y iorden oc tetth er 

ubetallt forst tettb er b . . . . var quittb men nu giiflFner jeg han- 
nom for meg oc minne a[r£^ingom] for foddom vffisdom saaetther oc 
eSaer talliittb Tber paa giifftier [jeg mitb] jndsiigUe tty beder.Tor- 
griim Ollaffson tiisze forneffnde men attb henge siitt [indaiiglle her 
neden] for med minnom giiort aard ocb deygy att fore aigir etc 

(') Igjen udslettet. 
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Kamtnermester (Skatmester). 118 f. 
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412. 

Kannniker i Hammer. 32 f. 61 t 69. 
79. — i Lund. 710. — i Oslo. 7. 14 
f. 28. 36. 41 f. 47. 129. 789. 792. 
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509. 525. 579 f. 585. 628. 630 f. 650. 

652. 711 f. 730. 770. 788. 802. 876. 
Kapellaner. 71. 718. 
Kaperi. 171. 174. 319 f. (jfr. Sdroveri). 
Kardinaler. 303 f. 312 f. 335—38. 397. 

496. 518. 520 f. 607. 
KatdioUy se Borgen. 
Keiser, den tydske, se Karl V. 
Kirke, den romerske. 113. 
Kirkegaarde. 47 f. 52. 
Kirkegang, Dronningens. 750. 
Kirkelige Kar. 75. 718 ff. 722. 
Kirkeloven, 117. 158. 
Kirkeregnskab. 79. 
Kirkesogning. 739. 791. 
Kirkevcerger. 41. 
Kister, 669. 
Kjedler. Ill f. 
Kjastteri, 680 f. 759. 
Kjoby se Salg. 
Kjiibmcend. 120 ff. 140 f. 178. 18G. 

397. 412. 595. (jfr. Bergena Kjob- 

msend). 
Kjokken, Kj(5kkentdi. 478 f. 
Kjokkenskriver, 305 ff. 
Klagcr. 61. 201 f. 237 f. 267 ff. 280. 

301. 375 f. 761. 818. 
Klniodiei^ Smykker. 16. 716. 718—22. 

— Christiem II.s. 284 ff. 396 f. 401 
—7. 425. 438. 441—47. 5G6 f. 571 f. 
575 f. 583. 620. — Klostres 619. 



Klostre, 36. 614. 617. 619. 650. 663. 

660. 732. 739 f. 789. 793. 797. 
Kl<sde. 116. 
Kl(Bder. 284 f. 334-37. 839 f. 390 f. 

410. 447. 704. 717 f. 721. 829. 
Kohher, 134—43. 735. 737. 739. 742. 
Konfiakation. 348 f. 
Kongebreve. 4 f. 27. 31. 70. 83 f. 95 f . 

147 f. 151 f. 727 f. 736 ff. 754—58. 

779. 781-84. 793—97. 802 f. 
Kongevalg. 111—22. 194 f. 197. 665. 

677 f . 680 ff. 688 f. 691—94. — af 

romersk Konge. 499 ff. 630 f. 
Kongsdag. 673. (jfr. Landsvist). 
Kopier. 26. 189. 669. 
Kopibog, Esge Bildes. 546. 603. 
Kom. 755 f. 775. 
Ko8t og Fortaering 201 ff. 
Kredentsbreve, se Fdlgeskrivelser. 
Kredentskar. Ill f. 
Krig, Krigsrustninger. 197 f. 217. 331 

f. 494. 496 f. 512 f. 518 f. 640. 642. 

646. 679 ff. 683-88. 738. 770. 
KHgstjeneste, udenrigs. 122. 
Kroning. 122. .546 f. 567 f. 
Krudt. 178. 185 ff. 466 f. 509. 544. 

552—55. 561 ff. 735 f. (jfr. Ammu- 
nition). 
Kvem. 86 f. 
Kvittet-itiger. 21. 40 f. 47 f. 73 f. 79. 

155. 184 f. 274. 285 f. 289 f. 298. 

309. 342 f. 377. 379. 393 f. 422 f. 

426. 428 f. 449 f. 459. 466. 486. 508 

f. 525. 650 f. 653. 748 f. 784. 800. 
Kcemnei'c. 118. 

Laan. 178. 185 f. 214. 227. 244 f. 271. 

279 f. 282. 332 f 371 f 417. 436. 

448. 464 f. 4a5. 496 505 f. 533 f. 

544 f. 579. 627 f. 
Lagmomd. 21. 24. 34. 37. 63. 65. 69. 

80. 82. 86. 94 f. 118. 128 f. 140 f. 
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153. 157. 550. 559. 600. 642. 644. 

763. 768. 799 f. 808-11. 816—22. 

830. 
Lagnicetul Dommere mellem Provster 

og Almnen. 157. 
Lagmandsdom, se Orskurd. 
Lagmands Svar om Arv. 821. 
Lagthing, 18. 130. 559. 746. 760. 773 

f. 790. 801. 818 f. 831. 
Landboere, Eirkens. 158. 
Landehjcelp. 652. 
Lafidfogeda'. 357 f. 
Landgildc. 794. 
Lafidsdomniere. 112. 
Landshiegte^ se Soldater. 
Landslaven. 117. 
Landskyld 1. 37 f, 106 147. 1.50. 

636—39. 663. 769. 786 f. 
Landsretforsamling. 790. 
Landsvist. 141. 145. 673. 
Landvord. 773 f. 
LappeskaL 636. 639 f. 
Lappestovler. 636 640. 
Latinske Gloser, 3 f. 
Leding. 27. 140 f. 636—39. 812. 814. 
Leide. 114. 189 ff. 193 f. 196. 229 ff. 

260. 319 f. 367 f 388. 456. 502 f. 

593. 604. 621. 677 f. 680. 
Leie af Heste og Vogne. 172 f. 
LeiermuaL 141. 1.52. 157. 674. 
Len og Lensbreve. 113. 119. 122. 147 

f. 311. 544 f. 547 ff. 551 f. 567 f. 

564. 596 f. 614. 616 f, 636 ff. 656 ff. 

661—64. 732. 739. 754 f. 761. 777 f. 

793 f. 797. 802 f. 
Lensfogedc}'. 82. 
Lensniceyid (Bondelensmsend). 11. 25. 

45. 50. 68. 136. 668. 674 676. 763. 

759. 763. 769. 804 f. — Kongens. 

156. 
Levnet, forfaengeligt. 668. 
Uvgeding, 115. 194 f. 372. 



Logis, Betaling for. 478. 

Lovboger. 163. 

Lysestage. 721. 

L(eger. 757. 

Lofter. 364 f. 543. 820. 

Lon. 228. 844 f. 466. 741. 

Losore. 721 f. 

« 

Madvarer. 309. 436. (jfr. Proviant). 
Mageskifte. 14. 21. 23 f. 28 f. 32. 34. 

75. 77 f. 89. 92 f. 104 f. 107 f. 119. 

126 f. 130. 153. 160. 544 f. 724 f. 

735. 739. 742. 747. 751. 821 f. 829 f. 
Manded0d, den store. 29 f . 33 f . 
Marsk, Dansk. 661. 665 f. 
Marskalk. 580 f 
Medgift 16 50 f. 220 f. 380. 
Messe. 156. 
Mislmndling. 141. 
Mjiid. 548 f . 

Morgengave, se Livgeding. 
Mynt. 3. 5. 13. 16 f. 72 f. 79. 84. 86. 

116 f. 134—43. 190 f. 906 f. 216. 

263 f. 279 f 289. 298. 377. 397. 

412. 424 ff 459. 609. 626. 633. 557 

—60. 768. 789. 792 f. 
MytUmester, 199 f. 216 f. 244 f. 764. 

758 
Myntredakaber, 608. 
Mcegling. 209. 267. 269. 561 f. 567 ff. 
Moerkesmand, 49 
Moder, 111 ff. 121. 165. 180. 183 

220 f 233—36. 289-43. 247 ff. 251. 

280. 700 f. 
Molle. 561. 563 ff. 657. 659. 596 f. 
Momtring. 754. 757. 

Nathold. 651 f. 
Nonncr, 740. 
Nordfarerskibe, 663. 
Norges Lov, 548. 550. 615. 744. 790. 
797. 801. 803. 816. 820. 
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Notarial-Kopier. 46. 58. -254. 306. 438 

—47. 
Notariua publicua. 45. 53. 254. 447. 
NotiUbog. 2 flF. 
N6d, N^detold. 637. 639. 
Noa, 9 flF. 

Obligationer. 344 f. 448. 452 f. 505 f. 
Odel 14 f. 44. 129. 131. 542. 751. 

766 f. 799 ff. 819. 825 f. 
Oddsloaning. 831. 
St. Olafs Lov. 548. 550. 
Olprauest (Forstauder?). 611. 
Ofnbudsnysnd, 42. 58. 68. 159. 819 ff 

— Kongens. 9 ff. 825. 
Ophringelse af Skibe. 561 f. 564 ff. 

568 f. 590 f. 601 f. 
Ophyggelse af Oslo. 826 f. 
Opror. 115. 
Opsigelse af Huldskab og Troskab. 

197. 
Optagelse i geistlige Ordeners Broder- 

skab. 109. 
Ord»prog, 675. 
Orskurd, Lagmands. 34. 37 f. 805. 

808—11. 815 f. 820. (jfr. Domme). 
Overenskomster. 209 f. 252. 295. 
Overgave. 80. 99. 106. 125. 
Overgivelse, KjObenhaviiB. 707 f. 

Paatale af Salg. 771 f. 

Pager, 312 f. 321 f. 

Pant, Pantsaettelse. 12. 50. 79. 114. 

118. 121. 174 f. 205. 271 f. 318. 

332 f. 339 f. 425. 438. 448. 505 f. 

544. 627 f. 793 ff. 
Patronatsretj Kongens. 114. 118. 
Pelsverk. 140 f. 285. 334 f. 590 f. 630 

f. 636. 639 f. 649. 653. 721. 773 f. 
Pengenod. 255—58. 267—70. 273. 275 f 

280. 290 f. 332 f. 339. 360 ff. 
Pension. 194 f. 335—38. 364 f. 393 f. 



410 f. 413 ff. ,451. 493. 507. 520. 

533. 606 627 f. 
Pest i Norge. 774 ff. 780. 
Pleiebam. 798. 
Plyndting. 197. 496. 
Post. 316. 332. 374 f. 397. 420. 491. 

580. 586. 
Postmestere. 512. 523. 
Prest, lutherek. 752. 
Prestebord. 62 f. 
Prestegaarde. 46. 789. 791. 
Prestemode. 61 f. 
Presters Handel og Fiskeri i Nord- 

land. 158. 
Priorer. 109. 149. 619. 
Priser, 5. 13. 27 f. 32 f. 72 f. 79 f. 

157. 216. 284 ff. 289. 355. 401—10. 

422. 424 ff. 435. 466 f. 509 f. 526. 

530. 558. 647. 655. 765 f. 772 f. 

787. 828 f. (jfr. Vflerdi). 
PnviUgier, 83. 95 f. 109. 113 f. 117 

—21. 151. 181. 464 f. 814 f. 
Professor med. 529. 
Proviant. 544. 551. 554. 557 f. 636— 

39. 735. 737. 
Provster. 7. 21. 31. 36. 75. 107. 140 f. 

145 f. 157. 252 f. 428. 431. 498. 

515 f. 654. 680 f. 689. 691. 693. 

696 ff. 769 f. 
Prcebender. 654. 
Psalmer. 378. 
Ponitents. 52. 

Baad, keiserlig. 324. 329 f. 
Raadmcend. 118. — i Bergen. 615. — 

i Oslo. 21. 42. 149. — i Skiden. 

822. — i Tnnsberg 82. 
Baaskjcer, se Fisk. 
Bav og Bekling, se Fisk. 
BeceSj Odense-. 652. 
Beformationen, Lutheranere. 378. 381. 

410. 414. 430 ff. 462 f . 469. 630 f . 686. 
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Register. 134-43. 424 f. 466 f. 619. 

636—40. 650—54. 716—22. 
Regtiskab. 198 f. 209 f. 245 f. 251. 

305 ff. 344. 424 f. 429 f. 450 ff. 

479 fir. 487. 523 f. 534 f. 538 ff. 630. 

652. 
Regnskah, Undladelse af at aflsegge. 

614. 616. 
Beise, Keiseomkostninger. 126. 196 f. 

2.75. 257—61. 282. 284. 294. 3(» f. 

309 ff. 331 f. 334 ff. 339. 422. 456. 

499 ff. 511. 525. 693—99. 782. 
Rente, se A%ifter. 

Rentemestere. 736. 748. 754. 757. 759. 
Renter. 417. 

Restantser paa l>eder. 142 f. 
RestituHm. 180 ff 221. 255 258. 261 

f. 264. 278 f. 311 f . 336 ff. 340 f. 

371 f. 380. 410. 414. 467 ff. 499 f. 

521. 531. 543. 62.5. 
Rfty bohmiske. 573. 
Ret 88a g. 2 f. 

Retterbod, Christiern II.s 152. 157. 
Rettergang. 117. 
Riddere. 27. 112. 114. 118 f. 125. 128. 

238 f. 258. 271. 273. 275 ff. 279. 

299 1 342. 34a a53. 419. 588. 631. 

645. 649. 652. 655. 65a 661 f. 666. 

668 f. 680. 692. 694. 709 f. 713. 

728 f. 737 f. 744 f. 747—51. 769. 

762. 771. 773. 776 779. 781-84. 

786 f. 789. 
Rigsdag, tysk. 205 f. 712. 
Rigsraad, det danske. Ill f. 115. 117. 

120. 123 f. 168 f. 181. 197. 557. 

562 f. 567 f. 602 f. 652. 657 ff. 661 

—64. 675. 698. — det noreke. Ill 

f. 114 f. 117. 120. 122. 152. 546 f. 

592. 601. 603. 631. 65.5. 657 f. 661 
665. 669. 677 f. 692—95. 698. 

746 f. — det svenske. Ill ff. 115. 

117. 121. 



Romerreise. 14 £. 

Rasenkrandse. 720. 722. 

Rydningspladse. 4 ff. 
; Ryttere, se Soldater. 
i Romning. 540. 

Roveri. 550 f. 
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Sagefald. 812. 814. 

Sag8anl€Bg. 152. 

Saig. 5. 9. 13 ff. 19. 26 ff. 32 f. 35 ff. 

40 f. 43 f. 48 £ 51. 54—58. 60. 66 f. 

72 f. 76. 79. 81-85. 87 f. 90 f. 93 

f. 96—99. 101. 106—11. 125 f. 130 

—33. 144. 146. 148 f. 154. 157. 229. 

289. 315. 340 f. 348 f. 355. 384. 

509 f. 542. 655. 666. 715. 752. 763. 

765—67. 769. 771 ff. 797 f. 800. 

816 t 823—26. 828—31. 
Salt. 116. 748. 775. 
Secretairtr^ koBgelige. 170 ff. 205. 

208 ff. 213. 216. 244 f. 268. 271. 

298. 307. 321. 364. 422 f. 426 f. 465. 

488 f. 498-501. 506 ff. 525 f. 530 f. 

555 f. 573 £ 599. 
Segl (Siguier). 5. 94. 8a 101 f. 111. 

154. 170. 202. 216. 271. 428. 462. 

691 f. 709. 719 f. 
Senge. 716 ff. 722. 
Settergerd. 95 f. 162. 
Sikkerhed mod VanlgeDiBel. 26 f. 60. 
SUd. 526 f. 680. 678. 
Silke. 590. 592. 
Sj€dehj(dp, Sjslegayer. 74 f. 110. 

130. 
Skatmestere. 422. 625. 
Skatte, Christiern II.8. 178 f. 
Skattefrihed, 745. 
Skatter. 116. 118. 303 f. 686. 689. 649. 

691 f. (jfr. Landehjnlp). 
Skibe. 171-74. 178 f. 185 £ 294 f. 

229. 289 f. 815 f . 340 f . 848 f. 604. 

510. 641 f. 614. 617. 640. 649. 646. 



NAVNC-REGISTER. 

(Ved Er. Bassee). 



A a i Lyngdal. 804. 

Aabakken i Rygge. 39. 

Aab5, Gaard i Holmeims Sogn i Sigdal. 

157. — Thingstad i Suledal. 72. 
Aadalen paa Ringerike. 831. 
Aage (Ove) Bilde, Biskop af Aarhus, 

se B. — Jenssdn Svarte-Skaaning. 

112. — NilsBdn, Hr. 759. — Peders- 

s5ii Ganldse. 761. 
Aakjaer. 657 f. 
AakTe. 2. 
Aakredal Gaard i Bjellands Sogn. 126 

f. — Skibrede. 127. 
Aal i Hallingdal. 106. 147. 
AalboTg. 683 f. 686. 728. 743. 
Aalborghus. 728. 
Aalholms Len. 754 f. 
Aalbns. 9. 
Aamot, Gaard i Nes Sogn. 135. — 

p. Sitskogen. 128 f. — Sogn 823. 
Aamotsdal. 99. 101. 715. 
Aanstad p. Skedakerstrand. 80 f. 
Aarbagsmyren i Rygge. 39. 
Aarhu9. 158 f. 640. 642. 657—60. 662 

ff. 702. 708 f. 
Aamstad (Aarstad i Opstads Annex) i 

Odalen. 139 
AaroB i ROken. 806. 



Aarsborg, Gaard i Bergen. 639. 

Aas, Gaard i Nes Sogn. 137. -— Eirke 

og Sogn p. Folio. 14. 673. 676 f. — 

Kloster i Ualland. a53. 
Aasa. 15. — Frue. 2 f . — Ingeborgs 

Datter. 59. — Jonsdatter. 798. — 

Thoresdatter. 798. — Ulf8datter. 64. 
Aase, Gaard. 47 f. — i Bdhered. 104. 
Aasebrsekke i Thndal Sogn. 767. 
Aasen i Thndal Sogn. 767 f. 
Aaseland i Aaseral. 753. 
Aaseral. 753. 

Aasevandet i Aaseral. 753. 
Aasgaarden i Nore Sogn. 752. 
Aasheim i Sillegjord. 160. 
Aashild Helgeadatter. 102 f. — Thords- 

datter. 103 f. 
Aasmo i Nes Sogn. 137. 
Aasraund 832. — Aasmundssttn. 64. 71. 

— AgvaldsBOn. 670 f. — Amundssttn 

(o: An . . .). 59. — Gredgardssttn. 

154. — GunnarssOn. 800. — Thallaks- 

sttn. 753. — Thorgeirssttn, Prest p. 

Skeid. 85. 
Aasnlf Jonsson. 823 f. — LjodolfssOn. 

&y. — OrrassOn. 45. — ThorleifssOn. 

90. 
Aavol i Nes Sogn. 135 f. 
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Tommeftnamd. 551. 653 fiF. 557. 559. 
596 f. 

Udfcerd. 789. 791. 

Udlandet, Ophold i. 709-12. 

Udlceg. 386 f. 523 f . 

Udsigelse af Gaard. 787 f. 

Udskyld. 689. 

Underhandlinget\ 194 f. 282 f 410 f. 

420 f. 467 fiF. 
Underholdning for Kongen paa Reise i 

Norge. 780. 
Undskyldningsbreve, 226. 319 f. 
Universiteter. 119. 754. 758. 

Vaaben. 425 f. 466 f. 509 f. 526 f. 

530. 634. 721. 
Vaabenstilstand, 181. 
Vdpnafall. 3. 
Vadgam, 752 f. 
Valg, Geistliges. 114. 
YatOielligelse af Eirkegaarde 47 f. 
Vegt. a55. 439 ff. 
Yeie, Veiret. 35. 69 f. 156. 
Vexler, 199 f. 416. 480 fiF. 
Vidiaser, 10. 21. 42. 47. 63. 70 f. 84. 

110. 149 f. 725. 764. 799. 812. 
Vidner, Vidnesbyrd. 2 f. 9-13. 16 fiF. 



20. 24 f. 31. 33 f. 38 fiF. 42. 45. 49 f. 

56 f. 69. 62 f. 66. 68 f. 90 f. 102. 

105 f. 133. 166 f. 254. 363. 609. 668. 

670-74. 762. 759. 765 f. 797—800. 

804. 808. 817. 824 f. 828. 
Viglysning. 673. 
Vim, 631 f. (jfr. Jagt). 
Ftn. 690 fF. 696. 
Viser, 485. 
Visitats. 789. 791. 
Visore, 7. 
Yoldtcegt. 141. 
Voorsprake (Advokat, Proknrator '() 

363. 
Voxlys. 76. 
Ycebnere. 112. 150. 
YasddemaaX, 641. 
V(^dh Vmdering. 186 f. 138 fF. 142 f. 

284 fiF. 401—10. 438-47. 716. 719— 
22. 729. (jfr. Priser). 

^ddstene, Christiern II.s, se Klenodier. 
Mgteskah. 366. 378 f. 454 f. 469 f. 
676 fiF. 657 f. 

Odegaarde, 70. 147. 800 f. 822 f. 826. 

829 f. 
01 289. 696, 712. 722. 
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A a i Lyngdal. 804. 

Aabakken i Rygge. 89. 

Aabd, Gaard i Holmeims Sogn i Sigdal. 

157. — Thingstad i Suledal. 72. 
Aadalen paa Ringerike. 831. 
Aage (Ove) Bilde, Biskop af Aarhns, 

se B. — Jenssdn Svarte-Skaaning. 

112. — NilssOn, Hr. 759. - Peders- 

sdn Ganldse. 761. 
Aakjaer. 657 f. 
Aakre. 2. 
Aakredal Gaard i Bjellands Sogn. 126 

f. — Skibrede. 127. 
Aal i Hallingdal. 106. 147. 
AalboTg. 683 f. 686. 728. 743. 
AalboTghns. 728. 
Aalholms Len. 754 f. 
Aalbns. 9. 
Aamot, Gaard i Nes Sogn. 135. — 

p. Sitskogen. 128 f. — Sogn 823. 
Aamotsdal. 99. 101. 715. 
Aanstad p. Skedakerstrand. 80 f. 
Aarbagsmyren i Rygge. 39. 
Aarhus. 158 f. 640. 642. 657-60. 662 

ff. 702. 708 f. 
Aamstad (Aarstad i Opstads Annex) i 

Odalen. 139 
AaroB i ROken. 806. 



Aarsborg, Gaard i Bergen. 639. 

Aas, Gaard i Nes Sogn. 137. — Eirke 

og Sogn p. Folio. 14. 673. 676 f. — 

Kloster i Ualland. 653. 
Aasa. 15. — Frue. 2 f. — Ingeborgs 

Datter. 59. — Jonsdatter. 798. — 

Thoresdatter. 798. — Ulfsdatter. 64. 
Aase, Gaard. 47 f. — i Bohered. 104. 
Aasebraekke i Thudal Sogn. 767. 
Aasen i Thudal Sogn. 767 f. 
Aaseland i Aaseral. 753. 
Aaseral. 753. 

Aasevandet i Aaseral. 753. 
Aasgaarden i Nore Sogn. 752. 
Aasheim i Sillegjord. 160. 
Aashild Flelgesdatter. 102 f. — Thords- 

datter. 103 f. 
Aasmo i Nes Sogn. 137. 
Aasronnd 832. — Aasmnndssdn. 64. 71. 

— Agvaldssttn. 670 f. — AmnndssOn 

(o: An . . .). 59. — Gredgardss5n. 

154. — GunnarssOn. 800. — Thallaks- 

s5n. 753. — Thorgeirssttn, Prest p. 

Skeid. 85. 
Aasnlf JonssOn. 823 f. — Ljodolfssdn. 

85. — OrmssOn. 45. — ThorleifssOn. 

90. 
Aavol i Nes Sogn. 135 f. 
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Absalon Juul. 795. -^ Federssdn, M. 

829. 
Abt, Nils KlaossOn, Lagniand i Stav- 

anger. 559. 600. 
Acker (?). 711 f. 
Adolf af Bnrgnnd, Herre af Bevem og 

Veere. 178. 185 f. 321. 323 f. 331 f. 

334—38. 384 f. 452 f. 484 f. 505. 

528. 570 ff. 575. 578. 600 f. 
Adrian Rncker. 330 f. 
Aflin i Oldens Sogn. 799. 
Agdesiden. 680 f. 785. 800. 818 fif. 
Agmnnd, se Ogmnnd. 
Aker i Vangsbygden. 831. 
Akershns. 27. 134. 142. 147 f. 654. 

656. 677 f. 735. 737. 739. 743 f. 

769 f. 775. 780—83. 785 f. 789. 793. 

802 f. 807—11. 816. 818. 826 f. 
Akra i Bergens Stift. 3. 
Albrekt af Brandenburg, HOimester. 

174 f. 179 f. 189-92. 198. 203. 205. 

209 f. 212 f. 215. 225. 233. 235 fif. 

244 ff. 248. 250-54. 259 f. 266-70. 

280 f. 290. 293—97. 303 f. 878. 

392 f. 398 f. 488. 526 f. 530. 651. 

G84. 686 f. — V. Geisker, se G. — 

(Albert) Gttye, se G. — Ilertug af 

Meklenbnrg. 167 fiF. 179. 187 ff. 194 

f. 210 f. 316. 332. 353. 472. 484. 

502. 541. 675. 684. 686 f. 699. 701. 

707 f. — Hohndorff. 431. — Skraed- 

der. 716. 
Alda i Nordfjord. 102. 799. 
Alexander Kingome. Dr., se K. — 

— (Alex) MogenssOn. 765. 
Alf AmnndssOn p. M5rdre. 135. 143. 

797 f. — AnundssOn. 14. 126. — 

Gudbrandss5n. 32 f. — IlaakonssOn. 

16. — HalldorssOn 82 f. — JenssOn 

i Vnlstad. 136. — Olafssttn. 155. 

160. — SivordssOn. 7G4. — ThorbjOms- 

son. 38. 94 f. — Thorgrimssdn. 109 f. 



Alfstad i Heggehereds Sogn i Valdres. 

154. 
Alinaas. 3. 

Almdal i Naumdalen. 1. 
Almos i Aamot. 893. 
Alsland (Aasland i fivje?). 23. 
Alstehang Prestegjeld p. Ilelgeland. 

765 f. 
Altenburg. 221. 378 f. 
Altenmarck. 180. 182. 
Amager. 702. 

Amba Ogmundsdatter p. Dal. 12. 
Amborg. 18. 
Ambrosias Bogbinder. 708. — Hoch 

stetter, se H. 
Aramesfordt, Pylle v. 497. 
Amsterdam. 172. 178. 185 f. 306. 348 

350. 365 f. 531. 541. 607 flF. 812.814 
Amnnd Aasmnndssdn. 84. — Amnnds 

son. 86. 832. — Andressttn. 125. — 

Asserssttn. 38 f. — DyressOn. 149 

— EinarssOn i Aulen. 136. — Ey 
steinssOn. 92. — Eyvindsson. 49. — 
Germnnds85n. 144 f. — Grimssdn 
12. — Gudthonnssttn. 107. — Gunn 
hvatssttn. 818 f. — Helgessdn. 41 f 

— p. Hobolstad. 8. — JonasOn. 93 f 
107. 132. 144. 747. — JonssOn 
Skyden. 140. — Mester. 831. — i 
Nes. 141 — Ospak885n. 144 f. — 
Ossarsttn. 106 f. — Roden. 15. - 
SignrdssOn. 48. — Signrdason i Bd- 
dal. 771 f. — Simonssdn. 820. - 
Thoressttn. 56. — Thorelssftn. 768. 
ThorsteinssOn p. Bodung. 136. — 
Tryggesattn. 8. 

Andenes. 718. 

Andra p. Hofstranden p. Lorn. 48. 

Andres, Andreas, Anders p. Aase. 47 f. 

— Annndsson. 79. — Asbjdrg 
Thordsdatters Husbond. 16. — Aud- 
gilssOn p. Lid. 542. — v. Bergen. 112. 
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— Bilde, 86 B. — Lafi^nssOn Blick. 
808. — p. Brynin. 12. — v. Burgow. 
358. — Doria. 612. — p. Gaardinnes 
(Gordin). 130. — p. Gamma. 4. — 
Glob, 86 G. — Gadalf880n. 124. 816 f. 

— Gnllestad, kongeligOmbudsmand. 
825. — Hallager, Borgermester. 722. 

— Hall8t6in88dn. 765 f. — Hall- 
yard880n. 167. — Helgessttn. 764. — 
Jenssi)!!. 766. — Jenssdn, Foged p. 
Folio. 673 f. — Jens85n i Rud. 139. 

— Jou885n. 84. 765. — Jonssttn, 
Borger i Bergen. 650. — Jon8B5n, 
Prest i Gloppen. 829. — Jude. 828. 

— Hr., Eapellan i Finmarken. 718. 

— Klemetssdn. 8. — Enatss5n. 771 
f. — KolbeinssOn. 21 f. — Kuse. 
832. — Lafranssdn Blick. 808. — 
Maiger. 319. — Mas, Biskop af 
Oslo. 609. — Pedersson. 600. — 
Provst p. Eidsvold. 7. — Sigurdssdn. 
828 f. — Skriver. 704. — Smed.137. 

— Stabel. 780. — ThordssOn p. 
Sundby. 138. — VigleikssOn. 73. — 
p. Ostby. 60. 

Anefeldt, Jomfhi Anna v. 651. — 
(Ahlefeldt), Beuedikt v. 274 f. 341. 
348. 

Anna v. Anefeldt. 651. — Bilde, se B. 

— Dronnlng af Ungarn. 522. — 

— Hustru. 746. — Krabbe. 660. — 
Meinstrup. 707 f. 

Anrodt, Jakob. 556. 
Ansbach. 296 f. 

Antonius Bryske. 759. — Greve af 
Oldenburg. 304. 528. 676 f. 580 ff. 

— Jacker. 487. — Lalaing, se L. — 
V. Metz, se M. — Munk i Lyse- 
kloster. 704. — Niket. 309. — OlssOn 
p. Tydstad. 10. — v. SchOnberg, 
se S. — Vinsse. 242. — WoJfart. 
652. 



Antwerpen. 170 f. 173 f. 286 f. 298. 

309. 315 f. 325. 327 f. 330-34. 339. 

342 f. 345. 353. 363. 379. 381 f. 384. 

391-94. 397. 410. 414 f. 417. 419 f. 

429 f. 436. 438 f. 447 f. 450 f. 463. 

459. 464-67. 486 fiF. 491. 493. 605 ff. 

509 ff. 514 f. 517 f. 535 f. 538. 640. 

566. 670 ff. 575 f. 579. 583. 593 f. 
Anund. 66. — AndressOn. 65. 79. — 

BjOrnssOn. 91. — EinarssOn (eller 

Steinarss5n?). 821. — Gudmnndssdn. 

32. 34. — GnnnulfssOn. 110. — 

Lauresson (?). 800. — OlafssOn. 126. 

671. — PerssOn. 800. — ReelssOn 

(Reidnlfssdn). 804. — ThorsteinssOn. 

90. 772 f. — Veteledssdn. 131 f. 
Apalvold i Grindaker Sogn. 832. 
Apostelkirken i Bergen. 614. 617. 632. 

634. 
Archen, Schetter v. 424. 
Archot, Marquisen af. 8l2 f. 
Are Gudbrandssdn. 752. 
Arebsekken 1 Aremark. 15. 
Aremark. 15. 36. 
Arendal Skibrede. 764. 
Arentsee, Kloster. 180. 182. 
Arild Harildssdn p. Stahaug. 136. 
Ambjdrg. 3. — Amundsdatter. 38. — 

Jens liafranssdns Hustru. 831 f. — 

Sigurdsdatter. 66 f. 
AmbjOrn, Biskop i Hammer. 79. — 

Thormodsson. 88 f. 
Arne. 11. 17. — Abbed 1 Utstein 

Kloster. 35. — Amess5n p. Bolvik. 

135. — Aslakssdn. 29 f. — BendssOn. 

768. — Bjdrnssdn. 153 f. 807. — 

(Arre) BjdrnssOn. 669—73. — Bor- 

gerssOu. 138. 142. — dits. 3. — 

dyrit. 3. — p. Germin. 3. — Hall- 

vardssOn. 149. — HelgessOn. 805 f. 

— Iloltesson. 54 f. — JonssOn. 60. 

— i Myntergaard. 141. — NarvessOn. 
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OU&ikiia. 30. — •>Jij>ioiaidiL M: — 



Aniu Alfads. :% — K^kfmia 9* 

Freit p. Sua^. 61 1 — FetcnHte. 

16. — SifutedB. 21. 
Anheim. 317 

Anuteiii D«dn rEgUdsdaj. <76. 
Ant Guka. $3a — Fdtz. 38L — 

Snitker. Bofger i Beimel. 590. 
Arnnlf. Ur. 7. 
Aire i»e Ante. 
Ank. 65. 

A«bj6rg Thoidsdatter. 16. 
Asbjdrn Bjdnisa6n. 831. — OlaCsita. 

800. 806 t — OnnasOii. 71. — 

8kal0 ... 43. — UlT (?;. 23. 
Asgaot p. Fosser. 17. — Hug. 136. — 

Kirkesmed 12S. — i TaogL 138. 
Aitgeir (Asger j HallsteiiuwdiL 669—73. 

— IlailsteiiiMdii i Vik. 807. — 
KetiUson. 79. 

Asgrim Frilset. 140. — ThorgrimssOn. 
107. ; 

Askcl. 2. — (Eskil), firkebiskop af | 
Nidaros. 52. — - p. Fosser. 17. — j 
(Eskil) GermnndssOiL 81. — p. 
Gadem. 17. — (Eskii) QudleikssOn. 
134. 143. — (Egkil) G5ye. 112. — 
p. Ilemnes. 6. — p. Hoie. 809. — 
p. Rifl. 6. — Sakasvein. 3. — 
Thoresson. 47. 

Asken (Askim i Thingeldtads Annex?). 
832. 

Askim Sogn. 811 f. 817 f. 

Aslak. 2 f . — AmessOn. 138. 149. 

— Amoldssi^n. 38. -- AalaksaOn. 



M 9». — TlMniMfla. 8)6 £ — p. 


Deliii. 4S. — Eiiikaeda 


L. 55 — 


Erianifarta. 35 — Ga&arsisOQ. 6. 


^I». — HdgeHdiL 99. — 


OlniksOn 


ia&. ~ p. Ormfflfiit (»7^. 


— Peters- 


aOiL Bi: 3a — Petensdn 


p- Vodin- 


1». — BffiiM!wa« 56. — 


BoarseOn. 


8Bl — TfcjoUtehi. 43. - 


- Vetiefs- 


ito. ffiiL 




Aik filAHSSB. 130 1 — 


-^^BAA A^mB^t^^ss ■ 


1€6l — riiffi 57. ~ 


ThordasOn 


i SlgoieL 1» 




^laS^Ht^B^BH* 9^7 ^^U^B^^BI^ft^B^K* 




Ajmb. DidboLtH. ~ i ( 


Gnldakoen, 


KjOtenli BoscB. 55a 




Sc Ajnph. IB ikiipfif af . m 


Henrik. 


AiieM.686L 




Ajte p. Botes. 7. 




Asd i XoHitalia. 5ia 




hsXDA.^, 




AstvicB. 311. 




Atiod PL Tim. 79. 




A«d£^ AiulteSB. UB. 





Andiilf TkonteiBnOB. 4a 

Aadan. 25. — BorgaraBaaOn. Kannik 
i Hammer. 61 f. — Biakop af Slav- 
anger. 72 ff. — BiliteOB. 75. — 
Hall?ards95B. 53. •— JOnndaBdn. 68. 
77 f . — MallikasOn. 82. — Paals- 
s5n p. Giytebak. 45. — PedensOn, 
Prest p. Ringaaker. 69. — Boifsadn. 
87. (jfr- Oden). 

Augsburg. 465 f. 479 1 491. 603 f. 
508 f. ^9. 583. 585. 690 ff. 624 f. 
627. 712. 

Augustinus OlafssOn, Lagmand. 753. 

Aulen i Nes Sogn. 136. — i Opatads 
Annex. 138. 

Aursmork (R5denes). 15 f. 26. 

Austby i Ilemnes. 7. (jfir. Oatby). 

Audbden (Rolands Sogn). 154 f. 
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Aaten. 138. 

Avald (Agvald) ThorleifssOn. 68. 96. 

Axel Brade. 650. — FrederikssOn Fri- 
dag. 830. — Gyldenstjerne. 816. — 
Jnnl, se J. — Lagesson Brok, Kid- 
der. 112. — Ug^rup. 737. 

Axlen (Oxlen) i B(jhered(?). 110. 133. 

Baahos. 114. 123 140. 665. 675. 677. 

690. 738. 745. 750 f. — Len. 197 f. 

681. 729. 745. 750. 
Baard. 3. 11 f. — EilifssOn. 32 f. — 

HallvardssOn. 82 f. — Ogmandssdn. 

32. — OlafsBttn. 16. — p. Ramne- 

kief. 7. 
Baardsgaard^ en Del af Eolstad i 

Rogne Sogn i Valdres. 666. 
Bagge, Gunnar. 65. 808 fif. 815 f. — 

Hans p. Fosdal. 818 f. — Hans, 

Lagmand. 642. 644 — Knut. 705 f. 

— Stig. 556. 562. 564. 590. 592. 645 f . 

654. 657. 659. 661. 702. 741. 762. 

777 f. 
Baiern. 378. 
Baker, Hr. John. 316. 
Bakke i Idde Sogn. 150 — i Rakke- 

stad. 17. — i Snertingdalen. 36. 54 

f. — Sogn p. Lister. 818. 
Bakken i Aamotsdals Sogn. 715. — 1 

Hiterdal. 160. 
Bakkestien i Hedenstads Sogn. 105. 
Bakketnn. 13. 91. 
Baltasar, Junker af Esens, se E. — 

Merklin, Provst afWaldkirch, seM. 
Bamberg. 174. 
Bamle. 28. 37. 85. 
Bamsesnnd el. Bjdrnesnud i Slidre. 

30. 64. 
Banner, Erik. 667 — Frants. 828. 
Banxe. 3. 

Bares, Gaillanme de. 600 f. 
Barisaas (?). 653. 



Barton, Robert. 509 f 614. 617. 
Bartrain Bene, Borger i Oslo. 752 f. 
Basel. 513 f. 

Bayreuth. Hans v. 281. 283 f. 302. 
307. 313. 319. 321. 326—29. 333. 
337. 342. 351. 356. 
Beck, Joachim. 748 f. 754. 75.7. 759. 
Becke, Egidins v. den- 380. 
Beer, Johan de. 178. 186. 
Beermand, Eort. 647. 
Bekhns i Flatdals Sogn. 96. 108. 
Belitz. 239. 242 f. 

Bene, Bartram, Forger i Oslo. 752 f 
Benedikt v. Anefeldt, se A. — v. d. 

Wisch, se W. (jfr. Benkt). 
Benkestok, Thrond. 644. 
Benkt (Bent) Bilde. 112 — Haakons- 

eon, Brest p. Rollag. 87. — i Njuster. 

139. — PerssOn, Lensmand i Raa- 

byggelaget. 753. — (Bent) Ssebjorns- 

sOn. 142. — Tovessttn. 139. 142. 
Berchtold, Hans. 449 f. 
Berg, Frants, Superintendent. 789. 

791. 
Berg i Eidsberg. 809. — i Hofs Sogn 

p. Vestfold. 773. — i Idde Sogn. 

150, — i Skedsmo. 5. — Sogn i 

Borgesyssel 26 f 
Berge i Neshered. 759. 
Bergen, Anders v. 112. — Johan v. 

322 ff 328. 331 f. 384 t 452 f. 484 

f. 493. 505. 512. 520. 536 570 fiF. 

575. 600 f. 
Bergeus Almenuinger. 799. 812 f — 

BispedOmme. 112. 418. 556. 560 ff. 

564 f. 569. 596 f. 599. 640. 642. 

645 f. 658. 691. 730 f. — Bispegaard. 

632. 634. — Borgere. 550. 614. 732 f. 

— Brygge.544. 550 f. 555. 557 f 586 
f. 590 ff. 615. 639 ff. 643. 730. 733. 

— By. 45. 117. 120 f. 157. 390 f. 
418. 550 f. 553. 558. 560 f. 596 
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619. 689 f. 642. 649. 669. 706. 714. 
761 f. 773 f. 792. 799. 812-15. 
829 f. — Byfogeder. 550. 6IS. — 
Degne. 617 f. — Domkirke. 632. 
634. — Gaarde. 639. — Gader og 
Stneder. 639. 812 f. — Kapitel. 691. 

— Kirker. 557. 559. 614. 617. 682. 

— Kj^bmeend (Tydskere). 120 f. 544. 
550 f. 557 f. 586 f. 590. 592. 614 f. 
640 f. 643. 730. 783. 812 f. — 
Klostre. 614. 617. 619. — Kongs- 
gaard, se fiergenhns. — Lagmaend. 
799. 818 f. 830. — Oldermsend. 562. 
564. 569. — RaadmsBnd. 6l6. — 
Raadstue. 747. — Stift. 830. — 
Superintendenter. 830. — Vaag. 
733 f. 

Bergen op Zoom. 436 ff. 493. 
Bergenhus. 118. 544. 546—61. 563-67. 

570. 586. 588. 591 f. 596 f. 599- 

603. 609. 613 ff. 618. 632—35. 637. 

640. 642 f. 645—48. 660. 654 f. 657. 

659. 661—65. 668. 701. 709—13. 

730—33. 748 f. 819. 830. 
Bergheims Hered. 37 t 
Bergmeier, Henrik, Biskop af Katze- 

burg. 195. 350. 
Bergsfjerding i Skauger. 49. 
BergsjO, Gaard i Hdland. 35. 
Bergsvein Haraldssdn, Sira. 61 f. 
Bergthor ThorleifesOn. 89 f. — (Berdor) 

UlfssOn. 39. 
BergulfBjOrussOn. 800. — Gunbjornssdn 

(BjOrgulfGudbjOrnssttn). 133. 155.— 

Hallyard8s5n. 131 f. — p. Hvaleu. 824. 

— SugurssOn. 23. 
Beritte, se Birgitte. 
Beritzhagen, Hans. 141. 
Berke, Jon. 752 f. 

Berlin. 188. 202. 210 f. 217. 241. 263 
ff. 331. 395 f. 399 f. 431. 455 ff. 472. 
478. 482. 488 f. 623. 698 f. 



Bern i Schweiz. 488 f. 

Bemhard (Bemardinos) GndthormsssOn. 

143. — p. Hof?in. 135. — v. Melilen, 

se M. 
Bemt HanssOn. 148. — v. Kofarde. 

710 f. 
Bersmd i Mossedal. 42. 
Berstad i Lnnde Annex. 156. 
BersOsloren i Hemnes Sogn i Hdland. 

35. 
Bertel JenssOn, Foged. 716. 718. — 

NilssOn. 8. 
Bertelss5n, J. 26. 54. 
Bertold, Biskop af Garde. 52. 70. 
Besse (Dalabesse). 3. 
BetoQeld i Hedenstads Sogn. 105. 
Bevem, Herren af, se Adolf af Bar 

gnnd. 
Bilde, Hr. Anders. 735. 737 f. 754. 

757 ff. — Anne 660. 703 f. 707. 734. 

— Bent. 112. — Hr. Esge. 544—70. 
586. 588. 590. 595 f. 599. 601. 609. 
612 ff. 618 f. 630-35. 640. 642. 
645. 648 - 61. 663 ff. 657 ff. 661—65. 
667 ff. 669. 700—15. 718. 722 ff. 
727 ff. 734 f. 744 f. 747—50. 761 ff 
769. 771. 773—89. 814. — Hr. Hans. 
662. — HartTig. 660. — Fro Hilda- 
borg. 706. — Jomfra Hildeboig. 660. 
703 f. 707. — JOrgen. 660. — Fru 
Karine. 704. — Hr. Klaus. 666. 675. 
677-81. 683. 688-95. 697 f. 788. 
741. 743. 745 f. 750 f. 791. — Hr. 
Knut. 659. 661. 702. — Maigrete. 
704. — Ove, Biskop af Aaiinu. 
158 f. 640. 642. 667—60. 662 ff. 
702. 708 1 — Peder. 600. 700. 

Billerud i Digernes Sogn. 86 t 
Birger. 11 f. — EngelbrektssOn. 64S. 

— p. Harare. 25. — Tiygget- 
sdn. 59. 

Birgismd (?) i LOkens Sogn. 56. 
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Birgitte Mogensdatter. 771 f. — 
(Beritte) Olnfsdatter Tbott, Frue. 
120. — (Beritte) Olafsdatter Thott, 
Jomfni. 120. — (Berit) Thorbjorns- 
datter. 107. 

Bind. 64. 76 f. 

Birkeland i Fedde. 825. 

Bjarnestad i Skann (Stange). 12. 

Bjarvin i Mossedal. 42. 

Bjeike, Thnre Tharesson. 112. 

Bjelland. 126 £. 

Bjerke i Nes Sogn. 134. 

Bjeimo Fosse. 753. 

Bjemernd (Bjdrnenid) i Hofs Sogn i 
Land. 32. 107. 

Bjertnes i Sandshverv. 724 f 

Bj erven i Lnnde Annex. 156. 

Bjoraa i Eyje. 64. 

Bjng UlfssOn. 153. 

Bjur p. Veum. 807. 

Bjorge i Yekheim (Bingebo). 7 f. 84. 

BjOrgnlf, se Bergolf. 

BjOm. 25. — Anderssdn til Stenalt. 
816 f. — AnundssOn. 768. — BjOms- 
s(Jn. 136. — p. Brekke 8. — p. 
Brennemoen. 809. — Brynjulfsson. 
77 f. — Bindridssttn. 80. — Eiriks- 
sOn. 101. — Engebriktss5D. 823. — 
EyrindssOn. 821. — GanefssOn. 2 f. 

— Gjordsson. 81. — GudthormssOn. 
57. — HaraldB85n. 15 f. — Hall- 
vardssttn. 124 f. — HelgessOn. 77. — 
p. Hoie. 676. — IverssOn. 59. — 
JenssCn. 68. 90. — NilssOn. 804. — 
OrmssOn. 146. 715. — SigurdasOn. 
13. 67. 86. 91 f. 102. — Skriker. 7. 

— SlOger. 7. — TharaldssOn. 42. — 
Thordssdn. 138. — ThoressOn. 149. 

— Thoressdn, Kannik i Stavanger. 
73. — ThorgeirssOn. 800. — Thor- 
grimssOn. 59. — ThrulssOn. 136. 143. 

— Tofssttn. 68. — Trot. 12. 

XIIL 



Bjdmbasseberget i Eggedal. 4. 6. 

Biaaberg 653. 

Blanck, Christopb, Licentiat. 271 f. 

Blancke, Ghristiern. 765. 

Blanka, Dronning. 18 f. 

Blaschen im Tein. 626 f. 

Bleiken i Brandebo. 831. 

Blekarberg i Slidre. 30. 64. 

Biekinge. 737. 

Blekstad i Nes Sogn. 134. 136. 

Blichfeld. Hans. 70 

Blick, Anders. 800. 

Bilk, Michel. 661. 

Blikkeberg i Holmeims Sogn i Sigdal. 

821. 
Blok, Jan. 480. 
Blumenthal, Georg v., Biskop af 

Lebos. 163 f. 484. 
Bo Flemming. 112. 
Bockhorst, Junker Johan v. 435. 
Bodang i Nes Sogn (Bedding i Ude- 

nes Sogn). 136. 
Bodvard p. Aflin. 799. 
Bolvik i Nes Sogn. 135. 
Bomberg, Wolf v. 395 f. 399 f. 
Bomgarde, Henrik. 169 f. 
Borchart v. Saldern. 181 f. 
Borcken, Wulf. 221 f. 
Borge i Skauger. 22. 45. 49. — i Ske. 

764. 
Borgehof (Baarbang?) i Nes Sogn. 

137. 
Borgelid i Eidsvold. 126. 797 f. 
Borger i Hoie. 809 f. 
Borger, Gaard i Skipthvet. 86. 
Borgestad i Odalen. 139. 
Borgesyssel. 106. 181. 141. 144. 683. 
Borghild Eriksdatter, Gunnar Bagges 

Hustro. 809. 815 f. — i Hage. 817. 

Borgholm. 615. 

Bornwater, ViUom. 594. 

Bosnes i Grandsbered. 736. 761. 

54 
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Bothild. 806. — Alfsdatter. 76. — 

Thorlaogsdatter. 12. 
Botner i H5land. 7. 
Botnedtenen i Skauger. 46. 60. 
Botolf GnnderssOD. 768. — Hallvards- 

son. 60. — OdelBBdn. 137. 143. — 

p. Botnes. 136. 
Braaflaat i Nore Sogn. 762. 
Brabant. 161. 216. 218. 221. 229. 283. 

290. 292. 306. 312. 330. 343 f. 363 f. 

366. 471. 576. 677. 
Brade, Hr. Axel. 650. — Nils. 661. 

663. 
Brager. 141. 

Braker i Hofs Sogn i Land. 107. 
Brand BorgerssOn. 809. 
Brandbo. 831. 

Brandenburg. 239 f. 242 f. 245. 281. 
Brandenburg, Biskoppen af. 243. 
Brandsthorp. 816. 
Brandter (Prantner), Dr. L. 369 flF. 

373 fiF. 463 f. 
Bras. 172. 
Braskerested Fos i Vaaler Sogn i 

SolOr. 768. 
Brat, Steinar. 92. 

Bratt, Hr. Jens OlssOn. 691—97. 700. 
Braunschweig. 168 f. 178 f. 186 f. 201 

f. 223 f. 269. 412. 618. 
BredeAlmenning i Bergen. 799. 
Bredemne (Breum). 9 ff. 23 f. 102. 

799. 
Bredevik i Fyrisdal. 807. 
Breide, Margrete. 793 ff. 
Breiding i Loen i Nordfjord. 44. 102. 
Breidvik i Saaner Sogn. 93 f. 
Brekke, Gaard. 8 771 f. - i Fyrisdal. 

821. — i OnsO. 65. — i Sillegjord. 

104 
Bremen. 237 ff. 256-58. 270 f. 273 

f. 278 f. 282. 286. 294. 298 ff. 341 f. 

348. 360 ff. 369. 376. 377. 701. 



Brencken. Eort v. 242. 

Brennemoen 1 Eidsberg. 809. 

Breslau. 379. 

Brass, Gavemoren al 613 f. 

Brettingen 1 Ringebo. 16. 

Bream, se Bredemne. 

Breutig, Sigmund. 617. — Wolf. 617. 

Brigen (Birgen o*. Borgen i Fenstad?) 

136. 
Brik i Ullems Sogn. 66. 
Brincken, Hans van. 424. 
Britzen, se Trenenbritzen. 
Bro i Bro Sogn (Kinn). 819. 
Broberg, Godicke. 242. — Gothard, ?. 

428 f . 
Brochman, Jesper, Mester. 702. 
Brocbtorp, Ditlef. 667. 
Brockbnhus, Michel. 650. 
Broder (Bader?), Gaard. 17. 
Brok, Axel Lagessdn, Bidder. 112. 
Bron, Jens, Foged. 784. 786 f. 
Brostad (Bmstad) i Nes Sogn. 135. 
Bmaraker i Bratsbergs Annex til 

Strinden. 1. 
Bmarlandet. 10 f. 
Briigge i Flandem. 336. 524. 
Bmn y. GOttingen. 485. 
Brnu, Hans. 704. — Feder. BOB. 810 f. 
Bmnkebeigs Sogn. 92 f. 160. 
Brnnlag. 734. 784. 786. 
Bronebakke i Flaa. 98. 
Bmnsberg, Michel v. 600. 618. 710 f. 
Briissel. 217. 305. 807 t 834 ff. 839 f. 

493 f. 536. 540. 679 f. 585. 
Bryn p. Voss. 2 f. 
Brynestad (i Olden?). 772. 
Brynhild Snnnnlfsdatter. 02. 
Brynin, Gaard. 12. 
Bryi^olf (Brdnild) IngelssOn. 804. — 

p. Eolstad. 809. — OddsaOn. 825. 

— Thorbjomssdn. 65. — Vigleiks- 

s5n. 43 f. 
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fiijBke, Antoniiu. 769. 

BrdDO Sogn. 717. 

BadweiB i Bohmen. 674. 

Baeren. 6S9. 

Baereoi Herren af, se Egmont. 

Bak yan Baa. 661. 668. 

Bnig^w, Hr. Andres y. 868. 

Bargstorff, Cart, Joachim af Brandeu- 

burgs Kammerer. 290. 
Bai^rond. 223. 256. 267. 496. 
Baignndiske Hof. 178 f. 223. 258. 

261. 276. 279. 317. 319 f. 618. 
Barre, Hans, Foged. 820. 
Bask, 86 Hertzogenbasch. 
Bask, Pels y. d. 497. 
Bass, Herman. 730. 
Batjadingerland i Oldenbarg. 582. 
Baoen i Mandal. 23. 64. 78. 89. 127. 

798. 800. 804. 
Bye, Georg Diderikssdn de. 171—74. 

224 f. 282. 289 f. 306. 333 f. 363 f. 
Byglands Sogn i Setersdalen. 149. 
Bylsgaarden. 16. 
Byrgen i Opstads Annex i Odalen. 

139. 
Byttekleven i Aaseral. 753. 
Bynlf Halvordssan. 823 f. 826. — 

Thorkelssdn. 28. 
Bselteme. 758. 
Bo, Gaard. 141. 807. — i Dais Sogn 

p. Tinn. 880. — p. Gardndal (Bodal 

i lioens Annex i Nordfjord? jfr. 

MykJebO). 19. — i Idde Sogn. 150. 

— i Lagardal. 67. — i Loen i Nord- 

Qord. 771 f. — Hered. 75. 97. 104. 

133. 146. 156. 609. — Kirke og Sogn. 

104. 107—10. 130. 156. 
Bddal i Loans Annex i Nordfjord. 19. 

23. 102 771 f. 799. 
BOens Skov i Rymskogens Annex. 

25 f . 
Bdhmen, Bohmere. 492. 522. 526. 574. 



Bole 1 Veglid. 828 f. 
Bdler i Nes Sogn. 136. 
Bon i Thndal Sogn. 767. 
BOrglnm. 684. 
BOsse, Hans. 708. 

Cambray. 575. 578 fiF. .585 f. 
Cambray, Officialen af. 520. 
Capellen, Stefifen v. der. 438. 
Carondeletas, Johan, Erkebiskop af 

Palermo. 307 f. 323. 514. 632. 578. 

625. 627 f. 
Cecilia Eriksdatter. 85. — (Sysse) 

Mynters. 704. 
Chanlx, Hr. de la. 311. 
Chimay, Prinsen af. 512. 
Christian (Christiem, Christen) An- 

derssOn Wolfkier. 60. — BjOmssOn. 

60. — Blancke. 755. — Doktor. 757. 

— Daring, Guldsmed. 298. — Hvid. 

545. - Jude. 729. — I, Konge. 95. 

lU-14. 122. — II, Konge. 147. 

151 f. 157 f. 161—72. 174-87. 189 

-222. 224-42. 244 f. 247-62. 265 

-71. 274 ff. 278. 280 ff 284-96. 

298-302. 305 19. 322-36. 338—48. 

350 f 354—69. 371. 373-80. 382. 

384 ff. 388-401. 410-17. 419 

-24. 426—39. 448-79. 481—97. 

499 -541. 543. 555 f. 566. 570—75. 

579-83. 585. 593 f. 600 f. 604—8. 

613 f. 619—22. 624—30. 634. 640— 

47. 650 f. 653. 686. 728. — III, 

Konge. 567 f. 588. 590 f. 595 f. 603. 

663 f. 667. 675. 678 94. 696 f. 699 

f. 708 - 11. 713 ff. 726 ff. 730 ff. 

734 ff. 739. 743. 751. 754. 769 ff. 

774 f. 777—84. 786. 788-97. 802. 

—Munch, se M. — PederssOn, Mag. 

627. — Skradder. 817. — Thjostolfs- 

sdn. 28 f. — ThomessOn. 396 f. 438. 

Vinter, se V. 

64» 
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Ghristiania. 63. 

Christine, Chr. II.s Datter. 390 f. 396. 
536. — (Kristin) Eysteinsdatter. 98 f . 

Ghristkirken i Bergen. 632. 634. — i 
Stavanger. 73. 

Christopher af Baiern, Konge. 88 f. — - 
Blanck, Licentiat. 271 f. — Galde, 
se G. — Greve af Oldenburg. 580 f. 
669. 675. 679. 683 if. 687 f. 699 ff. 
707 f. — Huitfeldt, se H. — v. 
Maltitz. 481 f. — Mogenssdn (Han- 
dingmand) til Brandsthorp. 816. — 
Nilssdn, Lagmand i Stavanger. 819. 

— 01ss(Jn. 829 f. — Roch. 598. — 
Thronds85n Rustung, se R. — Wal- 
ckendorff. 826 fif. 

Giriacus v. Polhem, Erkehertog Ferdi- 
nands Storhofmester. 203 fif. 211. 
Clemens (Klemet) Andnnssdn. 772 f. 

— EinarssOn. 831. — Joverssttn. 
139. — i Panne. 764. — IV, Pave. 
109. — VII, Pave. 331 f. 423. 578. 

— Rather. 410. 414. — Skipper. 
525. 684 f. — Throndsson. 135. — 
Tonies. 157 f. — v. d. Wisch. 653 

Cnakenbnrg, Meinart van. 424. 

Cornelius Scepper, se S. — Tommer- 
mand. 433 f. — (Comelis) Wisse- 
puyt. 289 f. 

Cnrri, Biskoppen af. 512. 

Czerer (Zerer), Joachim, Kurfyrst Joa- 
chims Kammerskriver. 488. — Niklis 
(Nickel). 478 f. 498. 

Daa, Jdrgen, til Dansted. 819. 

Dagrud i Hollen Sogn. 102 f. 

Dal, Gaard i Romedal. 12. — i Sande- 

hered 822 f. — Sogn p. Tinn. 830. 
Dale. 42. — i Flatdals Sogn. 92. 
Daleme. 71. 638. 
Daljunkeren (Nils Stenssdu Sture). 

652. 



Daniel v. Potmar. 287. 

Danmark, Dansker. 112 f. 118 ff. 122. 

124. 161. 169. 197. 228. 275. 277. 

340. 412. 504. 513. 515. 526. 553. 

559 609 ff. 615. 647. 656. 658-61. 

664. 675. 677 f. 682 f. 685 f. 688. 

690 f. 693 f. 696 f. 702. 709. 724. 

770. 828. 
Danneberg, J5rgen v. 242. 
Dansker-Holk (eller Bameholken), Skib. 

171 ff. 
Dansted. 819. 
Danzig. 379. 392 f. 518. 
Danziger-Holk, den nye, Skib. 224. 

289. 
Dasethorp i HOland. 26. 
David Falconer, Befalingsmand i Leith. 

504. - Hack. 112. — Herold. 515 f. 

— Skotte, Borger i Bergen. 550. — 

Skotte, BOsseskytte. 553. 
David, et Skib. 758. 
Delft. 171. 174. 224 f. 282. 289 f. 496. 
Denys, Johan (Jean Denis). 540. 
Diderik Claesson. 355 f. — Dayst. 

289. — Flansen, Hofmester. 290. 

488. — Gissel. 722. — (Dyrick) v. 

Grol. 424. — (Dietrich) ▼. Lingen. 

281. — ▼. SchOnberg. 268. — Spiss, 

BOsseskytte. 815. 
Digemes Sogn. 26. 68. 
Dijcke, Jan y. d. 805 f. 
Disen 1 Heggens Sogn p. Modnm. 

726 f. — i UUems Annex i Odalen. 

139. 
Djnvingen (Dypingen) i Svanrstads 

Sogn. 16. 
Disken, en Sten. 18. 
Ditlef Brochtorp. 667. — (Ditluf) 

Plade, Kjobmand i Bei^en. 560. 
Ditmarskeme. 683. 
Doberitz, Heine v. 161. 168 f. 
Dokken i Opdal. 753. 
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Doltzing, Hans ▼. 622. 

Domnits. 201. 

Dora (Thora?). 2. 

Dona, Andreas. 512. 

Dorothea, Christiem I.s Dronning. 115. 

— Chr. II.8 Datter. 390 f. 396. 536. 

— Chr. III.8 Dronning. 793 f. 
Dorstad. 765 f. 

Dortmnnd. 167. 
Dortrecht. 527. 
Drage Nilssttn, Foged over Thele- 

marken. 110. 
Dragsholm p. Sjaelland. 679. 736. 
Drammen. 687. 742. 784 f. 
Dreng. 15. 

Dreng, Gaard i Tbjdllings Sogn. 147 f. 
Dresden. 492. 
Dringelberg, Peder. 736. 
Dromsmd (Gromsrad i Likens Sogn?). 

54. 
Dmsevoll p. Voss. 3. 
Dne, Jens. 112. 
Dnnsbero (Dansbro?) i Jamnaker. 

831 f. 
Dayst, Diderik. 289. — Jakob. 288 f. 
Dyre Clemetssttn. 726. — HanssOn, 

Raadmand i Skiden. 822. — Thores- 

85n. 149. — VeterlidssOn. 68 f. 
Dywnaenae (?) i Midtaaen i B5 (Dyn- 

jandi, en Fos?) 130. 
Daelin i Bakkestad. 17 f. 42. 
DOnnen (Donnam) i Eidsvold. 126. 

797 f. 
D5ring, Christiem, Gnldsmed. 298. 

Ebelholt. 656 f. 

Echinger, Hans. 480. 

Ed i Xes Sogn. 136. 

Ede, se Eide. 

Edlin Hallvardssdn. 768. 

Eftelods Sogn i Sandshverv. 724 ff. 

Eftevaag. 148. 



Eggedal. 4. 6. 124. 

Eggert Berens, Antonias v. Metz's 

TTjener. 178. 185 f. 
Eggum i Nes Sogn. 135. 143. 
Egidius V. den Becke. 380. 
Egil EgilssOn. 96. — Eysteiussdn. 145. 
Egmont, Floris, Herre af Bueren. 

323—26. 329. 411. 452 f. 484 f. 

505. 512 f. 528. 536. 570 fiF. 575—78. 

581. 600 f. 629. 
Eid i HoUen Sogn. 102 f. — i Nord- 

fjord. 102. 
Eide i Gloppen. 10. — (Ede) i Nore 

Sogn. 87. 
Eidsberg. 31. 65. 808 fif. 817. 
Eidsvold. 7. 71. 126. 134. 137. 140. 

797 f. 
EidsOren, et Yand. 754. 
Eilenburg i Sachsen. 240. 259. 515. 
Eilif. 25. — Anderssdn. 805. — 

Annndssdn. 63. — AsbjOmssOn. 111. 

— p. Bjarvin. 42 — BrynjulfssOn. 
27 f. — EilifssOn. 67. — Kinga. 
16 f. — p. Lttken. 30. — Ormssttn, 
Eongens Ombndsmand. 9 ff. — Si- 
gurdssOn. 92 -- Sveinsson, Prest i 
GimsOy. 103. — Tholfss5n. 125. — 
ThorleifssOn. 47. — p. Tjaelde. 5. — 
p. Tufte. 764. 

Eilof i Disen. 139. — Botilssdn. 142. 

— (Elo) Sivortssttn. 751. — (Elo) 
ThorgrimssOn. 751. 

Einar Amess5n. 12. — Einarss5n. 
139. — Haakonssdn. 35. — Hug- 
leikss5n. 19. 24. ^ JonssOn. 136. — 
JoverssOn i Rolstad. 135. — Sig- 
vardssOn. 25. 

Eindreig (Eindrid?) HaakonssOn. 22. 

Eindrid KampessOn. 31. — Thorsteins- 
sOn. 84. — VebrandssOn. 147. 

Eirik Aagessttn Thott, Ridder. 112. — 
Abrahamssdn. 10 f. — Ambassdn. 12. 
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— Amundssdn. 69. — AnderssOn. 
143. — p. Apalvold. 882. — p. 
Arnestad. 137. — Banner. 667. — 
p. Dal. 12. — p. Eide 10. — Eiriks- 
sOn Gyldenhorn, Lagmand i Oslo. 
128 f. 140 f. — Eiriksson Gyldeu- 
hom^ Rigsraad. 655. — p. Eng 
817. — p. Finstad. 134 — p. Polio. 
140. — Gestr. 3. — GndleikssOu. 
143. — GunnarssOn 136. — Gylden- 
stjerne, se G. — HaakonssOn. 138. 

— Hack. 687. — Hertug af Braun- 
schweig 167. 345 fif. 454 f 458. 472. 
484. 502. 512 ff. — Hudfat, Hr. 7 

— p. Hundthorp. 8. — Jenssttn. 766. 

— JonssOn. 7a5. — Jaerl. 69. — 
<Konge». 746 — Kmmmedige. 736. 

— Lensmand. 11. — p. Loken. 69. 

— i Nyhus. 140. — OlafssOn. 110. 

— OrmssOn^BiskopHttskaldsFraende. 
559. — Ottess5n Rosenkrantz, Kid- 
der. 112. — af Pommem, Eonge. 
36—45. 48-61. 53—60. 63 f. 66—69. 
71. 76. 78-80. — Saudr 10 f. — 
SinenssOn (Simeussdn ?;. 809 f. — 
Siverssdn. 107. — p. Skramstad. 
823. — p. Soteland. 670. — S(Jrens- 
son. 58. — Thorbj(JrnB8(Jn. 89 f. — 
Thorgilssttn. 18. 103. — Thorleifs- 
8(Jn. 64. — Ugerup, se U. — Wal- 
ckendorfiF, ae W. 

Ek i liardal. 824. 826. 

Eker. 8. 29. 31. 33. 41. 100. 805. 

Ekomhol i Sand Sogn i Odalen. 138. 

Elben. 186. 201. 699. 

Elburg. 624. 

Elind (Elling?) Amessdn. 131. 

Eline Jensdatter. 653. — 1 Onstt. 71 f. 

— Thorkelsdatter. 818 f. 
Elisabeth, Chr. II.b Dronning. 163 f. 

182. 187-94. 203 f. 216 f. 219 fiF. 
223 f. 227 231. 238. 240 f. 255. 



257-62. 270-73. 275—79. 282. 285. 

294. 297. 298 t 302—6. 309—13. 

316. 321—26. 336—88. 343 f. 356 f. 

359. 361 f. 364 f. 371. 373 f. 380 f. 

396 f. 456. — Eorfyrstinde af Bran- 
denburg 187 199. 219. 222. 229 f. 

232. 284 ff. 239. 242. 247 ff. 268 f. 

280. 290 ff. 853. 398. 401. 410. 426 

ff. 430 ff. 454-61. 462. 464. 469. 

474 f. 490. 492. 602 f. 517. 579 f. 

586 f. 604 f . 622 ff. 629 f. 
EllingsrOd i Odalen. 130. 
Elstad i Eidsvold. 126. 
Emund ThorleifssOn. 94. 
Enckhuyser-Kravelen. 686. 
Eng i Skipthvet Sogn. 817. 
Engelbrekt i Brager. 141. — Dantz. 

186. — Friia, Vasbner. 160. — Hall- 

vardsaOn. 187. 718. 720. — Thor 

steiussdn i M5rdre. 186. 
Engelen, Skib. 779. 781. 
St. Engelsborg i Rom. 428. 
Enger i Askim. 811. 
England, Englsendere. 316. 881 f. 334. 

837. 889. 897. 494 f. 512. 514. 651. 

701. 726 f. 756. 768. 770. 
Engrav 1 Lunde Annex. 166. 
Erasmus Rotterdamus. 878. — Schatz. 

429. 479. 
Erichsen, G. 26. 
Erlend Aasulfssdn. 726. — Silif^5a. 

24 f. — Hallvard885n. 817. — Jons- 

sdn. 8. 28 f. 44. — unge. 8. 
Erling. 24. 660. — Haayardsadn. 747. 

— Hallvardsson. 817. — Kvikss^n. 

11. — Mat885n. 778. — p. Odlaug. 

7. — Ogmundssdn 881. — (Slgords- 

son ?) p. Nesdal. 771 t 
Ernst, Hertug af Brannsdiwelg-LQne- 

bnrg. 373. 454 f. 459 ff. 608. 
Esens. 613 f. 
Esens, Baltasar, Junker af. 811. 618 f. 
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Bsge Bilde, se B. 

Bakil, se Aakil. 

Espedalen i Bohered. 97. 

Bspeland i Frodelanda Sogfn. 43. 

iiSpiol i Oater. 3. 

Essen, Jakob y. 497. — Kyut v. 424. 

— Vigant ▼. 424. 

Etter (Otter?) SyenssOn i Aamstad. 

139. 
Eyje. 23. 64. 725. 
Ey — jfr. Oy — . 
Eyasyal (Esyal) i Nes Sogn. 186. 
Eyfland. 627. 
Eylof, se Eilof. 
Eystein. 666. — Aslessttn. 67. — Bi- 

skop af Oslo. 46 f — BodvarssOn. 

48. — Gestr. 3. — GudleikasOn. 

126 f. — HaakonssOn. 49. — Kle- 

metssOn. 22. — Korsnr. 7. — Sig- 

mnndssOn. 23 f. 
Eyulf Gonnerssdn. 169. — Helgessdn. 

126. 
Eyvind AnbjOrnssOn. 142. — Ames- 

8dn. 107 f. 807. — AsbjOrussOn. 

111. — AstessOn. 13. — BjOrnssOn. 

77. 143. — BjOrassOn p. Kjttlstad. 

135. 143. — EilifssOn. 760. — Ei- 
rikssOn. 76 f. — GudthormssOn. 147. 

— Hallyardssdn. 68. 88. — Jonssdn 
i Garyik. 138. — Klerk. 7. — Lens- 
mand i yestre Skibrede (Folio). 676. 

— p. Nes. 822 f. — i Nyhus. 70. — 
Reidarsson. 146. — SteinssOn. 8. — 
ThorgrimssOn. 84 f. — p. Valstad. 

136. 140. — p. Velo. 831. 
Eyvallabro i Vekheim. 7. 

Ezard, Greye af Ostfrisland. 676 f. 

FagerQeld p. Thjom i Baahnslen. 746. 
Falconer, Dayid, Befalingsmand i Leith. 

504. 
Falken, Vertshus i Lier. 486. 



Faller (Falden) p. Byneset. 2. 

Falster. 662 f. 

Falster, Joseph. 793 ff. — Lanrits. 

653. 
Fanatun i Bd p. Gardudal. 19. 
Farberg i Btt Sogn. 107 f. 133. 
Farman JocssOn. 135. 
Fatnes i Sands Sogn i Snledal. 72 ff. 
Fansker i Sands Sogn i Odalen. 82 f. 
Fedde Thingsted p. Lister. 818 f. 826. 
Feilitz, Jobst y. 498. 
Felle i Brenm. 102. 
Fende, Hans, Federmacher. 526. 528. 

530 f. 573 f. 598 f. 
Fenne p. Voss. 2 f. 
Fenstad, Gaard i Feustad Sogn. 137. 

— Sogn p. Romerike. 71. 
Ferdinand, Erkehertng af Osterige. 

203. 205. 207—10. 214. 230. 268. 

324. 329. 394 f. 423. 426 f. 458. 

495. 602. 522. 574. 578. 625 if. 

630 f . 
Fil, Soften, syoren Skriyer. 110. 
Filthvet i RakkesUd. 17 f. 
Finholt i Nes Sogn. 135. 
Finmarken. 601 f. 718. 
Finmarkfarere, se Sagregister. 
Finn AmessOn. 138. 142. — Thor- 

bjOmssdn. 86 f. 
Finnboge TboressOn, Lagmand p. Op- 

landene. 34. 
Fiunesfad i Rakkestad. 17. 
Finnkel Finnkelssdn p. JOrstad. 63. — 

HaakonssOn. 101. 
Finsal i Ridebo Frestegjeld. 823. 
Finstad i Nes Sogn. 134. 
Fit p. Romerike. 47. 
Fjaagesnnd i Hyiteseid. 159. 
Fjordene (d. e. indre Ryiyike). 638. 
Fjuk i Nes Sogn. 135. 
Flaa. 68. 98. 130. 
Flaabygdens Sogn i Thelemarken. 159 f. 
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Flaaten i Sande Sog^n. 22. 45. 
Fladeland i Lardal. 823 f. 
Flakstad i Nes Sogn. 136. 143 
Flandern, Flamlsendere. 221. 312. 336. 

384 f . 
Flansen, Diderik, Hofmester. 290. 488. 
Flatdal Sogn. 47 f. 68 f. 92. 96. 99. 

108. 144. 155. 160. 
Flemming, Bo. 112. 
Flemmingbakken i Skauger. 45. 
Flensborg. 781. 788 f. 
Flesberg. 81. 89. 807. 821. 
Floris EgmoDt, se E. 
Flotstad (FlOtsUd) i Flaa. 98. 
Flytied, Gaard. 771 f. 
Foden (Fadum) i Ssems Sogn p. Vest- 
fold. 655. 
Fodnes i Anrdal. 11. 
Fodvangs Sogn (Ringebo). 80. 
Folberg i Nes Sogn. 134. 
Fole i Nordby Sogn. 14. 
Folke OnssOn. 149. — ThorgrimssOn. 

84. 
Folkvard NilssOn. 156. 
Folio. 93 f. 668. 673 f. 676. 802 f. 
Folio (Fulu), store, i StrOms Sogn i 

Odalen. 140. 
Folmo i Nes Sogn. 137. 
Folsviken i Voldens Sogn p. SOndmOre. 

747. 
Folveld i Nes Sogn. 135. 
Folvenaasen i Opstryn. 13. 91. 
Fosdal i Sire Sogn p. Lister. 818 f. 
Foss, Gaard i Tufte. 86 f. — Gaard i 

Undal. 798. — Thinglag (Listerlen). 

90. 800. 
Fosse i Kaflands Sogn. 16. — p. 

Ordost. 746. -~ i Raabyggelaget. 753. 

— 1 Svidnlands Sogn. 51. 751. 
Fosseim i BO Sogn. 107 f. 
Fosser i Rakkestad. 17 f. 58 ff. 
Fraamnnd GudthormssOn. 94 f. 



Framstad p. Gran. 831. 

Franck, Wilhelm. 172 f. 

Franken. 292. 

Franckfurt. 199 f. 217 f. 417. 458. 

480. 501. 526. 530. 574. 598 f. 
Frankrig, Franskmsend. 174. 331 f. 

367 f. 397. 456. 497. 504. 512. 514. 

536. 541. 701. 770. 
Frants Banner. 828. — Beig^ Super 

intendent. 789. 791. — af Braun- 

schweig-Lilnebnrg, Erkebiskop af Min- 

den. 318 f. 494 f. 543. — I. Eonge 

af Frankrig. 331. 397. 423. 518 f. 

540 f. 578 ff. 586. — v. Wynsum. 

426. 
Frat, Jens. 833. 
Frederik KnntssOn Hammer, Foged. 

70. — I, Konge. 162 f. 168 f. 181 f. 

187. 194 f. 197. 220 f. 804. 309 f. 

380. 412. 418 f 544. 547 ff. 551. 

554. 557. 661. 565-68. 586 ff. 595 f. 

601 ff. 614. 618 f. 630 f. 640—49. 

656 f. 661. 683. — II, Konge. 783. 

790. 812 ff. — Enrfyrste af Saclisen. 

203 f. 206—10. 285. 240 f. 248. 251 

f. 260. 265 ff. 269. 290. 295. 

Ffalzgreve. 690 f. 698. 700. 723. 

731. 783. 
Frederiksstads Lagthing. 18. 
Frentzing, Jakob ▼. 487. 
Fridag, Axel FredrikssOn, Lagmand. 

830. 
Friis, Anne Henriksdatter 160. — En- 

gelbrekt, Vaebner. 150. — Jesper. 

803. — Johan, Kantaler. 651. 702. 

788 f. 
Frilset 1 Eidsvolds Sogn. 187. 140. 
Fris, Hans. 828. 
Frisland, Frisere. 349. 575. 
Frisland, Greven af. 628. 
Froavold (Frdvold?) i Eggedal. 6. 
Erode LanritssOn. 184. 
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Prodeland, Gaaid i Frodelands Sog^n. 

85. — Sogn p. Osteragder. 43. 85. 
Frogner i Lider 57. 
Frone (Frogner) i Nes Sogn. 137. 
Frost, Jens. 26. 
Frosten Lagthing. 773 f. 
Frnndsberg, Jorgen v. 514. 
FrOland Skibrede. 811. 
Froysin, Gaard. 9 
Froyvoll i Eggedal. 124. 
Fnggeme, Handelshns. 206 f. 325 f. 
Fnnde i Odalen. 139. 
Flumes p. Hedemarken. 12. 49. 
Fiirstenwald. 164. 

Fnrnvold i BergsQerding i Skanger. 49. 
Faskeland i Holme Sogn. 673. 
Fylken i Slidre. 25. 
Fylkeshangs Sogn. 49. 
Fyn. 252 f. 544 f. 684-87. 
Fyri i Nes Sogn. 136. 
Fyrisdal i Thelemarken. 807. 821. 
FserO, Biskoppen af. 547 f. 
Faerderne. 157 f. 547. 595 f. 

Gabriel af Salamanca, se S. 

Gabriel, Skib. 779. 781. 

Galde, Cristopher. 773 f. 791. — Hr. 

Gaute. 655. 679. 688 f. 691 f. 741. 

— Olnf. 150. 816. — Sven. 787 f. — 

Sven, Bidder 112. — TOnne. 808 fif. 

817 f. 
(Gait?), Peder Ebbessdn. 653. 
Gamma (?). 4. 
GanlOse. 761. 

Gard (nu Forgaard) i Aaseral. 753. 
Garde p. Grdnland. 52. 70. 
Gardelege i Tydskland. 173. 
Gardadal (Gordudal) 1 Loan i Nord- 

fjord. 19. 23 f. 44. 102. 
Garvik i Odalen. 138. 
Gasse ThorkelssOn. 762 f. 777. 779. 
Ganldalen. 1. 



Gansdal 32 f. 

Gant. 89 f. 

Gaute, Erkebiskop af Nidaros. 112. — 

Galde, se G. — Kane. 112. — Stei- 

narssOn. 8. 
Gantolfsbo i Thygsmorks Sogn. 16. 
Geble PederssOn, Hr., Superintendent. 

657. 659. 730. 
Geirmund. 81. — BjamessOn. 18 flf. — 

EgilssOn. 133 f . 155. — p. Hof. 79 

f. — ThjodolfssOn. 109 f. 183. 
Geisker, Albrecht v. 613. 640 f. 643 f. 
Geitheim i Hasleims Sogn. 37 f. 
Geldem. 496. 512 f. 518. . 
Gent. 363. 

Gennfslen, Gaard. 139. 
Georg Y. Blumenthal, Biskop af Lebns, 

se B. — DiderikssOn de Bye, se B. 

— Hertug af Sachsen. 378. 462. 
502. — V. Kampen (JOrgen Hans- 
sOn ?). 383. — Markgreve af Bran- 
denburg. 490. 624. — y. Minckwitz, 
se M. — V. Platow. 195. -- Spalati- 
nus. 378 f. — Stegentin, se S. 

Gera, Hr. Holger KarlssOn. 653. 
Gerbrand Heriksson af Kampen. 348 f. 
Gert Badskjser, Borger i Bergen. 550. 

— Meyer. 702 f. — v. Miinster. 
731. — (Gerhard) Stercke, se S. — 
Wermond. 531. 

Germin p. Voss. 3 

Gerpen. 60. 75. 107 f. 110. 

Gestad i Hofs Sogn. 47. 

Gest KOnigssOn. 821. — Perssdn. 

764. 
Gestrud i Hiterdal. 799 f. 
Geterangsufs i Svarvstads Sogn. 15. 
Geyle (Gile i Norderhov?). 832. 
Gibaas p. Hisingen. 745 f. 
GimsOy. 103. — Kloster. 739 f. 
Gisbert, Skipper. 174. 
Giske. 4l£(. 
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Gisle BjOrnssOn. 81. — GeloasOn (Ger- 

lofssOn?) i Sem. 138. 
Gissel, Diderik. 722. 
Givor Clementssdn. 805 f. 
Gjellerad i Flesberg. 81. 
Gjetnes i Flesberg 89. 
Gjettrang i Lardal. 14. 
Gjoleid p. Bomerike. 5. 
Gjord p. FoBser. 17. — p. Soteland. 

670. — (Gyrd) ThoressOn. 59. 
Glanck (Glanckau i Sachsen). 599. 
Glob, Anders. 544 f. 558. 651. 
Gloppen. 9 f. 829. 
Glonip. 826 t 
GlOder p. LillebO. 8. — OlafssOn. 67. 

— SondressOn. 133. 
Godicke Broberg. 242. 
Godske, Mogens. 736. 
Gordin i B5 Sogn. 130. 
Gorknm. 518. 

Gothard y. Broberg. 428 f. 

Gotland. 114. 123. 275. 277. 651. 653. 

782 f . 
Gotskalk BrikssOn Bosenkrantz, se R. 

— KOnikssOn, Kannik i Hammer. 
79. — Roesmnndt. 333 f. 

Gottorp. 631. 736 f. 754. 758. 
Gotn i Ringebo Sogn. 76. 
Graabrodrekloster i Eolding. 653. 
Graf, Gaard i Stryn. 13. 91. 
Gran p. Hadeland. 831 f. 
Granada. 525. 

Grandshered (Grandalshered). 79. 751. 
Grasvik i Holmeims Sogn i Sigdal. 

821. 
Grave. 325. 

Grave i Nes Sogn. 134. 
Gravens Sogn i Hardanger. 2. 
Graver i Hofvinbygden p. Tinn. 753. 
Gredgard Sneressdn. 96. 101 f. 
Greger Bnd 316. 535. 
Gregorins Thorsteinsson. 57. 



Gren i Holmeims Sogn. 763. 769. 

Grenby (GrOnesby, Grssnd p. Inder- 
Oen?). 1. 

Greni i Nes Sogn. 136. 

Grenland. 51. 75. 97. 102 ff. 108. 

Grim. 2. — ThorsteinssOn. 93 f. 

Grimelid i Sigdal. 760 f. 

Grimmemd (for Grimelid i Sigdal?). 
761. 

Grimma i Sachsen. 252 ff. 

Grimnitz. 471—77. 

Grimsmd i Sande. 45. 

Grimstad i Raade. 131 ff. 144. 787 f. 

Grinaker Sogn p. Hadeland. 832. 

Grindestnen i Eggedal. 6. 

Gris, Peder. 140. 

Gro Gnnnarsdatter. 40. — Lidvards- 
datter. 821 f. — Thorleif Gnnnnlfs- 
sons Hnstm. 88. — Tefsdatter. 828. 

Grofvin i BO Sogn. 130. 

Grol, Dyrich van. 424. 

Groliden i R5ken. 806. 

Grova p. Voss. 2 f . ^ 

Grynde i Nes Sogn (Grinder i Fen- 
stad Sogn). 185. 

Grytebaks Skov i Skaoger. 22. 45. 

GrOnavold i Kaffands Sogn. 16. 

GrOnland. 52. 70. 

GrOva i Vefsens Sogn. 765 f. 

Gnbbegaard i Nore. 752. 

Gndbrand AnbjOmssdn. 186. 143. — 
p. Borge. 45. — FinnkelssOn p. J5r- 
stad. 63. — JonssOn i Hvam. 135. 
— JonssOn i StrOm* 186. — Lid- 
vardssOn. 88. — BeigersaOn. 59. — 
Sigmnndss5n. 71. 80 £ — Thorlaks- 
son 90. -- p. Oyset 189. 

Gndbrandsdalen. 76. 84. 758. 

Gndem i Rakkestad. 17. 

Gndlang p. Ramsland. 800. 

Gndleik i Anten. 128. — Hallvirdsadn. 
65. 71. 
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Gad man JenssOn. 134. -— SvenssOn. 
137. 

Gu^mnnd. 17. — AstessOn. 7. — p. 
-A^ostby. 7. — p. Enger. 811. — 
XLiafiranssOn. 32. — StOrssOn. 136. 

Gi[^drid. 25. — (Gyrid) Aslaksdatter. 
332. — BysteiiiBdatter. 28 f. — 
Oadnefsdatter. 801 f. — Lafirans- 
tlatter. 747. — Narvesdatter. 801 f. 

— Thorsteinsdatter. 48. 
Sndrun. 89 f. 

(^ndthorm Annndssdn. 768. — Asles- 
stfn. 87. — EirikssOn. 84. 107. 149. 

— EirikssOn, Sysselmand. 7. 16. — 
EysteinssOn. 66. — EyvindssOn. 
89 f. — Gndbrandsson, Lagmand i 
Oslo. 21. — Gudleikssdn. 108. — 
Kolbjdrnssdn. 655. — NilssOn, Lag- 
mand i Bergen. 550. — PerssOn. 
764. — Prest p. Thrykstod. 54. — p. 
Skaldestad, Leusmand. 50. — Thor- 
gilssdn. 66. — ThorsteinssOn. 86. 

Gndulf. 125. — BenediktssOn. 13. — 
Gannnl&sdn. 124. 

Gnfaan, Fiskevand i Thelemarken. 
108. 

Gnlathing. 830. 

Gnldskoen, Gaard i Bergen. 550. 

Gnlland, se Gotland. 

Gullestad i Kvinesdal. 825. 

Gunnar AnbjOmssOn. 129. — Andres- 
sdn. 37. — AslakssOn. 68 f. 747. — 
Bagge. 65. 808 ff. 815 f. — Biskop 
af Hammer. 95. — Biskop af Oslo. 
95. — p. Bjerven. 156. — Brynjulfs- 
sOn, Kannik i Hammer. 82 f. — i Bo. 
141. — EilifssOn. 760. — EirikssOn. 
23 — EirikssOn i Medelgaard. 139. 

— ByvindssOn. 137. — GerulfssOn. 
90. — GndleikssOn. 126 f. — Gun- 
narssOn. 23. — HakessOn. 824. — 
Hallvardsstfn. 124. — HoltessOn. 71. 



— i Nyhus 822 f. — OlnftsOn. 188. 
142. — p. Omes. 800 f. — Prest. 5. 

— Rander. 4. — RolfssOn. 759. — 
StigandessOn. 90. — SvenssOn. 149. 

— Thorbjomsson. 90. — Thorgeirs- 
85n. 760. — ThorgibsOn. 43. — 
ThormodssOn. 23. — i Ullem. 138. 

Gunne BjomssOn. 99. 
Gunneim i Nes Hered 759. 
Gnnnhild Alfsdatter. 39 f. — Helges- 
datter. 758 f — Paalsdatter. 65 f. 

— Petersdatter. 17. — Vigleik Thor- 
geirssOns Hnstm. 109. 

GunnJeik. 25. 110. — AmessOn. 105. 

— EilifssOn. 67. — GnnnleikssOn. 
799 f. — p. Guto 824. — Narves- 
sOn. 81. 89. — ThjostolfBsdu. 104. 
146 

Gunnstein TborgilssOn. 149. 153. — 

Thorgrimsson 64 
Gunnulf. 110 — AsgerssOn. 759. — 

EyvindssOu. 159. — Helgessim, 

Kannik i Oslo. 28. 
Gunnvald ThorgrimssOn. 51. 
Gunnvor Alfsdatter. 51. — (Gnnnor) 

Baardsdatter. 56. — (Gnnnor) p. 

Smeland. 670. — (Gnnnvard) Thorea- 

datter. 819. 
Giinther v. Lautsch (Leitz), Berg- 

mester, se L. 
Gostof I, Konge af Sverige. 684. 686 

f. 702 738. 746 750. 754. 757. 
Giistrow. 298 f. 
Gnto 1 Sande Sogn. 824. 
Gyda. 16. — Haakonsdatter. 21 f. 
Gylands Sogn p. Lister. 818. 
Gyldenhorn, Erik Erikssdn, Lagmand i 

Oslo. 128 f. 140 f. — Erik BrikssOn. 

Rigsraad. 655. — Olaf Thorsteins- 
sOn. 79 f. 
GyldenlOve, lugeborg Nilsdatter. 786. 

— Lncie Nilsdatter. 677 f. 680 f. 
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688 f. — Hr. Nils HenrikssOn. 

157. 
Gyldenstjeme^ Axel. 816. — Erik. 

650. 654 f. 675. 677 f. 680. 682. 

684 ff. 690. — Earl Eriksson. 643. 

702. — Mogens. 660. 832. 
Gyldne Engel, Vertshus i Zwyuaerde. 

384. 
Gylfestad (GjOlsUd) i Saaner Sogn. 93 f. 
Gyrd, se Gjord. 
Gyrid, se Gudrid. 
Gysel StenssOn. 141. 
GOttingen, Bran y. 435. 
G5ye, Albert. 657 flf. 662—65. 708. — 

Eskil. 112. — Hr. Henrik. 223 f 

237 flf. 255. 257 ff. 261. 270 f. 273. 

275—79. 284. 286 f. 294. 298—301. 

340. 342. 348. 353. 375 f. 653. — 

Hr. Mogens. 418 f. 657 ff. 662 ff. 

667. 702. 704. 

HaabOl. 42. 94 f. 675. 

Haag. 496. 

Haakon AasnlfssOn. 56. — Amnnds- 

son. 805 f. — Amulfsson. 37 f. — 

AskelssOn, Raadmand i Tonsberg. 

82. — BjOmssOn. 137. — GrimssOn. 

136. — HaakonssOn. 55. — Host- 

holfssOn (ThjostolfssOn?). 17. — V 

MagnnssOn, Eonge. 4 ff. 70. — VI 

MagnnssOn, Eonge. 20 f. 23—28. 

30. — NilssOn. 766 f. — OlnfssOn. 

136. — Tanne. 5. — Thjostolfsson. 

8. 17. — ThorsteinssOn. 150. — 

TofssOn. 139. 
Haard, Hr. Peder. 653. 
Haarlem. 531. 
Haathveit i Hedenstads Sogn. 105. — 

i Thelemarken. 92 f. 
Haavard AndnnssOn. 50. — ErlingssOn. 

747. — Nilssiin. 132. — ReidarssOn. 

50. — ThorgilssOn. 831. 



Haavardsgaarden i Nidaros. 70. 
Habardsem i Mannedal i Flatdals 

Sogn. 99. 
Hack, David. 112. — Erik. 687. - 

Nils. 650. 
Hadeland. 831 f. 
Haderslev. 708 f. 711. 
Hadingeyand i Eggedal. 4. 
Hafir. 2. — nnder Klive. 8. 
Hafthom AmnndssOn p. Rnd. 137. 
Haga i Eidsberg. 65. 817. — p. Jamn- 

aker. 831 f. 
Hagbard SiyordssOn i Slaastad. 138. 
HagenskoY p. Fyn. 651. 
Haglendevand i Eggedal. 4. 
HaglOs. 660. 
Hake SveinssOn. 72 ff. 
Halberstadt, Hans v. 878. 422. 424 ff. 

428 f. 624. 
Halbrekke i Bnmkebeigs Sogn. 92 f. 
Hallager, Anders, Borgermester. 722. 
Halland. 545. 653. 704. 793 f. 
Hallar i Eggedal. 6. 
Hallbjom RedalfssOn, Eannik i Haiu - 

mer. 79. 
Halldor OdelssOn i Tesen. 137. 143. — 

OdenssOn. 42. — SignrdssOn. 92. — 

SigyardssOn 25. — Skardessdn. 2 f. 
Halldorsrad i OnsO. 55. 
Halle EeidarssOn. 88. 
Halle i Sachsen. S83. 
Hallem (Hasleim i Rakkestad?). 17. 
Hallgrim LevordssOn. 880. 
Hallingdal. 68. 98. 105 f. 180 f. 147. 

801 f. 
Hallkel PeterssOn. 21. 
Hallrod Rollangssdn. 8. 
Hallstein Haldemader. 7. — Ogmnnds- 

sOn. 124. — Rogne. 80. 
Hallvard. 23. 77. — AnbjOmssdn. 102. 

— AndressOn. 154. 666. — Araes- 

son. 26. 765 f. — ABleuOn. 186. 
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X4d. — Bilofsstfn. 138 — Eindrids- 

8<$n 66. — ErlingssOn 45. 147. — 

Eysteinas^n. 57 f. — Eyvindssdn. 

X5. 767. — EyvindsBOn i Rommen. 

X35. 143. — Foged p. Akershus 27. 

— GislessOn. 142. — Gndbrandss5n. 
135. — Gndleifsstfn, Kannik i Oslo. 

47. — GudleifssOn, Provst i Eids- 
l)erg. 31. — Gudleiksson. 138. — 
OtmnarssOn. 159. 797 f. — Gnnnars- 
s5n p. Bonnem. 126. — Gunnleiks- 
sdn. 87. — p. Hallem 17. — Hall- 
vardssOn. 37 f. 40. — HedinssOn. 23. 

— Jonssdn. 37. 40. — p. Eapstad, 
Lensmand. 45. — p. Eatternd. 17. 

— KetilssOn. 6. 58. — Keylvig. 
600. — p. Lodevel. 824. — p. LOv- 
anger. 765 f. — MatthissOn. 35. — 
NeridssOn. 828 f. ~ p. Nordseter. 139. 

— OlafssOn. 754. 766 ff. — Orms- 
sOn. 159. — PaalssOn. 772 f. -- 
KolfssOn, Ombndsmand i Skann. 58 
f. — Skrub. 134. — Stillaugs85n. 
50 f. — Syverssdn. 53. — Thords- 
sOn. 85. — Thordssdn, Kannik i 
Oslo. 41 f. — ThoressOn. 668. — 
ThoressOn^ Prest p. Thrygstad. 31. 

— Thorgeirss5n, Lensmand iSigdal. 
760. 763. 769. — ThorgrimssOn. 105. 

— ThorlakssOn. 126 f. — Thorleifs- 
sdn 826. — Thorsteinssdn. 128. 802. 

— p. Uldal. 809 f. 

St. Hallvards Kirke i Oslo. 47. 792. 

802. 
Ilalmstad. Ill f. 122. 124. 702. 795. 
Hamburg, Hamburgere. 220. 242 f. 

595 f. 700 f. 755. 
Ilamburgerbarkeu, Skib. 544. 
Hammer, Frederik Knudssdn, Foged 70. 
Hammer. 34. 61 f. 80. 98. 126. — 

Biskopper. 47 f. 61 f. 79. 95. 112. 

126. 675. 684. 686. 689. 691 f. 699. 



— Domkirke. 126. 739. — Kanuiker. 
32 f. 61 f. 69. 79. 

Hammer Gaard. 789. 802 f. 
Hammersted. 120. 
Hamre. 17. — i Slidre. 25. 
Handingmand, Christopher MogenssOn. 

816. — Hans. 60. 
Haneknse i Slidre. 30 f. 64. 
Haneval i Skanger. 45. 
Hangraas p. Byneset. 1. 
Hannart, Johan, Greve. 208—6. 209. 

211. 213. 240 f. 375. 
Hans Bagge p. Fosdal. 818 f. — 

Bagge, Lagmand. 642. 644. -— v. 

Bayreuth, se B. — Berchtold. 449 f. 

— Beritzhagen. 141. — Bilde. 652. 

— Biskop i Bergen. 112. — Blich- 
feld. 70. — V. Brincken. 424. — 
Brun. 704. — Burre, Foged. 820. — 
Bdsse. 708. — ChristenssOn, T6m- 
mermand. 553. 555. — Prins, Chri- 
stiern lis Son. 194 f. 374. 390 f. 
396. 431. 536. — v. Doltzing. 622. 

— Echinger. 480. — Eriksson. 750. 

— Fende, se F. — Frederik I.s S6n. 
683. — Friis. 828. — Fynbo, Foged. 
808. — Gislessdn. 805 f. — Greve 
(af Oldenburg?). 574. ~ Greve af 
Oldenburg. 580 ff. — Guldsmed. 
653. — V. Halberstadt, se H. — 
Handingmand. 60. — Haussdn, 
Provst af Assens. 152 f. 428. 431. 
498. 515 f. - Helsing. 681. — 
Hochstetter, se H. — Hochstetternes 
Tjener. 583. — Holm. 607. — Isted, 
Skipper. 784 f. — Jute, Foged. 768. 

— Jylland, Herold. 261. 304. 309 ff. 
351 f. 388 ff. 396 f. — JOrgenssOn. 
39. — Knutssdn, Degn i Bergen. 
614. 617 f. 654. — Kok. 435. 478. — 
Konge. Ill ff. 122 ff. 245. 650. — 
Lakei. 397. 431. — Larensen, Prest 
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i SiUegjord. 108. — Markgreve. 598. 

— Meckelbnrg. 281. — y. Mehlen, 
se M. — Mester, kgl. Bygmester- 
826 f. — MichelsBOn. 167. 170 f. 
179. 187 f. 190 ff. 194. 196. 200. 
212. 218. 225. 238. 252 ff. 256. 259. 
265. 275. 277. 284 ff. 295 297 f. 
301. 305 f. 314 ff. 319. 328. 332 ff. 
340. 344—47. 350. 354 f. 364. 367. 
377. 379. 381—84. 390. 392—97. 
399 f. 410. 413—16. 418 f 422 ff. 
426. 429 ff. 436 ff. 450 ff. 455. 459. 
466 f. 470. 472 ff. 476. 481. 483. 
486 f. 490. 494 f. 497. 504. 507—11. 
515 f. 521. 523 ff. 529. 532. 536 f. 
579. 607. 629. — N., et Bud. 331. 

— NilssOn. 185. — Offesstfn BM. 
828. — Prydz, BOsseskytte. 553. — 
V. Rebitz, se R. — Reff, se R. — 
▼. SchOnberg, se S. — Silberberg. 
214. - SkaaniDg, Foged. 811. — 
Skovgaard. 652. — Skriver. 429. — 
SkOneborg, se S. — Teglstiyger. 722. 

— Tempelhof, Borgermester i Berlin. 
482. — Trese (Treysa?) 278. — 
Trompeter. 828. — Warde. 654. 

Hansestffideme. 122. 124. 168. 178. 

181 f. 186. 194 f. 220 f. 264. 412. 

675. 
Harald AgyaldssOn. 23. — Andressttu. 

66 f. — Aslakssdn i Kj5lstad. 139. 

— BjOmssOD. 15 f. — Gadleiks85n. 
799 f. — Hr. p. L(Jken. 7. — Kannik 
i Oslo. 7. — Kolbj5mss5n, Lagmand 
i Oslo. 37. — Povelssdn i Sannes. 
189. — Reidarssdn. 143. — Sigards- 
son. 66. (jfr. Harild). 

Hardanger. 2. 27 f. 599. 

Harild Andressttn. 135. — AslakssOn. 

142 — Harildsson. 137. 143. — 

Reidarss5n. 137. 
Hartmark i Mandal. 669—73. 



Hartvig Anderasdn Ulfeldt. 653. — 

BUde. 660. 
Hase, Knnt TmdssOn, Bidder. 112. 
Hasleim Sogn. 37 f. 
Hasselt, Kynt van. 424. 
Hang. 8. — i Digernes Sogn. 53 f. — 

p. Bker. 29 ff. 41 f. 100. — p. Hade 

land. 832. — i Kaflands Sogn. 16. — 

(?) i Nes p. Romerike. 136. — p. 

Ringerike. 831. — (?) i Sands Sogn 

i Odalen. 139. 
Hange (eller HOye) i Ringebo. 8. — 

(i Vereid?). 10. 
Hangeland i Sands Sogn i Snledal. 

72 f. 
Hangen i Sigdal 760. — i Skiden. 63. 
Hanger i Rakkestad. 17. 
Hangseter i Fenstad Sogn p. Romerike. 

71. 
Hankaas i Veldre. 49. 
Hankedalen, Gaard i Tinn. 736. 
Hankim i Veglid. 828. 
Hankom i Hdidalsmo Sogn. 92 f. 
Hansberge i Minden. 420 f. 
Heberg (Herberg) i Nes Sogn. 135. 
Hedemarken. 61. 69. 77. 789. 828. 
Heden (He i Sands Sogn?) i Odalen. 

136. 
Hedenstads Sogn. 105. 
Hedin (Heidin) AndiessOn i Finholt. 

135. — p. Berg. 6. 
Heding, Hofmester. 540 f. 
Heggehereds Sogn i Valdres. 154. 
Heggen, Qaard 1 Birid. 76 f. — Sogn 

p. Modnm. 724 ff. 
Hegthveit i Lardal. 884. 826. 
Heier i Digernes Sogn. 68. 
Heigne Aa og Yarp p. Ekor. 88 f. 

100. 
Heine v. Doberits. 161. 168 t 
Heleim i Hiterdal. 89 f . 
Helffenstein, Ulrik, Qreye «f 876. 
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Hel^ Annndsdatter 66. — Bjarnes- 
datter. 40. — Eysteinsdatter. 40. — 
Hallvardsdatter. 81. — Jonmdsdatter. 
68. — Kolsdatter. 125. — Nerids- 
datter. 20. — Thorleifsdatter. 826. 

Helge. 2. — Asmundssttn. 149. — 
Biskop af Oslo. 49. — Bj5ni8s5n. 
804. — EinaresOn 764. — Elfuens- 
80n (Eyindg85n?). 18. — Eysteins- 
sOn. 77. — Finnkebsttn. 36. ~ p. 
Hoi. 676. — JonssOn. 735. 761. — 
Indr. 3. — NikolassOn, Lensmand 1 
Midtlenet. 68. ^ NilssOn. 812. — 
OlafesOn. 71 f. 760. — Prest p. 
Hollin. 29. — Signrdssttn. 763 f. — 
p. Temb. 764. — ThjostolfssOn. 159. 

— ThordssOn. 103. — ThorgelrssOn. 
44. 800. — To]fss5n. 101. 

Helg^ehns p. Eker. 34. 100. 
Helgeid i Hennini Sogn i Nes. 139. 
Helgeim, Gaard i Jtflster. 10. 23 f. — 

Sogn. 771. 
Helgeland. 549. 652. 657 f. 587. 589. 

602. 616. 636. 766 f. — p. Eingerike. 

832. 
Helgerndstad i Sigdal. 760. 
HelgerOd i Rakkestad. 17. 
Helgethveit i Lnnde. 156. 
Helgin Sogn. 75. 
Hellefos p. Eker. 33 f. 
Helleland, Gaard. 670 
Hellem (Hjellum) i Nes Sogn. 137. 
Helleseter i Loen i Nordfjord. 44. 

102. 
Hellig TrefoldighedsAIter i Randers 652. 
Helsing, Hans. 681. 
Helsingborg. 570. 702 f. 
HelsingOr. 653. 702. 755 f. 769 f. 
Hemnes Bro 1 Holand. 46 f. — Gaard. 

6. — Ilage. 6 f . — Kirke. 6 f 46. 

— Frestegaard. 46. — Sogn. 35. 
46. 56. 



Hendnen, Hedenne (Henni?) 1 Nes 

Sogn. 134. 138. 
Hennegan. 512. 
Henneke Sehested. 663. 
Hennini (Hinnen) Sogn. 101. 
Henrik AasmnndssOn, Foged. 82. — 

Bergmeier, Biskop af Ratzebnrg. 

195 350. — Biskop af St. Assaph. 

816. 332. — Bomgarde. 169 f. — 

m 

GOye, se G. — Bering af Braan- 
schweig-Liinebnrg. 167 f. 177. 180 ff. 
228. 257. 261. 294. 318 f. 373. 884 f. 
396 f. 412. 420 ff. 458. 461. 471 f. 
512 ff. 677 681. 598. 701. — Hertug 
af Mecklenbnrg. 398 f. 502. — 
Hertng af Nassau. 309 f. 332. 366 f. 
497. — Hertug af Sachsen. 502. — 
Hoffmandt 737. — VIII, Konge af 
England. 303 f. 331. 334-37. 494. 
496 678. 607. — Krummedtge, se 
K. — V. Lith, seL. — v. Pogwisch: 
se p. — Bantzow, se R. — Rosen- 
krantz, se R. — Saetroewer. 426. — 
Schulte. 630 f. - Sira p. Hollin. 75. 
— Sparre. 652. — Teener. 452. — 
Trommeslager. 647. — Tunckel, Hr. 
367 f . 

Henof (Henu) i Nes Sogn. 136. 143. 

Herborg Niklesdatter. 102 f. 

Herbrand ErlingssOn. 22. — Sigurds- 
sOn. 97. — ThorleifssOn. 99 f. 108. 

Herlang, Biskop af Oslo. 129 f. — 
PeterssOn, Foged i Skidesyssel. 
60. 63. 

Herleif p. Bersrud. 42. — p. T^aelde. 6. 

HerlO. 2. 

Herman Buss. 730. — Hunt (Wil- 
lumssOn) 172. 305. 608. — Kremer. 
713. 715. — Lange, Befalingsmand 
p. Kallundborg. 699. 782. f. — (Her- 
ming) V. Lybtz. 702 f. — Polle. 
287. 300 f. 369. — v. Reden, se R. 
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— Weyer. 765. — Vytzberg, Junker. 
424. 

Hermeling. Elans. 223. 273 f. 278. 360 

f. 392. 413. 523. 
Hertzogenbnsch. 178. 186. 512. 
Hessaa i Undal. 800. 
Hesse^ Jdrgen. 714. (jfr. Hetz). 
Hesselbol. 830. 
Hestekampen. 30. 64. 
Hestevold i MnseQerdingen i Lanten. 

97 f . 
Hetland, Gaard. 670. 
Hetle i Brenm. 10 f. 
Hette, et Vand. 754. 
Hetz, JOrgen. 730. (jfr. Hesse). 
Hen, Nikolas de, Hr. y. Malleroy. 

371. 
Hildeborg Bilde, se B. 
Hilden i Hallingdal. 98. - i Stryn. 

91. 
Hindsgavl. 700 f. 708 f. 
Hisingen. 197. 745. 
Hiterdal. 39 f. 110. 146. 159. 735. 

799 f. 
Hjaltland, Hetland. 418. 595. 
Hjarrand GndnlfssOn. 137. — Thoralds- 

sOn, Eaunik i Stavanger. 75. 
Hjelle i Ringebo. 8. 
Hjertdal i Thelemarken. 79. 735- 751. 

767. 
Hjortholm p. Sjselland. 679. 687. 
Hobolstad p. Eker. 8. 
Hochstetter, Handelshns. 416. 429 f. 

451 f. 466. 479 ff. 487. 517 f. 566 f. 

621. — Ambrosius. 437 f£. 447-53. 

464. 466. 503—6. 508 f. 511. 514 f. 

583 f. 593 f. — Hans. 419 f. 449 f. 

— Joachim. 415—20. 464 f. 491. 
493-97. 534 f. 538 ff. 570 ff. 583 f. 
619—22. — Joseph. 583. 

Hochstraten (Hoogstraten). 423. 627. 
Hochstraten, Greven af, se Lalaing. 



Hof (Hove), Gaard p. Pnmes. 12. — 

Gaard i OnsO. 79 f. — Gaard i 

Vangsbygden (Hangs Sogn p. Ringe- 

rike). 831. — Prestegaard i Snndal. 

767. — Sognrp. Land. 32. 107. - 

Sogn p. Bomerike. 47. — Sogn i 

SolOr. 768. — Sogn p. Vestfold. 

772 f. 
Hofbsekrtts i Digemes Sogn. 53. 
Hoffmandt, Henrik. 737. 
Hofland i Heggens Sogn p. Modnm. 

725 f. — i Sigdal. 761. 
Hofhord (Hofhordre) i Hole p. Ringe- 

rike. 9. 
Hofstranden p. Lorn. 48. 
Hofthvet i Rdken. 806. 
Hofvi i SUdre. 63 f. 
Hofvin p. Fumes. 49. — Hols Sogn. 

147. — i Nes Sogn. 135. 
Hogorisbsek i Bo Sogn. 130. 
Hohndorff, Albrecht 431. 
Hole 1 Eidsberg. 808 ff. 
Hoi, Gaard i Aas. 676. — Sogn i 

Hallingdal. 105 f. 147. 800. 
Holderon Olafisdatter. 818 f. — Sig- 

bjomsdatter. 818 f. 
Holensvik (HoIlesTik i Vereid?). 10 f. 
Holger Karls85n Gtera, Hr. 653. — 

Ulfstand. Hr. 669. 
Holker, Brond i Rygge. 89. 
Holland, Hollaendere. 121. 217. 221. 

225. 312. 410. 496. 613. 631 f. 536. 

552. 559. 561. 568. 691. 687 f. 702. 

739. 743. 770. 779. 784-87. 
Holle i Breums Sogn. 799. 
Holleim. 126 f. 
Hollen, Gaard i Haab^l. 42. — (Hollin) 

Gaard i Hiterdal. 785. — Sogn i 

Thelemarken. 29. 76. 97. 108 t 166. 
Holm. 2 f. 
Holm, Hans. 607. — Jens, kgl. Foged 

i Midsyssel. 669 f. 
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Holm p. Hndram. 805. — i Idde Sog^. 

150. 
Solme Sogn i Hjertdal i Thelemarken. 

79. — Sogn i Mandal. 669 f. 673. 
Kolmegaard i Slidre. 13. 
Holmeims Sogn i Sigdal. 77 f. 157. 

760. 763 f. 769. 821 f. 
Holmeyn i B5 Sogn (?). 130. 
Bobte, Thomas PederssOn. 382 f. 391. 

420 ff. 427 f. 431 f. 433 f. 486. 

507 f. 515 ff. 579 f. 585 f. 619- 
Holsten. 646. 667. 683. 697. 699. 
Holt i Sands Sogn i Odalen. 138. — 

i Skeids Sogn i Bamle. 28. — i 

Thelemarken. 97. 
HoltebsBk i Flesberg. 89. 
Holten i Flesberg. 89. 
Holter i Nes Sogn. 138. 
Homnerdd i Hols Sogn. 105 f. 
Homslandskleven i Aaseral. 753. 
Hon, Gaard p. Eker. 33 f. 100. 
Honborstad (nu Hommerstad) i Stange. 

61 ff. 
Honorius III, Pave. 109. — IV, Pave. 

109. 
Honselven. 29. 31. 41 f. 100. 
Hoom, Greven af. 312 f. 
Hoprekstads Kirke. 2. 
Hoptrop Sogn i TdmingLen 553.555. 
Horde, JOrgen v. 242. 
Hoijen (Horgen) i Nes Sogn. 135. 
Hosthveit i Efteltfds Sogn i Sands- 

hverv. 725 f. 
Hoyie (Hauge i Aas?). 676. 
Hudmm. 805 ff. 
Huge ThordssOn. 81. — Thoressttii. 

126. 
Hngleik i Loen. 772. 
Ilngren i Loen i Nordfjord. 44. 102. 
Huitfeldt, Christopher. 717. 735. 737. 

754 f. 758. 773 f. 791. — Peder, 

Kantsler. 802 f. 816. — Povel. 793—97. 
XUI. 



Hnndstad i Nes Sogn. 137. 
Hnndthorp i Gudbrandsdalen. 8. 
Hnnt, Herman (WillemssOn). 305 f. 

608. 
Huresthvet i Hiterdal. 160. 
Hurvenes i Frodeland Sogn. 43. 
Hnseby i Roken. 807. 
Husmo i Nes Sogn. 137. 
Hval i Gauldalen. 1. — i Hvamshered. 

90 f . 
Hvaleim p. Lom. 48. 
Hvaleu i Helgin Sogn. 76. — i Saude 

Sogn. 824. 
Hvam i Nes Sogn, 135. 
Hvamshered i Valdres. 90 f. 
Hvamsal i Sandshverv. 40 f. 
Hvas, Jens. 651. 
HvatameHing i Slidre. 80. 
livid, Christiem. 545. — Nils, kgl. 

Foged p. Folio. 668. 673 f. 
Hviteseid. 60. 84 f. 159. 
Hoidalsmo Sogn. 93. 131 f. 
Hdimyr i Flesberg. 81 f. 
Hdland. 6. 13. 26. 46 f. 64. 56. 125. 

128 f. 
Hoskuld, Biskop af Stavanger. 548. 

559. 645 f. — (Ilaskold) Jenss5n. 

139. — JonssOn. 50 f. 
Hdstodel (under Vidhus i BO Hered). 

yo. 

Idde Sogn. 150. 

Ignebaks Sogn p. Romerike. 50 f. 

Igufsthveit i Sillegjord. 20. 

Hang i Nes Sogn. 135. 137. 143. 

He i Nes Sogn. 135 f. 

Imulvik. 1. 

Indviken i NordQord. 13. 

Ingebjorg (Ingeborg). 2. — Amunds- 

datter. 92. — Amund GndmnndssOns 

Hustru. 32. 34. — Brlingsdatter. 747. 

— Gudmundsdatter. 769. — Gannasr- 
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datter. 23. — Gnnustensdatter. 798. 

— Nilsdatter GyldenlDve. 786. - 
Sell Iverssdns Ilustru. 58 f. — Sae- 
bjornsdatter. 105. — Thoresdatter. 66. 

Ingegerd (lugerd, Inger) Erlands- 

datter, Frue. 418. — Ottesdatter 

KOmer, se R. — Thoresdatter. 819. 
iDgeleif Bjornsdatter. 164 f. — Olaf 

Skaules Hustru. 11. — Sigurd BjOm- 

sOns Hustru. 45. 
iDgerid. 16. — Anbj5m ThormodssOns 

Hustru. 88. — Asbjdrosdatter. 668. 

673 f. — Sigurdsdatter. 32 f. 
Ingulf AmsteinssOn. 788. — Gnd- 

thormssOn. 22. — ThorsteinssDn. 49. 
iDgvar StigandssOn. 148. 
Irland. 316. 

I8ak HelgessOn. 19. 24. — Smed. 11. 
Island. 122. 124. 650. 754 f. 788 f. 

795 flf. 
Isted, Hans, Skipper. 784 f. 
Italien. 332. 489. 494 f. 499. 503. 512 

ff. 517 f. 541. 579 f. 585 f. 712. 
Ivar (Iver) AxelssOn Thott. 114 — 

p. Berg. 809. — p. Brekke. 8. — 

p. Broder. 17. — BrynjulfssDn. 3. 

— EysteinssOn. 137. — JenssOn 
.Jernskjeg, se J. — JonssOn, Ssede- 
svend. 717. — Juul. 652. — p. 
Kole. 10. — Krabbe. 736. — Munck, 
se M. — p. Nes. 759. — Olafssdn. 
812. — p. Sogn. 831. — p. Svar- 
8 tad. 9. — ThorbjttmssOn 144 f. — 
ThoressOn. 48. — Thoressdn, Lens- 
mand p Hudrum. 805 f. — Thores- 
sdn, Prest i Sndreim. 125. — Thor- 
gjulssdn. 59. — i Vroggestad. 143. 

Iversnes. 704. 

Jacker, Antoni. 487. 

Jaderen (Jaren) p. Hudrum. 805. 

Jakob, Hr. 63. — Anrodt. 556. — 



Dnyst 289 f. — v. Essen. 497. - 
Jenssdn BOmer, Notarios publicas. 
53. — V, Konge af Skotland. 629. 

— MichclssOn, Hr. 717. — ▼. N5r- 
renberg. 757. — de Flatea, Notarins 
publicus. 447. — PoyelsBdn. 138. — 
ROnnow. 652. — Schilling, se S. — 
Skipper. 890 f. — Skrtver. 650. — 
y. Wessel, Flattenslager. 422. 424 f. 

Janinaker. 48. 881 f. 

Jan Blok. 480. — Christopherssdn, 

Borger i Skiden. 110. — v. d. Dijcke. 

305 f. — V. Frentzing. 487. — 

Wijnant, Gnldsmed. 447. ( jfr. Johan). 
Jardostad (Jtfrstad) i Voldbo Annex: 

(Slidre). 25. 63. 
Jardrem i Vaaler Sogn i SolOr. 768. 
Jarthrud Audunsdatter. 82 f. 
Jellebol i Holand. 7. 
Jens (JOns), Hr. 831. — AnderssOn 

(Beldenak), Biskop. 652. — (Jons) 

BengtssOn Oxenstjema, Erkebiskop. 

96. — (Jdns), Biskop af Oslo. 78.88. 

— Bron, Foged, se B. — Due. 112. 

— Erkebiskop i Lund 111. — Frat. 
832. — Frost. 26. — Hallandsfar, 
Baadmand i Bergen. 615. — Holgers 
sou XJlfstand, Hr. 768. — Holm 
kgl. Foged i Midsyssel. 669 f. - 
Hvas. 661. — Jude. 717. — Lafrar 
son. 881. — MichelssOn Mon' 
Mester. 482. 615 f. — Mortenss 
Prior i Bergen. 619. — Nils 
Prest. 680. — OlssOn Bratt, s 

— PerssOn til Bro. 819. — (J 
PeterssOn. 102 f . 894. — (Jons 
terssOn, Prest i Flesberg. 8f 
Ryan. 732 f. — Schjelderup, 
intendent. 830. — Skriver. 5 
Splid. 729. — TygessOn, Hr. 7 

— Ulf, Foged i Listerlen. 
Vincents Lunges, Foged. 66' 
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Jep AndensOn. 646. 

Jenukjeg, Iver JenssOn. 789. 742. 809. 

Jesper Brochman. 702. — Friis. 803. 

— Rantsow. 650. 
Jever, FM^kenen af. 682. 

Joachim Beck, se B. -— Hochstetter, 
se H. — Kj6n. 780. — Kurfyrste 
af Brandenburg. 161—69. 174—77. 
179 f. 183 f. 187. 189—99. 201 
ff. 209 f. 218—23. 226-30. 232. 
234. 239 f. 242 f. 245. 247—50. 262 
—66. 280. 287 f. 290—96. 301 flf. 
346 ff. 350-53. 358 ff. 370. 373. 
392 f. 401. 410. 427 f. 454 f. 457— 
61. 467 f. 471—78. 481 ff. 489 f. 
492. 502. 527. 579 f. 598. 598. 604. 
(S22 f. — den yngre, Markgreve af 
Brandeubuig. 398 f. 454 f. 457 ff. 
461. 472—75. 484. 604 f — Lykke, 
se L. — Ronnow, Electus til Ros- 
kilde, 86 R. — Wullenweber. 755. 

— Zerer, Ear^^t Joachims Kam- 
merskriyer. 483. 

Jobst V. Feilitz. 498. 

Johan (John) Baker. 316. — de Beer. 
178. 186. — V. Bergen, se B. — v. 
Bockhorst, Jonker. 435. — Caronde- 
letos, Erkebiskop, se C. — Denys 
(Jean Denis). 540. — Frederik, Her- 
tog af Sachsen. 366. — Friis, se F. 
Greve af Oldenburg. 272. — Ilan- 
nart, se H. — Hertug af Jiilich, 
Cleve og Berg. 388 f. — Hertug af 
Sachsen. 462. 467 ff. 502. — Elencke. 
494. — III, Konge af Portugal. 366. 

— Kruckow, se K. — Kurfyrste af 
Sachsen 366 ff. 371. 373. 378. 386 f. 
392 t 522 f. 622. 624 f. 629 f. — 
T. Nimwegen. 450 f. — Oxe, se 0. 

— Pape. 178. 186. — v. Perth, Bog- 
holder. 487. — Rantzow, se R. — 
Rolants. 486. — Ume. 544. — 



WefHng, 86 W. — Weae, se W. 

(jfr. Johannes). 

Johanne Sparre, Fme. 660. 

Johannes Asbj6mss6n. 773. — Inge- 
britssttn. 54. — XXII, Pave. 109. — 
Spillemand. 410. 412. (jfr. Johan). 

Johanniter-Ordenen. 470. 

Jokelstad i Holmeims Sogn i Sigdal. 
821 f. 

Jolid (Julli i Brandbo Annex). 832. 

Jomfru Maria Stol i Slidre. 30. 64. 

Jomfrnland. 156. 

Jon. 37 f. — AasulfBsdn. 823 f. — 
Amnndsson. 106. — AmondssOn i 
Aalen. 138. 142. — AmundssOn i 
Flakstod. 136. 143. — Amessdn. 
135. — AmulfssOn. 805. — Berke. 
752 f. — Biskop af Oslo. 29 ff. — 
BjDmssOn. 138. — Davidssdu, Borger 
i Bergen. 550. — p. Drusevold 8. — 
Eilifsson. 86. — Eiriksstfn. 45. 69 f. 

— Erlendssdn 44. — Eyrindssdn. 
139. 142. — Gudbrandss6n. 138. — 
Hafthorssdn. 27. — HallvardssOn. 
135. — HaraldssOn, Lagmand i 
Tnnsberg. 82. — HelgessOn. 802. — 
HerbrandssOn. 724 f. — p. Jellebol. 
7. — JonssOn. 28. — Kolbj6mss5n. 
49. — p. Lerberg. 8. — MogenssOn. 
Kannik i Lund. 710. — MonssOn. 
135. -- NiklissOn. 82. — Nilssttn 
p. Hang. 135. 137. 143. — NUsfOn 
p. Jomfrnland. 166. — Nilssdn, Prest 
i Thjdlling. 147. - i Nordvik. 8. — 
PaalssOn, Provst i Oslo, Kantsler 
129. 140 f. 146 f. — (Joger) Rolft 
stfn, Prest p. Loken. 128 f. — Saxes 
sdn, Prest p. Ullenshof. 82. — 81 
gurdssOn. 44. — Simonssdn, Lag 
mand p. Agdesiden. 800. 819 f. — 
p. Skaldestad. 22. — al^aldare. 8. 

— Sm6r. 112. — SoUeasdn, Lensmand 
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868 



Navne-Beg^ister. 



i Ostre Skibrede. 668. 674. — p. 
Strand. 61. — SveinssOn. 759. — 
Teiste. 644. — ThjodolfssDn. 90. — 
Thome'ssOn, Borger \ Bergen. 550. — 
ThordssOn. 139. — ThoressOn. 184. 

— Thoressdn, Kapellan i Nidaros. 
71. — (Jonas) ThurssOn, Bacca- 
laoreus. 709 f. — p. Thveten. 156. 

— Tilt. 798. 
Jonskirken i Nidaros. 1. 
Joost Delyen, se de Bye. 

Joron (Joron) Knntsdatter. 821 f. — 

KolbjOmsdatter. 56. — Stillangs- 

datter. 725 f, 
Joseph Falster. 793 ff. — Hochstetter. 

583. 
Jover (Joger) AmessOn i Skaming. 

137. 143. — BjOrnssOn i Blekstad. 

134. 136. — Haakonsstfn i Mo. 138. 
Jiiiich, Hertnginden af. 389 f. 
Juterbogk. 180. 183. 248 f. 251 f. 455. 
Juol, AbsaloD. 795. — Axel. 728. 743. 

— Iver. 652. 

JyUand. 651. 679. 683 f. 690. 700. 736. 
754. 756 f. 782. 

Jaederen. 638. 642. 

Jsederen (en Strsekning i Alda). 102. 

Jaemteland. 614. 616. 649. 

Jdlster. 9 ff. 23 f. 

JOns, se Jens. 

J5rgen p. Bakke. 17. — Bilde. 660. — 
Ghristiem II.s Dreng. 216. — Daa. 
819. — V. Danneberg. 242. — v. 
Frundsberg. 514. — HanssOn Nak- 
skov. 125. 761. 802. — HanssOn 
Skriver. 157. 390 f. 435 f. 524. 618. 
632 f. 640. 642. 645 f. — Hesse 
(lletz). 714. 730. — v. Horde. 242. 

— KlanssOn, Lagmaud i Tunsberg. 
808. — Klingenbeck. 296 f. — Kock, 
se Mynter. — LanritssOn. 805 f. — 
Lykke. 826 f. -— Mechelborg, Skipper. 



784 f. — Pederssttn. 787. — Peders- 
sOd, Raadmand i Skiden. 822. — 
PersstfD, Rentemester. 757. — Schenck, 
Statholder af Frisland. 485. — Stens- 
son. 746 — Ume. 736. — Wnllen- 
weber. 700 f. 

Jdmnd (Joren) Anderssdn. 630. — p. 

Bryn. 2 f . — GnunarssOn. 85. 

(Jdren) KnntssOn, Prest i Hviteseid^ 
159. — unge. 3. 

JOnindmd i Nordbybygden i Aa^ 
Sogn. 14. 

Kaalsmd i Flaa. 68. 

Kaas, Familien. 559. 

Kafislands Sogn i Venneland. 15 f. 

Kalf Helgesson. 144. 

Kalips, Olof. 808. 816. 

Kail GnnnessOn. 40 f. 

Kallundborg. 118. 651. 699. 

Kalmar. 112. 

Ealyen, et Vand. 754. 

Eamp, Olof, Erik Ugemps Foged. 

764. 
Kampen» By i Holland. 348. 435 f 

577. 
KainpeD, Georg v. (JOrgen Hansson?). 

383. 
Eane, Gante. 112. 
Kapstad i Sande. 45. 
Earen p. Kjos. 821. — Stillangsdatter. 

725 f. -- ThorgeirAmnndssOnsEnke. 

820. 
Karine Bilde, se B. — Lykke, se L. 
Earl BentssttOi Yaebner. 112. — Biskop 

af Hammer. 112. 126. — Bj5ma8()n. 

804. — Egmont, Hertng af Geldem. 

217. 278. 314 f. 817 ff. 821. 496 f. 

— Eriksson Gyldenstjeme, se G. — 

EyvindssOn. 68 f. -- V, Keiser. 163 

f. 205-10. 220. 230. 275 ff. 281. 

303 f. 309—12. 824 ff. 828— 8S. 886 
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f. 349—62. 357 f. 863. 365 ff. 369 flf. 

373 ff. 396 f. 399. 413. 422 f. 497. 

499 ff. 512 ff. 518. 525. 538. 540 f. 

578 ff. 582. 585 f. 600 f. 622-28. 

723. — OlafssOn. 13. 91. — Thor- 

kelssOn. 146. 
^arlkjemsbsek i Hedenstads Sojp. 

106. 
Karlkjernshangene i Hedenstads Sogn. 

105. 
Karmsnnd. 638. 
^asimir, Markgreve af BraDdenbnrg. 

378. 
Kaspar AnderssOn. 825. — Lytz. 572. 

— V. MinCkwitz, se M. — Waldo w, 

86 W. — V. Zatphen. 424. 
KastilieD. 375. 
Katharina, Georg Spalatinus's Hastru. 

378 f. — Karl V.s S5ster. 311. 316. 
Katterud i Nes Sogn. 136. — (Kaate- 

rod) i Rakkestad 17. 
Kempe, Paulas Petrus. 427 f. 430. 433. 

462. 464. 467. 470. 498. 515 f. 
Kethwig, Dr. Wolfeang. 187 f. 194 f. 
Ketil Amundssdn. 71. 80. — Aslaks- 

s5n. 43. 57. — (Kedel) FarmanssOn. 

136. — p. Froavold.- 6. — HelgessOn. 

58. — KetilssOn. 144. — Kolbeius- 

s(5n. 40. — Neridssdn. 159. — Olafs- 

s6n. 101. — Tharaldsson 90. — 

Ulfs86n. 752. — Vigleikssdn. 20. 
Keylvig, Hallvard. 600. 
Kill, Sdren. 746. 
Eilastad i StjOrdalen. 1. 
Kilian Reitweiser. 481. 
Killene, Gaard. 40. 
Kingorne, Dr. Alexander. 509 f. 529. 

607. 
Kinservik i Uardanger. 28. — i Slidre 

i Valdres. 80. 65. 
Kirkernd. 26. 
Kirkestuen i Nes flered. 160. 



Kjos p. Gran. 881. — (Ejus) i Nea 

Sogn. 186. 
Kjsergaard. 659. 
KjObenhavn. 112. 119. 178. 186. 195. 

197. 228. 258. 277. 286 f. 340 f. 

526. 544. 617. 630 f. 647. 651. 658 f. 

661. 665. 669. 684. 686 f. 698 f. 

701 ff. 707 f. 718 ff. 727 f. 735 ff. 

748. 764 ff. 758. 762 f. 769. 771. 

773. 778 f. 781--84. 794 ff. 802 f. 
KjOge. 651. 757 f. — Kloster. 650. 
KjOlberg. 808. 816. 
EjOlsbol (Kjelsbol) i StrOms Sogn i 

Odalen. 139. 
Ejolstad i Nes Sogn. 135. — i Opstads 

Annex i Odalen. 139. 
EjOn, Joachim. 730. 
Elans Bilde, se B. — Gjordssdn, 

Eantsler. 172. 650. — Gunnerss5n. 

381. — Hermeling, se H. — Enip- 

hoff. 348 f. — V. Metz. 216 f. — 

Tederssdn, Eantsler. 224 f. 275. 277. 

313 f. 321 ff. 348 ~ R6nnow. 112 

— Skriver. 707. — Skytte, Antonius 
Bryskes Poged. 759. 

Klemens, Klemet, se Clemens. 

Elencke, Johan. 4Q4. — Wilcken. 318. 
494. 

Klepperaasen i Ramnes. 764. 

Kleve. 278 f. 

Kleven. 111. 

Kliugenbeck, JOrgen. 296 f. 

Elive p. Voss. 3. 

Kliver i Sande. 107 f. 

Klods-Bodding i Nes Sogn. 136. 

Eniphoff, Klane. 348 f. 

Knut Alfsson. 713. 716—21. 727 f. — 
AlfssOn af tre Roser, se R. — Au- 
dunssdn. 821. — Bagge. 705 f. — 
Bilde, se B. — Bj5mss0n. 726. 823. 

— Eyvindsson. 800. — FrikkessOn. 
821 f. — Harildssdn. 805 f. — 
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IlelgessOn. 806 — OlssOn. 771. — 

Skriver. 390 f. — Sveinssdn. 752. — 

SdfrenasOn p. Ordal. 10. — Thorgils- 

bOd. 542. — ThorleifssOn i Salten. 

717. — TrudssOn Hase, Ridder. 112. 

— p Veiem. 759. 
Kobberstadjoten. 50. 
Kock, Jdrgen, se Mynter. 
Kodastad (Eolstad i Ringebo?). 8. 
Kofarde, Bernt v. 710 f. 
Eolbein Abrahamssdn. 10 f. — Ey- 

vindssOQ. 103. 
Kolber Jonssfin i Vestergaard. 137. 
Kolberg Sogn i Onsd. 55. 
KolbjOrn Alfss5n. 45. — BryndelssOn 

(BrynjulfssOn). 759. — JonssOn i 

Vestgaard. 139. 
Kold, Peder, til Nes 819. 
Eolding. 651. &53. 779. 
Koldinghus. 779. 782-84. 
Kole i Brenm. 10. 
Kolhns, Gaard. 752. 
Koll. 2. — p. Germin. 3. — p. Grova. 

3. — Ilelgesson. 154. 
Kollung AlfssOn. 71. 
Kolstad i Eidsberg. 809. — i Ilofs 

Sogn p. Vestfold. J72 f. — i Ro^iie 

Sogii i Valdres. 666. (jfr. Baards- 

gaard). 
Koltennand, Skibsbygger. 784. 
Kongelv. 683. 746. 
Konghelle. 121. 
Kongflbakke. 121. 683. 
Eonnaksmo. 127. 
Eonrad v. Pyhy, Dr. 757 
Koppang. 15. 
Kopseng i Eggedal. 4. 6. 
Korndisin i Nes Sogn p. Rome- 

rike. 5. 
Eorskirke i Oslo. 47. 
Kort Beermand. 647. — v, Brencken. 
242. — BuigstorfP, Joachim af Bran- 



denburgs Eammerer. 820. — y. d. 

Schulenbarg, se S. 
Krabbe, Fra Anne. 660. — Iver. 736 

— Morten, Provst 650. 654. 680 f. 

689. 691. 693. 696—99. 714. — Hr. 

Tyge. 567. 570. 650. 661 f. 665 f. 

690. 
Erafford (Crawford?), Capitein. 487. 
Krakow. 470. 
Kraksey. 12. 
EraUebOl (Eratebol) i Sands Sogn 1 

Odalen. 138. 
Kratwitz, Sebastian v. 242. 
Eremer, Herman. 713. 715. 
Erogen Slot. 699. 735 f. 
Kroger Sogn 668. 673 f. 676 f. 
Krosbffik (Eorsbask) i Ramnes. 764. 
Krossow. 490. 
Kmckow, Johan. 642. 644. 
Emka i Hvames (?). 41. 
Kmmmedige, Erik. 736. — Hr. Henrik. 

141. 544 r. 590. 614 f. 653. — Sophie. 

544 f. 641. 655. 659 ff. 703 ff. 707 f. 

734. 
Emmpen, Stygge, Biskop af Bdrglum. 

684. 
Krtfdshered 57. 77. 124. 801 f. 816 f. 
Knlohette 1 BOhered (?). 110. 
Kunpenschehe, Wolf v. 582. 
Kuntz, Kjokkenmester. 228. 
Enre i Rygge. 89. 
Eurrin (Eur5en) i Rymskogena Annex. 

26. 
Enrtz, Geoig v. Minckwitz's l^ener. 

367 f . 
Kvelsmd i Jamnaker. 831 f. 
Evidia i Slidre. 64. 
Evindhered. 2 f. 
Evinesdal. 777. 825. 
Evitle (Evisle) i Hoi meims Sogn 77 f 
Kynt van Essen. 424. — - v. Haaselt. 

424. 
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KyrkeQeld (?) i Thudal Sogn. 767. 
Kyrvestad i EftelOds Sogn i Sands- 

hverv. 724 flf. 
Kyse (Kise). 715. — (Kise) i Nes 

Hered. 759. 
Koln ved Rhinen. 167. 354 f. 513 f. — 

Stift ag Fyrstenddmme. 245 f. 278 

f. — a. d. Spree. 163—66. 172-75. 

179 f. 183 ff. 187 - 94. 196-200. 

206 f. 209-14. 218-23. 226. 234 f. 

239 f. 242 f. 245. 247—50. 287 f. 

292—95. 301 ff. 345 ff. 350 f. 358 ff. 

401. 426 f. 459. 461. 477 f. 482 ff. 

498. 604 f. 
Eoln, Erkebiskoppen af. 245 f. 370. 

Laagen. 15. 

Laaveg i Fenstads Sogn. 138. 

Ladhammersyik. 9 ff. 

Lafrans BirgerssOn. 76. — OlafssOn. 

765 f. (jfr. Lanritz). 
Lage Urae, se U. 
Lagholm. 669. 
Lalaing, Antonius, Grave af Hoch- 

straten. 410 f. 493. 496. 507. 512. 

518. 606. 625. 627 f. 
Lambert Ander8s0n,M. 166 f. 169-74. 

178 f. 185 ff. 216 if. 244 f. 254. 271. 

279 f. 282. 298 if. 315. 355. 
Lands Prestegjeld. 30. 32. 107. 
Landskrone. 686. 699. 762. 
Landsverk i Saulands Sogn. 58. 
Lange-Flaten i Krodsliered. 124. 
Lange Herman, Hdvedsmand paa Eal- 

lundborg. 699. 732 f. 
Langermindt i Tydskland. 173. 
Langlem, Grsend i Aamotsdal. 108. 

715. 
Lardal (Lagardal). 14. 41. 67. 86. 823. 

826. 
Lasse (Lass) HallvardssOn. 718. — 

Mule. 736. — SigurdssOn 771 f. — 



Skjold, Knut AlfssOns Foged. 134. 

142. (jfr. Lanrits). 
Laueliden i Bdhered. 133. 
LaurensOlssOn p.Stange. 823. — (Lorens) 

SignrdssOn. 765 f. (jfr. Laurits). 
Lanridssdn, P. 831. 
Laurits i Aas. 137. — AnderssOn. 10. 

— Asbj5ms80n. 126. — EirikssOn. 
36. — Erkeprest i Oslo. 129. — 
Falster. 653. — HaakonssOn. 138. 
142. — Hermansson, Prest i Bd. 
156. — JakobssOn, Prest i Sillegjord. 
160 — JenssOn. 137. — JorgenssOn, 
Hr. 29. 31. 41. — i Kjolstad. 139. 

— p. Mollestad. 799. — OlafssOn. 
106. — Olmandt, Hr. 650. (jfr. 
Lafrans, Lasse etc.). 

liausitz. 357 f. 

Lanten Sogn. 97 f. 

Lautrec, fransk Generalkaptein. 497. 

Lautsch (Leitz), Giinther v., Berg- 

mester. 487. 498. 
Lazarus Tucher, se T. 
Laxvandet i Digernes Sogn. 53. 
licbus, Biskoppen af, se Blnmenthal. 
Lede. 25. 
liCidulf p. Hcssaa. 800. — p. Eillene. 

40. - (Letholf) ThollakssOn. 71. — 

TborsteinssOn. 90. 
Leipzig. 228. 244 f. 259. 354. 364 f. 

383. 415 ff. 427 30. 471. 473— 

82 505. 517. 522 f. 526 ff. 530 f. 

537. 573 f. 579 f. 598. 709 flf. 
Leirangrastrand. 1. 
Leirfald i Stjdrdalen. 1. 
Leisteberg i Olbergs Sogn. 77. 816 f. 
Leitb. 504. 
Lekom (Lekvam) i StrOms Sogn i 

Odalen. 138. 
Lenes, Gaard. 830. 
Leonora, Dronning af Portugal. 303 f. 

309 flf. 397. 
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Lerberg p. Eker. 8. 

Lereim i Sande Sogn. 725. 

Leret i Borre. 67. 

Levold TornssOa (Thorolfssdii?). 825. 

Leykin, se L^iken. 

Lid. 3. — i Sodram Sogn. 542. 

Lider. 8 f. 57. 

Lidvard (Lidvord) BjOrnssOn. 89. — 

HangssOn. 68. 
Lien, Gaard. 60. 
Lier i Brabant. 297. 313 if. 318 f. 321. 

326-31. 337 f. 343 flf. 348. 350. 362 

f. 356 ff. 363 66. 368. 370. 38L 

384 ff. 688 ff. 392. 396 f. 410. 413 f. 

416. 420. 422 ff. 426. 429. 436 f. 

448 f. 452. 486. 515. 520 f. 523. 529. 

531-35. 538—43. 556. 566 f. 572. 

574 f. 578—83. 585 f. 594 599 if. 

606 ff. 621 f. 625 ff. 629. 
Ijif Araundsdatter. 40. 
Lifdal, Gaard i Nordfjord. 102. 
Lifland. 349. 435. 
Lillebo p. Eker. 8 
Limfjorden. 684. 
Lindbo Seter. 761. 
Lindem i Ne.<)hered. 759 f. 
Lindhol i Eidsberg. 808. 
Lindbolm. 418 f. 

Lindorin BjOrnsst^n, VsRbner. 112. 
Lingen, Dietrich v. 281. 
Lister. 90. 640. 649. 645 f. 732 f. 784 

f. 800. 818 f. 825. 
Lit, Henrik v. 170 f. 187 f. 327 f. 

377. 379. 381—84. 392. 436 f 451 f, 

459. 535. 579. 
Litle, Peder HanssOn. 656 f. 724. 734 f. 

737. 739. 743 f. 769 f. 774. 780 f. 

784. 786. 789. 793. 
Litleb5 i Setersdal. 807. 
Litlemyr i Skanger. 22. 
Litleset i Odalen. 139. 
I^odhus i Sobered. 75 f. 104. 146. 



Ljot ThordssOn. 90. 

Lochow. 235 f. 251. 604 f. 

liodin AmessOn. 59. ~ EindreigsaOn 

(EindridssOn ?). 49. — Hafthorsson. 

Prest p. Bamle. 28. — SivordssOn 

(SigvardssOn). 138. 142. 
Loens Annex i Nord^ord. 19. 23 f. 44. 

771. 799. -- Gaard i Loens Annex- 

772. 
Lofneseyge (Ldvnes?) i Sigdal. 760. 
Lofoten. 687. 718. 
Lofthos i Uliensvangs Sogn. 27 f. 
Logby i Digemes Sogn. 26. 53 f. 
Lorn. 32 f. 48. 80. 
Loinbardiet 519. 
Lomen i Valdres. 90. 
London. 303 f. 316. 332. 
Loner i Hjertdal. 79. • 
Lorttjem (?) i Thudal Sogn. 767. 
Louise af Savoyen, Frants I.s Moder. 

579 f. 585 f. 
Loys de Praet. 304. 
Lfibeck, Liibeckere. 165 181. 187. 

303 f. 309 f. 349. 880. 696 f. 614 f. 

640 f. 643. 647. 651 f. 675. 679. 681. 

684. 686 ff. 697 ff. 701 f. 713 ff. 

726 f. 764. 757. 
Lucie Nilsdatter GyldenlDve, se G. 
Ludvig, Hertng af Baiem. 204. — 

Kongo af Ungam. 367 f. — Pfalz- 

greve. 204. 
Lund. 679 686. 688. — Erkebiskopper. 

111. — Kanniker. 710. 
Lund Sogn i Daleme. 71. 
Lundberg i Nes Sogn. 185. 
Lunde i Lundehered. 156. 
Lundehered. 156. 
Lundenes i Jyiland. 652. 
Liineburg. 174. 180. 182. 
Lunge, Hr. Vincents. 418 f. 646 f. 

549-52. 554 f. 657-66. 667. 688— 

91. 601 ff. 614-17. 640-48. 645 ff. 
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649 ff. 653. 669. 677-82. 685 f. 688 

—91. 6»3— 700. 
liQther, Dr. Martin. 378. 
liUtter, Melchior, Borgermestif i 

Leipzig. 244 f. 
liuttdch, Kardinalen af. 312 f. 333. 

496. 518. 520 f. 
Ijybtz (Lybz), Herman (Herming) v. 

702 f. 
Lycken (Lykkjan) i Silleakersbd 

(Selakersbd). 160. 
Lydeby i Rygge Sogn. 106 f. 
Lydoe (Leidulf?) OgmundssOn. 804. 
Lydvin p. Voss. 2 f. 
Lykke, Joachim. 705. 707. — Jorgen. 

826 f. — Karine, 705. 707. — Nils. 

223. 237 f. 255 - 58. 261. 270 ff. 277 

f . 284—87. 294 f. 298 ff . 340 f. 344 f . 

353. 360 ff. 369. 375. 377. 596 f. 

615. 630 f. 641. 643. 651. 677-82. 

688 f. 695. 705 f. — Peder. 652. 
Lynden, Rolf v. 733. 
Lyngdal. 800. 804. 
Lysekloster. 704. 
Lytz, Kaspar. 572. 
Lddevel (LOvold) i Saude Sogn. 824. 
Ldken (Ley kin, L5ykin) i TIennini 

Sogn. 101. — i Holand. 6 f. 13. 47. 

54. 56. 128 f. — p. Land. 30. — p. 

Nes p. Romerike. 137. — p. Riugs- 

aker. 69 f. — i Smaalenene. 79. — 

i Spjotaberg Sogn. 35. — i Voldbo 

i Slidre. 11 f. 24 f. 
Lovanger (i Ilelgeland ?). 765 f. 
L5vdal. 671. 
L5ykin, se Ldken. 

Madrid. 310 £f. 
Magdeburg. 196 f. 318 f. 
Maglebregning i Falster. 653. 
Magnhild Hallyardsdatter. 55. 
Magnns (Mogens), Biskop af Hammer. 



675. 684. 686. 689. 691 f. 699. 791. 

— Eirikssdn, Konge. 5 ff. 9—20. — 
(Mogens) Godske. 736. — (Mogens) 
Gyldenstjerne, se G. — (Mogens) G5ye, 
se G. — HertngafLauenbnrg. 181 f. 

— (Mogens) LauritssOn. 654. — Niis- 
sdn, Prest p. Askim. 812. — (Mogens) 
SigurdssOn. 771 f. — i Vik. 807. 

Maiger, Andres. 319. 

Mailand. 497. 503. 

Main. 292. 

Malleroy, Nikolas de Hen, Hr. v. 371. 

MalmO. 274 f. 418. 660. 699. 704. 722. 

Malm5hns. 736. 

Maltitz, Christopher. 481 f. 

Mandal. 669. 673. 798. 800. 804. 

Manderscheid, Greven af. 245 f. 263. 

293 f. 
Mannedal i Flatdals Sogn. 96. 99. 

101. 155. 
Mansfeld, Greven af. 461 f. 
Mantna. 712. 
Margrete Bilde. 704. — af Branden 

burg. 454 f. 459 f. — Breide. 793 ff. 

— Germund p. Hofs Hustru. 79 f. 

— Haraldsdatter. 81. — (Maritte) 
Helgesdatter. 40 f. — Ketil Aslaks- 
sdns Ilustm. 43. — (Margit) Kol- 
bjdmsdatter. 22. — (Maritte) Orms- 
datter 156. — Regent inde af Neder- 
landene. 205 f. 213. 275—79. 307. 
321—31. 334-37. 339 f. 356. 371 
f. 380 f. 390 f. 396 f. 410 ff. 
423. 499 f. 518. 520. 523. 532. 570 f. 
576. 578 ff. 585 f 600 f. 625-28. 

— (Maritte) Saxesdatter. 126. — 
Thorgeirsdatter. 68. — Valdemars- 
datter, Dronning. 34 f. 

Maria, Dronning af Ungam. 215. 356 f . 
Mariakirken i Oslo. 21. 129. 146 654. 

680 f. 691. 734. 
Marie, Skib. 185 f. 315 f. 384. 
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Maritte, Margit, se Margrete. 

Markus Andnnssdn. 800. — Eyvinds- 
sOn, Lensmand. 804. — Meyer, se M. 

Marstrand. 684. 

Martin (Morten) Erabbe, se K. — 
Luther. 378. — NikolassOn, Notarius 
publicns. 45. — (Morten) Pechlin. 
435. — Ubben, Landsdommer. 613 f. 

Mamm Thingstue. 831. 

Marx Sittich y. Ems. 514. 

Matthis (Mats) Anderssdn. 673. — 
EllingssOn. 760. 763. 769. — Gamle, 
Eammertjener. 312 f. 436 f. — 
Gjordsen (GOrtze), Kantsler. 650. 
652. — HallbjOmssdn. 154. - Olnfs- 
sOn. 140. — PederssOn. 807. — 
Scheel. 830. — v. Schnlenbnrg, se 
S. — St0rss5n, Lagmand i Bergen. 
799. 819. 

Manrits v. d. Nykercken (Nijkerk). 424. 

— Hr. Ove Bildes Official. 159. 
Mecheln. 166. 170. 225. 275. 280-86. 

289 f. 305. 312 f. 316. 322—26. 331 

—36. 381. 384 f. 397. 411. 413. 

419 f. 437. 485 f. 491. 494. 497. 

499 ff. 509. 512 ff. 518-23. 528. 

536. 540 f. 575. 625 ff. 
Mecheln, Presidenten af. 331. 336. 
Meckelbnrg, Hans. 281. — JOrgen, 

Skipper. 784 f. 
Medalbynes i Haab^l. 94 f. 
Medalheim 1 Hofs Sogn i Land. 32. 

— p. Ringsaker. 69. 
Medelgaard (Melgaard) i StrOms Sogn 

i Odalen. 139. 
Medelstad i Odalen. 139. 
Medheien i Hedenstads Sogn. 105. 
Mehlen, Bemhard v. 467. 469. — Hans 

V. 161. 163 f. 
Meinhart van Cnakenburg. 424. 
Meinstnip, Fru Anne. 707 f. 
Meissen. 598. 



Melchior de Germania. 205—9. 213 f. 

220 f. 809 ff. 834-87. a51 f. 366. 

870. 380. 396 f. 410. 423 f. 453 f. 

494 f. 499 ff. 509 f. 520-23. 625. 

528. 535 f. 540 f. 578. 625. - 

Lutter, Borgermester i Leipzig, 244 

f. — Prytz. 659. 667. — Rantzow. 

699. 
Melkebakke i Svarystads Sogn. 15. 
Merden i Gerpen Sogn. 60. 
Merklin, Baltazar, Provst af Wald- 

kirch. 369 ff. 374 f. 499 f. 507 f. 
Merskog i Ignebaks Sogn. 50 f. 
Metz. 456. 
Metz, Antonios ▼. 185 f. 217. 275. 

277. 321. 896 f. 410 f. 413 f. 535. — 

Klaus v. 216 f. 
Meyer, Gert 702 f. — Markua. 701 ff. 
Michael (Michel) Asnoundssdn. 149. — 

Blik. 661. — Brockenhus. 650. — 

▼. Brunsberg, se B. — JonsaOn. 718. 

— JonssOn, Prest i Viiye. 73. — 

Elauss5n. 650. — OlssOnp.Tromsden. 

721. — Prest p. Aas. 673 677. 
St. Michaels og St. Dionysii Kirke p. 

Svartland. 52. 
Michel, Skib. 686. 
MidbO i Hviteseid Sogn. 60. 
Middalen. 4. 6. 

Middelburg i Zeeland. 878. 532 f. 
Middelfartsnnd. 679. 
Midlenet i Thelemarken. 6a 
Midsyssel. 148. 664. 669 f 890. 
Midtaaen i B5 Sogn. 180. 
Midtstugen i Mannedal i Flatdals Sogn. 

96. 155. 
Mielgaard (Meilgaard). 795. 
Milano. 519. 
Minckwitz, Georg ▼. 200. 208—7. 209. 

211-14. 228 288. S86. 844. 251— 

54. 259. 271. 281—85. 294 f. 815 f. 

321-40. 842-> 45. 863 58. 864-68. 
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371. 386 f. 456 f. 522 f. 527. 537. 

— Kaspar v. 228 f. 344 f. — 
Niklas v. 354. 578*. 

Minden. 318 f. 420. — Biskoppen at 

se Frants. 
Mirandola. 512. 
MjOlstad i Vardal. 107. 
Mo i Gloppen. 829 f. — i Odalen. 138. 

— i R5yse p. Ringerike. 9. 
Modal i Sire Sogn p. Lister. 818 f. 
Modum. 44. 724 ff. 

Moen i Thenols Fjerding i Eidsberg. 

65. 
Mogens, se Magnus. 
Mogenstmp i Skaane. 660. 722 f. 
Moger i Kroger Sogn. 668. 674. 676 f. 
Moi i Lunds Sogn. 71. 
Moland. 807. 
Moller, Wolf. 541 f. 
Mollestad i Brenms Sogn. 799. 
Molvik i Rygge. 39. 
Mork i Hols Sogn. 105. 
Mosch, Valentin, Guldsmed. 526 f. 
Mosgerd i Snndal. 766 f. 
Mossedal. 42. 50 f. 
Mosterhavn. 813. 
Mnggehus i Fyrisdal. 807. 
Mnle, Lass. 736. 
Muledal i Nordfjord. 102. 
Munck, Christiem. 808—11. 816. 818. 

— Iver, Biskop af Ribe. 158 
Miinster. 278 f. 

Miinster, Gert v. 731. 

Mns, Anders, Hiskop af Oslo. 609. 

MnseQerdingen i Laaten Sogn. 97 f. 

Muus, N. 49. 

Mnylickom. 317 

Myklebostad (i Helgheims Sogn?). 

771 f. 
MyklebO p. Gardudal (Bddal i Loen i 

Nordfjord?). 23 f. 799. (jfr. Bo). 
Mynter (Kock), JOrgen. 704. 708. 



758. — Sysse (Cecilie), bans Hnstm. 

704. 
Myutergaard i Oslo. 14 f. 
Mynvik (M5yig) i Oternes Sogn. 148. 

820. 
M5lendalen p. Eker. 41 f. 
MoUedals Bro i Honselven. 41 f. (jfr. 

MOndalsbro). 
Mondalsbro og Fos i Honselven p. 

Eker. 29. 31. 100. (jfr. Molledals 

Bro). 
Mdnnick, Sextns v. 547. 
Morcb, Capitain. 824. 
Mordre i Nes p. Romerike. 126. 135 f . 

143. 797 f. 
MOvig i Oddemes Sogn. 820. (jfr. 

Mynvik) 

Nadbeim i LOkens Sogn. 56. 
Nakim i Digemes Sogn. 53. 
Nakskov, JOrgen HanssOn. 125. 761. 

802. 
Napper i Ilviteseid. 84 f. 
Narve p. Bryn. 3. — FinnssOn. 24 f. 

— Matbiassdn, Kannik i Oslo. 36. 
NarvebOl i Haab5ls Sogn. 42 f. 
Natadal i Flatdal. 68 f. 
Naumdalen. 1. 
Neapel. 497. 503 512. 
Nedenes. 656 
Nederlandene 163 f. 169. 216 f. 220 f. 

227. 311 f. 378. 390 f. 394. 417. 

456. 475 f. 494 f. 513. 516. (jfr. 

Holland). 
Nelus PerssOn. 300 f. 
Neraal i Hoi. 801 f. 
Nerid Hallvardssdn. 753 f. — JonssOn. 

767. 
Neridsmd i Bergs Sogn. 26 f. 
Nes (Byneset). 1. — Gaard. 141. — 

i Flaabygden 159. — i Hallingdalen. 

131. — Hered i Tbelemarken. 159 f. 
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— i Ignebakke Sogn. 50 f. — i Ner- 
strand i Ryfylke. 819. — i Nea- 
hered. 759. 822. — i Nes Sogn p. 
Romerike. 137. — Sogn p. Romerike. 
5. 66. 71. 134. 138. 142 f. 797 f. — 
i Sillegjord. 133 f. 

Nesbyhoved i Fyn. 663. 

Nesdal i Loen i Nordfjord. 44. 102. 

771 f. 
Nesoen 774. 776. 
NeuenbuTg. 492. 
Neuenhof. 280 f. 
Neuenkemnat ved Grimnitz. 474 ff. 

593. 
Nenraarkt. 723 f. 
La Nicolace, Skib. 504. 
Nidaros Almenninger. 70. — By, 1. 

70 f. — Degne. 151. — Domkapitel. 

83 f. 151. — Domkirke. 117. — 

Erkebispeddmme. 52. 112. 121. 148. 

— Gaarde. 70. — Kirker. 1. (jfr. 
Throndhjem). 

Nickel Zerer. 498. 

Niket, Antoine. 309. 

Nikolaus (Nikolas, Niklas, Niklis) 
AnnndssOn. 104. 155. — AslessOn. 
57. — AslessOn, Lagmand p, Op- 
landene. 69. 80. — Czerer. 478 f. 

— Eriksson. 33 f. 37. — p. Fil- 
thvet. 17. — den yngre, Greve af 
Salm. 502 f. — GunnarssOn, Prest 
p. Rollag. 81. — de lieu, Ilr. v. 
Malleroy. 371. — LobessOn. 349. — 
V. Minckwitz, se M. — IV, Pave. 
109. — SigurdssOn, Prest p. Svarv- 
stad. 40 f. 67. — ThormodssOn. 102 
f. - UthyrmssOn. 127. 

Nils AlfssOn. 8. — AmnndssOn. 765 f. 

— Anderssdn, Lagmand i Skiden. 
808. 821. — AnderSsOn, Lambert 
AnderssOns Broder. 279 f. 282. — 
AnderssOn i Ordal. 10. — AnderssOn 



i Ostmoen. 139. — Anondssdn. 108. — 
AsmundssOn, Raadmand i Oslo. 149. 

— BerelssOn 660. 701. 703 ff. 707 f . 
761. — Bemt8s5n. 740. — Biskop 
Olaf ThorkelssOns Eantsler. 730. — 
Brade, se B. — ChristiemssOn. 550. 

— GermnndssOn, Lagmand p. Op- 
Ian dene. 808. — Haakonssttn. 767. 

— Hack. 650. — HallvardssOn. 143. 

— HenrikssOn Gyldenl5ve. 167. — 
HenrikssOn Skriver, Provst i Oslo. 
769 f. — i Hnndstod. 137. — Hvid, 
kgl. Poged p. Folio. 668. 673 f. — 
JenssOn. 800. — JensaOn, Prest p. 
Holmeim. 760. 769. — Jepssdn, 
Fodermarsk. 544. 547. 550—53. 557. 
560. 566. 568. 588 f. 697. 653. — 
Jude. 761 f. — Jnde, Vincents 
Lunges Foged. 669 f. — JorenssOn, 
Prest i Hjertdal. 736. 752. 767. — 
KlaussOn Abt, se A. ~ Lambert 
Andersstfns Svend. 166. — Lykke, 
se L. — NilssOn. 89. — PeterssOn. 
765 f. — Prest. 7. — Reidarss5n. 
769. — Reidnlfssdn. 10. 825. — 
Seborre (Seborg). 716. — Smed 
(Smid, Smith). 718 ff . — Stempe. 653. 

— Stub, Lagmand i Oslo. 768. — 
StenssOn Sture (Dafjunkeren). 652 — 
Sture. 114. — SveinasOD, Lagmand i 
Sarpsborg. 817. — Thorbjomssdn. 
655. 

Nimwegen, Johan ▼. 460 f. — Oswald 

v., Hans Halberstadta Skriver. 425 

f. 524. 
Njuster (Njjist) i Opstada Annex i 

Odalen. 139. 
Nonneseter Kloster i Oslo. 665. 789. 

793. 
Norby, Hr. Severin. 276. 277. 421. 

436. 635. 657 f. 
Nordanberg i H5idalsmo Sogn. 181 t 
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Nordby Bygd i Aas Sogn. 14. — Gaard 

i Nes Sogn. 134. 
Norddal i Lider. 9. 
Norden^eldske Norge (Nordlandene). 

158. 418. 595. 601 f. 616. 640. 643. 

652. 692. 698. 716. 719 ff. 
Norderhof. 66. 
Nordfjord. 19. 23 f. 44. 102. 596 f. 

637. 771. 799. 829. 
Nordhordlen. 599. 

Nordlandene, se NordenQeldske Norge. 
Nordseter i Strdms Sogn i Odalen. 138 f. 
Nordstrand i Svenes Sogn i Valdres. 

831. 
Nordthorp i Slidre. 154. 
Nordvik i Herl5. 3. — i Nordfjord. 

102. 
Nore i Raade. 144. — Sogn i Nume- 

dal. 87. 752. 
Norge. 112-22. 152 f. 197. 293. 
Nos i Stufnedalen. 36. 
Notulf p. Tryland. 800. 
Nub Signrds85n. 98 f. 
Numedal. 81. 87. 828. 
Niirnberg. 165. 203-7. 212 ff. 221. 

225. 227. 231. 267—70. 712. 
Nyborg. 651. 667 f. 793. 795 ff. 
Nygaard. 817 f. 
Nyhus i Nes Annex i Saude. 822. — 

p. Ringsaker. 69 f — i Viuger Sogn 

i Odalen. 140. 
Nykercken (Nijkerk), Manr\tz v. d. 

424. 
NylOdOse. 112. 121. 729. 745 ff. 
Nysted. 653. 
NOrrenberg, Jakob v. 757. 

Obbouts (?), Notar (?). 305. 

Occo, Popius. 306 f. 333 f. 355 f. 531. 

540 f. 607 ff. 
Odalen. 66 f. 82 f. 101. lU. 138. 

142. 



Odd p. Penne. 2 f . — SveinkessOn. 
753. — ThofesBOn. 69. 

Oddernes Sogn. 148. 820. 

Oddevald. 683. 

Oden. Lensmand. 135. (jfr. Audun). 

Odense 112. 652. 814. 

OdinsOy, se Onsd 

Odlaug i Ringebo. 7. 

Offis (Aafos) i Soleims Sogn. 37. 

Ogmnnd AmessOn. 10 f. — Asbjorns- 
86n. 3. — Asmnndssdn. 76. — Ei- 
riksson. 32. 34. — Eyvindssdn. 86. 

— p. Penne. 3. — p. Flatdal. 47 f. 

— (Omung) gullhnfa. 3. — (Amund) 
HallvardsssOn. 37. 76 f. — Helges- 
s5n, Kannik i Oslo. 28. — Paalss5n, 
Biskop af Skaalholt. 650. — Solyes- 
s5n. 43 f. — ThorgrimssOn. 40. 

Olaf (Oluf, Ole). 487. — AlfssOn. 131. 

— AmundssOn. 138. — AnundssOn. 
105. — AmessOn. 767. — Aaadss5n 
(AnundssOn?). 25. — BentssOn. 142. 

— Biskop af Roskilde. 112. — Biskop 
af Stavanger. 35. — BjdmssOu. 6. 
674. — BjOrnssdn i Nordby. 134. — 
p. Borge. 764. — Borgersson. 811. 
817 f. — Botolfssdu. 139. 142. — , 
EgilssOn. 149. — EilifseOn. 764. 
769. — Einarsson. 141. — Eiriks- 
sOn. 43 f. 107. — Eiriksson i Bdler. 
136. — Engelbrektssdn. 717. — En- 
gelbrektssdn, Erkebiskop af Nidaros. 
418 f. 546. 551 f. 554 f. 557. 560- 
69. 590 ff. 596 f. 601. 614 f. 617. 
640—44. 648 f. 656-59. 662 - 67. 
669. 675 ff. 679 f. 682 f. 685-700. 
705 f. 713. 715. 732. — ErlandssOn. 
759. — Eyvindssdn, Kannik i Oslo. 
47. — p. Farberg. 133. — Galde, se 
Gr. — Germuudsson. 828. — Gests- 
sdn. 832. — Gudthormssdu. 36. 141. 
805. — Gudulfssdn. 801 f. 816 f. — 
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Gnnnaresdn. 753. 768. — Haakons- 
sOn. 768. — HaakonssOn, Konge. 
31—34. — HaakonssOn i Lofoten. 

718. — HallsteinssOn. 821 f. — 
HallvardssOn. 141. — HallvardssOn 
i Senn5en. 718. — HalivardssOn i 
Tagestad. 137. -— HallvardssOn i 
Tveithaog. 136. — p. Hartmark. 671 
f. — HeijulfasiJn. 111. — p. Hof. 
831. ~ p. nollin. 42. — IsakssOn, 
Vincents Lunges Foged. 649. — 
Jenssdn. 764. — JonssOn. 22. 44. 
66. 129. — Jonssttn Svserdsliber. 98 
f. — p. Jolid. 832. — Ealips, se K. 

— Eamp, Erik Ugernps Poged. 764. 

— i Ejus. 136. — Enutss^n. 771 f. 

— LeidulfssOn. 145. — Lodinssdn. 
42. ~ MatssOn. 800 — Nilssdn. 141. 

— NilssOn, Bidder. 120. — Odens- 
son. 139. — Ogmondssdn. 10 f. — 
OlafssOn. 147. — OlssOn. 747. — i 
Oraog. 817. — Ormssdn. 716. — 
Perssttn. 104. — PeterssOn. 14. 99. 
101. 154. 160. — Peterss5n p. Ande- 
nes. 718. — PovelssOn. 139. — 
Prest p. Sande. 45. — Prior i Vame 
Hospital. 109. — Rosenkrantz, seR. 

— p. Seter. 140. — Sigurdss5n (Si- 
vordsson). 725. 735. 765 ff. — Sindres- 
son. 141. — Sira. 75. — Skaule. 11 f. 

— Skriver. 748. 762. 778. — SoUe, 
Hr. i Brono. 717. — Sort, Bsge 
Bildes Foged. 734. — SteffenssOn. 

719. — SundressOn. 146. — Svarts- 
sOn. 40. — SveinssOn. 71. 155. — 
Thjodolfss^n. 109 f. — ThorbjOms- 
sOn. 58 f. — ThordssOn. 6. 59. — 
Thoressdn. 98. — Thorkelss5n. 160. 

— Thorkelss5n, Biskop af Bergen. 
418. 556. 560 ff. 564 f. 569. 599. 
640. 642. 645 f. 658. 691. 730 f. — 
ThorleifssOn. 828. — Thormodssdn. 



826. — ThorsteinssOn. 768., — 
ThorsteinsflOn Cyldenhom. 79 f. — 
TlirondssOn. 765 f. — Throndssdn, 
Electos til Nidaros. 95. — Thryks- 
85n. 65. — (Ole) Tjeraas, Soren- 
skriTer. 7(,4. — Villomssdn, Hr. 
718. — Y essOn. 189. 

St Olafi se Helgener paa Sagregistret. 

Olbergs Sogn i Erttdshered. 57. 77. 
816 f. 

Olden, se Alda. 

Oldenlarg. 272. 422. 675. 577 f. - 
Greveme af, se Antonins og Chri- 
stopher. 

Olhobdet i Sigdal. 760. 

Olstad i Odalen. 138. 

Omdalen 1 Nore Sogn. 752. 

Omlid, Gaard. 807. 

Omthvet i Bninkebergs Sogn. 160. 

Ond (Aan?) ThorleifssOn. 23. 

Onso. 55. 79 f. 

Opaker i Nes Sogn. 134. 

Opdal i Namedal. 87. 752. 754. 

Oplandene. 34. 57. 69. 80. 808. 816. 

Orang i Askim Sogn. 817. 

Ordost i Baahoslen. 746. 

Orkn5. 418. 

Orm. 40 f. — AnnndsaOn. 130. — As- 
bj5mss0n. 111. — p. flelgethvet. 
156. — Herbrand88(}n. 97. — p. 
Norddal. 9. — Oddastm. 759. — 
Sveins^n. 828. — Thorgrimssdn. 73. 
— tyrin. 2 f. 

Ormestad i Halsaa Annex, Mandal. 
672. 

Ome. 3. 

Omes. 800 f. 

Orolf (Aasolf?) OlafssOn. 59. 

Osen (Aasen?) i Flatdala Sogn. 99. 

Oslo BispedOmme. 6. 29 if. 46 £. 78. 
88. 95. 129 f. 609. 658. 675—93. 696 
f. — Borgere. 140. 752 t — By. 5. 
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13 f. 16. 21. 36 f. 78. 83 f. 88. 117. 
121. 126. 128 f. 134. 140 f. 145 f. 
149—53. 157. 546 f. 567 f. 590 f. 
595 f. 601. 603. 615. 640 f. 643. 654 
f. 675. 677. 679 f. 682. 684-94. 696 
f. 700. 734. 746. 753. 790. 808—11. 
814. 816. 826 f. — Domkirke. 47. 
792. 802. — Erkeprester. 129. — 
Gaarde. 141. — Kannikegaard. 789. 
792. — Kanniker. 7. 14 f. 28. 36. 
41 f. 47. 129. 789. 792. — Kirker. 
21. 47. 129. 146. 654. 680 f. 691. 
734. 792. — Kjobmaend. 141. — 
Klostre. 789. 793. — Lagmaend. 21. 
24 (?). 37. 65. 94 f. 128 f. 140 f. 
768. 805. 808—11. 815 f. — Lag- 
thing. 818. — Provstl. 21. 140 f. 
145 f. 680 f. 691. 693. 696. 769 f. 
802 f. — Raadmaend. 21. 42. 149. 

— Raadstue. 769. 808—12. 816. 
829. 

X)8loQorden. 784 f. 

Ospak Omnndssdn. 69. 

Oster. 2. 

Osterborg i Tydskland. 173. 

Ostfrisland. 769 f. 

Oswald V. Nimwegen, Hans v. Hal- 
berstadts Skriver. 425 f. 524. 

Oternes Sogn, se Oddernes. 

Otte Anderssdn Ulfeldt, se U. — 
Holgerssdu Kosenkrantz, se K. — 
Iverssdn. 142. — Matssdn Hdmer, 
Vaebner. 112. — (Otto) Mester. 382. 

— StigssOn. 755. 785. 
Ove, 86 Aage. 

Ovem (Oven) i Laude Annex. 156. 

Overgaard. 826 f. 

Oxe, Johan. 112. 650. — Thorbern. 

650. 
(Oxenstjerna), Jons BengtssOn, Erke- 

biskop i Upsala. 95. 
Oxnevand i Hedenstads Sogn. 105. 



Paal (Paul, Povel) Eindridssdn. 48. — 
Hallvardsson. 8. — Helgess5n. 801. 

— Helges85n, Bergens og Gnla- 
thiugslagmand. 799. — Hongerssfin. 
768. — Huitfeldt, se H. — Kjelds- 
son. 136. — p. Lydvin. 2 f . — 
Niklas85n 54. — p. Hogne. 30. — 
Rolfssdn. 149. — Sigrid Reidars- 
datters Mand. 12. — ThorsteinssOn. 
48. — Tolner(Tolder), Borgermester 
i Veere. 355. 382. — UlfssOn. 676. 

— Vegtel. 758. — i Ogeseter 
(Oyset?). 140. 

Palermo, Erkebiskoppen af, se Garon- 

deletns. 
Palle Thorsteinsson. 22. 
Panne, Gaard i Sem. 764. 
Pape, Johan. 178. 186. 
Paris. 518 f. 
Parsberg, Hr. TOnne. 650. — Werner. 

112. 
Paulus Petrus Kempe, se K. 
Pans, H. P. 824. 
Pechlin, Morten. 435. 
Pederstmp Birk. 650. 
Pels V. d. Busk. 497. 
Peltz, Arent. 381. 
Per, se Peter. 
Perleberg. 175 if. 
Perth, Johan v., Bogholder. 487. 
Peter Anderssdn. 59. — AnkerssOn, 

Christiern ILs Tjener. 431. — 

Anundssdn. 88. — Ambj5ms8dn. 10. 

— Aslakssdn. 832. — Bilde, se B. 

— Biskop af Hammer. 79. — Bran. 
808. 810 f. — Dringelberg. 736. — ^ 
Ebbess5u (Gait ?). 653. — EinarssOn. 
797. — Foged. 245. — Oris. 140. — 
Grdnlaendiug, Sira. 71. — Gnnnars- 
son. 148. — (Per) GunnulfssOn. 149. 

— Haard, Hr. 653. — HallvardssOn. 
788. — Hanssdn Litle, se L. — 
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IIanB8<)n, Tolder i Helsingdr. 653. 

— HaraldssOn. 735. 761 f. — Hel- 
sing. 139. — Henriksson. 450. — 
Hnitfeldt, se H. — IvarssOn. 820. 

— JonssOn, Borger i Bergen. 550. 

— (Per) Karlssou. 725. — (Per) 
KnutssOn. 806. -=^ Kold. 819. — p. 
Lindhol. 808. — i Loen. 772. — 
Lykke. 652. — N., Ejdbmand i Ant- 
werpen. 331. — Nilssdn. 788. 808. 

— NilssOn, Hr. 120. — NilssOn i 
Folberg. 134. — Nilssdn, Eapellan i 
Jamnaker. 831. — NilssOn, Lands- 
dommer i Skaane. 112. — Nilssdn, 
Prior i Vame. 149. — (Per) Nils- 
sdn, Prest p. Slidre. 666. — Odds- 
son. 687. — (Per) Olafssdn. 747. 765 
f. 768. — Reelssttn (ReidulfssOn?) 
804. — Rulant. 332 f. — Rutze. 
607 f. — SignrdssOn. 765 f. — 
Sigurdssdn i Brekke. 771 f. — 
Sjundessttn. 773 f. — Skram, se S. 

— Skriver, Raadmand i Skiden. 822. 

— Stub, 86 S. — ThordssOn. 137. 
143. — Thoressttn. 798. 800. 

Peter v. HoU, Skib. 510. 733. 
Philip, Landgreve af Hessen. 502. 
Philippa Amnndsdatter. 655. 
Pilatun i Stryn. 18. 91. 
Pitzeburg. 512. 

Plade, Ditluf, Borger i Bergen. 550. 
Platea, Jacobns de, Notarius publicns. 
' 447. 

Platow, Georg v. 195. 
Plymouth. 303 f. 
Pogk (Pagk). 233 f. 
Pogwisch, Henrik v. 287. 300 f. 
St. Pol (Paul), Herren af. 519. 
Polen. 379. 515 f. 

Polhem, Ciriacusv., Erkehertug Ferdi- 
nands Storhofmester. 203 if. 211. 
Polle, Herman. 287. 300 f. 369. 



Pommem, Pommeranere. 280. 460 

Pommem, Hertngen af. 163 f. 598. 

Popios Occo, se 0. 

Pors, Severin. 722 f. 

Portugal. 309. 811. 366. 

Potmar, Daniel v. 287. 

Potsdam. 239 f. 242 f. 248 f. 262. 265. 

287. 454 f. 481 f. 
Praet, Leys de. 304. 
Prag. 526 f. 530. 573 f. 598. 
Presbmg. 215. 
Prestemd i Slidre. 64. 
Preassen. 168. 268. 512. 
Pros LanritssOn, Lagmand i Oslo. 65. 

183. 808—11. 816 f. 
Prytz, Hans, BOsseskytte. 553. — 

Melchior. 659. 667. 
Prsedikestolen i Digemes Sogn. 53. 
Pyhy, Konrad v., Dr. 757. 
Pylle ▼. Ammesfordt. 497. 

Raabygge Skibrede p. Veatfold. 773. 
Raabyggelaget. 656. 758 
Raade. 131 f. 144. 787 f. 
Raastad i Stokke. 764. 
Rabnra Vand i Slidre. 80. 64. 
Radefos i Kvinesdal. 777. 779. 
Rader (Reder?), Peterssdn. 349. 
Rafheberg i Rakkestad. la 
Raganes (Rafhes) i Skeids Sogn i 

Bamle. 37. 
Ragna Gonnarsdatter. 40. 
Ragndid p. Flytied. 771 1 — Kaara- 

datter. 65 £ — Reidandattor. 763. 

— Svensdatter. 129. — Thondds- 
datter. 56. — Thorkelsdatter. 66. 

Ragnhild Aasnlfsdatter. 4a — Eilifih 
datter. 56. — Kolbeinsdatter. 82 f. 

— Ogmund HallTardfuMSns Hoitre. 
76 f. — Sigurd IsakssdnsHnatni. 881 

Rakkestad, Gaard i Nes Sogn. 186. — 
i Smaalenene 17. 26. 58 f. 
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Bamneklef (Raynklef) i Ringebo. 7. 

Ramiies. 82. 761 

Ramsland i Undal. 800. 

Rander (?). 4. 

Bandersborg. 652. 

Rannogi se Ronnog. 

Bantzow, Henrik. 649. — Jesper. 650. 
— Johan. 642—45. 649. 699. — Mel- 
chior. 699. 

Ranveig STeinsdatter. 73 f. — Thjo- 
dolfsdatter. 23. — Thorgilsdatter. 
807. (jfr. Ronnog). 

Rasmus IIanss5n, Hr. 721. — Knnts- 
sOn. 77 f. — i Seten. 772. 

Rather, Clemens, evangelisk Prsedi- 
kant. 410.^414. 

Ratzeborg, Biskoppen af, se Berg- 
meier. 

Raudeberg (Raudberg) i Undal. 90. 800f. 

Rebltz (Redwitz), Hans y. 198 f. 209 
f. 236. 254. 

Redeidinger. 97. 

Reden, Herman y. 225. 237. 244. 

Ree i Brenm. 10. 

Reff, Hans, Biskop af Oslo. 658. 675. 
677—93. 696 f. 

Reichel Jonssdn, Raadniand i Skiden. 
822. 

Reidar AmessOn. 108. — Eirikssdn. 
69 f. — GrimssOn. 35. — Gudleiks- 
son, Provst i Skidesyssel. 107. — 
Gudthormsson. 105. — p. Helgerdd. 
17. — HerbrandssOn. 724 f. — Kle- 
mentssdn. 43 f. — Olafssdn. 157. — 
Pederssdn. 126. — Thorkelssdn. 57, 

Reidulf EyyindssOn. 144. — Thorkels- 
sdn i f^jok. 135. 

Reinenes Kloster p. Island. 797. 

Reitweiser, Kilian. 481. —Wolfgang. 481. 

Rekohalsen (Rdkehalsen) i Flaa. 98. 

Rendsborg. 649. 

Reyal. 435. 

Xlll. 



Ribe. 158. 

Ridebo Prestegjeld (Yang p. Hede- 

marken). 883. 
Ringebo. 7. 16. 76. 80. 84. 92. 
Ringelien i Hofis Sogn i Land. 107. 
Ringenes i Olbergs Sogn. 57. 194. 800 

f. 816 f. 
Ringerike. 9. 56. 831 f. 
Ringsaker. 69 f. 
Ringstad i Thrygstad. 811. 
Ris i Skedsmo. 5. 
BjOr i Thorpedalen. 65. 
Roald Helgesson. 92 f. 154 f. — In- 

gjaldssOn. 72 f. — ThorgeirssOn. 182. 
Roalt (Roholt i Vraadal). 84 f. 
Roar Andunssdn. 86. 
Robert Barton, se B. — Osofssdn 

(Aasulfsson). 126. 
Roch, Christopher. 598. 
Rod (Re i Brenm?). 10. 
Roden. 15. — i Nore Sogn. 752. 
Rodergaardene i Rygge. 38 f. 149. 
Rodsnes i Rygge. 38 f. 149. 
Roed (Rodt), Thord. 646. 730-34. 741. 

749. 
Roesmundt, Gotskalk. 333 f. 
Rogne, Gaard i Slidre 1 Valdres. 30. 63 f . 

— (Revne?) i Rous Sogn i Valdres. 
831. — Kirkesogn i Valdres. 666. 

Rokke Sogn. 65. 

Rokkyeim. 33. 

Rolands Sogn. 154. 

Rolf Eilifssdu. 752 f. — ByarssOn. 38. 

— KolbjOrnssOn. 88. — Krakessdn. 
73. — V Lynden. 733. — Matssdn. 
650. — Siyordssdn. 725. — p. SoUauB. 
33^ — Thorgeirssdn. 88 f. — Thor- 
steinssdn. 759. 

RoUag. 81. 87. 828. 

RoUeif Bjdmssdn. 51. 

Rolstad i Nes Sogn. 135. — i Sigdal. 

761. 

56 
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Kom. 114. 423. 497. 

Romedal. 12. 

Romerike. 5 f. 27. 46. 60 f. 66. 71. 82 

f. 101. 797. 
Rommen i Nes Sogn. 135. 
Roug i Bamle. 85. 
Rounog Amnndsdatter. 54. — (Ronnog) 

Arnesdatter. 105. — Eysteinsdatter. 

57. — Gudthormsdatter. 57. — 

(Rannog) Rolfsdatter. 67. — (Ran- 

uog) Thjostolfsdatter. 40. (jfr. Ran- 

veig). 
Ros, Severin, Borgermester i Skiden. 

822. 
Rosenkrantz, Erik OttessOn. 112. — 

Erik til Valid. 819. — Gotskalk 

Eriksson. 166. 168 f. 176 I 180. 

183 f. 187. 189. 194. 199. 208 f. 

207. 211. 219 ff. 223 f. 226 flF. 230. 

233. 285. 239-42. 247. 254. 274. 

277. 279. 396 f. 410 f. 413 f. 448. 

459. 466 f. 494 f. 501. 509. 512 flf. 

516. 518—21. 523 ff. 528 f. 532. 

535. 575. 578 ff. 586. 600. - Uenrik. 

651. 653. — Hr. Holger. 707 f. — 

Oluf. 650. 667 f. — Otte Holgers- 

85n. 657 f. 662 f. 719. 
Roser, af tre, Hr. Knnt AlfssOn. 125. 

128. 134. 142. - Hr. Thure JOns- 

sdn. 197. 418 f. 
Rosimbosz. 536. 

Roskilde. 112. 158 f. 578. 653 660. 
Rosues i Rygge Sogu. 106. 
Rotarvadet i Egi^edal. 6. 
Roteuaa i Eggedal. 4. 
Rotheuow (Rathenow). 161 f. 229 f. 

232. 
Rotnes (Rdtues) i Nes Sogu. 135. 
Rovlen. 717. 
Rucker, Adrian. 330 f. 
Rud p. Hndrum. 805. — i Kroger 

Sogu. 668. 673 f. — i Nes Sogn. 



136 f. — i RakkeaUd. 17. — i 

Slidre. 30. — i Stroma Sogn i 

Odalen. 139. — i Thorpedalen. 66. 
Rndet i Hviteseid. 169. 
Rndstad i Aas Sogn. 673 f. — i Sig- 

dal. 760. 
Bnlant, Peter. 382 f. 
Rondsmarken. 126. 808. 
Ruppa, Sygonda ▼. 522. 
Rnstnng, Christopher Throndason. 690. 

723. 726 f. 731 ff. 
Rntze, Peter. 607 f. 
Ryan, Jens. 732 f. 
Ryen, Gaard i Hiterdal. 160. (jfr. 

Rygin). 
Ryfylke. 599. 
Ryg i Sems Sogn. 88 f. 
RygRe (Ryggjof). 38. 106. 132. 149. 
Rygin (Ryen) Kirke i Hiterdal. 110. 

799. 
Rykke p. Voss. 8. 
Rymskogen. 25 f. 125. 542. 
Rod, Hans OffessOn. 8Sa 
ROdberg i Nore Sogn. 762. 
Rode Hjort, Vertshas i Stade. 178. 

186. 
ROdenes. 16. 126. 648. 
Rodsnes (Rotnes) i Nes Sogn. 186. 
ROdstjem i Digemes Sogn. 58. 
ROdo Sogn i Helgoland. 686. 
Roes (Roes), Herren af. 514. 
ROken. 806 f. 832. 
Romer, Fm Ingerd Otteadatter. 418 f. 

546. 561 f. 667 f. 670. 616. 680. 

699. 705 f. — Otte MatsflOn, Vab- 

ner. 112. 
ROmer, Jakob JensaOn, Notaiina pa- 

blicns. 53. 
Ron, Gaard i Rons Sogn i Yaldrw. 

25. — Sogn. 881. 
Ronnow, Joackim (Jacob), Electiui til 

Roskilde. 652. 679. 699. — Klaus. 118. 
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Eojne i Aamotsdals Sogn. LOl. 
BOyse p. Ringerike 9. 

Saalfeldt i ThOringeii. d66. 

Saaner Sogn p. Folio. 93 f. 

Sachsen. 204. 239 1 383 f. 598. 

Saetroewer, Henrik. 425. 

Salamanca, Gabriel v. 203 f. 211 495. 

Saldern, Borchart v. 181 f. 

Salm, Nikolas den yngre, Greve af. 

502 f . 
Salomon, Biskop af Oslo. 6. 
Salten. 636. 717. 
Salve, se Solve. 
Samson. 3. 

Samson, den bremerske, Skib. 753. 
Sands Sogn i Odalen. 82 f. — Sogn i 

Soledal. 72 £f. 
Sandager p. Modum. 44. — i Nes 

Sogn. 137. 
Sanddals Fjerding. 9 ff. 
Sande i Elatdals Sogn. 68 f. — p. 

Vestfold. 22. 45. 49. 725. 
Sandene i Gloppen. 9 ff. 
Sander JonssOn, Borger i Bergen. 550. 
Sander i Odalen. 138. 
Sandkjern i Hedenstads Sogn. 105. 
Sandshverv. 40. 87. 105. 724 ff. 741. 
Sandsd i Aadalen p. Bingerike. 831. 
Sandvandet i Digemes Sogn. 53. 
Sannes (Sandenes i UUems Anuex) i 

Odalen. 139. 
Sarpsborg. 680 f. 724. — Lagmaeud. 

817. — Provsti. 36. 
Sande p. Grenland. 51. 107 f. 759. 

799. 822—25. 
Sandland, Odegaard i Lyngdal. 800 f. 
Saule p. Frdysin. 9. (jfr. Solve). 
Sanrby i Vaale Sogn. 82. 
Saxbj5m Ormssdn. 45. 
Saxe Haavardsson. 49. — Hallvards- 

sOn. 126. 



Scepper, Cornelius. 275. 303 f. 309— 

12. 334—37. 351 f. 366 f. 384. 414. 

499 ff. 515 f. S2S. 625-28. 
Schatz, Erasmus. 429. 479. 
Schanmburg, Wolf v. 599. 
Scheel, Mats. 830. 

Schellenberger, Seger. 314. 317. 319 f. 
Scheuck, Jdrgen, Statholder af Fris- 

land. 485. 
Scbetter van Archen. 424. 
Schilling, Jakob, Korfyrst Joachim af 

Brandenbnrgs Kammertjener. 292. 

301. 358 f. 
Schjelderup, Jens, Superintendent. 830. 
Schmalkalden. 711 f. 
Schreckenberg. 166. 
Schulenburg, Curt v. d. 242. 288 ff. 

623. — Matthis v. d. 183 ff. 241 f. 

274. 461 f. 
Schulte, Henrik. 630 f. 
Schwabach. 290. 
Schweidnitz. 468. 470. 492. 
Schweitz. 488 f. 
Scbonbeck. 475. 477 f. 
Schonberg, Antonius v. 293. 392 f. 

462. — Diderich v. 263- — Hans v. 

161—65. 167. 174 f. 492. 
Sebastian Kratwitz. 242. — Startz, 

se S. 
Seborre (Seborg;, Nils. 716. 
Segaard i Suertingdaleu. 54 f. 
Seger Schellenberger, se S. 
Sehausen i Tydskland. 173. 
Sehested, TIeuike. 653. 
Sell Iverssttu. 58 f. 

Seljngjord, Gaard i Flatdals Sogn. 92. 
Sem, Gaard i Hiterdal. 146. — Gaard 

i Opstads Annex i Odalen. 138. — 

Sogn p. Vestfold. 88. 655. 

Senudeu (Senjen?). 636. 717 f. 

Septuu i Land. 32. 34. 107. 

Seter i Odalen. 140. 

66» 
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Setersdalen. 149. 153. 807. 

Setin i Loen i Nordfjord. 44 f. 102. 

772. 
Setre i Hudram. 806 f. 
Severin, se Sdfren. 
Sexttis y. MOnnick. 547. 
Sicilien. 499. 
Sigbj5rn Aaaulfssdn. 71 f. — p. Borge. 

22. — Gimnarssdn. 819. 
Sigbrit. 182. 
Sigdal. 43. 124. 157 760 f. 763. 769. 

821 f. 
Sighvat IlallvardssdD. 130 f. 
Sigismund. 578. -— Konge af Polen. 

470. 499 ff. 513. 651. 
Sigmuud Breutig. 517. — Egilss5n. 

39 f. — ThorbjOrnssOn. 90. 
Sigmundsnes. 21. 
Sigrid. 2. 831. — Amundsdatter. 820. 

— Bjarnesdatter. 35. — Erlends- 
datter. 23 f. — Hallsteinsdatter. 
671. — Jonsdatter. 97. — p. Mykle- 
bolstad. 771 f. — Reidarsdatter. 12. 

— Spira. 3. — Thordsdatter. 40. 

— Thronds datter. 126 f. 

Sigurd (Siver, Sivord, Sjurd). 8. 31. — 
AnundssOn. 725. — AslessOn. 753 f. 

— AstessOn. 752. — Biskop af 
Hammer. 47 f. 61 f. — Biskop af 
Stavanger. 95. — Bjdrnssdn. 45. 98. 

— Bj5m885n i Skaarer. 136. — 
Dagfinnss5n. 92. — EirikssOn. 12. 

— Gsial. 3. — GudbrandssOn, Kon- 
gens Ombudsmand. 9 ff . — Gud- 
thormssdn. 97 f. — Hafthorssdn, 
Hr. 27. — HallvardssOn. 143. — 
HarildssOn. 135. — Isakssdn. 23 f. 
44. — LjodssOu. 17. — Mogenssdn. 
771 f. — i Mdklebd. 799. — Nikolas- 
sdn 69. — Olafssdn. 13. 91. — 
lesson. 21 f. — Ormssdn. 27 f. — 
Taalssdu. 2 f. 49. -— Sigurdssdn i 



Bddal. 771 f. — Sigvardssdn. 6. — 
Simonssdn. 76. — Siyordssdn. 766. 

— Sivordssdn i Grynde. 136. — Ste- 
nerssdn. 36. — Syeinssdn. 12. 14 f. 

— tappe. 2 f . -— Thoressdn. 137. 
143. — UlfSBsdn. 21. (jfr. Sivert). 

Sigyeig Gnunarsdatter. 60. 63. 

Silberberg, Hans. 214. 

Silleakersbd (Selakersbd) i Sillegjord. 

160. 
Sillegjord. 20. 104. loa 133. 160. 
Simon p. Hetland. 670 f. — Jenssdn. 

817. — Jute. 778. — Olafeadn. 753. 

— Pederssdn. 747. — Pensdn, Foged 
i Skidesyssel. 822. — Saude. 824. 

— Sigurdsadn. 148. — Sira. 43. — 
ThorleifBsdn. 78. 

Sindre Halldorssdn. 49. 

Sire Sogn p. Lister. 818 f. 

Sitskogen. 128. 

Sittich, Max. 514 

Siyer, Siyord, se Sigurd. 

Siyert Odenssdn. 805. (jfr. Sigurd). 

Sixtus, se Sextus. 

Sjalfyirke. 31. 

Sjurd, se Sigurd. 

Sjothumme (Sjothinne? i Daleme). 71. 

SjsBlland. 679. 686. 700. 786. 

Skaane. 112. 679. 688. 700 ff. 709 f. 

750. 
Skaar i Lunds Sogn. 71 t 
Skaardal. 114. 
Skaarer i Nes Sogn. 186. — i Strdms 

Sogn i Odalen. 138. 
Skafse Sogn i Tbelemarken. ill. 153 f. 
Skaldestad i Skauger. 22. 50. 
Skalle. 60. 
Skara. 95 f. 653. 
Skaming i Nes Sogn. 187. 
Skarpebol i Hemnes Sogn iHdland.56. 
Skattebu i Slidre. 63 f. 
Skatteseter i Vaaler Sogn i Soldr. 768. 
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Skanger. 22. 46. 49. 

Skann i Borgesyssel (Rakkestad) 26 f. 

63. 68 f. — (Stange) p. Hedemarken. 

12. 61. 
Skede i Holme Sogn, Mandal. 669 ff. 
Skedakerstrand. 80. 
Skedsmo. 6. 
Skeggi. 8. — p. Grova. 2 f . — i 

Skor. 3. 
Skeid Kirke og Sogn i Bamle. 28 f. 

37. 85. 
Skid i Rdken. 806. 
Skiden. 63. 103. 133. 808 821 if. — 

Borgere. 110. — Borgerraestre. 822. 

— LagmaBnd. 816. 821. — Lagthing. 

130. 831. — Raadraaend. 822. — 

Raadstue. 822. 
Skidesyssel. 60. 63. 107. 661. 822. 
Skipthvet Sogn. 86. 817. 
Skjalg garde. 2 f. 
Skjeldhval p. Lorn. 32 f. 48. 
Skjerset i Udenes. 139. 
Skjold, Lasse, Knnt Alfssdns Foged. 

134. 142. 
Skjoling (Sk5llang?) i Baahns Len. 

746. 
Skj5lstad i Opstads Annex i Odalen. 

138 f. 
Skodin (SkOyen i Ullerns Annex?) i 

Odalen. 139. — i Oyer Hered. 76. 
Skodom (Skdien i Fenstad?). 139. 
Skogbygden (Skoger). 805. 
Skomedal i Byglands Sogn. 149. 
Skor. 3. 

Skostrsedet i Bergen. 639. 
Skotland, Skotter. 263. 411. 413. 415 

f. 466 f. 487. 494 f. 498. 504. 509 f. 

523. 614. 617. 756. 769 f . 779. 786 f. 
Skovgaard, Hans. 652. 
Skram, Peder. 661. 740 t 755. 
Skramstad i Aamots Prestegjeld. 823. 
Skreppestad. 15. 



Skule Jonsson. 106. 
Skyden (SkOien i Nes?). 140. 
Skdneborg, Hans. 553. 591 f. 616 if. 
Slaastad i Str5ms Sogn i Odalen. 

138 f. 
Slesvig. 700 f. 

Slidre. 11. 24 f. 30. 63. 164. 666. 
Smaalenene. 79. 

Smed (Smid, Smith), Nils. 718 ff. 
Smeland i Holme Sogn. 670. 
Smid GnnnarssOn. 50 f. 
Smokstad i Svarvstads Sogn. 14 f. 
Sraor, Jon. 112. 
Snare Aslakssdn, Hr. 5. 
Snekkeberg i Rygge. 39. 
Snertingdalen. 36. 54 f. 
Snidstrnp i Halland. 793 ff. 
Snisore (Sneisrud) i Flaa. 130 f. 
Sogn. 564. 614. 616. 644. — Gaard p. 

Jamnaker. 831. 
Soleiras Sogn. 37. 
Solingberg i Digemes Sogn. 53. 
Sollaus p. Eker. 33. 
Solle, Hr. Oluf. 717. 
Solmand, se Somnnd. 
Soltewedel i Tydskland. 173. 
Solum i Sigdal. 43 f. 
Solve (Salve) Gnnnarssdn. 798. 800. 

— i Loen. 772. — NikolassOn. 90. 

— (Salve) OlafssOn. 18-21. (jfr. 
Sanle). 

Solvig. 650. 654. 

Soldr. 768 f 

Somedal i Aadalen p. Ringerike. 831. 

Somedalsvand i Aadalen p. Ringerike. 

831. 
Sommer, J. 831. 
Somnnd (Solmnnd) Thorgeirssdn. 20. 

— Thorleifssdn. 804. 
Sonnewald i Tydskland. 537. 
Sophie, Frederik I.s Dronning. 6^. 

754 f. — Krnmmedige, se K. 



SSo 



Sin. y.id ZdiR Bil'fia Pi^fi TM. 

^7 -Hi 

Ss'l SL:a.7 vSO 791. 7% 
SmeiL : Bnzilouvizz dfi- i^ ^- 

Sfuka SfookKL 143 f. SSI i 308. 

rj^f 333 1 S&S 1 3Ei#l f. 3» ff. 

42S. 4-%. iS^ {. 513 57» t 5d6L 
S|«rk4iwl i Sre So^ p. Lisur. 

8H f. 
S|Mrre Hr H<!«rik. 633. — Pra Jo> 

hanne. 6«90. 
Speirr. 489. 3i» f. 539. 
SpetUck. TiiicenU. 5dS f. 
Spetteland i Holme So^. »u\. 
Spiel] ?) Gajffd. 3. 
Spikkaneter i Ullern So^ 66 f. 101. 

138. 
Spikkedal p. Farnes (Vang). 18. 
Spiaholmen (SpHholen) i Ramnes. 764 f. 
Spisi?. Dirick. BOaseskytte. 315 f. 
Spjotabergs (Spydebergs) Sogn. 35. 
Spjotskjefte, Eng i Flaa. 6a 
Splid, Jens. 729. 
Stabel, Anders. 780. 
Staby i Baahas Len. 746. 
Stade. 178. 185 f. 
Staff en, Steffen, se Stephan. 
Stabang i Nes Sogn 136 f. 
Stanisaas i Digernes Sogn. 53. 
Stange, Oaard i Ridebo Prestegjeld. 

823. — Prestegjeld. 61 if. 79. 
Htapniigaard (o: Staffengaard ?) i Ho- 

thvoit i Hedenfltads Sogn. 105. 
Startz, Sebafltian. 225. 234. 237. 244. 

252 IT. 
Htiitlniid i Oldenbnrg. 582. 
Ntnvaiigor. 35 f. 74 f. 559. 639. 645. 
Hinkoppcr. 35. 72 ff. 95. 548. 



f. — Bispegaaid. 732. — 
Kuuker. 73 ff. — KiAer. 73 ff. — 
L^wniaddWM. 557. 559. 600. 
818 t 

Stsn i AaL 147. 

Scegcm i XuriLnd. 636. 644. 

Stt^eatm. Geoig. 183. 354 f. 

Scour Brat. 9S. — EirikasOii. 107. 
767. — p. Hdk. 799. — p. OTem 
com). 156. — UtkymiflflftiL 36. 

SieiMrsnd i Aas. 14. 

Steiavlf p. Bevge. 759. 

Soiipe, NHS. 653. 



Steult 8S6 f. 

SteaWng. ^15. 649. 

Stadal i prausisk Sadiaen. 178. 199 

—903. 944 f. 
Sbmashj p. Komtkiogak. 195. 
StensbdL i SiumUds Sogn. 15. 

I OUrnTlKBIIOini . ffOO. 

I Stephan (Staffen. Steffen) AndassOn, 
Saedesrend. 713. 717. — i Asken. 
839. — T. d. Capellen. 438. — Cor- 
nelius Seeppers T|ener. 884^ — Gnd- 
thormssOn. 881. — t. Trier, Mon- 
sterskriTer. 379. 

Stercke, Geriiard. 809. 893 f. 411. 
415 f. 419 f. 437 ff. 447 f. 450-63. 
466 f. 480. 484-87. 491. 493 f. 505 
ff. 510 ff. 533 ff. 639 1 555 f. 566. 
570. 575. 583 f. 593 f. 605 f. 

Stig Bagge, se B. 

Stillang JonssOn. 39. 794 ff. — p. 
Roder. 39. 

Stjordalen. 1. 

Stockholm. 418. 702. — Slot 118. 

Stofland i Holme Sogn. 679 f. 

Stokaas p. Strinden. 1. 

Stokke i Rdken Sogn. 889. 

Stolfar (?) Bjomssdn 6. 

StoUemarken i Bohered. 188. 
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Storeelyen p. Eker. 100. 

Strand (i Rygin Sogn, Hiterdal?). 51. 

Strandebann. 2 f. 

Strange NilssOn, Ridder. 112. 

Strassbnrg, Thomas y. 524. 

Stranm i Yoldens Sogn p. S5ndm$re. 

747. 
Strengehns p. Bker. 100. 
Strengereid Skibrede. 85. 
Strigalid i Ullem Sogn. 66. 
Strinden. 1. 

Stropar i Vinje Sogn (Suledal). 72 f. 
Stryn i Nord^ord. 13. 91. 
Strom, Gaard i Nes Sogn. 134 if. — 

Sogn. 805. 
Stab, Nils, Lagmand i Oslo. 768. — 

Peter. 431. 462 f. 498. 515 f. — T. 

M. Ch. 18. 
Stnfnedal. 36. 54. 
Stnre, Nils. 114. — Nils Stenss5n, 

<Daljunkeren>. 652. — Sten, Rigs- 

forstander. 114. 
Stumd i Thudal Sogn. 767. 
Stygge Emmpen, Biskop af Bdrglnm. 

684. 
Styrkaar. 126 f. 
Styrvold i Lardal 86. 
Sndreim. 27. 125. 
Snledal. 72 ff. 
Sand i Sigdal. 761. 
Snndal. 766 f. 
Snndby i Flatdals Sogn. 144. — i Nes 

Sogn. 136. 138. — 1 Ske Sogn. 764. 

— i Str5ms Sogn i Odalen. 139. 
Sunddalen i Hols Sogn. 105 f. 147. 
Snndhns i Eidsvold. 71. 
Snndsbarm i Bmnkeberg Sogn. 160. 
Snnnedalen i Hols Sogn. 105 f. 147. 
Snnniva Ketilsdatter. 40. 
Svalang, Eall Gnnnesdns Hnstm. 

40 f . 
Svalestnen (p. Haathveit?). 92 f. 



Svanen, Skib. 348 ff. 

Svanholm p. Sjaelland. 747. 762. 774. 

781—84. 786 f. 789. 
Svarstad p. ROyse p. Ringerike. 9. 
Svarte. 114. 

Svarteberg i Erddshered. 124. 
Svarte-Skaaning, Aake JenssOn. 112. 
Svartland (Sortland). 52. 
Svarvstads Sogn og Eirke p. Vestfold. 

14 f. 40 f 67. 
Svein. 25. 752. — AlfssOn. 139. — 

Amessdn. 132. — BaardssOn. 788. 

— BergsveinssOn. 12. — Eirikssdn. 
132. — Electns til Skara. 65a — 
ErlingssOn. 747. — Galde, se G^ — 
Haakonss5n, Prest p. B6. 107 f. 130. 

— Jonss5n. 824. — KetilssOn. 60. — 
Kure. 787 f — NikolassOn. 55. — 
Ondots85n. 69. 79. 92. f. — p Ome. 
3. — p. Ringstad. 811. — Rolfssdn, 
Vicarius p. Hang. 92. — Thorleife- 
85n. 93 f. — ThorleifssOn, Prest p. 
Lund. 71 f. 

Sveines i Fedde Thingsted. 825. 
Sveinnng HallvardssOn. 84. — Helges- 

s5n. 751. 
Svendborg. 686. 

Svenige (Svenke?) GndbrandssOn. 53. 
Svenke Thorstenssttn. 767* 
Sverige, Svensker. Ill f 114 ff. 118 f. 

122 ff. 181. 197. 268. 653. 679. 683. 

686. 688. 702. 746. 750. 770- 826 f 
Svidnlands Sogn. 51. 58. 751. 
Svinkieseterkanln (?) i Skanger. 50. 
Svipnbol i Tomter Sogn i Mossedal. 

50 f. 
Svithnns Kirke i Stavanger. 74 f. 
Svitzer, Esge Bildes Tjener. 701. 703. 
Syderaa. 73. 

Sygonda y. Rnppa. 522. 
Synneve Amnndsdatter. 59. — Magnus- 

datter. 828. 
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Sflebjorn AadnnssOiL 25. — i Henof. , 
143. — p. Moger. 674. 676. — Sir* 
i Aas 34. — i Skodom. 139. ! 

Saefring ThormodssOn. 45. 

Saehvatsland i Flesberg. 89. 

Saemnnd, Border i Oslo. 140. — Gud- 
thormssOn. 55. — ThordssOn. 674. 

Sserend i Vinje. 20. 154 f. 

Sodrnm Sogn. 542. 

Sofren Christensson. 772- — Fil, svoren 
Skriver. 110. — Hovedsinand p. Vin- 
cents Lunges Skib. 569. — (S((ren) 
Kill. 746. — Xorby, se N. — 
(SOren) NilssOn. 828. — Overskjaerer, 
Byfoged i Bergen. 550. 615. — 
(Severin) Pors. 722 f. — Prest i 
Tannm. 683. — (Sdren) i Raastad. 
764. — (Severin) Ros. Borgermester 
i Skiden. 822. 

Solsknt i Digemes Sogn. 53 f. 

Sttlvitsborg. 737. 

SOnbe (Sundb5 i Flaabygd?). 160. 

SiJndengeldske Norge. 642. 646. 675. 
677 f. 686. 695. 775. 790. 

SiJnderborg. 667. 

Sdnderhered. 653. 

S5ndQord. 23 f. 637. 

Sondhordland. 599. 637. 

SOndmiJre. 747. 771. 

Sdnstegaard i Rakkestad. 26. 

Sdren, se Sofren. 

Tagestad (Togstad) i Nes Sogn. 137. 
Taknn (nn Tnkken) i Ryraakog Sogn. 

125. 542. 
Tangermiinde. 163. 
Tanne> Haakon. 5. 
Tannm i Viken. 683 f. 
Tangl i Odalen. 138. 
Tein, Blaschen im. 526 f. 
Teiste, Jon. 644. 
Tern i Sem. 764. 



Tempelhof, Borgermester i Berlin. 482. 

Tesen i Nes Sogn. 137. 

Tessaliense mare (Fanrandet ved 
Texel?). 349. 

Tharald, se Thorald. 

Thanlow, Henrik. 39. 

Thelemarken. 20 58. 68. 79. 85. 101. 
110 t 130. 153 f. 739 ff. 823 f. 826. 
832. 

Thenols Fjerding i Bidsberg. 65. 

Thesal Sogn. 132 f. 144. 787 f. 

Thij p. Rod (Thore p. Ree?). 10. 

Thjodgeir Eynlfisson. 153. — Gnnnars- 
sdn. 800 f. 804. 

Thjodolf Gndleikssdn. 126 f. 148. — 
Thorgjnssdn. 127. 

Thjostolf (ThjOstel) BjOmssdn. 134. 
143. — Gndthormssdn. 82 f. — 
(Thjdstel) Gnldsmed. 141. ~ Gnnn- 
leikssdn. 84. — (ThjOstel) SawssesOn 
(Saxessdn?). 137. — (Tlgdstel) Saxes- 
sdn 143. ~ SimonssOn. 149. — 
Skjoldnlfssdn. 14. — (Tlgdstolf) 
Throndssdn. 160. 

Thjdlling Sogn. 147 f. 

Thjdm i Baahnslen. 746. 

Thofe. 2. — Sveinkessdn. 40. 

Tholf i Dale, Raadmand i Oslo. 42. — 
Sveinssdn, Raadmand 1 Oslo. 43. 

ThoUeifmd i Flaa. 98. 

Thollid (Thorleif?) Brlendssdn. 131. 

Thorn i Raade. 131 f. 144. 787. 

Thomas Holste, se H. — Jenssdn. 
130. — Jnde. 782. — (Tomis) Ke- 
tilssdn. 752. — Kok. 720. — v. 
Strassbnrg. 624. — Wolsey, se W. 

Thora. 2. — Hedin p. Beigs Hostni. 
5. — Ogmnndsdatter. 9. — Olafe- 
sdn. 40. 

Thorald (Tharald) Asmnndssdn. 148. 
— p. Flaaten. 45. — (Tharald) 
Ilallvardssdn. 828. — (Tharald) 
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JenssOn. 818 f. — Leikare. 50. — 
RoaldsflOn. 4. 6. — (Tharald) Thor- 
geirssdn. 762. 778. — (Tharald) 
Uthyrmssdn. 127. 

ThorbjOrn Andressdn. 82. — Borgers- 
sdn. 109 f. — Birik885n. 89 f. — 
p. Finnestad. 17. — Gerandssdn 
(Jdninds8<)n ?). 800. — Onnnarssdn. 
144. — i Heden- 138. — Lafranssdn. 
65. — i Muggehus. 807. — /Olafs- 
8dn. 156. — Ormssdn. 759. — Otters- 
8dn. 50. — Oxe. 650. — Skardessdn. 
3. — Thordssdn. 154 f. — Thor- 
geirssdn. 149. — p. Upheim. 3. ~ 
p. Upsal. 80. 

Thorborg. 18. 

Thord Andressdn. 82. — Aslakssdn. 
85. — Aslakssdn i Rud. 136. - 
Pinnssdn. 764. — p. Flaaten. 22. 

— Gldderssdn. 18—21. 760. — Gun- 
derssdn. 156. — ITallvardssdn. 806. 

— Jenssdn i Bjerke. 134. — Jons- 
sdn. 59. — Peterssdn. 53. — Roed, 
se R. — T . . . ssdn. 800. — Thor- 
bjdmssdn. 97. 773 f. — Thorleifs- 
sdn. 47. — Thorleifssdn, Lensmand 
i Sande Ilered. 759 f. — Thorsteins- 
Bdn i Mdrdre. .136. — Thorsteinssdn, 
Prest i Oslo. 47, — Throndssdn. 
542. 

Thore. 3. — i Aamot. ia5. — Finns- 
sdn, <Chorsbroder i Oslo Kloster». 
14 f. — Gudbrandssdn. 760. — Gud- 
brandssdn i Skodin. 139. — Gud- 
leikssdn, Raadmand i Oslo. 21. — 
Gudthormssdn. 137. 143. — Ilaakons- 
sdn p. Foss. 798. — Helgessdn. 65 f. 

— Herka. 5. — p. Ilofnord. 9. — 
Joarssdn. 66 f. — p. Kise. 759. — 
p. Narvebdl. 43. — Neridssdn. 20. 

— Reidarssdn. 143. 830. — Roars- 
sdn. 136. — p. Rykke. 3. — Sag- 



mester. 769. — Siyordssdn. 137. — 
ThordsBdn. 3. — Thorkelssdn. 768. 

— p. Thorp. 17. — VebjdmsBdn. 
668. 674. 

Thoresby i Heggens Sogn p. Modnm. 
724 f. 

Thorgard Rnnnlfssdn. 93 f. 

Thorgaut. 2 f . — bak. 5. 

Thorgeir. 3. — Amnndssdn. 820. -— 
Andressdn. 13. 9k — Bemtssdn. 
762 f. 777 ff. — Bjdmssdn. 106. — 
Bysteinssdn 49. — p. Framstad. 
831. — Geirmnndssdn. Lagmand i 
Skidesyssel. 63. — Hakke. 7. — 
Hallvardssdn. HI. — Hallvardssdn 
i Bggum. 136. 143. — p. Haager. 
17. — Helgessdn. 99. 110. — Her- 
leiksBdn. 90. — Jonssdn. 134. 143. 

— Klemetssdn. 139. 142. — 01s- 
sdn. 18. — Rolfssdn. 672. — 
ThjostolfsBdn. 69. — Tholfssdn. 132 
f. 144. — Thoressdn. 819. — Thor- 
grimssdn. 832. — Thorkelssdn. 78. 

— Thorsteinssdn. 90. — TovardssOn. 
139. 

Thorgerd (Thorderg). 3. — Thorleif 
Jonssdns Hnstru. 159. 

Thorgils Amnndssdn. 137. 143. — 
(Thorgjus) Berulfssdn. 126. — Gud- 
thormssdn. 136. — p. Gnnneim. 
759. — p. Guto. 824. — Hallvards- 
sdn. 86 f. — Olafssdn. 20. — Olafs- 
sdn i Frone (Frogner). 137. 143. — 
Salmnndssdn. 715. — Staalessdn. 
825 f. — (Thorgjuls) Thofssdn. 132. 

— Thorleifssdn, Prest p. HoUen. 97. 
103. (jfr. Thruls). 

Thorgrim Bjdmssdn. 90. — Eindrides- 
sdn. 10. — Hallvardssdn. 59. — p. 
Haneval. 45. — Kalssdn. 26 f. — 
Olafssdn 826. 832. 

Thorkel Bingssdn. 832. — Bjdmssdn. 
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144. - BilifesOn. 68. 101. — Ei- 
rikssOn. 78. 90. — BrlandssOn. 806. 

— GonuarssOn. 805 f. — Gnnnars- 
sOn, Prest i Gansdal. 32. — Ingvars- 
8611. 126 f. — NilssOn. 754. — 
OlafssOn 23. 156. — OssolfssOn 
(AasnlfssOn). 753. — PeterssQn. 96. 

— i Raudberg. 800 f. — Skrab i 
Tagestad. 137. — Stig Bagges 
Dreng. 778. — Sveinssttn. 56. — 
Thoressttn. 134. — Thorgeirssdn. 73 

— ThorkelssOn. 90 f. — Thorleifs 
son. 97. 

Thorlak BysteinssOn. 138. — Haakons 
son. 26. — JonssOn. 126. — Thor 
bjOrnssOn. 824. 

Thorleif. 12. 23. — AgvaldssOn. 759 

— BotolfssOn. 139. — BinarssOn 
139. -~ GnnnnlfssOn. 88 f. — Hall 
yardssOn. 133. — p. Hon. 100. — 
JonssOn. 159. 752. — Kyse. 715. — 
LeidalfssOn. 40. — OlafssOn, Biskop 
af Bergen. 120. ~ Rolfsson. 33. — 
ThjostolfssOn. 86. — ThoreeisOn. 23. 

— ThorsteinssOn. 716. 765 f. — 
TofessOn. 39. (jfr. folgende). 

Thorlof AslessOn. 135. — Thorgjuls- 

sOn. 138. 
Thormod banxe. 2. — DrengssOn. 153. 

— HelgessOn. 84 f. — IvarssOn. 14. 
— - p. Moger. 677. — StenssOn. 104. 

— TbormodssOn. 28. 
Thorny Bjorgnlfsdatter. 37. 

Tboron. 59. — Askelsdatter. 71 f. — 
Hallvardsdatter. 60 f. — Reidars- 
datter. 769. — Steinnlfsdatter. 40. 

— Sundresdatter. 609. 

Thorp i HaabOl Sogn. 42. — i Hemnes 

i Holand. 46. — i Rakkestad. 17. 
Thorpe. 31 f. 
Thorpedalen. 66. 
Thorsby. 729. 



Thorshof p. Jamnaker. 831. 

Thorstein AnnndssOn. 127. — Ames- 
sOn. 154 f. — AsgantssOn. 135. — 
AndnnssOn. 55. — BaardssOn. 54. 

— BjOmssOn. 82 f. — ErlingssOn. 
90 f. — EysteinssOn. 105. — Ey- 
vindssOn. 56. — p. Grimsmd. 45. ~ 
GnnnarssOn. 69 f. — HelgessOn. 40 
f. — IvarssOn. 17. — KarlssOn. 66. 

— NikolassOn. 33 f. — NilssOn. 
166. — OlafosOn. 157. — Prest p. 
Holand. 47. — ReidarssOn. 60. — 
Rol£980n. 8. — (Eystein?) SigmnndB- 
son. 24. — Sira. 75. — ThoraldssOn. 
105 f. — ThoressOn. 92. — Thor- 
kelssOn. 91. — Valcynfsson, Sira. 5. 

Thorthongslid i Skafse Sogn. 111. 

Thorvard GislessOn. 92. 

Thott, Fm Beritte Oln&datter. 190. — 
Jomfra Beritte OInfedatter. 120. — 
Erik Aagesson, Bidder. 112. — Hr. 
Iyer AzelssOn. 114. 

Thriftiin (?). 31. 

Thrond Benkestok. 644. — (BjarnessOn. 
Lagmand i Oslo?). 24 f. — BjOms- 
sOn, Raadmand i Oslo. 21. — i 
Hyalen. 824. — IverssOn. 732. — 
OlafssOn. 108. 138. 144. 766 f. - 
ReidarssOn. 90. — i Rotnes. 185. — 
ThellefssOn. a — ThorkelssOn. 800 
f. — p. Thorpe. 81 f. — Tomllie^ 
mand. 141. 

Throndhjem. 117. 597. 640. 648. 677 f 
680 f. 685. 687 ff. 691 f. 69a 828. 
(jfr. Nidaros). 

Thmls AmnndssOn i Hnamo. 187. — 
EyyindssOn. 42. — SkriYer. 761 f. 
(jfr. Thorgils). 

Thrykstad. 81. 64. 811 f. 

Thndal Sogn. 767 f. 

Thnmme, Veit t., Johamiiter-OrdMieiu 
Stormester. 470. 
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Thinly Gieyen af. 946 f. 263. 293 f. 
niaie Jonsson af tre Boser, se B. — 

ThnreisOn Bjelke, se B. 
Tliiiiid BoUiidatter. 818 f. 
TlifiriiigeD. 866. 
n?Qit i Flaabygdeu. 159. — i Man- 

nedal i Flatdals Sogrn. 101. 
Thyeithang i Nes Sogn. 136. 
ThyetaQeld i OnsO. 56. 
Tlnreteii i B6 Sogn. 130. — i Hof^in- 

bygden. 763 f. ^ i Lnnde Annex. 

156. — i Thudal Sogn 767. — i 

Vafle i Setersdalen. 153 f. 
l%Y8tYeien i Lnnde Annex. 156. 
ThyggirX?) BirgerssOn. 59. 
Thjgsmorks Sogn i Vermeland (se 

Bettelser). 15 f. 
'Hendetaget i Ovre Thelemarken. 110. 
Tilt, Jon. 798. 
Tinn. 79. 735. 753. 830 f. 
Tinne i Hiterdal. 160. 
Tinnsdal. 753 f. 
Tjeraas i Annebo. 764. 
I*j8elde i Skedsmo. 5. 
I^sunedal i NordQord. 102. 
Toberap. 808—11. 816. 818. 
Tofe, se Thofe. 
Toke NikolassOn, Prsebendatns yed 

Hallyardskirken i Oslo. 47. — Pe- 

derssSn. 136. 143. 
Toketborp i Aiirsmark. 16. 
Toledo. 373 ff. 

Tollid (Thorleif?) Erlendsson. 131. 
ToUnor Harkaltsson (Thorvard Hall- 

kelssdn?). 42. 
Tomlonne i Oslo. 129. 
Tomt i Ilemnes Sogn i Hdland. 56. 
Tomter Sogn i Mossedal. 50 f. 
Tonics, Clemens. 157 f. 
Turgan. 199. 240 f. 244. 251. 254. 366 

f. 371. 373. 462. 468. 502 f. 629 f. 
Trebbin i Brandenburg. 234.. 243. 248 f. 



Trese (Treysa?), Hans t. 278. 

Tresnes i Froland. 85. 

Trenenbritzen i Brandenburg. 196 f. 

243. 247 ff. 
Trient, Biskoppen af. 203--6. 211. 
Trier, Stepban v , Monsterskriver. 379. 
Triset i Lardal. 824. 
Troder i Aamotsdal. 99. 
Trogenes (Drognes i Nes Sogn?). 137. 
Troms5 Len. 596 f. 
TromsOen. 721. 

Tmd GregerssOn Uifstand, se U. 
Trygge AndenssOn (o: Andres—). 59. 

— (Tryg) Birgerssfin. 26 f. — Inge- 

brigt8s5n. 8. — p. Bud. 17. 
Tryland i Undal. 800. 
Tncher, Lazams. 419 f. 447 f. 485. 

491. 495 f . 505 f . 533 ff. 538 ff. 

553 f. 566 f. 570. 575. 583 f. 598 f. 
Tufte, Gaard i Stokke. 764. — Sogn i 

Sandsbverv. 86 f. 
Tunckel, Hr. Henrik. 357 f. 
Tunsberg. 19. 82. 742. 808. — Fogderi. 

82. -- Lagmsend. 8. 82. 86. 816. — 

Lagtbing. 760. 790. — Len. 790. — 

RaadmsBnd. 82. 
Tviteken i Anstbden (Rolands Sogn). 

154 f. 
Tydske Orden, den. 245 f. 
Tydskland, Tydskere. 275. 277. 331 f. 

378. 383. 417. 456. 499-502. 511. 

513 ff. 609 ff. 701. 711 f. 
Tydstad (Thystad i Vereid?). 10. 
Tyge Erabbe, se K. 
Tyle Denen. 244 f. 
Tyrkeme. 574. 598. 629. 
Tomme Jenssttn. 729. 745. 747. — 

NilssOn, Peder HanssdnLitlesSvend. 

724. 
TOndel 1 Rissen Sogn. 1. 
Tttnder. 650. 
Tdnne Galde, se G. — Parsberg. 65a 
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Tdresten i Bohered. 133. 
TOrnholt (Turnhout) i Belgien. 523. 
Tdrning Len i Slesvig. 553. 555. 

Ubben, Martinns, Landsdommer. 613 f. 
Udenes, Gaard i Udenes Sogn. 136. 
Ugerup. Axel. 737. — Erik. 616. 656. 

680 if. 687. 741. 764. 808. 816. 
Uldal i Eidsberg. 809. 
Ulen (Uglen, Aulin) i Sem. 808—11. 

816. 
Ulf AmnndssOn. 87: — i Bredevik. 

807. — HolmgerssOn. 59. — Jons- 

B5n. 788. — Lidvardssttn. 821 f. — 

Thoressttn i Hofvin. 135. 
Ulf, Jens, Foged i Lister Len. 800. 
Ulfeldt, Hartvig Anderasttn. 653. — 

Otte Andensdn. 653. 739. 
Ulfhild Jonsdatter. 102. 
Ulfrek BjttrnssOn (?). 6. 
Ulfstand, Hr. Holger. 669. — Hr. 

Jens Holgers85n. 758. — Hr. Trud 

GregerssOn. 651. 669. 699. 701 ff. 

743. 791. 
Ullenshof p. Romerike. 82 f. 134. 
UUensvangs Sogn i Hardanger. 27 f. 
UUern, Gaard i Odalen. 138. — Sogn 

i Odalen. 66 f. 101. 
UUysrud (Ulfsrud i Nore Sogn?). 752. 
Ulm. 515. 

Ulrik, Greve af Helifenstein. 375. 
Ulvestad i Vatne Sogn p. SOndmore. 

771. 
Undal. 90. 798. 800. 
Ungam. 358. 379. 461 f. 474 f. 574. 

598. 
Ungnlseter (Ungelset) i Fylkeshangs 

Sogn. 49. 
Unnnlf ThordssOn. 50. 
Upheim. 8. 

Upsal i Fodyangs Sogn. 80. 
Upsala. 119. 



Urbanns Amnndssdn. 747. — (Urban). 

530. 573 f. 598. 
Ume, Johan. 544. — JOrgen. 736. 

— Lage, Biskop af Roskilde. 

168 f. 
Utenhof, Wolf v., Kantsler. 630 f. 700 

f. 708 f. 711 f. 
Uthyrm StenerssOn. 54. 
Utrecht. 512. 

Utstein Kloster. a5. 732. 319. 
Utsnnd i Flaabygden. 159. 

Yaagemark (i Idde Sogn?). 150. 
Vaagsbygden i Otemes Sogn. 148. 
Vaagstad (Vroggestad) i Nes Sogn. 135. 

137. 143. 
Vaale p. Vestfold. 82. 88. 
Yaaler i SolOr. 768. 
WalckendorfP, Christopher. 826 f. — 

Erik, Erkebiskop af Nidaros. 148 

152. 168. 
Waldkirch, Proynten af, se Merklin. 
Waldow, Kaspar. 526 f. 630. 673 f. 

598. 
Valdres. 30. 68. 90 f. 164. 666. 831. 
Valencia. 678. 

Valentin Mosch, Gnldsmed. 6S6 f. 
Valladolid. 468 f. 
Valle i Setersdalen. 149. 168. 
Valleholen (Volleholen) i Kroger Sogn. 

668. 674. 676 t 
Vallen i Halland. 660. 609. 700 f. 708 

fir. 707 f . 728 f . 799. 786. 744 f . 

748. 750. 762. 
Valler i iBxanes i Bamle. 28 f. 
Valid. 120. 667. 707 f. 819. 
Valstad i Nes Sogn. Id6f. — iSti^Mns 

Sogn. 140. 
Valthjof ThorhjOmssOn. 89 f — p. 

Upslidre. 26. 
WandlitE. 266 f. 
Vang p. HedemariEes. 888. — p. 
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Bingerike. 831. — i Bomedal. 12. 

— pi Yekheim i Ringebo. 76. 
Yardal. 107. 

Yaidbeig. 653. 669. 683. 699. 701 ff. 
Warde, Hans. 664. 
YardOhus Leu. 614. 617. 
Yame Johanniter-Hospital. 109. 149. 
Yatnahede i BOhered. 104. 130. 
Yatne Sogn i S5ndm0re. 771. 
Waynoda. 513. 
Ve Skibrede. 148. 

Yebjdrn OrmssOn, <Merke8mand>. 49. 
Yebrand AsmandssOn. 147. 
Yeere. 171. 185 f. 295 f. 315. 382. 

496. 575. 
Yeere, Herren af, se Adolf afBargund. 
Wefring, Johan. 364. 369. 384. 386. 

428. 437. 498. 526. 528. 530 f. 538 f . 

541. 543. 555 f. 573 f. 598 f. 
Yefsen Sogn p. Helgeland. 765 f. 
Yegeir OmodssQn. 33. 
Yegholm i Skaane 665 f. 
Veglid i Nnmedal. 828. 
Vegtel, Paul. 758. 
Yeiem i Saude. 759. 
Weimar. 507 f. 515 f. 522 f. 
Veit V. Thumme, Johanuiter-Ordenens 

Stormester. 470. 
Yekheim i Ringebo Sogn. 7. 76. 
Yeldre. 49. 

Yelkin i Gravens Sogn. 2 f. 
Velo p. Jamnaker. 831. 
Velthem. 461 f. 
Vendiske Staeder. 614 f. 652. 
Vendome, Madame de. 519. 
Vendsyssel. 684. 
Venedig. 497. 503. 512. 518. 
Wermond, Gert. 531 f. 
Werner Parsberg. 112. 
Wessel, Jakob v., Plattenslager. 422. 

424 f. 
Vestby i Odalen. 139. 



Yesteraalen. 637. 
Yestereng i Hdland. 125. 
Vestergaard i Nes Sogn. 137. — 1 

Odalen. 139. 
Yesterg5tland. 15. 
YesteraOeu. 687 f. 
Yestfoid. 14 f. 41. 67. 82. 88. 655. 

772 f. 
Yeterlid BjOmssOn. 68. — Lidvordg- 

H5n. 102 f. 
Yeum i Fyrisdal. 807. 
Weyer, Herman. 755. 
Weze, Johan de, Electus til Lund. 

252. 302. 312 f. 321 ff. 369 f. 373 f. 

388. 399 f. 415 f. 419 f. 430. 437 ff. 

449—52. 471. 475 ff. 480 ff . 484 ff. 

491 f. 494. 497. 503. 505. 515 f. 523. 

525. 538. 566 f. 570 ff. 575 f. 578. 

580 f. 583. 604 f. 607. 620. 
Viborg. 651. 
Yiborg i Slidre. 64. 
Wichmann, Prest. 613 f. 
Yidar JonssOn. 760. 
Yidhus i Bohered. 109 f. 133. 609. 
Yigant y. Essen. 424. 
Vigleik DyressOn. 40 f. — Ormssdn. 

73. — Thorgeirssdn. 109. 144. 
Wijk i Holland. 496 f. 
Wijnant, Jan, Guldsmed. 447. 
Yik i Moland. 807. 
Viken. 97. 653. 680 f. 683. 729. 

751. 
Yikerbd i Rddeues. 15 f. 
Yiking, Lensmand. 25. 
Wilcken Klencke. 318. 494. 
Yilhelm (Guillaume) de Bares. 600 f. 

— (Yillom) Bomwater. 594. — - 

Franck. 172 f. — (Yillom) Gerits- 

sdn. 734. — p. Helgim. 10. — 

HertugafBaiem. 204. — (Yilhjelm) 

Lodinssdn. 97 f. — (Yellom) Nilssdn, 

Borger i Bergen. 550. — (Yillum) 



894 



Navne-Begister. 



Svenssttn. 53. — v. ZwoUe (Fnrer), 

se Z. 
Vimar i Born^esysseL 36. 
Yincents Lunge, se L. — Spetlack. 

5S6 f. 
Yinje Kirke i Thelemarken. 20. — 

Sogn i Snledal. 73. — Sogn i Thele- 
marken. 20, 154. 
Vinsiyg (nn Ryg?) i Breidemne. 

23 f. 
Vinsse, Antonins. 242. 
Vinter, Ghristiem. 216. 260. 290. 293. 

298 f. 302 f. 306. 310. 313. 316. 

318. 323. 326. 336. 342 f. 366—60. 

362. 374 f. 382 f. 386 f. 389. 392. 

412. 416. 426 ff. 437. 464 f. 475. 

477. 484. 488 f. 603. 508 f. 
Visborg p. Gotland. 663. 
Wisch, Benedikt v. d. 237 f. 265. 257. 

261. 298 ff. 340 f. 360 t 680 f. — 

Glemet v. d. 663. 
Wissepnyt, Cornells. 289 f. 
Wittenberg. 196 f. 216. 227 ff. 233. 

236 ff. 244 f. 252. 254. 260 f. 271 f. 

274. 296. 298. 346. 364. 430 f. 433 f. 

462. 464. 764. 768. 
Yinlsrdd i Skanger. 22. 46. 
Vodin (Y6ien?) i Nes Sogn. 136. 
Yogtland 1 Sachsen. 498. 
Yolds (Aas) Predtegaard. 668. 674. 
Yoldeus Sogn p. SOndmOre. 747. 
Wolf (Wulf) V. Bomberg. 395 f, 399 

f. — Borcken. 221 f. — Breutlg 

617. — V. Kunpenschehe. 582. — 

Moller. 541 f. — y. Schanmborg. 

599. — V. Utenhof, se U. 
Wolfart, Antonins. 662. 
Wolfarth, Herren af Beverens Hof- 

mester. 676. 
Wolfenbiittel 201 ff. 319. 
Wolfgang Kethwig, se K. — Reit- 

weiser. 481. 



Wolfkier, Christen AnderssOn. 60. 
Wolsey, Thomas, Eardiual. 303 f. 335 

ff. 397. 607. 
Volubu (Voldbo) i Slidre i ValdeiB. 

24. 30. 
Yor Fnie Kloster i ftoskilde. 660. 
Vord6y (Vereid) i Glop'pen. 829 f. 
Yobs. 2. 

Vraadal i Thelemarken. 84. 
Vrem i Baahns Len. 809 f. 816. 
Wollenweber^ Joachim. 755. — JOrgen. 

700 f . 
Wynsum, Frants y. 426. 
Yytzberg, Junker Herman. 424. 
Yservedal i Digemes Sogn. 53. 
Ysestr, Gaard. 3. 
Y5tt, Yand (?) i Rakkestad. 18. 

Yrestad i SUdre. 11 f. 

Yri i Alda. 102. 

Yrpen. 77. 

Ysselstein, Herren af, se Egmont. 

YzeQords Skibrede. 73 £ 

Zeeland. 171. 221. 289 £ 312. 378. 

628. 702. 770. 
Zerer, se Czerw. 

Zinna, Kloster i Brandenburg. 234. 
Zntphen, Kasper yon. 424. 
ZwoUe. 577. 
Zwolle, Wilhelm t. 814. 881 f. 411. 

418. 415-18. 449-52. 
Zwynaerde i Flandem. 377. SSa 882 f. 

JSzanes i Bamle. 28 t 

Odangsyik (Oyangsyik ?) i Slidre. aa 64. 
Ogseter (Oyset i Yinger Sogn?). 140. 
Oi — , se Oy — . 
Olmandt, Hr. Laurits. 660. 
Olyer AsmnndssOn. 28 1 — (Olre) 
AndonssOn. 88. 
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Oidal (Ordal i Bream). 10. 

Ozesimd. 613. 683. 687. 764. 766. 770. 

Oresund i Sandal. 766 f. 

Omm. 723 t 

08eL436. - 

Oaeter (Oyset i Yingen Sogn?) i 

Odalen. 139. i 

Oatby i Bakkestad. 60. 
Osteragder. 86. 
Osterdalen. 739. 769. 
Ostenige, Haaet 311. 
'Osteisand. 670. 



OstersOen. 686. 

Ostersdiske Stseder. 770. 

Ostgaard i StrOms Sogn i Odalen. 139. 

Ost-Moen i Mo Annex i Odalen. 139. 

Ostrup. 706. 707. 

Ovreberg i Stryn. 13. 91. 

Oxnabro i Stryn. 13. 91. 

Oyangen i Slidre. 30 f. 64. 

Oyer Hered i Gadbrandsdalen. 76. 

OyesQord i NordQord. 102. 

Oyestad. 832. 

Oygvandi (Byvind?). 7. 



RETTELSER. 



I anden Samling. 

Side 597, Lin. 18 nedenfra: cdlietc.' Ises: cdlix, hvorefter Dateringen bliver 21 

Mai 1459 og Noten bortfalder. 

— 682: Brevet No. 1922 er nu (1891) i Nordiska Mnseet i Stockholm. 

— 811, Lin 14 ovenfra: 13 Ises: 17. 



I tredie Samling. 

Side 567, No. 785. Orig. findes nu i Nordiska Mnseet i Stockholm. 

— 711, - 976. Orig. findes nu i Nordiska Museet i Stockholm. 

— 737, Lin. 14 nedenfra tilfdies efter quiugentesimo : iii, hvorefter Brevetb 

Datering bliver 1503. 
19 — domsbreffne . . Ises: domsbreffnit. 
18 — skal i det aabne Bum staa: Deses (sic). 
2 — skal i det aabne Bum staa: *delale (o: delane). 



— 770, 

— 773, 

— 774, 



I femte Samling. 

Side 270, Lin. 17 ovenfra : avis Dag 1395—1396 Ises : 9 Mai 1396, idet afgifto 

|>orsdagin bOr forklares som Ghristi Hiuimelfartsdag, 
se Fritzner, Ordbog over Det gamle norske Sprog, 
I. S. 12. 



896 Rettelser. 

I sjette Samling. 
Side 788. Brevet No. 752 er nu (1891) i Nordiska Maseet i Stockholm. 



I ottende Samling. 

Side 640, Lin. 3 ovenfra: hnn, hendes Mand og hendes Fader Isbs: hnn og 

hendes Mand. 
— 646, No. 627. Orig. findes nu (1891) i Nordiska Mnseet i Stockholm. 



I tiende Samling. 

Side 127, Lin. 1 ovenfra: [Hardanger?] Isbs: [Beitstaden]. 
— 129, - 2 — thnege Isbs: thinge. 



I ellefte Samling. 
Side 588, Lin. 8 ovenfra: Helsingborg Isbb: HelsingOr. 



I tolvte Samling. 

Side 27 og 28 skulle Brevene No. 34 og 35 bytte Plads. 
— 27, Lin. 5 ovenfra: 17Vs Ises 10. 



I trettende Samling. 

Side 4, Lin. 9 ovenfra: Fla laes: Fra. 

— 4,-20 — og S. 6, Lin. 6 ovenfra bortfalder Henyisniiigeii 

til Brevet af 1491, da dette har vist aig kun at 
vaere en slet Afskrift af Brevet No. 259 i tolvte 
Samling. 
Side 15, Lin. 5 nedenfra : ( VestergOtland) ises : ( Vermeland). 

— 38,-8 ovenfra : To laes : Tre. 

— 493, - 1 — Adolph Isba: Johan. 

— < - 17 — Ad IsBs: J V 

— 510, - 10 nedenfra: Aogsborg Isbs: Antwerpen. 

— 691, - 1 — Efter Grevens Feide tilfdiea: 11. 

— 722, - 12 — f IsBS : i. 

— 797, - 5 — Tre \m: Fire. 



